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 هداا

رحمت  دوست دارم اٌن نوشته را برای هر مسلمانی منٌب وتاٌبی اهدا کنم که در جستجوی

و استؽفار مبادرت مٌورزد؛ امٌدوار به  ومؽفرت پروردگارش است؛ همواره به ذکر الله

مؽفرت الله ؼفاروؼفور است؛ درصدد اصلبح خود، خانواده وجامعه شان بوده وهدؾ شان فقط 

و حصول مؽفرت اوتعالی مٌباشد. خاصتا به فامٌل گرامی ام واستادان با اخلبص  رضاٌت الله

واره برای اصلبح ورستگاری بنده کوشٌده اند، واندرزهای گهربار شان همٌن اکنون ام، که هم

 به گوشم طنٌن انداز است. 

می کنم تا اشاره ای باشد به اعتراؾ من به خوبی ها  اٌن نوشته را متواضعانه به اٌشان اهدا

مره مستؽفرٌن و ونٌکی های فراوان اٌشان درحالی که از الله منَان مسالٔت دارم اٌشان را از ز

وصؾ شان  که الله متعال در یشهدا وصالحٌن قرار دهد آنان، قٌنٌصد ،از با نبٌٌنرهمط

ئكَِ رَفٌِقاً ﴿:فرمود ٰـ  (۶۹)النساء:  ﴾وَحَسُنَ أوُلَ

 ترجمه: آنان چه دوستان نٌک وخوبی اند. 
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 خلاصه بحث

از سوی  در معرض گناه اند وه رهموا انسانها براثر ؼفلت، نادانی وسرکشی وهوای نفس

است بجا  دٌگرهٌچ کسی نمٌتواند حقوق الله متعال را آن چنان که شاٌسته مقام باعظمت الله

آورد؛ بلکه هر انسان به اندازه شناخت ومعرفت واستطاعت خوٌش به اٌن امر مٌپردازد؛ بناءً 

 د. بنابرضرورت و نٌازهٌچ ٌک ازبندگان الله متعال مستؽنی از استؽفار وطلب آمرزش نمٌباش

رابطه به نجات شان از عواقب ناگوار و  در  انسان ها به رهنماٌی های الله متعال و رسول الله

. بدٌن منظور بنده خواست تا موضوع استزشتی گناه و اٌنکه استؽفار  راه حل مشکلبت 

 است مورد بحث قرار دهم.  قرآن کرٌممصدر اول شرٌعت که  دٌدگاهاستؽفار را از  

قابل ذکر است که استؽفار طلب مؽفرت از الله متعال است، بدٌن معنی که بنده از مبتلب شدن به 

 عذاب الهی در امان بماند. 

مندوب  از ارتکاب گناه باشد، ولی حکم آن از اصل درحکم، استؽفار مندوب است، اگر به ؼٌر

گناه و گاهی استؽفارحکم حرام را  ه منظور توبه ازب به درجه وجوب مٌرسد زمانٌکه استؽفار

برعلبوه اٌنکه نظربه  مٌگٌرد. مانند: استؽفاربرای کفار. بنابرآن می توان گفت که حکم استؽفار

نٌز نظربه اشخاص که ما برای آنها استؽفارمی نماٌم   تفاوت معنی متفاوت مٌگردد، حکم آن

 متفاوت مٌگردد. 

استؽفار برای مإمنان از جمله خود شخص، والدٌن، اعضای خانواده وهمه مإمنان چه  ءً بنا

 جواز ومورد تشوٌق شرٌعت اسلبم قرار گرفته است.  باشد ٌا بعد از حٌات  اٌشان درحٌات

آٌات قرآنکرٌم نشان نٌز به استؽفار توسل جسته اند؛  استؽفار نٌاز همگانی بوده، حتی انبٌاء

 نٌز از استؽفار مستثنی نبوده اند، مانند: آدم، نوح، ابراهٌم، داود که انبٌاءدهنده آن است 

آنها حکاٌت مٌکند در پی آن از قبولٌت ٌی و.... اهم تر اٌنکه قرآن در موضع که از خطا

شاٌسته است تا مومنان  استؽفار آنها از جانب الله متعال نٌز خبر مٌدهد؛ پس با پٌروی از انبٌاء

امٌد قبولٌت آنرا  و زمانی که مرتکب گناه و خطا مٌشوند لحظه ای را در استؽفار تاخٌر ننماٌند

 داشته باشند. 

ازدٌدگاه اسلبم هرعمل نٌک ٌا ناپسند که مورد امر و نهی قرار گرفته است برای مرتکب آن 

ناسب خوب ٌا بد بودن رفتار ها تجلی پٌدا دنٌوی واخُروی را در پی دارد، اٌن آثار به ت تؤثٌرات

ی را در دنٌا تؤثٌراتمٌکند. استؽفارنٌز مانند هر رفتار نٌکوٌی که شرٌعت به آن امر کرده است، 

دنٌوی استؽفار مصإنٌت ازعذاب الهی، استجابت دعا، تجدٌد  تؤثٌراتو آخرت به همراه دارد که 

ی، افزاٌش و وسعت روزی، نزول باران، اٌمان، افزاٌش قوت ونٌرو، جلب محبت ورحمت اله



   

 ج 

اخروی استؽفار مؽفرت و بخشش الهی و دخول  تؤثٌراتازدٌاد فرزند و اموال وامثالهم مٌباشد و

 بهشت است، که مطلوب حقٌقی و آروزٌی هر مومن مٌباشد. 

شکی نٌست که هر تحقٌق روش خاص خود را دارد و روشی را که در حوزه های تفسٌر و 

، حدٌث وعلوم آن به کار برده مٌشود بٌشتر روش استقراٌی، وصفی و تحلٌلی علوم القران

روش بحث درٌن تحقٌق مطابق و مٌباشد؛ که بنده نٌز در اٌن تحقٌق از تتبع واستقراء کار گرفته 

رساله هذا از هر چه بٌشتر همچنان جهت ؼنامندی منهج و روش تفسٌر موضوعی مٌباشد. 

 مٌدانی نٌز استفاده به عمل آمده است. بحث 

 واژه های کلٌدی: استغفار، توبه، عفو، مغفرت، الغفور، تکفٌر
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 پٌشگفتار

نخست سپاس خدای را که اٌن توفٌق را شامل حال بنده کرد تا موضوع که علبقه وافر به آن 

داشتم انتخاب کنم و به ٌکی از راهای مستحکم ساختن رابطه با الله منان که سبب سعادت دنٌا و 

 آخرت است آشنا شوم. 

جوانان مساعد تحصٌلبت عالی را برای هٔ زمٌن وزارت تحصٌلبت عالی که  در قدم دوم از

نموده اظهار سپاس وشکران مٌنماٌم. هم چنان از پوهنتون سلبم سپاس گزارم که تحصٌلبت 

عالی را برای طبقه اناث در محٌط سالم اسلبمی با داشتن استادان مجرب زمٌنه سازی نموده 

 است و ازالله متعال براٌشان فردوس را استدعا نموده راه شان سرسبزوهموار باد.

که با وجود  عبدالله نورعباد ر است تا دراٌن جا ازاستاد معززو محترم پوهاند دکتورقابل ذک 

مصروفٌت های علمی شان بنده را از نظرٌات وهداٌات عالمانه و مخلصانه خوٌش با حوصله 

آن  تؤثٌرات)استؽفار و  مندی فراوان در تهٌه و تحرٌر اٌن پاٌان نامه دوره ماستری تحت عنوان

اند نٌز مستفٌد ساخته وازهٌچ نوع هداٌت ورهنماٌی درٌػ ننموده (قرآن مجٌد آٌاتدر پرتو 

ازبارگاه الهی موفقٌت های بٌشتراٌشان را درراستای علم  اظهار سپاس و قدر دانی نموده و 

 خواهانم و ازالله متعال جنت برٌن را براٌشان تمنا دارم. 

، تقوٌم رفع لؽزش ها و خطاهای بندهکه جهت مناقش  جا دارد تا از استادان محترم  وهمچنان

نماٌم. و از بارگاه الله متعال   ومناقشه اٌن بحث راعهده دار گردٌده اند ابراز امتنان و تشکری

 موفقٌت بٌشتراٌشان را خواهانم وخداوند متعال درحسنات شان محسوب نماٌد. 

رقدم زندگی بالخصوص در نماٌم که دره می از فامٌل محترم ام نٌز اظهار شکرانوهمچنان 

تحصٌل بنده را ٌاری رسانٌده وٌک مشوق خوبی درٌن راستا براٌم بوده اند از الله متعال سعادت 

 دنٌا وآخرت را براٌشان تمنا مٌنماٌم. 

بازهم سپاس وستاٌش پروردگاری را که به فضل او نٌکی ها صورت مٌگٌرد، به فضل عناٌت 

پاٌان نامه دوره ماستری خوٌش را تکمٌل نماٌد وازالله  او و درساٌهٔ رحمت او بنده توانست

رحمٰن عاجزانه طلب مٌنماٌم تا بنده را درانجام مسؤلٌت هاٌم در برابرتعلٌمات اسلبمی که در 

 طی اٌن دوران فرا گرفته ام توفٌق عمل اعطا نماٌد. 
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 مقدمه

 لا وحده الله إلا إله لا أن   أشهد و استغفره لمن ٌغفر و لٌهإ تاب من علی ٌتوب الذی لله الحمد

  .له شرٌک

 رسوله و عبده محمداً  أن وأشهد عادٌالم ٌخلف لا وهو بقبولهما وعد و الاستغفار و بالتوبة أمر

 ومن أجمعٌن أصحابه و وآله علٌه سلامه و الله صلوات وقدوتهم والمستغفرٌن التائبٌن ماما

  .الدٌن ٌوم یال الاستغفار و التوبة و العمل و العلم ًف طرٌقهم سلك

  :بعد أما

 بزرگ تاخطر گناه و نٌستند دور گناه و لؽزش ،اشتباه از هٌچگاه ها انسان که است آشکار 

 آٌات اساس بر علبوه بر .دارد پی در قٌامت روز  و قبر ،دنٌا در وخٌمی و زشت وعواقب

 پاسخ متعال الله برابر در باٌد داده انجام که کارهاٌی بابت از انسان قٌامت روز در قرآن کرٌم

وْمَ ﴿.دهند می پاسخ و آمده سخن به انسان جوارح و اعضا روز آن رو اٌن از ،باشد گو ٌَ  نَخْتمُِ  ٱلْ

دٌِهِمْ  وَتُكَلِّمُنَآ أفَْوَاهِهِمْ  عَلَىٰ  ٌْ كْسِبُونَ  كَانُواْ  بمَِا أرَْجُلهُُمْ  وَتَشْهَدُ  أَ  (۶۶ :)ٌس ﴾ٌَ

 بر پاهاٌشان و ،گوٌند یم سخن ما با دستهاٌشان و ،نهٌم یم مهر دهانهاٌشان بر امروزه :ترجمه

  .دهند یم یگواه ،اند آورده یم چنگ فرا كه یچٌزهاب

ٌْسَ  مَا تَقْفُ  وَلاَ ﴿:است فرموده دٌگر جاٌی در همچنٌن مْعَ  إنِ   عِلْم   بِهِ  لكََ  لَ  وَٱلْفُإَادَ  وَٱلْبَصَرَ  ٱلس 

ئكَِ  كُل   ٰـ  (۶ٖ :)الاسراء ﴾مَسْإُولاً  عَنْهُ  كَانَ  أوُل

 مورد همه دل و گوش و چشم گمان یب .یناآگاه آن از كه مكن یرو دنباله یچٌز از :ترجمه

  .گٌرد یم قرار آن از یجو و پرس

 و دهد  مى شهادت خود به مخصوص عمل به عضوى هر كه گردد  مى روشن جا همٌن از و

 برابر در خود عدالت با خداوند و کرده گو باز اند شده مرتکب آنچه تا .گردد  مى گوٌا

  .فرمود خواهد عذاب را آنها شده انجام که کارهاٌی

 با و آفرٌد مختار را انسان خداوند که است توجه قابل نکته اٌن شده گفته موارد به عناٌت با

 از و کند عبادت را او داشته اٌمان او به تا خواست ،گرفت او از ذر عالم در که عهدی به توجه

 از ٌعنی .گزٌنند دوری وی نواهی از و انجام را  الله اوامر همه تا است اٌن آن مقتضای

 فراموش را ازلی عهد آن خود زندگی طول در انسان شود می ملبحظه اما ،باشند دور معاصی

  .مٌشود مرتکب را گناه ،گاهنا و گاه و کند نمی آن مقتضٌات به توجه و کرده
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ه امار نفس رفتاری کج آنها مهمترٌن که گردد می انسان در گناه بروز باعث متعددی عوامل

ئُ  وَمَآ﴿ :فرماٌد می ؛ٌوسؾ قول از ٌوسؾ سوره در متعال الله .است ابلٌس اؼوای و بالسوء  أبَُرِّ

  ً ارَة   ٱلن فْسَ  إنِ   نَفْسِ ءِ  لـَؤمَ  و  ً   رَحِمَ  مَا إلِا   بٲِلس  حٌِم   غَفوُر   رَبِّى إنِ   رَبِّ  (۶ٖ :)ٌوسؾ ﴾ر 

 نفس مگر ،خواند یم نابكارٌها و بدٌها به نفس كه چرا كنم ینم تبربه را خود نفس من :ترجمه

 یفراوان مرحمت و مؽفرت یدارا پروردگارم گمان بی نماٌد رحم بدو پروردگارم كه یكس

  .است

تَنىِ بمَِآ رَبِّ  قَالَ ﴿ :فرماٌد می ابلٌس زبان از همچنٌن ٌْ نَن   أغَْوَ ٌِّ هُمْ  ٱلَرَْضِ  فىِ لَهُمْ  لََزَُ ن  ٌَ  وَلََغُْوِ

 (۴ٓ - ۹ٖ :)الحجر ﴾ٱلْمُخْلصٌَِنَ  مِنْهُمُ  عِبَادَكَ  إلِا   - أجَْمَعٌِنَ 

 و آراٌم یم براٌشان زمٌن در ،یساخت گمراه مرا كه اٌن سبب به! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .اٌشان از تو پاكٌزه و گزٌده بندگان مگر .نماٌم یم گمراه را آنان یجملگ

 اختٌار در سلبحی و کند کمک انسانها به تا داد وعده ابلٌس ادعای اٌن برابر در نٌز خداوند

 .خداوند گاه در به واستؽفار توبه و گناه برابر در صبر نام به داد قرار انسان

ٌْسَ  عِبَاااادِ  إنِ   - مُسْاااتَقٌِم   عَلَاااى   صِااارَاط   هَاااذَا قَاااالَ ﴿ هِمْ  لَاااكَ  لَااا ٌْ بَعَاااكَ  مَااانِ  إلِا   سُااالْطَان   عَلَااا  مِااانَ  ٱت 

 (۴ٕ -۴ٔ :)الحجر ﴾ٱلْغَاوٌِنَ 

گونه ٌچ گمان تو هی من دارد، ب یاست كه دقٌقاً راه به سوی فرمود: اٌن طرٌقه درست :ترجمه

 بٌفتند. ، مگر آن گمراهان كه  به دنبال تو راهیبر بندگان من ندار یتسلط و قدرت

 در وهمواره همٌشه نفس ی وهوا وسرکشی نادانی ،ؼفلت براثر عادی انسانهای علبوه بر

 مقام شاٌسته که چنان آن را متعال الله حقوق نمٌتواند کس دٌگرهٌچ سوی واز اند گناه معرض

 به خوٌش واستطاعت ومعرفت شناخت اندازه به انسان هر بلکه آورد بجا است الله باعظمت

 .نمٌباشد آمرزش وطلب استؽفار از مستؽنی متعال الله ازبندگان ٌک هٌچ بناء مٌپردازد امر اٌن

 اٌن بر قرآن از زٌاد آٌات که اند نموده استؽفار متعال الله از اند معصوم گناه از هک انبٌاء حتی

نَا قَالاَ ﴿ :مٌفرماٌد آدم زبان از متعال الله طورٌکه .مٌباشد شاهد مسبله  ل مْ  وَإنِ أنَفسَُنَا ظَلمَْنَآ رَب 

 (ٖٕ :)الاعراؾ ﴾ٱلْخَاسِرٌِنَ  مِنَ  لَنَكُونَن   وَتَرْحَمْنَا لَنَا تَغْفرِْ 

 نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا :گفتند :ترجمه

  .بود خواهٌم زٌانكاران از
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 دارد پی در را مادی و معنوی برکات و آثار گناهان از آمرزش طلب و استؽفار که گفت وباٌد

 ذکر به توسل با .شد نخواهد ؼافل استؽفار گفتن از هٌچگاه ببرد پی آن به واقعا انسان اگر که

 متعال الله طورٌکه .ٌابٌم دست خوٌش اخروی و دنٌوی حاجات تمام به مٌتوانٌم استؽفرالله

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  وَأنَِ ﴿ :مٌفرماٌد چنان هود درسوره اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ عْكُمْ  إلَِ تَاعاً  ٌُمَتِّ  أجََل   إلِىَٰ  حَسَناً  م 

ى سَمًّ ٌُإْتِ  م   (ٖ :)هود ﴾فَضْلَهُ  فَضْل   ذِ  كُل   وَ

 دم تهها را شههما كهه برگردٌههد او سهوی بههه و كنٌههد آمهرزش طلههب پروردگارتهان از اٌنکههه و :ترجماه

 احسانش و فضٌلت احسانی و فضٌلت صاحب هر وبه ،سازد می مند بهره نٌكوبی طرز به مرگ

  .دهد می را

 مورد درٌن آٌت دوصد بٌشتراز که است قرآن کرٌم مهم موضوعات از استؽفار واٌنکه

 تحرٌر را خوٌش رساله نموده تحقٌق مورد درٌن تا خواستم آن بسزای اهمٌت بنابر .ذکراست

  .نماٌم

 و است خداوند جانب از همه ،شده حاصل توفٌقی تلبش اٌن در چنانچه که بگوٌم باٌد درنهاٌت

 را تلبشم و همت نهاٌت که است بسنده همٌن من برای ،مٌشود دٌده آن در هاٌی کاستی اگر

 و گذاشتم ماٌه جان رساله اٌن برای که است شاهد خداوند و ام بسته بکار آن راه در خالصانه

  :اند گفته که چنان باشد می خداوند آن از فقط کمال

بٌِعَةِ  ونُ بَ فَ                    ن  کامِ  ةِ ٌعَ بِ الطَّ  لِ صْ أَّ  فِی وَالنَّقْصُ   دُ حَ جْ ٌُ  لَا  مْ هُ صُ قْ نَ  الطَّ

 وسٌله و داده قرار خوٌش قبول مورد را رساله اٌن که مٌنماٌم استدعا متعال الله از حال اٌن در

وْمَ ﴿:است فرموده آن مورد در که دهد قرار روزی در بنده نجات و پاداش و اجر نفَعُ  لاَ  ٌَ  مَال   ٌَ

َ  أتََى مَنْ  إلِا   -بَنُونَ  وَلاَ 
 (۸۹-۸۸ :ء)الشعرا ﴾سَلٌِم   بقَِلْب   ٱلله 

كه با دل سالم به  یبلكه تنها كس رساند ینم یكه اموال ،  و اولاد ، سود یآن روز :ترجمه

 پٌشگاه خدا آمده باشد .

 چشمان آنچه در مرا و بگشاٌد من بر را بهشت درهای که دارم مسبلت ضعانهامتو چنان وهم

 ذات دٌدار لذت و خودش به وشوق نبی از پٌروی نعمت و کند بٌدار است خفته آن رد ؼافلبن

  .فرماٌد ارزانی من بر را بزرگش

 موضوع اختٌار اسباب

 به رابطه در الله رسول و متعال الله های رهنماٌی به انسانها احتٌاج و ضروت اٌنکه اول -ٔ

 .گردد الهی نعمات و رحمت ای شاٌسته انسان تا ،گناه زشت و ناگوار عواقب از آنها نجات
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 ،گناه که آنجا تا حتی .است ٌافته افزاٌش بروز روز گناه که امروزی اجتماع در بالخصوص

  .نمٌشود پنداشته گناه

 حل برای مٌکنٌم گی زنده آن در ما که ای جامعهافراد  ام بوده اٌن شاهد همواره بنده -ٕ

 حل برای نباٌد و نٌست مومن و مسلمان ٌک شاٌسته اصلب که اند راههای پی در شان مشکلبت

 که بودم اٌن فکر به ...،بند بستن ،زٌارتها به رفتنن مانند کنند رجوع آن به شان مشکلبت

 و قرآنی آٌات مطالعه اثر در که نماٌم فت درٌا آن برای حل راه و بهتر بدٌل چه و چگونه

 تمام اٌن حل راه که گردٌد آشکار ٌم برا لهبمس اٌن نمودم كه ابتداٌی تحقٌق و نبوی احادٌث

 که توبه و استؽفار .مٌباشد متعال الله با مخلصانه و صادقانه ارتباط نمودن قاٌم همانا مشکلبت

  .مٌباشد مشکلبت حل موثر املیوازع است متعال الله با ارتباط وسٌله

 مى نگران را او همواره و دارد مى مشؽول خود به را انسان فکر زندگى تارٌک گذشته گاه -ٖ

 ادامه حالت چنٌن اگر که .ها لؽزش و ها کوتاهى از ،داده انجام که گناهانى از نگرانى .سازد

 باقی براٌش گناه انجام برای حدی دٌگر که گرفت خواهد قرار موقعٌت در بنده ممکن کند پٌدا

 امّا .نمٌبٌند سراغ ونجات خلبصی وراهی است گناه در ؼرق حال که مفکوره اٌن به .ماند نمی

 استؽفار بناء دهد مى آرامش او به ،است ؼفور و رحٌم ،پذٌر توبه ،ؼفّار خداوند اٌنکه به توجّه

  .مٌبخشد امٌد انسان به که است راهای از ٌکی

در پرتو آٌات قرآن  آن تؤثٌراتو استؽفار موضوع بررسی به رساله اٌن در فوق نکات بنابر بناء

  .پرداختممجٌد 

 تحقٌق اهداف

نمٌتوان انکار کرد که تحرٌر اٌن رساله جهت تکمٌل دوره ماستری لازم بوده است ضمناً ٌک 

 فرصت مناسب جهت تعقٌب  اهداؾ زٌر مٌباشد:

 ٌم. کر آن در قرآن تذکر ٌافته ارابه معلومات در مورد مفهوم استؽفار وتاثٌرات  -ٔ

  از طرٌق استؽفار. تبٌن روش ارتباط  با الله -ٕ

 تشخٌص روش های معمول وتصرٌح روش های شرعی استؽفار. -ٖ

 اصلی: سوالات

 معنی ، مفهوم و اهمٌت استؽفار در دنٌا و آخرت  ازچه قرار است؟ -ٔ

 ؟برداشت های مردم در رابطه به استؽفار چگونه است -ٕ

 سولات فرعی:

 باشد؟ می خوردار بر جاٌگاه چی از و چٌست استؽفار مفهوم .ٔ

 و شروط استؽفار از چه قرار است ؟ احکامٕ
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 چٌست؟ انبٌاء استؽفار دلٌل .ٖ

 است؟ قرار چه از استؽفار واخروی دنٌوی تؤثٌرات .۴

 

 تحقٌق پٌشٌنه

 موضوع اٌن مورد در تحقٌق جرٌان در .باشد می کرٌم قران مهم موضوعات از ٌکی استؽفار

 اٌن به که خوردم بر شده نوشته عربی زبان در برجسته علماء توسط كه زٌادی کتب به

نتاٌج الافکار فی شرح »مانند:  تفصٌلی نه اند نموده بحث شان کتاب از بخش ٌک در موضوع

از عبد العزٌز بن   «سنابل الخٌر»از علبمه محمد بن احمد السفارٌنی، «حدٌث سٌد الاستؽفار

الرحمة فی »از ا.د فضل الهی و  «مفاتٌح  الرزق فی ضوء الکتاب والسنة »ی،عٌبعبدالله الض

 ٌکجا توبه با را موضوع اٌن ها کتاب ازاٌن وبعضی وؼٌره «القران المجٌد  الاستؽفار انموذجا

 ،العفانی حسٌن بن السٌد دکتور از « المؽفرة اسباب فی الزاخرة البحار» مانند ندا نموده بحث

  .بدران وعبدالله الحاجی عمر محمد تحقٌق به تٌمٌه ابن از «  التوبه الاستؽفارو»

برخی  مستقلب موضوع استؽفار را مورد بحث قرار داده است مانند: ولی  در جمله اٌن کتب 

از نبٌل بن  «الاستؽفار طرٌقک للسعادة والطمانٌنة» ،از فٌصل بن مشعل «مان الثانیالأ»

 از سلٌمان الصادق البٌره، «والسنة وثمراته فی القران الاستؽفار»ناصرالسنانی،

 از  « الاستؽفار و ثمراته العاجلة والآجلة»از علی بن ناٌؾ الشحود، « بدهاهمٌةالاستؽفار و فوا»

و الاستؽفار فی الکتاب » :محمد بن علی العرفج  و همچنان رساله های علمی ماستری مانند

از حاتم رجا محمود عودة  نٌز درٌن مورد تحرٌر گردٌده است. ولی  اٌن کتابها به  « السنة

زبان عربی بوده  وعموم مردم افؽانستان از آن استفاده نمٌتوانند و دوم اٌنکه  اٌن کتابها  و 

  به روش تفسٌر موضوعی پٌشکش ننموده اند. ر راموضوع استؽفا   ها  رساله

 شکل به را استؽفار جوانب همهو رساله های   که  جامع کتاب به ودری رسیفا زبان در اما 

 تشٌع اهل نظرٌات بنابر که کتابهای از برخی الا نخوردم بر باشد پرداخته موضوعی تفسٌر

 اٌنکه هم ٌا و فرحزاد الله حبٌب از « تنگناها از رهای راه استؽفار»مانند است شده نوشته

 قرار بحث مورد را استؽفار مختصر بسٌار که بوده کوچک  رساله شکل به ها اٌن از برخی

 حسن بن حسن از« آن به ها وبٌماری مشکلبت درمان و استؽفار فضٌلت » کتاب مانند اند داده

  .انداٌش پدرام ترجمه به

 آنها به بنده که باشد شده تحرٌر دٌگر زٌادی ورسابل کتب وممکن گردٌد ذکر که فوق های کتاب

از  عبد الرزاق محمد عبد  «الاستؽفار فی القران کرٌم  دراسة موضوعٌة » مانند:  نٌافتم دست

 زحمات از نماٌندگی ٌک هر که مٌباشند بخصوص خصوصٌات ودارای مفٌد کتب همهالله،



  

6 

 در تا خواستم گردٌد ذکر فوق در که نکات بنابر ولی .نماٌد می آنها کنندگان تحقٌق واخلبص

 بنوٌسم مورد درٌن را خوٌش رساله نموده تحقٌق نسخه ٌک در جامع صورت به استؽفار مورد

 اٌن دٌگر سوی از و نماٌم پٌشکش  مجٌد نآقر آٌات خلبل از را موضوع اٌن سو ٌک از تا

و بر علبوه  .گٌرد قرار استفاده مورد همگان برای تا نوشتم وساده دری زبان در را موضوع

بناءً  است. فتهدرٌن مورد بحث مٌدانی جهت فهم درست استؽفار نزد عامه مردم  صورت گر

اٌن است که  رساله هذا  از کتابهای و رساله های فوق الذکر متماٌز مٌسازد را  آنچه اٌن رساله

برعلبوه   ث نموده وحب استؽفار را از همه جوانب آن در پرتو آٌات قرآن مجٌد ، به زبان ملی 

 فته است.ردرٌن مورد بحث های مٌدانی جهت فهم درست استؽفار نزد عامه  مردم صورت گ

 تحقٌق مشکلات

 عدم درک درست مفهوم استؽفار نزد عموم مردم . -ٔ

 به رابطه در قران آٌات در دٌگر وکلمات ،توبه و استؽفار مفهوم بٌن التباس موجودٌت -ٕ

  .استؽفار

 کتابها  در رابطه به استؽفار.عدم دسترسی  به  -ٖ

 تحقٌق روش

 .است گرفته قرار استفاده مورد موضوع وضاحت شرح جهت روش چندٌن از متذکره تحقٌق در

 روش تحقٌق هر که نٌست شکی .مٌباشد متکی مٌدانی و ٌی کتابخانه روش بر بٌشتر چنانچه

 به آن وعلوم و حدٌث ،نآالقر علوم و تفسٌر های حوزه در که را روشی و دارد را خود خاص

 از تحقٌق اٌن در نٌز بنده که ،مٌباشد تحلٌلی و وصفی ،استقراٌی روش بٌشتر مٌشود برده کار

 موضوعی تفسٌر روش و منهج مطابق تحقٌق درٌن بحث روش و ام  گرفته کار واستقراء تتبع

  :مٌنماٌم بٌان ذٌل نکات در را آن فشرده که .مٌباشد

  .جامعه در موجود مشکلبت و ع اوضا بررسی از بعد البته موضوع انتخاب -ٔ

 موضوعی رهنگف کتابهای به مراجعه با استؽفار موضوع به مرتبط قرآنی آٌات آوری جمع-ٕ

  .قران الفاظ ومعاجم کرٌم نآقر

 تفاسٌر در شده آوری جمع آٌات از آٌت هر اجمالی وشرح نزول سبب ،معنی مطالعه -ٖ

 موضوع بهتر درک و تکرار از جلوگٌری برای یاجمال سٌراتف و تحلٌلی سٌراتف از متعددی

  .بحث مورد

  .مطالب و مباحث ،فصول به شده آوری جمع آٌات منطقی بندی تقسٌم بعد -۴

 برای بحث مورد موضوع به مربوط احادٌث مطالعه جهت شرٌؾ حدٌث کتب به مراجعه -۶

  .کرٌم نآقر آٌات بٌشتر شرح
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 ودرک مطالعه جهت ،ؾتصو ،زهد ،النبی سٌرت ،اخلبق ،لؽت معتبر کتابهای به مراجعه -۶

  .بحث مورد موضوع

 مطابق هذا ای رساله کتابت مرحله الذکر فوق های بخش در کتب مطالعه و مراجعه از اً بعد -۷

 ذکر آٌت تفسٌر اکثرا و آؼاز مرتبط آٌت ذکر با موضوع هر اساسی محور که گردٌد آؼاز خطه

 شده بٌان نٌز آن وجلد صفحه با مفسر ونام گردٌده شرح مفسرٌن اقوال و دٌگر آٌات توسط شده

 احادٌث واٌن است گرفته صورت استفاده نٌز احادٌث رازتبٌش وضاحت جهت همچنان .است

 تحرٌر آن مربوطه وصفحه جلد ،حدٌثی باب ،ذکرکتاب با حدٌثی معتبر کتابهای از نخست

 از .است گردٌده بٌان نٌز آن حکم نبوده نٌصحٌح از حدٌث که صورت در واحٌانا است گردٌده

 موارد برخی در اما .است شده جلوگٌری الوسع حتی سند بدون اقوال و ضعٌؾ احادٌث آوردن

 ترؼٌب ،اعمال فضاٌل باب در ضعٌؾ حدٌث که اند نظر اٌن به که  علما از یخبر اقوال بنابر

  .است فتهرگ صورت استفاده ضعٌؾ احادٌث از ،مٌشود پزٌرفته ترهٌب و

 شده استفاده متنی درون روش از آٌات مرجع نوشتن در رساله درٌن که است ذکر قابل البته -۸

  .است شده استفاد متنی بٌرون روش از مرجع آٌات ؼٌر در است

  .است شده گرفته کابلی تفسٌر کتاب از واحٌانا دل خرم تفسٌر کتاب از عموما آٌات ترجمه -۹

 دهٌگرد فی معر مرجع ذکر با معتبرمعاصر و کتب   کتب از رساله متن در شده ذکر اعلبم -ٓٔ

  .است

و  مولؾ اسم بعد ٌدهردگآؼاز مولؾ لقب\مشهور نام از ابتداء بحث اٌن مراجع مجموع در -ٔٔ

  .است گدٌده ذکر   همطبع طبع و مکان ، مترجم\محقق ،کتاب نام، سال چاپ،اسم پدر

 همان آٌات شماره و(عثمانی )مصحؾ سوره ترتٌب اساس به قرآن کرٌم آٌات فهرست -ٕٔ

 مصادر وفهرست اعلبم فهرست و نبوی احادٌث فهرست همچنان ،گردٌده تنطٌم سوره

  .است گردٌده ترتٌب الفبا حروؾ مطابق ومراجع

  .است گردٌده ترجمه نٌز انگلٌسی و عربی زبانهای به رساله اٌن خلبصه اخٌر ودر -ٖٔ

 .است آمده عمل به استفاده نٌز مٌدانی بحث از رساله ؼنامندی جهت ،ٌافت تذکر قبلب چنانچه

 اول بخش ؛است گردٌده تقسٌم بخش درسه سوال هفده شامل که گردٌد تهٌه پرسشنامه نخست

 .باشد می استؽفار تؤثٌرات شامل سوم بخش و ،برداشتها شامل دوم بخش ،استؽفار مفهوم شامل

 ذکور آن تن(۷ٕ) و اناث آن تن(۷۶) تعداد که شده ساخته شرٌک تن(ٕٓٔ) با پرسشنامه اٌن

 گرفته نظر در نٌز گان دهنده پاسخ دانش سطح در تنوع تا گرفته صورت تلبش ،برعلبوه .بودند
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 فٌصدٔٔ ،دوازده فارؼٌن فٌصد چهار ،1بٌسواد گان دهنده پاسخ از فٌصد پنج چنانچه .شود

 لٌسانس فٌصد۴۶ ،شرعٌات ماستر فٌصدٕٓ ،شرعٌات لسانس فٌصدٓٔ ،دارالعلوم محصلٌن

  .مٌباشند شرعٌات ؼٌر ماستر فٌصد پنج و شرعٌات ؼٌر

 فٌصدی که اند بوده متفاوت های مصروفٌت و شؽل داراٌی الذکر فوق اشخاص برعلبوه

 معلمٌن ،مساجد امامان هم را فٌصدی و .است داده تشکٌل دولتی کارمندان و محصلٌن نراآبٌشتر

 دهنده پاسخ .است بوده خانه خانمهای ،داکتر ،دولتی ؼٌر دفاتر کارمندان ،ها پوهنتون و مکاتب

 نمود ذکر باٌد .دارند قرار( ۴ٕ-۸ٔ) سنٌن بٌن آنها اکثرٌت که بوده ۸ٓ الی ۸ٔ سنٌن بٌن گان

 ساخته شرٌک نٌز کشور از خارج اشخاص با 2گوگل های برنامه طرٌق از نامه سوال اٌن که

  .تاس دهش

 مقدمه ٌک حاوی(مجٌد قرآن آٌات درپرتو آن تؤثٌراتو )استؽفار عنوان تحت نامه پاٌان اٌن

  .باشد می فصل وچهار

 نوٌسیرساله و تٌزس  اصول در باٌد که است مواردی تمام شامل نامه پاٌان اٌن مقدمه 

 اسباب ،موضوع اهمٌت ،پٌامبر درود ،متعال الله وثنای حمد قبٌل از :گردد مراعات

 بحث مشکلبت ،دهد می جواب آن به رساله اٌن که را سوالات ،تحقٌق اهداؾ ،اختٌارموضوع

  .باشد می بحث وخطه ،تحقٌق روش ،وتحقٌق

 صورت بحث موضوع به مرتبط کلمات و اصطلبحی ،لؽوی معنی از فصل دراٌن :اول فصل

 بٌن ارتباط درمورد مختصراً  ودرضمن باشد می حطة و عفو ،تکفٌر ،توبه کلمات مانند گرفته

 وجاٌگاه ازاهمٌت فصل درٌن همچنان ؛است گرفته صورت بحث واستؽفارنٌز کلمات اٌن

 آثار از همچنان و است استؽفار به رابطه در متعال الله اسماءکه شامل  قرآن ازدٌدگاه استؽفار

 بحث نٌز افزاٌد می موضوع اٌن اهمٌت در  واقعاً  که الحسنی اسماء اٌن به اٌمان بر شده مرتب

  .است گرفته صورت

 مربوط وشروط احکام شامل مٌدهد تشکٌل را نامه پاٌان بٌشتراٌن حجم که دوم فصل :دوم فصل

 حکم :قبٌل از گرفته صورت بحث آن به دررابطه مهم موضوعات واز مٌباشد استؽفار به

 وافضلٌت حکم ،مإمنان وؼٌر مإمنان برای استؽفار حکم مانند متفاوت ابعاد از استؽفار

 گردٌده بررسی تحقٌق وجمعی انفرادی شکل به استؽفار همچنان و جهروخفٌه استؽفاردرحالت

  .است

                                                           
1
 از اٌن گروپ پاسخ دهنده گان ، جوابات به شکل شفاهی اخذ و درج  پرسشنامه گردٌده است. 

2
. google forms 
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 وهمراهی واصلبح استقامت ،ندامت ،)توبه عبارت که استؽفار شروط فصل دراٌن ضمن در 

 مسبله اٌن به توان می واقعاً  فصل اٌن مطالعه با که است شده داده نٌزجاه باشد می (زبان با قلب

 کسانی چی وبرای حالات ودرکدام جواز کسانی چی وبرای حالات کدام در استؽفار که برد پی

 حالات استؽفاردرکدام اٌنکه واهم ؛است گرفته قرار متعال الله نهی مورد وحتی نداشته جواز

  .تواند می کرده مهٌا را استؽفار دٌگر وآثار مؽفرت زمٌنه بهتر وشراٌط

 بهترٌن اٌشان چون است قرآن کرٌمدر استؽفارانبٌاء حاوی رساله اٌن سوم فصل :سوم فصل

  .دنباش می بشرٌت برای الگو وکاملترٌن

 پرداخته مورد درٌن علماء ونظرٌات انبٌاء عصمت موضوع به مختصراً  فصل اٌن درابتداء 

 مردم از برخی ذهن در  آنها از برخی وتوبه استؽفار درمورد که نادرست فهم تا ،است شده

 انبٌاء زٌرا گردد برطرؾ است شده انبٌاء برخی مورد در آنها ظن سوء سبب و دارد وجود

 طبق ٌا بوده اولی خلبؾ ،باشد می هذا ای رساله درج که چنان آنها استؽفار و معصوم گناه از

 نتاٌج به فصل دراخٌراٌن .مٌباشد بعثت از قبل هم ٌا و(المقربٌن باتٌس الابرار )حسنات قاعده

  .است شده پرداخته موثراست مإمن سلوک تؽٌٌر جهت واقعاً  که انبٌاء ازاستؽفار شده گرفته

 :مانند مٌدهد انگٌزه بٌشتر استؽفار جهت را مإمن شخص که است موارد شامل :چهارم فصل 

 که مٌباشد مؽفرت اسباب از عده آن بٌانگر فصل اٌن .است استؽفار تؤثٌراتو مؽفرت اسباب

 تحرک اٌجاد سبب سپس ؛مٌباشد مإمن هر هدؾ که مؽفرتی و بوده آن مبٌن قرآن کرٌم آٌات

  .است شده پرداخته استؽفار اخروی و دنٌوی تؤثٌرات به استؽفار راستای در بنده وتلبش

 ،نبوی احادٌث فهرست ،آٌات فهرست ،بحث پٌشنهادات ،بحث نتاٌج رساله اٌن اخٌر در 

  .باشد می موجود ومنابع مصادر فهرست ،اعلبم فهرست
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 اول فصل

 و اهمٌت آن استغفار  مفهوم

 استغفار مفهوم :اول مبحث

 استغفار واصطلاحی لغوی معنی :اول مطلب

 استغفار لغوی معنی الف:

 (ؼَفَرَ ) رٌشه واز شد با می آمرزش و مؽفرت خواست در وٌا آمرزش طلب معنی به استؽفار

ؽْفِرُ  ،ؼَفَرَ (شده گرفته  درلسان 1منظور ابن طورٌکه .ستراست و پوشش معنی به وؼفر (ؼَفْراً  ،ٌَ

 ثوبَك اصْبُػْ ) :مٌگوٌد عرب که چنان است پوشش معنی به ؼفر اصل :گوٌد می چنٌن العرب

وادِ   تر پوشانٌده وآلودگی برابرچرک در تا کن سٌاه رنگ را لباست ٌعنی (لوَسَخِه أؼَْفَرُ  فَهُوَ  بالسَّ

 که آنجا از چنان وهم راهمان چٌز  موپوشانٌد ٌعنی (الْمَتَاعَ  ؼَفَرْتُ (شود می گفته هم وٌا باشد

ُ  ؼَفَرَ )شود می گفته   .2راالله گناهش  پوشانٌد ٌعنی (ذُنُوبَهُ  اللهَّ

 شده گفته که ازآنجا .کند می محافظت ونقص ازعٌب آنرا آنچه وپوشانٌدن لباسا معنی به (ؼَفَرَ )

 أؼَْفَرُ  فإنّه ثوبك واصبػ( وٌا درظرؾ را لباست کن داخل ٌعنی(الوعاٰء فی اؼْفِرْثوبک) است

  .3مٌکند تر پوشانٌده آلودگی برابر در آنرا کردن رنگ چون کن رنگ را لباست ٌعنی (للوسخ

  .4 اند ٌکی (والؽَفْرُ  والؽَفٌِرةُ  والمَؽْفِرَةُ  )الؽُفْرانُ  کلمات همچنان و 

                                                           
1
ٌن الانصاري الروٌفعى الافرٌقى معروؾ به ابن منظور ابن منظور    ادٌب مصر است. محمد بن مكرم بن على أبَُو الْفضل جمال الدَّ

هْذٌِب الْخَواص من درة الؽواص للحرٌري، الْجمع بٌَن صِحَاح الجوهرى هجری در مصر تولد گردٌد. از کتابهای وی  ۶ٖٓدر سال
خٌِ )إسماعٌل بن محمد هجری وفات نمود.  ۷ٔٔ. در سال رَة فًِ محَاسِن اهل الجزٌرة وؼٌره مٌباشدوالمحكم لِابْنِ سٌدة. لطابؾ الذَّ

 (۴ٕٔص \ٕ، جالبؽدادي: هدٌة العارفٌن أسماء المإلفٌن وآثار المصنفٌن
2
  ۶ٕص \۶(، بٌروت، دارصادر، ج.قهـ ۴ٔ۴ٔابن منظور: جمال الدٌن، لسان العرب، ) 
3
بٌروت، دارالعلم صفوان عدنان الداودی، دمشق تحقٌق: (.قهـ ۴ٕٔٔ)المفردات فی ؼرٌب القران،،الحسٌن بن محمدراؼب اصفهانی:  
 ۶ٓ۹ص \ٔج ارالشامٌهد
4
تحقٌق: الشٌخ محمد حسن آل ٌاسٌن، بٌروت، لبنان،  (.قهـ ۴ٔ۴ٔ)المحٌط فی اللؽه، ، : الصاحب بن عباداسماعٌل ابن عباد 
 ۶0۸ص\ٔج
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 چنانکه ستر معنی به ،است شده ؼفرگرفته ثلبثی ماده ٌا ازکلمه لاستؽفاردراص اٌنکه خلبصه 

 را طلب معنی گردد داخل  (ت س ا) حروؾ هنگامی ثلبثی هرفعل به عربی درزبان دانٌم می

  .ستر طلب ٌعنی استؽفار بنابرٌن .نماٌد می افاده

 استغفار اصطلاحی معنیب: 

 بنده که است اٌن درحقٌقت متعال الله از مؽفرت طلب ،است متعال الله از مؽفرت استؽفارطلب 

 می قرآن از متعددی درجاهای متعال الله چنانچه .بماند درامان عذاب به شدن مبتلب از

نَا غُفْرَانَكَ ﴿:فرماٌد  (۸۶ٕ :البقرة) ﴾رَب 

 خواهانٌم را تو آمرزش! پروردگارا :ترجمه 

نْ  مَغْفِرَة  ﴿ كُمْ  مِّ بِّ  (ٖٖٔ :عمران ال) ﴾ر 

  .نپروردگارتا آمرزش :ترجمه

 و گذشت باطن در هرچند مٌشود نٌزاطلبق ظاهری گذشت معنی به گاهی ؼفر شود گفته ممکن

غْفرُِواْ  آمَنُواْ  لِّل ذٌِنَ  قلُ﴿ آٌت مانند نٌست ستر رْجُونَ  لاَ  للِ ذٌِنَ  ٌَ امَ  ٌَ  ٌ ِ  أَ  (۴ٔ :ة)الجاثٌ ﴾ٱلله 

 را الههههی روزههههای كهههه ببخشهههاٌند كسهههانی بهههر :بگهههو ،انهههد آورده اٌمهههان كهههه كسهههانی بهههه :ترجماااه

  .دارند نمی چشم

 که است متعال الله قول .است وعمل قول به مؽفرت طلب استؽفار اٌنكه وهم 

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ ﴿:مٌفرماٌد هُ  رَب   (ٓٔ :نوح) ﴾غَف اراً  كَانَ  إنِ 

  .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ترجمه 

 زبان به بلکه کنند سوال و بخواهند زبان به فقط آنرا اٌنکه به نشدند امر اٌشان :كه معنی بدٌن

 کار و عمل بدون زبان به استؽفار ،است شده گفته تحقٌق به .است شده مطالبه اٌشان از وعمل

  .1است دروؼگوٌان

 داری خهههود و اعهههراض و صهههالح اعمهههال بهههه آوردن رو و پهههذٌرٌش اسهههتؽفار کهههه اٌهههن ههههم وٌههها 

 :کههههههه مٌکنههههههد نقههههههل چنههههههٌن التعرٌفههههههات کتههههههابش در جرجههههههانی همچنههههههان .اسههههههت ازفسههههههاد

 (الأمهههر هههذا )أؼفههروا مٌشههود گفتهههه وقتههی .وعمههلب قههولا اسهههت امرفاسههد ٌههک استؽفاراستصههلبح

 .2شود اصلبح باٌد آنچه به آنرا کنٌد اصلبح ٌعنی

                                                           
1
 ۶ٓ۹ص \ٔج القران المفردات فی ؼرٌب: راؼب اصفهانی 
2
 ۸ٔلبنان، دارالکتب العلمٌه، ص ،( بٌروت.قهـ ۴0ٖٔالجرجانی، علی بن محمد، کتاب التعرٌفات،) 
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1قٌم ابن همچنان
 اثر ازاله و گناه محو را استؽفار ،ومفرد توبه با مقرون استؽفار ذکر از بعد 

  .2مٌداند آن شر از وحفاظت وقاٌه و گناه

 ٌعنی است دعااز   عبارت استؽفار که اند نظر اٌن به ازعلماء بعضی که است ذکر قابل البته

 :مٌگوٌد درتفسٌرش 3یسعدعبد الرحمن  شٌخ :مانند مٌباشد متعال الله از مؽفرت درخواست

 است متعال الله از بنده دعا از عبارت پس نباشد توبه با اگرهمراه گناه از مؽفرت استؽفارطلب

 نشود اجابت ٌا گٌرد قرار اجابت مورد ممکن که دهد قرار بخشش و مؽفرت مورد را وی که

  .4است عبادت ازجمله بلکه

5ابومنصورماترٌدی
 وَٱسْتَغْفرِِ ﴿ آٌتدرتفسٌر  َ

َ  إنِ   ٱلله 
حٌِماً  غَفوُراً  كَانَ  ٱلله   (۶ٓٔ :)النساء ﴾ر 

  .است مهربان و آمرزنده بس خداوند بٌگمان بخواه آمرزش خدا از و :ترجمه

  :است وجه دو دارای استؽفار حقٌقتا :مٌگوٌد

 ٌنتَهُواْ  إنِ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله طورٌکه مٌکند واجب را عقوبت آنچه پاٌان و ختم :اول وجه

ا لَهُمْ  ٌُغَفَرْ   (۸ٖ :)الانفال ﴾سَلفََ  قَدْ  م 

  .شود می بخشوده اعمالشان گذشته ،بردارند دست (عناد و كفر از) اگر :ترجمه

 .6وعفواست گذشت توسط ستروپوشش طلب :دوم وجه

7عاشور ابن ولی 
 ازعدم بخشش طلب هنگامٌکه مٌگوٌد عمران ال سوره ٖٔ درتفسٌرآٌت 

  .آن به برگشت وعدم گناه ترک ،ندامت با مگر نٌست ممکن پس باشد گناه ای مواخذه

 مٌگوٌد چنٌن قولی ٌا است استؽفارعملی آٌا اٌنکه به رابطه در ماترٌدی ابومنصور وهمچنان

  :است قولی وگاهی عملی گاهی استؽفار که

                                                           
1
ی الشٌخ شمس الدٌن ابْن قٌم الجوزٌة محمد بن أبً بكر بن اٌوب بن سعد بن حرٌز الزرعی الشٌخ الإِمَام الْعَلبمَة شمس الدٌّن الْحنْبلِ  

 هجری قمری متولد و از علمای برزرگ در علم تفسٌر حدٌث اصول فقه کلبم ۶۹ٔماه صفر سال  ۷الجورٌة در معروؾ به ابن قٌم 
رجب سال  ٖٔمِفتاح دَار السعَادة، بداٌع الفواٌد وؼٌره مٌباشد. در ، زاد الْمعَاد فی هدى دٌن الْعبادوفروع عربی از كتاب های مشهور و 

 (۹۶ٔص\ٕج، الدٌن خلٌل بن أٌبك الصفدی: الوافً بالوفٌاتهجری قمری وفات نمود. )صلبح  ۷۶ٔ
2
(، تحقٌق: محمد معتصم .قهـ۴ٔ۶ٔمنازل اٌاک نعبد واٌاک نستعٌن، )مدارج السالكٌن بٌن ابن قٌم الجوزٌة، محمد ابوبکر بن اٌوب،  

 ۴ٖٔص\ٔبالله البؽدادی،، بٌروت دار الکتب العربی، ج 
3
عْدی التمٌمی: مفسر واز علماء حنابله از أهل نجد   هجری تولد گردٌد. از کتابهای  ۷ٖٓٔر سالدعبد الرحمن بن ناصر بن عبد الله السَّ

وی تٌسٌر الكرٌم المنان فً تفسٌر القرآن، القواعد الحسان فً تفسٌر القرآن، طرٌق الوصول إلى العلم المؤمول من الأصولوؼبره مٌباشد. 
 (۴0ٖص \ٖهجری وفات نموده است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج۷۶ٖٔل وی در سا

4
السعودٌه وزارة الشعون الاسلبمٌه  ،(.قهـ۴ٕٕٔسعدی: عبدالرحمن بن ناصر، تٌسٌراللطٌؾ المنان فی خلبصه تفسٌر القران، )ال 

 6۴ٖص، والاوقاؾ والدعوة، والارشاد
5
محمد بن محمد بن محمود، أبو منصور الماترٌدي. ازکتابهای وی التوحٌد، كتاب المقالات، رد أوابل الأدلة وتفسٌر تؤوٌلبت القرآن  

 (۴۹ٕص\ٔهجری در سمرقند وفات نمود. )زٌن الدٌن السودونی: تاج التراجم، ج ٖٖٖوؼٌره مٌباشد. در سال 
6
تحقٌق: مجدي باسلوم، دار الكتب العلمٌة، ،(.قهـ ۴ٕ6ٔالماترٌدی =تؤوٌلبت أهل السنة، )ابومنصورماترٌدی: محمد بن محمد، تفسٌر  

 ۶۴ٖص\ٖجبٌروت، لبنان 
7
هجری تولد گردٌده است. از کتابهای مشهور وی  ۹6ٕٔر سال تولد د که محمد الطاهر بن عاشور رٌٌس مفتٌان مالکی در تونس 

هجری ۹ٖٖٔالاجتماعً فً الإسلبم، تفسٌر التحرٌر والتنوٌر وؼٌره مٌباشد. وی در سال مقاصد الشرٌعة الإسلبمٌة، أصول النظام 
 (۷۴ٔص\6وفات ٌافت. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج
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 الله آنچه اجابت و مٌکند عقاب مستحق را وی که وفعل عمل دادن پاٌان :عمل جهت به استغفار 

اْ  للِ ذٌِنَ  قلُ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه .خواند می آن بسوی متعال نتَهُواْ  إنِ كَفَرُو  ا لَهُمْ  ٌُغَفَرْ  ٌَ  م 

 (۸ٖ :)الانفال ﴾سَلفََ  قَدْ 

  .شود می بخشوده اعمالشان گذشته ،بردارند دست اگر :بگو كافران به :ترجمه

 گردانٌده اٌشان مؽفرت سبب را اسلبم به آوردن رو و کفرشان به دادن پاٌان متعال الله ٌعنی

  .است

كُمْ  اسْتَغْفِرُوا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله وهمچنان  (ٓٔ :نوح) ﴾غَف ارًا كَانَ  إنِ هُ  رَب 

  .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ترجمه

  :است وجه دو بر زبان جهت به استؽفار اما

 گناهان از تا نماٌد سوال متعال ازالله بنده ٌعنی متعال الله از گناهان گذشت درخواست :اول وجه

  .درگذرد وی

 مستوجب آن صورت در که دهد توفٌق سببی به را وی تا متعال ازالله درخواست :دوم وجه

 وی الله که است بوده تاوٌل بنابرهمٌن پدرش برای ابراهٌم  استؽفار طورٌکه ،گردد مؽفرت

  .1 است اسلبم که دهد توفٌق مٌشود وی نجات باعث که سبب به را

 طلب از عبارتدر اصطلبح  استؽفار که است اٌن مٌرسٌم آن به فوق شرح از که ای نتٌجه پس

 درحقٌقت گناه ومؽفرت باشد عملی گاهی و قولی گاهی ممکن که است گناه وبخشش مؽفرت

 است الهی ازعذاب ماندن امان در و گناه زشت و بد نتاٌج و آثار از وخلبصی گناه محو با ستر

 جزاٌن ومستؽفر مإمن بنده هر هدؾ که است جنت به شدن وناٌل دوزخ از نجات وبلبخره

 است مطرح ودعا عبادت بهترٌن بصورت اسلبمی شرٌعت در استؽفار اٌنكه وهم .نٌست

  .است شده توصٌه آن انجام وزٌادت

 آن واصطلبحی لؽوی معنی بٌن موجود ارتباط استؽفار اصطلبحی و لؽوی معنی بر ملؤت با

 بٌان آن اصطلبحی ومعنی است پوشش سترو استؽفار لؽوی معنی طورٌکه مٌگردد ظاهر

 نمٌدهد قرار مواخذه مورد و نموده محو را خوٌش مستؽفر گان بنده گناهان متعال الله که مٌدارد

 قرار خوٌش ستر و پوشش مورد بلکه نمٌکند رسوا مردم محضر در قٌامت روز در را آنها و

 بٌان را موضوع اٌن عمر ابن حدٌث طورٌکه .است پوشانده آنرا دنٌا در که آنچنان مٌدهد

  .مٌکند

                                                           
1
 ۹۷ٕص\0ٔجابومنصورماترٌدی: تفسٌر الماترٌدي =تؤوٌلبت أهل السنة،  
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دْنُو) :قال النبی نأ عمر ابن عن هِ  1كَنَفَهُ  ٌَضَعَ  حَتَّى رَبِّهِ  مِنْ  أحََدُكُمْ  ٌَ ٌْ قوُلُ  ،عَلَ ٌَ  كَذَا عَمِلْتََ :فَ

رُهُ ،نَعَمَْ :فَيَقُولَُ ،وَكَذَا كَذَا عَمِلْتََ :وَيَقُولَُ ،نَعَمَْ :فَيَقُولَُ وَكَذَا؟  فِي عَليَْكََ سَتَرْتَُ إنِِّي :يَقوُلَُ ثُمَ  ،فَيُقَرِّ

نْيَا   2(اليَوْمََ لكَََ أغَْفرُِهَا فَأنََا ،الدُّ

 پروردگارش به ()مسلمانان شما از ٌکی :فرمود نبی که است رواٌت عمر ابن از :ترجمه

 چنان و چنٌن تو آٌا :فرماٌد می سپس .دهد می قرار وی بر را سترش اٌنکه تا ،شود می نزدٌک

 در را ها آن من :فرماٌد می سپس .مٌگٌرد اقرار وی از پس .یبل :گوٌد می دادی؟ انجام را کار

  .مٌبخشم تو برای را ها آن امروز و پوشاندم تو برای دنٌا

  .مٌگردد ظاهر ؼفر کلمه واصطلبحی لؽوی معنی ارتباط فوق حدٌث نظربه 

 .است آن یلؽو معنی زا وسٌعتر آن اصطلبحی یمعن حقٌقت ازعلماء نظربعض به ولی

 مٌداند آن شر از وحفاظت وقاٌه و گناه اثر ازاله و گناه محو را استؽفار ،قٌم ابن طورٌکه

 متعال الله زٌرا اند معتقد عده که گونه آن گناه روی گذاشتن سرپوش معنی به نه مٌگوٌد همچنان

 گناه پوشاندن البته .مٌدارد مخفی ،آمرزد نمی که را کسانی گناه و آمرزد می که را کسانی گناه

 به وٌا است تضمن صورت به ٌا آن بر دلالت و مٌباشد مؽفرت مفهوم و معنی از وبخشی لازمه

 گفته کلبهی آن به ()مؽفر که ازآنجا .است شرگناه از محافظت استؽفار حقٌقت .لزوم صورت

 بنابراٌن است آن معنی ی لازمه پوشش سترو ،نگهدارد درامان آسٌب از را سر که شود می

 آنها در پوشش معنی تنها زٌرا نمٌشود گفته لیمعمو كلبه و دستار ٌعنی ()عمامه به ()مؽفر کلمه

  .3نٌست محافظت معنی ی دارنده بر ودر است

 استغفار به مرتبط کلمات :دوم مطلب

  توبه الف:

كُمْ  وَاسْتَغْفِرُوا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله  هِ  تُوبُوا ثُم   رَب  ٌْ  (۹ٓ :)هود ﴾وَدُود   رَحٌِم   رَبًِّ إنِ   إلَِ

 من پروردگار بٌگمان .برگردٌد او سوی به بعد و بخواهٌد آمرزش پروردگارتان از :ترجمه

  .است دوستدار مهربان بسٌار

تُوبُ  ،تابَ )  .4طاعت بسوی گناه از بازگشت معنی به شده گرفته توب رٌشه از اصل در )تَوْبة ،ٌَ

دَمُ ) آمده درحدٌث  1فارس ابن .مٌدانند برگشت مطلق را توبه معنی علما بعضی ولی 5(تَوْبة   النَّ

                                                           
1
 رسواٌش نمٌکند .ی که الله متعال  می پوشاند و سترش و حجابش بدٌن معن 
2
هـ.ق(تحقٌق: محمد زهٌربن ناصر الناصر، دارطوق النجاة، کتاب الادب، باب ۴ٕٕٔالبخاری: محمدبن اسماعٌل، صحٌح البخاری، ) 

 ۸ٕص\ٔعلی نفسه، جستر المإمن 
3
 ۴ٖٔصمنازل اٌاک نعبد واٌاک نستعٌن، مدارج السالكٌن بٌن ابن قٌم الجوزٌة:  
4
 ٖٖٕص\ٔجابن منظور: لسان العرب،  
5
ذکر التوبة، ، باب تحقٌق محمد فإاد عبدالباقی، دار إحٌاء الكتب العربٌةب.ت،، سنن ابن ماجهابن ماجه: محمد بن ٌزٌد،  
 (۶ٕٕص\۹)محمد ناصر الدٌن الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن ابن ماجة، جحكم حدٌث: صحٌح  ۴ٕٓٔص\ٕج
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 (ذَنْبِهِ  مِنْ  )تَابَ  مٌشود گفته .مٌکند بازگشت برمعنی دلالت واحد کلمه وباء واو ،تاء :مٌگوٌد

  .2بازگشت گناهش از ٌعنی

 .4ترك الذنب على أجمل الوجوه :مٌگوٌد 3نیاصفها راؼب ولی

 خواهی عذر و پوزش وجه رساترٌن از و وجه بهترٌن به گناه ترک همانا()التَّوْبُ بدٌن معنی که 

  .است

  :است شده جرهمراه دوحرؾ با کرٌم نآدرقر توبه

 جههههت درواقهههع کهههه خهههدا سهههوی بهههه بازگشهههتن ٌعنهههی (الله إلَِهههى )تهههابَ  :الهههی حهههرؾ بههها توبهههه :الهههؾ

اْ ﴿:تعهههالی الله قهههول ماننهههد دههههد مهههی نشهههان گهههان بنهههده بهههه را رجهههوع وسهههوی وسهههمت  إلَِاااى وَتُوبُاااو 

 ِ  (ٖٔ :النور) ﴾ جَمٌِعا ٱلله 

  .برگردٌد خدا سوی به همگی :ترجمه

هِ  اللهُ  )تابَ  :علی حرؾ با توبه :ب ٌْ  الله قول ماننداست  متعال الله ازطرؾ توبه قبول ٌعنی  (عَلَ

تُوبَ ﴿:متعال ٌَ ُ  وَ
ُ  وَكَانَ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ  ٱلْمُإْمِنٌِنَ  عَلىَ ٱلله 

حٌِماً  غَفوُراً  ٱلله   (۷ٖ :)الاحزاب ﴾ر 

 بوده مهربان و بخشاٌنده نهاٌت بی همواره خداوند و ببخشاٌد مإمن زنان و مردان بر و :ترجمه

  .هست و

  .را اش توبه الله کرد قبول ٌعنی 

 تعارٌؾ توبه به رابطه در علماء اما نٌست بعٌد آن لؽوی ازمعنی توبه اصطلبحی مفهوم هرچند

  :مٌشود اشاره ذٌل قرار ازآنها برخی به جا اٌن در که اند نموده ارابه را متعددی

الذنب لقبحه والندم على ما فرط  ترك التَّوْبَةُ فً الشرع :مٌگوٌد توبه تعرٌؾ در نیاصفها راؼب

 .5منه، والعزٌمة على ترك المعاودة، وتدارك ما أمكنه أن ٌتدارك من الأعمال بالأعمال بالإعادة

 شده واقع گذشته در آنچه به وپشٌمانی آن خاطرزشتی به گناه ترک درشرع توبهبدٌن معنی که 

 قابل بازگشت ازطرٌق که متروکه اعمال وجبران درآٌنده آن به بازگشت ترک به تصمٌم است

 .است جبران

 
1
از ابمه لؽت و ادب مٌباشد. اصل وی از قزوٌن ومدتی در همذان اقامت أحمد بن فارس بن زكرٌاء القزوٌنً الرازيّ، أبو الحسٌن  

هجری وفات نمود. واز کتابهای وی  ۹۶ٖهجری تولد و در سال  ۹ٕٖنموده وبعد به ری رفته ودر همان جا وفات نمود. درسال 
، ًّ  (۹ٖٔص\ٔ)خٌرالدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج. جامع التؤوٌل در تفسٌر وؼٌره مٌباشد مقاٌٌس اللؽة، المجمل، الصاحب

2
 ۶۷ٖص\ٔهـ.ق(تحقٌق: عبد السلبم محمد هارون، ج۹۹ٖٔفارس، معجم مقاٌٌس اللؽة، ) القزوٌنی الرازی، احمد بن

3
محاضرات ز کتابهای وی ا. الحسٌن بن محمد بن المفضل، أبو القاسم الأصفهانً ٌا الأصبهانً معروؾ به راؼب از ادبا وعلما مٌباشد 

 ۶0ٕدرسالی الأدباء، الذرٌعة إلى مكارم الشرٌعة، الأخلبق مسمی به أخلبق الراؼب، المفردات فً ؼرٌب القرآن وؼٌره مٌباشد. و
 (۶۶ٕص\ٕلدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، جهجری وفات نمود. )خٌرا

4
 6۹ٔص، راؼب اصفهانی: المفردات فی ؼرٌب القران 
5
 ۶۹ٔصراؼب اصفهانی، المفردات فی ؼرٌب القران،  
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التوبة فً الشرع: الرجوع عن الأفعال  :زا عبارت جرجانی ازنظر شرع در توبه تعرٌؾ ولی

الرجوع إلى الله بحل عقدة الإصرار عن القلب، ثم : وهمچنان مٌگوٌد .المذمومة إلى الممدوحة

 .ممدوح اعمال بسوی مذموم اعمال از برگشت و رجوعٌعنی   .1القٌام بكل حقوق الرب

 از ()گناه اصرار گره کردن دور با ،متعال الله بسوی رجوع از عبارت توبه مٌگوٌد وهمچنان

  .پروردگار حقوق تمام به نمودن قٌام وسپس قلب

دَمُ عَلىَ مَا سَلؾََ مِنْهُ فًِ الْمَاضًِ،  :گوٌد می چنٌن توبه تعرٌؾ به رابطه در  قٌم ابن ًَ النَّ هِ

ٌُعَاوِدَهُ فًِ الْمُسْتَقْبَلِ  وَالْإقِْلَبعُ عَنْهُ فًِ الْحَالِ، وَالْعَزْمُ عَلىَ أنَْ لَا 
 2. 

 وعزم درحال آن ترک شده واقع درگذشته آنچه به وپشٌمانی ندامت همانا توبهبدٌن معنی که 

  .برنگردد آن به درآٌنده که اٌنکه به وتصمٌم

3ؼزالی امام
 وآٌنده درحال گناه ترک به وعزم وپشٌمانی گناه عظمت به علم به را توبه 

  .4داند می گذشته وجبران

  :قرار ذٌل  است  شروط اٌن که اند گذاشته شرط توبه وقبولٌت صحت جهت علماء

  .ازگناه ودوری ترک :اول شرط

  .است شده واقع ی که ازگناه ندامت :دوم شرط

  .نگردد بر گناه نآ بر براٌنکه وتصمٌم عزم :سوم شرط

 باشد ها بنده حقوق به واگرمتعلق  باشد الله ازحقوق درحق گناه که است درحالتی فوق شروط

  .5بخواهد بخشش وٌا برگرداند شانرا حقوق باٌد شخص که .است اٌن نآ چهارم شرط پس

 برای را گناه که وهر اخلبص به مگر نٌست درست شرعی توبه ،فوق شروط همه اٌن با ولی

 .6نٌست کننده توبه اتفاقا کند ترک ؼٌرالله

 انجام به التزام آن و مٌکند ذکر توبه برای را دٌگری شروط قٌم ابن ،شروط اٌن بر اضافه

 به منوط مطلق بطور را رستگاری الله که دلٌل اٌن با است خداوند نواهی رعاٌت و اوامر

اْ ﴿:مٌفرماٌد و است کرده توبه ِ  إلِىَ وَتُوبُو  هَا جَمٌِعاً  ٱلله   ٌ  (ٖٔ :نورال) ﴾تُفْلحُِونَ  لعََل كُمْ  ٱلْمُإْمِنُونَ  أَ

  .شوٌد رستگار تا برگردٌد خدا سوی به همگی! مإمنان ای :ترجمه

                                                           
1
  ۷ٓصکتاب التعرٌفات، : الجرجانی 
2
 ۹۹ٔصمنازل اٌاک نعبد واٌاک نستعٌن، مدارج السالكٌن بٌن ابن قٌم الجوزٌة:  
3
هجری در خرسان تولد شده  ۴۶ٓدر سال محمد بن محمد بن محمد الؽَزَالً الطوسً، أبو حامد، حجة الإسلبم: فٌلسوؾ، متصوؾ  

إحٌاء علوم الدٌن، تهافت الفلبسفة، الاقتصاد فً الاعتقاد، معارج القدس فً أحوال النفس وؼٌره مٌباشد.  است. از کتابهای مشهور آن
 (ٕٕص\۷جهجری وفات ٌافته است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ۶ٓ۶وی در سال 

4
  ٖص\۴الی: محمد بن محمد، احٌاء علوم الدٌن، بٌروت، دارالمعرفة، جؽزال

5
 ۸ٕٔص ،، موسسه الرٌان(.قهـ۴ٕ۴ٔ، )شرح الأربعٌن النووٌة فً الأحادٌث الصحٌحة النبوٌةالعٌد، محمد بن علی،  ابن دقٌق 
6 

 ٖٓٔص، \ٔٔبٌروت، دارالمعرفه، ج(.قهـ۷۹ٖٔاحمد بن علی، فتح الباری شرح صحٌح البخاری ) :ا بن حجر العسقلبنی



  

17 

 شامل که مٌدانم فراٌندی را توبه بندی جمع درٌک بنده فوق وتوضٌحات تعارٌؾ به توجه با

  :مٌشود ذٌل موارد

 نمٌشود محسوب توبه تنهاٌی به وندامت پشٌمانی .خداوند سوی به پشٌمانی با همراه بازگشت -

دَمُ است) مدهآ درحدٌث هرچند  همٌن وزن بر کلبم اٌن .است توبه ،گناه از پشٌمانی ٌعنی (تَوْبة   النَّ

 دٌگر اعمال که نٌست معنی اٌن به ٌعنی1(عَرَفَةُ  )الْحَج   اند فرموده الله رسول که است حدٌث

 است آنها ترٌن مهم و رکن بزرگترٌن عرفه که است اٌن مراد بلکه نٌست ارکان از حج

حجر ابن طورٌکه
دَمُ ) حدٌث شرح در 2  است توبه رکن بزرگترٌن ندامت که مٌگوٌد (تَوْبة   النَّ

 مساٌل تردٌد بی که است خاطر بدٌن مٌکند کفاٌت پشٌمانی توبه در شود گفته اگر. 3توبه نفس نه

 ترس باٌد بازگشت اٌن عامل .دارد دنبال به را گناه بر اصرار عدم و ترک مانند دٌگری

 از رجوع اگر اما .شدبا شخصی وجدان ٌا و دٌنی اندٌشه دٌگر عبارت به و متعال ازالله وخشٌت

 اکراه روی از ٌا و ومجازات ازحبس ترس ٌا مالی ضرر ٌا جسمی قوای ضعؾ سبب به گناه

  .باشد داشته دنٌوی آثار مٌتواند اگرچه گرفت نخواهد قرار الله قبول مورد باشد

  .آٌنده و حال در گناه به بازگشت برعدم واراده ازگناه دوری -

  .گذشته گناهان به نسبت متعال الله از مؽفرت طلب -

  .باشد الله حق و الناس حق شامل مٌتواند که گذشته جبران بر تلبش و سعی -

  .حسنات به آوردن روی -

ه اللهُ  )تابَ  هنگامٌکه است ()التواب الحسنی ءاسما از ٌکی ٌْ  الله بازگشت ٌعنی .مٌشود گفته (عَلَ

 که چنان متعال الله توبه و بازگشت اٌن ولی. 4است وبخشش مؽفرت به گان بنده سوی به متعال

 .5است توبه قبول دوم و توبه به اذن و توفٌق اٌنکه اول است نوع دو مٌگوٌد قٌم ابن

  .نمود بٌان ذٌل صورت دو به آنرا مٌتوان همچنان و 

 و معصٌت از بازگشت توفٌق دادن صورت به و بنده توبه از پٌش الهی توبه :اول صورت

  .است توبه بسوی او هداٌت ،گناه از وی کردن پٌشمان و توبه اسباب ساختن فراهم

 از بنده بازگشت و بنده توبه پذٌرشاز   عبارت بنده توبه از پس الهی توبه :دوم صورت

  .معصٌت

                                                           
1
لَةَ جَمْعٍ، جبَابُ مَنْ ، ، محمد بن ٌزٌد، سنن ابن ماجهابن ماجه  ٌْ )محمد ناصر حكم حدٌث: صحٌح  00ٖٔص\ٕأتََى عَرَفَةَ، قَبْلَ الْفَجْرِ، لَ

 (۶ٔص\۷الدٌن الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن ابن ماجة، ج
2
ادب از ابمه علم و تارٌخ مٌباشد. وعلبقه شدٌد به أحمد بن علً بن محمد الكنانً العسقلبنً، أبو الفضل، شهاب الدٌن، ابن حجر  

هجری در قاهره تولد گردٌد. و از کتابهای  ۷۷ٖرو آورد. اصل وی از عسقلبن فلسطٌن مٌباشد. در سال  حدٌثسپس به شت داوشعر 
هجری وفات نمود. )خٌر  ۸۶ٕدر سال ی تقرٌب التهذٌب، الإصابة فً تمٌٌز أسماء الصحابة، تهذٌب التهذٌب وؼٌره مٌباشد. ووی 

 (۷۸ٔص\ٔعلبم، جالدٌن بن محمود الزركلی: الأ
3
 ٖٓٔص، \ٔٔا بن حجر العسقلبنی، احمد بن علی، فتح الباری شرح صحٌح البخارٌج 
4
 ٖٖٕص\ٔابن منظور: لسان العرب، ج 
5
 ۹ٖٔ ص،منازل اٌاک نعبد واٌاک نستعٌنمدارج السالكٌن بٌن ابن قٌم الجوزٌة:  
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 كه نآ برعلبوه است ذکرنموده ٌکجا استؽفار با را توبه قرآن کرٌم مواضع بسٌاری در متعال الله

 شرح آٌنده مطلب در که دارد اشاره نٌز دو اٌن ارتباط به مٌکند دو اٌن مؽاٌرت بر لٌلد

  .مٌگردد

  :نمود بٌان مٌتوان چنٌن استؽفار با آن ارتباط به رابطه در ،فوق موضوعات به توجه با

  .توبه به مقرون استؽفار و مفرد ٌا تنهاٌی استؽفاربه است نوع دو به استؽفار

َ  تَسْاااااتَغْفِرُونَ  لَاااااوْلَا ﴿ :ذٌهههههل آٌهههههات ماننهههههد تنههههههاٌی اسهههههتؽفار ٌههههها مفهههههرد اسهههههتؽفار 
 لعََل كُااااامْ  الله 

 (۴۶ :النحل)﴾تُرْحَمُونَ 

  .گٌرٌد قرار مرحمت مورد تا كنٌد آمرزش طلب خدا از نباٌد چرا :ترجمه

كُمْ  اسْتَغْفِرُوا﴿ هُ  رَب   (ٓٔ :نوح) ﴾غَف ارًا كَانَ  إنِ 

 .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ترجمه

َ  وَاسْتَغْفرُِوا﴿
َ  إنِ   الله 

 (۹۹ٔ :البقرة) ﴾رَحٌِم غَفوُر   الله 

  .است مهربان و آمرزنده خداوند گمان بی بخواهٌد آمرزش خداوند از و :ترجمه

ُ  كَانَ  مَا﴿
بَهُمْ  الله  ٌُعَذِّ ُ  كَانَ  وَمَا فٌِهِمْ  وَأنَْتَ  لِ

بَهُمْ  الله  سْتَغْفرُِونَ  وَهُمْ  مُعَذِّ  (ٖٖ :الانفال) ﴾ٌَ

 را اٌشان خداوند وهمچنٌن ،كند نمی عذاب را اٌشان هستی آنان مٌان در تو تا خداوند :ترجمه

  .نماٌند می آمرزش و بخشش طلب آنان كه حالی در دهد نمی عذاب

كُمْ  اسْتَغْفِرُوا﴿ :متعال الله قول مانند توبه با مقرون استؽفار و  هِ  تُوبُوا ثُم   رَب  ٌْ عْكُمْ  إلَِ  مَتَاعًا ٌُمَتِّ

ى أجََل   إلَِى حَسَنًا ٌُإْتِ  مُسَمًّ  (ٖ :هود) ﴾فَضْلَهُ  فَضْل   ذِي كُل   وَ

 لحظه تا را شما خداوند كه برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از :ترجمه

 فضٌلت احسانی و فضٌلت صاحب هر بهو سازد می مند بهره نٌكوبی شٌوه به مرگ رسٌدن فرا

 .مٌدهد را احسانش و

كُمْ  اسْتَغْفِرُوا﴿ هِ  تُوبُوا ثُم   رَب  ٌْ مَاءَ  ٌُرْسِلِ  إلَِ كُمْ  الس  ٌْ  (۶ٕ :)هود ﴾مِدْرَارًا عَلَ

 و رٌزنده شما بر را آسمان تا برگردٌد او سوی به و بطلبٌد آمرزش پروردگارتان از :ترجمه

  .(گرداند وفراوان پٌاپی شما بر را آن بركات و باران و) كند بارنده

ااااااهِ  تُوبُااااااوا ثُاااااام   فَاسْااااااتَغْفِرُوهُ  فٌِهَااااااا وَاسْااااااتَعْمَرَكُمْ  الَْرَْضِ  مِاااااانَ  أنَْشَااااااؤكَُمْ  هُااااااوَ ﴿ ٌْ ااااااً إنِ   إلَِ  رَبِّ

 (۶ٔ :)هود ﴾مُجٌِب   قَرٌِب  
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 .است نموده واگذار شما به را آن آبادانی و است آفرٌده زمٌن از را شما كه است او :ترجمه

 پذٌرنده و نزدٌك من خداوند بٌگمان ،برگردٌد او سوی به و نمابٌد آمرزش طلب او از ،پس

  .است

كُمْ  وَاسْتَغْفِرُوا﴿ هِ  تُوبُوا ثُم   رَب  ٌْ  (۹ٓ :هود)﴾وَدُود   رَحٌِم   رَبًِّ إنِ   إلَِ

 من پروردگار بٌگمان .برگردٌد او سوی به بعد و بخواهٌد آمرزش پروردگارتان از :ترجمه

  .است دوستدار مهربان بسٌار

 به توبه خود عنوان به بلکه توبه مانند هم تنها نه باشد رفته کار به تنهاٌی به هرگاه استؽفار

 آثار و گناه رفتن بٌن از ٌعنی مؽفرت ؛مٌشود شامل نٌز را الله از مؽفرت طلب و مٌرود شمار

  .ماندن امان در آن شر از و آن

ُ  كَانَ  وَمَا﴿ :مٌشود عذاب مانع زٌر درآٌت که است استؽفار چنٌن
بَهُمْ  ٱلله  ٌُعَذِّ  كَانَ  وَمَا فٌِهِمْ  وَأنَتَ  لِ

 ُ
بَهُمْ  ٱلله  سْتَغْفرُِونَ  وَهُمْ  مُعَذِّ  (ٖٖ :الانفال) ﴾ٌَ

 را اٌشان خداوند همچنٌن و ،كند نمی عذاب را اٌشان هستی آنان مٌان در تو تا خداوند :ترجمه 

  .نماٌند می آمرزش و بخشش طلب آنان كه حالی در دهد نمی عذاب

 مفهوم و معنی در کدام هر و .است استؽفار دارنده دربر نٌز توبه و توبه بردارنده در استؽفار

 امان طلب معنی به استؽفار صورت نآدر بٌاٌند باهم توبه و اگراستؽفار اما .دارد جای دٌگری

 ازشرنفس شدن محفوظ ودرخواست بازگشت معنی به وتوبه گذشته های شربدی از وقاٌه و

 است وبازگشت رجوع توبه .گٌرد صورت درآٌنده است ممکن که است بدی واعمال

 به گٌرد برمی در را معنی هردو کاربرود به تنهاٌی به وهرکدام کردن قطع و شدن واستؽفارجدا

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  وَأنَِ ﴿:است شده امر مورد هردو به ترتٌب به ذٌل درآٌت اساس همٌن اْ  ثُم   رَب   تُوبُو 

هِ  ٌْ  (ٖ :هود)﴾إلَِ

  .برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از كه اٌن و :ترجمه 

 ازشرگناه را او ٌعنی است منفعت جلب برای وتوبه زٌان و ضرر زدودن استؽفاربرای همچنان

 به تنهاٌی به که درصورتی هرکدام .گرداند او نصٌب پسندد می را آنچه وپس بدارد محفوظ

 عدوانو اثم ،واٌمان اسلبم ،فقٌرومسکٌن لفظ مانند .1مٌشود شامل را معنی هردو کاربرود

                                                           
1
هـ.ش(، آراس، ۹ٖٖٔ، مترجم: محمد حسٌن احمدی تبار)مدارج السالكٌن محمد ابوبکر بن اٌوب: ترجمه تهذٌب :ابن قٌم الجوزٌة 

 ۷ٖٕ-۷ٕٔص،اٌران
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 وقتی مٌشود نٌزشامل را دٌگری ذکرگردد دوكلمه اٌن از ٌکی وقتی ،کلمات اٌن امثال ودٌگر

 .1مٌباشد معنای هرکدام برای ذکرگردند باهم هردو

  .است موجود مسلم درصحٌح نبوی احادٌث شد شرح درفوق آنچه درتابٌد 

ًِّ  الْأؼََرِّ  عَنِ  هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولَ  أنََّ  ،صُحْبَة   لَهُ  وَكَانَتْ  ،الْمُزَنِ ٌْ هُ  :قَالَ  ،وَسَلَّمَ  عَلَ ٌُؽَانُ  )إنَِّ  عَلىَ 2لَ

وْمِ  فًِ ،اللهَ  لَأسَْتَؽْفرُِ  وَإنًِِّ ،قَلْبًِ ٌَ ةٍ  مِابَةَ  الْ   3( مَرَّ

گاهی از ذکر کوتا مٌآٌم)و مدت :فرمودند الله رسول که است رواٌت المزنی اؼر از :ترجمه

  .ؼفلت پوشٌده  مٌشود وهرروز صد مرتبه از الله طلب آمرزش مٌنماٌماندکی( دلم با ابر 

ا﴿:فرمود الله رسول که است رواٌت عمر ابن از وحدٌث هَا ٌَ  ٌ  ،أتَُوبُ  فَإنًِِّ ،اللهِ  إلَِى تُوبُوا النَّاسُ  أَ

وْمِ  فًِ ٌَ هِ  الْ ٌْ ةٍ( ،مِابَةَ  إلَِ مَرَّ
4  

 مرتبههههه روزصههههد در مههههن هرآٌنههههه پههههس(کنٌههههد )توبههههه بازگردٌههههد الله بسههههوی مههههردم یا :ترجمااااه

  .مٌکنم توبه الله بسوی

  .اند واحد معنی دارای افتراق واستؽفاردرحالت توبه که دارد براٌن دلالت فوق احادٌث 

 در توبه و استؽفار مٌان فرق مفصل دربٌان هود سوره ٌٖتآدرتفسٌر   5 رازی فخرالدٌن امام

 برای است مطلوب وتوبه است بذات استؽفارمطلوب مٌکند اشاره چنٌن آنها بٌن ارتباط مورد

 مرزشآ ٌعنی آن هدؾ به رسٌدن استؽفاردرجهت مکمل صورت به توبه ٌعنی استؽفار متممات

  .6است مطرح

 مؽفرت استؽفارطلب که :مٌگوٌد چنٌن هود سوره سه ٌتآ تفسٌر در 7 قرطبی امام همچنان 

  .8است نآ بسوی سبب وتوبه است مطلوب هدؾ همانا ومؽفرت

 تکفٌرب: 

                                                           
1
 ٕٖٖالعقٌدة الطحاوٌة، تحقٌق: جماعة العلما، دارالفکر، صشرح دٌن بن علبء الدٌن، ر الدص :ابن ابی العز 
2
خطابی مٌگوٌد مراد  به عٌن سستی هاٌست از ذکری که باٌست بر آن مداومت شود و چون بواسطهٔ کار و گرفتاری  از آن باز   

 مٌماند ، آنرا گناه شمرده  و آمرزش می طلبد.
3
كْرِ  ، تحقٌق: محمد فإاد عبدالباقی، بٌروت، دار احٌاء التراث العربی،ب.تصحٌح مسلم مسلم بن حجاج،  :لنٌساپوریا  كتاب الذِّ

وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَالِاسْتِكْثَارِ مِنْهُ، ج عَاءِ وَالتَّ  ۷۶ٕٓص \۴وَالد 
4
 مرجع سابق 
5
هجری ۶۴۴ز مفسرٌن بزرگ وحکٌم در سال محمد بن عمر بن الحسن بن الحسٌن التٌمً البكري، أبو عبد الله، فخر الدٌن الرازيّ ا 

در ری تولد گردٌد. ازکتابهای مشهور وی مفاتٌح الؽٌب، لوامع البٌنات فً شرح أسماء الله تعالى والصفات، معالم أصول الدٌن وؼٌره 
()خٌر الدٌن بن محمود ۶ٕص\6ٔهجری وفات نموده است. )محمد بن أحمد الذهبی: سٌر أعلبم النبلبءج606مٌباشد. وی در سال 
 (ٖٖٔص\۶الزركلی، الأعلبم، ج

6
 ۶ٖٔص\۷ٔج هـ.ق(داراحٌاء التراث العربی، بٌروت، ۴ٕٓٔمحمد بن عمر، مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر، ) :فخرالدٌن الرازی 
7
ح الأنصاري الخزرجی الأندلسی القرطبً: ا  . بعد از گردٌدمتولد  ز کبار مفسرٌن است. در قرطبةمحمد بن أحمد بن أبی بكر بن فَر 

از کتابهای مشهور وی تفسٌر الجامع لأحكام القرآن که به تفسٌر . کرد ودر منٌه مستقر شد وتا وفات همان جا ماندمدتی به شرق سفر 
هجری  ۶۷ٔدر سال ی و. وؼٌره مٌباشد. قرطبی مشهور است، قمع الحرص بالزهد والقناعة، الأسنى فً شرح أسماء الله الحسنى

 (ٕٕٖص\۶جعلبم، وفات نمود. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأ
8
هـ.ق(تحقٌق: احمد البردونی وابراهٌم اطفٌش، القاهره،  ۸۴ٖٔآن = تفسٌر القرطبً ) محمد بن احمد، الجامع لأحكام القر :قرطبی 

 ٖص\۹دارالکتب المصرٌة، ج
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ا﴿:مٌفرماٌد متعال الله هَا ٌَ  ٌ اْ  ٱل ذٌِنَ  أَ قوُاْ  إنِ آمَنُو  َ  تَت 
جْعَل ٱلله  ٌُكَفِّرْ  فرُْقَاناً  ل كُمْ  ٌَ ئَاتكُِمْ  عَنكُمْ  وَ ٌِّ غْفرِْ  سَ ٌَ  وَ

ُ  لكَُمْ 
 (۹ٕ :الانفال) ﴾ ٱلْعَظٌِمِ  ٱلْفَضْلِ  ذُو وَٱلله 

 حق آن پرتو در كه دهد می شما به ای وٌژه بٌنش خدا ،بترسٌد خدا از اگر! مإمنان ای :ترجمه

 فضل دارای الله كه چرا ،آمرزد می را شما و زداٌد می را گناهانتان و ،شناسٌد می باطل از را

  .است فراوان بخشش و

كْفرُ ،)كَفَرَ  .است شده گرفته ()كَفَرَ تکفٌراز  واحد معنی به دلالت که 1(وكُفْراناً  ،كُفُوراً  ،كُفْراً  ،ٌَ

  .2است وپوشاندن ستر همانا که مٌکند

 قلبش تمام کفر چون اٌنکه ٌا و پوشاند می را الله های نعمت که کافرگوٌند بنابرهمٌن را کافر

 .است کافرمسمی به پوشاند می خاک توسط را تخم چون که دهقان همچنان و .است پوشانٌده را

 .3مٌپوشاند اش تارٌکی به را هرچٌز چون گوٌند نٌزکافر را تارٌک شب هم وٌا

 برسد آن ندادن انجام منزله به که حتی است آن وپوشاندن سترگناه از عبارت تکفٌردراصطلبح 

 إنِ  ﴿ :متعال الله وکلبم .شود آن نگرفتن انجام منزله به که طوری به وپوشاندن کردن پنهان ٌعنی

ئَاتِ  ٌُذْهِبْنَ  ٱلْحَسَنَاتِ  ٌِّ ـ  (۴ٔٔ :)هود ﴾ٱلس 

  .4دارد اشاره معنی همٌن به  .برد می مٌان از را بدٌها نٌكٌها بٌگمان :ترجمه

 مفسرٌن ولی ؛اند معنی ٌک دارای هردو لؽوی معنی وتکفٌربنابر مؽفرت که مٌشود دٌده بناء

  :است قرارذٌل که اند داشته بٌان را متعدد وجوهات آن به رابطه در

 در ومبالؽه الحاح زٌرا است تاکٌد برای آن تکرار است ٌکی دو آن از مراد اٌنکه :اول وجه 

  .است مندوب دعا

  .است آٌنده گناهان ازدوم ومراد متقدم گناهان ازاول مراد :دوم وجه

 با مٌشود جبران و کفاره آنچه کفران اما مٌگردد زاٌل توبه با آنچه ازؼفران مراد :سوم وجه

 که است وتکفٌردرمواردی مٌرود بٌن از توبه با که است درمواردی ؼفران ٌعنی .عظٌم طاعات

  .مٌشود جبران عظٌم طاعات توسط

 اٌنکه به داشتن وعلم دانستن با آنرا انسان که باشد آنچه اولی از مراد ممکن :چهارم وجه

 بودنش ومعصٌت بودن گناه به جهل با انسان آنچه دوم ومراد مٌدهد انجام است وگناه معصٌت

 .1دهد انجام

                                                           
1
 ۴۴ٔص\ٔابن منظور: لسان العرب، ج 
2
 ۹ٔٔص\۶جابن فارس:، معجم مقاٌٌس اللؽة،  
3
 ۴۴ٔص\ٔجابن منظور: لسان العرب،  
4
 ۷ٔ۷ص\ٔج، راؼب اصفهانی: المفردات فی ؼرٌب القران 
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  :بطورمثال نٌستند بخش قناعت که درمٌابٌم فوق شده بٌان فرقهای به وبررسی دقت با

 اصل وچون مٌباشد ازتکرارؼٌرمفٌد نوع حال درچنٌن که گفت مٌتوان اول شماره رد در

  .است جدٌد معنی اراده گوٌنده درکلبم

       بههههه نآ دادن تخصههههٌص ٌعنههههی اسههههت مخصههههص بههههدون تخصههههٌص ٌههههک ابراٌنکهههههبن دوم وجههههه

نَااا﴿ :شههرٌؾ آٌههت چههون نٌسههت درسههت وگذشههته آٌنههده اارْ  ذُنُوبَنَااا لَنَااا فَااٲغْفِرْ  رَب  ااا وَكَفِّ ئَاتِنَا عَن  ٌِّ  سَاا

نَا  (۹ٖٔ :عمران )آل ﴾ٱلَبَْرَارِ  مَعَ  وَتَوَف 

  .بمٌران نٌكان با را ما و بپوشان را بدٌهاٌمان و بٌامرز را گناهانمان! پروردگارا :ترجمه 

ئَاتِ و ذُنُوبَ ) دارد براٌن دلالت ٌِّ  که است اٌن بر نآ دلالت نه است شده وتمام گرفته انجام(سَ

  .گٌرد صورت ٌا باشد ٌندهآدر وقتی) السٌبات تکفٌر)

 توبه چون نٌست درست توبه به ؼفران کردن تخصٌص چون است رد قابل همچنان سوم وجه 

  .است موجود زٌادی اسبابی مؽفرت تحصٌل برای حالانکه است مؽفرت ازاسباب ٌکی

 با انسان كه وقت در هم است شامل را هردو ؼفران چون است رد قابل نٌز چهارم شماره

 انجام بودنش معصٌت به دانستن و علم عدم وهم دهد می انجام است معصٌت اٌنکه به دانستن

كُمْ  كَتَبَ ﴿ :فرماٌدٌم متعال الله چنانچه .نٌست شک مسبله ودرصحت .مٌدهد حْمَةَ  نَفْسِهِ  عَلىَٰ  رَب   ٱلر 

هُ  ءًا مِنكُمْ  عَمِلَ  مَن أنَ  هُ  وَأصَْلحََ  بَعْدِهِ  مِن تَابَ  ثُم   بجَِهَالَة   سُو  حٌِم   غَفوُر   فَؤنَ   (۶۴ :)الانعام﴾ر 

 و فراوان رحمت و) است نموده واجب رحمت خوٌشتن بر (لطؾ روی از) شما خداوند :ترجمه 

 آن از بعد ولی ،شد لؽزشی دچار نادانی روی از شما از هركس كه (است آن مقتضی بٌكرانش

  .است مهربان آمرزگار او هرآٌنه پس كرد اصلبح و كرد توبه

 گرفته هکفار نآ از که است ازاعمال وعبارت مٌباشد کوچک گناهان تکفٌربرای نظربنده به بناء

 ولی نٌست قوت دارای لذا است جبران وقابل است کفاره وجارمجرای بنابرخطا درآن .مٌشود

 سٌبات براٌنکه ودلٌل شاهد .نٌست کفاره دارای که عمد قتل مانند نٌست اجرا درکباٌرقابل کفاره

 إنِ﴿:است متعال الله قول است جبران وقابل است کفاره ودارای .است صؽٌره گناه عبارت

ئَاتكُِمْ  عَنْكُمْ  نُكَفِّرْ  عَنْهُ  تُنْهَوْنَ  مَا كَبَآئرَِ  تَجْتَنبُِواْ  ٌِّ دْخَلاً  وَنُدْخِلْكُمْ  سَ  (ٖٔ :النساء) ﴾كَرٌِماً  م 

 از را شما صؽٌره گناهان ،اٌد شده نهی آن از كه بپرهٌزٌد ای كبٌره گناهان از اگر :ترجمه 

  .گردانٌم می وارد ارزشمندی جاٌگاه به را شما و زدابٌم می شما

 
1
 ۴6۷ص\۹، ج مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر: فخرالدٌن الرازی 
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هههرَةَ  بِهههً أ عَهههنْ :اسهههت شهههرٌؾ حهههدٌث وهمچنهههان  ٌْ ههههِ  اللهُ  صَهههلَّى اللهِ  رَسُهههولَ  أنََّ  ،هُرَ ٌْ  كَهههانَ  وَسَهههلَّمَ  عَلَ

قُههههولُ  ههههلَوَاتُ  :ٌَ  مَهههها مُكَفِّههههرَات   ،رَمَضَههههانَ  إلَِههههى وَرَمَضَههههانُ  ،الْجُمْعَههههةِ  إلَِههههى وَالْجُمْعَههههةُ  ،الْخَمْههههسُ  )الصَّ

نَهُنَّ  ٌْ   1(الْكَبَابِرَ  اجْتَنَبَ  إذَِا بَ

  ی  جمعه تا جمعه و پنجگانه نمازهای :فرمود الله رسول که کند  می رواٌت ابوهرٌره :ترجمه

 کبٌره گناهان از مٌكههنگا شود  می ()گناهان  کفاره باعث دٌگر رمضان تا رمضان ،دٌگر

  .شود پرهٌز

 و مؽفهههرت کبٌهههره گناههههان بهههرای همهههٌن بنهههابر اسهههت تکفٌهههر از کهههاملتر مؽفهههرت لفهههظ وهمچنهههان

 حفاظهههت و وقاٌهههه شهههامل مؽفهههرت زٌهههرا .اسهههت شهههده اسهههتعمال کفٌهههرت صهههؽٌره گناههههان بهههرای

 دٌگهههر شههامل ٌکههی تنهههاٌی بههه هرکههدام هنگههام ولههی .اسههت ازالههه و سههتر شههامل تکفٌههر و بههوده

ئَاتِهِمْ  عَنْهُمْ  كَف رَ ﴿ :قول مانند است ٌِّ  (ٕ :)محمد ﴾سَ

  .گٌرد می نادٌده را بدٌهاٌشان و بخشاٌد می را گناهانشان خداوند :ترجمه

 ای همه تنهاٌی به وتکفٌر .است گرفته بر در را آنها شر از وقاٌه و ومحو کبٌره ،صؽٌره گناه

ٌُكَـفِّرَ ﴿ :فرماٌد می متعال الله طورٌکه .2کند می افاده را بد اعمال ُ  لِ
 ٱل ذِ  أسَْوَأَ  عَنْهُمْ  ٱلله 

 (۶ٖ :)الزمر﴾عَمِلوُاْ 

  .ببخشاٌد را اٌشان یكارها بدترٌن خداوند تا :ترجمه

 تکفٌرسٌبات) هرکدام :مٌگوٌد انفال سوره ۹ٕ آٌت درتفسٌر  سعدی عبد الرحمن شٌخ برعلبوه

 جمع هردو وقتی و دٌگراستند شامل ٌکی ذکرگردند مطلق بشکل که وقتی (الذنوب ومؽفرة

 (الذنوب و)مؽفرت صؽٌره گناهان به ()تکفٌرسٌبات پس ذکرشوند ٌکجا ٌعنی مٌشوند

  برتکفٌرکباٌر

  .3تفسٌرمٌشود

 عفو ج: 

ا وَٱعْفُ ﴿ :فرماٌد می متعال الله   ٱلْقَوْمِ  عَلَى فَٲنْصُرْنَا مَوْلانََا أنَتَ  وَٱرْحَمْنَآ لَنَا وَٱغْفِرْ  عَن 

 (۸۶ٕ :)البقرة﴾ٱلْكَافِرٌِنَ 

                                                           
1

لَوَاتِ الْخَمْسِ وَالْجُمُعُةِ إلَِى الْجُمُعَةِ، وَرَمَضَانِ إلَِى رَمَضَانَ : النٌساپوریمسلم  هَارَةِ، بَابُ الْصَّ نَهُنَّ  صحٌح مسلم، كِتَابِ الطَّ ٌْ مُكفِّرَات  لِمَا بَ
  0۹ٕ ص\ٔمَا اجْتُنِبَتِ الْكَبَابِرُ، ج

2
  ۷ٖٔابن قٌم الجوزٌة: مدارج السالكٌن بٌن منازل إٌاك نعبد وإٌاك نستعٌن، ص 
3

اللوٌحق،  هـ.ق(تحقٌق: عبدالرحمن بن معلب ۴ٕٓٔالسعدی: عبدالرحمن بن ناصرالدٌن، تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، )
 ۹ٖٔص\ٔمإسسة الرسالة، ج
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 را ما پس ،ٌیما ٌاور تو .بفرما رحم ما به و ببخشای را ما و درگذر ما از! پروردگارا :ترجمه 

ٌّت بر   .گردان پٌروز كافران جمع

عْفُو )عَفَا  وکٌفرآن مجازات ترک و گناه از گذشتن از عبارت لؽت در (وعَفُو   عاؾٍ  فَهُوَ  ،عَفْواً  ٌَ

  هنگامی  (الآثارَ  الرٌاحُ  عفَت( قول مانند است نابودی و محو معنی به آن رٌشه و اصل .است

  .1ومحومٌکند خراب را اشٌاء بادها که  مستعمل است بٌن عرب 

 عفو که است ومعتقد داند نمی اصلی رٌشه را معنی اٌن مفرداتکتابش  در اصفهانی راؼباما 

 و وٌرانی به منجر که بادهای وزش به مناسبت همٌن وبه است چٌزی گرفتن قصد معنی به

 به گردد می عفواطلبق محوکردن به اگر و است شده اطلبق واژه اٌن مٌشود چٌزی گرفتن

  .2است چٌزی گرفتن  قصد نوعی آن که است اٌن خاطر

 آن ومحو گناهانفاصله گرفتن از  ٌعنی (الذنب عن )هوالتجافی از عبارت عفو ودراصطلبح

لَةَ  لكَُمْ  أحُِل  ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله طورٌکه .3است ٌْ امِ  لَ ٌَ فَثُ  ٱلصِّ  ل كُمْ  لبَِاس   هُن   نسَِآئكُِمْ  إلَِىٰ  ٱلر 

ُ  عَلمَِ  ل هُن   لبَِاس   وَأنَْتُمْ 
كُمْ  ٱلله  كُمْ  فَتَابَ  أنَْفسَُكُمْ  تَخْتانُونَ  كُنتُمْ  أنَ  ٌْ  (۸۷ٔ :البقرة)﴾عَنْكُمْ  وَعَفَا عَلَ

 لباس آنان .است گردٌده حلبل داری روزه شب در همسرانتان با نزدٌكی و آمٌزش :ترجمه

 را شما توبه خداوند .مٌکنٌد خٌانت خود بر شما كه دانست می خداوند .آنانٌد لباس شما و شماٌند

  .4 شمارا گناهان محونمود ٌعنی .بخشٌد را شما و پذٌرفت

 دلالت متعدد  معانی به كه 5است ذکرگردٌده قرآن کرٌماز موضع ۶ٖدر آن مشتقات و عفو

 مٌکند دلالت  مؽفرت، صفح وگذشت ازگناه معنی به نآقر در عفو وارده الفاظ ااؼلبولی  مٌکنند

ن عَنكُمِ  عَفَوْنَا ثُم  ﴿ :آٌت مانند  (۶ٕ :ةالبقر)﴾تَشْكُرُونَ  لعََل كُمْ  ذٰلكَِ  بَعْدِ  مِّ

  .كنٌد سپاسگزاری شاٌد آن از بعد و گذشتٌم در شما از سپس :ترجمه 

 کردن ساقط برای است اسم عفو :مٌکند بٌان چنٌن آٌت ٌنادر را عفو معنی رازیفخر امام

 اسقاط آنچه مجازات کردن ساقط ٌعنی مٌباشد مجازات مستحق که شخص ٌک از مجازات

 مظلوم کردن واذٌت ازعذاب اگرظالمی طورٌکه .شود نمی گفته عفو کند اٌجاب را مجازات

  .6نٌست عفو برمظلوم وی عذاب ترک عاجزشود

  :کرد بٌان چنٌن را مؽفرت و عفو بٌن فرق مٌتوان فوق تعرٌؾ به دقت با

                                                           
1
 ۷ٕص\۶ٔابن منظور: لسان العرب، ج 
2
 ۶۷۴ص\ٔجراؼب اصفهانی: المفردات فی ؼرٌب القران،  
3

 مرجع سابق
 

4
هـ.ق(تحقٌق: عبدالرزاق المهدی، بٌروت، داراحٌاء التراث العربی، ۴ٕٓٔالبؽوی، حسٌن بن مسعود، معالم التنزٌل فی تفسٌر القرآن )

 ۹ٕٕص\ٔج
5
 ۶ٕٖمحمد فواد عبد الباقی، المعجم المفهرس لالفاظ القران الکرٌم، آوند دانش، طهران، ص 
6
 ۶ٖٔص\ٖمفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر، ج: فخرالدٌن الرازی 
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 امور مورد در ومؽفرت است وخالقش بنده مٌان در که وگناهان تقصٌرات به رابطه در عفو

 هبقر سوره ۸۶ٕ آٌت تفسٌر در 1کثٌر ابن چنانچه است متعال الله مخلوقات بٌن در که است

ا وَٱعْفُ ﴿ :مٌگوٌد  که یها ولؽزش ازتقصٌرات مٌداند متعال الله نچهآ از عفو طلب ٌعنی ﴾عَن 

 افشا و تظاهر وعدم است وبنده بنده بٌن آنچه از مؽفرت طلب ﴾لَنَا وَٱغْفرِْ ﴿است وبنده الله بٌن

  .2مٌباشد بردٌگران قبٌح اعمال

 را ثواب اٌجاب که مجازات کردن ساقط معنی به ؼفران که است اٌن آن دٌگر فرق همچنان

 جز ؼفران که است رو ازهمٌن مٌسرنمٌگردد ثواب مستحق مإمن برای کارجز واٌن مٌکند

( لک ؼفرزٌد(نمٌشود گفته لیو (لک الله مٌشود)ؼفر گفته مثلب نمٌشود استعمال متعال الله درحق

 وازهمٌن نٌست ثواب کسب مقتضای که است وبدگوٌی ملبمتی شدن ساقط عفو اما ،ندرت به اما

 سبب به (عمرو عن زٌد عفا) وگفت کرد استعمال نٌز بنده درحق را صفت اٌن مٌتوان رو

 می استعمال واحد معنی به متعال الله اسمای در ،دٌگر ٌکی به آنها تداخل و هردو معنی تقارب

 است آنچه لفظ دو اٌن استعمال .است واحد معنی به (لهَُ  وَؼفر عَنهُ  الله )عَفا مٌشود گفته پس گردد

 وی از را چٌزی ازاله اقتضای (عَنهُ  )عَفا :مٌگوٌٌد وقتی که است اٌن آن تفصٌل شد ذکر قبلب که

  .3مٌنماٌٌد را وی برای را چٌزی اثبات اقتضای (لَهُ  )ؼفر :مگوٌٌد زمانی و مٌنماٌٌد

 در بارآن سه .4 است بارذکرگردٌده پنج درقرانكرٌم که است متعال الله ازاسماء اسم :العَفُو  

َ  إنِ  ﴿ .است ذکرگردٌده نساء سوره
 (۴ٖ :)النساء﴾غَفوُراً  عَفُوّاً  كَانَ  ٱلله 

  .است آمرزنده و عفوكننده خداوند بٌگمان :ترجمه

 اسم فوق آٌتدر .مٌگذرد ازگناهان و محو را ها بدی که ذاتی نآ معنی به متعال الله عفو اسم

 باهم متعال الله دواسم اٌن معنی چند هر اند گردٌده ذکر ٌکجا دٌگر باهم متعال وؼفورالله عفو

 محو از وعفو مٌدهد خبر وپوشش ستر از ؼفران چون است ازؼفران تر بلٌػ عفو ولی نزدٌک

  .5است ازستر تر بلٌػ ومحو

 نزد لؽوی ازمعنای شده گرفته فوق مطالب که است اٌن است گردٌده شکارآ بنده برای نچهآ ولی

 معنای به اندک ودقت تامل از بعد ولی است ترازمؽفرت بلٌػ عفو بناء مٌباشد علما لؽت

                                                           
1
الدٌن أبً إسماعٌل بن عمر بن كثٌر بن ضوء بن كثٌر بن ضوء بن ذرع، الشٌخ الإمام العلبمة عماد الدٌن أبو الفدا بن الشٌخ شهاب   

هجری تولد گردٌد. از کتابهای  ۷ٓٔدر سال  حفص القرشً البصروي الدمشقً الشافعً: حافظ، مفسر ومإرخ معروؾ به ابن كثٌر
تفسٌر القرآن الكرٌم، كتاب طبقات الفقهاء، ومناقب الشافعً، والتارٌخ كه مسمى به البداٌة والنهاٌة است وؼٌره مٌباشد. وی مشهور آن 

 (۴ٔ۴ص \ٕهجری وفات نمود. )ٌوسؾ بن تؽري: المنهل الصافً والمستوفى بعد الوافً، ج ۷۷۴سال در ششم شعبان
2
 ۷ٖ۸ص\ٔتحقٌق: سامی بن محمد سلبمة، دارطٌبة للنشرو توزٌع، جهـ.ق(۴ٕٓٔ)بن کثٌر: اسماعٌل بن عمر، تفسٌر القرآن العظٌم  
3
 ۶ٖٕ، مصر، دارالثقافة للنشر والتوزٌع،صقاهرة، تحقٌق: محمد ابراهٌم سلٌم  ب.ت.ة،الفروق اللؽوٌ، الحسن بن عبدالله :العسکری 
4

 6ٕ۴محمد فواد عبد الباقی، المعجم المفهرس لالفاظ القران الکرٌم،ص
5
، قبرص، تحقٌق: بسام عبدالوهاب الجابیهـ.ق(۴ٓ۷ٔ)، فی شرح معانی اسماء الله الحسنی الاسنیالمقصد محمد، الؽزالی: محمد بن  

 ۴0ٔصبی، الجفان الجا
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 معنی به()ؼفر زٌرا بلٌؽترازعفواست مؽفرت که مٌشود درک آنها شرعی وحقٌقت اصطلبحی

 به اساسا وعفو است درمحضرعام درروزقٌامت گناهکار افشا وعدم است گناه ستروپوشاندن

 درستروپوشش چون نٌست هرعفوؼفران ولی عفو هرؼفران پس است گناه مواخذه ترک معنی

 عفوبوده وٌک نمٌباشد گناه ستر به مشروط گناه مواخذه ترک ولی است شرط مواخذه ترک گناه

 مٌکند تاٌٌد را قول اٌن آنچه .ندارد وجود سترگناه درآن پس مٌگردد اعلبن درمحضرعام که

 را عذاب ٌعنی نٌست همراه عذاب با که است ستری ؼفران :گوٌند که است ازعلماء بعضی قول

  .1مٌپذٌرد صورت کردن وعذاب ازسرزنش بعد وعفو .کند دورمی

  حطةد: 

ذِهِ  ٱدْخُلوُاْ  قلُْنَا وَإذِْ ﴿:ٌدمٌفرما متعال الله  ٰـ ٌَةَ  هَ ثُ  مِنْهَا فَكُلوُاْ  ٱلْقَرْ ٌْ  ٱلْبَابَ  وَٱدْخُلوُاْ  رَغَداً  شِئْتُمْ  حَ

داً  ة   وَقُولوُاْ  سُج  غْفرِْ  حِط  اكُمْ  لكَُمْ  ن  ٌَ  (۶۸ :)البقرة ﴾ٱلْمُحْسِنٌِنَ  وَسَنَزٌِدُ  خَطَا

 لازم كه چه هر و خواهٌد می كه هرگونه و شوٌد وارد شهر اٌن به :گفتٌم كه گاه آن و :ترجمه

 از! خداٌا :بگوبٌد و شوٌد وارد خضوع و خشوع با دروازه از و بخورٌد آسوده و فراوان دارٌد

  .بخشٌم می فزونتر نٌكوكاران به ما .بٌامرزٌم را شما گناهان تا ،درگذر ما گناهان

 الله وقول .است بلندی از چٌزی افتادن فرو ٌعنی (علو من الشا انزال) معنی به درلؽت حطة

ة   قوُلوُاْ ﴿متعال  ومعنی بودند امرشده آن به اسرابٌل بنی که است کلمه بقره سوره ۶۸ ٌتآ﴾حِط 

ة   قوُلوُاْ ﴿قول معنی شده گفته ونٌز را ما گناهان رٌز فرو ٌعنی (ذنوبنا عنا )حط نآ  سخن﴾حِط 

  .2بگوٌند وصواب نٌک

وابِّ  عَنِ  الأحَْمالِ  وضْع) است گفته ونهادن وضع را کلمه اٌن معنی رمنظو ابن  )وحَطّ  ٌا و(الدَّ

 عَنْهُ  اللهُ  حطَّ ) قول مانند دعا در وحطة .شتر ٌا و حٌوان از بار فرونهادن ٌعنی (الْبَعٌِرِ  عَنِ  الحِمْلَ 

 .3است ات برپشت که گناه سنگٌنی گرداند سبک الله ٌعنی گناه نهادن (وِزْرَه

 واستؽفار مؽفرت با لؽوی ازنگاه حطة هرچند 4است ذکرگردٌده دومرتبه درقران ) حطة) لفظ

 که چنان .درمٌابٌم را آنها ارتباط ،گناه به آنها وارتباط مفهوم به دقت با ولی ندارد کامل نزدٌکی

 اٌنکه نآ از مهمتر (وِزْرَه عَنْهُ  اللهُ  حطَّ ) دعا در حطة که است نموده اشاره آن به منظور ابن

 به متعال الله که است شده ونقل .است آمده قرآن کرٌم از ٌتآ دو در حطة واژه با استؽفار فرمان

 قلُْنَا وَإذِْ ﴿ :ذٌل های آٌت مانند .قرارگٌرند الهی مؽفرت مشمول تا استؽفارداد فرمان اسرابٌل بنی

                                                           
1
 ۸ٓٔص\ٔالکوٌت، مکتبةالامام الذهبی، ج ،ب.ت،الحسنیالنهج الاسمً فً شرح اسماء الله محمد الحمود، ي: النجد 
2
 ۴ٕٕص\ٔجراؼب اصفهانی: المفردات فی ؼرٌب القران،  
3
 ۷ٖٕص\۷ابن منظور: لسان العرب، ج 
4
 ۸ٕٔص،الکرٌم، آوند دانش، طهران محمد فواد عبد الباقی، المعجم المفهرس لالفاظ القران 
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ذِهِ  ٱدْخُلوُاْ  ٰـ ةَ  هَ ٌَ ثُ  مِنْهَا فَكُلوُاْ  ٱلْقَرْ ٌْ داً  ٱلْبَابَ  وَٱدْخُلوُاْ  رَغَداً  شِئْتُمْ  حَ ة   وَقُولوُاْ  سُج  غْفرِْ  حِط   لكَُمْ  ن 

اكُمْ  ٌَ  (۶۸ :)البقرة﴾ٱلْمُحْسِنٌِنَ  وَسَنَزٌِدُ  خَطَا

 لازم كه چه هر و خواهٌد می كه هرگونه و شوٌد وارد شهر اٌن به :گفتٌم كه گاه آن و :ترجمه 

 از! خداٌا :بگوبٌد و شوٌد وارد خضوع و خشوع با دروازه از و بخورٌد آسوده و فراوان دارٌد

  .بخشٌم می فزونتر نٌكوكاران به ما .بٌامرزٌم را شما گناهان تا ،درگذر ما گناهان

ذِهِ  ٱسْكُنُواْ  لهَُمُ  قٌِلَ  وَإذِْ ﴿ :آٌت وهمچنان ٰـ ٌَةَ  هَ ثُ  مِنْهَا وَكُلوُاْ  ٱلْقَرْ ٌْ ة   وَقوُلوُاْ  شِئْتُمْ  حَ  وَٱدْخُلوُاْ  حِط 

داً  ٱلْبَابَ  غْفرِْ  سُج  ئَاتكُِمْ  لكَُمْ  ن   ٌ  (۶ٔٔ :)الاعراؾ﴾ٱلْمُحْسِنٌِنَ  سَنَزٌِدُ  خَطِ

 خواهٌد می كه هرگونه و گزٌنٌد سكونت شهر اٌن در :شد گفته براٌشان كه را گاه آن و :ترجمه 

 خشوع با دروازه از و ،درگذر ما گناهان از! خداوندا :بگوبٌد و بخورٌد دارٌد لازم كه هرچه و

  .بخشٌم می فزونتر نٌكوكاران به ما .بٌامرزٌم را شما گناهان تا شوٌد وارد خضوع و

 آنهم با ولی اند نموده ارابه مختلؾ ونظرٌات آراء حطة درتفسٌرکلمه ومفسرٌن علما هرچند

طبری جرٌر ابن .اند قاٌل مؽفرت وطلب استؽفار معنی به حطة دلالت به بٌشتراٌشان
1  

 که مٌکند رواٌت  جبٌر بن ازسعٌد را  عباس ابن قول بقره سوره ۶۸ ٌتآدرتفسٌر

 رکثٌ ابن همچنان .2کنند استؽفار که امرشدند ٌعنی ) ٌستؽفروا ان امروا) معنی به ()قولوحطة

 سعٌد عن المنهال عن الاعمش عن الثوری قال :مٌاورد ذٌل بصورت را رواٌت اٌن درتفسٌراش

ة   وَقوُلوُا﴿عباس ابن جبٌرعن بن  از ومٌگوٌد كنٌىد استؽفار ٌعنی .اسْتَؽْفرُِوا ،مَؽْفِرَة   :قَالَ  ﴾حِط 

  .6است شده رواٌت شکل همٌن به نٌز  5 أنس بن ربٌع و 4قتاده ،حسن ،3عطاء

 توبه با استغفار وتفاوت مفهوم مورد در مٌدانی بحث :سوم مطلب

 سوال ذٌل مٌباشد:  به مفهوم استؽفار  بوده که شامل سه بخش اول  سوالنامه در رابطه

                                                           
1
هجری در آمل طبرستان تولد گردٌد. از کتابهای وی  ۴ٕٕمفسر و امام در سالمحمد بن جرٌر بن ٌزٌد الطبري، أبو جعفر: مورخ،  

ؼٌره  ، اختلبؾ الفقهاء وی، جامع البٌان فً تفسٌر القرآن معروؾ به تفسٌر الطبریأخبار الرسل والملوک مشهور به تارٌخ الطبر
 (6۹ص\6هجری وفات نموده است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: لأعلبم، جٖٓٔمٌباشد. وی در سال 

2
 ۶ٓٔص\ٕهـ.ق(، حقٌق: احمد محمد شاکر، مإسسة الرسالة، ج ۴ٕٓٔمحمد بن جرٌر، جامع البٌان فی تاوٌل القران، ) :الطبری 
3
ودر مکه  ی درجند ٌمن متولدهجر ۷ٕر سال دعطاء بن اسلم بن صفوان الجندي )ابن أبً رباح(فقٌه، مفسر، از تابعٌن مٌباشد که  

 (۸ٖٕص\۶بزرگ شده است. از آثار وی تفسٌر مٌباشد. )عمر بن رضا، معجم المإلفٌن، ج
4
، ٌا هم ابن دِعَ   ًّ دُوسِ هجری وفات نمود. ۷ٔٔهجری تولد ودر سال  ۶ٓدر سال امَةَ بن عُكَابَة: قتادة بن دِعَامَةَ بن قتادة بن عزٌز السَّ

ة از استاد های مشهور و کسانی که از آنها رواٌت نموده است  ٌَ ٌَّب، وَأبًَ الْعَالِ عَبْدِ اِلله بْنِ سَرْجِس، وَأنََسِ بْنِ مَالِك، وَسَعٌِدِ بْنِ المُسَ
اسِر  مشهور وی أٌوب یوؼٌره مٌباشد. از شاگرد ها ٌَ ًّ وؼٌره مٌباشد. ) ، وَسَعٌِدُ بْنُ أبًَ عَرُوبَة، وَمَعْمَرُ بْنُ رَاشِد، الأوَْزَاعِ ًّ ان ٌَ خْتِ السِّ

 (۷۴۷ٔص\حٌاة التابعٌن، بن أحمد الحَمَدَانً
5
التٌمً أنس وأبى العالٌة والحسن رواٌت نمود. و سلٌمان در خراسان زندگی کرد. از ربٌع بن انس الخراسانً البكري بصرى  

الجرح والتعدٌل، ، محمد عبد الرحمن بن محمد ابن أبً حاتم. )وٌعقوب بن القعقاع وأبو جعفر الرازي از وی رواٌت نموده است
 (۴۶۴ص\ٖج
6
 ۷۴ٕص\ٔجا بن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم،  
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الؾ:توبه  که داراٌی چهار گزٌنه ای )است  ( بوده معنی استؽفار چٌست؟)أن  سوال اول 

در چارت)مفهوم  که فٌصدی هر پاسخ آن ( مٌباشدمؽفرت             ج: دعا   د: نمٌدانم ب:طلب

 نماٌش داده شده است. استؽفار (

با   ( الؾ: بلی   ب: نخٌر ( با دو گزٌنه  ای )استؽفاربا توبه فرق دارد ؟  )آٌا دوم  آنو سوال  

در نظرداشت پاسخهای ارابه شده و سطح دانش پاسخ دهنده گان معلومات حاصل از بحث 

 مٌدانی چنٌن است:

 

که طلب  استؽفار درست مفهوم گانه دهند پاسخ اکثرٌت ،استؽفار ( )مفهومفوق چارت طبق

 دانسته توبه از متفاوت را استؽفار آنها از فٌصد ۶ٕ کل در که .اند داده تذکر مؽفرت مٌباشد 

 توبه همان استؽفار و نداشته تفاوت هم از توبه و استؽفار که اند معتقد آنها فٌصد ۸ٖ و .اند

  .است

 های تفاوت هم از توبه و استؽفار گردٌد شرح قبلی مطالب در چنانچه ،موضوع صراحت جهت

  .مٌباشد ها تفاوت اٌن متبٌن نٌز نبوی احادٌث و داشته

 

 درست مفهوم به اند قاٌل توبه و استؽفار تفاوت به که کسانی بٌشتر که است توجه قابل نکته

 طلب را استؽفار مفهوم کسانٌکه فٌصد ۷۶ از طورٌکه اند قاٌل است مؽفرت طلب که استؽفار

 ٌکسان را دو آن آنها فٌصد ٕٓ و متفاوت را وتوبه استؽفار آنها فٌصد ۶۶ اند داده تذکر مؽفرت

  .مٌدانند

 و استؽفار تفاوت به معتقد که کسانی بٌشتر که مٌگردد درٌافت چنٌن ٌافته دست های داده از

 معتقد توبه و استؽفار تفاوت به که کسانی اکثر ،ترتٌب همٌن به .اند شرعی علم آگاهان اند توبه

  .است بوده پاٌٌن نٌز شان دٌنی آگاهی سطح که اند کسانی بٌشتر ،اند نبوده

َۺٔ

َۺٕ

َۺٕٕ

َۺ۷۶

 رهاٌی از گناه

 دعا

 توبه

 طلب مغفرت

  استغفار هموممف

َۺ۸ٖ

َۺ۶ٕ

 نخٌر

 بلی

 بهاستغفار و تو تفاوت
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  استغفار وجاٌگاه اهمٌت :دوم مبحث

كُااااامْ  اسْاااااتَغْفِرُوا﴿ :چهههههون آنقهههههر ازآٌهههههات استؽفاردربسهههههٌاری بهههههه وتشهههههوٌق فرمهههههان اااااهُ  رَب   إنِ 

 (ٓٔ :نوح) ﴾غَف ارًا كَانَ 

  .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ترجمه 

تُوبُونَ  أفََلاَ ﴿ :دٌگرچون دربرخی آن ترک وتوبٌخ  ِ  إلِىَٰ  ٌَ سْتَغْفرُِونَهُ  ٱلله  ٌَ  (۷۴ :)المابدة﴾وَ

  .خواهند نمی آمرزش او از و گردند برنمی خدا سوی به آٌا :ترجمه

 ،اثرؼفلت بر عادی های انسان سو ٌک از زٌرا .مٌسازد روشن را استؽفارهمگانی  ضرورت

 استؽفار به نٌاز بناء هستند گناه درمعرض همواره نفس هوای و ؼراٌز وسرکشی نادانی

 به شرٌؾ درحدٌث چنانچه مٌنماٌد بدٌهی امری روحشان وتصفٌه پالاٌش جهت آن وضرورت

  .است شده امرتصرٌح اٌن

ا :مٌگوٌد چنٌن ازالله قدسی درحدٌث الله رسول که ٌَ لِ  تُخْطِبُونَ  إنَِّكُمْ  عِبَادِي ) ٌْ هَارِ  بِاللَّ  وَأنََا ،وَالنَّ

نُوبَ  أؼَْفِرُ   .1(لكَُمْ  أؼَْفِرْ  فَاسْتَؽْفرُِونًِ ،جَمٌِعًا الذ 

 را گناهان ی همه من و شوٌد می گناه مرتكب روز و شب شما من! بندگان ای :ترجمه

  .مٌآمرزم را شما من و كنٌد استؽفار طلب من از پس .مٌبخشاٌم

 ،استؽفاربنده که استند زنده انسانها مادامٌکه است تلبش در انسان اؼوای برای شٌطان همچنان

 رَسُولُ  )وَقَالَ  .است وارد چنٌن قدسی شرٌؾ درحدٌث چنانکه مٌدهد رهاٌی ازشرشٌطان را وی

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  ٌْ طَانَ  إنَِّ  " :وَسَلَّمَ  عَلَ ٌْ تكَِ  :قَالَ  الشَّ ا وَعِزَّ  دَامَتْ  مَا عِبَادَكَ  أؼُْوِي أبَْرَحُ  لَا  ،رَبِّ  ٌَ

ب   قَالَ  ،أجَْسَادِهِمْ  فًِ أرَْوَاحُهُمْ  تًِ :الرَّ  .2(اسْتَؽْفَرُونًِ مَا لهَُمْ  أؼَْفرُِ  أزََالُ  لَا  وَجَلَبلًِ وَعِزَّ

 روح كه وقتى تا كه سوگند تو بعزت پروردگارا گفت شٌطان :فرمودند الله رسول :ترجمه 

 سوگند جلبلم و بعزت :گفت متعال خداوند ،مٌكنم گمراه را آنها پٌوسته است تنشان در تو بندگان

  .بخشم مى را آنها پٌوسته طلبند بخشش من از وقتى تا كه

 آورد جهههای بهههه اسهههت شاٌسهههته کهههه گونهههه آن را الههههی حقهههوق نمٌتوانهههد کهههس دٌگهههرهٌچ وازسهههوی

 بنههدگان همههه اسههاس اٌههن بههه پههردازد مههی مهههم اٌههن بههه خههوٌش وشههناخت معرفههت انههدازه بههه بلکههه

 مهههی درک را اسهههتؽفار وضهههرورت مقصهههرمٌدانند متعهههال الله پٌشهههگاه در را خهههود الله صهههالح

                                                           
1
لْمِ، مسلم    ۹۹۴ٔص\۴جالنٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ الْمُسَاقَاةِ، بَابُ تَحْرٌِمِ الظ 
2
هـ.ق(تحقٌق: شعٌب الارنوط، عادل مرشد وآخرون، مإسسة الرسالة، ۴ٕٔٔاحمد بن محمد، مسند الامام احمد حنبل، ) :لشٌبانیا 

 (۹ٖٖص\ٔ، جصحٌح الجامع الصؽٌر وزٌاداته)محمد ناصر الدٌن الألبانً: حكم حدٌث: حسن  ۷ٖٖص\۷ٔج
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 واهمٌههههت بٌانگرجاٌگههههاه باشههههد نمٌتوانههههد بههههوده ازاستؽفارمسههههتؽنی انسههههان هههههٌچ ازاٌنکههههه .کننههههد

  .مٌباشد متعال ازالله مرزشآ طلب و استؽفار

  قرآن کرٌمدر استغفار جاٌگاه :اول مطلب

 آٌات اٌن تعداد که است نموده پٌشکش را استؽفار موضوع که است قرآن کرٌم از متعددی آٌات 

 که نماٌد می قرآن کرٌم در آن وجاٌگاه فضٌلت به دلالت آٌات اٌن رقم که 1مٌرسد ٌتآ ٖٖٕ به

  :مٌگردد بٌان ذٌل قرار مختلؾ عناوٌن تحت

 

  استغفار به متعال الله امرالف: 

 بهههه را واٌشهههان اسهههتؽفارامرنموده بهههه را بنهههدگانش قهههرآن کهههرٌم ازآٌهههات دربسهههٌاری متعهههال الله

اااثُ  مِااانْ  أفٌَِضُاااواْ  ثُااام  ﴿:ذٌهههل ٌهههاتآ ماننهههد .اسهههت نمهههوده تشهههوٌق آن ٌْ ااااسُ  أفََااااضَ  حَ  وَٱسْاااتَغْفِرُواْ  ٱلن 

 َ
َ  إنِ   ٱلله 

حٌِم   غَفُور   ٱلله   (۹۹ٔ :)البقرة ﴾ر 

 بخواهٌد آمرزش خداوند از و شوٌد روان شوند می روان مردم كه جا همان از سپس :ترجمه 

   .است مهربان و آمرزنده خداوند گمان یب

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  وَأنَِ ﴿ اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ  (ٖ :هود)﴾ إلَِ

  .برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از كه اٌن و :ترجمه

 می چنانچه است نموده استؽفار به امر نٌز را  اسلبم پٌامبرگرامی متعال الله حتی

  (۶۶ :)ؼافر﴾لذَِنبكَِ  وَٱسْتَغْفـِرْ ﴿:فرماٌد

 مورد را وی وآٌنده گذشته گناهان متعال الله و هبود معصوم گناه از  رسول الله  اٌنکه وجود با

غْفرَِ ﴿:مٌفرماٌد متعال الله چنانچه .است داده قرار وبخشش عفو ٌَ ُ  لكََ  لِّ
مَ  مَا ٱلله   وَمَا ذَنبكَِ  مِن تَقَد 

رَ  ٌُتمِ   تَؤخَ  كَ  نعِْمَتَهُ  وَ ٌْ ٌَكَ  عَلَ هْدِ ٌَ سْتَقٌِماً  صِرَاطاً  وَ  (ٕ :الفتح)﴾م 

 تمام تو بر را خود نعمت و ،ببخشاٌد را تو پسٌن و پٌشٌن گناهان خداوند كه اٌن برای :ترجمه

  .فرماٌد ات هداٌت راست راه به و ،نماٌد

 آٌهههات ماننهههد وی بشهههتابند مؽفهههرت بسهههوی بهههه تههها مٌکنهههد دعهههوت را بنهههدگانش متعهههال الله همچنهههان

اْ ﴿ :ذٌهههههل ااااانْ  مَغْفِااااارَة   إلَِاااااىٰ  وَسَاااااارِعُو  كُااااامْ  مِّ بِّ اااااة   ر  ااااامَاوَاتُ  عَرْضُاااااهَا وَجَن  تْ  وَٱلَرَْضُ  ٱلس   أعُِاااااد 

قٌِنَ   (ٖٔ :عمران آل) ﴾للِْمُت 

                                                           
1
 6۶6القران الکرٌم،صمحمد فواد عبد الباقی، المعجم المفهرس لالفاظ  
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 ؛است زمٌن و آسمانها آن بهای كه و بشتابٌد بهشتی و ،پروردگارتان آمرزش سوی به و :ترجمه

ٌّه پرهٌزگاران برای   .است شده دٌده ته

ِ  أفَىِ رُسُلهُُمْ  قَالَتْ ﴿:متعال الله قول و مَاوَاتِ  فَاطِرِ  شَك   ٱلله  دْعُوكُمْ  وَٱلَرَْضِ  ٱلس  غْفِرَ  ٌَ ٌَ  مِّن لكَُمْ  لِ

رَكُمْ  ذُنُوبكُِمْ  ٌُإَخِّ ـى أجََل   إلِىَ   وَ سَـمًّ  (ٓٔ :)ابراهٌم﴾م 

 مُدِل بدون ،زمٌن و آسمانها آفرٌننده ،خدا وجود درباره مگر :گفتند بدٌشان پٌؽمبرانشان :ترجمه 

 ببخشاٌد را گناهانتان تا خواند می فرا را شما او .؟ است مٌان در تردٌدی و شكّ  ،پٌشٌن نمونه و

  .دارد محفوظ جای بر را شما مشخّصی مدّت تا و

 

 قرآن در استغفار اهل مدح ب:

 فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد قرارداده وستاٌش مدح مورد قرآن در را استؽفار اهل متعال الله

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلَمُو 
غْفرُِ  وَمَنْ  لذُِنُوبهِِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 

واْ  وَلمَْ  ٱلله   ٌُصِر 

عْلمَُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلَىٰ  ئكَِ - ٌَ ٰـ غْفِرَة   جَزَآإُهُمْ  أوُْلَ نْ  م  هِمْ  مِّ بِّ ات   ر   ٱلَنَْهَارُ  تَحْتِهَا مِنْ  تَجْرِ  وَجَن 

 (۶ٖٔ-۶ٖٔ :عمران )آل﴾ ٱلْعَامِلٌِنَ  أجَْرُ  وَنعِْمَ  فٌِهَا خَالدٌِِنَ 

 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كه كسانی و :ترجمه

 علم با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را گناهانشان آمرزش

 آمرزش شان پاداش که اند کسانی آنها - .كنند نمی پافشاری اند داده انجام كه چٌزی بر آگاهی و

 و ،ماندگارند آنجاها در جاودانه و است روان جوٌبارها آنها زٌر در كه است باؼهای و خداٌشان

  .اند عمل اهل كه گردد می كسانی بهره كه است نٌكی پاداش چه اٌن

سْتَغْفِرُونَ  هُمْ  وَبٲِلَسَْحَارِ ﴿ :فرماٌد می همچنان و  (۸ٔ :)الذارٌات﴾ٌَ

  .كردند می آمرزش درخواست سحرگاهان در و :ترجمه

 وصالحٌن انبٌاء وروش سنت ،استغفارشعار ج:

 گناه از شان بودن معصوم باوجود انبٌاء که است اٌن به شاهد قرآن کرٌماز زٌادی آٌاتی

  :مانند .است بوده اٌشان وروش وسنت ندنمود استؽفارمی

بِّ ﴿ :آٌت در طورٌکه را استؽفارنوح -1 تِىَ  دَخَلَ  وَلمَِن وَلوَِالدَِ    لىِ ٱغْفرِْ  ر  ٌْ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  مُإْمِناً  بَ

المٌِِنَ  تَزِدِ  وَلاَ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ   (۸ٕ :)نوح﴾تَبَاراً  إلِا   ٱلظ 
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 خانه به باورمندانه و مإمنانه كه را كسانی همه و ،را مادرم و پدر و ،مرا! پروردگارا :ترجمه

 نابودی و هلبك جز را كافران و! بٌامرز را اٌمان با زنان و مردان ساٌر و آٌند می در من

  .مٌکند نٌزحکاٌت .مٌفزا

مَا دَاوُودُ  وَظَن  ﴿:مٌفرماٌد چنٌن اٌشان درمورد متعال الله که استؽفارداود -2 اهُ  أنَ   فَٲسْتَغْفَرَ  فَتَن 

هُ  رَاكِعاً  رَب   (۴ٕ :)ص﴾وَأنََابَ  وَخَر 

 به و خواست آمرزش خوٌش پروردگار از پس .اٌم آزموده را او ما كه برد گمان داود :ترجمه 

   .كرد توبه و افتاد سجده

نبَغِى لا   مُلْكاً  لىِ وَهَبْ  لىِ ٱغْفرِْ  رَبِّ  قَالَ ﴿:آٌت در استؽفارسلٌمان -3 ن لَحََد   ٌَ  أنَتَ  إنِ كَ  بَعْدِي   مِّ

ابُ   (۶ٖ :)ص﴾ٱلْوَه 

 من از بعد كه فرمای عطاء من به حكومتی و ببخشای مرا! پروردگارا :گفت (سلٌمان):ترجمه

  .ای بخشاٌند بسٌار تو گمان بی .نسزد را كسی

 ٱلْغَفوُرُ  هُوَ  إنِ هُ  لَهُ  فَغَفَرَ  لىِ فَٲغْفِرْ  نَفْسِى ظَلمَْتُ  إنِِّى رَبِّ  قَالَ ﴿:آٌت موسی استؽفار -4

حٌِمُ   (۶ٔ :القصص)﴾ٱلر 

 كه چرا ،بخشٌد را او و .ببخش مرا پس ،كردم ستم خوٌشتن بر من! پروردگارا :گفت :ترجمه 

  .است(کننده توبه و پشٌمان بندگان درباره) مهربان و آمرزگار نهاٌت بی خدا

 أرَْحَاااااامُ  وَأنَااااااتَ  رَحْمَتِااااااكَ  فِااااااى وَأدَْخِلْنَااااااا وَلَِخَِااااااى لاِاااااى ٱغْفِاااااارْ  رَبِّ  قَااااااالَ ﴿:آٌههههههت اننهههههههمچ

احِمٌِنَ   (۶ٔٔ :)الاعراؾ﴾ٱلر 

 از تو و كن داخل خود رحمت به را ما و ببخشای برادرم و من بر! پروردگارا .گفت :ترجمه

  .مٌدارد بٌان .مهربانتری مهربانان همه

 أبَُو )قَالَ  .است کرده رواٌت آنرا بخاری امام که شرٌؾ حدٌث مطابق الله استؽفاررسول -5

رَةَ  ٌْ ِ  رَسُولَ  سَمِعْتُ  :هُرَ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهَّ ٌْ قوُلُ  وَسَلَّمَ  عَلَ ٌَ:  ِ َ  لَأسَْتَؽْفرُِ  إنًِِّ وَاللهَّ هِ  وَأتَُوبُ  اللهَّ ٌْ وْمِ  فًِ إلَِ ٌَ  ال

ةً  سَبْعٌِنَ  مِنْ  أكَْثَرَ   1(مَرَّ

 به و ،کنم  می مؽفرت طلب خدا از بار هفتاد از بٌشتر روزانه من هرأٌنه ،سوگند بخدا :ترجمه

  .مٌنماٌم توبه او سوى

                                                           
1
وْمِ وَاللَّ   ٌَ هِ وَسَلَّمَ فًِ ال ٌْ ًِّ صَلَّى اللهُ عَلَ بِ عَوَاتِ، بَابُ اسْتِؽْفَارِ النَّ لَةِ البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الدَّ  ۶۷ص\۸ج، ٌْ
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 اٌنکهههه نمودنهههد اسهههتؽفارمی بودنشهههان معصهههوم وجهههود بههها انبٌهههاء گذاشهههت نباٌهههد ناگفتهههه البتهههه

 آن بههههه بحههههث اٌههههن سههههوم درفصههههل تفصههههٌلی بصههههورت اسههههت بههههوده چههههه استؽفاراٌشههههان علههههت

  .الله شاء ان شد خواهد پرداخته

 استغفار به انبٌاء دعوت د:

ر﴿ :مٌفرماٌد متعال الله اتُهُ  أحُْكِمَتْ  كِتَاب   ال  ٌَ لتَْ  ثُم   آ اْ  ألَا  -خَبٌِر   حَكٌِم   ل دُنْ  مِن فصُِّ َ  إلِا   تَعْبُدُو 
نىِ ٱلله   إنِ 

نْهُ  لكَُمْ  كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  وَأنَِ -وَبَشٌِر   نَذٌِر   مِّ اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ عْكُمْ  إلَِ تَاعاً  ٌُمَتِّ ى أجََل   إلِىَٰ  حَسَناً  م  سَمًّ ٌُإْتِ  م   وَ

ً   تَوَل وْاْ  وَإنِ فَضْلهَُ  فَضْل   ذِ  كُل   كُمْ  أخََافُ  فَإنِِّ ٌْ وْم   عَذَابَ  عَلَ ِ  إلَِى-كَبٌِر   ٌَ  كُلِّ  عَلىَٰ  وَهُوَ  مَرْجِعُكُمْ  ٱلله 

ء   ًْ  (۴-ٔ :)هود﴾قَدٌِر   شَ

 از آن آٌات نٌز و است گردٌده محكم و منظّم آن های آٌه كه است بزرگواری كتاب :ترجمه 

 .نپرستٌد را خدا جز كه اٌن .آگاه هم و است حكٌم هم كه است شده بٌان و شرح خداوند سوی

 آمرزش طلب پروردگارتان از كه اٌن و .هستم دهنده مژده و دهنده بٌم خدا سوی از من بٌگمان

 هر وبه ،سازد می مند بهره یٌنٌكو طرز به مرگ دم تا را شما كه برگردٌد او سوی به و كنٌد

 از شما بر من بكنٌد پشت هم اگر .دهد می را احسانش و فضٌلت احسانی و فضٌلت صاحب

 بر خدا و ،است خدا سوی به شما برگشت - .بٌمناكم (است قٌامت روز كه) بزرگی روز عذاب

  .است توانا چٌزی هر

 درآٌت طورٌکه است بوده توحٌد سوی به اولا انبٌاء همه دعوت که است اٌن است شکارآ آنچه

اْ  ألَا  ﴿است شده اشاره آن به فوق  الله از تا نموده امر را آنها ،آن تعقٌب وبه ﴾ ...ٱلله   إلِا   تَعْبُدُو 

 خود اقوام انبٌاء مٌشود دٌده قرآن کرٌم درآٌات طورٌکه همچنان نماٌند مؽفرت مطالبه متعال

 ،گناه درازاله مکلفٌن برای آن اهمٌت ،متعال الله نزد اش وجاٌگاه نتااستؽفاربنابرمک به را

 هماناهدؾ که الله مؽفرت به ورسٌدن شان درجات بردن بلند ،صؽٌره گناهان وکفاره جبران

  :ذٌل های آٌت مانند .اند نموده دعوت و سفارش است مسلمانها همه

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  فَقلُْتُ ﴿ :نماٌند استؽفار اٌنكه قومش به نوح امر هُ  رَب   (ٓٔ :)نوح﴾غَف اراً  كَانَ  إنِ 

  .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ام گفته بدٌشان و :ترجمه

قَوْمِ ﴿ :درآٌت استؽفار به را قومش  ؛ هود امر ٌٰ كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  وَ اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ مَآءَ  ٌُرْسِلِ  إلَِ  ٱلس 

كُمْ  ٌْ دْرَاراً  عَلَ زِدْكُمْ  مِّ ٌَ ةً  وَ تكُِمْ  إلَِىٰ  قُو   (۶ٕ :)هود ﴾مُجْرِمٌِنَ  تَتَوَل وْاْ  وَلاَ  قوُ 

 شما بر را آسمان تا برگردٌد او سوی به و بطلبٌد آمرزش پروردگارتان از! من قوم ای :ترجمه 

  .برنتابٌد روی بزهكارانه .بٌفزاٌد نٌروٌتان بر نٌروبی و بارنده و رٌزنده
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كُاااامْ  وَٱسْااااتَغْفِرُواْ ﴿:آٌههههت در شههههعٌب امههههر چنههههان هههههم و اْ  ثُاااام   رَب  ااااهِ  تُوبُااااو  ٌْ ااااى إنِ   إلَِ  رَحِااااٌم   رَبِّ

 (۹ٓ :)هود﴾وَدُود  

 من پروردگار بٌگمان .برگردٌد او سوی به بعد و بخواهٌد آمرزش پروردگارتان از :ترجمه

  .است دوستدار مهربان بسٌار

 اخروی و دنٌوی نعمات و رآثا سبب استغفارهـ: 

 وجاٌگاه اهمٌت به که است زٌادی دنٌوی و اخروی آثار داراٌی آمرزش وطلب استؽفار همچنان 

 اخٌراٌن درفصلاستؽفار واخروی دنٌوی تؤثٌراتو آثار اٌن که افزاٌد می نآوقر دراسلبم آن

  .الله شاء ان گردد می بحث تفصٌل به مبحث

 که دهٌم خاتمه نکته اٌن بٌان با توان می کرٌم نآدرقر را استؽفار وجاٌگاهی اهمٌت بناءً  

 متعال الله چنانچه مٌکند ضمانت را الهی عذاب نزول ٌاعدم عذاب دفع خواهی وآمرزش استؽفار

ُ  كَانَ  وَمَا﴿:فرماٌد می
بَهُمْ  ٱلله  ٌُعَذِّ ُ  كَانَ  وَمَا فٌِهِمْ  وَأنَتَ  لِ

بَهُمْ  ٱلله  سْتَغْفرُِونَ  وَهُمْ  مُعَذِّ  (ٖٖ :الانفال)﴾ٌَ

 را اٌشان خداوند همچنٌن و كند نمی عذاب را اٌشان هستی آنان مٌان در تو تا خداوند :ترجمه 

  .نماٌند می آمرزش و بخشش طلب آنان كه حالی در دهد نمی عذاب

  الحسنی اسماء در استغفار اهمٌت :دوم مطلب 

 انسانها از وبسٌاری گٌرند می قرار وعبادات وتقصٌردرطاعات گناه درمعرض همواره انسانها

 امٌدواری را انسانها نٌزهمواره متعال والله مٌباشند شان وتقصٌرات گناهان جبران جستجوی در

 می متعال الله ذٌل درآٌات چنانچه .است خواندهفرا   الهی آمرزش بسوی را وآنها بخشٌده

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  فَقلُْتُ ﴿:فرماٌد هُ  رَب   (ٓٔ :نوح)﴾ غَف اراً  كَانَ  إنِ 

  .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ام گفته بدٌشان و :ترجمه

نبِ  غَافرِِ ﴿:مٌفرماٌد وهمچنان وْلِ  ذِ  ٱلْعِقَابِ  شَدٌِدِ  ٱلت وْبِ  وَقَابِلِ  ٱلذ  هَ  لاَ  ٱلط  ٰـ هِ  هُوَ  إلِا   إلَِ ٌْ  إلَِ

 (ٖ :)ؼافر﴾ٱلْمَصٌِر

 احسان و اِنعام صاحب و ،سخت عذاب دارای ،توبه پذٌرنده ،گناه بخشنده كه خداوندی :ترجمه

  .است او سوی به بازگشت .ندارد وجود او جز معبودی هٌچ .است

 سه استؽفار موضوع رابطه در متعال الله اسماء درمٌابٌم قرآن کرٌم آٌات به وبررسی تؤمل با

 اسماء اٌن .مٌباشد (وؼافر ؼفار ،از)ؼفور عبارت که است گردٌده ذکر قرآن کرٌمدر اسم

 ستروپوشش ؼزالی امام که است ستروپوش معنی به (ؼفر( رٌشه ازٌک شده گرفته الحسنی

  .گٌرد ذکرصورت نآ از تا دارد وجا است نموده زٌبا تعبٌر سه متعال الله به دررابطه را
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 چشمها که است ظاهری جمال با باطنی قباحتهای پوشانٌدن اش بربنده متعال سترالله اولٌن

 باطن وبٌن وی وظاهرپاک انسان ناپاک باطن بٌن است چقدرتفاوت دارند کراهٌت آن ازدٌدن

 سترنموده را چٌز وچه ساخته ظاهر چٌزرا چه که است دٌد قابل پس وی زٌبای وظاهر قبٌح

  .است

 تا ستا خطورمٌکند وی قلب در که زشتی اسرار و اراده کردن پنهان اش ستراوبربنده دومٌن

 ظن وسوء خٌانت از آنچه و وی زشت اراده بر مردم اگر .نشود مطلع بروی خلق از ٌک هٌچ

 به که سرحد تا وحتی کرد خواهند رفتاربدی وی با شوند آگاه است وی درقلب مردم درمقابل

  .است سترکرده را هاٌش پنهانی و اسرار چگونه است دٌد قابل پس .بردند خواهند دست وی قتل

 وی ساختن وبرملب رسواٌی مستحق که است گناهی مؽفرت اش بربنده وی سترسوم

 و کرد خواهد مبدل حسنات به را وی سٌبات که است داده وعده درحالٌکه بوده درمحضرعام

 رحلت ازدنٌا اٌمان با صورتٌکه در پوشانٌد خواهد اش حسنات ای وسٌله به را گناهانش قباحت

  .1باشد کرده

 بههها هرکلمهههه عربهههی زبهههان در ههههم نآ بههها ولهههی انهههد اصهههل ٌهههک از الحسهههنی اسهههماء اٌهههن هرچنهههد 

 ازاٌهههههن هرٌهههههک درذٌهههههل کهههههه نٌزتؽٌٌرمٌکنهههههد آن معنهههههی وتؽٌرصهههههٌؽه آن در حهههههروؾ ازدٌهههههاد

  .مٌنماٌم تعرٌؾ را متعال الله اسماء

 کثرت به دلالت مبالؽه صٌؽه به فعول وزن بر است متعال الله الحسنی اسماء ازجمله :الغَفُور- ٔ

 .2مٌکند اش تاٌب بندگان گناهان بخشش

 همراه قرآن کرٌمدر متعال ؼفورالله اسم .3است گردٌده ذکر قرآن کرٌم در بار  ۹ٔالله اسم اٌن

  :از عبارت که است گردٌده ذکر ٌکجا متعال دٌگرالله اسماء با

 ذکر قرآنكرٌم در مرتبه ۷۴ متعال الله رحٌم اسم با ؼفور اسم :الرحٌم اسم با الغفور اسم :الف

 کنندگان استؽفار حال شامل متعال الله مؽفرت که مٌکند افاده را معنی وچنٌن .4است گردٌده

 که کسی برای او که معنی اٌن به است وسٌع رحمت صاحب او زٌرا مٌشود کنندگان وتوبه

 زٌرا .مٌگرداند بر بنده اٌن به اش جانب از را رحمتی و نماٌد می مؽفرت کند توبه وی بسوی

 هلبک بنده نخواهی خواهی نکند وی حال شامل را مؽفرتش و ننماٌد رحم وی بر متعال الله اگر

نَا قَالاَ ﴿.دارد اشاره آن به متعال الله قول اٌن طورٌکه مٌشود مند خساره شده  وَإنِ أنَفسَُنَا ظَلَمْنَآ رَب 

 (ٖٕ :الاعراؾ)﴾ٱلْخَاسِرٌِنَ  مِنَ  لَنَكُونَن   وَتَرْحَمْنَا لَنَا تَغْفرِْ  ل مْ 
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 نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا :گفتند :ترجمه

  .بود خواهٌم زٌانكاران از

 (۴۷ :)هود﴾الْخَاسِرٌِنَ  مِنَ  أكَُنْ  وَتَرْحَمْنًِ لًِ تَغْفرِْ  وَإلِا  ﴿:آٌت درٌن متعال الله قول وهمچنان

  .بود خواهم زٌانكاران از ننمابی رحم من به و نبخشابی من بر اگر :ترجمه

 ذکرگردٌده ازقران جا درشش متعال الله حلٌم اسم با ؼفور اسم :الحلٌم اسم با الغفور اسم :ب

 مٌکند را وی نافرمانی که اش بنده درمجازات متعال الله که مٌکند افاده را معنی چنٌن و 1است

 اش شدٌد عذاب اورابه سپس داد دوام اش کفروعناد اگربه .مٌدهد مهلتش بلکه نمٌکند عجله

 به را او که زمانی و مٌدهد مهلت ظالم برای متعال الله هرآٌِنه که مدهآ درصحٌحٌن گرفتارمٌکند

 إذَِا رَبِّكَ  أخَْذُ  وَكَذَلكَِ ﴿کرد تلبوت را آٌت اٌن  الله رسول سپس نمٌکند رها ،کرد مبتلب اش گرفت

ًَ  الْقُرَ  أخََذَ   (ٕٓٔ :)هود﴾شَدٌِد   ألٌَِم   أخَْذَهُ  إنِ   ظَالمَِة   وَهِ

 كند عذاب را یٌآبادٌها و شهرها ()اهل كه هرگاه است چنٌن اٌن تو پروردگار عذاب :ترجمه 

  .است سخت و دردناك خدا عذاب راستی به .باشند ستمكار كه

 مهههی بهههروی الله نمهههود توبهههه الله سهههوی بهههه و کهههرد تهههرک را اش کفروعصهههٌان بنهههده اگهههر امههها 

عْمَاااالْ  وَمَاااانْ ﴿ :مٌفرماٌههههد چنانچههههه بخشههههاٌد ظْلاِااامْ  أوَْ  سُااااوءاً  ٌَ سْااااتَغْفِرِ  ثُاااام   نَفْسَااااهُ  ٌَ ٌَ  َ
جِاااادِ  الله  ٌَ  َ

 الله 

 (ٓٔٔ :)النساء﴾رَحٌِماً  غَفُوراً 

 را خدا ،بطلبد آمرزش خدا از سپس ،كند ستم خود بر ٌا بكند بدی كار كه هركس :ترجمه

  .ٌافت خواهد مهربان آمرزنده

 پٌوست کرٌم قرآن در بار نٌزسه شکور ؼفوربا اسم همچنان :الشکور اسم با الغفور اسم :ج

 گذاری ارج و سوء اعمال برابر در متعال الله مؽفرت که است اٌن کننده افاده که 2است شده ذکر

 نسبت اوتعالی وسٌع رحمت و بزرگ ازفضل واٌن مٌباشد بندگان قلٌل نٌک اعمال برابر در وی

  .است ومهربان کننده بسٌارالفت اش بربندگان اوتعالی زٌرا است اش بندگان به

 ذکرگردٌده پٌوست الؽفور اسم با بار چهار متعال الله اسم اٌن :العفو اسم با الغفور اسم :د

 اوتعالی اوامر اجرای در اش تقصٌربندگان از پروردگار بسٌار گذشت و بٌانگرعفو که3است

 بسوی صورتٌکه در مٌباشد اش بندگان گناهان از تعالی او گذشت کننده افاده که همچنان است

 چنانچه مٌبخشد براٌشان را اٌشان وگناهان .نماٌند توبه دان داده انجام که وازآنچه برگردند وی
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ا قُلْ ﴿:فرماٌد می متعال الله ِ  رَحْمَةِ  مِنْ  تَقْنَطُوا لا أنَْفسُِهِمْ  عَلَى أسَْرَفُوا ال ذٌِنَ  عِبَادِيَ  ٌَ َ  إنِ   الله 
 الله 

غْفرُِ  نُوبَ  ٌَ حٌِمُ  الْغَفُورُ  هُوَ  إنِ هُ  جَمٌِعاً  الذ   (۶ٖ :الزمر)﴾الر 

 خدا مرحمت و لطؾ از! اٌد كرده هم روی زٌاده معاصی در كه آنان! بندگانم ای :بگو :ترجمه

 و آمرزگار بسٌار او كه چرا .آمرزد می را گناهان همه خداوند قطعاً  .نگردٌد امٌد نا و مؤٌوس

  .است مهربان بس

 سهههورهدوم  آٌهههت در 1بهههار ٌهههک فقهههط الؽفهههور اسهههم بههها اسهههم اٌهههن :العزٌاااز اسااام الغفورباااا اسااام :ه

اااااةَ  الْمَااااوْتَ  خَلَااااقَ  ال ااااذِي﴿ :اسههههت ذکرگردٌههههده ملههههک ٌَ بْلاُاااوَكُمْ  وَالْحَ ٌَ كُاااامْ  لِ  ٌ  وَهُااااوَ  عَمَاااالاً  أحَْسَاااانُ  أَ

 (ٕ :کالمل)﴾الْغَفُورُ  الْعَزٌِزُ 

 را كارتان كدامتان بٌازماٌد را شما تا است آورده پدٌد را زندگی و مرگ كه كسی همان :ترجمه

  .است بخشاٌنده و آمرزگار و ،توانا و ؼالب او .بود خواهد نٌكوتر و بهتر

 دارد آنرا تواناٌی ،اش وجبروتی باعزت عزٌز متعال الله که است اٌن کننده افاده اقتران اٌن كه

 که ازآن بعد نمود توبه او بسوی که برابرکسی در اٌنهم وجود با ولی گٌرد انتقام گناهکار از که

  .است بخشنده ،نماٌد وبرگشت گشت گناه مرتکب و کرده سرپٌچی او امر از

 وَهُوَ ﴿:بروج سوره در2 است بارذکرگردٌده ٌک اسم اٌن با نآدرقر :الودود اسم با الغفور :و

 (۴ٔ :البروج)﴾الْوَدُودُ  الْغَفُورُ 

  .است دوستدار و آمرزگار خدا :ترجمه

 شانرا گناهان پس کند وبرگشت نماٌد توبه که است برکسی اوتعالی بودن پوشاننده کننده افاده که 

 بخاطر اش مإمن بندگان وبا است ودود همچنانکه شان گناهان به نمٌکند رسوا و مٌپوشد

 وعرضه برمٌگردد او به حال درهر امورشان وهمه دارد محبت اشد ،اٌشان دابمی برگشت

 مإمن بندگان که است محبوب اوتعالی که است معنی اٌن به اوتعالی بودن ودود همچنان مٌشود

  .3دارند اومحبت با ،براٌشان هاٌش نعمت ساختن وجاری تعالی مداوم فضل بخاطر را او اش

ال( بروزن است ازاسماءالحسنی ٌکی :الغف ار-ٕ  بخشش کثرت به دلالت مبالؽه صٌؽه به )فعَّ

 نه و دنٌا در نه را گناهکار که ذاتی .4 مٌکند اش کننده توبه گان بنده برای متعال الله ومؽفرت
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 زٌباٌی که است ذاتی آن الؽفار که مٌگوٌد  ؼزالی امام همچنان .1کند می رسوا درآخرت هم

 ستر پرده با متعال الله که است قباحتهای جمله از گناهان سترمٌنماٌد را وقباحت ظاهرمٌکند را

 .2مٌپوشاند درآخرت آن عقوبت از عفو با و دنٌا در

هُ ﴿:مانند .3است گردٌده ذکر بار پنج قرآن کرٌم الؽفاردر  (ٓٔ :)نوح ﴾غَف اراً  كَانَ  إنِ 

 ذاتی ،مٌکند افاده را معنی واٌن 4است آمده ازقرآن جاه سه در متعال العزٌزالله اسم با اسم اٌن

 .مٌدهد مهلت را وی متعال الله ولی است امرش مخالؾ برمجازات بلبمانع وقادری قوی ؼالب

 نکند واگرتوبه بخشد ومی پوشاند رامی بدش واعمال گناهش کند وتوبه برگردد هنگامٌکه

  .5گرفت خواهد قرار مقتدر عزٌز وبازپرسی گرفت در دهد ادامه وگناه وبرنافرمانی

 6است گردٌده ذکر بار ٌک قرآن کرٌم در فاعل وزن بر است اسماءالحسنی ازجمله :الغافر-ٖ

نْبِ  غَافرِِ ﴿ :آٌت در آنهم وْبِ  وَقَابلِِ  الذ   (ٖ :)ؼافر﴾الت 

  .است توبه پذٌرنده ،گناه بخشنده كه خداوندی :ترجمه

 توبه کسٌکه برای آٌنده  در پذٌرد می را وتوبه مٌبخشد را گذشته گناهان که ذاتی معنی به 

  .7برمٌگردد وی وبسوی نموده

 والغافر غفورال ،غفارال الحسنی ماءاس بٌن فرق 

 ،ؼافر که درمٌابٌم را الحسنی ازاسماء اسم سه قرآن کرٌماستؽفاردر موضوع به دررابطه

  .8 ترازؼفوراست والؽفاربلٌػ ترازؼافراست ؼفوربلٌػ که ؼفاروؼفورمٌباشد

 معنی آن ؼفار که دهد می مبالؽه نوعی ؼفورخبراز اما ؼفاراست معنی ؼفوربه که معنی اٌن به

 ازدفعه بعد دفعه ٌعنی بخشد می سرهم پشت که صورت به دربخشش است ؼفارمبالؽه .ندارد را

 خبرازتمامٌت فعول صٌؽه اما .مٌدهد وحادثه فعل خبرازکثرت فعال صٌؽه زٌرا .دٌگرمٌبخشد

 است وشاملی کامل بخشش صاحب که معنی بدٌن ؼفوراست ذاتی الله مٌدهد بخشش وشمولٌت

  .9مٌگردد  نٌزشامل را بخشش درجات دورترٌن که
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اسم فاعل  است پس فهمٌده مٌشود  که مراد از آن تجدٌد وتقٌٌد زمان نٌست  بلکه مراد از ؼافر 

 .  1آن ثبوت ودوام واستمرار است

نْبِ ﴿الؽافر  دلالت بر تقلٌل مٌکند طورٌکه در قرآن آمده است ن همچنا معنی   بدٌن ﴾غَافرِِ الذ 

که گناهان زٌادی را  است الؽفار  بدٌن معنیآنکه  حال  را مٌبخشد که الله متعال  گناه واحدی

 .2مٌبخشد

 امام رازی به تفاوت بٌن اٌن اسماء الحسنی با تعبٌرات  زٌباٌی چنٌن اشاره مٌکند :

ؼفور است  الله متعال  ؼافر است  زٌرا او گناهان را از دفتر اعمال محو و حذؾ مٌکند،الله

ا فراموش  مٌکنند والله متعال ؼفار است زٌرا  وی زٌرا  فرشتگان به اراده الله متعال  اعمالت ر

 گناهت را  از خودت فراموش  مٌکند گوٌی انجام نداده ای .

قٌامت.ودر تعبٌر همچنان مٌگوٌد که الله متعال ؼافر  در دنٌا ،ؼفور در قبر و ؼفار است در 

ؼفور است برای دٌگری مٌگوٌد که الله متعال ؼافر برای کسٌکه از علم الٌقٌن بهره مند است،

 .  3کسٌکه داراٌی عٌن الٌقٌن و ؼفار است مر کسی را که  صاحب حق الٌقٌن است

خلبصه اٌنکه  اسما الحسنی ؼفار و ؼفور هردو صٌؽه مبالؽه اند ولی ؼفار مبالؽه در  تکرار 

 مٌباشد. بخشش و ؼفور مبالؽه در تمامٌت و شمولٌت بخشش بوده و ؼافر اسم فاعل

 الغف ار(،الغفور ،)الغافر اسماءالحسنی به اٌمان بر مرتب آثار و نتٌجه :سوم مطلب 

 وهرچه مٌباشد متعال الله با وشناخت معرفت های راه از ٌکی اسماءالحسنی به داشتن اٌمان

 .مٌگردد قوٌتر وٌقٌنش افزون اٌمانش ،بٌشترگردد متعال الله وصفات اسمها به نسبت بنده شناخت

 متعال الله وصفات اسماء شناخت برای را اش تواناٌی تمام مإمن که است شاٌسته بنابرآن

 که مٌباشد دارا را نتاٌج و آثار متعال الله اسماء به داشتن دٌگراٌمان ازسوی همچنان .بکارگٌرد

 ذٌل در را متعال ؼفاروؼفورالله براسماءالحسنی مرتب آثار اٌنک مٌگردد دارٌن سعادت سبب

  :مٌدارٌم بٌان

 ذاتی الله چون مٌدهد قرار رجاء و امٌد اوج در را انسان اسماء اٌن به داشتن اٌمان -ٔ

 رحمت ،وبخشش ومؽفرت بخشد دٌگرمی ازدفعه بعد دفعه را اش تاٌب بندگان که ؼفاراست

 است گان بنده ازبخشش نفع ازگرفتن مستؽنی متعال الله چون .است متعال الله ازجانب عظٌم

  .مٌباشند الهی مؽفرت نٌازمند همواره که استند گان بنده واٌن

                                                           
1
 ۹۶ٕص\ٕٔالآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 

2
 ، الکوفه ۴ٕ۸ٔالمشهدی: سحر ناجی ،الفاظ  الؽفران  فی القرآن الکرٌم  دراسة الؽوٌة،  

  ۶۶ٔالمطبعة الشرقٌة، مصر،ص ٖٕٖٔالدٌن الرازی ، کتاب  لوامع البٌنات  شرح أسماء  الله تعال و الصفات ،فخر  3
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 که وتحلٌل درک اٌن با مٌدهد افزاٌش الله با را بنده محبت متعال الله اسماء به داشتن اٌمان -ٕ

 رجوع وی به و است هشد مرتکب را گناه که اش ازبنده دارد که عظٌم قدرت چنان با متعال الله

 بخشد می وبازهم نگرفته انتقام ،انتقام هرنوع قدرت داشتن وجود با مٌکند مؽفرت وطلب مٌکند

  .قرارمٌدهد بخشش مورد را خوٌشای  وبنده

 آن وسٌعتراز و بزرگتر متعال الله مؽفرت ولی بٌشماراند متعال الله بندگان گناهان هرچند -ٖ

 (ٕٖ :)النجم﴾ٱلْمَغْفرَِة وَاسِعُ  رَب كَ  إنِ  ﴿ :است متعال الله قول چنانکه است

  .است فراخ و گسترده آمرزش دارای تو پروردگار هرآٌنه :ترجمه 

 مؽفرت زمٌنه شدن فراهم درصورت وهرگناه است گناهان کثرت به نظر متعال الله وؼفاربودن

  .ؼفاراست آنها همه به نسبت متعال الله پس مٌگٌرد تعلق آن به الله ازسوی مؽفرتی اش

 کارهای باشد پوشٌده که دارد دوست انخودش کارهای از را نچهآ که است لازم برمسلمان -4

ظْلمُِهُ  لاَ  المُسْلمِِ  أخَُو المُسْلِمُ ) :مٌفرماٌد الله لرسو طورٌکه نٌزبپوشاند را دٌگران  ،ٌُسْلمُِهُ  وَلاَ  ٌَ

ُ  كَانَ  أخٌَِهِ  حَاجَةِ  فًِ كَانَ  وَمَنْ  جَ  وَمَنْ  ،حَاجَتِهِ  فًِ اللهَّ جَ  ،كُرْبَةً  مُسْلمٍِ  عَنْ  فَرَّ ُ  فَرَّ  مِنْ  كُرْبَةً  عَنْهُ  اللهَّ

وْمِ  كُرُبَاتِ  امَةِ  ٌَ ٌَ ُ  سَتَرَهُ  مُسْلمًِا سَتَرَ  وَمَنْ  ،القِ وْمَ  اللهَّ امَةِ  ٌَ ٌَ   1(القِ

 ،نماٌهد نمهی تسهلٌم دشهمنش بهه را او ،کنهد نمهی ظلهم او بهر ،است مسلمان برادر مسلمان :ترجمه 

 حاجت ساختن برآورده صدد در متعال خداوند ،باشد برادرش حاجت برآوردن صدد در که کسی

 از مشههکلی قٌامههت در آن عههوض بههه خداونههد ،بگشههاٌد را مسههلمانی کههار گههره کههه کسههی .اوسههت

 عٌهب قٌامت روز در متعال خداوند ،بپوشد را مسلمانی عٌب که وکسی ،گشاٌد می را مشکلبتش

  .پوشاند می را او

 واگرعٌب نموده ترک را چٌنی وسخن جاسوسی باشدؼٌبت مند بهره اسم ازاٌن که ای بنده 

 چشمهای باٌد پس دارد وکمالاتی نواقص هربنده چون مٌپوشاند آنرا گشت اوظاهر بر ونقصی

 .2دهد گسترش را آنها ومحاسن بسته شان برنواقص را خوٌش

 که باشد گمان اٌن وبه نموده روی زٌاده خوٌش وخطاهای درگناه انسان که نٌست شاٌسته -5

 متعال الله اٌنکه اول بلکه گرفت قرارخواهد وی وبخشش مؽفرت مورد وبالاخره ؼفاراست الله

 وتوبه برده پی نآ زشتی به وخطاء گناه ازانجام بعد همواره که گانش بنده برای ؼفاراست

 ذاتی اٌنکه درپهلوی متعال الله اٌنکه ودوم .باشند می آن جبران ودرجستجوی نماٌند واستؽفارمی

 اش برگناه واصرارکننده ؼافل بندگان مواخذه به وقادر نٌزاست شدٌدالعقاب است ؼفاروؼفور

 (۴ٖ :)فصلت﴾ألٌَِم   عِقَاب   وَذُو مَغْفرَِةَ  لذَُو رَب كَ  إنِ  ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه .نٌزاست

                                                           
1
سْلِمُهُ،   ٌُ ظْلِمُ المُسْلمُِ المُسْلِمَ وَلاَ  ٌَ  ۸ٕٔص\ٖجالبخاری: صحٌح البخاری، كِتَاب المَظَالمِِ وَالؽَصْبِ، باب لاَ 
2
 ۸ٔص، معانی اسماء الله الحسنیفی شرح  الاسنیالمقصد الؽزالی:  
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  .است کدردنا مجازات دارای و فراوان آمرزش دارای تو پروردگار مسلمّاً  :ترجمه

 بخشاٌنده پروردگارت هرآٌنه مٌگوٌد ﴾مَغْفرَِةَ  لذَُو رَب كَ  إنِ  ﴿ :است ذٌل مطلب بٌانگراٌن ٌتآ اٌن

ألٌَِم   عِقَاب   وَذُو﴿ .مٌکند مؽفرت ازاٌشان باگذشت که است کنندگان توبه گناهان
 واوصاحب ﴾

 وفات توبه از وقبل ورزٌده اصرار شان برکفروگناه که کسانی عده برآن است کدردنا عذاب

   .1نماٌند

                                                           
 

1
 ۴۸ٔص\ٕٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
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 دوم فصل

 وشروط آن استغفار احکام

 استغفار حکم :اول مبحث

 مورد قبلی بحث در طورٌکه مٌگردد متفاوت ،استؽفار معنی در اختلبؾ به نظر استؽفار حکم

 بناء .است گردٌده وارد قرآن کرٌمدر مختلؾ های معنی استؽفاربه که گرفت قرار بحث

 آن حکم باشد گناهان ساٌر و وکفر شرک از وبرگشت توبه و اسلبم پذٌرفتن معنی به اگراستؽفار

 واحادٌث آٌات توسط توبه وجوب که بدانٌد :مٌگوٌد ؼزالی امام طورٌکه .است واجب

 نموده منور اٌمان نور به شانرا های قلب متعال الله که کسانی برای آشکارا وامرٌست ظاهراست

اْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله .1است ِ  إلِىَ وَتُوبُو  هَا جَمٌِعاً  ٱلله   ٌ  (ٖٔ :)النور ﴾تُفْلحُِونَ  لعََل كُمْ  ٱلْمُإْمِنُونَ  أَ

  .شوٌد رستگار تا برگردٌد خدا سوی به همه! مإمنان ای :ترجمه

اْ ) :گوٌد می آٌت درتفسٌراٌن قرطبی امام  وجوب در امت مٌان اختلبؾ هٌچ .امراست (وَتُوبُو 

  .2ندارد وجود است عٌن فرض واٌنکه توبه

صدٌق حسن خان  همچنان
 ٖٔتفسٌرآٌت در طورٌکه است نموده نقل را امت اتفاق اٌن نٌز 3

 توبه اٌنکه و توبه وجوب در اختلبؾ هٌچ است توبه امربه آٌت دراٌن :مٌگوٌد چنٌن نور سوره

  .4نٌست است دٌن ازفراٌض فرض

هَا﴿ :فرماٌد می متعال الله وهمچنان  ٌ ؤَ اْ  آمَنُواْ  ٱل ذٌِنَ  ٌٰ ِ  إلَِى تُوبُو   (۸ :التحرٌم)﴾ ن صُوحاً  تَوْبَةً  ٱلله 

  .بكنٌد ای خالصانه توبه و برگردٌد خدا درگاه به! مإمنان یا :ترجمه

 و مخلصانه وبازگشت توبه به آنانرا که است مإمنان به رابطه در درقرآن الهی پٌام آخرٌن اٌن

 وجوب بر درقرآن متعال خداوند ازطرؾ امر صٌؽه .مٌدهد دستور متعال الله سوی به صادقانه

 قرٌنه هٌچگونه جا دراٌن و گرداند منصرؾ وجوب از را امر که باشد ای مگرقرٌنه دارد دلالت

 .5ندارد وجود ای دارنده باز

                                                           
1
  ۴ص\۴دارالمعرفة، بٌروت، ج ب.ت،الی: محمد بن محمد، احٌاء علوم الدٌن،ؼز 
2
  ۸ٖٕص\ٕٔالقرطبی: الجامع لأحكام القرآن = تفسٌر القرطبً، ج 
3
ٌّب محمد صدٌق خان بن حسن بن علً ابن لطُؾ الله الحسٌنً البخاري القنوجً: در سال   در قنوج هند متولد ی هجر ۴۸ٕٔأبو الط

وبزرگ شده است. در زبانهای عربی فارسی و هندی کتاب نوشته است. ازجمله کتابهای مشهور وی حسن الأسوة فً ما ثبت عن الله 
هجری وفات نمود. )خٌر الدٌن  0۷ٖٔالنسوة، أبجد العلوم، تفسٌر فتح البٌان فً مقاصد القرآن وؼٌره است. وی در سال  یورسوله ف

 (۶۷ٔص\۶جبن محمود الزركلی، الأعلبم، 
4
م، تحقٌق: محمد حسن إسماعٌل وأحمد فرٌد 00ٖٕالقِنَّوجً: محمد صدٌق خان بن حسن، نٌل المرام من تفسٌر آٌات الأحكام،  

  ۹۹ٖص \ٔالمزٌدی، دار الكتب العلمٌة، ج 
5
 ۴ٕالقرضاوی: توبه، مترجم: احمد نعمتی، ص  
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 قَالَ  :قَالَ  عُمَرَ  ابْنَ  عن) :است ذٌل قرار کند می دلالت استؽفار و توبه وجوب بر که احادٌث

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  ٌْ هَا ٌَا» :وَسَلَّمَ  عَلَ  ٌ وْمِ  فًِ ،أتَُوبُ  فَإنًِِّ ،اللهِ  إلِىَ تُوبُوا النَّاسُ  أَ ٌَ هِ  الْ ٌْ  ،مِابَةَ  إلَِ

ةٍ    1(مَرَّ

 )توبه گردٌد باز خدا سوى به مردم! اى :فرمود الله رسول که فرمود عمر ابن :ترجمه 

  .کنم  می توبه بار صد روز در من آٌنه هر پس ؛کنٌد(

ِ  :فرمود یم که شنٌدم اکرم رسول از :گفت که است رواٌت هرٌره ابو از همچنان و  )وَاللهَّ

َ  لَأسَْتَؽْفِرُ  إنًِِّ هِ  وَأتَُوبُ  اللهَّ ٌْ وْمِ  فًِ إلَِ ٌَ ةً( سَبْعٌِنَ  مِنْ  أكَْثَرَ  ال مَرَّ
2  

  .کنم می استؽفار و توبه الهی بارگاه به بار هفتاد از بٌش روزانه من خدا به سوگند :ترجمه

 .3است فرموده امر آن به الله رسول زٌرا .است توبه وجوب برای دلٌل شرٌؾ حدٌث دو اٌن

ا ٌَ هَا )  ٌ  الله رسول جناب اٌنکه هم و .مٌكند وجوب بر دلالت امر وصٌؽه (اللهِ  إلَِى تُوبُوا النَّاسُ  أَ

 بٌشتر روزانه ،است نموده مؽفرت را اٌشان بعد و قبل گناهان متعال الله اٌنکه وجود باکه  هستند

 ؛هستٌم استؽفار و توبه به نٌازمندتر و مستحقتر انسانها ما .مٌکردند توبه و استؽفار بار هفتاد از

  .اند توبه وجوب بر قاٌل علما دلاٌل بنابرهمٌن

 از فوری توبه :گوٌد می قٌم ابن طورٌکه اند قاٌل توبه فوری وجوب بر ازعلما برخی حتی

 پس بٌندازد تاخٌر به را توبه اگربنده ،جاٌزنٌست آن تاخٌرانداختن وبه است فرض و واجب گناه

 توبه نماٌد توبه اش گناه از وهنگامٌکه شده مرتکب را دٌگر گناه توبه انداختن تاخٌر به

 کننده توبه ذهن به ندرت به نکته اٌن .است تاخٌرتوبه ای توبه همان که است باقی دٌگربروی

 که درحالی ماند براونمی گناهی نماٌد توبه هرگاه که تصورمٌکند چنٌن وؼالبا کند می خطور

 از ای توبه ،ٌابد می رهاٌی ازآن عام توبه با وتنها است براوباقی توبه انداختن تاخٌر به ای توبه

 که است بٌشترازگناهانی خبرند بی آن از گان بنده که گناهانی زٌرا وندانسته دانسته گناهان

 به دستٌابی امکان زٌرا .شد خواهد نه او مواخذه و محاکمه مانع ازگناهان آگاهی وعدم مٌدانند

 وگناهش است مجرم وعمل درعلم کوتاهی سبب به پس .است بوده فراهم او برای وآگاهی علم

ًِّ  )عَنِ  :که است آمده بخاری صحٌح در .4وبزرگ شدٌد بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ هُ  وَسَلَّمَ  عَلَ دْعُو كَانَ  أنََّ ٌَ 

عَاءِ  بِهَذَا  ،مِنًِّ بِهِ  أعَْلمَُ  أنَْتَ  وَمَا ،كُلِّهِ  أمَْرِي فًِ وَإسِْرَافًِ ،وَجَهْلًِ خَطٌِبَتًِ لًِ اؼْفرِْ  رَبِّ » :الد 

                                                           
1 

وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَ  عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد  ، 0۷۶ٕص\۴الِاسْتِكْثَارِ مِنْهُ، جمسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم، كتاب الذِّ
 

 2
لَةِ البخاری:  ٌْ وْمِ وَاللَّ ٌَ هِ وَسَلَّمَ فًِ ال ٌْ ًِّ صَلَّى اللهُ عَلَ بِ عَوَاتِ، بَابُ اسْتِؽْفَارِ النَّ   ۶۷ص\۸ج، صحٌح البخاری، كِتَابُ الدَّ

3
 ۹6ص\ٔهـ.ق(دار الوطن للنشر، الرٌاض، ج۴ٕ6ٔمحمد بن صالح: شرح رٌاض الصالحٌن ) :بن العثٌمٌنا 
4
 ۴ٕٕمترجم: محمد حسٌن احمدی تبار، صب.ت،، مدارج السالكٌن ابن قٌم الجوزٌة: ترجمه تهذٌب 
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ٌَايَ  لًِ اؼْفِرْ  اللَّهُمَّ  مْتُ  مَا لًِ اؼْفرِْ  اللَّهُمَّ  ،عِنْدِي ذَلكَِ  وَكُل   ،وَهَزْلًِ وَجَهْلًِ وَعَمْدِي ،خَطَا  وَمَا قَدَّ

رْتُ  مُ  أنَْتَ  ،أعَْلَنْتُ  وَمَا أسَْرَرْتُ  وَمَا ،أخََّ رُ  وَأنَْتَ  المُقَدِّ ءٍ  كُلِّ  عَلىَ وَأنَْتَ  ،المُإَخِّ ًْ ( شَ   1قَدٌِر 

 و اسراؾ ،را نادانٌم و خطا بٌامرز پروردگارا :مٌکرد دعا ،دعا اٌن به الله رسول :ترجمه

 و جدٌت بٌامرز پروردگارا ،آگاهی آن به من از بٌشتر تو راکه آنچه ،را کارهاٌم در روی زٌاده

 فرستاده پٌش را آنچه بٌامرز پروردگارا .است من جانب از همه که را عمدم و سهو ،را شوخٌم

 آشکارا که را آنچه و ام داده انجام پنهانی که را چه آن ،ام گذاشته جای بر خود از را آنچه و

 واستؽفار مؽفرت طلب اٌن .هستی توانا چٌز هر بر تو ،هستی موخر تو و مقدم تو .ام داده انجام

  .2است ؼافل آن از بنده اما آورد می شمار به گناه آنرا متعال الله که است آنچه از

 انجام فورٌت است واجب مسلمانان همه به آن وضرورت اهمٌت بنابر توبه اٌنکه علبوه بر پس

 تطهٌر به نسبت بلبفاصله متدٌن شخص هرگاه چون .نٌست جاٌز آن وتاخٌر است لازم نٌز آن

 پس ٌکی گناه آثار که رود می آن وبٌم کرد خواهد سنگٌنی وی برقلب نپردازد خود گناهان

 مورد درٌن .گردد اٌجاد وی قلب در ای تٌره لکه و وسٌاهی شده انباشته برهم ازدٌگری

 قَلْبِهِ  فًِ نُكِتَتْ  خَطٌِبَةً  أخَْطَؤَ  إذَِا العَبْدَ  )إنَِّ  :فرمود که کند می رواٌت الله رسول از ابوهرٌره

انُ  وَهُوَ  ،قَلْبَهُ  تَعْلوَُ  حَتَّى فٌِهَا زٌِدَ  عَادَ  وَإنِْ  ،قَلْبُهُ  سُقلَِ  وَتَابَ  وَاسْتَؽْفَرَ  نَزَعَ  هُوَ  فَإذَِا ،سَوْدَاءُ  نُكْتَة    الرَّ

ُ  ذَكَرَ  الَّذِي كْسِبُون كَانُوا مَا قلُوُبهِِمْ  عَلَى رَانَ  بَلْ  كَلا  ﴿ اللهَّ ٌَ﴾ (3  

 از اگر ،بندد  می نقش او قلب بر سٌاه لکه ٌک شود  می گناهی مرتکب  بنده که  هنگامی :ترجمه

 آن به اگر اما ؛شد خواهد پاک آن از و ٌافته صٌقل قلبش ،کند مؽفرت طلب و کشٌده دست گناه

 خداوند که است زنگاری همان اٌن و گٌرد  می بر در را او قلب سٌاه های  لکه ،برگردد گناهان

ا ﴿ :فرماٌد  می ذکر را آن قرآن در ا قلُوُبهِِم عَلَىٰ  رَانَ  بَل    كَلا  سِبُونَ  كَانُواْ  م  ك   (۴ٔ :)المطففٌن ﴾ٌَ

  .است بسته زنگار شان  های دل بر اند کرده آنچه بلکه نٌست چنٌن هرگز :ترجمه

 کمک مکلؾ شخص به که است اٌن واستؽفار  توبه در شتاب وبرتری مزٌت ازجمله وهمچنان

 ومحکم رسوخ قلب زمٌن در آن رٌشه و شود وسخت بزرگ گناه ازاٌنکه قبل که کرد خواهد

 افزوده آن های رٌشه روز وهر ٌابد وسعت شخص کردار و رفتار در گناه آن های وشاخه گردد

  .4برکند ازبٌخ آنرا شود

                                                           
1
عَوَاتِ   هِ وَسَلَّمَ: البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الدَّ ٌْ ًِّ صَلَّى اللهُ عَلَ بِ رْتُ »بَابُ قَوْلِ النَّ مْتُ وَمَا أَخَّ   ۸۴ص\۸، ج«اللَّهُمَّ اؼْفِرْ لًِ مَا قَدَّ
2
 ۴ٖٕص،، مترجم: محمد حسٌن احمدی تبارمدارج السالكٌن ابن قٌم الجوزٌة: ترجمه تهذٌب 
3
، بَاب ، بٌروتدار الؽرب الإسلبمًتحقٌق: بشارعواد معروؾ، م،  ۹۹۸ٔسنن الترمذي،  -الجامع الكبٌر ،محمد بن عٌسى: الترمذی 

ل  لِلْمُطَفِّفٌِنَ، ج ٌْ  (۴ٕٖٖص\۷حٌح وضعٌؾ سنن الترمذي، ج)محمد ناصر الدٌن الألبانً: صحكم حدٌث: حسن  ۹ٕٔص\۶وَمِنْ سُورَةِ وَ
4 

 ۶۷القرضاوی: توبه، مترجم: احمد نعمتی، ص
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 ،ولؽزشها معاصی ،گناه ارتکاب صورت در خدا سوی به درمسٌرش هرمسلمان اٌنکه خلبصه

 وترؼٌب دستور بدان را امت نبوی وسنت قرآن کرٌم مٌباشد واجب و براولازم توبهاستؽفار و 

 کرده اجماع آن وجوب به واخلبقی فقهی ،باطنی ،ظاهری علوم دانشمندان وتمام .است نموده

 و .3نٌست توبه از تر واجب چٌزی هٌچ مردم برای :است گفته 2عبدالله بن سهل که جا آن تا 1اند

 او ای گفته به وتن راضی کافروهرکسی نٌست واجب توبه بگوٌد که هرکسی :مٌگوٌد هم باز

 وجوب در گردٌد ذکر درفوق که طوری علماء از برخی حتی و .4است کافر همچنان دهد

  .اند نموده تاکٌد نٌز توبه فورٌت

 گی وٌژه از چون قدراست قابل واستؽفار توبه وجوب به رابطه در اسلبم یعلما تاکٌد و توجه

 آن براساس که نموده عطا براٌشان متعال الله که است وفراستی نفس قوت اسلبم صدر در علماء

 دربٌان که مٌشود دٌده رو اٌن از کنند می احساس را برامت دٌگرخطرموجود هرکس به نسبت

 به امت تشوٌق هم ٌکی جمله ازاٌن مٌدهند خرچ به را خوٌش جهد نهاٌت مورد دراٌن امت وتنبه

 وعدم درآن تسرٌع وجوب ،واستؽفار توبه جاٌگاه بٌان ،الله بسوی بازگشت و استؽفار ،توبه

 زٌرا اند داده انجام وعصرحاضرآنرا درگذشته علما که است فردا پس و فردا بر آن واگذاری

 گناهان از تررمض وچٌزی بوده مهلکات ازجمله آن وتاجٌل واستؽفاربرآٌنده توبه واگذاری

  .ندارد وجود امت برای ومعاصی

 پس ،کند ومحو پوشانده را وی گناهان تا باشد متعال ازالله مسلمان دعا معنی اگراستؽفاربه ولی

 ابراهٌم زبان از متعال الله .است ومندوب مستحب از عبارت که گرفته را دعاء حکم شرعا

لاةَِ  مُقٌِمَ  ٱجْعَلْنِى رَبِّ ﴿:فرماٌد می چنٌن تىِ وَمِن ٱلص  ٌَ نَا ذُرِّ لْ  رَب  نَا - دُعَآءِ  وَتَقَب   لىِ ٱغْفرِْ  رَب 

وْمَ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  وَلوَِالدَِ    قوُمُ  ٌَ  (۴ٔ-۴ٓ :)ابراهٌم﴾ٱلْحِسَابُ  ٌَ

 مرا نٌاٌش و دعا! پروردگارا .كن نمازگزار مرا فرزندان از كسانی و مرا! پروردگارا :ترجمه

 كه روزی آن در ببخشای و بٌامرز را مإمنان و مرا مادر و پدر و مرا! پروردگارا .بپذٌر

  .شود می برپا حساب

ااااابِرٌِنَ ﴿:درتفسههههٌرآٌت قرطبههههی امههههام ااااادِقٌِنَ  ٱلص   وَٱلْمُسْااااتَغْفِرٌِنَ  وَٱلْمُنْفِقِااااٌنَ  وَٱلْقَااااانِتٌِنَ  وَٱلص 

 (۷ٔ :عمران آل)﴾بٲِلَسَْحَارِ 

                                                           
1
 ۴ٕص مرجع سابق، 
2
عبد الله بن ٌونس التستري، أبو محمد: ٌكی از ابمه صوفٌه و از جمله علما و متکلمٌن در علم اخلبص و رٌاضت و عٌوب سهل بن  

)خٌر الدٌن بن محمود صاحب کتاب مختصر تفسٌر القران وکتاب رقابق المحبٌن وؼٌره مٌباشد.  هجری  ۸ٔ۶متوفای سال  الاقعال.
 (۴ٖٔص\ٖجالزركلی، الأعلبم، 

3 
تحقٌق:  ،هـ.ق( ۴ٕ6ٔأبو طالب المكی: محمد بن علی، قوت القلوب فً معاملة المحبوب ووصؾ طرٌق المرٌد إلى مقام التوحٌدا )

  ٕٖٓص\ٔالكتب العلمٌة، بٌروت، لبنان جعاصم إبراهٌم الكٌالی، دار 
4
 ٖٖٓص\ٔج مرجع سابق 
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 را کنندگان وخرچ را بران فرمان و را راستگوٌان و را صابران(  کنم می مدح) :ترجمه

  .شب آخرهای در را گان خواسته وآمرزش

 اٌات ودٌگر آٌت دراٌن را گان استؽفارکننده متعال الله و است الٌه استؽفارمندوب :مٌگوٌد چنٌن 

سْتَغْفرُِونَ  هُمْ  وَبٲِلَسَْحَارِ ﴿ :متعال الله قول مانند  (۸ٔ :)الذارٌات﴾ٌَ

 امام .1است داده قرار ثناء مورد  .كردند می آمرزش درخواست سحرگاهان در و :ترجمه

 مٌکند نقل را حسن قول و است دعا استؽفار اٌنکه به دارد اشاره آٌت درتفسٌراٌن قرطبی

 امٌد که است وقتی سحر :مٌگوٌد وحسن دننماٌ می استؽفار شان گناهان از آنها ٌعنی :مٌگوٌد

  .2مٌشود دعا اجابت

 به ازمندوب آن حکم ولی ،باشد اگرؼٌرازگناه است مندوب استؽفار درحکم اصل اٌنکه خلبصه

 مانند مٌگٌرد را حرام استؽفارحکم گاهی وحتی ازگناه توبه و استؽفار مانند مٌرسد وجوب درجه

 معنی تفاوت نظربه اٌنکه استؽفاربرعلبوه حکم که گفت توان می بنابرآن .کفار استؽفاربرای

 .مٌگردد متفاوت نٌز نماٌم استؽفارمی آنها برای ما که اشخاص نظربه آن حکم .مٌگردد متفاوت

 به را آنها توان می عمدتا که مٌگردد متفاوت نٌز آن وقوع حالات و اشکال به نظر چنان هم و

 و انفرادی شکل استؽفاربه حکم ،وؼٌرمإمنان مإمنان ستؽفاربرای حکم ؛نمود تقسٌم دسته چهار

 آن فروعات با بعدی مطالب تحت را هرکدام که جهری و خفٌه شکل استؽفاربه حکم و گروهی

  .نماٌٌم می شرح

  مإمنان برای استغفار حکم :اول مطلب

 راه بههههه و وانصههههارآمده ازمهههههاجرٌن بعههههد کههههه انههههد هههههم  کسههههانی عههههلبوه ازصههههحابه  مإمنههههان

 متعهههههال الله .انهههههد قهههههاٌم قٌامهههههت قٌهههههام تههههها اسهههههت اسهههههلبم همانههههها کهههههه واحهههههد ودٌهههههن اٌشهههههان

قُولاُاااونَ  بَعْاااادِهِمْ  مِاااان جَااااآءُوا وَٱل ااااذٌِنَ ﴿:مٌفرماٌههههد نَااااا ٌَ  سَاااابَقُونَا ٱل ااااذٌِنَ  وَلإخِْوَانِنَااااا لَنَااااا ٱغْفِاااارْ  رَب 

نَآ آمَنُواْ  لِّل ذٌِنَ  غِلاًّ  قلُوُبِنَا فِى تَجْعَلْ  وَلاَ  بٲِلإٌِمَانِ  حٌِم   رَءُوف   إنِ كَ  رَب   (ٓٔ :الحشر)﴾ر 

 و را ما! پروردگارا :گوٌند می ،مٌآٌند دنٌا به انصار و مهاجرٌن از پس كه كسانی :ترجمه

 در مإمنان به نسبت ای كٌنه و .بٌامرز اند گرفته پٌشی ما بر آوردن اٌمان در كه را ما برادران

  .هستی فراوانی رحمت و رأفت دارای تو! پروردگارا ،مده جای دلهاٌمان

 برای که است اٌن آٌند می انصار و مهاجرٌن از بعد که مإمنان ازخصوصٌات فوق آٌت طبق 

 و .نماٌند می استؽفار اند نموده سبقت آنها به دراٌمان که شان دٌنی برادران وبرای شان خود

                                                           
1
  ۹ٖص\۴القرطبی: الجامع لأحكام القرآن = تفسٌر القرطبً، ج 
2
  ۷ٖص \۷ٔ، جمرجع سابق 
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قُولوُنَ ﴿ شرٌؾ آٌت اٌن همچنان نَا ٌَ  با شان محبت بخاطر است آنها وستاٌش مدح برای ﴾ ...رَب 

 الله ٌعنی .1دٌن در آنها وسبقت دٌن در برادری حقوق ورعاٌت بودند ازآنها قبل که مإمنانی

 اند استؽفارنموده شان دٌنی برادران برای آنها اٌنکه است قرارداده مدح مورد را آنها متعال

 امام مانند ازمفسرٌن بعضی حتی مٌباشد اٌشان برادری حقوق ورعاٌت محبت دهنده نشان واٌن

شوکانی
 را آنها متعال الله که نظراند براٌن 5درالمنثور در  4سٌوطی امام و 3القدٌر درفتح 2

  .است نموده امر انصار و ازمهاجرٌن وکسانی خودشان برای استؽفار به

 اٌن ازعقب که است آن درخشان توتقوٌ اسلبمی امت طبٌعت است وشگفتی تعجب قابل آنچه

 با آنرا آخر و آخرٌن با را امت اٌن اول که است محکمی پٌوند همان .گردد می برملب نصوص

 ٌک واحساس آشکارمٌگردد وهمدلی همدردى درهمبستگی ارتباط واٌن مٌدهد ارتباط آن اول

 بی درقلبها و رفته فراتر ،نسب ،جنسٌت ،مکان ،زمان از که عمٌق وخوٌشاوندی قرابت

 :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه استؽفارمٌنماٌد مإمنان نٌزبرای گان فرشته حتی .مٌباشد ،نظٌراست

حْمِلاُااااااونَ  ٱل اااااااذٌِنَ ﴿ هِااااااامْ  بحَِمْااااااادِ  ٌُسَااااااابِّحُونَ  حَوْلَاااااااهُ  وَمَااااااانْ  ٱلْعَااااااارْشَ  ٌَ ٌُإْمِنُاااااااونَ  رَبِّ  بِاااااااهِ  وَ

سْااااااتَغْفِرُونَ  ٌَ نَااااااا آمَنُااااااواْ  للِ ااااااذٌِنَ  وَ ء   كُااااااـل   وَسِااااااعْتَ  رَب  ًْ حْمَااااااةً  شَاااااا  للِ ااااااذٌِنَ  فَااااااٲغْفِرْ  وَعِلْماااااااً  ر 

بَعُواْ  تَابُواْ    (۷ :)ؼافر ﴾ٱلْجَحٌِمِ  عَذَابَ  وَقِهِمْ  سَبٌِلكََ  وَٱت 

 ستاٌش و سپاس به آنانند گرداگرد كه آنان و خداٌند عرش بردارندگان كه آنان :ترجمه

! پروردگارا كنند یم آمرزش طلب مإمنان یبرا و دارند اٌمان بدُو و اند سرگرم پروردگارشان

 راه و گردند برمی كه كسانی از گذر در پس است گرفته فرا را چٌز همه تو دانش و مهربانی

  .فرما محفوظ و مصون دوزخ عذاب از را آنان و ،گٌرند یم پٌش در را تو

 مٌکنند ٌاد پاکی به را متعال الله اند عرش حاملبن که ملبٌک ذکراست شرٌؾ درآٌت طورٌکه

 مشارکت پس دناستؽفارمٌنماٌ مإمنان ٌعنی آوردند اٌمان که کسانی به دارند اٌمان الله وبه

 واستؽفار شفقت ،نصٌحت ،خٌرخواهی مقتضی که است سببی بزرگترٌن اٌمان دراصل اٌشان

      وثنای وحمد تسبٌح ازقبٌل اٌشان مفروضه ظاٌؾ و درقطار را آن و دٌگرمٌباشد ٌکی برای
                                                           

1
أبو السعود العمادی: محمد بن محمد، تفسٌر أبی السعود = إرشاد العقل السلٌم إلى مزاٌا الكتاب الكرٌم، دار إحٌاء التراث العربی،  

  ٖٕص\۸بٌروت، ج
2
هجری تولد و در سال  ۷ٖٔٔدر هجرة شوکان در سال محمد بن علً بن محمد بن عبد الله الشوكانی: فقٌه مجتهد از كبار علما ٌمن،  

هجری در منصب قضاء گماشته شد وتا اخٌرعمرش حاکم بود. از کتابهای مشهور وی نٌل الأوطار من أسرار منتقى الأخبار،  ۹ٕٕٔ
)خٌر الدٌن بن محمود هجری وفات نمود.  ۶ٕٓٔالبدر الطالع بمحاسن من بعد القرن السابع، فتح القدٌروؼٌره مٌباشد. در سال 

 (۹۸ٕص\۶جالزركلی: الأعلبم، 
3
 ۴ٕٓص\۶دار ابن كثٌر، دار الكلم الطٌب، دمشق، بٌروت، ج هـ.ق( ۴ٔ۴ٔ )وكانی: محمد بن علی، فتح القدٌر،الش 
4
عبد الرحمن بن أبی بكر بن محمد بن أبی بكر بن الهمام الجلبل الأسٌوطی الأصل الشافعی: از علما فاضل مجتهد بوده و در اول  

الاتقان فی علوم هجری تولد گردٌد. از کتابهای مشهور وی حسن المحاضرة، تفسٌر الدر المنثور فً تفسٌر المنثور،  ۸۴۹رجب سال 
محمد سالم محٌسن: معجم حفاظ القرآن عبر التارٌخ )ت ٌافته است.اهجری وف ۹ٔٔجمادی الاول سال ۹وی در  .القران وؼٌره مٌباشد

 (۴ٕٔص\ٕج
5
  ۸ج  \ٖٔٔص، أبی بكر، درالمنثور، دار الفكر، بٌروتالسٌوطی: عبد الرحمن بن  
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 علبمه همٌنطوراٌمان است مسٔله براٌن شان اعتنای برکمال شان واٌمان .پروردگارقرارمٌدهند

 وقوع ونشانه علبمه اٌشان اٌمان ٌعنی .مٌباشد قبول پروردگاردرهنگام درنزد آن وقوع

 قبول مورد الله استؽفارازجانب که درزمان است متعال الله درنزد انسانها برای استؽفارملببک

  .گٌرد قرارمی

 تشوٌق آن به و بوده مطلوب بلکه جاٌزاست اٌنکه تنها نه دراسلبم مإمنان استؽفاربرای پس

 نموده اشاره مطلب اٌن به نبوی واحادٌث قرآنی ازآٌات زٌادی تعداد که است گرفته صورت

 دراٌن ازمإمنان هدؾ که ذکراست قابل البته .پرداخت خواهٌم ذکرآن به آٌنده درمطالب که است

  :پردازٌم می آن مفصل شرح به درذٌل که مٌباشد والدٌن ،بٌت اهل ،شخص خود شامل مطلب

 خودش برای استغفارشخصالف: 

غْفِااارَ  أنَ أطَْمَاااعُ  وَٱل اااذِي  ﴿ :مٌکنهههد حکاٌهههت چنهههٌن ابهههراهٌم زبهههان از قرانكهههرٌم   خَطٌِئَتِاااى لاِااى ٌَ

وْمَ  ٌنِ  ٌَ  (۸ٕ :)الشعراء﴾ٱلدِّ

 را گناهم (است برپا قٌامت كه) سزا و جزا روز در امٌدوارم كه است کسی آن و :ترجمه

  .بٌامرزد

 مستحق ولی است همگانی استؽفارضرورت زٌرا نمٌتواند شده ازاستؽفارمستؽنی انسانی هٌچ 

 ستؽفارا به رابطه در قرانکرٌم آٌات دراکثرٌت چنانچه .مٌباشد شخص خود مؽفرت درطلب اول

 كَانَ  إنِ هُ ﴿ :متعال الله قول مانند است شخص استؽفارخود درطلب اول طالب که نظرمٌرسد به

نْ  فَرٌِق   قوُلوُنَ  عِبَادِ  مِّ نَآ ٌَ ا رَب  رُ  وَأنَتَ  وَٱرْحَمْنَا لَنَا فَٲغْفرِْ  آمَن  ٌْ احِمٌِنَ  خَ  (۹ٓٔ :)المإمنون﴾ٱلر 

 ما به و ببخش را ما پس ،اٌم آورده اٌمان! پروردگارا :گفتند می من بندگان از گروهی :ترجمه

  .هستی كنندگان رحم بهترٌن تو و ،فرما رحم

 نموده تحسٌن را مٌکنند مؽفرت طلب خوٌش برای كه را کسانی متعال الله وهمچنان 

نَا قَالوُاْ  أنَْ  إلِا   قَوْلَهُمْ  كَانَ  وَمَا﴿:مٌفرماٌد  أقَْدَامَنَا وَثَبِّتْ  أمَْرِنَا فىِ   وَإسِْرَافَنَا ذُنُوبَنَا لَنَا ٱغْفرِْ  رب 

 (۴۷ٔ :عمران آل)﴾ٱلْكَافرٌِِنَ  ٱلْقَوْمِ  عَلىَ وٱنْصُرْنَا

 زٌاده از و ببخشای را گناهانمان! پروردگارا :گفتند می كه نبود اٌن جز شان وقول :ترجمه 

 بر را ما و بدار استوار و ثابت را ما های گام و فرما نظر صرؾ مان های تندروی و روٌها

  .بگردان پٌروز كافران گروه

 اٌشان هرآٌنه که است اٌن جوٌان خدا ()ربانٌون گروه ٌعنی اٌشان اقوال ونٌکوٌی ازمحاسن

 اٌنکه و نما ستر را ما وعٌوب بٌامرز را ما گناهان پروردگارا :گفتند فاجعه وقوع درهنگام
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 دشمن با روٌی روٌا وهنگام جنگ درمٌدان را ما های وقدم .بگذر ازما نمودٌم تجاوز ازحدود

 اٌشان اٌنکه باوجود شان خواستن مؽفرت .پٌروزگردان کافران گروهی بر را وما دار استوار

 را وخود کرده کوتاهی احساس آنها که است بخاطراٌن پروردگاروخداجواند مقرب گان ازبنده

 منظوراٌن به جنگ دراثناء اٌشان قدمی ثبات درخواست از قبل استؽفاراٌشان .فکرمٌکردند کم

 به ونزدٌکتر خضوع وبا پاک ازنفس الله بسوی را خوٌش خواست در اٌشان که است بوده

  .1گردانند اجابت

 برای اولا نٌز اٌشان .است آمده قرآن کرٌم متعدد های درآٌت انبٌاء زبان استؽفاراز همچنان

بِّ ﴿ :درآٌت نوح استؽفار مانند .اند نموده مؽفرت طلب خودشان  دَخَلَ  وَلمَِن وَلوَِالدَِ    لىِ ٱغْفِرْ  ر 

تىَِ  ٌْ المٌِِنَ  تَزِدِ  وَلاَ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  مُإْمِناً  بَ  (۸ٕ :نوح)﴾تَبَاراً  إلِاّ  ٱلظ 

 خانه به باورمندانه و مإمنانه كه را كسانی همه و ،را مادرم و پدر و ،مرا! پروردگارا :ترجمه

 بودی نا و هلبك جز را كافران و! بٌامرز را اٌمان با زنان و مردان ساٌر و آٌند می در من

  .مٌفزا

 کرٌم نبی ادب اٌن .کند می مؽفرت طلب خودش برای لی تعا ازاو که است درحالی نوح دعاء

 بنده که کند نمی فراموش که ای بنده .رب درحضور بنده ادب ،است بزرگ درحضورالله

 هراندازه ،مٌورزند وقصور .مٌکند کوتاهی ،افتد می اشتباه به ،مٌرود خطا به و است وانسان

 که مگرکسی گردد نمی داخل بهشت به خوٌش باعمل کسی واٌنکه بکند وعبادت اطاعت هم ای

 کوشش همه ازاٌن پس پٌؽمبراست نوح هرچند فرماٌد خود ولطؾ فضل ؼرق را او متعال الله

 بدوتقدٌم را خود وکتاب دفترحساب درحالٌکه مٌکند مؽفرت طلب ازالله وزحمت رنج همه واٌن

  .2کند می

غْفِرَ  أنَ أطَْمَعُ  وَٱل ذِي   ﴿:مٌکند حکاٌت قرآن کرٌم طورٌکه ابراهٌم استؽفار وهم   خَطٌِئَتىِ لىِ ٌَ

وْمَ  ٌنِ  ٌَ  (۸ٕ :)الشعراء﴾ٱلدِّ

  .بٌامرزد را گناهم جزا روز در امٌدوارم كه است کسی آن و :ترجمه

 نموده را ()طمع لفظ اطلبق مؽفرت امٌد برداشتن ابراهٌم که درمٌابٌم فوق آٌت ازخواندن 

 داند نمی مؽفرت مستحق را خود نفس که باشد اٌن واظهار متعال الله درمقابل تواضع تا است

                                                           
1
 ٖٔٔص\۴(، دار الفكر المعاصر، دمشق، ج.قهـ ۴ٔ۸ٔالزحٌلی: وهبة بن مصطفى، التفسٌر المنٌر فی العقٌدة والشرٌعة والمنهج، ) 
2
 ، ۷ٖٔص\۶دار الشروق، بٌروت، القاهرة، ج (، .قهـ ۴ٕٔٔ )الشاربً: سٌد قطب، فً ظلبل القرآن، 
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 بٌشترٌن .1است داده وعده را خوٌش مؽفرت متعال االلها  زٌر .دارد را آن وطمع امٌد بلکه

 ببخشد قٌامت روز در را وی گناهان پروردگاراش که بود اٌن داشت آنرا امٌد ابراهٌم چٌزٌکه

 اٌنکه از داشت ترس و دانست نمی گناه از بری و مبرا را خوٌش ابراهٌم پس نماٌد ومؽفرت

 ٌعنی چٌزی سزاوار را خود وعمل نمود نمی اعتماد اش وبرعمل .باشد شده مرتکب را گناهی

 تنها اٌن و باشد امٌدوار الله رحمت به و نموده الله فضل به امٌد اٌنکه مگر نمٌدانست پاداش

  .2است ادب و شعورتقوی واٌن دارد امٌد وعفو درمؽفرت وی که است چٌزی

 وبرگزٌده رسل افضل ،خٌرالبشر الله رسول که است مسلم موضوع اٌن اٌنکه باوجود همچنان 

 مؽفرت مورد را وی وآٌنده گذشته گناهان متعال الله کسٌکه و برتر ازهمه و الله ازجانب شده

 وَٱلْمُإْمِنَاتِ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  لذَِنبكَِ  وَٱسْتَغْفرِْ ﴿:درآٌت الله مخاطب اولٌن هم آن با ولی .است قرارداده

 ُ
عْلمَُ  وَٱلله   (۹ٔ :)محمد﴾وَمَثْوَاكُمْ  مُتَقَل بَكُمْ  ٌَ

 تان سكنات و حركات از خدا .بخواه آمرزش مإمن زنان و مردان و خود گناهان برای :ترجمه

  .است آگاه كاملبً 

 خود ازما هرٌک که ؼٌرازانبٌاء ،گان بنده وشما ما پس .دٌگران وبعد است الله رسول جناب

 ؼرق درتقصٌرات مان وعبادات ودرطاعات مٌگذرٌم ازحد درگناه اندازه چه به بهترمٌشناسٌم را

 انبٌاء اٌنکه وهم مٌدانٌم بٌشترومقدمترازهمه استؽفار برای را خودمان احتٌاج بنابرآن ؛هستٌم

 قدم ازنقش پٌروی وبالخصوص انبٌاء پٌروی با بناء اند الگو انسانها ما برای اٌشان درهرعمل

 سو ازٌک تا که دٌگران برای وبعد نماٌٌم استؽفار خودمان برای باٌد انسانها ما الله رسول

دٌگر  اولاً  باٌد حق خود را اداء نموده  بعد به استؽفار  سوی واز باشٌم نموده اٌشانرا پٌروی

 دٌگران بپردازٌم.

 استؽفار به بعد و نموده اداء  حق را اٌن خوٌش برای مؽفرت طلب با اولا که است اٌن بهتر بناءً 

  .بپردازٌم دٌگران برای

  والدٌن برای استغفارب: 

 به قرآن مختلؾ درآٌات متعال الله که است والدٌن حقوق رعاٌت اسلبم حقوق ازدستورهای ٌکی

 والدٌن به ونٌکی احترام توحٌد از بعد قرآن کرٌم متعدد جاهای در .است فرموده اشاره آن

اْ  ألَا   رَب كَ  وَقَضَىٰ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله است ذکرشده اهُ  إلِا   تَعْبُدُو   ٌ نِ  إِ ٌْ ا إحِْسَاناً  وَبٲِلْوَالدَِ بْلغَُن   إمِ  ٌَ 

                                                           
1
 م(۹۸۴ٔابن عاشور: محمد الطاهر بن محمد، التحرٌر والتنوٌر وتحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد ) 
 ۴ٖٔص\۹ٔلدار التونسٌة للنشر، تونس، جا
2
 ۴ٖٔص\۹ٔابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج 
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 لَهُمَا وَٱخْفضِْ  -كَرٌِماً  قَوْلاً  ل هُمَا وَقلُ تَنْهَرْهُمَا وَلاَ  أفُ   ل هُمَآ تَقلُ فَلاَ  كِلاهَُمَا أوَْ  أحََدُهُمَا ٱلْكِبَرَ  عِندَكَ 

لِّ  جَنَاحَ  حْمَةِ  مِنَ  ٱلذ  بِّ  وَقلُ ٱلر  انىِ كَمَا ٱرْحَمْهُمَا ر  ٌَ  (۴ٕ-ٖٕ :سراءالا)﴾صَغٌِراً  رَب 

 هرگاه .كنٌد ینٌك مادر و پدر به و ،نپرستٌد را او جز كه است داده فرمان پروردگارت :ترجمه

 از را آنان و! مگو آنان به اؾُ ،برسند پٌری سن به تو نزد اٌشان دوی هر ٌا و ،دو آن از ٌكی

 براٌشان را مهربانی تواضعِ  بال و - بگو سخن دو آن با محترمانه سخنان با و مران خود پٌش

 و تربٌت مرا كوچكی در آنان كه گونه همان ،فرما مرحمت بدٌشان! پروردگارا :بگو و آور فرو

  .نمودند بزرگ

 تنهههگ تنگههها ارتبهههاط دو اٌهههن مٌهههان کهههه مٌشهههود اسهههتفاده تعبٌرهههها وازاٌهههن .دٌگهههر آٌهههات همچنهههان

 نعمههههت نعمههههت بزرگتههههرٌن چههههون کههههه گفههههت مٌتههههوان درحقٌقههههت دارد وجههههود عمٌههههق وپٌونههههدی

 مهههادر و پهههدر بهههه بعهههد مراحهههل در .اسهههت متعهههال الله ناحٌهههه از نٌهههز آن کهههه اسهههت وهسهههتی حٌهههات

 نابنههابر دانسههته مههادر و پههدر مههدٌون را خههود حٌههات فرزنههد کههه زٌههرا اسههت کههرده پٌههدا ارتبههاط

 آنجاٌکههه از و اسههت آمههده متعههال الله بههه شههرک ردٌههؾ در آنههها بهها ونٌکههی والههدٌن حقههوق تههرک

 و ومهههادر پهههدر همهههان ادامهههه واقهههع در وهرشهههخص مادراسهههت و ازپهههدر هرانسهههانی وجهههود اصهههل

 واعضههههای خوٌشههههاوندی پٌونههههدهای درمٌههههان کههههه گفههههت مٌتههههوان .اسههههت آنههههها هههههای ازشههههاخه

 ،ارزش بنهههابرٌن نزدٌکترومهربانترنٌسهههت انسهههان بهههه ومهههادر پهههدر انهههدازه بهههه ههههٌچکس خهههانواده

 والای جاٌگههههاه بنههههابر .اسههههت ومقههههدمتر تههههررب خوٌشههههاوندان ازهمههههه آنههههها بهههها ونٌکههههی احتههههرام

 بههههرای مؽفههههرت وطلهههب ودعهههها اسههههتؽفار آنهههها بهههها ونٌکهههی حقههههوق عاٌههههتر بهههر وتاکٌههههد والهههدٌن

 نهههوح از قهههرآن کهههرٌم چنانچهههه .اسهههت قرارگرفتهههه بردٌگهههران مقهههدم متعهههددی درآٌهههات والهههدٌن

بِّ ﴿ :مٌکنههههد حکاٌههههت چنههههٌن تِااااىَ  دَخَاااالَ  وَلمَِاااان وَلوَِالاِااادَ    لاِاااى ٱغْفِاااارْ  ر  ٌْ  وَللِْمُااااإْمِنٌِنَ  مُإْمِناااااً  بَ

 (۸ٕ :نوح)﴾وَٱلْمُإْمِنَاتِ 

 خانه به باورمندانه و مإمنانه كه را كسانی همه و ،را مادرم و پدر و ،مرا! پروردگارا :ترجمه

 ! بٌامرز را اٌمان با زنان و مردان ساٌر و آٌند می در من

  .نمود مؽفرت طلب اش والدٌن نٌزبرای نوحکه 

 از سپس نمود آؼاز وازخودش قرارداد اش مناجات خاتمه را والدٌنش و خود برای دعا نوح

 مإمن اولاد و اهل سپس .کرد آؼاز هستند والدٌنش اٌشان که خودش به مردم نزدٌکترٌن

 مإمن ازواج و پسران ،وی ای اولاده وی سخن دراٌن که است ذکرنموده طورعموم به خوٌشرا

 انبٌاء نٌکی فهمٌم می دعا ازاٌن که چنان ،الدٌنش و برای نوح دعای و .مٌشوند شامل اش

 .است والدٌن برای
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ااهُ كَااانَ ﴿:چنههٌن بٌههان مٌکنههد همچنههان از زبههان ابههراهٌم ً  إنِ  اا ااكَ سَؤسَْااتَغْفِرُ لَااكَ رَبِّ ٌْ قَااالَ سَاالامَ  عَلَ

اً  ٌّ  (۴۷)مرٌم: ﴾بِى حَفِ

: گفت: سلبم باد بر تو! من از پروردگارم برای تو آمرزش خواهم خواست. چرا كه او ترجمه

 نسبت به من بسٌار عناٌت و محبّت دارد. 

با وجود که مٌدانست پدرش مشرک است براٌش  ن فهمٌده مٌشود ابراهٌمآطورٌکه ازآٌات قر

استؽفار نمود. که ظاهرا در آن اشکالی بنظر مٌرسد ولی مفسرٌن اٌن اشکال را در تفاسٌر شان 

براٌش گفت: از من در امان هستی و براٌت ضرر  حل نموده اند و مٌگوٌند که: ابراهٌم

واٌن جواب شخص حلٌم برای نمٌرسانم. وگفته شده است سلبم نٌکی ومهربانی بوده است. 

از برخورد او خسته شده بود وبرای او  شخص نادان است: اٌن سخن زمانی بود که ابراهٌم

وعده داد جهت دعا برای هداٌت ومؽفرت او به الله متعال رجوع خواهد کرد ٌعنی از الله متعال 

ٌنکه برای پدرش ازالله . وعده ابراهٌم به ا1براٌت توفٌق توبه را خواهانم که سبب مؽفرت توشود

  متعال طلب مؽفرت مٌکرد درحالت بود که باوی نرمی نموده باشد وامٌد داشت به اٌنکه تا در

مٌگوٌد: معنی قول  . وهمچنان ابن کثٌر2بٌن بردن قساوت قلبی وی موثرباشد ونرم گردد از

بخاطرحرمت  برای پدرش اٌن است که ازمن به توضررنمٌرسد واٌن سخن ابراهٌم  ابراهٌم

واحترام برای پدرش است. لٌکن از الله متعال درخواست مٌنماٌم تا ترا هداٌت نموده وگناهان 

مدت بسٌارطوٌل برای پدرش استؽفار  مٌگوٌد: ابراهٌم اترا مؽفرت نماٌد. وهمچنان ابن کثٌر

نموده وامٌد . پس با تاسی از ابراهٌم خلٌل الله برای بنده شاٌسته نٌست که دعا را ترک 3نمود

برای پدر و  دعای او را اجابت نمی کند. زٌرا ابراهٌم خود را متوقؾ کند که خداوند

مادراش دعا کرد ولی مورد اجابت قرار نگرفت باوجود آن هم دعاٌش را ترک نکرد. هم چنان 

 اٌنکه هٌچ مشکل برای بنده وجود ندارد وهٌچ ذلت به او دست نمٌدهد اٌنکه مولاٌش دعا وی را

ذلٌل نخواهد شد هنگامٌکه مولاٌش دعا وی  و درچٌزی اجابت نکند. همچنان بنده هٌچگاه خوار

انجام دهد واجابت وپاسخ آن از جانب  اجابت نکند زٌرا دعا عبادتی است که باٌد را درچٌزی 

 . 4حق ٌک فضٌلت است، واوتعالی حق دارد آنرا انجام دهد وٌا آنرا انجام ندهد

  دارد.ضوع وم به اٌن اشاره  است نموده رواٌت آنرا امام مسلم  که شرٌؾ حدٌث وهمچنان 

                                                           
1
  ۶ٖٕص\۶البؽوی: معالم التنزٌل فی تفسٌر القرآن، ج 
2
 ۹۷ٖص\ٖالشوكانً: فتح القدي، ج 
3
 ۶ٖٕص\۶کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج ابن  
4
، تحقٌق: إبراهٌم البسٌونً، الهٌبة المصرٌة العامة للكتابب.ت،لطابؾ الإشارات و تفسٌر القشٌری، ، عبد الكرٌم بن هوازن :القشٌری 

 ۶۸ٕص\ٕج مصر
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هِ وَسَلَّمَ، قَالَ: " إذَِا مَاتَ الْإنِْسَانُ انْقَطَعَ عَنْهُ ) ٌْ رَةَ، أنََّ رَسُولَ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَ ٌْ  عَمَلهُُ إلِاَّ عَنْ أبًَِ هُرَ

ةٍ  ٌَ دْعُو لَهُ مِنْ ثَلَبثَةٍ: إلِاَّ مِنْ صَدَقَةٍ جَارِ ٌَ نْتَفَعُ بِهِ، أوَْ وَلدٍَ صَالحٍِ  ٌُ  1(، أوَْ عِلْمٍ 

فرمود: هر گاه، انسان بمٌرد، ثواب اعمالش قطع   گوٌد: رسول الله  می  ابوهرٌرهترجمه: 

که بعد از مرگ، مورد استفاده قرار گٌرد.  جاری. علمی  ی شود مگر از سه چٌز: صدقه می

 .دعا کندفرزند نٌکوکاری که براٌش 

د سبب خٌر برای والدٌن  بعد از وفات شان گردد  مٌتواندعا اولاد که   اشاره دارد حدٌث اٌن

 اٌشان وفات از بعد والدٌن برای تواند بدٌن وسٌله مٌ ٌن دعا است  و شخصر.که استؽفاراز بهت

  .دگرد براٌشان خٌرونٌکی نٌزسبب

  خانواده اهل برای استغفارد: 

 از بعد اشخاص نزدٌکترٌن که نٌزمٌگردد وخانواده بٌت اهل شامل مإمنان استؽفاربرای ازجمله

 طلب به دلالت که رواٌات .اند ودعا خٌرونٌکی ومستحقتربه مٌباشد دٌگرخانواده اعضای والدٌن

بِّ ﴿ :است متعال الله قول مٌکند باشد مإمن که بٌت اهل برای واستؽفار مؽفرت  لىِ ٱغْفرِْ  ر 

تىَِ  دَخَلَ  وَلمَِن وَلوَِالدَِ    ٌْ المٌِِنَ  تَزِدِ  وَلاَ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  مُإْمِناً  بَ  (۸ٕ :)نوح﴾تَبَاراً  إلِا   ٱلظ 

 خانه به باورمندانه و مإمنانه كه را یكسان همه و ،را مادرم و پدر و ،مرا! پروردگارا :ترجمه

  .مٌفزا نابودی و جزهلبك را كافران و بٌامرز! را اٌمان با زنان و مردان ساٌر و آٌند می در من

 ،اند آراسته اٌمان صفت به درحالٌکه من خانه به اند شده داخل که را کسانی نما مؽفرت ٌعنی

  .2 وپسرنوح خانم مانند اٌمان بدون ،من خانه در بودند شده داخل آنکه مٌشود وخارج

تىَِ  دَخَلَ  وَلمَِن﴿ نوح خاص یدعا واٌن ٌْ  وحب است بامإمن وخٌرمإمن نٌکی ازجمله ﴾مُإْمِناً  بَ

 اٌمان ازنشانه وهمچنان .3مٌدارد دوست خودش برای که آنچنان برادرش برای خٌرونٌکی

ًِّ  عَنِ  أنََسٍ  )عَنْ  :فرماٌد می پٌامبراسلبم طورٌکه نٌزمٌباشد بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ  لاَ  :قَالَ  وَسَلَّمَ  عَلَ

  4لنَِفْسِهِ( ٌُحِب   مَا لِأخٌَِهِ  ٌُحِبَّ  حَتَّى ،أحََدُكُمْ  ٌُإْمِنُ 

 آنچه تا شما از ٌکی ٌچه مإمن نٌست :فرمود  اكرم نبی كه است رواٌت انس زا :ترجمه

 .بپسندد نٌز خود ()مسلمان برادر برای ،پسندد می خود برای

 آورٌم می بجای را رحم صله سو ازٌک که باشد داشته ارجحٌت سبب بدٌن بٌت اهل ممکن 

 وهمچنان .نماٌٌم می حاصل استؽفاراست که را خٌرونٌک عمل وپاداش دٌگرثواب وازسوی

                                                           
1
 1255ص\3ج، صِفَاتِ الْمُنَافِقٌِنَ وَأحَْكَامِهِمْ النٌساپوری: صحٌح مسلم، کتاب مسلم  
2

 ۶ٕٖص\۶الشوكانی: فتح القدٌر، ج
3
 ۷ٔ۷ٖص\۶سٌد قطب: فً ظلبل القرآن، ج 
4 

ٌُحِب  لِنَفْسِهِ، ج ٌُحِبَّ لِأَخٌِهِ مَا    ٕٔص\ٔالبخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الإٌِمَان، بَابُ مِنَ الِإٌمَانِ أنَْ 
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 هنگامٌکه است پسرانش برای استؽفارٌعقوب بٌت واهل خانواده دٌگراستؽفاربرای ازمثالهای

 برای متعال الله از تا ندنمود درخواست ٌعقوب پدرشان واز بردند پی خود اشتباه به اٌشان که

  .مٌکند حکاٌت ذٌل در طورٌکه آنرا قرآن کرٌم .کند مؽفرت طلب اٌشان

ؤبََانَاااااا قَاااااالوُاْ ﴿ اااااا ذُنُوبَنَاااااآ لَنَاااااا ٱسْاااااتَغْفِرْ  ٌٰ اااااا إنِ  ً   لكَُااااامْ  أسَْاااااتَغْفِرُ  سَاااااوْفَ  قَاااااالَ  -خَااااااطِئٌِنَ  كُن  ااااا  رَبِّ

هُ  حٌِمُ  ٱلْغَفُورُ  هُوَ  إنِ   (۹۸-۹۷ :ٌوسؾ)﴾ٱلر 

 بههوده خطاكههار مهها واقعههاً  .بخههواه مهها یبههرا را گناهانمههان آمههرزش مهها! پههدر ای :گفتنههد :ترجمااه 

 او گمههههان بههههی .كههههرد خههههواهم آمههههرزش طلههههب براٌتههههان پٌوسههههته ،پروردگههههارم از :گفههههت - .اٌههههم

  .است ومهربان بخشاٌشگر

 وعلما است انداخته تاخٌر به درآٌنده را آنها استؽفاربرای ٌعقوب مٌشود دٌده طورٌکه 

جوزی وابن دارند نظر اختلبؾ آن تاخٌر سبب مورد در ومفسرٌن
 سه مٌگوٌد درتفسٌرش 1

  .دارد وجود تاخٌرآن سبب درمورد قول

 وقت که مٌشود گمان که بماند زمانی منتظر تا تاخٌرانداخت به را استؽفارآنها ٌعقوب :اول قول

  .است اجابت

  .کرد فراهم وعده در تعجٌل برای را آنها انگٌزه اٌنکه :دوم قول

 درگههههذرد اٌشههههان از اگههههر پههههس بپرسههههد ازٌوسههههؾ بخاطراٌنکههههه آنههههرا وی اٌنکههههه :سااااوم قااااول

 درقلههههب کههههه مٌکنههههٌم اشههههاره مطلههههب اٌههههن جابههههه دراٌههههن هرحههههال بههههه .2اسههههتؽفارنماٌد براٌشههههان

 بهههود نکهههرده توصهههٌؾ براٌشهههان هنهههوز کهههه داشهههت وجهههود چٌهههزی پسهههرانش درمهههورد ٌعقهههوب

 کهههه داد وعهههده اٌشهههانرا راحهههت و سهههکون وحصهههول آنهههها از گذشهههت در از بعهههد کهههه چهههه اگهههر

 ،خهههانواده اههههل اسهههتؽفاربرای دٌگهههراز نمونهههه .3نماٌهههد مهههی مؽفهههرت طلهههب متعهههال ازالله براٌشهههان

 رَبِّ  قَااااالَ ﴿ :مٌفرماٌههههد متعههههال الله چنانچههههه اسههههت هههههارون بههههرادرش بههههرای استؽفارموسههههیٰ 

احِمٌِنَ  أرَْحَمُ  وَأنَتَ  رَحْمَتكَِ  فِى وَأدَْخِلْنَا وَلَِخَِى لىِ ٱغْفِرْ   (۶ٔٔ :)الاعراؾ﴾ٱلر 

 از تو و كن داخل خود رحمت به را ما و ببخشای برادرم و من بر! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .مهربانتری مهربانان همه

                                                           
1
از علمای بی مثال در تارٌخ، حدٌث وکثرت تصنٌفات بوده عبد الرحمن بن علً بن محمد الجوزي القرشً البؽدادي، أبو الفرج:  

زاد  ٌبا سه صد کتاب نوشته از آن جملهرهجری در همانجا وفات ٌافت. که تق۶۹۶و در سال بؽداد متولدهجری در  ۶ٓ۸است. در 
 فنون الأفنان فً عٌون علوم وؼٌره مٌباشد. ، المسٌر فً علم التفسٌر، نتٌجة الإحٌا

2 
،تحقٌق: عبد الرزاق المهدی، دار الكتاب العربً، بٌروت، .ق(هـ ۴ٕٕٔ)الجوزی: عبد الرحمن بن علی، زاد المسٌر فی علم التفسٌر،

 ۷۴ٕص \ٕج
 

3 
 ۸ٕٕٓص\۴سٌد قطب: فً ظلبل القرآن، ج
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 واٌنکهههه .کنهههد راضهههی را بهههرادرش اٌنکهههه بهههرای شهههد واضهههح بهههرادرش عهههذر موسهههی بهههرای

 اٌنکهههه .1نمهههود شهههرٌک خهههود بههها ٌهههش دعههها در را وی نٌسهههت ناراضهههی وی از کهههه نماٌهههد ابهههراز

 تحهههههت آنهههههرا قرطبهههههی امهههههام اسهههههت؟ بهههههوده چهههههی بهههههرادرش بهههههرای  استؽفارموسهههههی علهههههت

  :مٌکند بٌان چنٌن اعراؾ سوره ۶ٔٔتفسٌرآٌت

 قوم انکار در وی ،مٌکرد گمان كه بود خاطر بدٌن هارون برادرش برای موسی استؽفار 

 است معنی بدٌن پس ،نگرفته صورت وی از واگرتقصٌرهم نموده کوتاهی پرستی ازگوساله اش

  .باشد سرزده وی از وکوتاهی تقصٌر اگر ببخش مرا برادر که

 پس .کردند عبادت را گوساله آنها همه هارون بدون :مٌگوٌد حسن اٌنکه مٌگوٌد همچنان

 ﴾وَلَِخَِى لىِ ٱغْفِرْ  رَبِّ ﴿به خوٌشرا قول  موسی خود بود می وهارون ؼٌرازموسی اگرمإمن

 مٌشود گرفته نتٌجه بنابرتفاسٌرفوق .2دٌگرنٌزدعامٌکرد مإمن آن برای همچنان نمٌکرد محدود

 اٌشانرا خاطرموسی بدٌن .نٌزبود مإمن .بود موسی برادر هارون اٌنکه برعلبوه که

 شامل که مإمنان برای مؽفرت طلب شتاگذ نباٌد ناگفته .نمود شرٌک باخودش دراستؽفار

 تنها نه شد نگاشته فوق درمطالب طورٌکه .مٌگردد مإمنٌن وجمٌع خانواده اهل والدٌن ،خودمان

 بنده وهرچه .است قرارگرفته تشوٌق مورد اسلبم شرٌعت ازجانب بلکه مطلوب

 نٌزرسٌده خودش برای بٌشتر منفعت اندازه همان به باشد داشته وشمولٌت دراستؽفارسخاوت

 ومحٌط برجامعه بلکه نبوده محدود برگنهکار تنها گناه پٌامد و تاثٌر که گونه همٌن زٌرا است

  .تاثٌرگذاراست مٌکند گی زنده درآن که وافراد

 مومنان غٌر برای استغفار حکم :دوم مطلب

بِىِّ  كَانَ  مَا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله  اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفِرُواْ  أنَ آمَنُو  اْ  وَلوَْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌَ  قرُْبَىٰ  أوُْلىِ كَانُو 

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه

  .اند دوزخ اهل مشركان شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

 ،شخص خود شامل که گرفت صورت بحث مومنان برای استؽفار موضوع روی قبلی مطلب در

 ٌا باشد آنها حٌات در چه آنها برای استؽفار اٌنکه و .مٌگردٌد مومنان دٌگر و بٌت اهل والدٌن

 اجابت مورد و است علٌه مرؼوب عمل ٌک و مطلوب شرٌعت در و مفٌد اٌشان حٌات از بعد
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 و اقارب اٌن اگر آٌا که مٌشود مطرح اٌنجا سوال ولی .الله شاء ان گرفت خواهد قرار متعال الله

 شرع جانب از اٌشان برای استؽفار هم باز نباشند مومنان ازجمله شدند ذکر فوق در اشخاصٌکه

 بود؟ خواهد مفٌد آنها برای مومنٌن استؽفار آٌا و خٌر ٌا مجوزاست و مطلوب

 در وارده آٌات طبق مومنان ؼٌر که گفت باٌد اولاً  بپردازٌم سوال اٌن پاسخ به اٌنکه از قبل

 ازبٌان قبل تا است وبهتر مٌشود ومنافق کافرمشرک شامل مومنان ؼٌر برای استؽفار مورد

 گناه اندازه چه به اٌنکه و گروه اٌن شناخت و تعرٌؾ به وفشرده خلبصه آنها برای استؽفار حکم

  .بپردازٌم گرفته قرار ونکوهش متذم مورد متعال الله جانب از نفاق و کفر شرک

 اٌمان تعرٌؾ به نٌز آن و مٌدارند بٌان کفر برای که است تعرٌفی به بسته کافر تعرٌؾ :کافر

 ،دارد دلالت واحد معنی به عربی زبان در (َرفَ کَ ) کلمه .است فاعل اسم کافر و است مبنی

  .1است کردن پنهان و پوشاندن

 مٌتوان مشرح بطور ٌا .2است اٌمان عدم عبارت کفر مسلمانان اتفاق به شرٌعت دٌدگاه از و

 همراه نٌاوردن اٌمان اٌن که است برابر است پٌامبرانش و الله به نٌاوردن اٌمان ،کفر که گفت

 ٌا و تکبر با حسادت سبب به اٌمان از گردانی وروی وتردٌد باشک بلکه نه ٌا باشد تکذٌب با

  .3است کفر نٌز شود پٌامبران پٌروی از گردانی روی باعث که نفسانی هوای از پٌروی

 از سبب گناه اٌن و دارد انسان نوشت سر در ناپسندی بسٌار اثر که است گناهان از ٌکی کفر

 الله است شده ٌاد عمل " حبط" عنوان به آن از و است شده معرفی انسان اعمال ساٌر بردن بٌن

ئكَِ ﴿ :مٌفرماٌد متعال ٰـ ٌَاتِ  كَفَرُواْ  ٱل ذٌِنَ  أوُْلَ هِمْ  بآِ وْمَ  لَهُمْ  نُقٌِمُ  فَلاَ  أعَْمَالهُُمْ  فَحَبطَِتْ  وَلقَِائِهِ  رَبِّ ٌَ 

امَةِ  ٌَ  (۶ٓٔ :)الکهؾ﴾وَزْناً  ٱلْقِ

 نتٌجه در و ،كافرند و باور بی او ملبقات و پروردگارشان آٌات به كه اند كسانی آنان :ترجمه

  .شوٌم نمی قابل اٌشان برای ارزشی رستاخٌز روز در و ،رود می هدر و باطل اعمالشان

 اعمههههال پههههس بههههوده اٌمههههان ضههههد کفههههر و اسههههت اٌمههههان انسههههان نٌههههک اعمههههال اسههههاس چههههون

 دارای شهههههههرٌعت در اصهههههههلبً  نٌسهههههههت اسهههههههتوار اٌمهههههههان مبنهههههههای بهههههههر کهههههههه کهههههههافر شهههههههخص

 امٌهههههدی ههههههٌچ آنهههههها و بگذرانهههههد نٌهههههک کارههههههای بهههههه را عمهههههرش چنهههههد ههههههر نٌسهههههت ارزش

ؤسَُاااااواْ  وَلاَ ﴿:مٌفرماٌهههههد متعهههههال الله چنانچهههههه .ندارنهههههد الههههههی امهههههدادهای و آٌنهههههده بهههههه ٌْ  مِااااان تَ

وْحِ  ِ  ر  هُ  ٱلله  ؤسَُ  لاَ  إنِ  ٌْ وْحِ  مِن ٌَ ِ  رَّ  (۸۷ :)ٌوسؾ﴾ٱلْكَافِرُونَ  ٱلْقَوْمُ  إلِا   ٱلله 
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  .گردند نمی امٌد نا كافران جز خدا رحمت از كه چرا ،مشوٌد ناامٌد خدا رحمت از و :ترجمه

 .نٌست گذار تاثٌر آنها برای دٌگران استؽفار وحتی بوده محروم الهی مؽفرت از آنها زٌرا

ةً  سَبْعٌِنَ  لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  إنِ لهَُمْ  تَسْتَغْفرِْ  لاَ  أوَْ  لَهُمْ  ٱسْتَغْفِرْ ﴿ :مٌفرماٌد الله طورٌکه غْفِرَ  فَلنَ مَر  ٌَ  ُ
 ٱلله 

هُمْ  ذٰلكَِ  لَهُمْ  ِ  كَفَرُواْ  بؤِنَ  ُ  وَرَسُولهِِ  بٲِلله 
هْدِ  لاَ  وَٱلله   (۸ٓ :التوبة)﴾ٱلْفَاسِقٌِنَ  ٱلْقَوْمَ  ٌَ

 طلب آنان برای بار هفتاد اگر یحتّ  ،نكنی چه و كنی آمرزش طلب آنان برای چه :ترجمه

 پٌؽمبرش و خدا به كه است خاطر بدان اٌن .آمرزد نمی را آنان خداوند هرگز ،كنی آمرزش

  .كند نمی هداٌت را الهی فرمان از روندگان بٌرون گروه خداوند و ندارند اٌمان

 وَٱل ذٌِنَ ﴿ :است فرموده متعال الله چنانکه .اند آتش اهل همٌش برای که اند کسانی آنها چونکه

بُواْ  كَفَرُواْ  اتِنَآ وَكَذ  ٌَ ئكَِ  بآِ ٰـ ارِ  أصَْحَابُ  أوُْلَ  (ٓٔ :التؽابن)﴾ٱلْمَصٌِرُ  وَبِئْسَ  فٌِهَا خَالدٌِِنَ  ٱلن 

 آنجا در جاودانه اند یدوزخ آنان ،مٌكنند تكذٌب را ما آٌات و مٌشوند كافر كه كسانی و :ترجمه

  .است بدی جاٌگاه و سرانجام چه و ،مانند می

  .است شدنی واقع حتماً  و است حق متعال الله ای گفته و

 به همچنان است دٌگر هم با نفر دو معاشرت و ارتباط معنی به عربی زبان در شرک :مشرک

  .1مٌباشد نٌز نصٌب و حصه معنی

 متعال الله برای شرٌک اثبات از عبارت که بزرگ و عظٌم شرک است گونه دو دٌن در شرک

 ٌا و داشتن مدنظر خود کارهای در را الله ؼٌر که است معنی بدٌن کوچک و صؽٌر شرک و

  .است قاٌل شرٌک الله به کسی معنی به است آن فاعل اسم که ومشرک .2است دانستن موثر

 قَالَ  وَإذِْ ﴿ :آٌت طبق متعال والله نٌست متصور آن از بالاتر گناهی هٌچ که است گناهی شرک

عِظُهُ  وَهُوَ  لابْنهِِ  لقُْمَانُ  بُنَى   ٌَ ِ  تُشْرِكْ  لاَ  ٌٰ رْكَ  إنِ   بٲِلله   (.ٖٔ)لقمان: ﴾عَظٌِم   لظَُلْم   ٱلشِّ

 الله به! عزٌزم پسر - داد می پند را او كه حالی در - گفت پسرش به لقمان كه زمانی :ترجمه

  .است بزرگی ظلم شرك واقعاً  ،نٌاور شرٌک

 اکبر از و بخشودنی نا گناهی آنرا است نموده ذکر ﴾عَظٌِم   ظُلْم  ﴿ عنوان به آنرا قرآن کرٌم در

َ  إنِ  ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانکه .است نموده معرفی کباٌر
غْفرُِ  لاَ  ٱلله  غْفرُِ  بهِِ  ٌُشْرَكَ  أنَ ٌَ ٌَ  مَا وَ

شَآءُ  لمَِن ذٰلكَِ  دُونَ  ِ  ٌُشْرِكْ  وَمَن ٌَ  (۴۸ :)النساء ﴾عَظٌِماً  إثِْماً  ٱفْتَرَ ٰ  فَقَدِ  بٲِلله 
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 از ؼٌر به آمرزد ومی او به شود گردانٌده شرٌک که آمرزد نمی متعال خداوند آٌنه هر :ترجمه

  .کرده افترا را بزرگ گناه بتحقٌق بخدا گٌرد شرٌک وهرکه بخواهد که را که هر شرک

 استؽفار از را مومنانو محمد نمٌدهد قرار مؽفرت مورد را شرک گناه متعال الله اٌنکه بنابر

بِىِّ  كَانَ  مَا﴿:ومٌفرماٌد نموده نهی آشکار بطور آنها برای اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفرُِواْ  أنَ آمَنُو  ٌَ 

اْ  وَلَوْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ كَانُو  هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة ﴾ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه 

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

 سوراخ از موش فرار های راه از ٌکی معنی به که(فقا )نا از عربی زبان در نفاق واژه :منافق

 زمٌنی زٌر گذرگاه معنی به که()نفق رٌشه از که اند معتقد هم برخی .است شده گرفته است اش

  .1است شده گرفته ،شود پنهان آن در که است

  .2مٌکند ظاهر قولا را اش اٌمان و پوشانده اعتقادا را اش کفر که است کسی منافق 

 زٌادی اهتمام قرآن کرٌم رو اٌن از .هستند مسلمانان و اسلبم دشمنان ترٌن خطرناک از منافقان

 تبٌن و منافقٌن افشاگری وبه .است داشته آنها گٌهاٌی وٌژه معرفی و منافقان چهره شناساندن به

 قرار خوٌش مؽفرت مورد را منافقٌن هرگز متعال الله و است پرداخته آنها با مقابله های راه

 وٌژه ذکر و بٌان از بعد متعال الله بود خواهد اثر بی آنها برای نٌز دٌگران استؽفار حتی .نمٌدهد

هِمْ  سَوَآء  ﴿:مٌفرماٌد نموده پٌامبر به خطاب منافقان گٌهای ٌْ  لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  لمَْ  أمَْ  لهَُمْ  أسَْتَغْفَرْتَ  عَلَ

غْفرَِ  لنَ ٌَ  ُ
َ  إنِ   لَهُمْ  ٱلله 

هْدِ  لاَ  ٱلله  سِقٌِنَ  ٱلْقَوْمَ  ٌَ ٰـ  (۶ :)المنافقون﴾ٱلْفَ

 هرگز ،نخواهی آمرزش چه و ،بخواهی آمرزش اٌشان برای چه است ٌكسان آنان برای :ترجمه

  .نمٌدهد هداٌت را فاسق مردمان قطعاً  خداوند .بخشٌد نخواهد را اٌشان خدا

 آن بهتر پاسخ برای و مٌپردازٌم سوال پاسخ به منافق و مشرک ،کافر مختصر شناخت از بعد

  .مٌدهٌم قرار بررسی مورد حالت دردو را جماعت اٌن برای استؽفار

  :اند حٌات قٌد در که(منافق و مشرک ،)کافر انمومن غٌر برای استغفار حکم :اول حالت

 برای استؽفار از واراده قصد و دارد جواز باشند حٌات قٌد در که حالت در آنها برای استؽفار

 طلب معنی به ٌعنی .است توحٌد و اٌمان ،اسلبم به رجوع و ونفاق شرک ،کفر ترک همانا آنها
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 از بٌشتر را معنی اٌن که .است مؽفرت سبب که دهد توفٌق را آنها ،اٌمان بر الله که اٌنست

  :مانند است نموده بٌان عالم ٌک

بٌضاوی امام
بىِِّ  كَانَ  مَا﴿ :آٌت تفسٌر در 1 اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفرُِواْ  أنَ آمَنُو  اْ  وَلَوْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌَ  كَانُو 

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :التوبة)﴾ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

 برای استؽفار جواز بر است دلٌل آٌت اٌن و باشد مرده شان کفر بر آنها اٌنکه ٌعنی :مٌگوٌد

  .2است آنها برای اٌمان توفٌق درخواست حقٌقت در استؽفار اٌن پس شان گان زنده

عطٌه ابن و
 است حٌات قٌد در که مشرک برای استؽفار مٌگوٌد نموده تاٌٌد را مسٔله اٌن نٌز 3

 که است نموده نقل نٌز را ابوهرٌره قول چنانچه :باشد اسلبمش امٌد هنگامٌکه است جاٌز

 4(كافرا مات أبً إن ،لا :قال ولأبٌه له قٌل ،ولأمه هرٌرة لأبً استؽفر رجلب الله )رحم :مٌگوٌد

 :شد گفته وی برای .مٌکند استؽفار مادرش و ابوهرٌره برای که مردی بر کند رحم الله :ترجمه

  .بود کافر که کرده وفات حالت در پدرم هرآٌنه نه :گفت .پدرش برای و

هُن   رَبِّ ﴿ :مٌکند بٌان چنٌن ابراهٌم سوره ۶ٖ آٌت در ابراهٌم زبان از قرآن کرٌم   أضَْللَْنَ  إنِ 

نَ  كَثٌِراً  هُ  تَبعَِنىِ فَمَن ٱلن اسِ  مِّ حٌِم   غَفوُر   فَإنِ كَ  عَصَانىِ وَمَنْ  مِنِّى فَإنِ   (۶ٖ :)ابراهٌم﴾ر 

 پٌروی من از كه هر پس .اند ساخته گمراه را مردم از بسٌاری بتها اٌن! پروردگارا :ترجمه

  .مهربانی بخشاٌنده تو ،کند نافرمانی من از هركس و ،است من از او ،كند

 عطوفت و مهر باٌد که است موقعٌتی مٌکند دعا آن در ابراهٌم که موقعٌت :مٌگوٌد قٌم ابن

 بٌنٌم می پس باشد نٌز دعا ی بردارنده در که باشد ای گونه به کلبم و .نماٌد جلب را پروردگار

حٌِم   غَفُور  ( صفت به موقعٌت اٌن در ابراهٌم که  اپروردگار که معنی اٌن به مٌکند اشاره (ر 

                                                           
1
در بٌضاء فارس متولد عبد الله بن عمر بن محمد بن علً الشٌرازي، أبو سعٌد، ٌا أبو الخٌر، ناصر الدٌن البٌضاوي قاضً، مفسر،  

أنوار التنزٌل وأسرار التؤوٌل، معروؾ به تفسٌر البٌضاوي، طوالع الأنوار، منهاج الوصول إلى علم شده است. ازکتابهای مشهور وی 
 (0ٔٔص\۴هجری وفات نموده است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم ج ۶۸۶الأصول وؼٌره مٌباشد. وی در سال 

2
هـ.ق( ، تحقٌق: محمد عبد الرحمن المرعشلی، دار إحٌاء التراث  ۴ٔ۸ٔالله بن عمر، أنوار التنزٌل وأسرار التؤوٌل، ) البٌضاوی: عبد 

 ۹۹ص\ٖبٌروت، ج ،العربً 
3
عبد الحق بن ؼالب بن عبد الملك بن ؼالب بن تمام بن عطٌة أبو محمد ابن الحافظ الناقد الحجة أبً بكر المحاربً الؽرناطً القاضً:  

هجری تولد شده است. ازکتابهای مشهور آن  ۴۸ٓرگ و قدوه مفسرٌن. فقٌه عارؾ به احکام تفسٌر و حدٌث مٌباشد. در سالامام بز
 )محمد بن شاكر، فوات الوفٌاتهجری وفات ٌافته است.  ۶۴ٕوی در سال ً تفسٌر الكتاب العزٌز المحرر الوجٌز فتفسٌر 

 (۶۶ٕص\ٕج
4
تحقٌق: عبد السلبم عبد الشافی محمد، دار  ،هـ.ق( ۴ٕٕٔابن عطٌه: عبد الحق بن ؼالب، المحرر الوجٌز فً تفسٌر الكتاب العزٌز) 

 ۹ٓص\ٖبٌروت، ج -الكتب العلمٌة 
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 به شرک از را آنان که گونه به ،دهی قرار خود رحمت مورد را آنان و درگذری آنان از اگر

  .1گردانی باز گی بنده و عبادت سوی به معصٌت و گناه از و توحٌد سوی

 کرده لحم نموده رواٌت اش صحٌح در بخاری امام که شرٌؾ حدٌث معنی همٌن به و

ًِّ  إلِىَ أنَْظُرُ  كَؤنًَِّ :اللهَِّ  عَبْدُ  )قَالَ :مٌشود بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ حْكًِ ،وَسَلَّمَ  عَلَ ا ٌَ ًٌّ اءِ  مِنَ  نَبِ ٌَ  ضَرَبَهُ  الأنَْبِ

مْسَحُ  وَهُوَ  ،فَؤدَْمَوْهُ قَوْمُهُ  مَ  ٌَ قوُلُ  وَجْهِهِ  عَنْ  الدَّ ٌَ عْلمَُونَ  لاَ  فَإنَِّهُمْ  لقَِوْمًِ اؼْفِرْ  اللَّهُمَّ  :وَ ٌَ)2  

 نگاه الله رسول طرؾ به حالا همٌن گوٌا :گفت که است رواٌت مسعود ابن از :ترجمه

 آلود خون و زدند را او وی قوم :که ،کردند  می قصه پٌامبران از پٌامبری از اٌشان که کنم  می

 قوم برای خداٌا! :گفت و نمود دعا ،کرد  می پاک خود روی از را خون که حالی در و ،کردند

  .دانند  نمی ها اٌن زٌرا بٌامرز! من

عٌنی امام
 معتبر آن به مؽفرت و بخشش که اسلبمی به را آنها که است اٌن آن معنی مٌگوٌد 3

 اگر :است اٌن آن معنی ٌا و .نمٌشود آمرزٌده کفر گناهی زٌرا .کن رهنماٌی دارد صحت و

  .4ببخش را آنها پذٌرفتند را اسلبم

 اللَّهُمَّ ) حدٌث در مؽفرت از مراد :مٌگوٌد شد گفته فوق در آنچه تاٌٌد در نٌز حجر ابن همچنان

عْلمَُونَ  لاَ  فَإنَِّهُمْ  لقَِوْمًِ اؼْفِرْ   شان نفسهای در وی مورد در که است آنچه محو و عفو از عبارت (ٌَ

 ٌا محونمٌگردد کفر گناه زٌرا .باشد شان گناهان همه برای مؽفرت طلب اٌنکه نه داشتند پنهان

 مراد ٌا .باشد همراه هم مؽفرت آن با که کن هداٌت اسلبم به را اٌشان که است اٌن آن از مراد

  .5آوردند اسلبم اگر نما مؽفرت شان برای که است اٌن

الحنفی الملطی علبمه
 دلالت است زنده مادامٌکه مشرک برای استؽفار جواز به آنچه :مٌگوٌد 6

عْلمَُونَ  لاَ  فَإنَِّهُمْ  لقَِوْمًِ اؼْفِرْ  اللَّهُمَّ ) .است الله رسول قول مٌکند   .7است (ٌَ

 امٌد و باشد حٌات قٌد در که مومن ؼٌر برای استؽفار که گفت مٌتوان خلبصه فوق شرح بنابر

 که دهد را اٌمان و اسلبم توفٌق را آنها الله که است اٌن معنی به و .دارد جوار باشد اش اٌمان

 ٌعنی کند پوشی چشم شان کفر گناه از متعال الله که معنی اٌن به نه است مؽفرت اصلی سبب

                                                           
1
 ۶ٓص \ابن قٌم الجوزٌة: مدارج السالكٌن بٌن منازل إٌاك نعبد وإٌاك نستعٌن 

اءِ البخاری: صحٌح البخاری،  2 ٌَ  ۷۶ٔص\۴جبَابُ حَدٌِثِ الؽَارِ، ، كِتَابُ أَحَادٌِثِ الأنَْبِ
3
هجری  ۷۶ٕر سال . دباشىدمحمود بن أحمد بن موسى بن أحمد، أبو محمد، بدر الدٌن العٌنً الحنفً: مورخ علبمه از كبار محدثٌن مٌ 

تولد شده است. از کتابهای مشهور آن عمدة القاري فً شرح البخاري، مؽانً الأخٌار فً رجال معانً الآثار، العلم الهٌب فً شرح 
 (6ٖٔص\۷هجری وفات نموده است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج ۸۶۶الكلم الطٌب وؼره مٌباشد. وی در سال 

4
 ٖٕص\۹ٔمحمود بن أحمد عمدة القاری شرح صحٌح البخاری، دار إحٌاء التراث العربی، بٌروت، ج العٌنى: 
5
 ۹۶ٔص\ٔٔابن حجر عسقلبنی: فتح الباری شرح صحٌح البخاری، ج 
6
 ۷ٕ۶ٌوسؾ بن موسى بن محمد بن احمد الملطً، الحنفً، المعروؾ بالجمال الدٌن الملطً. فقٌه از جمله قضات حنفی بوده در سال  

در ملطٌه در شمال سورٌه متولد گردٌده است. از کتاب مشهور وی المعتصر من المختصر اي اختصار معانً الآثار للطحاوي ی هجر
 (۸ٖٖص\ٖٔهجری وفات نموده است. )عمر بن رضا: معجم المإلفٌن، ج ۸ٖٓوی در سال  فً فروع الفقه الحنفً مٌباشد.

7
 ٕٔٔص\ٔالمَلطًَ الحنفً: ٌوسؾ بن موسى، المعتصر من المختصر من مشكل الآثار، عالم الكتب، بٌروت، ج 
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 توحٌد بسوی نموده توبه آن از و ترک را گناه و نفاق ،شرک ،کفر که دهد اٌنرا توفٌق را آنها

 .کنند رجوع الله طاعت و اٌمان

  :نٌستند حٌات قٌد در که انمومن غٌر برای استغفار :دوم حالت

 جواز احادٌث و آٌات طبق رفتند دنٌا از نفاق و کفر ،شرک بر که مومنان ؼٌر برای استؽفار

 الله .اند شده نهی آن از صرٌح بطور مومنان و پٌامبر و است شده پنداشته جرم حتی نداشته

بِىِّ  كَانَ  مَا﴿:مٌفرماٌد متعال اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفِرُواْ  أنَ آمَنُو  اْ  وَلَوْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌَ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ كَانُو 

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر ترجمه

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

بخاری امام را فوق آٌت نزول سبب
  .مٌکند رواٌت چنٌن اش صحٌح در 1

ٌِّبِ  بْنِ  سَعٌِدِ  )عَنْ  ا :قَالَ  ،أبٌَِهِ  عَنْ  ،المُسَ هِ  دَخَلَ  الوَفَاةُ  طَالبٍِ  أبََا حَضَرَتْ  لمََّ ٌْ ً   عَلَ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ  عَلَ

ةَ  أبًَِ بْنُ  اللهَِّ  وَعَبْدُ  جَهْلٍ  أبَُو وَعِنْدَهُ ،وَسَلَّمَ  ٌَّ ً   فَقَالَ  ،أمَُ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ  إلَِهَ  لاَ  :قلُْ  ،عَمِّ  "أيَْ  :وَسَلَّمَ  عَلَ

ُ  إلِاَّ  ةَ  أبًَِ بْنُ  اللهَِّ  وَعَبْدُ  ،جَهْلٍ  أبَُو فَقَالَ  ،" اللهَِّ  عِنْدَ  بِهَا لكََ  أحَُاج   اللهَّ ٌَّ ا :أمَُ  مِلَّهةِ  عَهنْ  أتََرْؼَبُ  طَالبٍِ  أبََا ٌَ

لبِِ  عَبْدِ  ً   فَقَالَ  ،المُطَّ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ ًِّ  كَانَ  مَا﴿:فَنَزَلتَْ  ،عَنْكَ  أنُْهَ  لَمْ  مَا لكََ  لَأسَْتَؽْفِرَنَّ ):وَسَلَّمَ  عَلَ بِ  للِنَّ

سْهتَؽْفِرُوا أنَْ  آمَنُوا وَالَّذٌِنَ  ٌَّنَ  مَها بَعْهدِ  مِهنْ  ،قرُْبَهى أوُلِهً كَهانُوا وَلَهوْ  للِْمُشْهرِكٌِنَ  ٌَ هُهمْ  لهَُهمْ  تَبَه  أصَْهحَابُ  أنََّ

  2(ٖٔٔ :)التوبة ﴾الجَحٌِمِ 

 .رسٌد فرا ابوطالب مرگ وقتی :گفت كه ستا كرده رواٌت پدرش از مسٌب بن سعٌد :ترجمه

 آمد وی بحضور بودند نشسته وی بالٌن بر ابوجهل و امٌه بن عبدالله حالٌكه در الله رسول

 عبد و جهل ابو ،كنم احتجاج براٌت تعالى خداى نزد آن با تا ،الله إلا إله لا بگو كاكا! ای :وگفت

 تو حق در پٌوسته :گفت پٌامبر ؟مٌگردانی روی عبدالمطلب دٌن از آٌا :گفتند امٌه ابى بن الله

 همان ،است نكرده نهی تو یخواه مؽفرت از مرا آنكه تا خواست خواهم مؽفرت تعالی الله از

 آورده اٌمان که را کسانی نه و پٌؽمبر نٌست شاٌسته) :فرمود نازل را آٌت اٌن تعالی الله كه بود

                                                           
1
 ۹۴ٔدر سال  افظ حدٌث رسول اللهز علمای متبحر اسلبم و حمحمد بن إسماعٌل بن إبراهٌم بن المؽٌرة البخاري، أبو عبد الله: ا 

الجامع الصحٌح معروؾ بصحٌح البخاري، التارٌخ، الضعفاء فً رجال الحدٌث، خلق أفعال العباد  هجری در بخارا تولد گردٌد. صاحب
)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، هجری وفات نمود.  ۶۶ٕ. و در خرتنگ از قرٌه های سمرقند در سال وؼٌره مٌباشد

 (۴ٖص\6ج
2 

سْتَؽْفِرُوا للِْمُشْرِكِ  ٌَ ًِّ وَالَّذٌِنَ آمَنُوا أنَْ  بِ   ۶۹ص\۶ٌنَ،، جالبخاری: صحٌح البخاری، کتاب تفسٌر، بَابُ قَوْلِهِ: }مَا كَانَ للِنَّ
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 شد روشن آنكه از بعد قرابت صاحبان باشند چه اگر و مشركان برای كنند آمرزش طلب كه اند

  .(اند دوزخ اصحاب آنها كه ،شان برای

 چنٌن آنها برای استؽفار بودن اثر بی مورد در قرآن دٌگر جای در متعال الله همچنان

ةً  سَبْعٌِنَ  لهَُمْ  تَسْتَغْفرِْ  إنِ لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  لاَ  أوَْ  لَهُمْ  ٱسْتَغْفرِْ ﴿::مٌفرماٌد غْفِرَ  فَلنَ مَر  ٌَ  ُ
هُمْ  ذٰلكَِ  لَهُمْ  ٱلله   بؤِنَ 

ِ  كَفَرُواْ  ُ  وَرَسُولهِِ  بٲِلله 
هْدِ  لاَ  وَٱلله   (۸ٓ :)التوبة ﴾ٱلْفَاسِقٌِنَ  ٱلْقَوْمَ  ٌَ

 برای(بسٌار دفعات و) بار هفتاد اگر حتی ،نكنی چه و كنی آمرزش طلب آنان برای چه :ترجمه

 و خدا به كه است خاطر بدان اٌن .آمرزد نمی را آنان خداوند هرگز ،كنی آمرزش طلب آنان

  .كند نمی هداٌت را ٌزدان فرمان از روندگان بٌرون گروه خداوند و ندارند اٌمان پٌؽمبرش

 در واقع اختٌار نسخ ،آٌت در نظر تجدٌد قابل تحقٌق به :مٌگوٌد آٌت تفسٌر در عاشور ابن

ةً  سَبْعٌِنَ  لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  إنِ لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  لاَ  أوَْ  لهَُمْ  ٱسْتَغْفرِْ ﴿ :متعال الله کلبم غْفرَِ  فَلنَ مَر  ٌَ  ُ
 ذٰلكَِ  لَهُمْ  ٱلله 

هُمْ  ِ  كَفَرُواْ  بؤِنَ  ُ  وَرَسُولهِِ  بٲِلله 
هْدِ  لاَ  وَٱلله   (۸ٓ :)التوبة﴾ٱلْفَاسِقٌِنَ  ٱلْقَوْمَ  ٌَ

 برای (بسٌار دفعات و) بار هفتاد اگر حتی ،نكنی چه و كنی آمرزش طلب آنان برای چه :ترجمه

 و خدا به كه است خاطر بدان اٌن .آمرزد نمی را آنان خداوند رگز ،كنی آمرزش طلب آنان

 است.  .كند نمی هداٌت را الله فرمان از روندگان بٌرون گروه خداوند و ندارند اٌمان پٌؽمبرش

 دادن از بعد مشرکٌن برای استؽفار از مومنٌن با همراه را  گرامی پٌامبر متعال الله زٌرا

  .1فرمود نهی ﴾لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  لاَ  أوَْ  لَهُمْ  ٱسْتَغْفرِْ ﴿آٌت در اجازه

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن﴿ قول از و .است وقت تخصٌص و تعٌن حقٌقت در صواب و  فهمٌده ﴾لَهُمْ  تَبَ

 باشند حٌات قٌد در که حالت در اسلبم بسوی هداٌت دعا بناء .است مرگ از عبارت که مٌشود

  .است جاٌز

  .2است شده نهی آٌت به صرٌح طور به که تحقٌق به آن از بعد اما

 حٌات از بعد مشرکٌن برای استؽفار از آشکار بطور توبه ٖٔٔ آٌت در متعال الله اٌنکه از بعد

 بٌان را پدرش برای ابراهٌم استؽفار سبب متعال الله سوره همٌن ۴ٔٔ آٌت در مٌکند نهی شان

 إلِا   لـِؤبٌَِهِ  إبِْرَاهٌِمَ  ٱسْتغِْفَارُ  كَانَ  وَمَا﴿:افزاٌد می بحث مورد مطلب تاکٌد به حقٌقت در که .مٌکند

وْعِدَة   عَن اهُ  وَعَدَهَآ م   ٌ ا إِ ٌ نَ  فَلَم  هُ  لهَُ  تَبَ ِ  عَدُو   أنَ  أَ  للهِّ  اه   إبِْرَاهٌِمَ  إنِ   مِنْهُ  تَبَر   (۴ٔٔ :)التوبة﴾حَلٌِم   لـَؤوَ 

                                                           
1
 ۴۴-۴ٖص\ٔٔجابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر = تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد،  
2
تحقٌق: حسن محمد مقبول الاهدال، موسسة الکتب ( ،هـ.ق ۴ٓ۹ٔ)ابراهٌم بن عمر، رسوخ الاحبار فی منسوخ الاخبار،  :الجعبری 

 ۸ٕٖص\ٔالثقافٌة، بٌروت،ج
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 ولی ،بود داده بدو كه بود ای وعده خاطر به ،پدرش برای ابراهٌم آمرزش طلب :ترجمه

 بسٌار ابراهٌم واقعاً  .جست بٌزاری او از ،است خدا دشمن او كه شد روشن او برای هنگامٌكه

  .بود شكٌبا و فروتن و بدعا دست و مهربان

 انندم .بود داده وی برای الله خلٌل ابراهٌم که بود وعده سبب پدرش برای ابراهٌم استؽفار که

 :آٌات

ً   لكََ  سَؤسَْتَغْفِرُ ﴿   (۴۷ :مرٌم)﴾رَبِّ

  .خواهم آمرزش تو برای پروردگارم از من :ترجمه

 (۴ :ة)الممتحن ﴾لكََ  لَسَْتَغْفِرَن  ﴿

  .كنم می آمرزش طلب تو برای قطعاً  من :ترجمه 

 شد روشن وی برای هنگامٌکه اما است بوده شرک برکفرو اصرارش از قبل ها اٌن حقٌقت ودر

  .1جست بٌزاری پدرش از املبک

 عاشور ابن که .است شدن روشن از بعد استؽفار اجتناب وجوب بر تاکٌد شرٌؾ آٌت در و

هُ ﴿ شدن روشن ِ  عَدُو   أنَ   آن توسط که است وحی اٌنکه ،مٌکند بٌان راه دو اٌن از ٌکی به را ﴾ للهِّ 

  .2است نموده وفات شرک بر اٌنکه ٌا و است کرده منع پدرش برای استؽفار از را وی متعال الله

ا﴿ : الله قول تفسٌر در کثٌر ابن همچنان ٌ نَ  فَلَم  هُ  لهَُ  تَبَ ِ  عَدُو   أنَ  أَ  للهِّ   (۴ٔٔ :)التوبة ﴾مِنْهُ  تَبَر 

  .جست بٌزاری او از ،است خدا دشمن او كه شد روشن او برای هنگامٌكه ولی :ترجمه

سْتَؽْفِرُ  إبِْرَاهٌِمُ  زَالَ  مَا :گفت که است نموده رواٌت را عباس ابن قول  ا ،مَاتَ  حَتَّى لِأبٌَِهِ  ٌَ  فَلمََّ

ٌَّنَ  ِ  عَدُو   أنََّهُ  لَهُ  تَبَ أَ  لِلهَّ  .مِنْهُ  تَبَرَّ

  .گذشت در وقتٌکه تا مٌخواست مرزش آ پدرش برای همٌشه ابراهٌم ٌعنی :ترجمه 

 دشمن وی که شد روشن او برای گذشت در هنگامٌکه :مٌگوٌد که است رواٌتی در همچنان و

  .3 الله رحمهم گفتند وؼٌراٌشان قتاده ،ضحاک مجاهد همانطورٌکه .است الله

 آٌهههت دو بهههٌن تعهههارض بهههه اشهههاره تحقٌهههق بهههه اسهههت وارد ابهههراهٌم اسهههتؽفار از آنچهههه نهههاگزٌر

 پههههس .اسههههت پرداختههههه آن جههههواب منظوربههههه همههههٌن بنههههابر .مٌکنههههد توبههههه سههههوره ۴ٔٔؤٖٔ

 منزلههه بههه پههس .بههود داده اٌمههان بههر وعههده را وی ابههراهٌم پههدر کههه اسههت اٌههن درسههت تفسههٌر

  .بود او برای استؽفار به القلوب مؤلفة
                                                           

1
ه، بٌروت، ج تحقٌق: محمد باسل عٌون السود، دارالكتب العلمٌ ،هـ.ق( ۴ٔ۸ٔالقاسمً: محمد جمال الدٌن بن محمد، محاسن التؤوٌل ) 
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 از اٌن بنابر .است متردد ها بت عبادت در که مٌکرد فکر و گمان موردش در ابراهٌم زٌرا

 برای وقتی اما .کند در را ها بت پرستش شاٌد تا نمود براٌش مؽفرت درخواست متعال الله

  ابراهٌم پس ،شرک در وی گذشت در از بعد ٌا .است الله دشمن وی که شد روشن ابراهٌم

  .1جست بٌزاری وی از

 مَا﴿:آٌات بٌن تعارض بنده نظر به گذشت فوق در که آٌت دو هر درست تفاسٌر از آنچه بناءً 

بِىِّ  كَانَ  اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفرُِواْ  أنَ آمَنُو  اْ  وَلَوْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌَ ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ كَانُو  هُمْ  لهَُمْ  تَبَ  أنَ 

 (ٖٔٔ :)التوبة﴾ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ 

 خوٌشاوند كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نسزد را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند

وْعِاااادَة   عَاااان إلِا   لاِاااـؤبٌَِهِ  إبِْاااارَاهٌِمَ  ٱسْااااتغِْفَارُ  كَااااانَ  وَمَااااا﴿و اااااهُ  وَعَاااادَهَآ م   ٌ ااااا إِ ٌ نَ  فَلَم  ااااهُ  لَااااهُ  تَبَاااا  أنَ 

ِ  عَدُو   أَ  للهِّ  اه   إبِْرَاهٌِمَ  إنِ   مِنْهُ  تَبَر   (۴ٔٔ :)التوبة﴾حَلٌِم   لـَؤوَ 

 ولی ،بود داده بدو كه بود ای وعده خاطر به ،پدرش براي ابراهٌم آمرزش طلب :ترجمه

 بسٌار ابراهٌم واقعاً  .جست بٌزاری او از ،است خدا دشمن او كه شد روشن او برای هنگامٌكه

  .بود شكٌبا و فروتن و بدعا دست و مهربان

 بٌن توفٌق از عبارت است تعمق قابل و مٌکند جلب خود به را توجه که آنچه ولی .ندارد وجود

بىِِّ  كَانَ  مَا﴿ :متعال الله قول اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفرُِواْ  أنَ آمَنُو  اْ  وَلوَْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌَ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ كَانُو 

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 خوٌشاوند كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نسزد را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند

ا) :گفت که است رواٌت عمر ابن از که رواٌت بٌن و ًَ  لمََّ ً   بْنُ  اللهِ  عَبْدُ  تُوُفِّ  جَاءَ  سَلوُلَ  ابْنُ  أبَُ

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولِ  إلَِى اللهِ  عَبْدِ  بْنُ  اللهِ  عَبْدُ  ابْنُهُ  ٌْ هُ  أنَْ  فَسَؤلََهُ  ،وَسَلَّمَ  عَلَ ٌَ  ،أبََاهُ فٌِهِ  ٌُكَفِّنُ  قَمٌِصَهُ  ٌُعْطِ

ًَ  أنَْ  سَؤلََهُ  ثُمَّ  فَؤعَْطَاهُ هِ؟ ٌُصَلِّ ٌْ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  فَقَامَ  عَلَ ٌْ ًَ  وَسَلَّمَ  عَلَ ٌُصَلِّ هِ  لِ ٌْ  فَؤخََذَ  عُمَرُ  فَقَامَ  ،عَلَ

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولِ  بِثَوْبِ  ٌْ ا :فَقَالَ  ،وَسَلَّمَ  عَلَ هِ  أتَُصَلًِّ اللهِ  رَسُولَ  ٌَ ٌْ ًَ  أنَْ  اللهُ  نَهَاكَ  وَقَدْ  عَلَ  تُصَلِّ

هِ؟ ٌْ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  فَقَالَ  عَلَ ٌْ رَنًِ إنَِّمَا " :وَسَلَّمَ  عَلَ ٌَّ  تَسْتَغْفرِْ  لَا  أوَْ  لهَُمْ  اسْتَغْفِرْ ﴿ :فَقَالَ  اللهُ  خَ

ةً  سَبْعٌِنَ  لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  إنِْ  ،لَهُمْ  هِ  فَصَلَّى ،مُنَافِق   إنَِّهُ  :قَالَ  " سَبْعٌِنَ  عَلىَ وَسَؤزٌَِدُهُ  ﴾ مَر  ٌْ  اللهِ  رَسُولُ  عَلَ

                                                           
1
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هِ  اللهُ  صَلَّى ٌْ  عَلىَ تَقمُْ  وَلَا  أبََدًا مَاتَ  مِنْهُمْ  أحََد   عَلىَ تُصَلِّ  وَلَا ﴿ :وَجَلَّ  عَزَّ  اللهُ  فَؤنَْزَلَ  وَسَلَّمَ  عَلَ

  1(۸۴:)التوبة﴾قَبْرِهِ 

 اکرم پٌامبر از و آمد الله رسول نزد پسرش ،مُرد ابَُی بن الله عبد که روزی :ترجمه

 الله رسول از ،آن از بعد .کند کفن آن با را پدرش تا بدهد را پٌراهنش که نمود درخواست

 اٌن در .بخواند نماز او بر تا برخاست الله رسول .بخواند جنازه نماز ،او بر تا نمود درخواست

 از را شما متعال الله مگر :گفت و گرفت را اکرم پٌامبر پٌراهن و برخاست عمر ،هنگام

 داده اختٌار من به متعال الله :فرمود الله رسول است؟ نفرموده منع ،منافقٌن بر خواندن نماز

 حتی .ندارد تفاوتی ،نکنی چه کنی مؽفرت طلب ،منافقان برای )چه :فرماٌد می چنانکه ؛است

 هفتاى وبر(بخشٌد نخواهد را آنها هرگز متعال الله ،کنی آمرزش طلب آنها برای بار هفتاد اگر

 نازل را آٌه اٌن متعال الله ،سپس .خواند نماز او بر الله رسول ،سرانجام .نمود خواهم افزوده

 (.ناٌست قبرش سر بر و نخوان نماز ،منافق مردگان از ٌک هٌچای )بر :فرمود

 و مؽفرت طلب حقٌقت در آن در و استؽفار از عبارت جنازه نماز که است واضح مسٔله اٌن

 مجاز .مٌباشد وی بر مؽفرت طلب مٌت بر نماز از بزرگ مقصد و است مٌت برای رحمت

 کرده نهی مشرکٌن برای استؽفار از متعال الله که باشد شده فراموش الله رسول از که نٌست

 و شده نازل طالب ابو حق در که آٌت طورٌکه .کرد ادا نماز عبدالله بر رسول الله و است

  .دارد صراحت مورد درآن شد بٌان قبلبً  که صحٌحه رواٌت

 نهی وجود با سلول ابی بن عبدالله بر اسلبم پٌامبر چگونه که مٌشود مطرح اٌنجا سوال پس

 است؟ خوانده نماز ،مشرکٌن برای استؽفار از الله

 عبدالله برای الله رسول استؽفار بٌن و مشرکٌن برای استؽفار از نهی بٌن توفٌق بنده نظر به

 است ظاهر شان کفر چون شده نهی مشرکٌن برای استؽفار از الله رسول که است اٌن ابی ابن

 .است شده وارد قرآن در صرٌح بطور آنها برای استؽفار از نهی و

بِااااااىِّ  كَااااااانَ  مَااااااا﴿ اْ  وَٱل ااااااذٌِنَ  للِن  سْااااااتَغْفِرُواْ  أنَ آمَنُااااااو  اْ  وَلَااااااوْ  للِْمُشْاااااارِكٌِنَ  ٌَ  قُرْبَااااااىٰ  أوُْلاِاااااى كَااااااانُو 

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

                                                           
1
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 است وارد آنها برای استؽفار در اختٌار و تاخٌر پس .است مخفی و پنهان منافق کفر حالٌکه در 

 امتناع ٌعنی نباشد آنها باطنی حالت شدن آشکار و اعلبم آنها برای استؽفار امتناع اٌنکه تا

 حالت دهی خبر و آگاهی سبب ٌا نشود آنها باطنی حالت شدن برملب سبب شان برای استؽفار

  .1است آن شدن آشکار و کشؾ عدم در شرٌعت حکمت اقتضای که نشود شان باطن

نْهُم أحََد   عَلىَٰ  تُصَلِّ  وَلاَ ﴿ :آٌت نزول از قبل که است اٌن مٌکند مسٔله اٌن به دلالت آنچه اتَ  مِّ  م 

هُمْ  قَبْرِهِ  عَلَىٰ  تَقمُْ  وَلاَ  أبََداً  ِ  كَفَرُواْ  إنِ   (۸۴ :)التوبة﴾فَاسِقُونَ  وَهُمْ  وَمَاتُواْ  وَرَسُولهِِ  بٲِلله 

 آنان كه چرا ،ناٌست شقبر سر بر و مخوان نماز او بر اصلبً  مُرد آنان از ٌكی هرگاه :ترجمه

 بوده خارج الله فرمان و خدا دٌن از كه اند مرده حالی در و اند نداشته باور پٌؽمبرش و خدا به

  .اند

 پس است شان برای رحمت طلب و استؽفار شامل که بود جاٌز شان گان مرده به نماز خواندن

  .2است منافق زندٌق زٌرا ندارد جواز زندٌق بر نماز امروز و شد منسوخ آن جواز

بىِِّ  كَانَ  مَا﴿تعالی الله قول بٌن ظاهری تعارض توفٌق اٌن بنابر اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفرُِواْ  أنَ آمَنُو  ٌَ 

اْ  وَلَوْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ كَانُو  هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه

 استؽفار بٌن .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

  .مٌرود بٌن از و شده طرؾ بر وفاتش از بعد منافق سلول ابی بن عبدالله برای پٌامبر

 ﴾ تُصَلِّ  وَلاَ ﴿آٌت نزول سبب گردٌد ذکر فوق در که عمر ابن از که را شرٌؾ حدٌث علبوه بر

 مٌت برای مؽفرت طلب شامل جنازه نماز زٌرا است شده منع منافق بر جنازه نماز از که است

 عدم بر نٌز مٌکند رواٌت ابوهرٌره از اش صحٌح در 3مسلم امام که را حدٌث همچنان .است

  .دارد دلالت باشد اقارب از چند هر مومنان ؼٌر برای استؽفار جواز

                                                           
1
  ۷۹ٕص\ابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج 
2
 ۴ٕٖص\ٔج الجعبری: ابراهٌم بن عمر، رسوخ الاحبار فی منسوخ الاخبار، 
3
هجری در نٌسابور متولد گردٌده  ۴ٕٓحافظ واز ابمه محدثٌن در سالمسلم بن الحجاج بن مسلم القشٌري النٌسابورىّ، أبو الحسٌن:  

الجامع، الكنى والأسماء وؼٌره ، صحٌح مسلم، المسند الكبٌر ی مشهور ویوبه حجاز ومصر شام و عراق سفر نمود واز كتبهااست. 
 (ٕٕٔص\۷هجری وفات نمود. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج6ٕٔ. ودر سال مٌباشد
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رَةَ  أبًَِ عَنْ ) ٌْ ً   زَارَ  :قَالَ  ،هُرَ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ هِ  قَبْرَ  وَسَلَّمَ  عَلَ  :فَقَالَ  ،حَوْلهَُ  مَنْ  وَأبَْكَى فَبَكَى ،أمُِّ

 فَزُورُوا ،لًِ فَؤذُِنَ  قَبْرَهَا أزَُورَ  أنَْ  فًِ وَاسْتَؤذَْنْتُهُ  ،لًِ ٌُإْذَنْ  فَلَمْ  لهََا أسَْتَؽْفِرَ  أنَْ  فًِ رَبًِّ اسْتَؤذَْنْتُ »

هَا الْقُبُورَ  رُ تُذَ  فَإنَِّ   1(الْمَوْتَ  كِّ

 اطرافٌانش و نمود گرٌه و کرد زٌارت را مادرش قبر اکرم نبی :گوٌد  می  ابوهرٌره :ترجمه

 اما نماٌم مؽفرت طلب مادرم برای که خواستم اجازه پروردگارم از :فرمود آنگاه .گرٌاند نٌز را

 به لذا .شد داده اجازه من به ؛نماٌم زٌارت را قبرش تا خواستم اجازه پس .نشد داده اجازه من به

  .اندازد  می مرگ ٌاد به را انسان زٌرا ؛بروٌد قبرها زٌارت

 و نفاق ،شرک ،کفر از که است بٌم ترس نٌز گنهکاران برای حقٌقت در فوق شرح در همچنان

 گناه از او و رسد فرا اجل را اش صاحب ناگهان تا .دگردن بر الله به نموده توبه گناهان ساٌر

 خساره ،آخرت ای خساره واقعاً  که رسانده خساره را آخرتش آن توسط پس باشد نکرده توبه اش

  .است بزرگ ای

  :مومنان غٌر برای استغفار نهی باسبا

 که است اٌن اند مرده کفر و شرک بر که کفار و مشرکٌن برای استؽفار نهی اسباب از ٌکی -1

  .هستند دوزخ در همٌش آنها که است فرموده متعدد آٌات در متعال الله

 شمار به دعا در ء   اعتدا و تجاوز حقٌقت در اشخاص چنٌن برای استؽفار طلب آن بر علبوه -2

 نفی آن وقوع امکان شرعاً  که است آنچه درخواست حقٌقت در آنها برای استؽفار زٌرا مٌرود

  .نمٌدهد انجام آنرا هرگز و نٌست راضی آن به متعال الله که است چٌزی طلب بلکه است شده

َ  إنِ  ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله طورٌکه
غْفرُِ  لاَ  ٱلله   (۴۸ :)النساء ﴾بهِِ  ٌُشْرَكَ  أنَ ٌَ

  .بخشد نمی را خود به شرك خداوند گمان یب :ترجمه

 مٌشود مؽفرت طلب براٌش او از که ذات آن به که مٌکند فوت حالت در کسٌکه همچنان  -3

 اٌن که است ممکن چگونه و کند مؽفرت طلب براٌش که نٌست مومن ٌک شاٌسته ،ندارد اٌمان

  .است گذشته در دنٌا از او به اٌمان عدم حالت در که گٌرد قرار الله همان ؼفران مورد شخص

 که را کسی الله چگونه زٌرا دارد قرار تناقض در دٌن احکام با امر اٌن دٌگر سوی از -۴

 چگونه همچنان و سازد جنت داخل را او ٌا کند مؽفرت را ورزد می شرک ٌا و شده کافر بروی

 او چگونه .نماٌد برابر نموده اختٌار خضوع برابرش در و آورده اٌمان وی بر که کسی با را او

  .کند برابر اوست رحمت امٌدوار و داشته دوستش کسٌکه با را

                                                           
1
هِ، النٌساپوری: صحٌح مسلم، کتاب الجناٌز، مسلم   ارَةِ قَبْرِ أمُِّ ٌَ هِ وَسَلَّمَ رَبَّهُ عَزَّ وَجَلَّ فًِ زِ ٌْ ًِّ صَلَّى اللهُ عَلَ بِ  ۶۷ٔص\ٕجبَابُ اسْتِبْذَانِ النَّ
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عبد  شٌخ در تاٌٌد آنچه در فوق ذکر گردٌد اقوال مفسرٌن نٌزوجود دارد که قرار ذٌل است: 

 .است فاٌده از عاری و ؼلط حالت اٌن در آنها برای مؽفرت طلب :مٌفرماٌد الرحمن سعدی

 بر آنها که زمانی زٌرا کنند مؽفرت طلب اٌشان برای که نٌست مومنٌن و پٌامبر ای شاٌسته پس

 و اند عذاب مستحق و شده تمام اٌشان بر حجت اند مرده کافر که شود فهمٌده و نماٌند فوت کفر

 قهر و رضا حالت در شان پروردگار با که است لازم مومنٌن و پٌامبر به دٌگر جانب از

 مٌورزد دشمنی که کسی با و .کنند دوستی هم آنها نماٌد می دوستی که کسی با و داشته موافقت

 اٌن منافی است واضح بودنش آتش اهل کسٌکه برای مؽفرت طلب و .ورزند دشمنی نٌز اٌشان

  .1دارد قرار تضاد در آن با و بوده امر

 متعال الله از وعٌد و وعده اٌن ورزی خلبؾ مطالبه حقٌقت در آنها برای مؽفرت طلب پس

 استؽفار منع اسباب به نٌز زیرا فخر امام چنانچه .ندارد جواز مسبله اٌن بتحقٌق که .است

  .مٌکند اشاره چنٌن تفسٌرش در آنها برای 

 مَا بَعْدِ  مِن﴿ .است نموده ذکر اش قول در متعال الله که است اٌن بخاطر استؽفار از نهی سبب

ٌ نَ  هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

  .اند دوزخ اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی :ترجمه

َ  إنِ  ﴿ :اسههههت فرمههههوده چنههههان هههههم و
غْفِاااارُ  لاَ  ٱلله  غْفِاااارُ  بِااااهِ  ٌُشْاااارَكَ  أنَ ٌَ ٌَ  لمَِاااان ذٰلاِاااكَ  دُونَ  مَااااا وَ

شَآء  (۴۸ :)النساء﴾ٌَ

 كه هركس از را آن جز گناهان ولی ،بخشد نمی را خودش به شرك خداوند گمان یب :ترجمه

  .بخشد می بخواهد

 آتهههش در را آنهههها کهههه اسهههت داده خبهههر آنهههان مهههورد در متعهههال الله کهههه اسهههت معنهههی بهههدٌن پهههس 

 الله کهههه اسهههت اٌهههن طلهههب اشهههاره بهههرای  حقٌقهههت در مؽفهههرت طلهههب پهههس مٌکنهههد داخهههل دوزخ

 اٌنکهههه وههههم .نهههدارد جهههواز چٌهههز چنهههٌن کهههه اسهههت نمهههوده را وعٌهههدش و وعهههده خهههلبؾ متعهههال

 را آنهههها مؽفهههرت آنهههها اگهههر سهههپس اسهههت رفتهههه مشهههرکٌن و کفهههار تعهههذٌب بهههه الله قضهههاء وقتهههی

  .2مٌگردند گان شده مردود جمله از حتماً  کنند طلب

 همه برای استؽفار .گردٌد مطرح آؼاز در که مٌپردازٌم سوال پاسخی به فوق مفصل شرح بنابر

 مرؼوب و مطلوب بلکه دارد جواز شرٌعت در باشند حٌات قٌد در آنها که مومنان وؼٌر مومنان

 توحٌد و اٌمان بسوی وشرک کفر از را آنها متعال الله که معنی اٌن به مومنان ؼٌر برای .است

                                                           
1
  ۶ٖٖص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
2
 ۶۸ٔص\۶ٔج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
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 باشند اقارب از چند هر نٌستند حٌات قٌد در که مومنان ؼٌر برای استؽفار ولی .نماٌد هداٌت

 الله جانب از نهی مورد و ندارد جواز شد بٌان صرٌح بطور فوق واحادٌث آٌات توسط طورٌکه

 تحقٌق .است متعال الله امر با مخالفت حقٌقت در آنها برای استؽفار پس ،است گرفته قرار متعال

 طلب معنی به باشد العاقبه ومجهول حٌات که کافر برای استؽفار كه است اٌن مسبله اٌن در

 که کافر برای استؽفار ولی نٌست محذور ونقلب عقلب که است آنچه اٌن است اٌمان به هداٌتش

 فهمٌده و آرد نمی اٌمان اٌنکه است داده خبر متعال الله و ،شده زده مهر قلبش بر که است معلوم

  .1نٌست نقلب و عقلب آن به راهی واصلب نٌست تعلٌق قابل مورد اٌن که مٌشود

نووی امام طورٌکه است منعقد مسبله اٌن بر نٌز امت اٌن اجماع چنان هم
 مورد دراٌن نٌز 2

 بناء .3است حرام اجماع و قرآن نصی به آنها برای مؽفرت ی دعا و کافر بر نماز :است گفته

 و کفر از گرفته بهره فرموده عناٌت براٌش متعال الله که گی زنده از انسان که است شاٌسته

 دٌگر و بمٌرد شرک و کفر به و برسد اش سراغ به اجل ناگهان اٌنکه از قبل و نماٌد توبه شرک

   .نماٌد رجوع تعالی او اطاعت و الله به اٌمان سوی به نباشد براٌشان مؽفرت امٌد

 انفرادی و گروهی استغفار حکم :مسو مطلب

َ  وَٱسْتَغْفِرُواْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله
َ  إنِ   ٱلله 

حٌِم   غَفوُر   ٱلله   (ٕٓ :المزمل)﴾ر 

  .است مهربان و آمرزگار خدا كه چرا ،بخواهٌد آمرزش خدا از :ترجمه 

 قرآن کرٌم در استؽفار که مٌرسد نظر به استؽفار مورد در وارده آٌات بر دقت و تامل به نظر

 های صٌؽه در صرٌح بطور امر اٌن موارد بعضی در .است گردٌده وارد امر مفهوم به بٌشتر

 وارد صٌؽه در هم ٌا و مٌکند امر به دلالت معناً  و لفظاً  که (استغفروا -استغفری-ٱسْتَغْفـِر)مانند

 هُمْ  وَبٲِلَسَْحَارِ ﴿ :ذٌل آٌات مانند مٌکند افاده را امر معنی معناً  ولی خبر ظاهراً  که است

سْتَغْفرُِونَ   (۸ٔ :الذارٌات)﴾ٌَ

  .كردند می آمرزش درخواست سحرگاهان در و :ترجمه

ُ  كَاااااانَ  وَمَاااااا﴿ :آٌهههههت همچنهههههان و 
بَهُمْ  ٱلله  عَاااااذِّ ٌُ ُ  كَاااااانَ  وَمَاااااا فِاااااٌهِمْ  وَأنَاااااتَ  لِ

بَهُمْ  ٱلله   وَهُااااامْ  مُعَاااااذِّ

سْتَغْفِرُونَ   (ٖٖ :الانفال)﴾ٌَ

                                                           
1
تحقٌق: علی عبد البارٌعطٌة، دار  ،هـ.ق(۴ٔ۶ٔالآلوسی: محمود بن عبد الله، روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی) 

 ۴ٔ۸ص\۸الكتب العلمٌة، بٌروت، ج
2
، أبو زكرٌا، محًٌ الدٌن: عالم   ًّ فقه وحدٌث. در سال  درٌحٌى بن شرؾ بن مري بن حسن الحزامً الحورانً، النووي، الشافع

لأسماء واللؽات، منهاج الطالبٌن، هجری در نوا از قرٌه های حوران، سورٌه متولد گردٌده است. و از کتابهای وی تهذٌب ا۶ٖٔ
هجری وفات نموده است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی،  6۷6الدقابق، المنهاج فً شرح صحٌح مسلم وؼٌره مٌباشد. وی در سال 

 (۴۹ٔص\۸الأعلبم، ج
3
 ۴۴ٔص\۶النووی: ٌحٌى بن شرؾ، المجموع شرح المهذب، دار الفكر، كِتَابُ الْجَنَابِزِ، باب ؼسل المٌت، ج 
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 را اٌشان خداوند همچنٌن و ،كند نمی عذاب را اٌشان هستی آنان مٌان در تو تا خداوند :ترجمه 

  .نماٌند می آمرزش و بخشش طلب آنان كه حالی در دهد نمی عذاب

 که ها صٌؽه اٌن در ،جماعه ضمٌر بر آن اضافت و حصر نه است مثال سبٌل بر شد ذکر آنچه

 و مٌگٌرد صورت گشت بر آن به که()استؽفار که است اٌن بر دلٌل است پذٌرفته صورت اؼلباً 

 با مصالحه و باشد امت همه زبان از که است استؽفار از عبارت مٌگذارد تاثٌر امت زندگی بر

 استؽفار اثر مگر ،مٌنماٌد اعلبن را او رحمت و مؽفرت رؼبت و او بسوی گشت بر ،متعال الله

 مٌشود ملبحظه نٌز امت برای توبه به الهی امر در که مٌگردد بر شخص خود بر ؼالباً  فردی

 اٌن .است نشده وارد باشد نموده امر فردی توبه به متعال الله آن در که نصی قرآن کرٌم در که

 توبه مٌاورد فرود را اش رحمت آن خاطر به متعال الله که ای توبه که است آن بر دلٌل امر

 وجود با افراد ٌا فرد توبه فاٌده لکن مٌباشد داخل امت درتوبه فردی توبه و است امت جمٌع

  .مٌباشد آن صاحبان به منحصر ؼالباً  آن شرؾ و فضٌلت

 کلمه اٌن که .مٌکند متعال الله از مؽفرت طلب بر دلالت ﴾غُفْرَانَكَ ﴿و (ٱغْفِرْ ) وارده صٌؽه دو و

 در بار ٌک فقط﴾غُفْرَانَكَ ﴿صٌؽه حالٌکه در است شده وارد قرآن کرٌم در بار ۷ٔ ﴾ٱغْفِرْ ﴿

 است محمد امت از عبارت که واحد امت از واحد شعار زٌرا .1است گردٌده ذکر قرآن کرٌم

 فرق و اش رسولان و وی کتابهای ،اش ملببکه ،متعال الله به آوردند اٌمان که امت .مٌباشد

 فرمانبردار و شنوا ٌعنی (طاعت و سمع) ،امت اٌن .اش پٌامبران از ٌک هٌچ بٌن در نمٌکنند

 های آٌات در ﴾غُفْرَانَكَ ﴿ لفظ ورود بر دلالت اٌن ممکن .نافرمان و شنوا امت نه .اند متعال الله

 اختتام پس .است مملو اسرابٌل عجٌب داستانهای و حدٌث از که سوره ،نماٌد بقره سوره آخر

 آمَنَ ﴿:مٌفرماٌد متعال الله .است محمد امت در مومنان صفات بٌان و اعلبن آٌات اٌن به سوره

سُولُ  هِ  أنُزِلَ  بِمَا الر  ٌْ بِّهِ  مِن إلَِ قُ  لاَ  وَرُسُلهِِ  وَكُتُبهِِ  وَمَلآئكَِتهِِ  باِلّلهِ  آمَنَ  كُل   وَالْمُإْمِنُونَ  ر  نَ  نُفَرِّ ٌْ  أحََد   بَ

ن سُلهِِ  مِّ نَا غُفْرَانَكَ  وَأطََعْنَا سَمِعْنَا وَقَالوُاْ  ر  كَ  رَب  ٌْ  (۸۶ٕ :)البقرة﴾الْمَصٌِرُ  وَإلَِ

 شده نازل او بر پروردگارش سوی از وی به شد نازل که چٌزی به پٌامبر آورد اٌمان :ترجمه

 فرق ،پٌؽمبرانش و كتابهاٌش و فرشتگانش و الله به آوردند اٌمان همه نٌز مإمنان و است

 ()مٌخواهٌم پروردگارا .كردٌم اطاعت و شنٌدٌم :گفتند و .او پٌؽمبران از ٌك هٌچ مٌان نمٌکنٌم

  .است تو سوی به بازگشت و ،ترا آمرزش

                                                           
1

 6۶6محمد فواد عبد الباقی، المعجم المفهرس لالفاظ القران الکرٌم، ص
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 و ملت ٌک از نماٌندگی ولی است ذکر قرآن کرٌم در بار ٌک ﴾ غُفْرَانَكَ ﴿ لفظ که معنی بدٌن

  .کند می مجموعه

 پٌامبر چنانچه .است عبادت دعا و .1است سوال و دعا جنس از مؽفرت طلب همانا استؽفار

عَاءَ  )إنَِّ  :مٌفرماٌد   2الْعِبَادَة( هُوَ  الد 

  .است عبادت دعا هرآٌنه :ترجمه

  .شود گرفته نظر مد شرط دو آن در که مٌگٌرد قرار متعال الله قبول مورد عملی و عبادت پس

 اعمال قبول سبب را (شرٌعت )با اعمال موافقت و اخلبص متعال الله :مٌگوٌد قٌم ابن چنانچه

  .3نمٌشود نٌزقبول اعمال ،دو اٌن فقدان صورت در پس است گردانٌده

 تمام از شود انجام نماٌی خود و رٌا از دور و الهی هدؾ با و متعال الله برای دعا اگر بناءً 

 به را انسان اجتماعی شکل به چه و شود دعا انفرادی شکل به چه باشد شرع به موافق جوانب

 پنهان برتری مٌشود برداشت اسلبمی های آموزه از آنچه ولی .الله شاء ان .رسانٌد خواهد هدؾ

 بودن پنهان که آٌند می شمار به جمله اٌن از نٌز دعا بٌشتر که است مستحبی اعمال داشتن نگه

 می کلی نگاهی در دٌگر سوی از همچنان .است ممکن آن انفرادی دادن انجام به اعمال اٌن

 دٌگران چشم از دور ارتباط اٌن چه هر و بوده اش معبود و بنده مٌان رابطه دعا که گفت توان

  .بود خواهد برخوردار بٌشتری صفای و خلوص از باشد

 نمهههوده اسهههتؽفار بهههه امهههر انفهههرادی شهههکل بهههه قهههرآن کهههرٌم متعهههدد آٌهههات در متعهههال الله همچنهههان

ِ  وَعْااادَ  إنِ   فَٲصْااابِرْ ﴿ :متعهههال الله قهههول ماننهههد .اسهههت اااكَ  بحَِمْااادِ  وَسَااابِّحْ  لاِااذَنبكَِ  وَٱسْتَغْفِاااـرْ  حَاااق   ٱلله   رَبِّ

 (۶۶ :)ؼافر﴾وَٱلإبِْكَارِ  بٲِلْعَشِىِّ 

 بامدادان و ،بخواه را گناهانت آمرزش و .است حق خدا وعده كه چرا ،كن شكٌبابی پس :ترجمه

  .بپرداز پروردگارت ستاٌش و سپاس به شامگاهان و

َ  وَٱسْااااااااااتَغْفِرِ ﴿ :نسهههههههههاء ۶ٓٔ آٌههههههههههت در متعهههههههههال الله قههههههههههول وهمچنهههههههههان
َ  إنِ   ٱلله 

 كَااااااااااانَ  ٱلله 

حٌِماً  غَفُوراً   (۶ٓٔ :)النساء﴾ر 

  .است مهربان و آمرزنده بس خداوند بٌگمان .بخواه آمرزش خدا از و :ترجمه

                                                           
1
، تحقٌق: محمد رشاد سالم، جامعة  هـ.ق(۴06ٔ )ابن تٌمٌة: أحمد بن عبد الحلٌم، منهاج السنة النبوٌة فً نقض كلبم الشٌعة القدرٌة، 

 ٕٓٔص\۶الإمام محمد بن سعود الإسلبمٌة، ج
2
ةُ فٌِهَامحمد بن ٌزٌد، ابن ماجه:   نَّ عَاءِ، وَالس  عَاءِ، كِتَابُ الد  )محمد حکم حدٌث: صحٌح  ۶۸ٕٔص\ٕج، سنن ابن ماجه ، بَابُ فَضْلِ الد 

 (۸ٕٖص\۸ناصر الدٌن الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن ابن ماجه ج
3
ابن قٌم الجوزٌة: محمد بن أبً بكر، الروح فً الكلبم على أرواح الأموات والأحٌاء بالدلابل من الكتاب والسنة، دار الكتب العلمٌة،  

 ۶ٖٔص\ٔبٌروت، ج
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 سٌد دعا :مانند مختلؾ اوقات در استؽفار ماثور های دعا به رابطه در وارد نبوی واحادٌث

  .دارد انفرادی استؽفار به دلالت احادٌث همه اٌن وؼٌره نماز از بعد استؽفار بار سه ،الاستؽفار

 بودن گروهی به اهتمام شرع جانب از صورتٌکه در انفرادی شکل به استؽفار و دعا در بناء

 فردی شراٌط اگر ولی .ندارد وجود اشکالی هٌچ وؼٌره ءاستسقا نماز مانند باشد نشده دعا

 باشد داشته دعا معنای از بهتری درک بتواند گروه ٌک در شرکت با که باشد بگونه شخص

 مٌتواند جمعی های دعا در شرکت بلکه کند بسنده دعا پنهانی و انفرادی خوانی متن به نباٌد

 جمعی دعا به رابطه در ولی .باشد اش پروردگار با او فردی دعای به ارتباط در او به کمکی

 علما نظرٌات با ذٌل در که گفت توان نمی صحٌح آنرا کل بطور که دارد وجود نکات بعضی

  .نماٌٌم می شرح آنرا

 دعا و استؽفار در که نکته گردٌد ذکر فوق در که عبادات قبولٌت اصل دو داشت نظر در با

 و اجتماع اٌن مختلؾ های حالت و ها شکل ،گٌرد قرار توجه مورد باٌد گروهی و جمعی

  .مٌگردد شرح آن حکم با کدام هر ذٌل قرار که .است دعا و استؽفار بودن گروهی

 که باشند شرٌک عمل در همه که باشد اٌن استؽفار و دعا بودن گروهی از هدؾ و مطلب اگر

 بلکه ندارد اشکال که علبوه بر حالت درٌن .مٌدهد تشکٌل را مجموعه ٌک استؽفار حقٌقت در

 بر فرد هر گناه و گناه از آمرزش طلب استؽفار چون .الله شاء ان بود خواهد بٌشتر آن موثرٌت

 اٌنکه برای پس .مٌتواند ساخته گناه بد پٌامدهای و اثرات از متاثر نٌز را جامعه خودش علبوه

  .نماٌند دعا و استؽفار همه و جمعی مردم باٌد بماند امان در گناه ناگوار اثرات از جامعه

 اهتمام ای نشانه اٌن و است آن بودن گروهی دعا موثرٌت عوامل از دٌگر سوی از همچنان

 هر باشند بٌشتر افراد هرچه که است اٌن آن های حکمت از ٌکی .است اجتماع و جمع به اسلبم

 هدؾ به را دعا و جلب را متعال الله نظر دارند که نٌکوٌی خصاٌل به نسبت و خود سهم به ٌک

  .مٌکند نزدٌکتر اجابت

 حالت همٌن نٌز گردٌد ذکر مطلب آؼاز در که قرآن در استؽفار آٌات هتوجٌ از بنده وهدؾ

  .است

 آمٌن دٌگران و دعا آنها از ٌکی جمع و گروه ای جمله از که باشد شکل به دعا و استؽفار اگر

 شک بدون قنوت دعا در و استسقاء مانند باشد ثابت سنت توسط حالت چنٌن اگر پس گوٌند

 دفن عقب ،نماز عقب )مانند نٌست ثابت نبوی سنت در که باشد جای در اگر ولی .است مشروع
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 ٌک عمل اٌن اگر اما نٌست مشکل گٌرد صورت احٌاناً  اگر حالت اٌن در(وؼٌره عرفه در مٌت

  .1است آوری نو و بدعت باشد مداوم عادت

ِ  عَبْدِ  أبََا )سَؤلَْتُ  .نمود بٌان مورد اٌن در را علما سخنان از بخشی تا مٌدانم لازم جا اٌن در  اللهَّ

جُلِ  عَنْ  جْلسُِ  الرَّ دْعُو الْقَوْمِ  إلَى ٌَ ٌَ دْعُو هَذَا فَ ٌَ قوُلوُنَ  ،هَذَا وَ ٌَ  هَذَا مَا أدَْرِي لَا  :فَقَالَ  .أنَْتَ  ادُْعُ  :لهَُ  وَ

جْتَمِعَ  أنَْ  ٌُكْرَهُ :اللهَِّ  عَبْدِ  لِأبًَِ مَنْصُورٍ  ابْنُ  وَقَالَ  دْعُونَ  الْقَوْمُ  ٌَ رْفَعُونَ  ٌَ ٌَ هُمْ؟ وَ ٌَ دِ ٌْ  أكَْرَهُهُ  مَا :فَقَالَ  أَ

خْوَانِ  جْتَمِعُوا لمَْ  إذَا للِْئِ كْثُرُوا أنَْ  إلاَّ  عَمْدٍ  عَلىَ ٌَ هِ  بْنُ  إسِْحَاقُ  قَالَ  :مَنْصُورٍ  ابْنُ  قَالَ  .ٌَ ٌْ  قَالَ  كَمَا رَاهْوَ

مَا كْثُرُوا أنَْ  إلاَّ  مَعْنَى وَإنَِّ خِذُوهَا أنَْ  إلاَّ  ٌَ تَّ كْثُرُوا حَتَّى عَادَةً  ٌَ ٌَ)2. 

احمد امام از :ترجمه 
 الله درگاه به و مٌشوند جمع مردم از گروهی اٌنکه از آٌا :شد پرسٌده 3

 برادران اٌن برای آنرا من :گفت وی است متنفر مٌکنند بلند را خود دستهای و مٌکنند دعا متعال

  .شوند زٌاد اٌنکه مگر باشند نشده جمع عمد به آنها اگر پندارم نمی بد

منصور ابن
راهوٌه بن اسحق :مٌگوٌد 4

 معنی که نٌست اٌن جز :گفت :است گفته همانطور  5

كْثُرُوا أنَْ  إلاَّ )   .است ،شوند زٌاد اٌنکه تا کنند عادت آن به اٌنکه مگر :(ٌَ

 اگر است پسندٌده و خوب ودعا اذکار ،تلبوت برای اجتماع :فرمود تٌمٌه ابن الاسلبم شٌخ

 همراه موممذ بدعت ٌک با و باشد نداشته مشروع و شرعی اجتماعات مانند منظمی عادت

  .6نباشد

 بطور گوٌند سخن صدا ٌک به همه ٌعنی صدا ٌک به باشد شکل به جمعی واستؽفار  دعا اگر 

نَآ﴿آواز ٌک به﴾ اغْفِرْلَنَا الل هُم  ﴿مثال ا فِى آتنَِا رَب  ٌَ نْ  آن به مشابه آنچه ٌا و آواز ٌک به ﴾حَسَنَةً  ٱلد 

و  دعا طورٌکه باشد دعا تعلٌم برای اگر ولی .نٌست مشروع جمعی دعا جمله از شکل اٌن باشد

 ٌا و کند تکرار را جمله عٌن و کنند دعا او از بعد ودٌگران بٌاموزاند آنها برای را استؽفار 

 اشکالی هٌچ مساٌل گونه اٌن در .کنند دعا چنٌن مهم امر برای که بٌاموزاند را آنها طورٌکه

  .7ندارد وجود
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زٌد ابو بکر شٌخ همچنان
 به گروهی و جمعی ذکر :مٌگوٌد جمعی دعا از شکل اٌن مورد در 1

 ،آن ؼٌر ٌا باشد شرٌعت در وارده خاصی ذکر تکرار برای ،آشکار ٌا باشد سری واحد آواز

 اٌنها همه آن ؼٌر ٌا باشد ها دست کردن بلند با اٌنکه ٌا آنها ٌکی از ٌا باشد کل جانب از خواه

 اٌنها زٌرا باشد شده اثبات سنت و قرآن توسط که دارد شرعی اصل به نٌاز که است توقٌفی

 و احداث اساس به نه است استوار ومتابعت توقٌؾ اساس به عبادت و است عبادت شامل

 درٌافت شواهد ،کردٌم نگاه سنت و قرآن در موجود شواهد به ما که است دلٌل همٌن به .اختراع

 مطهر شرع در که رسٌدٌم نتٌجه اٌن به اٌن بنابر باشد شده اضافه شکل اٌن نشانگر که نکردٌم

 بدعت ٌک جمعی ودعا ذکر بنابراٌن .است بدعت ٌک اٌن و نٌست اصل و مبناء هٌچ داراٌی

 بر آن از و کند ترک آنرا که مٌشود لازم او به است الله رسول پٌروی که مسلمانی هر است

  .باشد شرعٌت ملتزم و باشد حذر

 از بعد مانند منظم دعا ٌا باشد مطلق دعای خواه صدا ٌک به جمعی دعای ،اساس اٌن بر

 در صدقات توزٌع وقت در ٌا محافل در و مٌت دفن از بعد ٌا درس و موعظه ٌا قرآن خواندن

  .2است بدعت اٌنها همه .باشد خانه از ؼٌر و خانه در ٌا علم های دوره و مسجد

 بههه و بههوده اصههل دارای شههرع در جمعههی دعهها کههه گفههت مٌتههوان جمعههی دعهها بههه رابطههه در پههس

 دعها اسهلبم پٌهامبر کهه وتر قنوت ،نوازل قنوت مانند است وارد شرعٌت در مختلؾ صورتهای

 نمههاز گفههتن آمههٌن بههه علمهها جمهههور و .مٌگفتنههد آمههٌن ی رسههول الله دعهها بههه صههحابه و مٌکردنههد

 صهورت طهور همهٌن و استسهقاء دعهای در همچنان و اند قاٌل جمعه روز خطٌب دعا بر گذاران

  .دٌگر متعدد های

  :جمله از اند بدعی جمعی دعای اٌن اشکال از بعضی و

  .کنند جمع نٌاٌش و دعا برای فقط را مردم از گروهی شخص ٌک اٌنکه -ٔ

  .3صدا ٌک به دعا برای مردم اجتماع -ٕ 

 ٌا گروهی و انفرادی شکل دو هر در دعا که گفت مٌتوان مطلب اٌن نتٌجه و خلبصه بطور پس

 مختلؾ وجوانب شراٌط به توجه با مٌتواند دعا گروهی و انفرادی برتری ولی دارد جواز جمعی

 که گفت مٌتوان است استؽفار که رساله اٌن بحث مورد موضوع به رابطه در ولی .کند تؽٌر

 و است بنده و الله بٌن ما فی های دعا جمله از بناء است گناه آمرزش طلب حقٌقت در استؽفار

                                                           
1
رسد که از قبٌلهٔ بنی زٌد  زٌد اعلی می   بکر بن عبدالله ابوزٌد، فرزند محمد بن عبدالله بن بکر بن عثمان است که نسبش به بنی 

های مختلفی از جمله حدٌث و فقه و لؽت و  هجری در نجد دٌده به جهان گشود. وی در زمٌنه ۶۶ٖٔقضاعی هستند. اٌشان در سال 
اتی هستند از جمله: فقه النوازل، التشرٌح وزراعة الأعضاء، حلٌة طالب العلم. وؼٌره مٌباشد. وی در معلومات عمومی دارای تالٌف

 .http: //fa. islamtapeهجری در شهر رٌاض دٌده از جهان فرو بست. ساٌت انترنتی  ۴ٕ۹ٔمحرم  ۸ٕتارٌخ 
/art/com/articleٔ0ٕ۷۷  

2
 ۶ٖٔص\ٔدارالعاصمة، رٌاض، مکة، ج ،هـ.ق(۴ٔ۹ٔابو زٌد: بکر بن عبدالله، تصحٌح الدعاء) 
3
 ۴ٓٔص\۷محمد صالح، موقع الإسلبم، سإال وجواب، ج :بإشراؾ المنجد 

http://fa.islamtape.com/article/art/10277
http://fa.islamtape.com/article/art/10277
http://fa.islamtape.com/article/art/10277
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 استؽفار اوقات ترٌن افضل از جهت همٌن از و .باشد برخوردار الله با بٌشتر محرمٌت از باٌد

  .بود نخواهد ممکن انفرادی استؽفار وسٌله به جز حالت چنٌن بناء است سحر

 خفٌه و جهر استغفار حکم :چهارم مطلب

كُمْ  ٱدْعُواْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله  عاً  رَب  ٌَةً  تَضَر  هُ  وَخُفْ  (۶۶ :)الاعراؾ﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ  إنِ 

 زا ندارد دوست او هرآٌنه()پوشٌده آهسته آهسته و زاری به خود پروردگارِ  بخواهٌد :ترجمه 

  .را گان گذشته حد

 وشامل ازمعبوداست بنده ی دعا درحقٌقت استؽفار که گردٌد بٌان گذشته درمطلب طورٌکه

 ضوابط کدام با وجمعی گروهی یدعا و استؽفار که گردٌد بٌان وهمچنان است عبادت

 ٌکی به مطلب درٌن اما ،نمٌباشد شرٌعت قبول مورد اشکال کدام وبه دارد جوازوافضلٌت

 .واستؽفارمٌباشد دعا بودن جهروخفٌهاز عبارت که پردازٌم می استؽفارودعا ازدٌگرضوابط

 دعاها ازاٌن کدام دارد جواز اگرهردو ٌا و جهر ٌا و خفٌه واستؽفار دعا ،دارد جواز آنها کدام

  .دارد واستؽفارافضلٌت

 جهروخفٌه آن درهردوحالت وعبادات دعا ،ذکر شرعی واحکام واحادٌث برآٌات کلی دٌدگاه با

 در وسنت ازقرآن اٌشان ودلاٌل علما ونظرٌات اقوال به درذٌل اولاً  که است وارد درشرٌعت

  .مٌپردازٌم جهر مانعٌن دلاٌل به بعد پرداخته استؽفارخفٌه و دعا افضلٌت و جواز به رابطه

كُمْ  ٱدْعُواْ ﴿ :آٌت مانند دارد دلالت دعا بودن خفٌه به صرٌح بطور قرآن از متعدد آٌات عاً  رَب   تَضَر 

ةً  ٌَ  (۶۶ :الاعراؾ)﴾ وَخُفْ

 حد زا ندارد دوست او هرآٌنه()پوشٌده آهسته آهسته و زاری به خود پروردگارِ  بخواهٌد :ترجمه

  .را گان گذشته

 را دعا ،تنهاٌی به تانرا رب کنٌد وطلب بخوانٌد مردم ای :مٌگوٌد آٌت درتفسٌراٌن طبری امام

 دربرابراطاعت وخضوع تواضع با وبتها ازالهه طلبٌد می آنچه بدون کنٌد خالص وی برای

 حالت نه .است والله شما بٌن درآنچه الله وحدانٌت در شما ٌقٌن وصحت هاٌتان قلب باخشوع

  .1سرشارنباشد الله وربوبٌت بروحدانٌت ازٌقٌن شما قلبهای که رٌا و جهر ،آشکارا

که برخی آن قرار ذٌل  معتبراست ذٌل وجوه بنابر دعا در اخفاء :مٌگوٌد رازی فخر امام 

 است:

                                                           
1
  ۴۸۶ص\ٕٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
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 است نموده اخفاء به مقرون دعا امربه متعال الله که دارد براٌن دلالت آٌت اٌن :اول وجه 

 فرموده متعال الله پس .است مندوب لااقل نباشد واجب اگر و دارد دلالت وجوب وظاهرامربه

هُ ﴿:است   (۶۶ :)الاعراؾ ﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ  إنِ 

  .ندارد دوست را متجاوزٌن الله آٌنه هر :ترجمه

 دوست را آٌت اٌن امرذکرشده دو اٌن درترک ومتجاوزٌن معتدٌن متعال الله که نظرمٌرسد به

 است ثواب از عبارت الله محبت :مٌگوٌد وهمچنان است واخفاء امرتضرع دو اٌن که ندارد

 وجه هٌچ به را او متعال الله کند ترک دعا در را اخفاء و تضرع هرکه است چنٌن آن معنی پس

 ازاهل که نٌست ناممکن پس باشد چنان وکسٌکه .نمٌکند نٌکی وی وبا نمٌدهد وثواب پاداش

 (۶۶ :)الاعراؾ﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ  إنَِّهُ ﴿ :متعال الله قول که نظرمٌرسد به بنابراٌن .باشد عقاب

  .ندارد دوست را متجاوزٌن الله آٌنه هر :ترجمه

  .است دعا در واخفاء تضرع ترک به شدٌد تهدٌد مانند

هُ  نَادَ ٰ  إذِْ ﴿ :ومٌفرماٌد ستوده را ذکرٌا متعال الله :دوم وجه اً  ندَِآءً  رَب  ٌّ  (ٖ :)مرٌم﴾خَفِ

  .داد ندا پنهانی را پروردگارش كه هنگام آن در :ترجمه

  .1ساخت متوقؾ الله به وآنرا متعال الله برای کرد وخالص کرد پنهان گان ازبنده آنرا ٌعنی

ًَ  الأشَْعَرِيِّ  مُوسَى أبًَِ عَنْ  .2است اشعری ابوموسی رواٌت :سوم وجه ُ  رَضِ  كُنَّا :قَالَ  ،عَنْهُ  اللهَّ

ِ  رَسُولِ  مَعَ  هِ  اللهُ  صَلَّى اللهَّ ٌْ رْنَا هَلَّلْنَا ،وَادٍ  عَلىَ أشَْرَفْنَا إذَِا فَكُنَّا ،وَسَلَّمَ  عَلَ  فَقَالَ  ،أصَْوَاتُنَا ارْتَفَعَتْ  وَكَبَّ

  ً بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ هَا ٌَا» :وَسَلَّمَ  عَلَ  ٌ كُمْ  ،أنَْفسُِكُمْ  عَلىَ ارْبَعُوا النَّاسُ  أَ  إنَِّهُ  ،ؼَابِبًا وَلاَ  أصََمَّ  تَدْعُونَ  لاَ  فَإنَِّ

هُ  مَعَكُمْ  ( سَمٌِع   إنَِّ  3قَرٌِب 

 می بلندی به وچون بودٌم الله پٌامبر با :گفت که است رواٌت اشعری ابوموسی از :ترجمه

 کنٌد رحم خود بر مردم )ای :فرمودند پٌامبر ،گفتٌم می تهلٌل و تکبٌر بلند صدای با رسٌدٌم

 با جا درهمه او هرآٌنه دهٌد مین قرار خطاب مورد را ؼاٌبی شخص ٌا و شنوا نا شخص شما

  .است شما نزدٌک در که است وشنواٌی ،است شما

 وصداهای کنٌد نرمی برخوٌشتن که است اٌن آن معنی :مٌگوٌد حدٌث اٌن درشرح نووی امام

 را خوٌش از دور مخاطب بتواند تا مٌکند بلند کسی فقط را صدا تحقٌق به کنٌد پست تانرا

 است(قرٌب )سمٌع   بلکه است ؼاٌب هم نه و ناشنوا نه واوتعالی مٌخوانٌد را الله وشما بشنواند

                                                           
1
 281ص\۴ٔجفخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر،  
2
 مرجع سابق 
3
كْبٌِرِ، ج  وْتِ فًِ التَّ ٌُكْرَهُ مِنْ رَفْعِ الصَّ رِ، بَابُ مَا  ٌَ  ۷۶ص\۴البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الجِهَادِ وَالسِّ
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 صدا کردن بلند به اگرحاجت است مندوب صوت کردن ذکرپست در پس واحاطه علم ازحٌث

  .1 رساتراست توقٌروتعظٌم به صدا کردن پست زٌرا نباشد

 وقتٌکه پس دارد وشهرت رٌا در عظٌم ورؼبت شدٌد مٌل نفس که است اٌن معقول :چهارم وجه

 برای پس نمٌماند باقی فاٌده درآن و شده خلط رٌا دعا دراٌن درحقٌقت شود بلند دعا در صدا

  .است دعا اخفاء افضل رٌا از ماندن مصبون

ابوحنٌفه :مٌگوٌد رازی امام همچنان
شافعی وامام .است مٌنؤت اخفاء برافضلٌت قاٌل 2

3 

  .است درتامٌن اعلبن برافضلٌت قاٌل

 اٌنکه اول است وجه دو در ()آمٌن :مٌگوٌد که مٌکند اٌن به استدلال قولش صحت به ابوحنٌفه

 بناء .4است واجب آن اخفاء باشد دعا اگر پس .است الله ازاسماء اٌنکه دوم .است دعا آمٌن

 از ٌکی استؽفار زٌرا نٌزنمود استؽفار در اخفا ٌتحارج بر حکم گفته اٌن به نظر مٌتوان

  .است دعا وجوهی

 برخی حتی نٌست نٌز آن برمنع قاٌل ازعلما هٌچکسی و نٌست سخنی خفٌه شکل به دعا درجواز

 ذکرجهری حکم به دررابطه ولی گردٌد خواهد ذکر بعدا که استند دعا اخفاء برافضلٌت قاٌل

 وبعضی اند قاٌل آن جواز به ازآنها بعضی که دارد وجود مختلؾ نظرٌات علما دربٌن

 که جاهای مگردر است بدعت که نظراند براٌن ازآنها وبعضی برحرمت وبعضی برکراهٌت

 که را وجوهات از ٌکی که است اٌن دعا در جهر مانعٌن دلاٌل از .5است وارد جهر به درشرع

 طبری امام چنانچه .مٌباشد دعا در صوت بلندی اند خوانده دعا در اعتداء ازجمله مفسرٌن

 ،ندارد دوست را ازحد متجاوزٌن متعال الله هرآٌنه :مٌگوٌد ﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ  إنِ هُ ﴿آٌت درتفسٌر

 نموده تعٌن ،متعال ازالله شان مسبله وطلب وسوال دعا در گانش بنده برای متعال الله حدٌکه آن

 براٌشان شان ومسلبت دعاٌشان در متعال الله که بلندترازحد شان صداهای کردن وبلند .است

جرٌج ابن قول سپس و .6دٌگر امور اٌنها از ؼٌر و است نموده تعٌن
 که مٌکند نقل را 7

                                                           
1
 ۶ٕص\۷ٔدار إحٌاء التراث العربً، بٌروت، ج ،هـ.ق(۹ٕٖٔالنووی: ٌحٌى بن شرؾ، المنهاج شرح صحٌح مسلم بن الحجاج ) 
2
امام حنفی، فقٌه، مجتهد، ٌکی ازابمه چهار گانه اهل سنت وجماعت. در النعمان بن ثابت تٌمً كوفً، معروؾ به أبو حنٌفة:  
هجری وفات  ۶ٓٔالفقه الأكبر را به وی نسبت داده اند. درسالهجری در کوفه متولد و در همانجا بزرگ شده است. رساله ۸ٓسال

 (6ٖص\۸الزركلی: الأعلبم، جنمود. )خٌر الدٌن بن محمود 
3
اهل سنت و  انهگمحمد بن إدرٌس بن العباس بن عثمان ابن شافع الهاشمً القرشً المطلبً، أبو عبد اللهز ٌكً از امامان چهار  

سال الأم، المسند، أحكام القرآن الرسالة وؼٌره مٌباشد. وي در ماه رجب در ؼزه متولد گردٌد. از کتابهای وی  ۶ٓٔجماعت در سال 
 (6ٕص\6)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج. وفات نمودی هجر 0۴ٕ

4
 ۸ٕٔص\۴ٔفخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر، ج 
5
 ٕٕص،هـ.ق( ، دارالسلبم، قاهره، مصر۴ٖٓٔاللکنوی: محمد عبدالحی، سباحة الفکرفی الجهر بالذکر) 
6
 ۴۸۶ص\ٕٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
7
هجری در  ۶0ٔر مكه متولدودر سالی دهجر۸0د ر سال کیعبد الملك بن عبد العزٌز بن جرٌج، أبو الولٌد وأبو خالد: فقٌه حرم م 

 (60ٔص\۴)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج. همان جاه وفات ٌافته است
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ٌُإمر ،بالدعاء والصٌاحُ  والنداءُ  الصوتِ  رفعُ  ٌُكره ،اعتداءً  الدعاء من إن) :مٌگوٌد ع و  بالتضر 

 1 والاستكانة(

 تضرع به وامر ،است دعا در وفرٌاد صدا ،آواز بلندی کراهٌت دعا در تجاوز جمله زا :ترجمه

  .است دعا در اعتداء از دعا در کردن وفرٌاد صوت رفع که معنی اٌن به .است شده استکانت و

ب كَ  وَٱذْكُر﴿ :مٌفرماٌد متعال الله اعراؾ سوره ۶ٕٓ آٌت در همچنان عاً  نَفْسِكَ  فىِ ر   وَخٌِفَةً  تَضَر 

نَ  تَكُنْ  وَلاَ  وَٱلآصَالِ  بٲِلْغُدُوِّ  ٱلْقَوْلِ  مِنَ  ٱلْجَهْرِ  وَدُونَ   (۶ٕٓ :الاعراؾ)﴾ٱلْغَافلٌِِنَ  مِّ

 صبحگاهان ،بلند آواز از فروتر بکلبم هراس و فروتنی با ،خود دل در را پروردگارت :ترجمه

  .مباش ؼافلبن از و ،كن ٌاد شامگاهان و

 می را آنچه .است قرآن ای شنونده متوجه ذکر به امر آٌت درٌن :مٌگوٌد طبری امام هرچند

عوفی عطٌه ابن و کند تدبر خود با درآن شنوند
 ولی است دعا درٌنجا آن از مراد :مٌگوٌد 2

 است همٌن جاه درٌن ومراد است زبان در ذکر حقٌقت .3است امرعام که اند قاٌل اٌن به جمهور

 وؼٌراز نآقر قرابت شامل که مٌکند محدود ﴾ٱلْقَوْلِ  مِنَ  ٱلْجَهْرِ  وَدُونَ ﴿ متعال الله قول آنرا و

 وؼٌره دعا تکبٌرو تسبٌح توحٌد کلمه مانند ٌا باشد شکروؼٌره الله تمجٌد درآن که کلبمی ،قران

 که مٌکند استدلال وسنت ازقرآن متعدد نصوص به جهر کر ذ منع قاٌلٌن برعلبوه  .4باشد

کنویل امام که مٌکنٌم اکتفاء بطورنمونه آن دلٌل ذکرچند به درٌنجا
 ذکرنموده آنرا درکتابش 5

  :مٌنماٌم بٌان آنرا درذٌل است نٌزپرداخته آن جواب وبه

ب كَ  وَٱذْكُر﴿ :مٌفرماٌد متعال الله .است اعراؾ سوره۶ٕٓ آٌت :اول دلٌل عاً  نَفْسِكَ  فىِ ر   تَضَر 

نَ  تَكُنْ  وَلاَ  وَٱلآصَالِ  بٲِلْغُدُوِّ  ٱلْقَوْلِ  مِنَ  ٱلْجَهْرِ  وَدُونَ  وَخٌِفَةً   (۶ٕٓ :الاعراؾ)﴾ٱلْغَافلٌِِنَ  مِّ

 صبحگاهان ،بلند آواز از فروتر بکلبم هراس و فروتنی با ،خود دل در را پروردگارت :ترجمه

  .مباش ؼافلبن از و ،كن ٌاد شامگاهان و

                                                           
1
  ۴۸۷ص\ٕٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
2
،، المزي العاتكً، أبو الفتح، شمس الدٌن: فقٌه شافع  ًّ در أدب ونظم در متصوؾ و عالم ی، محمد بن محمد بن علً ابن عطٌة العوف
ة الراجحة فً سلوك الحج. از کتابهای وی و به مكة ٌمن هند، مصر عراق وؼٌره سفر نمود در اسکندرٌه متولد هجری ۸ٔ۸سال

هجری وفات نمود. ۹ٓ۶. وی در سال المحجة الواضحة، ابتؽاء القربة باللباس والصحبة، كشؾ البٌان عن صفات الحٌوان وؼٌره مٌباشد
 (۶ٖص\۷)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: الأعلبم، ج

3
 ۴۶۴ص\۹المصرٌة العامة للكتاب، جم، الهٌبة  ۹۹0ٔمحمد رشٌد بن علی: تفسٌر القرآن الحكٌم =تفسٌر المنار،  
4

 ۴ٕٔص\۹ابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج 
5
ًّ بن محمد عبد الحلٌم الأنصاري اللكنوي الهند   از فقهای حنفی مٌباشد. در سال ، أبو الحسنات: عالم حدٌث وتراجمیمحمد عَبْد الحَ

الآثار المرفوعة فً الأخبار الموضوعة، الفوابد البهٌة فً تراجم الحنفٌة، التعلٌقات السنٌة هجری متولد گردٌد. ازکتابهای وی ۶۴ٕٔ
 (۸۷ٔص\6هجری وفات نمود. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج ۴ٖٓٔعلى الفوابد البهٌة وؼٌره مٌباشد. وی در سال 
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 نص که موارد مگردرآن بوده ذکرجهرممنوع ،آٌت بنابراٌن پس دارد ذکرخفٌه به دلالت آٌت اٌن

 که نٌست وجوب و فرض برای امر اٌن :مٌگوٌد الکنوی امام دلٌل اٌن جواب در .دارد وجود

عاً  ﴿ متعال الله قول است ارشادی ازامری عبارت بلکه گرداند مکروه وٌا حرام را ضدش  تَضَر 

 شده حمل آٌت اٌن که گوٌد می همچنان و .مٌکند وارشاد رهنماٌی آن سوی به را شما ﴾ وَخٌِفَةً 

 وَإذَِا﴿ :دارد دلالت آن به سوره اٌن قبلی آٌت در متعال الله قول طورٌکه است قرآن برسامع

 (۴ٕٓ :)الاعراؾ﴾تُرْحَمُونَ  لعََل كُمْ  وَأنَصِتُواْ  لهَُ  فَٲسْتَمِعُواْ  ٱلْقرُْآنُ  قُرِئَ 

 رحمهت مشهمول تها باشهٌد خهاموش و دهٌهد فهرا گهوش ،شود می خوانده قرآن كه هنگامی :ترجمه

  .شوٌد خدا

 فخهر امهام بنهاءً  .آن برمنهع نهه نباشهد افهراط درآن کهه جههردارد اثبهات بر دلالت آٌت اٌن چنان هم

ب كَ  وَٱذْكُر﴿ :مٌگوٌد که است تفسٌرنموده چنٌن درتفسٌرش رازی  است معنی بدٌن ﴾نَفْسِكَ  فِى ر 

 اسهت اٌهن آن از مهراد و ومفهرط زٌاد حد از ﴾ٱلْجَهْرِ  وَدُونَ ﴿قول ومعنی وسری خفٌه ذکرکن که

 سری وافضلٌت وجهری سری ،برهردو آٌت اٌن بناءً  .وجهر اخفاء بٌن باشد طوری باٌد ذکر که

  .دارد دلالت ،وخفت تضرع برای

 درباب آنرا مسلم امام که است شرٌؾ حدٌث .جهراست مانعٌن دلٌل ترٌن قوی که :دوم دلٌل

 كُنَّا :قَالَ  ،مُوسَى أبًَِ عَنْ ) .است نموده رواٌت  ابوموسی از(بالذکر الصوت خفض )استحباب

ًِّ  مَعَ  بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ جْهَرُونَ  النَّاسُ  فَجَعَلَ  ،سَفَرٍ  فًِ وَسَلَّمَ  عَلَ كْبٌِرِ  ٌَ ً   فَقَالَ  ،بِالتَّ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ  عَلَ

هَا» :وَسَلَّمَ   ٌ ٌْسَ  إنَِّكُمْ  ،أنَْفسُِكُمْ  عَلىَ ارْبَعُوا النَّاسُ  أَ  سَمٌِعًا تَدْعُونَ  إنَِّكُمْ  ،ؼَابِبًا وَلَا  أصََمَّ  تَدْعُونَ  لَ

 1(مَعَكُمْ  وَهُوَ  ،قَرٌِبًا

 صدای با ،مردم که بودٌم سفری در اکرم نبی همراه ما :گوٌد می اشعری ابوموسی :ترجمه

 را وؼاببی ناشنوا شما ؛کنٌد رحم ،برخود :فرمود اکرم نبی .کردند گفتن تکبٌر به شروع ،بلند

 اشعری ابوموسی .است شما با و نزدٌک ،شنوا که زنٌد  می صدا را کسی بلکه .زنٌد نمی صدا

ةَ  وَلاَ  حَوْلَ  لاَ » و بودم الله رسول سر پشت من :گوٌد می  اکرم پٌامبر .گفتم  می «بِالله إلِاَّ  قوَُّ

 ؟«نٌاموزم ،است بهشت های گنج از گنجی که را ای کلمه تو به آٌا قٌس! بن الله عبد ای :فرمود

ةَ  وَلاَ  حَوْلَ  )لاَ بگو  :فرمود .الله رسول ٌا ،بلی :گفتم   .بِالله( إلِاَّ  قوَُّ

                                                           
1
وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، استحباب خفض الصوت بالذکر، جمسلم النٌساپوری:   عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد   ۷۶ٕٓص\۴صحٌح مسلم، كتاب الذِّ
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 آن معنی الموحده باء وفتح وصل  ٔهمزه به(ارْبَعُوا) :مٌگوٌد مسلم صحٌح درشرح نووی امام 

 بلند را صداٌش کسی تحقٌق به پاٌنترکنٌد تانرا وصداهای کنٌد نرمی خوٌش به که است اٌن

 ذکرمندوب در صدا کردن پست پس بشنواند را دور ازخود مخاطب شخص بتواند تا مٌکند

 احترام درباب آواز و صدا کردن پست زٌرا نباشد صوت رفع به ضرورت هنگامٌکه .است

  .1بلٌؽتراست وتعظٌم

 فههههههی الصههههههوت رفههههههع مههههههن )مههههههاٌکره دربههههههاب را حههههههدٌث اٌههههههن بخههههههاری امههههههام همچنههههههان

 .است نموده رواٌت(التکبٌر

ًَ  الأشَْههعَرِيِّ  مُوسَههى أبَِههً عَههنْ ) ُ  رَضِهه هها :قَههالَ  ،عَنْهههُ  اللهَّ هههِ  اللهُ  صَههلَّى اللهَِّ  رَسُههولِ  مَههعَ  كُنَّ ٌْ  ،وَسَههلَّمَ  عَلَ

هها رْنَهها هَلَّلْنَههها ،وَادٍ  عَلَههى أشَْههرَفْنَا إذَِا فَكُنَّ ً   فَقَهههالَ  ،أصَْههوَاتُنَا ارْتَفَعَههتْ  وَكَبَّ بِهه هههِ  اللهُ  صَههلَّى النَّ ٌْ  :وَسَهههلَّمَ  عَلَ

هها» هَهها ٌَ  ٌ ههاسُ  أَ كُمْ  ،أنَْفسُِههكُمْ  عَلَههى ارْبَعُههوا النَّ هههُ  ،ؼَابِبًهها وَلاَ  أصََههمَّ  تَههدْعُونَ  لاَ  فَههإنَِّ هههُ  مَعَكُههمْ  إنَِّ  سَههمٌِع   إنَِّ

  2(قَرٌِب  

 می بلندی به وچون بودٌم خدا پٌامبر با :گفت که است رواٌت اشعری ابوموسی از :ترجمه

 کنٌد رحم خود بر مردم )ای :فرمودند پٌامبر ،گفتٌم می تهلٌل و تکبٌر بلند صدای با رسٌدٌم

 با جا همه در .هر آٌنه اودهٌد مین قرار خطاب مورد را ؼاٌبی شخص ٌا و شنوا نا شخص شما

  .است شما نزدٌک در که است وشنواٌی ،است شما

 .است کراهٌت دارای ودعا ذکر در صوت رفع :است گفته طبری امام :مٌگوٌد قسطلبنی 

  .3اند قاٌل اٌن به وتابعٌن ازصحابه سلؾ واکثرٌت

  :را بر چند وجه بٌان که ٌکی آن  چنٌن است   اٌن حدٌث جواب 

 در ،وچگونه سازد ٌاحرام و مکروه را جهر که نٌست وجوب برای()ارْبَعُوا امردر :اول وجه

بع) معنی حالٌکه  :ومٌگوٌد .باشد شان وتٌسٌربالای آسانی برای که خبرمٌدهد امری درمورد (الرَّ

الدهلوی شٌخ برهمٌن بنا
 به اشاره (ارْبَعُوا) قولش در :است گفته  (المشکاة شرح در)اللمعات 4

 نمٌشود ثابت ازآن پس .جهر بودن ؼٌرمشروع برای نه است ونرمی آسانی برای جهر منع

  .نٌست کلبمی آن در و سر مگراستحباب

 بِهَا تُخَافتِْ  وَلاَ  بصَِلاتَكَِ  تَجْهَرْ  وَلاَ ﴿:فرماٌد می که است متعال الله قول آنها سوم دلٌل :سوم دلٌل

نَ  وَٱبْتَغِ  ٌْ  (ٓٔٔ :الاسراء)﴾سَبٌِلاً  ذٰلكَِ  بَ
                                                           

1
 ۶ٕص\۷ٔالنووی: المنهاج شرح صحٌح مسلم بن الحجاج، ج 
2
وْتِ فِ البخاری: صحٌح البخاری،   ٌُكْرَهُ مِنْ رَفْعِ الصَّ رِ، بَابُ مَا  ٌَ كْبٌِرِ، جكِتَابُ الجِهَادِ وَالسِّ   ۶۷ص\۴ً التَّ
3
 ۶ٖٔص\۶هـ.ق(، المطبعة الكبرى الأمٌرٌة، مصر، ج ٖٕٖٔالقسطلبنً: أحمد بن محمد، إرشاد الساري لشرح صحٌح البخاري ) 
4
هجری دٌده به جهان گشود.  ۹۶۹. از محدثٌن هند که در سالهند مٌباشد ی، از أهل دهلیعبد الحق بن سٌؾ الدٌن الدهلوي: فقٌه حنف 

مقدمة فً مصطلح الحدٌث، و ثبت مٌباشد. وی در  وگفته شده تصنٌفات وی در زبان عربی و فارسی به صد جلد مٌرسد از آن جمله
 (۸0ٕص\ٖهجری وفات نمود. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج ۶ٕٓٔسال 
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  .گٌر پٌش راهی دو آن مٌان بلكه و ،مخوان آهسته ٌا بلند را نمازت :ترجمه

 اٌن :مٌگوٌد .مٌکنٌم اکتفاء آن از چندی به که مٌکند ارابه زٌادی وجوهات توسط آنرا جواب

  متعال الله بنابرقول .مٌکند منع را باشد افراط درآن جهرکه بلکه نمٌکند منع مطلقاً  را جهر ،آٌت

نَ  وَٱبْتَغِ ﴿ ٌْ   .مانعٌن برای نه مٌشود مجوزٌن برای دلٌل اٌن پس ﴾سَبٌِلاً  ذٰلكَِ  بَ

 ابهههن ،طبهههری امهههام طورٌکهههه اسهههت شهههده نهههازل درتشههههد دعههها درمهههورد آٌهههت اٌهههن وهمچنهههان

  .جهرنمٌکند ذکر مطلق برمنع دلٌل پس .مٌکند رواٌت عاٌشه از 2وحاکم 1خزٌمه

 افههراط درحالههت اگههر جهرمٌکنههد منههع بههه دلالههت مطلقهها آٌههت اٌههن کههه بگههوٌٌم مٌتههوانٌم مهها پههس

 افضهههل سهههر دعههها درخصهههوص و ذکهههر مطلهههق مهههورد در نهههه اسهههت دعههها درمهههورد آٌهههت .باشهههد

  .ضرورت درهنگام مگر است اجابت به نزدٌکتر زٌرا است

كُمْ  ٱدْعُواْ ﴿ :آٌت جمله از :چهارم دلٌل  عاً  رَب  ةً  تَضَر  ٌَ هُ  وَخُفْ  (۶۶ :الاعراؾ)﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ  إنِ 

 گذشته حد از او ٌنههرآ نٌدبخوا ()پوشٌده آهسته آهسته و زاری به را خود پروردگارِ  :ترجمه 

  .دارد نمی دوست را گان

اسلم بن زٌد كه مٌباشد
 جرٌر وابن 4حاتم ابی ابن طورٌکه است جهرتفسٌرنموده به را اعتداء 3

 وارد دٌگرنٌز اقوال(تفسٌر)اعتداء درمورد :مٌگوٌد جواب در .نمودند رواٌت جرٌج ابن از

 ﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ ﴿متعال الله درقول که مٌکند رواٌت جبٌر بن سعٌد از حاتم ابی ابن .است

  .است عدوان دعا اٌن که شرنکنٌد دعا مإمن زن و مرد برای :مٌگوٌد

 که مٌکنند رواٌت ﴾ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ ﴿ متعال الله قول در مجلز ابی از حاتم ابی وابن جرٌر ابن

  .نکنٌد ودرخواست مطالبه را انبٌاء ومقام منازل کردن سوال :مٌگوٌد

 نٌست دٌگرؼٌرازآن اذکار در که است خصوصٌتی دعا برای که گذشت قبلبً  طورٌکه همچنان

  .جهردرذکرنمٌکند برمنع دلالت دعا جهردر منع پس

                                                           
1
هجری در  ٖٕٕفقٌه مجتهد، عالم حدٌث در سال در عصرش بوده است.محمد بن إسحاق بن خزٌمة السلمً، أبو بكر: امام نٌسابور  

كتاب التوحٌد وإثبات صفة ز آن جمله ا دمٌرس ۴0ٔمصنفات وي بٌشتر از . شام، جزٌرة ومصرسفر نمود، ، عراقنٌسابور تولد وبه
محمود )خٌر الدٌن بن هجری وفات نمود.  ٖٔٔ. وی در سال صحٌح ابن خزٌمة وؼٌره مٌباشدمسمی به الرب، مختصر المختصر

 (۹ٕص\۶الزركلی، الأعلبم، ج
2
ز کبار حفاظ حدٌث و ومصنفٌن محمد بن عبد الله بن حمدوٌه بن نعٌم الضبً، الطّهمانً النٌسابورىّ، أبو عبد الله: مشهور به حاكم ا 

درك على المستد. از کتابهای وی، ، خراسان وما وراء النهر سفر نموهجری در نٌسابور تولد گردٌد. وبه عراق ٕٖٔدر سال 
)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: لأعلبم، هجری در نٌسابور وفات نمود.  ۴ٓ۹د. وی در سال الصحٌحٌن، الإكلٌل، المدخل وؼٌره مٌباش

 (۷ٕٕص\6ج
3
و مفسر از اهل مدٌنه مٌباشد. ودر زمان خلبفت عمر ابن عبد العزٌز با وی بوده است. وداراٌی زٌد بن أسلم العدوي العمري،: فقٌه  

)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: هجری وفات نمود.  ۶ٖٔکتاب تفسٌر است که پسرش عبد الرحمن از زواٌت نموده است. وی در سال
 (۶6ص\ٖلأعلبم، ج

4
ًّ الرازيّ، أبو محمد: از كبار حفا  هجری  ۴ٕٓدر سالحدٌث  ظعبد الرحمن بن محمد أبً حاتم ابن إدرٌس بن المنذر التمٌمً الحنظل

 ۷ٕٖ. وی در سال الجرح والتعدٌل التفسٌرالرد على الجهمٌة علل الحدٌث الفوابد الكبرى وؼٌره مٌباشدد. از کتابهای وی تولد گردٌ
 (۴ٕٖص\ٖ)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی: لأعلبم، جهجری وفات نمود. 
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 را صداٌشان که کسان اخراج : مسعود ازابن است اثری آنها دلاٌل از همچنان :چهارم دلٌل

 (مبتدعٌن الا راکمأ )ما :آنها برای وی وقول ازمسجد مسعود ابن توسط بودند کرده بلند

 ولی اند ذکرکرده فقها از جمعی چه اگر را اثر اٌن که است نموده ارابه ذٌل آنراطوری جواب 

  .است ثابت اثرازوی اٌن خلبؾ بلکه شود نمی سراغ حدٌث درکتب ازآن اثری

 ازسعد درمسندش واحمد حبان ابن (الاٌمان در)شعب بٌهقی که است حدٌث همچنان :پنجم دلٌل

رُ ) :کند می رواٌت مرفوع صحٌح سند به مالک ابن ٌْ كْرِ  خَ ً   الذِّ رُ  الْخَفِ ٌْ زْقِ  وَخَ كْفًِ( مَا الرِّ ٌَ
1 

  .باشد انسان مکفی که است رزقی رزق بهترٌن و مخفی دعای دعا بهترٌن :ترجمه

  .باشد نمی مکروه وٌا وشرجزحرام شراست جهری ذکری که دارد براٌن دلالت حدٌث اٌن

  .2کند سرمی افضلٌت بر بلکه کند جهرنمی منع بر دلالت حدٌث اٌن :مٌگوٌد جواب در

 دلاٌل به وحال ،دلاٌل اٌن برابر در آن مجوزٌن جهروجواب مانعٌن دلاٌل ای خلبصه بود اٌن

 رساله مورد درٌن سٌوطی امام .پردازٌم می اند جهرقاٌل براستحباب جهروکسانٌکه مجوزٌن

 استحباب بر نبوی حدٌث۶ٕ از آن در که است نوشته (بالذکر الجهر فی الفکر )نتٌجة بنام ای

  .است بسنده جا اٌن در آن از دلٌل چند بٌان که کند می استدلال ذکر در جهر

قُولُ ) :فرمودند الله رسول که کند می رواٌت ابوهرٌره از بخاری امام :اول حدٌث ٌَ  ُ  اللهَّ

 وَإنِْ  ،نَفْسًِ فًِ ذَكَرْتُهُ  نَفْسِهِ  فًِ ذَكَرَنًِ فَإنِْ  ،ذَكَرَنًِ إذَِا مَعَهُ  وَأنََا ،بًِ عَبْدِي ظَنِّ  عِنْدَ  أنََا :تَعَالىَ

رٍ  مَلَئٍ  فًِ ذَكَرْتُهُ  مَلَئٍ  فًِ ذَكَرَنًِ ٌْ   3(...مِنْهُمْ  خَ

 مرا اگر ،برد می گمان من به که هستم طوری ام بنده با من :فرماٌد  مى متعال خداوند :ترجمه

 مرا اگر و ،کنم مى ٌاد خود نزد در را او من ،کند ٌاد خود نزد در مرا اگر ،هستم او با کند ٌاد

  ...کنم مى ٌاد آن از بهتر مردم نزد در را او من ،کند ٌاد مردم نزد در

  .4جهر مگربه نمٌباشد عام محضر در وذکر 

 می الله رسول که نموده رواٌت هرٌره ابی از بخاری امام که دوم حدٌث :دوم حدٌث

ِ  )إنَِّ  :فرماٌد رُقِ  فًِ ٌَطُوفوُنَ  مَلببَكَِةً  لِلهَّ لْتَمِسُونَ  الط  كْرِ  أهَْلَ  ٌَ ذْكُرُونَ  قَوْمًا وَجَدُوا فَإذَِا ،الذِّ ٌَ  َ  اللهَّ

وا :تَنَادَوْا حُف ونَهُمْ » :قَالَ  " حَاجَتكُِمْ  إلَِى هَلمُ  ٌَ مَاءِ  إلَِى بِؤجَْنحَِتِهِمْ  فَ ا السَّ ٌَ نْ سْؤلَهُُمْ  " :قَالَ  «الد  ٌَ هُمْ  فَ  ،رَب 

قوُلُ  مَا ،مِنْهُمْ  أعَْلمَُ  وَهُوَ  قوُلوُنَ  :قَالوُا عِبَادِي؟ ٌَ ٌُكَبِّرُونَكَ  ٌُسَبِّحُونَكَ  :ٌَ حْمَدُونَكَ  وَ ٌَ دُونَكَ  وَ ٌُمَجِّ   5(وَ

                                                           
1
 ۷۶ص\ٖامام احمد حنبل: مسند الامام احمد حنبل، ج 
2
 ٖٔبالذکر، صاللکنوی: سباحة الفکرفی الجهر  
3
وْحٌِدِ لبخاری: صحٌح البخاری، ا  ُ نَفْسَهُ،، كِتَابُ التَّ رُكُمُ اللهَّ ٌُحَذِّ ِ تَعَالَى: }وَ   ٕٔٔص \۹، جبَابُ قَوْلِ اللهَّ
4
 ۷۶ٖص\ٔ، دار الفكر، بٌروت، لبنان، ج.ق(هـ ۴ٕ۴ٔ )السٌوطٌی: عبد الرحمن بن أبً بكر، الحاوي للفتاوي، 
5
ِ عَزَّ وَجَلَّ، جلبخاری: صحٌح البخاری، ا  عَوَاتِ، بَابُ فَضْلِ ذِكْرِ اللهَّ  ۸۶ص\۸كِتَابُ الدَّ
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 در که دارد فرشتگانی خداوند :فرمودند پٌامبر که است شده رواٌت ابوهرٌره از :ترجمه

 خدا ذکر به که ٌافتند را گروهی که هنگامی و جوٌند  می را ذکر اهل و گردند  می ها راه

 های بال با آنهارا سپس و اٌد! کرده طلب که چٌزی پٌش بٌاٌٌد :زنند  می ندا را همدٌگر ،مشؽولند

 از را اٌشان حال ،است داناتر ملبٌکه از خداوند که آن با و کنند می احاطه دنٌا آسمان تا خود

 خود گفتار در اٌشان :دهند  می جواب فرشتگان گوٌند؟  می چه من بندگان :که پرسد  می ملبٌکه

  .کنند می تمجٌد و ستاٌش و سپاس و تکبٌر و تسبٌح را تو

وْتِ  رَفْعَ  إنَِّ ) :مٌگوٌد که مٌکند رواٌت عباس ازابن شٌخٌن :سوم دلٌل كْرِ  الصَّ  حٌِنَ  بِالذِّ

نْصَرِؾُ  ًِّ  عَهْدِ  عَلىَ كَانَ  الْمَكْتُوبَةِ  مِنَ  النَّاسُ  ٌَ بِ ُ  صَلَّى النَّ هِ  اللهَّ ٌْ  أعَْلمَُ  كُنْتُ  :عَبَّاسٍ  ابْنُ  قَالَ  ،وَسَلَّمَ  عَلَ

  .1(سَمِعْتُهُ  إذَِا بِذَلكَِ  انْصَرَفُوا إذَِا

 الله  رسول زمان در ،فرض های نماز از بعد ،بلند صدای با ذكر :گوٌد  می عباس ابن :ترجمه

 عباس ابن .بود راٌج تمام ،نماز كه دانستم  می ،ذكرشان صدای شنٌدن با من :كند  می اضافه 

  .است شده

 بههه شههما هنگامٌکههه :مٌگوٌههد اسههتدلال وجهههه وبٌههان ذکراحادٌههث از بعههد دراخٌههر سههٌوطی امههام

 هرگزجههردر کهه دانٌهد مهی احادٌهث اٌهن خهلبل و ازمجموعه کنٌد ودقت تؤمل مان وارده احادٌث

 وٌها بطورصهرٌح مسهبله اٌهن اسهتحباب بهه دلالهت کهردٌم اشاره طورٌکه بلکه ندارد کراهٌت ذکر

 را شرٌؾ حدٌث دو و چهل (الفکر )سباحة کتابش در نٌز الکنوی امام برعلبوه .2دارد التزامی

 از :دراخٌرمٌگوٌد و ذکرنموده آن استدلال وجوهی با اند ه نمود استدلال آن به جهر مجوزٌن که

 کهههههه ظهههههاهرمٌگردد اشهههههاره ٌههههها بطورصهههههرٌح آن ماننهههههد واحادٌهههههث صهههههحٌحه احادٌهههههث اٌهههههن

 حالانکه باشد ممکن چگونه .مٌکند آن استحباب ٌا جواز به دلالت بلکه ندارد جهردرذکرکراهٌت

  .نٌست سر که است دار خورد به قلب در ترقٌق اثر جهردرذکراز

 برای اذٌت درآن که ؼٌرمفرط جهری وهم ،است ممنوع شرعاً  جهرمفرط که ذکراست قابل

 درآن ،شود حاصل رٌا از ای شبه آن در ٌا گذارباشد نماز برای ٌا و باشد خواب کسٌکه

 بسا چی پس گٌرد صورت ملتزماتی به التزام وٌا باشد ملبحظه مورد ؼٌرمشروع خصوصٌات

  .3مخصص ؼٌر های وتخصٌص ،گردند می مکروه ؼٌرلزومی چٌزهای التزام به ،مباحات

 در فقه علمای چند هر است معٌن حد دارای درشرٌعت جهروخفٌه که ذکراست قابل همچنان

 شرح مختصرا ذٌل قرار که دارند مختلؾ نظرٌات واسرار جهر واکثر حداقل تعٌن به رابطه

                                                           
1
لبةَِ، جلبخاری: صحٌح البخاری، ا  كْرِ بَعْدَ الصَّ  ۶۸ٔص\ٔكِتَابُ الأذََانِ، بَابُ الذِّ
2
 ۴۶۶ص\ٔالسٌوطٌی، عبد الرحمن بن أبً بكر، الحاوي للفتاوي، ج 
3
 ۶ٕالفکرفی الجهر بالذکر، ص اللکنوی: سباحة 
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عابدٌن ابن :مٌگردد
 نفرٌا ٌک آن از وکسی شخص خود شنٌدن را اسرار حداقل :مٌگوٌد 1

 کسی شنٌدن جهر اقل وحد .است حروؾ تصحٌح فقط آن اکثر وحد باشد او به نزدٌکتر دونفرکه

  .نٌست حد اکثردارای وحد اول صؾ اهل مانند نباشد وی نزدٌک که دٌگرؼٌرازخودش

 جهرحداقل ،اما .است خودشخص سماع واحداقل است زبان حرکت حداکثرسرفقط :ها نزدمالکی

 همان واٌن .نٌست معٌن اکثرآن وحد کنند می دنبال را وی وکسانٌکه شخص خود شنٌدن آن

  .است خودش شنٌدن فقط زن وجهر .گفتند وابوبکرازاحناؾ کرخی که است چٌزی

 وجهر .باشد نداشته وجود مانع هٌچ که جاٌی ،بشنود خودش که است سراٌن :ها شافعی ونزد

  .کنند می رادنبال وی که است کسانی شنٌدن

 درعقب نفر ٌک که ولو امام ؼٌر سماع امام برای و شخص خود جهرشنٌدن حداقل :حنابله نزد

  .2باشد اش

 دارد جواز سری ٌا وخفٌه جهر دو هر ذکر و دعا که گفت توان می خلبصه فوق شرح ازخلبل

 مهمتر ازهمه .نگردد دٌگران اذٌت وسبب نباشد افراط درآن که باشد جهرطوری صورتٌکه در

 خطبه ،تلبٌه ،آذان مانند .است وارد جهر شرعاً  که باشد ودرجاهای باشد ضرورت درصورتٌکه

 تفصٌل به آن دلاٌل با را مواضع اٌن درکتابش الکنوی امام که وؼٌره وعٌدٌن جمعه های

  .3است ذکرنموده

 :مٌگوٌد نووی امام طورٌکه نمودند هردوجمع بٌن ازعلما بعضی ولی:  ئٌناجمع بٌن ر

 شٌخ قول که رازی فخر امام همچنان .4کند بلند باشد صدا بلندکردن به وحاجت اگرضرورت

ترمذی حکٌم عٌسی بن محمد
 بن محمد شٌخ :مٌگوٌد کند می بٌان هردوچنٌن بٌن درجمع را  5

 رٌا از اگر مٌگوٌد نموده انتخاب دو هر مٌان را روی ومٌانه وسطٌت ترمذی حکٌم  ٰ  عٌسی

 صفا به واگر اش عمل شدن باطل از محافظت برای است اخفا افضل دارد خوؾ خود برنفس

 .اظهاراست وی درحق افضلٌت پس باشد درامن رٌا ازشاٌبهٔ  که آنجا تا بود رسٌده ٌقٌن وقدرت

  .6وپٌروی اقتداء منفعت فاٌدهٔ  تحصٌل برای

                                                           
1
دمشق تولد گردٌد. از کتابهای ورساٌل وی  هجری در ۸ٖٕٔدر سال ، یابن عابدٌن: فقٌه حنفه أحمد بن عبد الؽنً بن عمر مشهور ب 

)خٌر الدٌن بن هجری وفات نمود.  ۷ٖٓٔتبربة الشٌخ الأكبر مما نسب إلٌه من القول بالحلول والاتحاد، شرح العقٌدة الإسلبمٌة. در سال 
 (۶ٕٔص\ٔمحمود الزركلی، الأعلبم، ج

2
 ۸ٔٔ-۸ٓٔص\۶ٔهـ.ق( ، دارالسلبسل، الكوٌت ج ۴ٕ۷ٔ - ۴0۴ٔوزارة الاوقاؾ و الشبون الاسلبمٌة، الموسوعة الفقهٌة الکوٌتٌة، ) 
3
 ۷ٕص،اللکنوی: سباحة الفکرفی الجهر بالذکر 
4
 ۶ٕص\۷ٔ،دار إحٌاء التراث العربً، بٌروت، ج۹ٕٖٔجاج، ٌحٌى بن شرؾ، المنهاج شرح صحٌح مسلم بن الح :النووی 
5
هجری  ۹ٕٓز ابمه علما ی حدٌث از اهل ترمذ در سال محمد بن عٌسى بن سورة بن موسى السلمً البوؼً الترمذي، أبو عٌسى: ا 

ٌّة، التارٌخ وؼٌره مٌباشد.تولد گردٌد. از کتابهای وی  هجری وفات  ۷۹ٕوی درسال  الجامع الكبٌر، صحٌح الترمذي، الشمابل النبو
 (ٕٕٖص \6نموده است. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج

6
 ۸ٕٔص\۴ٔج فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 



  

85 

 از حتی برجهراست افضل وسری خفٌه دعای که آٌد برمی همچنٌن فوق ودلاٌل مطالب ازشرح

 دعا خصوص در نٌز آنها که آشکارمٌگردد نکته اٌن نٌز ذکر جهردر مجوزٌن استدلالات خلبل

شنقٌطی امام .اند جهر بر اخفاء افضلٌت به قاٌل
 چنٌن درتفسٌرش موضوع اٌن تاٌٌد در 1

 فهمٌده صرٌح بطور ذٌل ازآٌتهای معنی اٌن .است آن اعلبم و جهر از بهتر دعا اخفاء :مٌگوٌد

ٌكُمْ  مَن قلُْ ﴿.مٌشود ن ٌُنَجِّ عاً  تَدْعُونَهُ  وَٱلْبَحْرِ  ٱلْبَرِّ  ظُلمَُاتِ  مِّ ٌَةً  تَضَر  ذِهِ  مِنْ  أنَجَانَا ل ئنِْ  وَخُفْ ٰـ  هَ

اكِرٌِنَ  مِنَ  لَنَكُونَن    (۶ٖ :)الانعام﴾ٱلش 

 كه حال آن در ،بخشد می رهابی درٌا و خشكی شدابد و اهوال از را شما یكس چه :بگو :ترجمه

 می سوگند ،برهاند اهوال اٌن از را ما خدا اگر خوانٌد می فرٌاد به نهانی و عَلَنً فروتنانه را او

  ؟باشٌم سپاسگزاران از كه خورٌم

كُمْ  ٱدْعُواْ ﴿ :همچنان و عاً  رَب  ٌَةً  تَضَر  هُ  وَخُفْ  (۶۶ :)اعراؾ﴾ ٱلْمُعْتَدٌِنَ  ٌُحِب   لاَ  إنِ 

 گان گذشته حد از او ٌنههرآ نٌدبخوا()پوشٌده آهسته آهسته و زاری به را خود پروردگارِ  :ترجمه

  .دارد نمی دوست را

 وآنچه .2است دورتر رٌا از و نزدٌکتر اخلبص به چون ،اظهار از بهتراست دعا اخفاء اٌنکه

 دٌگرنٌز ی ازعلما زٌادی جمع دعا بودن وخفٌه اخفا افضلٌت از است قاٌل آن به شنقٌطی امام

  .وؼٌره  6آلوسی ،5قٌم ابن ،4تٌمٌه ابن الاسلبم شٌخ ،3قرطبی امام مانند نظراند اٌن به

 افضل استؽفارخفٌه اما جوازداشته جهروخفٌه واستؽفاردرهردوحالت دعا که مٌشود نتٌجه بناءً 

 که ،استؽفار بالخصوص .نزدٌکتراست اجابت وبه بٌشتر اخلبص تحقق درآن چون برجهراست

 .دارد درپی را بهشت به ودخول عقوبت عدم که است ؼفار ازالله بنده گناهان ستروپوشش طلب

 سرشار بٌشتر تا باشد وسری خفٌه اولی شکل به متعال ازالله گناهان آمرزش استؽفاروطلب پس

  .گردد اجابت به نزدٌکتر و اخلبص از

 برای دٌگران و روش  استغفار  استغفار مورد در مٌدانی بحث :پنجم مطلب

 استغفار  برای دٌگران  بحث مٌدانی در مورد  الف:

                                                           
1
هجری در ۶ٕٖٔشنقٌط )مورٌتانٌا(در سال  درس از علمایمحمد الأمٌن بن محمد المختار بن عبد القادر الجكنً الشنقٌطً: مفسر وم 

همانجا تولد ٌافته است. از کتابهای وی أضواء البٌان فً تفسٌر القرآن، منع جواز المجاز، منهج ودراسات لآٌات الأسماء والصفات 
 (۴۶ص\6هجری وفات نمود. )خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج ۹ٖٖٔوؼٌره مٌباشد. وی در سال

2
هـ.ق(أضواء البٌان فً إٌضاح القرآن بالقرآن، دار الفكر للطباعة و النشر و التوزٌع،  ۴ٔ۶ٔ: محمد الأمٌن بن محمد )الشنقٌطً 

 ۶۹ٖص\ٖبٌروت، لبنان، ج
3
 ٖٕٕص\۷القرطبی: الجامع الحکام القرآن =تفسٌرالقرطبی، ج 
4
 ۶ٔص\۶ٔابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی، ج 
5
 ۸ص\ٖبدابع الفوابد، دار الكتاب العربً، بٌروت، لبنان، ج ابن قٌم الجوزٌة: محمد بن أبً بكر، 
6
 ۷۹ٖص\۴الآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 
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رابطه  به اٌن موضوع در سوالنامه مطرح گردٌده است سوال  چهارم   دربخش  سوال که  در 

آٌا  مٌتوان برای دٌگران استؽفار  نمود؟( با دو گزٌنه ای ) مفهوم استؽفار بوده که عبارت از

که فٌصدی هر پاسخ وضمنا فٌصدی از پاسخ دهنده گان به جواب اٌن  (نخٌر  ب:بلی    )الؾ: 

 که در  چارت )استؽفار برای دٌگران( نشان داده شده است. سوال نپرداخته  اند

 

فٌصد به اٌن عقٌده اند که شخص مٌتواند برای دٌگران نٌز استؽفار کند که بٌشترٌن اٌن  ۶ٕ  

فٌصد ( کسانی اند  که مفهوم درست استؽفار ) طلب مؽفرت( را درک و تذکر  ۶۶اشخاص )

نی درست استؽفار را تذکر نداده و ٌا هم کسانی اند که داده اند ولی متباقی آن کسانی اند که مع

 استؽفاررا  از  توبه متفاوت ندانسته و ٌکسان می پندارند. 

کسانٌکه  به اٌن  مفکوره بوده اند  که شخص نمٌتواند برای دٌگران استؽفار کرد ممکن تصور 

 یکه ما برا  است رستد حالانکهشان اٌن باشد که انسان برای گناهان دٌگران توبه نمٌتواند  

چون توبه عدم برگشت به گناه  و ندامت را همراه دارد که مربوط به  مٌتوانٌتوبه نم گرانٌد

هم  مٌتوانٌاستؽفار که دعا و درخواست بخشش است م ی. ولشودٌو مرتکب گناه م یخود عاص

 اتٌشان و چه بعد  از ح اتٌمومنان چه در ح یاز جمله ا گرانٌد یخود مان و هم برا یبرا

از تفاوت  یکٌهستند. و  یشان  مستثن اتٌو مشرک بعد از ح ر، منافقافک یول مٌٌاستؽفار نما

 نٌچن استؽفار یول نبوده ممکن گرانٌد یبرا توبه که  است نکته نٌهم درتوبه با استؽفار  یها

   .ستٌن

  استغفار شٌوه بحث مٌدانی در مورد ب:

جهت بحث مٌدانی سوالات نهم و دهم آن مربوط اٌن موضوع بوده در  شدهق سوالنامه تهٌه طب

 ٌل ارابه مٌگردد:ذ

زٌنه های )  الؾ:بلی    گ؟  (با  کرد برای ٌک گناه مکررچند باراستؽفار اول اٌنکه )آٌا  مٌتوان  

 مٌباشد. ۷و فٌصدی پاسخ نخٌر  ۹۷ب:  نخٌر( فٌصدی پاسخ  بلی 

۰٪ 

ٖ۰٪ 

۶ٕ٪ 

 عدم پاسخ

 نخٌر

 بلی

 استغفار برای دٌگران
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شٌوه استؽفار مٌنماٌٌد؟( با گزٌنه های )الؾ: جهری) به آواز بلند(   دوم اٌنکه )اکثرا  با کدام 

:خفٌه )به آواز  پست(   ج:  انفرادی  د:گروهی( که فٌصدی هر پاسخ در چارت )شٌوه 

استؽفار( نشان داده شده است. که با در نظرداشت  پاسخهای اٌن  دو سوال و سوال اول )معنی 

 بحث مٌدانی چنٌن است:ؽفار چٌست؟( معلومات حاصل از تاس

 

  .اند داده ترجٌح را خفٌه طور به استؽفار گان کننده مصاحبه اکثرٌت که مٌدهد نشان آمار چنانکه

 معنی به استؽفار که اند معتقد که گان دهنده پاسخ از فٌصد۷۶ ،شده جمع داده طبق چنان هم و

 طلب معنی به استؽفار که اند بوده متعقد که کسانی از فٌصد ۶۷ ،است بخشش و مؽفرت طلب

 انفرادی شکل به را استؽفار آنها فٌصد ٓٔو خفٌه طور به را استؽفار ،است بخشش و مؽفرت

  .مٌدهند انجام

 دارند آگاهی استؽفار درست معنی به کسانٌکه اکثر که گرفت نتٌجه مٌتوان چنٌن مسبله اٌن از

 گردٌد شرح دلاٌل با قبلب که مطالب طبق .اند داده ترجٌح  انفرادی ٌا و خفٌه طور به را استؽفار

  .دارد ارجحٌت انفرادی و خفٌه ای شٌوه به استؽفار نٌز

 استغفار شروط :دوم مبحث

  توبه :اول مطلب

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  وَأنَِ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله  اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ  (ٖ :)هود﴾إلَِ

  .برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از كه اٌن و :ترجمه

 اللهِ  إلِىَ )وتابَ  .1است عذرخواهی وجوه ساترٌنر از و ها شٌوه زٌباترٌن به گناه ترک :توبه

تُوبُ    .2آورد رو اطاعت وبه ازگناه کرد برگشت :(ومَتاباً  وتَوْبةً  تَوْباً  ٌَ

 ازآنهههها کشهههٌدن ودسهههت گشهههت برنخواههههد گنهههاه بهههه اٌنکهههه تصهههمٌم رابهههه توبهههه ازمهههردم بسهههٌاری

 ودسهههت گنهههاه بهههه برگشهههت برعهههدم تصهههمٌم شهههامل توبهههه طورٌکهههه همهههان ولهههی .کننهههد تفسهههٌرمی

 پهههس نٌزمٌشهههود آن بهههه التهههزام و مور ٔمههها برانجهههام وتصهههمٌم عهههزم شهههامل مٌشهههود ازآن کشهههٌدن

                                                           
1
 ۹۸راؼب الاصفهانی: المفردات فی ؼرٌب القران، ص 
2
  ٖٖٕص\ٔابن منظور: لسان العرب، ج 

َۺٓ

َۺٔ

َۺ۴ٔ

َۺ۹ٔ

َۺ۶۷

 گروهی

 جهری

 خفٌه وانفرادی

 انفرادی

 خفٌه

  شٌوه استغفار
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 بهههرای جهههازم عهههزم درآن زمانٌکهههه تههها نٌسهههت کننهههده توبهههه نهههدامت و ،عهههزم ،تهههرک فقهههط توبهههه

 واقعٌهههت زٌهههرا .اسهههت توبهههه حقٌقهههت اٌهههن ،باشهههد نداشهههته جهههود و آن بهههه والتهههزام مهههامٔور انجهههام

 ،نهههدارد دوسهههت آنچهههه وتهههرک دارد دوسهههت او کهههه اعمهههال انجهههام بهههه متعهههال الله بهههه رجهههوع توبهههه

 متعهههال الله بنهههابرهمٌن اسهههت محبهههوب بسهههوی ومکهههروه ازچٌزمنفهههور بازگشهههت اٌهههن پهههس .اسهههت

 االله چنانچهههه اسهههت نمهههوده محظهههورات تهههرک و مامٔورٌتهههها انجهههام بهههه وابسهههته را مطلهههق فهههلبح

اْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال ِ  إلَِى وَتُوبُو  هَا جَمٌِعاً  ٱلله   ٌ  (ٖٔ :)النور﴾تُفْلحُِونَ  لعََل كُمْ  ٱلْمُإْمِنُونَ  أَ

  .شوٌد رستگار تا برگردٌد خدا سوی به همگی! مإمنان ای :ترجمه 

 .1کند ترک را ومنهٌات انجام را مامٔورٌت که مگرکسی نٌست ومفلح است مفلح هرتاٌب پس 

 ،دوم مرتبه در حال ،اول درمرتبهٔ  علم وعمل حال ،علم وٌاعنصراست عامل ازسه مرکب توبه

 که اٌجابی چنان است سومی موجب ودومی دومی موجب اولی قراردارد سوم مرتبه در عمل

 به نسبت ازآشنای است عبارت علم .است آن حصول مقتضی وجهان درهستی خداوند سنت

 هرگاه .است ومحبوب بنده مٌان ومانعی پرده گناه واٌنکه ومعاصی وضررگناهان زٌان عظمت

 خواهد لم ٔمتا آگاهی دراثرچنٌن او قلب شود ناٌل قلبی معرفت چنٌن به راسخ باعزم تاٌب شخص

 ،مٌشود ناک ودرد متالٔم ،نماٌد را خود محبوب دادن ازدست احساس هرگاه قلب زٌرا .شد

 ،است داده انجام که بداند خاطرعملی به را محبوب وفقدان دادن ازدست اگرآن درآنصورت

 و است داده انجام کارٌکه انجام به شخص والم درد .مٌخورد تاسٔؾ بازدارنده عمل آن برانجام

 شخص قلب بر ورنج درد اگراٌن .گوٌد پٌشٌمانی ٌا ندم را است بازداشته ازمحبوب را او اٌنکه

 وقصد اراده بدان که انگٌزد برمی حالتی سوی به را او قلبی ،ورنج درد اٌن که گردد چٌره

 .مٌسازد مرتبط دارد وآٌنده گذشته ،حال زمان با ارتباط کارٌکه انجام سوی به را وتاٌب گوٌند

 دامنگٌراواست اکنون که گناهی که است صورت بدٌن حال زمان به کننده توبه عمل ارتباط

 جبران )اگرقابل مافات وجبران قضا به که است صورت اٌن به گذشته زمان وبه ورزد اجتناب

  .2کند اقدام (باشد وترمٌم

 متعهههههال الله قهههههول استؽفاراسهههههت ازشهههههروط شهههههرط توبهههههه دارد مهههههی بٌهههههان کهههههه آٌهههههاتی از و 

نُاااااواْ  وَأصَْااااالحَُواْ  تَاااااابُواْ  ٱل اااااذٌِنَ  إلِا  ﴿ :مٌفرماٌهههههد کهههههه اسهههههت  ٌ هِمْ  أتَُاااااوبُ  فَؤوُْلَاااااـئكَِ  وَبَ ٌْ  وَأنََاااااا عَلَااااا

ابُ  و  حٌِمُ  الت   (۶ٓٔ :)البقرة﴾الر 

                                                           
1 

  ٖٖٔنعبد وإٌاك نستعٌن، ص ابن قٌم الجوزٌة: مدارج السالكٌن بٌن منازل إٌاك 
2
  ٖص\۴الؽزالی: إحٌاء علوم الدٌن، ج 
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 كسانی چنٌن توبه چه .سازند آشكار و بپردازند اصلبح به و كنند توبه كه كسانی مگر :ترجمه

  .مهربانم و پذٌر توبه بسی من و پذٌرم می را

 نبوت امر که را کسانی ،گان کننده ولعنت  متعال الله که است آن بٌانگر قبلی وآٌت آٌت اٌن

 توبه و نماٌند توبه که را کسانی مگر مٌکند لعنت مٌدارند پنهان ازمردم را او وصفت محمد

 رضاٌت صالحه اعمال انجام به همچنان باشد اش نبوت به اقرار و پٌامبر به اٌمان با همراه شان

 ای جمله از و مٌبخشاٌد براٌشان متعال الله که اند کسانی انان نماٌد کسب را اوتعالی وقرب

 آٌت دراٌن اٌمان به توبه اطلبق .اند شتافته اطاعت بسوی که قرارمٌدهد کسانی

 (ؾ) به مقرون جمله اٌنکه .است کافرازکفرش توبه همانا اٌمان زٌرا است بعدازکفربسٌاروارد

هِمْ  أتَُوبُ  فَؤوُْلـَئكَِ ﴿ ٌْ  است ازاٌن عبارت که مٌکند دلالت شده افاده براستثناء زاٌد معنی برای ﴾عَلَ

 توبه ازشروط الذکرشرطی فوق آٌت .1دارد پی در ٌشان ا از را الله رضاٌت اٌشان توبه که

 کسٌکه پس است صاحبش به هرحق ازبرگرداندن عبارت که ببخشد االله را آنها تا مٌکند رابٌان

  .2آن بٌان است بروی مٌکند پنهان را محمد نبوت چٌزمانند

 از قبهل کهه .برمٌگهردد مقام همان به انسان که است معنی بدٌن عظٌم معانی همه اٌن با توبه پس

 در بهزرگ انقهلبب حهدوث مثابهه بهه مگهر نٌسهت آسهانی امهر توبهه گونهه واٌن .است بوده ارتکاب

  .3انسان روح

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  وَأنَِ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله همچنان اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ  (ٖ :)هود﴾إلَِ

  .برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از كه اٌن و :ترجمه

  :مٌگوٌد آٌت درتفسٌر رازی فخر امام

 طلب تان ازپروردگار گناهان محو برای که است معنی اٌن به ﴾ٱسْتَغْفرُِواْ ﴿ متعال الله قول اٌن

 آن و مٌدارد بٌان مٌگٌرد صورت مؽفرت طلب آن وسٌله به که را آنچه سپس نماٌٌد مؽفرت

اْ  ثُم  ﴿: فرمود رو اٌن از است توبه از عبارت هِ  تُوبُو  ٌْ  آن طالب و توبه خواستار آنچه زٌرا ﴾إلَِ

 جهت که است آن به دال امر اٌن است مؽفرت طلب معنی به که مٌباشد استؽفار همانا است

 شخص زٌرا است طور اٌن نٌز امر حقٌقت و ندارد وجود توبه جز راهی متعال الله از استؽفار

 حق راهی از کننده اصرار و کننده اعراض شخص و مٌباشد حق راه از کننده اعراض ،گنهگار

 مقصود که نماٌد رجوع حقٌقی مقصود بسوی خوٌش اعراض از که زمانی تا است بوده دور

                                                           
1
  ۷ٕص\ٕابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج  
2
 ۶۷۷ص\ٕالشعراوي: محمد متولً، تفسٌر الشعراوي والخواطر، مطابع أخبار الٌوم، ج 
3
 ۶۷ٖص\ٕحمود احمد: التفسٌرالکبٌر، ترجمه: ملک مبارک احمد، جبشٌر الدٌن م 
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 تضاد در آن با که آنچه از اعراض و ترک با است مطلوب که آنچه به توجه از عبارت حقٌقی

 آنچه و مٌاٌد حساب به أن متمم توبه و بوده بالذات مقصود استؽفار که شد ظاهر پس دارد قرار

  .است گردٌده ذکر مقدم توبه بر استؽفار که .مٌگردد مقدم کلبم در باشد آخر حصول در

 از عبارت توبه و متعال الله نزد در شاٌسته نا امر ازاله است عبارت استؽفار :مٌگوٌد همچنان و

  .1ناشاٌست امر ازاله جهت است انسان سعی

 استؽفار دٌگر تعبٌر به ٌا و است آن کننده تکمٌل توبه و بالذات مقصود استؽفار هنگامٌکه پس

 هدؾ به هٌچگاهی انسان که گفت مٌتوان .آن ازاله سعی توبه و باشد ناشاٌسته امر ازاله طلب

  .نکند مهٌا اش مقصد و هدؾ به رسٌدن برای را وساٌل تا رسد نمی

 پههههههس ؛نگههههههردد رعاٌههههههت آن وشههههههروط اجههههههزاء اٌنکههههههه مگههههههر نٌسههههههت کامههههههل چٌههههههز هههههههٌچ

 جزمراعههههات آن بههههه رسههههٌدن راهههههی و اسههههت مههههإمن انسههههان اصههههلی همٌنطوراسههههتؽفارنٌزهدؾ

 تکمٌهههل بهههرای مهههإمن وباٌهههد اسهههت توبهههه آن ٌکههی شهههروط ازهمهههٌن کهههه اسهههتؽفار ولهههوازم شههروط

  .کرد توبه باٌد اولاً  اجابت به دعا اٌن رسٌدن استؽفارو

اْ  أوَْ  فَاحِشَااااااااةً  فَعَلاُاااااااواْ  إذَِا وَٱل ااااااااذٌِنَ ﴿ :متعههههههههال الله درتفسههههههههٌرقول طبههههههههری امههههههههام  ظَلَمُااااااااو 

َ  ذَكَاااااارُواْ  أنَْفسَُااااااهُمْ 
غْفِاااااارُ  وَمَاااااانْ  لاِاااااذُنُوبِهِمْ  فَٲسْااااااتَغْفَرُواْ  ٱلله  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلااااااذ 

واْ  وَلَاااااامْ  ٱلله   ٌُصِاااااار 

عْلَمُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلَىٰ   (۶ٖٔ :عمران )آل﴾ٌَ

 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كسانٌكه و :ترجمه

 با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را شان گناهان آمرزش

  .نمٌكنند پافشاری اند داده انجام چٌزٌكه بر آگاهی و علم

 جزتوبه گناه از استؽفار زٌرا است ازآن توبه ترک وٌا برگناه عمدی استادگی ؛اصرار :مٌگوٌد

 از استؽفارعبارت برای اول شرط که است اٌن است توجه قابل آنچه پس .2نٌست ازآن وندامت

 .3است ها ازآلودگی روح شستشوی برای ازگناه وبرگشت رجوع

 وپٌشٌمانی ندامت :دوم مطلب

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :فرماٌد می متعال الله  َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلمَُو 
 لذُِنُوبِهِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله 

غْفرُِ  وَمَنْ  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 
واْ  وَلمَْ  ٱلله  عْلَمُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلَىٰ  ٌُصِر   (۶ٖٔ :عمران )آل﴾ٌَ

                                                           
1
 ۶ٖٔص\۷ٔج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
2
 ۶ٕٕص\۷الطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
3
 ۴۴ٓص\ٕهـ.ق( ، مدرسة الامام علی بن ابی طالب، اٌران، ج۴ٕ۶ٔمکارم الشٌرازی: ناصر، الامثل فی تفسٌر کتاب الله المنزل ) 
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 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كسانٌكه و :ترجمه

 با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را شان گناهان آمرزش

  .نمٌكنند پافشاری اند داده انجام چٌزٌكه بر آگاهی و علم

 شههههههده امرفههههههوت ٌههههههک دربههههههاره ازتؽٌرذهنٌههههههت وپشههههههٌمانی ازحسههههههرت عبههههههارت :نههههههدامت

ادِمٌِنَ  مِنَ  فَؤصَْبَحَ ﴿ :مٌفرماٌد أ متعال الله .1است  (ٖٔ: ةالمابد)﴾ٱلن 

  .گردٌد پشٌمان افراد زمره از پس :ترجمه

 گوٌای که است عاطفی بحران ٌا و انفعال ،ادراک معنی به اولی مفهوم در ندامت وهمچنان

 نفس گان بنده ،الله حقوق ادای به نسبت تقصٌر و گناه ارتکاب اثر در که است تالمی و حسرت

 و سوز به را انسان قلب ،آتش همانند تاسؾ و حسرت اٌن است داده دست وی به ...خود

 تقصٌرات گناه ٌاد به انسان گاه هر که آٌد می در داؼی عنوان به گاهی و .آورد می در حرارت

  .2دهد می دست وی به درونی سوزش ٌک بٌافتد پروردگار حقوق وتضٌٌع

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلمَُو 
 لذُِنُوبِهِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله 

غْفرُِ  وَمَنْ  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 
واْ  وَلمَْ  ٱلله  عْلَمُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلَىٰ  ٌُصِر   (۶ٖٔ :عمران )آل﴾ٌَ

 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كسانٌكه و :ترجمه

 با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را شان گناهان آمرزش

  .نمٌكنند پافشاری اند داده انجام چٌزٌكه بر آگاهی و علم

واْ  لمَْ ﴿ قول و مٌکند ندامت بر اشاره ﴾لذُِنُوبِهِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ ﴿  دارد اصرار نفی به صراحت ﴾ٌُصِر 

  .است توبه رکن دو هر اٌن و

 باشد ذٌل شرط سه دارای اٌنکه مگر ندارد صحت توبه که گردٌد ذکر قبلی مطلب در طورٌکه

 اهل از و است داده انجام ها ورزی ازخلبؾ آنچه به ندامت و گناه به برگشت عدم ،گناه ترک

  .3دارد پی در را دٌگر رکن دو ندامت چون مٌکند کفاٌت ندامت که اند قول اٌن به بعضی تحقٌق

سُول   مِن أرَْسَلْنَا وَمَآ﴿ :مٌفرماٌد أ متعال الله ٌُطَاعَ  أِلا   ر  ِ  بإِذِْنِ  لِ هُمْ  وَلَوْ  ٱلله  اْ  إذِ أنَ  لَمُو   أنَْفسَُهُمْ  ظ 

َ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  جَآءُوكَ 
سُولُ  لَهُمُ  وَٱسْتَغْفَرَ  ٱلله  َ  لَوَجَدُواْ  ٱلر 

اباً  ٱلله  حٌِماً  تَو   (۶۴ :النساء)﴾ر 

 و شود اطاعت او از خدا فرمان به كه منظور بدٌن مگر اٌم نفرستاده را پٌؽمبری هٌچ و :ترجمه

 می آمرزش طلب خدا از و آمدند می تو نزد به ،كردند می ستم خود به كه هنگام آن در آنان اگر

                                                           
1

 ۷۹۶ص\راؼب الاصفهانی: المفردات فی ؼرٌب القران
2
 ۸ٖقرضاوی: توبه، مترجم: احمد نعمتی، ص 
3 

 ۸ٕٓص\ٔتحقٌق: عبد الحلٌم محمود، دارالمعرؾ، القاهره، جب.ت،القشٌری: عبد الکرٌم بن هوازن، الرسالة القشٌرٌه، 
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 مهربان و پذٌر توبه بس را خدا بٌگمان ،مٌكرد بخشش درخواست آنان برای هم پٌؽمبر و نمودند

  .ٌافتند می

 که آمدند حال در تو نزد شدند خوانده رسول و الله حکم بسوی که منافقان آن محمد ای پس

 را متعال الله حتما .بگذرد شان گناهان مجازات از تا خواستند متعال الله از و باشد کننده توبه

 حکم وفراراز طاؼوت بسوی حکم بسبب نفسهاٌشان بر آنها اگر و .ٌابند می مهربان و پذٌر توبه

 دادند انجام آنچه بر کردند ندامت اظهار و آمدند الله رسول نزد سپس کردند ظلم پٌامبر بسوی

 پس ببخشد را اٌشان الله تا نمود مؽفرت طلب شان برای الله رسول .نمودند استؽفار ازآن و

 و آتش زٌرا باشد گناهان عواقب مواظب باٌد عاقل انسان .1ٌابند می رحٌم و تواب را الله حتماً 

 .باشد فوری هم شاٌد و برسد ناگهان و تاخٌر به آن عقوبت شاٌد ،خاکستراست تحت آنها شعله

 نمی خاموش را آتش آن آبی هٌچ .ورزٌد مبادرت گناهان شعله کردن خاموش برای اٌن بنابر

 متعال الله تحقٌق به است ندامت مقامات از عظٌم مقام اٌن واقعاً  .2چشم همان از چشمه مگر کند

ئاً  وَآخَرَ  صَالحِاً  عَمَلاً  خَلطَُواْ  بذُِنُوبِهِمْ  ٱعْتَرَفوُاْ  وَآخَرُونَ ﴿ :مٌفرماٌد ٌِّ ُ  عَسَى سَ
تُوبَ  أنَ ٱلله  هِمْ  ٌَ ٌْ  عَلَ

َ  إنِ  
حٌِم   غَفُور   ٱلله   (ٕٓٔ :)التوبة ﴾ر 

 بدی كار با را خوبی كار و ،كنند می اعتراؾ خود گناهان به هستند هم دٌگری مردمان :ترجمه

 و فراوان مؽفرت دارای خداوند بٌگمان بپذٌرد را آنان توبه خداوند كه است امٌد آمٌزند می

  .است بٌكران رحمت

 کردند احساس را گناه وسگٌنی کردند مخالفت الله رسول با تبوک ؼزوه در که کسانی پس

 و است سٌبه عمل عبارت که بود تخلؾ آنها اعمال جمله از و کردند اعتراؾ شان گناه به سپس

 بنده هنگامٌکه زٌرا .3است صالح و نٌک عمل از عبارت که بود ندامت اٌشان اعمال جمله از

 آگاهی چنٌن اثر در او قلب .ببرد پی است ومحبوب او مٌان پرده بداند اٌنکه و گناهان عظمت به

 متالم نماٌد را خود محبوب دادن زدست ا احساس گاه هر قلب زٌرا شد خواهد ناک درد و متالم

 بداند لعم خاطر به را محبوب فقدان و دادن دست از اگر صورت آن در .شود می ناک درد و

 کاری بخاطر شخص الم و درد ،مٌخورد تاسؾ دارنده باز عمل آن انجام بر است داده انجام که

  .4گوٌند پشٌمانی ٌا و ندم است بازداشته ازمحبوب را واو است داده انجام که
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 ۶ٕٔص\ٓٔفخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر، ج
2
  ۹ٕٓص\ٔدار القلم، دمشق، ج هـ.ق(۴ٕ۶ٔصٌد الخا طر، )،الجوزی: عبد الرحمن بن علً 
3
 ۷ٕٓٔص\۶ٖسٌد قطب: فً ظلبل القرآن، ج 
4
هـ.ق(تحقٌق: عبداللطٌؾ عاشورالمکتبة القران، بولاق، القاهره، ۴ٓ۶ٔالی الله و مکفرات الذنوب ) الؽزالی: حمد بن محمد،التوبة 
 ٕٔص
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  واصلاح استقامت :سوم مطلب

ئَاتِ  عَمِلوُاْ  وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله ٌِّ اْ  بَعْدِهَا مِن تَابُواْ  ثُم   ٱلس   لغََفُور   بَعْدِهَا مِن رَب كَ  إنِ   وَآمَنُو 

حٌِم    (۶ٖٔ :الاعراؾ)﴾ر 

 از بعد تو خدای ،بٌاورند اٌمان و كنند توبه سپس و دهند انجام زشتی كارهای كسانٌكه :ترجمه

  .است مهربان و آمرزنده بس آن

 ارشاد به گی ازبنده وعبوربنده کجی وضد ازمعاصی واجتناب طاعت اداء بٌن جمع :استقامت

 پس .1است متعال برالله اختٌارچٌزی وعدم مداومت معنی به اٌنکهم اهٌو است وعقل شرع

 و توبه مستؽفر هنگامٌکه است معنی استؽفاربدٌن ازشروط شرط حٌث به واصلبح استقامت

 درانجام طورٌکه بپردازد خود اصلبح به باٌد شود نادم خوٌش ای برکرده و نماٌد استؽفار

 رضای درمقابل را چٌز هٌچ ،نماٌد مداومت ودرآن ورزٌده مبادرت نواهی واجتناب طاعات

 سلٌم وعقل شرع چنانکه .دهد انجام ،مٌشود متعال الله رضای مورد آنچه بلکه اختٌارنکرده الله

  .مٌکند رهنماٌی بدان

 (ٕٔٔ :)هود﴾أمُِرْتَ  كَمَآ فَٲسْتَقمِْ ﴿ :متعال الله قول به رابطه در بنابرهمٌن

 علٌه اشدولااشق فکانت آٌة الکرٌم القران جمٌع فی الله رسول علی )مانزل :مٌگوٌد عباس ابن

  2(هذالاٌة من

 .هٌچ آٌتی در قرآن سختر ومشکلتر از اٌن آٌت بر رسول الله نازل نشده است: ترجمه

 (۸ٕ :طه)﴾ٱهْتَدَ ٰ  ثُم   صَالحَِاً  وَعَمِلَ  وَآمَنَ  تَابَ  لِّمَن لغََف ار   وَإنِِّى﴿:مٌفرماٌد متعال الله

 سپس و بكند شاٌسته كارهای و بٌاورد اٌمان و برگردد كه را كسی آمرزم می قطعاً  من :ترجمه

  .بشود ٌاب راه

 عمل ،اٌمان ،توبه ای گانه چهار امور که است نموده ثابت کسی درحق را ؼفران متعال الله

 ﴾صَالحَِاً  وَعَمِلَ  ﴿ ازقول بعد ﴾ٱهْتَدَ ٰ  ثُم  ﴿ :متعال الله قول .باشد موجود دروی وهداٌت صالح

 را گذشته گناهان ،)استقامت( صالح وعمل  ٰتقوی اٌمان راه در استمرار اٌنکه به دارد اشاره

 گناه اصراربه زٌرا .3نلؽزد وگناه شرک آتش در دٌگر بار تاٌب که اٌن به مشروط محومٌکند

                                                           
1
 ۹ٔ، صالجرجانی: التعرٌفات 
2
 ۹ٖٔص\۹البقاعً: إبراهٌم بن عمر، نظم الدرر فً تناسب الآٌات والسور، دار الكتاب الإسلبمً، القاهرة، ج 
3
  ۷۶ٕص\۶ٔابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج  
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 ،آن به قلب مندی وعلبقه برگناه رؼبت واحساس مٌشود درقلب گناه حلبوت ماندن باقی سبب

 بدٌن .است کذابٌن توبه ،درقلب آن لذت بابقای ازگناه استؽفاروتوبه بنابراٌن .است اصراربرگناه

 و سوء اماکن از تا است لازم آن از وقبل ،نفس با شاقه ای مجاهده جز نٌست راهی هٌچ منظور

 وتابعٌن صحابه تارٌخ و نماٌد مواظبت ن قرا تلبوت به روز هر و کند دوری گناه هنگام رفقای

 و الدعا مجٌب الله زٌرا ،شب نصؾ مانند اجابت اوقات در نماٌد دعا و ،نماٌد مطالعه را صالح

  .1نماٌد نصٌب نصوح توبه را او الله اٌنکه است مضطر مؽٌث

 دعههها محهههض اسهههت امرنمهههوده الله آنچهههه بهههه واصهههلبح اسهههتقامت باعهههدم زبهههان اسهههتؽفاربه پهههس

 مههانع کههه تحقٌههق وبههه .مٌکنههد ردش آن درؼٌههر نمههوده اجابههت باشههد الله اگرخواسههت کههه بههوده

 وی توبهههه تصهههحٌح اسهههتؽفاراش ثمهههرهٔ  کهههه را کسهههی مٌگوٌنهههد رفهههاع بعضهههی .مٌباشهههد اجابهههت

  .2است کاذب دراستؽفارش وی نباشد

نُاااواْ  وَأصَْااالحَُواْ  تَاااابُواْ  ٱل اااذٌِنَ  إلِا  ﴿ :مٌفرماٌهههد متعهههال الله  ٌ هِمْ  أتَُاااوبُ  فَؤوُْلَاااـئكَِ  وَبَ ٌْ ابُ  وَأنََاااا عَلَااا اااو   الت 

حٌِمُ   (۶ٓٔ :بقرةال)﴾الر 

 را كسانی چنٌن توبه چه .سازند آشكار و بپردازند اصلبح به كنند توبه كسانٌكه مگر :ترجمه

  .مهربانم و پذٌر توبه بسی من و پذٌرم می

 جمله ازآن که آرند جا به را شروطی عده ٌک باٌد ببخشاٌد براٌشان متعال الله اٌنکه وجهت 

 واٌن مٌباشد ،اند نموده فاسد را آن که آنچه جای به درست راه بر واستقامت نفس اصلبح

 .3نماٌند بٌان آنرا مردم برای واٌنکه اند داشته پنهان که آنچه ظاهرساختن مگربا نٌست امرممکن

 آنها اصلبح ظاهرشدن وجهت 4باشند داشته را برمعصٌت برگشت برعدم عزم باٌد اٌن با همراه

 اٌشان ولاٌت قرارگرفته قبول مورد شان شهادت تا بگذرد آنها اصلبح از مدتی تا است لازم

  .5شود بخشٌده

ااااونَ  كُنااااتُمْ  إنِ قُاااالْ ﴿ :مٌفرماٌههههد متعههههال الله َ  تُحِب 
بعُِونِى ٱلله  ُ  ٌُحْبِاااابْكُمُ  فَااااٲت 

غْفِاااارْ  ٱلله  ٌَ  ذُنُااااوبَكُمْ  لكَُاااامْ  وَ

 ُ
حٌِم   غَفُور   وَٱلله   (ٖٔ :عمران آل)﴾ر 

 و بدارد دوست را شما خدا تا كنٌد پٌروی من از ،دارٌد می دوست را خدا اگر :بگو :ترجمه

  .است مهربان آمرزنده خداوند و ،ببخشاٌد را گناهانتان

                                                           
1
 ۶۶تحقٌق: عبد القادراحمد عطا، دار الفضٌلة، ص ب.ت،حارث بن اسد، التوبة، المحاسبی:  
2
هـ.ق(، تحقٌق: شعٌب الأرناإوط، ۴ٕٕٔن جوامع الكلم )الحنبلً: عبد الرحمن بن أحمد، جامع العلوم والحكم فً شرح خمسٌن حدٌثا م 

 ۴ٔٓص\ٕبٌروت، ج، و إبراهٌم باجس، مإسسة الرسالة
3
  ۷ٔص\ٕابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج  
4
  ۴۸ٕص\ٔدارالانوار، بٌروت، لبنان، جب.ت،المؽنٌة: محمد جواد، التفسٌر الکاشؾ، 
5
  ۹ٕٖص\ٖٕ، جمفاتٌح الؽٌب =التفسٌرفخرالدٌن الرازی:  
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  .درحٌات رسول الله  منهج بخشٌدن تحقق برای است صلبحاو استقامت عٌن پٌامبر اتباع

 است اوتعالی زٌرا باشد  متعال ازالله امٌد و خوؾ براساس باٌد وگناه ازخطا برگشت تحقٌقه ب

ا﴿:مٌفرماٌد متعال الله .است نموده منع اش نفس وخواهشات قلب هوای ازپٌروی را وی که  وَأمَ 

هِ  مَقَامَ  خَافَ  مَنْ   (۴ٓ :النازعات)﴾ٱلْهَوَ ٰ  عَنِ  ٱلن فْسَ  وَنَهَى رَبِّ

 هوس و هوی از را نفس و ،باشد ترسٌده خود پروردگار مقام و جاه از كه كس آن امّا و :ترجمه

  .باشد بازداشته

 نجههات کههه تحقٌههق بههه .مٌکنههد تههرک ومٌطلبههد دارد خههواهش اش نفههس کههه را آنچههه کسههٌکه پههس

 متعهههههال الله .1اسهههههت گردٌهههههده وحهههههلبل واجهههههب بهههههراٌش متعهههههال درجهههههوارالله واقامهههههت ازآتهههههش

ااا﴿ :مٌفرماٌههد هَااا ٌَ  ٌ اْ  ٱل ااذٌِنَ  أَ قُااواْ  إنِ آمَنُااو  َ  تَت 
جْعَاال ٱلله  اارْ  فُرْقَاناااً  ل كُاامْ  ٌَ ٌُكَفِّ ئَاتكُِمْ  عَاانكُمْ  وَ ٌِّ غْفِاارْ  سَاا ٌَ  وَ

ُ  لكَُمْ 
 (۹ٕ :)الانفال﴾ٱلْعَظٌِمِ  ٱلْفَضْلِ  ذُو وَٱلله 

 و زداٌد می را گناهانتان و فٌصله شما برای کند پٌدا ،ٌدبترس خدا از اگر! مإمنان ای :ترجمه

  .است بزرگ فضل دارای الله و ،آمرزد می را شما

 که است او با خٌانت وترک ازمعاصی اجتناب ،فراٌض اداء ،الهی تقویٰ  گرفتن پٌش با پس

  .2نماٌد محومی تانرا گذشتهٔ  وگناهان نماٌٌد فرق وباطل حق بٌن تا مٌشود داده فضلٌت براٌتان

 ونٌت مانده باقی برتوبه آخرعمراش تا که دارد وجود هم ای کننده مؽفرت ،همه اٌن وجود با

 ،واستؽفاراست برتوبه استقامت وهمٌن اوسرمٌزند از که زلالتی جز نمٌکند را گناه به برگشت

 بزرگ وپرهٌزازگناهان طاعات اصول درانجام که دارد وجود هم ای کننده توبه و ومستؽفر

 مبتلب طورؼٌرعمدی گناهی به وناگاهی گاه حال اٌن مگربا گرفته درپٌش را استقامت راهی

 وتصمٌم مٌشود پشٌمان نموده ملبمت را خودش مٌشود مبتلب گناهان آن به که وهرگاهی مٌشود

 .3مٌگٌرد را برگشت عدم

 بازبان قلب همراهی :چهارم مطلب

 استؽفار هنگامٌکه شخص اٌنکه ٌا است لفظ ذکراستؽفاربا از مراد :شد سوال  تٌمٌه ازابن

 بلکه الحمدالله :داد جواب پس برنمٌگردد برگناه که باشد داشته را اٌن نٌت اش قلب در مٌکند

                                                           
1
 ۶ٔ-۶ٓلقادر احمد اعطا، دارالکتب العلمٌه، بٌروت، لبنان، صاتحقٌق: عبدب.ت،المحاسبی: حارث بن اسد، الرعاٌة لحقوق الله،  
2
 ۴۸۷ص \ٖٕالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
3 

  ۶ٕٔ، مکتبة دارالبٌان، دمشق، بٌروت، ص(هـ.ق  ۹۸ٖٔ)احمد بن عبد الرحمن، مختصرمنهاج القاصد ٌن،  :مقدسی،ال
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 گناهی را او که است کسی مانند کننده توبه زٌرا است زبان با قلب استؽفاردر مقصود و مراد

  .1نٌست

 ،الله سوی به قلبی ازتضرع عاری است استؽفاری عبارت است کذابٌن توبه استؽفارکه

 آمده وارد استؽفار فضلٌت مورد در که اخباری بنابراٌن .مٌباشد نٌت وخلوص اراده ،صداقت

 را قلب که هرآنچه از و 2بوده همراه قلبی کامل حضور با که است استؽفاری آن از مراد است

 و عقل ،زبان ،باقلب ذکرهمزمان اٌنکه تا ،باشد دور کاملب مٌسازد ذکرمشؽول معانی درک از

هَا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله .است آمده فوق مطلب نٌزدرتاکٌد قران از آٌت .3گٌرد صورت اراده  ٌ ؤَ ٌٰ 

بِى   ً   لِّمَن قُل ٱلن  دٌِكُمْ  فِ ٌْ نَ  أَ عْلمَِ  إنِ ٱلَسَْرَ ٰ  مِّ ٌَ  ُ
راً  قلُوُبكُِمْ  فِى ٱلله  ٌْ راً  ٌُإْتكُِمْ  خَ ٌْ آ خَ م  غْفرِْ  مِنكُمْ  أخُِذَ  مِّ ٌَ  وَ

ُ  لكَُمْ 
حٌِم   غَفوُر   وَٱلله   (۷ٓ :)الانفال﴾ر 

 سراغ خٌری دلهاٌتان در خداوند اگر :بگو هستند شما دست در اسٌرانٌكه به! پٌؽمبر ای :ترجمه

 خداوند و بخشد می را وشما كند می عطاء شما به است شده درٌافت ازشما آنچه از بهتر ٌابد

  .است مهربان و آمرزنده بسٌار

 کسانٌکه .اند مشرکٌن ازاسٌران ات اصحاب و تو دردست کسانٌکه برای  محمد بگوای ٌعنی

 از بهترازآنچه را شما ،است شما درقلبهای که اسلبم به است آگاه الله .شد گرفته دٌت آنها از

 قتل از اٌد داده انجام شما که تان گناه ازمجازات ومٌگذرد .مٌدهد است شده گرفته ازشما دٌت

 که متعال الله خٌردرقول اٌن از مراد پس .4متعال الله به وکفرتان پٌامبراسلبم با شما وجنگ

عْلمَِ  إنِ﴿ :مٌفرماٌد ٌَ  ُ
راً  قلُوُبكُِمْ  فىِ ٱلله  ٌْ  .(۷ٓ :)الانفال﴾خَ

 ،است گناهان ازکفروهمه توبه ،مکلفٌتها درهمه اش رسول وطاعت الله برطاعت عزم ،اٌمان

  .قرارگٌرند مؽفرت مورد و شوند بخشٌده اٌنکه تا

 الله به و مٌداند اسٌران اٌن زمره واز درموقؾ را خود که است کسی برای کرٌمانه وعده اٌن

 چنٌن اٌن صورت اٌن درؼٌر است ضروری زبان ذکر با قلب همراهی پس .5مٌشود مخلص

  .6ندارد استؽفاراعتبار

 قبل قلبش متعال الله درپٌشگاهی ولی نموده قتل صد که را شخصی داستانی تا دارد جاه دراٌنجا

  .است گرفته قرار قبول مورد اش زبان از

                                                           
1
 ۶۹۹ص \ٔٔابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی، ج 
2
  ۴ٕٔالقرضاوی: ٌوسؾ، التوبة الی الله، ص  
3
 ۶۸دار الاعتصام، ص ب.ت،ابن الدٌبع الشٌبانً: عبد الرحمن بن علً، مكفرات الذنوب وموجبات الجنة، 
4
 ۷ٕص \۴ٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
5
 ۶۸ٔص\۶، جالقاهرة، الخطٌب: عبد الكرٌم ٌونس، التفسٌر القرآنً للقرآن دار الفكر العربً 
6

 ۴۹ٖص\ٖهـ.ق(تحقٌق: صدقً محمد جمٌل، دار الفكر، بٌروت، ج۴ٕٓٔمحمد بن ٌوسؾ، البحرالمحٌط فً التفسٌر): ابو حٌان
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ًَّ  أنََّ  ،الْخُدْرِيِّ  سَعٌِدٍ  أبًَِ )عَنْ  هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  نَبِ ٌْ  قَتَلَ  رَجُل   قَبْلكَُمْ  كَانَ  فٌِمَنْ  كَانَ  " :قَالَ  وَسَلَّمَ  عَلَ

 تِسْعَةً  قَتَلَ  إنَِّهُ  :فَقَالَ  فَؤتََاهُ  ،رَاهِبٍ  عَلىَ فَدُلَّ  الْأرَْضِ  أهَْلِ  أعَْلمَِ  عَنْ  فَسَؤلََ  ،نَفْسًا وَتِسْعٌِنَ  تِسْعَةً 

لَ  ،فَقَتَلَهُ  ،لَا  :فَقَالَ  تَوْبَةٍ؟ مِنْ  لهَُ  فَهَلْ  ،نَفْسًا وَتِسْعٌِنَ   فَدُلَّ  الْأرَْضِ  أهَْلِ  أعَْلمَِ  عَنْ  سَؤلََ  ثُمَّ  ،مِابَةً  بِهِ  فَكَمَّ

نَهُ  ٌَحُولُ  وَمَنْ  ،نَعَمْ  :فَقَالَ  تَوْبَةٍ؟ مِنْ  لهَُ  فَهَلْ  ،نَفْسٍ  مِابَةَ  قَتَلَ  إنَِّهُ  :فَقَالَ  ،عَالِمٍ  رَجُلٍ  عَلىَ ٌْ نَ  بَ ٌْ  وَبَ

وْبَةِ؟ عْبُدُونَ  أنَُاسًا بِهَا فَإنَِّ  ،وَكَذَا كَذَا أرَْضِ  إلَِى انْطَلقِْ  التَّ  إلِىَ عْ تَرْجِ  وَلَا  ،مَعَهُمْ  اللهَ  فَاعْبُدِ  اللهَ  ٌَ

هَا ،أرَْضِكَ  رٌِقَ  نَصَؾَ  إذَِا حَتَّى فَانْطَلقََ  ،سَوْءٍ  أرَْضُ  فَإنَِّ  مَلَببِكَةُ  فٌِهِ  فَاخْتَصَمَتْ  ،الْمَوْتُ  أتََاهُ الطَّ

حْمَةِ  حْمَةِ  مَلَببِكَةُ  فَقَالتَْ  ،الْعَذَابِ  وَمَلَببِكَةُ  الرَّ  مَلَببِكَةُ  وَقَالتَْ  ،اللهِ  إلِىَ بِقَلْبِهِ  مُقْبلًِب  تَابِبًا جَاءَ  :الرَّ

هُ  :الْعَذَابِ  عْمَلْ  لَمْ  إنَِّ رًا ٌَ ٌْ ً   صُورَةِ  فًِ مَلكَ   فَؤتََاهُمْ  ،قَط   خَ نَهُمْ  فَجَعَلوُهُ ،آدَمِ ٌْ نَ  مَا قٌِسُوا :فَقَالَ  ،بَ ٌْ  بَ

نِ  ٌْ تِهِمَا فَإلَِى ،الْأرَْضَ ٌَّ  فَقَبَضَتْهُ  ،أرََادَ  الَّتًِ الْأرَْضِ  إلَِى أدَْنَى فَوَجَدُوهُ فَقَاسُوهُ ،لَهُ  فَهُوَ  أدَْنَى كَانَ  أَ

حْمَةِ  مَلَببِكَةُ   1(الرَّ

 ،گذشته امتهای از ٌکی مٌان در :فرمود الله رسول :گوٌد  می خدری ابوسعٌد :ترجمه

 زمٌن روی شخص عالمترٌن مورد در سپس ؛کشت را نفر نه و نود که داشت وجود مردی

 او که گفت و رفت راهب آن نزد او .کردند معرفی او به را راهبان از ٌکی مردم .پرسٌد

 هم را او پس .نخٌر :گفت راهب دارد؟ وجود وی برای ای توبه راه آٌا ؛است کشته نفر نه نود

 زمٌن روی شخص عالمترٌن مورد در وهمچنان .کرد کامل را نفر اوصد کشتن با و کشت

 نفر صد وی که گفت و رفت او نزد .کردند معرفی او به را دانشمند مردی ،بار اٌن .پرسٌد

 تواند ی م کسی چه ،یبل :گفت مرد آن دارد؟ وجود ای توبه راه وی برای آٌا ؛است  کشته را

 عابدی های انسان آنجا در زٌرا ؛برو سرزمٌن فلبن به اٌجادکند؟ مانعی ،توبه و شما مٌان

 که زٌرا ؛برنگرد خودت سرزمٌن به و بپرداز الله عبادت به آنها با هم تو ؛کنند  می زندگی

 .آمد سراؼش به مرگ که پٌمود را راه نصؾ و افتاد راه به مرد آن .است بدی سرزمٌن

 رحمت فرشتگان ؛شدند اختلبؾ دچار او مورد در عذاب و رحمت فرشتگان که بود اٌنجا

 فرشتگان .است آمده اٌنجا به ،بوده خدا متوجه قلبش و کرده توبه که حالی در او :گفتند

 ،انسان شکل به ای فرشته ،هنگام اٌن در .است نداده انجام خوبی عمل هرگز او :گفتند عذاب

 اٌن ی فاصله :گفت وی ؛دادند قرار حَکَم را او ،عذاب و رحمت فرشتگان .آمد آنها نزد

 که آنها از هرٌک به ؛بگٌرٌد اندازه (بد و )خوب سرزمٌن دو از هرٌک با را شخص

 هردو تا را اش فاصله ،فرشتگان ،نتٌجه در .گٌرد می تعلق ،سرزمٌن همان به ،بود نزدٌکتر

 ،رحمت فرشتگان اٌنگونه و ٌافتند نزدٌکتر ،مقصد سرزمٌن به را او .گرفتند اندازه سرزمٌن

  .کردند قبض را او روح

                                                           
1
تْلهُُ، جالنٌساپوری: صحٌح مسلم، مسلم   اتِلِ وَإِنْ كَثُرَ قَ بُولِ تَوْبَةِ الْقَ وْبَة، بَابُ قَ   ۸ٕٔٔص \۴كتاب التَّ
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 ولی هردو با ٌا قلب با تنها ٌا باشد زبان با است ممکن ذکر که نظراند اٌن به علما چند هر

 مورد ؼافل قلب از ودعا است دعا استؽفار ولی .است هردو وقلب ذکرزبان ،ذکر ترٌن افضل

است طورٌکه   نموده زٌبای تعبٌر دعا به رابطه در قٌم ابن .رفتگنخواهد  قرار الله قبول

 بنابردلاٌل است وممکن است مطلب وحصول مکروه دفع اسباب قوٌترٌن از دعا :مٌگوٌد

 مورد که باشد دعای ،باشد دعا خود در ضعؾ بسبب ممکن .افتد عقب به دعا اٌن تاثٌر مختلؾ

 به توجه وعدم قلب ضعؾ سبب به اٌنکه ٌا .باشد عدوان آن در دعاٌکه مانند نباشد الله رضاٌت

 آن از وتٌرٌکه ،است سست کمان منزله به دعا اٌن باشد دعا وقت در وی تمرکز وعدم الله

 قبول را ؼافل ازقلب دعا الله :مٌگوٌد وهمچنان .مٌشود خارج وسستی کندی به مٌشود خارج

 باطل آنرا قوت ،ازالله قلب ؼفلت ولی است بٌماری برنده بٌن از مفٌد دوا اٌن زٌرا کند نمی

  .1مٌکند

 ترٌن ادنی هرچند .ندارد اجری هٌچ زبانی ودعاهای استؽفار که نٌست معنی بدٌن اٌن ولی

 بهترازسکوت حتی مٌباشد وؼٌره ونمٌمه ؼٌبت به زبان بودن بهترازمشؽول ولی ذکراست مرتبه

 نمٌکند ضاٌع را محسن اجرهٌچ والله خٌراست عمل مشؽول ازجوارح ٌکی حداقل زٌرا .است

َ  فَإنِ  ﴿ :مٌفرماٌد چنانچه
 (۶ٔٔ :)هود﴾ٱلْمُحْسِنٌِنَ  أجَْرَ  ٌُضٌِعُ  لاَ  ٱلله 

  .كرد نخواهد ضابع را نٌكوكاران پاداش خداوند :ترجمه

 باشد وتضرع حضورقلب با باٌد بناءً  است متعال ازالله مؽفرت وطلب استؽفاردعا نظربنده به

  .شود استؽفارحاصل طالب مطلب رسٌده اجابت هدؾ تابه

 مومنٌن( برای) انواع استغفار کننده گان :سوم مبحث

 منع مشركٌن برای استؽفار از را نامومن و پٌامبر متعال الله که گذشت قبلی های بحث در

بىِِّ  كَانَ  مَا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه نمود اْ  وَٱل ذٌِنَ  للِن  سْتَغْفِرُواْ  أنَ آمَنُو  اْ  وَلَوْ  للِْمُشْرِكٌِنَ  ٌَ  كَانُو 

ٌ نَ  مَا بَعْدِ  مِن قرُْبَىٰ  أوُْلىِ هُمْ  لَهُمْ  تَبَ  (ٖٔٔ :)التوبة﴾ٱلْجَحٌِمِ  أصَْحَابُ  أنَ 

 كه هرچند ،كنند آمرزش طلب مشركان برای كه نٌست شاٌسته را مإمنان و پٌؽمبر :ترجمه 

  .دوزخند اهل مشركان كه شود روشن آنان برای كه هنگامی ،باشند خوٌشاوند

 وارده قرآنی آٌات بر مروری با پس ،مومن برای است خصوصٌتی استؽفار که گفت مٌتوان بناءً 

 نماٌند می استؽفار و دعا متعال الله مومن گان بنده برای کسانٌکه که برمٌاٌد استؽفار مورد در

                                                           
1
 ۹، صهـ.ق(، دار المعرفة، المؽرب۴ٔ۸ٔمحمد بن أبً بكر، الجواب الكافً لمن سؤل عن الدواء الشافً ): ابن قٌم الجوزٌة 
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 که .اند مومنٌن و انبٌاء ،ملببک شد شرح فصل اٌن اول بحث در که شان خود علبوه بر

  .مٌدارٌم شرح مطالب طی ذٌل در آن فضاٌل بٌان با را گروه اٌن از کدام هر استؽفار

  مومنان برای ملائک استغفار :اول مطلب

حْمِلوُنَ  ٱل ذٌِنَ ﴿ :فرماٌد می متعال الله هِمْ  بحَِمْدِ  ٌُسَبِّحُونَ  حَوْلهَُ  وَمَنْ  ٱلْعَرْشَ  ٌَ ٌُإْمِنُونَ  رَبِّ  بهِِ  وَ

سْتَغْفرُِونَ  ٌَ نَا آمَنُواْ  للِ ذٌِنَ  وَ ء   كُـل   وَسِعْتَ  رَب  ًْ حْمَةً  شَ بَعُواْ  تَابُواْ  للِ ذٌِنَ  فَٲغْفِرْ  وَعِلْماً  ر   سَبٌِلكََ  وَٱت 

 (۷ :ؼافر)﴾ٱلْجَحٌِمِ  عَذَابَ  وَقِهِمْ 

 ستاٌش و سپاس به آنند گرداگرد كه آنان و خداٌند عرش بردارندگان كه آنان :ترجمه

! پروردگارا .كنند می آمرزش طلب مإمنان یبرا و دارند اٌمان بدُو و اند سرگرم پروردگارشان

 تو راه و گردند برمی كسانٌكه از گذر در پس است گرفته فرا را چٌز همه تو دانش و مهربانی

  .فرما محفوظ و مصون دوزخ عذاب از را آنان و ،گٌرند می پٌش در را

 است آفرٌده نور از را آنان متعال الله که مٌباشند متعال الله مخلوقات از مخلوقی ملببک

  .است آمده حدٌث در که همانگونه

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  قَالَ  :قَالتَْ  ،عَابِشَةَ  عَنْ  ٌْ  مِنْ  الْجَان   وَخُلقَِ  ،نُورٍ  مِنْ  الْمَلَببِكَةُ  خُلِقَتِ  :وَسَلَّمَ  عَلَ

ا آدَمُ  وَخُلقَِ  ،نَارٍ  مِنْ  مَارِجٍ    1لكَُمْ( وُصِؾَ  مِمَّ

 و ،آتش ی  شعله از ها جن ،نور از فرشتگان» :فرمود الله رسول :گوٌد  می عاٌشه :ترجمه 

   .اند شده آفرٌده ،شده توصٌؾ شما برای که آنچه از آدم

 نمهههود امهههر الله کهههه آنچهههه اسهههت نمهههوده توصهههٌؾ را آنهههها متعهههال الله کهههه گونهههه همهههان ملببهههک

عْصُااونَ  لا  ﴿ :مٌفرماٌههد کههه اسههت متعههال الله قههول دهنههد مههی انجههام ٌَ  َ
فْعَلاُاونَ  أمََاارَهُمْ  مَااآ ٱلله  ٌَ  مَااا وَ

 (۶ :)التحرٌم﴾ٌُإْمَرُونَ 

 انجام را چٌزی همان و ،كنند نمی نافرمانی است داده دستور بدٌشان آنچه در خدا از :ترجمه

  .اند شده مؤمور بدان كه دهند می

 انجام آنها که است نموده تفوٌض را مهم امور ملببک مختلؾ های گروه برای متعال الله پس

 را برخی و الکاتبٌن کرام مانند نموده مامور آدم بنی اعمال و کارها به را اٌشان برخی .مٌدهند

 پس اند طاعت اهل و .دارند مداومت متعال الله طاعت در آنها .است گماشته گان بنده تعقٌب به

 بنده اٌن نماٌند می دعا آنها برای و .مٌدارند دوست را متعال الله مطٌع و فرمانبردار گان بنده

                                                           
1
قَةٍ، ج مسلم  قَابِقِ، بَاب  فًِ أَحَادٌِثَ مُتَفَرِّ هْدِ وَالرَّ  ۹۴ٕٕص \۴النٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ الز 
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 می بشارت است نموده ه وعد اٌشان به متعال الله آنچه به اٌشان مرگ هنگام در را الله گان

  .دهد

اااااااهُمُ  ٱل ااااااذٌِنَ ﴿ ئكَِااااااةُ  تَتَوَف  بِااااااٌنَ  ٱلْمَلا  ٌِّ قُولاُاااااونَ  طَ كُمُ  سَاااااالام   ٌَ ٌْ ااااااةَ  ٱدْخُلاُاااااواْ  عَلَاااااا  كُنْااااااتُمْ  بِمَااااااا ٱلْجَن 

 (ٕٖ :النحل)﴾ تَعْمَلوُنَ 

 می .هستند شادان و کپا كه حالی در مٌکنند قبض را شان روح فرشتگان كه کسانی :ترجمه

  .درآبٌد بهشت به کردٌد می كه كارهابی خاطر به! شما بر باد سلبم :گوٌند

 تهنٌت جنت در را اٌشان و مٌکنند را مومنان پذٌرابی بهشت های دروازه در قٌامت در آنها و

كُـمْ  سَلامَ   خَزَنَتُهَا لَهُمْ  وَقَالَ ﴿:مٌگوٌند ٌْ  (۷ٖ :)الزمر﴾خَالدٌِِنَ  فَٲدْخُلوُهَا طِبْتُمْ  عَلَ

 ،اٌد زٌسته نٌكی به و اٌد بوده خوب! باد درودتان :گوٌند یم بدٌشان بهشت نگاهبانان :ترجمه 

  .بمانٌد آن در جاودانه و شوٌد بهشت داخل و باشٌد خوش پس

 ٌعنی .دارند مومنان به نسبت ملببک که است محبت بخاطر ملببک نٌک های برخورد اٌن

 و ملببک شدن متحد و ن شد ٌکجا سبب که است الله طاعت و الله به اٌمان محبت اٌن انگٌزه

 است داده را وعزت شرؾ مقامات ترٌن بلند دنٌا در را إ ملببک متعال الله .است شده صالحٌن

 آنها که است کافی همٌن آنها عزت و شرؾ برای .است سپرده را امور ترٌن عزت با آنها به و

 .دارند الله تسبٌح و طاعت و عبادت به مداومت و بوده نزدٌک (الاعلی ملکوت) در متعال الله به

 با که اٌشان قرب و دوستی ،محبت از ،دارند که بزرگی مقام و عظٌم عزت و شرؾ اٌن با

 مومنٌن که مٌنماٌند دعا و .واستؽفارمٌنماٌند مؽفرت طلب آنها برای متعال الله از دارند مومنٌن

 را اٌشان و نموده دور ؼضبش موجبات از را آنها و دهد قرار خود رحمت مورد بخشٌده را

حْمِلوُنَ  ٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه .کند جنت وارد  بحَِمْدِ  ٌُسَبِّحُونَ  حَوْلهَُ  وَمَنْ  ٱلْعَرْشَ  ٌَ

هِمْ  ٌُإْمِنُونَ  رَبِّ سْتَغْفرُِونَ  بهِِ  وَ ٌَ نَا آمَنُواْ  للِ ذٌِنَ  وَ ء   كُـل   وَسِعْتَ  رَب  ًْ حْمَةً  شَ  للِ ذٌِنَ  فَٲغْفِرْ  وَعِلْماً  ر 

بَعُواْ  تَابُواْ  نَا-ٱلْجَحٌِمِ  عَذَابَ  وَقهِِمْ  سَبٌِلكََ  وَٱت  هُمْ  ٱل تىِ عَدْن   جَن اتِ  وَأدَْخِلْهُمْ  رَب   مِنْ  صَـلحََ  وَمَن وَعَدْت 

اتهِِمْ  هِمْ وَأزَْوَاجِ  آبَآئهِِمْ   ٌ ئَاتِ  وَقِهِمُ  -ٱلْحَكٌِمُ  ٱلْعَزٌِزُ  أنَتَ  إنِ كَ  وَذُرِّ ٌِّ ئَاتِ  تَقِ  وَمَن ٱلس  ٌِّ وْمَئذِ   ٱلس   فَقَدْ  ٌَ

 (۹-۷ :ؼافر)﴾ٱلْعَظٌِمُ  ٱلْفَوْزُ  هُوَ  وَذٰلكَِ  رَحِمْتَهُ 

 ستاٌش و سپاس به آنند گرداگرد كه آنان و خداٌند عرش بردارندگان كه آنان :ترجمه 

! پروردگارا كنند می آمرزش طلب مإمنان برای و دارند اٌمان بدُو و اند سرگرم پروردگارشان

 را تو راه و گردند برمی كه كسانی از گذر در است گرفته فرا را چٌز همه تو دانش و مهربانی

 به را آنان! پروردگارا .فرما محفوظ و مصون دوزخ عذاب از را آنان و ،گٌرند می پٌش در
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 و خوب پدران با همراه ،ای داده وعده بدٌشان كه گردان داخل بهشتی ماندگار همٌشه باؼهای

 .هستی حكمت و فلسفه دارای و توانا و چٌره تو قطعاً  .اٌشان شاٌسته فرزندان و شاٌسته همسران

 رحم بدو واقعاً  ،نگاهداری بدٌها كٌفر از روز آن در را كه هر تو و ،نگهدار بدٌها از را آنان و

  .است بزرگی رستگاری نآ مسلمّاً  و ای كرده

  :مٌابٌم در را ذٌل نكات فوق آٌات تامل با

 که اند ملببکی آنها کهاست   شده بٌان مٌکنند استؽفار مومنٌن برای که ملببک وصؾ :ولا

 را الله حمد و تسبٌح ،دارند قرار عرش دراطراؾ که اند فرشتگانی و مٌبردارند را الهی عرش

  .1دارند اٌمان الله به و مٌگوٌند

  .اند متعال الله مقرب فرشتگان از مٌکنند استؽفار مومنٌن برای که ملببک از که معنی اٌن به

 زمهٌن روی در آدم بنهی بها را انهد آن اطهراؾ در کهه را ملبٌهک و عهرش حهاملبن که پٌوند :دوم

 اسهت الله بهه اٌمهان ،کننهد را عظٌم و نٌک دعای چنٌن مطالبه متعال الله از اٌنکه تا مٌدهد پٌوند

 اسههت کههرده صههفت اٌمههان بههه را اٌشههان ﴾ٌُإْمِنُااونَ ﴿ :مٌگوٌههد ملببههک مههورد در متعههال الله زٌههرا

 آنههههههها بههههههرای ملببههههههک اسههههههتؽفار بههههههه رابطههههههه در آدم بنههههههی مههههههورد در متعههههههال الله همچنههههههان

سْتَغْفِرُونَ ﴿:مٌگوٌد ٌَ  دلالهت دو هر اٌن پس است نموده صفت اٌمان نٌزبه اٌشانرا ﴾آمَنُواْ  للِ ذٌِنَ  وَ

  .است اٌمان شان بٌن پٌوند و رابطه که دارد

2لوسیآ امام طورٌکه
 کاملترٌن و قوٌترٌن از دٌن در مشارکت :مٌگوٌد پرداخته نکته اٌن به 

 دوری و جنس اختلبؾ باوجود است شفقت و نصٌحت جلب بر دلاٌل رساترٌن از و ها مناسبت

 باعث که اٌن برای است تنبه جا اٌن در مٌگوٌد آٌت تفسٌراٌن در 3زمخشری وهمچنان .اماکن

 و اماکن نظر از ندچ ره باشد اٌمان شفقت شوقم و باشد اٌمانی مشارکت باٌد نصٌحت در اصلی

 نٌست آسمان و زمٌن و ملک و انسان جنس بٌن شباهتی هٌچ زٌرا .باشند متفاوت هم از ماهٌت

 به حقٌقی تناسب و کلی تجانس آن پی در آمد مٌان در اٌمانی مشارکت ای مسٔله که زمانی مگر

  .4مٌنماٌند مؽفرت طلب زمٌن اهل برای اند عرش اطراؾ در کسانٌکه حتی مٌاٌد مٌان

                                                           
1
 ۸ٖٕص \۹ابو حٌان: البحر المحٌط فً التفسٌر، ج 
2
هجری دٌده به جهان  ۷ٕٔٔدر سال محمود بن عبد الله حسٌنً آلوسً، شهاب الدٌن، أبو الثناء: مفسر، محدث، أدٌب، از أهل بؽداد  

روح المعانً، نشوة الشمول فً السفر إلى اسلبمبول، نشوة المدام فً العود إلى دار السلبم، ؼرابب گشود. از کتابهای وی تفسٌر 
 (۷۶ٔص \۷هجری وفات نمود. . خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج۷ٕٓٔالاؼتراب وؼٌره مٌباشد. در سال 

3
 ۴۶۷ز ابمه علم دٌن، تفسٌر ولؽت و ادب در سال عمر بن محمد بن أحمد الخوارزمً الزمخشريّ، جار الله، أبو القاسم: ا محمود بن 

در زمخشر از قرٌه های خوارزم تولد گردٌد. به مکه سفر نمود و در آنجا مجاورت گذٌد ولقب جار الله را کسب نمود. از  هجری
هجری در جرجانٌه خوارزم  ۶ٖ۸. وی در سال المفصل وؼٌره مٌباشد، تفسٌر قرآن، أساس البلبؼة درالكشاؾ کتابهای مشهور وی 

 (۷۸ٔص \۷)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج وفات نمود. 
4
 ۶ٕٔص \۴دار الكتاب العربً، بٌروت، ج ،هـ.ق(۴0ٔ ۷الزمخشري: محمود بن عمرو، الكشاؾ عن حقابق ؼوامض التنزٌل ) 
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اااامَاوَاتُ  تَكَااااادُ ﴿ :مٌفرماٌههههد قههههرآن از دٌگههههر جههههای در متعههههال الله همچنههههان اااارْنَ  ٱلس  تَفَط   مِاااان ٌَ

هِااااامْ  بحَِمْااااادِ  ٌُسَااااابِّحُونَ  وَٱلْمَلائَكَِاااااةُ  فَاااااوْقِهِن   سْاااااتَغْفِرُونَ  رَبِّ ٌَ َ  إنِ   ألَاَ  ٱلَرَْضِ  فِاااااى لمَِااااان وَ
 هُاااااوَ  ٱلله 

حٌِمُ  ٱلْغَفُورُ   (۶ :)الشوری﴾ٱلر 

 تسههههههبٌح فرشههههههتگان و بشههههههكافند درهههههههم خههههههود بههههههالای از اسههههههت نزدٌههههههك آسههههههمانها :ترجمههههههه

 مهههههی آمهههههرزش هسهههههتند زمهههههٌن در كسهههههانٌكه بهههههرای و خهههههود پروردگهههههار حمهههههد بههههها مٌگوٌنهههههد

  .ومهربان آمرزگار اوست الله باش آگاه .خواهند

 ولی است گرفته صورت زٌاد توضٌحات ﴾ٱلَرَْضِ  فىِ لمَِن﴿د ومرا معنی به رابطه در چند هر

طبری امام 2 مراؼی 1کثٌر ابن مانند مفسرٌن اکثر آنچه
 ،آن از مراد که است اٌن اند آن بر...3

حٌان ابو امام چنانچه اند زمٌن روی مومنٌن
سْتَغْفِرُونَ ﴿ :مٌگوٌد 4 ٌَ  تخصٌص ﴾آمَنُواْ  للِ ذٌِنَ  وَ

سْتَغْفرُِونَ ﴿قول عموم ٌَ  .5است ﴾ٱلَرَْضِ  فىِ لمَِن وَ

 عمل رابطه در که مومنٌن برای ملببک استؽفار از های نمونه نیآقر آٌات برعلبوه همچنان

 طور مثال: است وارد نٌز دراحادٌث مٌدهند انجام مإمنٌن که صالح

رَةَ  أبًَِ )عَنْ  ٌْ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  قَالَ  :قَالَ  ،هُرَ ٌْ جُلِ  صَلَبةُ  " :وَسَلَّمَ  عَلَ  عَلىَ تَزٌِدُ  جَمَاعَةٍ  فًِ الرَّ

تِهِ  فًِ صَلَبتِهِ  ٌْ ؤَ  إذَِا أحََدَهُمْ  أنََّ  وَذَلكَِ  ،دَرَجَةً  وَعِشْرٌِنَ  بِضْعًا ،سُوقِهِ  فًِ وَصَلَبتِهِ  ،بَ  فَؤحَْسَنَ  تَوَضَّ

نْهَزُهُ  لَا  الْمَسْجِدَ  أتََى ثُمَّ  ،الْوُضُوءَ  لَبةُ  إلِاَّ  ٌَ لَبةَ  إلِاَّ  ٌُرٌِدُ  لَا  ،الصَّ خْطُ  فَلَمْ  ،الصَّ  بِهَا لَهُ  رُفِعَ  إلِاَّ  خَطْوَةً  ٌَ

دْخُلَ  حَتَّى ،خَطٌِبَة   بِهَا عَنْهُ  وَحُطَّ  ،دَرَجَة   لَبةِ  فًِ كَانَ  الْمَسْجِدَ  دَخَلَ  فَإذَِا ،الْمَسْجِدَ  ٌَ  كَانَتِ  مَا الصَّ

لَبةُ  ًَ  الصَّ قوُلوُنَ  ،فٌِهِ  صَلَّى الَّذِي مَجْلسِِهِ  فًِ دَامَ  مَا أحََدِكُمْ  عَلىَ ٌُصَل ونَ  وَالْمَلَببكَِةُ  ،تَحْبسُِهُ  هِ  اللهُمَّ  :ٌَ

هِ  تُبْ  اللهُمَّ  ،لَهُ  اؼْفرِْ  اللهُمَّ  ،ارْحَمْهُ  ٌْ   6(فٌِهِ  ٌُحْدِثْ  لمَْ  مَا ،فٌِهِ  ٌُإْذِ  لمَْ  مَا ،عَلَ

 ،بازار و خانه نماز بر جماعت نماز :فرمود الله رسول که کند  می رواٌت ابوهرٌره :ترجمه

 و برود مسجد به و بگٌرٌد وضو درست ،مسلمان ٌک اگر زٌرا ؛دارد برتری ،درجه چند و بٌست

 ٌک ،دارد  برمی که  قدمی هر با ،مسجد به شدن وارد تا ،باشد نداشته نماز بجز ای انگٌزه هٌچگونه

 تا ،مسجد به ورود از پس و گردد  می کم گناهانش از گناهی و شود  می اضافه درجاتش به درجه

                                                           
1
 ٖٓٔص \۷کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، جابن  
2
 ۶ٔص \۶ٕشركة مكتبة ومطبعة مصطفى البابى، مصر، ج ،هـ.ق(۶۶ٖٔالمراؼً: أحمد بن مصطفى، تفسٌر المراؼً) 
3
 ۶ٕٓص \ٕٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
4
ٌَّان الؽرناطً الأندلسً أثٌر الدٌن، أب   تفسٌر. حدٌث، تراجم ،ز علمای زبان عربیو حٌان: امحمد بن ٌوسؾ بن علً بن ٌوسؾ ابن حَ
البحر المحٌط در تفسٌر هجری در قاهره وفات ٌافت. از کتابهای وی ۷۴۶هجری در ؼرناطه تولد ودر سال ۶۶۴لؽت در سال  و

 (۶ٕٔص \۷خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، ج )القرآن و مجانً العصروؼٌره مٌباشد.
5
 ۹ٕٖص \۹المحٌط فً التفسٌر، جابو حٌان: البحر  
6

لَبةِ، ج مسلم لَبة، ابُ فَضْلِ صَلَبةِ الْجَمَاعَةِ وَانْتِظَارِ الصَّ  ۴۶۹ص \ٔالنٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ الْمَسَاجِدِ وَمَوَاضِعِ الصَّ
 



  

103 

 در شما که زمانی تا و گردد  می منظور نماز حساب به ،باشد نشسته ،نماز انتظار در که زمانی

 را او الهی! بار :گوٌند  می و کنند  می خٌر دعای شما برای فرشتگان ،باشٌد نشسته نمازتان جای

  .باشٌد داشته وضو که زمانی تا همچنٌن ؛فرما رحم او بر و کن مؽفرت

 منزلتی و جاٌگاه ،مقام وچه اند شده نصٌب الله نزد را شرؾ و عزت چه مومنٌن واقع در پس

 شان برای استؽفار و دعا برای را خوٌش مقرب ملببک متعال الله که اند داشته الله نزد در

 پس مٌکنند دعا اٌشان با پٌوند بخاطر را آنها فرزندان و همسران پدران حتی است کرده مسخر

  .است رسانده عالی مقام چنٌن به اٌشانرا که اٌمان است چقدرعظٌم

 الله مومن گان بنده پس مٌگردد الهی فٌوض و منافع جلب سبب که است بزرگی پٌوند اٌمان واقعاً 

 قدردانی .است نموده هداٌت اٌمان به را آنها متعال الله زٌرا ببرند پی الله فضل به باٌد متعال

  .کنند اٌمان لوازم  عملی و متعال الله شکر وسٌله به است شاٌسته طورٌکه را بزرگ نعمت اٌن

 مومنٌن برای انبٌاء استغفار :دوم مطلب

بِّ ﴿ :فرماٌد می متعال الله تىَِ  دَخَلَ  وَلمَِن وَلوَِالدَِ    لىِ ٱغْفرِْ  ر  ٌْ  وَلاَ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  مُإْمِناً  بَ

المٌِِنَ  تَزِدِ   (۸ٕ :)نوح﴾تَبَاراً  إلِا   ٱلظ 

 خانه به باورمندانه و مإمنانه كه را كسانی همه و ،را مادرم و پدر و ،مرا! پروردگارا :ترجمه

 نابودی و هلبك جز را كافران و! بٌامرز را اٌمان با زنان و مردان ساٌر و آٌند می در من

 مٌفزا!

 داده شانرا دعا اجابت وعده و نموده امر خودش از طلب و دعا به اش گان بنده برای متعال الله

 بهترٌن و .آرد بجا را الله امر که کسی هر برای مٌکند راست را اش وعده الله ٌقٌناً  و است

 مخلوقات بٌن در الله برگزٌده گان بنده که هستند پٌامبران مٌدهند انجام را الله امر کسانٌکه

 شک اٌن در .اند الدعا مستجاب و مٌباشد معصوم متعال الله توسط شدن محفوظ با و ستنده او

 با و اند کرده برآورده را دعا شراٌط آنها زٌرا اند الدعا مستجاب عموم بطور انبٌاء که نٌست

 پس ،دارد دوست الله که مٌکند دعا طوری آنها پس اند مراقب متعال الله برابر در ادب رعاٌت

ماوردی امام .نشود اجابت که است ممکن چگونه
 اجابت عموم بطور پٌامبران دعا مٌگوٌد 1

  انبٌاء زٌرا .مٌشود اجابت موارد بعضی در خصوص بطور اٌشان از ؼٌر دعا و .مٌشود

 برای پس نموده تصادؾ الله امر با حالٌکه در آورند می زبان به را دعا اٌشان .اند حق ناطقٌن

                                                           
1
هجری تولد گردٌد. وداراٌی تصانٌؾ زٌادی مفٌد است از جمله  ۶۴ٖدر سال ر بصره دعلً بن محمد حبٌب، أبو الحسن الماوردي:  

)خٌر الدٌن بن هجری در بؽداد وفات نمود.  ۴۶ٓوؼٌره مٌباشد. وی در سال أدب الدنٌا، الأحكام السلطانٌة، والنكت، أعلبم النبوةتفسٌر، 
 (۷ٕٖص \۴محمود الزركلی، الأعلبم، ج
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 اجابت آنها دعای اگر را حق از ؼٌر ٌا کند بٌان را حق ممکن انبٌاء ؼٌر و مٌشود اجابت شان

  .1است موقوؾ الله مشٌبت به که است لطفی از عبارت پس شود وقبول

 شده سپرده آنها برای که است مسولٌت بنابر آفرٌنش جمٌع بر انبٌاء برتری مٌگوٌد همچنان

 نموده خاص دعاها اجابت به و متماٌز مصلحت طلب به را آنها که اوتعالی حق به قٌام از .است

 آنها منکرٌن علٌه بر آٌت و نموده مکلؾ را آنها آنچه در باشد معاونتی و کمک اٌنکه تا .است

  .2است معجزه شامل امتٌاز اٌن پس .است

 در را آنها که مٌداند معجزه مثابه به را پٌامبران دعای اجابت ماوردی امام مٌشود دٌده چنانچه

  .مٌکند پشتٌبانی و تاٌٌد شان وظاٌؾ انجام

 تعداد .مٌباشد مومنٌن همه و ،اهل ،خود برای مؽفرت طلب و استؽفار پٌامبران دعاهای جمله از

 دارند مومنٌن برای استؽفار به دلالت آٌات اٌن از برخی دارد دلالت آن به قرآن های آٌت زٌادی

نَا﴿ .است متعال الله قول .مٌکند بٌان چنٌن انبٌاء زبان از آنرا قرآن که  وَلوَِالدَِ    لىِ ٱغْفرِْ  رَب 

وْمَ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  قُومُ  ٌَ  (۴ٔ :)ابراهٌم ﴾ٱلْحِسَابُ  ٌَ

 كه روزی آن در ببخشای و بٌامرز را مإمنان و مرا مادر و پدر و مرا! پروردگارا :ترجمه

  .شود می برپا حساب

بِّ ﴿ .مٌکند حکاٌت چنٌن نوح زبان از دٌگر جای در همچنان  دَخَلَ  وَلمَِن وَلوَِالدَِ    لىِ ٱغْفرِْ  ر 

تىَِ  ٌْ المٌِِنَ  تَزِدِ  وَلاَ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  مُإْمِناً  بَ  (۸ٕ :)نوح﴾تَبَاراً  إلِا   ٱلظ 

 خانه به باورمندانه و مإمنانه كه را كسانی همه و ،را مادرم و پدر و ،مرا! پروردگارا :ترجمه

 نابودی و هلبك جز را كافران و! بٌامرز را اٌمان با زنان و مردان ساٌر و آٌند می در من

 مٌفزا!

 .اسهههت نمهههوده امهههر مهههومنٌن بهههرای براسهههتؽفار را نبهههی متعهههال الله آٌهههات از برخهههی در حتهههی

ااااهُ  فَااااٲعْلمَْ ﴿ :متعههههال الله قههههول هَ  لاَ  أنَ  ٰـ ُ  إلَِ إلَِاااا
ُ  وَٱلْمُإْمِنَاااااتِ  وَللِْمُااااإْمِنٌِنَ  لاِاااذَنبكَِ  وَٱسْااااتَغْفِرْ  ٱلله 

 وَٱلله 

عْلمَُ   (۹ٔ :)محمد﴾وَمَثْوَاكُمْ  مُتَقَل بَكُمْ  ٌَ

 زنان و مردان و خود گناهان یبرا .ندارد وجود الله جز یمعبود هٌچ قطعاً  كه بدان :ترجمه

  .است آگاه كاملبً  سكناتتان و حركات از خدا .بخواه آمرزش مإمن

                                                           
1
 ۴ٖٔهـ.ق( ، دار ومكتبة الهلبل، بٌروت، ص ۴0۹ٔنبوة )الماوردي علً بن محمد أعلبم ال 
2
 ۷ٕٔص مرجع سابق، 
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سُول   مِن أرَْسَلْنَا وَمَآ﴿ ٌُطَاعَ  أِلا   ر  ِ  بإِذِْنِ  لِ هُمْ  وَلوَْ  ٱلله  اْ  إذِ أنَ  لمَُو  َ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  جَآءُوكَ  أنَْفسَُهُمْ  ظ 
 ٱلله 

سُولُ  لَهُمُ  وَٱسْتَغْفَرَ  َ  لَوَجَدُواْ  ٱلر 
اباً  ٱلله  حٌِماً  تَو   (۶۴ :)النساء﴾ر 

 او از خهههدا فرمهههان بهههه كهههه منظهههور بهههدٌن مگهههر اٌهههم نفرسهههتاده را پٌؽمبهههری ههههٌچ و :ترجماااه 

 و آمدنههد یمهه تههو نههزد بههه ،كردنههد مههی سههتم خههود بههه كههه هنگههام بههدان آنههان اگههر و .شههود اطاعههت

 ،كهههرد مهههی بخشهههش درخواسهههت آنهههان بهههرای ههههم پٌؽمبهههر و نمودنهههد مهههی آمهههرزش طلهههب خهههدا از

  .ٌافتند می مهربان و پذٌر توبه بس را خدا بٌگمان

 بسبب است نموده عطا او به که است اٌمان ،بنده برای متعال الله مهربانی و رحمت جمله از پس

  جوزی ابن چنانچه .مٌگردند را مستحق استؽفار مانند انبٌاء خٌر دعای جلب و اکرام و عزت

 پٌامبر جابٌکه تا است امت اٌن برای متعال الله جانب از اکرام اٌن :مٌگوٌد فوق آٌت تفسٌر در

 رسول الله زٌرا نماٌد استؽفار مومن زنان و مومن مردان گناهان برای که نموده امر را اش

  .1است مجاب شفٌع

نَ  رَحْمَة   فَبمَِا﴿:فرماٌد می متعال الله قرآن از دٌگر جای در و  ِ  مِّ  غَلٌِظَ  فَظّاً  كُنْتَ  وَلَوْ  لَهُمْ  لنِْتَ  ٱلله 

واْ  ٱلْقَلْبِ  لْ  عَزَمْتَ  فَإذَِا ٱلَمَْرِ  فىِ وَشَاوِرْهُمْ  لَهُمْ  وَٱسْتَغْفرِْ  عَنْهُمْ  فَٲعْفُ  حَوْلكَِ  مِنْ  لانَْفَض   عَلىَ فَتَوَك 

 ِ َ  إنِ   ٱلله 
لٌِنَ  ٌُحِب   ٱلله   (۶۹ٔ :عمران )آل﴾ٱلْمُتَوَكِّ

 دل سنگ و درشتخوی اگر و .نمودی نرمش آنان با تو كه است الهی رحمت پرتو از :ترجمه

 در و نما آمرزش طلب براٌشان و درگذر آنان از پس .شدند می پراكنده تو پٌرامون از بودی

 توكّل خدا بر گرفتی كاری انجام به تصمٌم كه هنگامی و .كن راٌزنی و مشورت آنان با كارها

  .دارد می دوست را كنندگان توكّل خدا كه چرا ؛كن

 نموده سفارش اصحابش با دلی سخت عدم و نرمی به را  گرامی پٌامبر متعال الله فوق آٌت در

 از مؽفرت طلب و هاٌشان لؽزش و خطاها از عفو آنها با مهربانی و نرمی های راه از ٌکی که

 آنها از :مٌگوٌد فوق آٌت تفسٌر در رضا رشٌد محمد چنانچه .باشد می آنها برای متعال الله

 نما مؽفرت مطالبه متعال الله از و نده قرار مواخذه مورد اٌشانرا و گذر در شان افراط بخاطر

 داده هداٌت ترا که نٌک سٌرت آن به و محافظت نموده خاص ترا که رحمتی آن به الله پس

  .2داشت خواهد گار ماند

 دارند متعال الله نزد که بلند مقام چنان با انبٌاء که است اٌن مٌرسٌم آن به فوق شرح از آنچه

 را انسانها برخی متعال الله که است بزرگی نعمت اٌمان و اند نموده مؽفرت طلب مومنٌن برای

                                                           
1
 ۹ٓٔٔص \۹الجوزي: زاد المسٌر فً علم التفسٌر، ج 
2
 ۶ٖٔص \۴محمد رشٌد: تفسٌر القرآن الحكٌم = تفسٌر المنار، ج 
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 از را خود و داشته را نعمت اٌن قدر تا نماٌٌم تلبش باٌد انسانها ما پس است بخشٌده افتخار بدان

 مستجاب اٌشان زٌرا .نماٌم حاصل را انبٌاء استؽفار شاٌستگی تا سازٌم مند بهره کامل اٌمان

  .گردٌم ناٌل حقٌقی سعادت به وسٌله بدٌن و اند الدعاء

  مومنان برای مومنان استغفار :سوم مطلب

قُولوُنَ  بَعْدِهِمْ  مِن جَآءُوا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله  نَا ٌَ  سَبَقُونَا ٱل ذٌِنَ  وَلإخِْوَانِنَا لَنَا ٱغْفِرْ  رَب 

نَآ آمَنُواْ  لِّل ذٌِنَ  غِلاًّ  قلُوُبِنَا فىِ تَجْعَلْ  وَلاَ  بٲِلإٌِمَانِ  حٌِم   رَءُوف   إنِ كَ  رَب   (ٓٔ :)الحشر﴾ر 

 و را ما! پروردگارا :گوٌند می ،آٌند می دنٌا به انصار و مهاجرٌن از پس كه نیكسا :ترجمه

 در مإمنان به نسبت ای كٌنه و .بٌامرز اند گرفته پٌشی ما بر آوردن اٌمان در كه را ما برادران

  .هستی فراوانی رحمت و رأفت دارای تو! پروردگارا ،مده جای دلهاٌمان

 از و است اٌشان از بعد و اٌشان از قبل و صحابه از سابقٌن ،مومنان جمٌع شامل دعاء اٌن

 سبب به .مٌکنند دعا دٌگر ٌکی به و برند می نفع دٌگر از ٌکی مومنان که است اٌمان فضاٌل

 اٌن آن های شاخه از که مٌگردد مومنان بٌن اخوت عقد مقتضی ،اٌمان در آنها مشارکت اٌن

 را کسانی متعال الله .دارند دوست را دٌگر ٌکی و مٌکنند دعا شان بعضی برای بعضی که است

 که ﴾بٲِلإٌِمَانِ  سَبَقوُنَا﴿شان قول بنابر است نموده توصٌؾ اٌمان به ،مٌاٌند صحابه از بعد که

 بر علبوه .مٌکنند پٌروی اٌشان از واصول عقاٌد در اٌشان و است اٌمان در آنها مشارکت دلٌل

 برای اٌشان از بعضی چنان هم و .نماٌند می استؽفار آن از نموده اقرار شان گناهان به آنها آن

  .1نماٌند می استؽفار بعضی

 ،دٌگههههران بههههرای شههههان اسههههتؽفار و ،پٌههههروی و اٌمههههان اسههههاس بههههه را آنههههها متعههههال الله ٌعنههههی

  .است نموده توصٌؾ

 در عاشور ابن چنانچه شخص خود برای است فضٌلتی مومنان برای مومن استؽفار همچنان

 مومنٌن برابر در حسد و ازؼل شانرا های نفس که مٌخواهند متعال الله از آنها :مٌگوٌد تقسٌرش

 که فضٌلتی و کند پاک شده داده آنها به که  الله رسول با صحبت فضٌلت به نسبت گذشته

 الله پس .بود نموده اعطا نصرت اساس به را آنها بعضی و هجرت اساس به را آنها بعضی

 نه فضٌلت اٌن و .مٌکند بٌان کردند کسب اند آمده اٌشان از بعد که مومنان که را فضٌلت متعال

 ضمٌر ساختن ومملو آنها برای مؽفرت دعاهای فضٌلتی .انصار برای نه و است مهاجر برای

  .2است آنها به نسبت بؽض عدم و محبت با شان های

                                                           
1
 ۸۶ٔص \ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
2
 ۹۷ص \۸ٕوالتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج ابن عاشور: التحرٌر  
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 نگرانی و مومنان با محبت و دوستی در ملببک حالتی وقتی قبلی مطلب شرح طبق همچنان

 مومنان برای خوبی الگوی اٌن بنابر مٌکنند دعا مومنان برای طورٌکه باشد چنٌن آنها به نسبت

  .کنند پٌروی دٌگر هم به دعا و دٌگر هم با دوستی در که مٌتواند بوده

 پٌوند آنها بٌن فاصله و جنس اختلبؾ وجود با ومومنان ملببک بٌن که است اٌمان پٌوند زٌرا

 جهان ٌک در و اند واحد جنس ٌک از که مومنان بٌن ارتباط اساس اولی طرٌق به پس .مٌدهد

مَا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله .دهد پٌوند را آنها اٌمان همٌن و باشد اٌمان مٌکند گی زنده هستی  إنِ 

 (ٓٔ :)الحجرات﴾إخِْوَة   ٱلْمُإْمِنُونَ 

 مَا لِأخٌَِهِ  ٌُحِبَّ  حَتَّى ،أحََدُكُمْ  ٌُإْمِنُ  لاَ ):شرٌؾ نبوی حدٌث طبق اخوت و برادری اٌن تقاضای پس

  1(لنَِفْسِهِ  ٌُحِب  

 برای پسندد می خود برای آنچه تا تواند نمی بوده کامل مسلمان هنگامی تا كسی هٌچ :ترجمه 

  .نپسندد نٌز خود(  مسلمان) برادر

 نٌز اش مومن برادر برای دارد دوست خٌر از خودش برای را چه هر کامل مومن که است اٌن

 هر زٌرا شمرد الخٌر حب اٌن جمله از مٌتوان نٌز را مؽفرت طلب و استؽفار پس بدارد دوست

 برای نباٌد پس است خٌر وبزرگترٌن گٌرد قرار متعال الله مؽفرت مورد تا دارد دوست مومن

 سبب به که است آمده دٌگر حدٌث در حتی و کند درٌػ عظٌم ودعا خٌر ازاٌن اش مومن برادر

 بْنِ  عُبَادَةَ  عَنْ ). مٌشود پاداش و اجر مستحق مٌکند مومنان دٌگر برای مإمن که استؽفار

امِتِ  هِ  اللهُ  صَلَّى اللهَِّ  رَسُولَ  سَمِعْتُ  :قَالَ  ،الصَّ ٌْ قُولُ  وَسَلَّمَ  عَلَ  وَالْمُإْمِنَاتِ  للِْمُإْمِنٌِنَ  اسْتَؽْفَرَ  )مَنِ  :ٌَ

ُ  كَتَبَ    2حَسَنَةً( وَمُإْمِنَةٍ  مُإْمِنٍ  بِكُلِّ  لهَُ  اللهَّ

 برای که هرکس :فرمود الله رسول شنٌدم :گفت که است رواٌت صامت بن عباده از :ترجمه

 نٌکی او برای ،آنها ٌک هر تعداد به ،کند آمرزش طلب خداوند از زن و مرد مإمنٌن ساٌر

  .شود  می نوشته

 بههراٌش نٌههز مههرگ از بعههد کههه اسههت اعمههالی جملههه از مومنههان بههرای دعهها و اسههتؽفار همچنههان

رَةَ  أبًَِ عَنْ ) :مٌفرماٌد پٌامبر چنانچه .مإثراست ٌْ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولَ  أنََّ  ،هُرَ ٌْ  " :قَالَ  ،وَسَلَّمَ  عَلَ

هةٍ  صَهدَقَةٍ  مِهنْ  إلِاَّ  :ثَلَبثَهةٍ  مِهنْ  إلِاَّ  عَمَلهُهُ  عَنْههُ  انْقَطَهعَ  الْإِنْسَانُ  مَاتَ  إذَِا ٌَ نْتَفَهعُ  عِلْهمٍ  أوَْ  ،جَارِ  وَلَهدٍ  أوَْ  ،بِههِ  ٌُ

دْعُو صَالِحٍ    3(لَهُ  ٌَ

                                                           
1
ٌُحِب  لِنَفْسِهِ، ج  ٌُحِبَّ لِأَخٌِهِ مَا    ٕٔص \ٔالبخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الإٌِمَان، بَابُ مِنَ الِإٌمَانِ أنَْ 
2
هـ.ق( ، تحقٌق: حمدي بن عبدالمجٌد السلفً، مإسسة الرسالة، بٌروت،  ۴0۶ٔسلٌمان بن أحمد، مسند الشامٌٌن، ) :الطبرانً 
 (0۴ٕٔص\ٕ، جصحٌح الجامع الصؽٌر وزٌاداته)محمد ناصر الدٌن الألبانً: حكم حدٌث: حسن  ۴ٖٕص\ٖج
3

وَابِ  مسلم لْحَقُ الْإنِْسَانَ مِنَ الثَّ ٌَ ةِ، بَابُ مَا  ٌَّ  ۶۶ٕٔص \ٖبَعْدَ وَفَاتِهِ، جالنٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ الْوَصِ
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 اعمالش ثواب ،بمٌرد انسان ،گاه هر :فرمود الله رسول که است رواٌت ابوهرٌره :ترجمه

 قرار استفاده مورد ،مرگ از بعد که  علمی ٌا .جاری  ی  صدقه :چٌز سه از مگر شود  می قطع

  .کند دعا براٌش که نٌکوکاری فرزند ٌا .گٌرد

 آنهها رابطهه که نماٌٌم احسان و نٌکی هم زمانی آنها حق در مومنان برای استؽفار با مٌتوان بناء

 فهوق حهدٌث در کهه اعمهال بهه نظهر .اسهت شهده متوقؾ آنها نٌک اعمال سلسله و قطع دنٌا اٌن به

  .گردٌد اشاره

 استغفار آداب :چهارم مبحث

 ومإمنان است آداب همٌن عاٌتر در مإمنان ابدی وسعادت است ادب از مملو دٌن اسلبم

 همچنان دهد ظاهرخبرمی از را وباطن باطن از را ظاهر زٌرا استند آداب رعاٌت به موظؾ

 حقٌقت در واستؽفار کند می را آداب سلسله ٌک مراعات اٌجاب متعال درحضورالله هرعمل

 نشان اٌنکه وهم آشکارساخته معبودش به را نٌازبنده ،بوده متعال ازالله بنده وسوال درخواست

 ٌک .گردد مقبول متعال درحضورالله استؽفاربنده اٌنکه برای بناءً  .است عجزبنده ای دهنده

 قرآن کرٌم که را آداب .کند رعاٌت آنرا بنده باٌد که وسنت ازقرآن شده گرفته است آدابی سلسله

 اماکن ،استؽفار عدد ،استؽفار اوقات ،استؽفار های صٌؽه ،کند می استؽفاراشاره به رابطه در

 .شود می پرداخته آن شرح به مفصلبً  مبحث درٌن که استؽفاراست

  استغفارمؤثور   های صٌغه تقٌد به  :اول مطلب

سُولُ  آمَنَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله هِ  أنُزِلَ  بمَِا الر  ٌْ بِّهِ  مِن إلَِ  وَمَلآئكَِتهِِ  باِلّلهِ  آمَنَ  كُل   وَالْمُإْمِنُونَ  ر 

قُ  لاَ  وَرُسُلهِِ  وَكُتُبهِِ  نَ  نُفَرِّ ٌْ ن أحََد   بَ سُلهِِ  مِّ نَا غُفْرَانَكَ  وَأطََعْنَا سَمِعْنَا وَقَالوُاْ  ر  كَ  رَب  ٌْ  لاَ -الْمَصٌِرُ  وَإلَِ

ُ  ٌُكَلِّفُ 
هَا كَسَبَتْ  مَا لَهَا وُسْعَهَا إلِا   نَفْساً  ٱلله  ٌْ نَا ٱكْتَسَبَتْ  مَا وَعَلَ سٌِنَآ إنِ تُإَاخِذْنَا لاَ  رَب   أخَْطَؤنَْا أوَْ  ن 

نَا نَآ تَحْمِلْ  وَلاَ  رَب  ٌْ نَا قَبْلنَِا مِن ٱل ذٌِنَ  عَلىَ حَمَلْتَهُ  كَمَا إصِْراً  عَلَ لْنَا وَلاَ  رَب   بهِِ  لَنَا طَاقَةَ  لاَ  مَا تُحَمِّ

ا وَٱعْفُ   (۸۶ٕ-۸۶ٕ :)البقرة﴾ٱلْكَافرٌِِنَ  ٱلْقَوْمِ  عَلىَ فَٲنْصُرْنَا مَوْلانََا أنَتَ  وَٱرْحَمْنَآ لَنَا وَٱغْفرِْ  عَن 

 است شده نازل او بر پروردگارش سوی از بوی شد نازل که بچٌزی پٌامبر آورد اٌمان :ترجمه

 کنٌم نمی فرق ،پٌؽمبرانش و كتابهاٌش و فرشتگانش و الله به آوردند اٌمان همه نٌز مإمنان و

   ()مٌخواهٌم پروردگارا .كردٌم اطاعت و شنٌدٌم :گفتند و .او پٌؽمبران از کٌ هٌچ مٌان

 مر طاقتش بقدر مگر را کسی هٌج الله نمٌكنى مكلؾ .است تو سوی به بازگشت و ،ترا آمرزش

 برما ،ما پروردگار ای (بدی )از کرد آنچه است وی بر و خٌر( )از کرد کسب آنچه اوراست

 نهادی چنانکه گران بار برما مکن بار ،پروردگارما ای کردٌم خطا ٌا کردٌم فراموش اگر مگٌر

 آن به را ما طاقت نٌست آنچه ما بر ومنه پروردگارما ای بودند ما از پٌش کسانٌکه بر آنرا
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 گروه بر مارا ده نصرت پس ما پروردگار توٌی برما کن رحم و را ما بٌامرز و ما از ودرگذر

  .کافران

 ازالله اسههههت سهههههل وی بههههرای وٌهههها وی دردسههههترس کههههه باهرکلمههههه توانههههد مههههی مسههههلمان ٌههههک

 کلمهههات دعهههاء کلمهههات آنکهههه شهههرط بهههه نماٌهههد طلهههب اوتعهههالی واز کنهههد را دعههها مهمتهههرٌن متعهههال

 بههههدان کههههه هههههایدعا کههههاملترٌن و بهتههههرٌن امهههها .تجاوزنباشههههد ودرآن باشههههد ومشههههروع صههههحٌح

 .اسههههت وسههههنت قههههرانوارد در واسههههتؽفار دعهههها هههههای صههههٌؽه .اسههههت گرفتههههه صههههورت تشههههوٌق

 متعههال الله کههه اسههت دعاهههای در آخههروی هههای ومصههلحت دنٌههوی ومنههافع مزاٌهها تمههام بنههابرٌن

 اٌههن ضههرورت علههم واهههل علمههاء وهمچنههان نمههوده بٌههان سههنتش توسههط وپٌههامبر قههرآن توسههط

 قرطبههی امههام چنانچههه .مٌباشههد اسههت نمههوده بٌههان مومنههان بههرای آنههرا ونتٌجههه وعاقبههت مههنهج

 صهههحٌح وسهههنت درکتهههاب کهههه ای ادعٌهههه بهههه دعهههاٌش تاهنگهههام اسهههت لازم برانسهههان :فرماٌهههد مهههی

 زٌهههرا کهههنم اختٌهههارمی را اٌهههن مهههن کهههه ونگوٌهههد .گوٌهههد تهههرک وؼٌرآنهههرا زنهههد چنهههگ اسهههت وارد

 آموختانهههده وبراٌشهههان اختٌهههارنموده واولٌهههاءاش انبٌهههاء بهههرای را ادعٌهههه اٌهههن کهههه اسهههت االله

  .1 کنند دعا چگونه که است

 است ادعٌه و اذکار ٌابد می دست آن به کننده قصد انسان که اذکار و دعاها ترٌن وسالم بهترٌن

 و ازتعبٌر زبان دارد واذکاردرپی دعاها اٌن که را ونتاٌج وفواٌد است آمده وارد درسنت که

 زند می چنگ آن به انسان که را واذکار دعا ،وؼٌرازاٌنها عاجزاست آن کردن احاطه از انسان

  .2ندارند اگاهی آن به مردم اکثر که باشد شرک ٌا ومکروه حرام ازنوع که بسا چه

 آنچه به اکتفاء پس است گردٌده ثابت آن بر مرتب ثواب مؤثوراست های ازصٌؽه آنچه همچنان

 است دربرداشته را خٌرها همه ازاو اتباع زٌرا باشد وبهترمی اولی ماثوراست ازپٌامبر که

 های صٌؽه از دراستؽفار تا است اٌن بهتر بناءً  .3دارد درپی را زٌادی شرهای وابتداع ونوآوری

 وپٌروی متابعت ثواب سو ازٌک تا شود استفاده  نبوی وحدٌث قرآن کرٌم ای شده وارد

 معتبرشرٌعت منبع دو ٌن در وارد ادعٌه و اذکار به مرتب ثواب زٌرا گردد حاصل ازشرٌعت

 الهی مؽفرت که مإمن مقصود دٌگر ازسوی و بهتراست کار اذ درٌن ومحدوٌت .است ثابت

 مستجاب الله شاء وان است صالح وسلؾ انبٌاء مجرب دعاها اٌن چون .گردد حاصل نٌز است

  :پردازٌم می بطور نمونه نبوی وسنت قرآن کرٌماستؽفاردر های ازصٌؽه برخی به اٌنک .است

  قرآن کرٌم در وارد استغفار -الف

                                                           
1
 ٖٕٔص \۴القرطبی: الجامع الحکام القرآن= تفسٌر القرطبی، ج 
2
 ۶ٔٔص \ٕٕابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی ج 
3
 ۶ٖ۴ص \ٓٔلجنة الفتوى بالشبكة الإسلبمٌة، فتاوى الشبكة الإسلبمٌة، ج 



  

110 

نَااااااا﴿ -ٔ ااااااتْ  أمَْرِنَااااااا فِااااااى   وَإسِْاااااارَافَنَا ذُنُوبَنَااااااا لَنَااااااا ٱغْفِاااااارْ  رب   عَلَااااااى وٱنْصُاااااارْنَا أقَْاااااادَامَنَا وَثَبِّ

 (۴۷ٔ :اعمران ل )آ﴾ٱلْكَافِرٌِنَ  ٱلْقَوْمِ 

 فرمای نظر صرؾ تندروٌهاٌمان و روٌها زٌاده از و ببخشای را گناهانمان! پروردگارا :ترجمه

  .بگردان پٌروز كافران گروه بر را ما و بدار استوار و ثابت را گامهاٌمان و

نَآ﴿ -ٕ نَآ رَب  ا إنِ  ارِ  عَذَابَ  وَقِنَا ذُنُوبَنَا لَنَا فَٲغْفِرْ  آمَن   (۶ٔ :اعمران ل )آ﴾ٱلن 

 دور به آتش عذاب از را ما و ببخش را ما گناهان پس ،اٌم آورده اٌمان ما! پرودگارا :ترجمه

  .دار

نَااااآ﴿ -ٖ ب  نَااااآ ر  نَااااادِ  مُنَادٌِاااااً  سَاااامِعْنَا إنِ  كُمْ  آمِنُااااواْ  أنَْ  للِِإٌمَااااانِ  ٌُ ااااا بِاااارَبِّ نَااااا فَآمَن   لَنَااااا فَااااٲغْفِرْ  رَب 

ا وَكَفِّرْ  ذُنُوبَنَا ئَاتِنَا عَن  ٌِّ نَا سَ  (۹ٖٔ :اعمران ل )آ﴾ٱلَبَْرَارِ  مَعَ  وَتَوَف 

 اٌمان ما و خواند یم پروردگارشان به اٌمان به كه شنٌدٌم منادي از ما! پروردگارا :ترجمه

  .بمٌران نٌكان با را ما و بپوشان را بدٌهاٌمان و بٌامرز را گناهانمان! پروردگارا آوردٌم

بِّ  وَقُل﴿ -۴  رُ  وَأنتَ  وَٱرْحَمْ  ٱغْفِرْ  ر  ٌْ احِمٌِنَ﴾ خَ  (۸ٔٔ :)المإمنون ٱلر 

  .مهربانانی بهترٌن تو و ،فرمای مرحمت و ببخشای! پروردگارا :بگو :ترجمه

نَآ﴿ -۶ ء   كُلِّ  عَلَىٰ  إنِ كَ  لَنَآ وَٱغْفِرْ  نُورَنَا لَنَا أتَْمِمْ  رَب  ًْ  (۸ :التحرٌم)﴾قَدٌِر   شَ

  .توانابی بس چٌزی هر بر تو كه چرا ،ببخشای را ما و گردان كامل را ما نور! پروردگارا

سُاااااولُ  آمَااااانَ ﴿ -۶ اااااهِ  أنُااااازِلَ  بِمَاااااا الر  ٌْ اااااهِ  مِااااان إلَِ بِّ  وَمَلآئكَِتِاااااهِ  بِاااااالّلهِ  آمَااااانَ  كُااااال   وَالْمُإْمِنُاااااونَ  ر 

قُ  لاَ  وَرُسُااااالهِِ  وَكُتُبِاااااهِ  نَ  نُفَااااارِّ ٌْ ااااان أحََاااااد   بَااااا سُااااالهِِ  مِّ نَاااااا غُفْرَانَاااااكَ  وَأطََعْنَاااااا سَااااامِعْنَا وَقَاااااالوُاْ  ر   رَب 

اااااكَ  ٌْ ُ  ٌُكَلِّااااافُ  لاَ  - الْمَصِاااااٌرُ  وَإلَِ
هَاااااا كَسَااااابَتْ  مَاااااا لَهَاااااا وُسْاااااعَهَا إلِا   نَفْسااااااً  ٱلله  ٌْ  ٱكْتَسَااااابَتْ  مَاااااا وَعَلَ

نَاااااا سِاااااٌنَآ إنِ تُإاخِاااااذْنَا لاَ  رَب  نَاااااا أخَْطَؤنَْاااااا أوَْ  ن  نَاااااآ تَحْمِااااالْ  وَلاَ  رَب  ٌْ  عَلَاااااى حَمَلْتَاااااهُ  كَمَاااااا إصِْاااااراً  عَلَ

نَااااااا قَبْلنَِااااااا مِاااااان ٱل ااااااذٌِنَ  لْنَااااااا وَلاَ  رَب  ااااااا وَٱعْاااااافُ  بِااااااهِ  لَنَااااااا طَاقَااااااةَ  لاَ  مَااااااا تُحَمِّ  لَنَااااااا وَٱغْفِاااااارْ  عَن 

 (۸۶ٕ-۸۶ٕ )البقرة﴾ٱلْكَافِرٌِنَ  ٱلْقَوْمِ  عَلَى فَٲنْصُرْنَا مَوْلانََا أنَتَ  وَٱرْحَمْنَآ

 است شده نازل او بر پروردگارش یسو از بوی شد نازل که بچٌزی پٌامبر آورد اٌمان :ترجمه

 کنٌم نمی فرق ،پٌؽمبرانش و كتابهاٌش و فرشتگانش و الله به آوردند اٌمان همه نٌز مإمنان و

 آمرزش ()مٌخواهٌم پروردگارا .كردٌم اطاعت و شنٌدٌم :گفتند و .او پٌؽمبران از ٌك هٌچ مٌان

 اوراست مر طاقتش بقدر مگر را کسی هٌچ الله نمٌكنى مكلؾ .است تو سوی به بازگشت و ،ترا

 اگر را ما مگٌر ما پروردگار ای (بدی )از کرد آنچه است وی بر و (خٌر )از کرد کسب آنچه
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 بر آنرا نهادی چنانکه گران بار ما بر مکن بار ما پروردگار ای کردٌم خطا ٌا کردٌم فراموش

 ما از ودرگذر آن به مارا طاقت نٌست آنچه ما بر منه ما پروردگار ای بودند ما از پٌش کسانٌکه

  .کافران گروه بر را ما ده نصرت پس پروردگارما توٌی برما کن ورحم را ما بٌامرز و

  :مانند استؽفاراند دعاهای خاص آنها از برخی : نبوی سنت در وارد استغفار -ب

 مَا وَوَعْدِكَ  عَهْدِكَ  عَلَى وَأنََا ،عَبْدُكَ  وَأنََا خَلقَْتَنًِ ،أنَْتَ  إلِاَّ  إلِهََ  لاَ  رَبًِّ أنَْتَ  )اللَّهُمَّ  :سٌدالاستؽفار -ٔ 

ًَّ  بِنِعْمَتكَِ  لكََ  أبَُوءُ  ،صَنَعْتُ  مَا شَرِّ  مِنْ  بِكَ  أعَُوذُ  ،اسْتَطَعْتُ   لاَ  فَإنَِّهُ  ،لًِ فَاؼْفِرْ  بِذَنْبًِ لكََ  وَأبَُوءُ  ،عَلَ

ؽْفِرُ  نُوبَ  ٌَ  1أنَْتَ( إلِاَّ  الذ 

ای و من بنده تو  الهی! تو پروردگار منی، بجز تو معبودی وجود ندارد، تو مرا آفرٌده ترجمه:

ای، ٌقٌن دارم. از  ای كه داده ام تا حد توان، استوارم و به وعده  هستم. بر پٌمانی كه با تو بسته

ای  نی داشتهبرم. و به نعمتهاٌی كه به من ارزا  بدی كارهاٌی كه انجام داده ام، به تو پناه می

كنم. پس مرا مؽفرت كن زٌرا كسی بجز تو، گناهان را  وگناهانی كه انجام داده ام، اعتراؾ می 

 بخشد.  نمی 

َ  )أسَْتَؽْفرُِ  -ٕ ًَّ  هُوَ  إلِاَّ  إلَِهَ  لاَ  الَّذِي اللهَّ ٌ ومَ  الحَ هِ  وَأتَُوبُ  القَ ٌْ   2(إلَِ

 سهههوی بهههه و ،پاٌنهههده و زنهههده ،نٌسهههت او جهههز معبهههودی کهههه خهههدا از جهههوٌم  مهههی آمهههرزش :ترجماااه

  .گردم  می باز او

 ٌومٌه واذکار ادعٌه دراکثر که است شامل ٌومٌه دراذکار استؽفاردرسنت از دٌگری وبرخی 

  :مانند است شامل استؽفار

 أبَْوَابَ  لًِ وَافْتَحْ  ،ذُنُوبًِ لًِ اؼْفِرْ  )رَبِّ  :شدن داخل هنگام :مسجد ودخول خروج دعای -ٖ

 (رَحْمَتِكَ 

  .را رحمتت درهای براٌم بگشای و را گناهانم بٌامرز خداٌا :ترجمه

 3فَضْلكَِ( أبَْوَابَ  لًِ وَافْتَحْ  ،ذُنُوبًِ لًِ اؼْفِرْ  )رَبِّ  :خروج هنگام

  .را فضلت درهای براٌم بگشای و را گناهانم بٌامرز خداٌا :ترجمه

  4(لًِ اؼْفرِْ  رَبِّ  ،لًِ اؼْفرِْ  )رَبِّ  :دوسجده بٌن دعای -۰

 ببخشای براٌم پروردگارا ،ببخشای براٌم پروردگارا :ترجمه

  1(ؼُفْرَانَكَ ) :الخلاء بٌت از بعدازخروج دعای -۵

                                                           
1
عَوَاتِ، بَابُ أفَْضَلِ    ۶۷ِص \۸الِاسْتِؽْفَار، جالبخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الدَّ
2
ؾِ، ج  -الترمذی: الجامع الكبٌر   ٌْ )محمد ناصر الدٌن حكم حدٌث: صحٌح لؽٌره  ۴۶ٔص  \۶سنن الترمذي، بَاب فًِ دُعَاءِ الضَّ

 (۶ٕٔص \ٔالألبانً: صحٌح الترؼٌب والترهٌب، ج
3
قُولُ عِنْدَ دُخُولِهِ الْمَسْجِدِ مرجع سابق،   ٌَ )محمد ناصر الدٌن الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن حكم حدٌث: صحٌح  ۴ٔ۴ ص \ٔج، بَابُ مَا 

 (۴ٖٔص \ٔالترمذی، ج
4
نِ : محمد بن ٌزٌد، ابن ماجه  ٌْ جْدَتَ نَ السَّ ٌْ قُولُ بَ ٌَ ةُ فٌِهَا،  سنن ابن ماجه، بَابُ مَا  نَّ لَبةِ، وَالس  حكم حدٌث:  ۸۹ٕص \ٔج، كِتَابُ إقَِامَةِ الصَّ

 (۹ٖص \۹ٖالألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن ابن ماجه ج)محمد ناصر الدٌن صحٌح 
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  .خواهم  می آمرزش تو از :ترجمه

نَا اللَّهُمَّ  سُبْحَانَكَ ) :وسجده رکوع در دعای -۶   2(لًِ اؼْفرِْ  اللَّهُمَّ  وَبِحَمْدِكَ  رَبَّ

 ،مشؽولم تو ستاٌش و سپاس به و! ما پروردگار ای ،هستی منزه و پاک تو بارخداٌا! :ترجمه

  .بٌامرز مرا پروردگارا!

 استغفار های صٌغه مورد در مٌدانی بحث -ج

شتربه دو سوال   در بخش دوم سوالنامه مطرح گردٌد، اول)بٌاستؽفار  در مورد صٌؽه های  

َ  گزٌنه ای )الؾ:ر ا( با چهاستؽفار می نماٌٌد ؟ والفاظ کدام صٌؽه ها  أسَْتَؽْفرُِ ب:     أسَْتَؽْفِرُ اللهَّ

هِ  ٌْ ٌ ومَ وَأتَُوبُ إلَِ ًَّ القَ َ الَّذِي لاَ إلَِهَ إلِاَّ هُوَ الحَ هِ ج:      اللهَّ ٌْ َ وَأتَُوبُ إلَِ ( که ----د: دٌگر    أسَْتَؽْفرُِ اللهَّ

 است. )صٌؽه های معمول استؽفار( ارابه گردٌدهفٌصدی هرپاسخ در چارت 

( با گزٌنه کدام منبع گرفته اٌد ؟ /یازک اٌن صٌؽه راسوال دوم آن مرتبط به سوال  قبلی بوده)

(که ممکن گزٌنه -----------ب:  حدٌث نبوی  ج: علما    د:دٌگر         قرآن کرٌمهای )الؾ:

ها شامل دوستان اقارب و انترنت و... باشد.بادر نظرداشت پاسخ های سوالات فوق و سطح  

 دانش پاسخ دهنده گان به معلومات ذٌل ناٌل مٌگردٌم:

 همانا ،تحصٌلی متفاوت های رشته و درجه با گان دهنده پاسخ بٌن استؽفار صٌؽه ترٌن معمول

 منبع آنها فٌصد ۸و مٌدانند قرآن از را صٌؽه اٌن آنها از فٌصدٖٔ که .مٌباشد()استؽفرالله صٌؽه

 در مثال طور .مٌباشد نبوی احادٌث در وارد صٌؽه اٌن حالانکه .اند داده تذکر حدٌث آنرا

ٌُؽَانُ  )إنَِّهُ  :است وارد مسلم صحٌح وْمِ  فًِ ،اللهَ  لَأسَْتَؽْفرُِ  وَإنًِِّ ،قَلْبًِ عَلىَ لَ ٌَ ةٍ  مِابَةَ  الْ   3(مَرَّ

گاهی از ذکر کوتا مٌآٌم)و مدت اندکی( دلم با ابر ؼفلت پوشٌده  مٌشود وهرروز صد  :ترجمه 

 .مرتبه از الله طلب آمرزش مٌنماٌم

 

 
1
)محمد ناصر الدٌن الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن حكم حدٌث: صحٌح  ۴ٔ۴ ص \ٔج سنن الترمذي،  -الترمذی: الجامع الكبٌر  

 (۷ص \ٔجذی، الترم
2
عَاءِ فًِ   سْبٌِحِ وَالد  جُودِ، جالبخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الأذََانِ، بَابُ التَّ  ۶ٖٔص \ٔالس 
3
وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَالِاسْتِكْثَارِ  :لنٌساپوریامسلم   عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد   ۷۶ٕٓ ص\۴مِنْهُ، ج صحٌح مسلم ، كتاب الذِّ

َۺٖٖ
َۺ۶ٕ

َۺٕٕ

َۺٖ َۺٖ َۺٕ َۺٕ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ

  های معمول استغفار صٌغه
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 نمٌدانند مٌکنند ورد روزانه که را استؽفار های صٌؽه حقٌقی منابع دهندگان پاسخ همه چند هر

  .مٌباشد مسنون های صٌؽه از آنها بٌن معمول استؽفار های صٌؽه ولی

 وارد در قرآن اوقاتدر  استغفار :ومد مطلب

اااااااابِرٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌهههههههد متعهههههههال الله  اااااااادِقٌِنَ  ٱلص   وَٱلْمُسْاااااااتَغْفِرٌِنَ  وَٱلْمُنْفِقِاااااااٌنَ  وَٱلْقَاااااااانِتٌِنَ  وَٱلص 

 (۷ٔ :عمران )آل﴾بٲِلَسَْحَارِ 

 را کنندگان وخرچ را بران فرمان و را راستگوٌان و را صابران (کنم می مدح) :ترجمه

  .شب آخرهای در را خواهندگان وآمرزش

 ووقت داشته ادامه استحباب ازباب مکلؾ مسلمان استؽفاربرای وقت بگوٌٌم که است ممکن

 که ندارد معٌن استؽفاروقت پس دربرگٌرد را وی روزی شبانه اوقات همه تا ندارد مشخص

 برمقٌد مبنی نص کدام قرآن کرٌمودر .نشود صحٌح درؼٌرآن نگٌرد صورت وقت اگردرآن

 فضٌلت استؽفاردرآن که اوقاتی بعضی درمورد فقط است نٌامده وارد استؽفار اوقات ساختن

 که است شده گفته دراستؽفارسخن اوقات آن دانستن برؼنٌمت وترؼٌب تشوٌق جهت بٌشتردارد

 :پردازٌم می آن تفصٌل به درذٌل اٌنک

  سحر وقتالف: 

اااااابِرٌِنَ ﴿ :فرماٌاااااد مااااای متعاااااال الله  اااااادِقٌِنَ  ٱلص   وَٱلْمُسْاااااتَغْفِرٌِنَ  وَٱلْمُنْفِقِاااااٌنَ  وَٱلْقَاااااانِتٌِنَ  وَٱلص 

 (۷ٔ :عمران )آل﴾بٲِلَسَْحَارِ 

 را کنندگان وخرچ را بران فرمان و را راستگوٌان و را صابران (کنم می مدح) :ترجمه

  .شب آخرهای در را خواهندگان وآمرزش

 سحرعبارت .1کند سحرمی وقت در استؽفار فضلٌت به دلالت آٌت اٌن گوٌد می کثٌر ابن

 .2فجراست طلوع الی آخرشب سوم حصه از عبارت شده وگفته ازفجراست قبل شب ازآخر

  طبری امام طورٌکه نظردارند اختلبؾ ﴾بٲِلَسَْحَارِ  وَٱلْمُسْتَغْفرٌِِنَ ﴿ درتاوٌل مفسرٌن هرچند

 اٌشان صفت ،صفت اٌن که گروهی درمورد تاوٌل اهل :گوٌد می نموده نقل تفسٌرش در آنرا

 که اند قاٌل براٌن برخی ،اند سحر وقت در نمازگذاران آنها گوٌند می برخی دارند اختلبؾ است

 نمازجماعت در که اند کسانی آنها که گوٌند می هم برخی و اند مؽفرت گان کننده طلب آنها

 کسانی قول ﴾بٲِلَسَْحَارِ  وَٱلْمُسْتَغْفرٌِِنَ ﴿ قول درتاوٌل قول بهترٌن ولی .باشد حاضرمی صبح

                                                           
1
 ٖٕص\ٕابن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج 
2
  ۶ٖص\۴ابن منظور: لسان العرب، ج 
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 استؽفار واسطه به را آنها ورسوای فضٌحت تا استند گان کننده درخواست :مٌگوٌند که است

 الله برای درشب آنها ٌعنی اند گان استؽفارکننده آن از مراد که معنی بدٌن .1بپوشاند براٌشان

 می نماز آنها زٌرا .ندارد وجود تناقضی وهٌچ کنند می سحراستؽفار وقت ودر گذارند نمازمی

 اجابت وقت و قبول مظان چون شده کرده ذکرخاص سحربرای وقت .کنند می استؽفار و خوانند

رَةَ  أبًَِ )عَنْ  :دارد اشاره صرٌح بطور آن به حدٌث اٌن که چنان .2است دعا ٌْ  اللهِ  رَسُولِ  عَنْ  ،هُرَ

هِ  اللهُ  صَلَّى ٌْ نْزِلُ  " :قَالَ  ،وَسَلَّمَ  عَلَ مَاءِ  إلِىَ اللهُ  ٌَ ا السَّ ٌَ نْ لةٍَ  كُلَّ  الد  ٌْ مْضًِ حٌِنَ  لَ لِ  ثُلثُُ  ٌَ ٌْ لُ  اللَّ  ،الْأوََّ

قُولُ  ٌَ دْعُونًِ الَّذِي ذَا مَنْ  ،الْمَلكُِ  أنََا ،الْمَلكُِ  أنََا :فَ سْؤلَنًُِ الَّذِي ذَا مَنْ  ،لَهُ  فَؤسَْتَجٌِبَ  ٌَ هُ  ٌَ ٌَ  ذَا مَنْ  ،فَؤعُْطِ

سْتَؽْفِرُنًِ الَّذِي زَالُ  فَلَب  ،لَهُ  فَؤؼَْفرَِ  ٌَ   3(الْفَجْرُ  ٌُضًِءَ  حَتَّى كَذَلكَِ  ٌَ

 سوم ٌک گذشتن از پس شب هر ،متعال الله :فرمود الله رسول :گوٌد  می ابوهرٌره :ترجمه

 کسی آٌا ،هستم ملک من هستم ملک من :گوٌد  می و فرماٌد  می نزول دنٌا آسمان به ،شب اول

 عناٌت او به تا کند طلب من از که هست کسی آٌا کنم؟ اجابت را او تا بخواند مرا که هست

 فجر طلوع تا جرٌان اٌن و ببخشم؟ را او تا کند بخشش طلب من از که هست کسی آٌا نماٌم؟

  .کند  می پٌدا ادامه

 الله قهههول اسهههت(الاسهههتؽفار اسهههتؽفار)مظنة وقهههت سهههحر وقهههت اٌنکهههه بهههه دارد دلالهههت نٌزآنچهههه و

ؤبََانَاااا قَاااالوُاْ ﴿:فرماٌهههد مهههی کهههه اسهههت ٌوسهههؾ درسهههوره متعهههال اااا ذُنُوبَنَاااآ لَنَاااا ٱسْاااتَغْفِرْ  ٌٰ اااا إنِ   كُن 

 (۹۷ :ٌوسؾ)﴾خَاطِئٌِنَ 

  .اٌم بوده خطاكار ما واقعاً  .مارا گناهان مان برای کن طلب آمرزش ما پدر ای :گفتند :ترجمه

 پس .خطا به کردند واعتراؾ نماٌد طلب مؽفرت متعال الله از براٌشان تا کردند طلب وازپدرشان

 ﴾لكَُمْ  أسَْتَغْفرُِ  سَوْفَ ﴿ :گفت آنها به ٌعقوب

  .خود پروردگار از شما برای خواهم آمرزش که باشد زود :ترجمه 

 آنهههها تهههاوٌلبت از ٌکهههی ولهههی ،دارنهههد اخهههتلبؾ علهههم اههههل ٌعقهههوب قهههول تاوٌهههل در چنهههد ههههر

 بهههه را آنهههها بهههرای اسهههتؽفار کهههه اسهههت اٌهههن مٌکنهههد نقهههل تفسهههٌرش در طبهههری امهههام طورٌکهههه

 :اسهههت فرمهههوده کهههه مٌکنهههد نقهههل را رواٌهههت مسهههعود ابهههن از و انهههداخت تهههاخٌر بهههه سهههحر وقهههت

                                                           
1
 ۶۷ٕص\۶الطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
2
 ۹ٖص\۴القرطبی: الجامع الحکام القرآن = تفسٌر القرطبی، ج 
3
كْرِ فًِ آخِرِ ا مسلم  عَاءِ وَالذِّ رْؼٌِبِ فًِ الد  لِ، وَالْإِجَاالنٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ صَلَبةِ الْمُسَافِرٌِنَ وَقَصْرِهَا، بَابُ التَّ ٌْ بَةِ فٌِهِ، للَّ
 ۶ٕٕص\ٔج
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هههر ٌعقهههوب إن)  اٌهههن بهههه ٌعقهههوب ٌعنهههی ﴾لكَُااامْ  أسَْاااتَغْفِرُ  سَاااوْفَ  ﴿ :بقولهههه السهههحر إلهههى بنٌهههه أخَّ

  .1انداخت تاخٌر به سحر وقت به را پسرانش استؽفار قولش

 خوش خواب که است زمانی اٌن :که است اٌن شده کرده سحرخاص وقت که اسباب وازجمله

 نگرانی از وقلب است تر باصفا وقت درٌن روح و نفس و دشوار ازخواب وبرخٌستن است آٌند

 رو برای بٌشتری گی آماده وقت دراٌن انسان اٌنکه وهمچنان .2مٌباشد خالی مصروفٌتها و ها

 ازاٌن اٌشان علمی مساٌل حل برای ازدانشمندان برخی حتی دارد متعال الله به توجه و آوردن

 .دهد می تشکٌل را واستؽفار عبادت روح قلبی وحضور توجه که آنجا از گٌرند می بهره وقت

 زمانی در ،رفاه اهل برای مخصوصاً  .3است ارزش با بسٌار وقت دراٌن استؽفاروعبادت

 کسٌکه پس ،باشد کوتاه هم شبها اند دٌده را خستگی روز طول که کسانی برای همچنان ،سردی

 نٌت برخلوص کند می اوتضرع وبسوی نماٌد می قٌام پروردگار مناجات برای همه اٌن وجود با

  .4کند می است پروردگارش درنزد آنچه به ورؼبت

 توصٌؾ در و است گردٌد سحر وقت استؽفاردر اهمٌت به نٌزاشاره ذارٌات درسوره وهمچنان

قٌِنَ  إنِ  ﴿ :مٌفرماٌد نامتقٌ ات   فِى ٱلْمُت  ٌُون   جَن  هُمْ  رَب هُمْ  آتَاهُمْ  مَآ آخِذٌِنَ  - وَعُ  ذٰلكَِ  قَبْلَ  كَانُواْ  إنِ 

ن قَلٌِلاً  كَانُواْ - مُحْسِنٌِنَ  لِ  مِّ ٌْ هْجَعُونَ  مَا ٱلل  سْتَغْفرُِونَ  هُمْ  وَبٲِلَسَْحَارِ -ٌَ  (۸ٔ-۶ٔ :)الذارٌات﴾ٌَ

 پروردگار اٌشانرا داده را آنچه گٌرندگان .باشند ها چشمه و ها بهشت در متقٌان بتحقٌق :ترجمه

 در و .خفتند می شب از اندكی آنان بودند .اند بوده نٌكوكاران اٌن از پٌش هرآٌنه .اٌشان

  .كردند می آمرزش درخواست سحرگاهان

 سحر وقت در استؽفارشان به رابطه در را وآنها نموده توصٌؾ را متقٌان آٌت درٌن متعال الله

  .است نموده توصٌؾ

 نموده ستاٌش خاطراستؽفارشان به را آنها :گوٌد می آٌت درتفسٌر ابومنصورماترٌدی چنانچه

  .5سحراست وقت استؽفار زمان ترٌن وامٌدوار مهمترٌن زٌرا است

 که بودند اٌن وخواهان مٌکردند تلبش و مٌخوانند تهجد آنها اٌنکه به است اشاره آٌت درٌن 

 وسٌرت روش اٌن .استؽفارمٌکردند تقصٌروکوتاهی واز ترباشد بٌشتروخالصانه اٌشان اعمال

  .6است کرم وجوه رساترٌن از کرٌم

                                                           
1
 ۶ٕٔص\۶الطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
2
 ۴ٔٔص\ٖالمراؼً: تفسٌر المراؼً، ج 
3 

 ٕٕٔص\ٕمکارم الشٌرازی: الامثل فی تفسٌر کتاب الله المنزل، ج
 

4
۹ٕٔص، \ٔٔابن حجر عسقلبنی: فتح الباری شرح صحٌح البخاری، ج 

 

5 
۷۹ٖص\۶=تؤوٌلبت أهل السنة،، جابومنصورماترٌدی: الماترٌدي 

 

6
 ۶۸ٔص\۸ٕفخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر، ج 
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 پس مإمن بنده دعا بهترٌن استؽفار و دعا اجابت وقت بهترٌن سحر وقت فوق شرح بنابر 

 وسٌله به خاتمه و نتٌجه بهترٌن تا گٌرد صورت وقت بهترٌن در دعا بهترٌن که است شاٌسته

  .گردد مإمن بنده نصٌب استؽفار

  وطاعت عبادت انجام از بعد استغفار ب:

ٌْسَ ﴿:مٌفرماٌد متعال الله كُمْ  لَ ٌْ ن فَضْلاً  تَبْتَغُواْ  أنَ جُنَاح   عَلَ كُمْ  مِّ بِّ نْ  أفََضْتُم فَإذَِآ ر   فَٲذْكُرُواْ  عَرَفَات   مِّ

 َ
ن كُنْتُمْ  وَإنِ هَدَاكُمْ  كَمَا وَٱذْكُرُوهُ  ٱلْحَرَامِ  ٱلْمَشْعَرِ  عِندَ  ٱلله  آلٌِّنَ  لَمِنَ  قَبْلهِِ  مِّ ثُ  مِنْ  أفٌَِضُواْ  ثُم  -ٱلض  ٌْ  حَ

َ  وَٱسْتَغْفرُِواْ  ٱلن اسُ  أفََاضَ 
َ  إنِ   ٱلله 

حٌِم   غَفوُر   ٱلله   (۹۹ٔ-۹۸ٔ :)البقره﴾ر 

 از كه هنگامی و .شوٌد برخوردار خود پروردگار فضل از كه اٌن نٌست شما بر گناهی :ترجمه

 كرده رهنمون را شما كه گونه همان و ،كنٌد ٌاد مشعرالحرام نزد در را خدا ،شدٌد روان عرفات

 مردم كه جا همان از سپس .باشٌد بوده گمراهان جز آن از پٌش اگرچه كنٌد ٌاد را خدای است

 مهربان و آمرزنده خداوند گمان بی بخواهٌد آمرزش خداوند از و ،شوٌد روان شوند می روان

  .است

 آخرٌن رسانٌده اکمال به را حج امور حجاج جاٌکه منی بسوی ٌعنی جا دراٌن ()افاضة از مراد

 تا نماٌد امرمی استؽفار به ملبزمت به را آنها حال درعٌن متعال الله دهند می انجام را امورحج

 باشد گرفته صورت بنده ازجانب که های وکمبودی کاستی برای استؽفارجبٌره سو ازٌک

 .است داده را عبادت چنٌن توفٌق را بنده که است متعال ازالله بنده شکرگذاری متعال وذکرالله

 استؽفاربرای :مٌگوٌد حج موقع در استؽفار حکمت مورد در عبد الرحمن سعدی  شٌخ چنانکه

 که است اٌن برای الله شکر متعال ذکرالله و مٌباشد عبادتش درانجام بنده ازجانب واقع نقص

 هرگاه تا است شاٌسته بنده برای بنابرٌن است داده را بزرگ عبادت چنٌن انجام توفٌق بنده برای

 نه آورد بجا آن توفٌق برای را وشکرالله استؽفارنموده تقصٌرات از شود می فارغ ازعبادت

 مقام رابه عبادت وآن گذارد می منت الله وبه رسانده پاٌان به را فکرمٌکندعبادت کسٌکه مانند

  .1مٌرساند ولاٌی ومنزلت

 دلٌل همٌن به است نموده ذکرش امربه عبادت انجام از بعد ؼالباً  متعال الله :گوٌد می کثٌر ابن

 مرتبه سه شدند می فارغ ازنماز هنگامٌکه الله رسول که است ثابت مسلم درصحٌح

  .2استؽفارمٌکردند

                                                           
1
 ۹ٕص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
2
 ۶۶۶ص\۴ٔج، ابن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم 
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 و ازعبادات بعد استؽفار براستحباب دال نٌز فرضی پنجگانه نمازهای از بعد استؽفار همچنان

 اللهِ  رَسُولُ  كَانَ  :قَالَ  ،ثَوْبَانَ  )عَنْ  :مٌفرماٌد الله رسول ذکرشد هم درفوق چنانچه .مٌکند طاعات

هِ  اللهُ  صَلَّى ٌْ لَبمُ  أنَْتَ  اللهُمَّ » :وَقَالَ  ثَلَبثًا اسْتَؽْفَرَ  صَلَبتِهِ  مِنْ  انْصَرَؾَ  إذَِا ،وَسَلَّمَ  عَلَ لَبمُ  وَمِنْكَ  السَّ  ،السَّ

 1(وَالْإكِْرَامِ  الْجَلَبلِ  ذَا تَبَارَكْتَ 

 ،برد می پاٌان به را نمازش الله رسول هرگاه :گوٌد می که است رواٌت ثَوْبَان از :ترجمه

لَبمُ  أنَْتَ  اللهُمَّ  :گفت می و کرد می استؽفار بار سه لَبمُ  وَمِنْكَ  السَّ  الْجَلَبلِ  ذَا ٌا تَبَارَكْتَ  ،السَّ

 و شکوه صاحب ای ؛ومبارکی ؛توست طرؾ از سلبمتی و هستی سالم تو ،پروردگارا :وَالْإكِْرَامِ 

  .بزرگواری

  گناه ارتکاب و انجام از بعد ج: 

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿:مٌفرماٌد متعال الله چنانچه َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلمَُو 
 فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله 

غْفرُِ  وَمَنْ  لذُِنُوبِهِمْ  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 
واْ  وَلمَْ  ٱلله  عْلَمُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلىَٰ  ٌُصِر   (۶ٖٔ :اعمران )آل ﴾ٌَ

 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كه كسانی و :ترجمه 

 علم با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را گناهانشان آمرزش

  .كنند نمی پافشاری اند داده انجام كه چٌزی بر آگاهی و

 وگناهان زشت عمل هنگامٌکه آنها که مٌدارد بٌان نموده توصٌؾ را متقٌان آٌت دراٌن متعال الله

 تقصٌرات جبران وسٌله استؽفاررا متعال الله زٌرا نماٌند استؽفارمی آن درپی مٌدهند انجام را

 که دارد اشاره آن به مجلس ای کفاره شرٌؾ حدٌث که چنان .است قرارداده گان بنده وگناهان

 نموده خطاب پٌامبر به متعال الله نكرٌمآازقر دٌگری درجای .پردازٌم می ذکرآن به ادامه در

 چنان نشوند امٌد نا متعال الله رحمت از نموده استفاده وسٌله ازٌن تا مٌنماٌد ارشاد را گانش بند

عِبَادِ َ  قلُْ ﴿ :مٌفرماٌد که حْمَةِ  مِن تَقْنَطُواْ  لاَ  أنَفسُِهِمْ  عَلَىٰ  أسَْرَفوُاْ  ٱل ذٌِنَ  ٌٰ ِ  ر  َ  إنِ   ٱلله 
غْفرُِ  ٱلله  نُوبَ  ٌَ  ٱلذ 

هُ  جَمٌِعاً  حٌِمُ  ٱلْغَفوُرُ  هُوَ  إنِ   (۶ٖ :)الزمر﴾ ٱلر 

 مرحمت و لطؾ از! اٌد كرده هم روی زٌاده معاصی در كه آنان ای! بندگانم ای :بگو :ترجمه

 آمرزگار بسٌار او كه چرا .آمرزد می را گناهان همه خداوند قطعاً  .نگردٌد ناامٌد و مؤٌوس خدا

  .است مهربان بس و

                                                           
1
انِ صِفَتِهِ، ج، كِتَابُ الْمَسَاجِدِ وَمَوَاضِعِ صحٌح مسلممسلم النٌساپوری:   ٌَ لَبةِ وَبَ كْرِ بَعْدَ الصَّ لَبةَ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الذِّ  ۴ٔ۴ص\ٔالصَّ
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عْمَلْ  وَمَن﴿ :مٌفرماٌد متعال الله دٌگر جای در وهمچنان ءاً  ٌَ ظْلمِْ  أوَْ  سُو  سْتَغْفِرِ  ثُم   نَفْسَهُ  ٌَ ٌَ  َ
جِدِ  ٱلله  ٌَ 

 َ
حٌِماً  غَفُوراً  ٱلله   (ٓٔٔ :ء النسا)﴾ر 

 را خدا ،بطلبد آمرزش خدا از سپس ،كند ستم خود بر ٌا بكند بدی كار كه هركس :ترجمه

  .ٌافت خواهد مهربان آمرزنده

 باقی ومؽفرتش رحمت در امٌدی گناهکاران برای که است اش برمخلوق الله رحمت ازنهاٌت

فوق برای انسان امٌد واری  تاآٌ بناء .است گردانٌده آن برای راهی را واستؽفار .است گذاشته

 شامل زٌرا است متعال الله کتاب آٌت ترٌن کننده امٌدوار از سوره زمر ۶ٖمٌبخشد وآٌت 

  .1است بشارت بزرگترٌن

 و گوٌی بٌهوده درمجلس آنچه وتکفٌر جبران برای ،مجلس برکفارهٔ  نٌزتشوٌق شرٌؾ درحدٌث

 الله رسول که است رواٌت ازابوهرٌره است گرفته صورت باشد نمی خٌری درآن که آنچه ٌا

رَةَ  أبًَِ )عَنْ  :مٌفرماٌد ٌْ ُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  قَالَ  :قَالَ  ،هُرَ هِ  اللهَّ ٌْ  فَكَثُرَ  مَجْلسٍِ  فًِ جَلسََ  مَنْ  :وَسَلَّمَ  عَلَ

قوُمَ  أنَْ  قَبْلَ  فَقَالَ  ،لؽََطُهُ  فٌِهِ   أنَْتَ  إلِاَّ  إلِهََ  لاَ  أنَْ  أشَْهَدُ  ،وَبِحَمْدِكَ  اللَّهُمَّ  سُبْحَانَكَ  :ذَلكَِ  مَجْلسِِهِ  مِنْ  ٌَ

كَ  وَأتَُوبُ  أسَْتَؽْفِرُكَ  ٌْ   2ذَلكَِ( مَجْلسِِهِ  فًِ كَانَ  مَا لهَُ  ؼُفِرَ  إلِاَّ  ،إلَِ

 مجلسی در هرکس :فرمود الله رسول که :مٌگوٌد می است رواٌت هرٌره ابو از :ترجمه

 پاکی ا خد ای :بگوٌد مجلس آن از برخاستن از پٌش اگر ،شد زٌاد او بٌهوده سخن و نشست

 آمرزش تو از ،تو مگر نٌست حق به خداٌی که دهم  می گواهى ،کنم  می ستاٌش ترا و ترا است

  .شود  می بخشوده مجلس درآن او اشتباهات ،کنم  می توبه تو سوی به و طلبم  می

 مٌباشهههههد گنهههههاه و بهههههد قهههههول و ازعمهههههل بعهههههد طورخهههههاص بهههههه مطلهههههوب اسهههههتؽفار بطهههههورکلی

 إنِ  ﴿:مٌفرماٌههههد الله چنانچههههه مٌبههههرد ازبههههٌن را وگنههههاه وبههههدی بههههوده حسههههنات واسههههتؽفارازجمله

ئَاتِ  ٌُذْهِبْنَ  ٱلْحَسَنَاتِ  ٌِّ ـ   (۴ٔٔ :)هود﴾ٱلس 

 : بٌگمان نٌكٌها بدٌها را از مٌان می برد. ترجمه

  .است گانش بربنده اوتعالی رحمت وسعت ازنهاٌت متعال الله لطؾ اٌن که 

 نعمت اکمال از بعد استغفار د:

 که ازعمربرسد ای درمرحله بنده وقتی بالخصوص بربنده نعمت اکمال از بعد استؽفار

 استؽفارنماٌد کثرت وبه نموده مداومت استؽفار به بنده که است شاٌسته پس .مٌباشد منتظراجلش

                                                           
1
 ۶ٖ۸ص\۴الشوكانی: فتح القدٌر، ج 
2
)محمد ناصر الدٌن الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن حكم حدٌث: صحٌح  ۷ٖٔ ص\۶ج سنن الترمذي،  -الترمذی: الجامع الكبٌر  

 (۴ٖٖص\۷الترمذی، ج
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 صتناق طرؾ به اکمال از پس مٌشود کامل وقتی مهتاب زٌرا شود آماده ازمرگ سفربعد برای تا

 ومشاهد مجرب امر واٌن صمگرتناق واتمام اکمال از بعد گی زنده دراٌن ونٌست .مٌرود هم

 .مٌکند دلالت فوق مفهوم نصربه ای سوره .مٌباشد مخلوقات گی وزنده جهان ،انسانها درحالت

 نصٌب الله ونصرت شد فتح مکرمه مکه هنگامٌکه ،خبرداد را محمد اش نبی متعال الله که

 تسبٌح کثرت به که است بروی کردند قبول را الله دٌن گروه گروه مردم و گردٌد شان

ِ  نَصْرُ  جَآءَ  إذَِا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله نماٌد مداومت الله از واستؽفار تَ - وَٱلْفَتْحُ  ٱلله  ٌْ  ٱلن اسَ  وَرَأَ

دْخُلوُنَ  ِ  دٌِنِ  فىِ ٌَ هُ  وَٱسْتَغْفرِْهُ  رَبِّكَ  بحَِمْدِ  فَسَبِّحْ  - أفَْوَاجاً  ٱلله  ابَا كَانَ  إنِ   (ٖ-ٔ :)النصر﴾تَو 

 و دسته دسته كه بٌنی می را مردم و .رسد می فرا پٌروزی و خدا ٌاری كه هنگامی :ترجمه

 آمرزش او از و ،كن ستاٌش و سپاس را خود پروردگار .شوند می خدا دٌن داخل گروه گروه

  .است پذٌر توبه بسٌار خدا .بخواه

  :است اشاره دو آٌت دراٌن :مٌگوٌد آٌت درتفسٌراٌن عبد الرحمن سعدی  شٌخ

 وحمدالله تسبٌح با همراه هنگامٌکه وبٌشترمٌشود ،دٌن اٌن پٌروزی تداوم اشاره :اٌنکه اول

 متعال والله است شکرگذاری جمله اٌن زٌرا باشد متعال ازالله الله واستؽفاررسول

كُمْ  شَكَرْتُمْ  لَئنِ﴿:مٌفرماٌد  (۷ :)ابراهٌم﴾لََزٌَِدَن 

  .دهم می افزاٌش براٌتان آٌنه هر ،كردٌد سپاسگزاری اگر :ترجمه

 درٌافههههت مٌتههههوان امههههت اٌههههن در اٌشههههان از وبعههههد ن راشههههدٌن ء خلفهههها زمههههان در را امههههر واٌههههن

 آن بهههه دٌنهههی ههههٌچ کهههه جاٌگهههاهی بهههه اسهههلبم اٌنکهههه تههها داشهههت ادامهههه الله نصهههرت همٌشهههه .کهههرد

 تههها .نشهههدند ادٌههان دٌگهههر در کههه شهههدند داخههل دٌهههن دراٌهههن ازمههردم وتعهههدادی رسههٌد بهههود نرسههٌده

 وپراگنهههده درکلمهههه تفرقهههه بهههه را آنههههاوالله افتهههاد اتفهههاق امهههت اٌهههن در امهههرالله مخالفهههت اٌنکهههه

 رحمههههت از ودٌههههن امههههت اٌههههن بههههرای هههههم اٌههههن وبهههها .افتههههاد اتفههههاق واٌههههن کههههرد امههههرمبتلب گههههی

  .نمٌگذرد درخٌال ٌا کند خطورنمی ذهن در که است آنچه الله ومهربانی

 گی زنده :که وجه بدٌن است شده نزدٌک الله رسول اجل که است ای نشانه :دوم اشاره اما

 شده تعٌن ای وعده اٌن .است کرده ٌاد قسم آن به متعال الله که است بافضٌلتی گی زنده وی

  .وؼٌره حج ،نماز مانند .مٌشود رسانده پاٌان وبه استؽفاراختتام به بافضٌلت امور که است
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قاسمی علبمه همچنان
 وقتی :مٌفرماٌد متعال الله اٌنکه مانند :مٌگوٌد الذکر فوق رتفسٌرآٌتد 1

 رفته ازبٌن خوؾ که است زمان دراٌن آمدند حق دٌن بسوی ومردم ٌافت تحقق وکامٌابی فتح

 خود به را خاطرمردم وشکرچٌزی جزتسبٌح باٌد پس است گردٌده زاٌل وؼم حزن وموجب

 واستؽفار حمد حال دراٌن تا داد دستور خوٌش رسول به متعال الله بنابرٌن .2نسازد مشؽول

 ملبقات برای شود آماده او بناءً  .است رسٌده پاٌان به وی اجل که است اٌن بسوی  ٔ اشاره اٌن .کند

رجب ابن .3دهد پاٌان است درٌافته چٌزٌکه بهترٌن با را گی وزنده باپروردگارش
 :مٌگوٌد 4

 بمٌرد ٌاعمره حج از بعد ٌا رمضان ماه روزه مانند کارصالحی از بعد هرکس بودند معتقد سلؾ

 اعمال وسلبمتی درصحت شان کوشش ای برعلبوه وآنها .مٌشود بهشت وارد وی که مٌرود امٌد

 کلمه و استؽفار به شانرا واعمال .مٌپرداختند شان وفات واستؽفاردرهنگام توبه تجدٌد به شان

 .کرد گرٌه شد احتضارپٌش حالت 5زٌاد بن العلبء برای هنگامٌکه .مٌرساندند پاٌان به توحٌد

 توبه به را مرگ دارم دوست سوگند الله به :گرٌاند؟گفت می ترا چٌز چی شد گفته براٌش

 طهارت سپس نموده طهارت طلب پس .کند رحم بالاٌت الله کن چنٌن پس :گفتند کنم استقبال

 دو را سرش حدوداً  پس نموده قبله به رو بعد .پوشٌد آنرا و کرد را جدٌد لباس وطلب نمود

 شد احتضارپٌش حالت6 عبدالله عامربن به وهنگامٌکه .نمود وفات و درازکشٌد داده بارتکان

 تقصٌري من أستؽفرك إنً اللهم) مٌدادند انجام عاملٌن درگٌری درچنٌن :گفت و کرد گرٌه

 (الله إلا إله لا ذنوبً جمٌع من إلٌك وأتوب وتفرٌطً

 انجام را آن ما و کردی نهی را ما و نمودٌم عصٌان ولی فرمودی امر مارا پروردگارا :ترجمه

  .الله مگر معبودی هٌچ نٌست .ندارٌم ای توچاره جزعفو و دادٌم

  .7درگذشت زمانٌکه تا مٌکرد تکرار مرتبا آنرا پس

                                                           
1
از امامان عصرش در شام بوده و در جمال الدٌن ٌا محمد جمال الدٌن بن محمد سعٌد بن قاسم الحلبق: جمال الدٌن القاسمً:   
الفتوى فً الإسلبم، إرشاد  ،دٌوان خطب، الابل التوحٌد تفسٌر محاسن التاوٌل، هجری در دمشق تولد گردٌد. از کتابهای وی ۸ٖٕٔسال

هجری در وفات نمود. )خٌر الدٌن بن محمود  ٕٖٖٔوؼٌره مٌباشد. وی در سال  نقد النصابح الكافٌة، قالخلق إلى العمل بخبر البر
 (۶ٖٔص\ٕالزركلی، الأعلبم، ج

2
 ۶۶ٔص\۹القاسمً: محاسن التؤوٌل، ج  
3
 ۹ٖ۶ص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
4
هجری در بؽداد متولد  ۷ٖ۶ز حفاظ علمای حدٌث در سال عبد الرحمن بن أحمد بن رجب السّلبمً البؽدادي أبو الفرج، زٌن الدٌن: ا 

كتبه شرح جامع الترمذي، جامع العلوم والحكم معروؾ به شرح  هجری در دمشق وفات نمود. از کتابهای وی۷۹۶و در سال 
 (۹۶ٕص\ٖ)خٌر الدٌن بن محمود الزركلی، الأعلبم، جوؼٌره مٌباشد. رؾ الأربعٌن، فضابل الشام، لطابؾ المعا

5
ح   ٌْ ز جمله تابعٌن عابد زاهد بوده استاد های مشهور وی عمران بن حصٌن، ابو العَدَوِي  بصری: االعلبء بن زٌاد بن مَطر بن شُرَ

تقی وقانت به الله وبسٌار از خشٌت الله ماز شاگرد های مشهورش حسن بصری، قتاده وؼٌره مٌباشد. شخصی و هرٌره وؼٌره 
مٌگرٌست. قتاده رحمة الله علٌه مٌگوٌد: علبء بن زٌاد بسٌار مٌگرٌست تا اٌنکه از گرٌه زٌاد بٌناٌٌش را از دست داد. وهر زمانی 

اسِر بن أحمد الحَمَدَانًسخن مٌگفت و مٌخواند گلواش گرٌه مٌگرفت. و همچنان پدرش نٌز چنٌن بود.  ٌَ  (۴ٕٕٕاة التابعٌن، صحٌ، )
6
: از جمله تابعٌن در زمان خلبفت عمر  ًّ عْب و گفته شده در  عامر بن عبد الله ٌا هم عامر بن شَرَاحٌِلَ بن عبد بن ذِي مشهور به الشَّ

، ابو هرٌره، عبد الله بن هجری وفات نموده است. از استاد های مشهور وی ابو موسً الاشعري ۴ٓٔهجری متولد و در سال ٕٔسال 
است. واز شاگرد های مشهور وی حماد ب سلمه، ابواسحق الشٌبانی، داود بن ابی هند وؼٌرآنها  نعباس، عبدالله بن عمر وؼٌر آنها 

اسِر بن أاند.  ٌَ  (۷0ٖٔحٌاة التابعٌن، ص، حمد الحَمَدَانً)
7
 ۴۶ٖدار ابن حزم، ص ،هـ.ق(۴ٕ۴ٔلعام من الوظابؾ )ابن رجب: عبد الرحمن بن أحمد، لطابؾ المعارؾ فٌما لمواسم ا 
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 برای خاص اوقات اٌن که نٌست معنی بدٌن گردٌد استؽفاردرفوق اوقات به که ازاشارات آنچه

 اٌن با ولی است مطلوب هروقت در استؽفار بلکه .نٌست چنٌن اوقات اٌن وؼٌراز استؽفاراست

 دراستؽفارعجله بلکه ندهد ازدست راهم ای لحظه باٌد مٌشود گناه مرتکب وقتی انسان که تفاوت

 استؽفارنماٌد دٌگر فضٌلت با وقت الذکروهر فوق اوقات دراٌن تا کند تلبش باٌد ومسلمان .کند

 بنا .نمٌتواند شده مستؽنی ازآن مکلؾ مسلمان وهٌچ است همگانی استؽفارضرورت زٌرا

 صورت معٌن وحالت ومکان زمان به ارتباط امراستؽفاربدون اکثراً  .قرآن کرٌمدر برهمٌن

َ  وَٱسْتَغْفرِِ ﴿ :متعال الله قول :مانند است گرفته
َ  إنِ   ٱلله 

حٌِماً  غَفوُراً  كَانَ  ٱلله   (۶ٓٔ :)النساء﴾ر 

  .است مهربان و آمرزنده بس خداوند بٌگمان .بخواه آمرزش خدا از و :ترجمه 

 مٌدهد رحمت و مؽفرت امٌد گانش بنده برای آٌت درٌن متعال الله دٌگردرحقٌقت های وآٌت

َ  إنِ  ﴿:است فرموده زٌرا
حٌِماً  غَفُوراً  كَانَ  ٱلله   اش بنده که است را مرخدای وثناء ستاٌش همه﴾ر 

  .است نساخته نامٌد وفضلش ومؽفرت رحمت از را

 در قرآن استغفاروارد   عدد :سوم مطلب

ةً  سَبْعٌِنَ  لَهُمْ  تَسْتَغْفرِْ  إنِ لَهُمْ  تَسْتَغْفِرْ  لاَ  أوَْ  لَهُمْ  ٱسْتَغْفرِْ ﴿:مٌفرماٌد متعال الله  غْفِرَ  فَلنَ مَر  ٌَ  ُ
 لَهُمْ  ٱلله 

هُمْ  ذٰلكَِ  ِ  كَفَرُواْ  بؤِنَ  ُ  وَرَسُولهِِ  بٲِلله 
هْدِ  لاَ  وَٱلله   (۸ٓ :)التوبة﴾ٱلْفَاسِقٌِنَ  ٱلْقَوْمَ  ٌَ

 طلب آنان برای بار هفتاد اگر حتّی ،نكنی چه و كنی آمرزش طلب آنان برای چه :ترجمه

 پٌؽمبرش و خدا به كه است خاطر بدان اٌن .آمرزد نمی را آنان خداوند هرگز ،كنی آمرزش

  .كند نمی هداٌت را الله فرمان از روندگان بٌرون گروه خداوند و ندارند اٌمان

 الله توبه سوره ۸ٓ درآٌت هم آن است بارشده هفتاد تعداد استؽفاربه برای ای اشاره قرآن کرٌمدر

 هرگزمؽفرت اٌشانرا متعال الله که مٌفرماٌد ازمنافقان گروهی درمورد پٌامبرش برای متعال

 هم مرتبه هفتاد براٌشان اگر حتی خٌر ٌا استؽفارنماٌی آنها برای که برابراست زٌرا نمٌکند

 و استؽفارکم پس .است ساخته ومحروم محجوب مؽفرت از را آنها متعال الله زٌرا .استؽفارنماٌی

هِمْ  سَوَآء  ﴿:ٌفرماٌد الله چنانچه .رساند نمی نفع شان برای زٌاد ٌْ  تَسْتَغْفرِْ  لمَْ  أمَْ  لهَُمْ  أسَْتَغْفَرْتَ  عَلَ

غْفرَِ  لنَ لَهُمْ  ٌَ  ُ
َ  إنِ   لَهُمْ  ٱلله 

هْدِ  لاَ  ٱلله  سِقٌِنَ  ٱلْقَوْمَ  ٌَ ٰـ  (۶ :)المنافقون﴾ٱلْفَ

 هرگز ،نخواهی آمرزش چه و ،بخواهی آمرزش اٌشان برای چه است ٌكسان آنان برای :ترجمه

  .دهد نمی هداٌت را فاسق مردمان قطعاً  خداوند .بخشٌد نخواهد را اٌشان خدا

 که دارند مختلؾ نظرٌات توبه ای سوره هشتاد آٌت هفتاد عدد ای نهفته درحکمت مفسرٌن

  .اند استؽفارنموده کثرتمطلق   به حمل هم وبرخی مبالؽه بر حمل آنرا ازآنها بعضی
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 منافقهههان اٌهههن کهههه خبرمٌدههههد اش نبهههی بهههرای متعهههال الله :مٌگوٌهههد آٌهههت درتفسهههٌراٌن کثٌهههر ابهههن

 نمهههی را آنهههها متعهههال الله اسهههتؽفارکنی مرتبهههه هفتهههاد آنهههها بهههه اگهههر و استؽفارنٌسهههتند بهههرای اههههل

 اٌهههن بهههرای ذکرشهههده آنهههها بهههرای باراسهههتؽفاربطورقاطع هفتهههاد اٌنکهههه :اسهههت شهههده گفتهههه ،بخشهههد

 شهههههان درکههههلبم مبالؽهههههه بههههرای را هفتهههههاد عههههدد خهههههود گفتههههاری دراسهههههلوب عههههرب کهههههه اسههههت

 .مٌباشههههد آن خههههلبؾ بههههرآن زٌههههاده هههههم نههههه .نمٌکنههههد آن از را تحدٌههههد ای اراده و .ذکرمٌکنههههد

 کهههه مٌگوٌهههد  مٌکنهههد نقهههل عبهههاس ابهههن قهههول  طورٌکهههه .اسهههت مفههههومی دارای شهههده وگفتهههه

ههً )أسَْههمَعُ  :فرمههود شههد نههازل آٌههت اٌههن هنگامٌکههه الله رسههول ههصَ  قَههدْ  رَبِّ  فَهههوَاللهَِّ  ،فِههٌهِمْ  لِههً رَخَّ

ةً  سَهههههبْعٌِنَ  مِهههههنْ  أكَْثَهههههرَ  لَأسَْهههههتَؽْفِرَنَّ  َ  لعََهههههلَّ  ،مَهههههرَّ ؽْفِهههههرَ  أنَْ  اللهَّ ُ  فَقَهههههالَ  لهَُهههههمْ! ٌَ ةِ  مِهههههنْ  اللهَّ  ؼَضَهههههبِهِ  شِهههههدَّ

هِمْ  ٌْ هِمْ  سَاااوَاء  ﴿:عَلَههه ٌْ غْفِااارَ  لَااانْ  لَهُااامْ  تَسْاااتَغْفِرْ  لَااامْ  أمَْ  لَهُااامْ  أسَْاااتَغْفَرْتَ  عَلَااا ٌَ  ُ
َ  إنِ   لَهُااامْ  الله 

هْااادِي لَا  الله  ٌَ 

  1((۶ :)الْمُنَافِقُونَ ﴾الْفَاسِقٌِنَ  الْقَوْمَ 

 به قسم است فرموده عناٌت رخصت براٌم آنها مورد در پروردگارم گوٌا مٌشنوم چنان :ترجمه

 الله پس ببخشاٌد را اٌشان الله شاٌد کرد خواهم مؽفرت طلب براٌشان مرتبه هفتاد از بٌشتر که الله

هِمْ  سَوَاء  ﴿ :فرمود براٌشان اش ؼضب شدت خاطر به متعال ٌْ  لَهمُْ  تَسْتَغْفرِْ  لمَْ  أمَْ  لَهُمْ  أسَْتَغْفَرْتَ  عَلَ

غْفرَِ  لنَْ  ٌَ  ُ
َ  إنِ   لَهُمْ  الله 

هْدِي لَا  الله   (۶)الْمُنَافِقُونَ: ﴾الْفَاسِقٌِنَ  الْقَوْمَ  ٌَ

برای آنان ٌكسان است چه برای اٌشان آمرزش بخواهی، و چه آمرزش نخواهی، هرگز ترجمه: 

 خدا اٌشان را نخواهد بخشٌد. خداوند قطعاً مردمان فاسق را هداٌت نمی دهد. 

 گردٌده ذکر مبالؽه برسبٌل درآٌت هفتاد عدد که نظراست اٌن به عبد الرحمن سعدی  وشٌخ

  .2نٌست مفهومی داراٌی درؼٌرآن است

 ٌا دراستؽفار کثرت ٌا باشد مبالؽه درآٌت هفتاد ازعدد مقصد که برابراست آن هرصورت به

 اٌنکه وهم است استؽفارازمسلمان کثرت درشرع مطلوب چون .باشد عدد اٌن براهمٌت اشاره

 وقت هر و درهرحالت و وجهری سری وشب روز کثرت به وکسٌکه مٌکند استؽفار کسٌکه بٌن

 بپردازد آن به کثرت به قدرانسان هر است استؽفارعبادت چون .دارد وجود فرق استؽفارمٌکند

  .است بٌشتر ثوابش و اجر اندازه همان به

  استغفار تعداد مورد در مٌدانی بحث

 از مجموع سولات مطرح شده دو سوال هفتم و هشتم سوالنامه به ارتباط عدد استؽفار مٌباشد.

                                                           
1
 ۸۸ٔص\۴ابن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج 
2
 ۴۶ٖص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان: ج 
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( که سوال باز بوده وپاسخهای ارابه شده به د ؟ٌنماٌ روزاستؽفارمیدر  بار  چنداول اٌنکه)

،صد،کمتر از صد،،ؼٌر معٌن(  تقسٌم  گردٌده وبرخی از بٌشتر از صدکثرت،  کتگوری های )

و فٌصدی هر ٌک از کتگوری در چارت )تعداد استؽفار با پاسخ دهنده گان جواب ارابه نکردند.

بررسی جوابات ارابه شده سوالات فوق  همرا با  تحلٌل و تفکٌک جنسٌت( ارابه  گردٌده است.

 مٌتوان گفت: با تفکٌک جنسٌت

 بحث در طورٌکه .است نگردٌده مشخص و معٌن استؽفار تعداد شرٌعت نظر نکته از چند هر

  .است گرفته صورت استؽفار کثرت به تشوٌق ولی گردٌد توضٌح بالا

 صد از کمتر روزانه گان دهنده پاسخ از فٌصد ٕٖ که است اٌن است آن دهنده نشان آمار آنچه

 و بار صد آنها فٌصد ٕٔ صد از بٌشتر آنها فٌصد ٖٔ معٌن ؼٌر تعداد به آنها فٌصد ٖٕ ،بار

  .مٌپردازند استؽفار به کثرت به آنها فٌصد ۸ٔ

 ؼٌر تعداد ،بار صد ،صد از )بٌشتر روزانه که کسانی بٌشتر ،تحقٌق داده مطابق

  .اند دانسته حدٌث آنرا منابع مٌکنند استؽفار(بار صد از ٌا)کمتر و(کثرت)وبه(معٌن

 تعداد ،گذشت فوق بحث در طورٌکه بخاری و مسلم صحٌح در که نبوی احادٌث در حالانکه

رَةَ  أبَُو قَالَ  :حدٌث در بار ۷ٓ از بٌشتر ٌْ ِ  رَسُولَ  سَمِعْتُ  :هُرَ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهَّ ٌْ قُولُ  وَسَلَّمَ  عَلَ ٌَ:  ِ  وَاللهَّ

َ  لَأسَْتَؽْفِرُ  إنًِِّ هِ  وَأتَُوبُ  اللهَّ ٌْ وْمِ  فًِ إلَِ ٌَ ةً  سَبْعٌِنَ  مِنْ  أكَْثَرَ  ال  1(مَرَّ

 به و ،کنم  می مؽفرت طلب خدا از بار هفتاد از بٌشتر روزانه من هرأٌنه ،سوگند بخدا :ترجمه

  .مٌنماٌم توبه او سوى

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  قَالَ  :قَالَ  عُمَرَ  ابْنَ  عن) حدٌث در بار صد و ٌْ هَا ٌَا» :وَسَلَّمَ  عَلَ  ٌ  تُوبُوا النَّاسُ  أَ

وْمِ  فًِ ،أتَُوبُ  فَإنًِِّ ،اللهِ  إلَِى ٌَ هِ  الْ ٌْ ةٍ  ،مِابَةَ  إلَِ   2(مَرَّ

 )توبه گردٌد باز خدا سوى به مردم! اى :فرمود الله رسول که فرمود عمر ابن :ترجمه 

  .کنم  می توبه بار صد روز در من آٌنه هر پس ؛کنٌد(

 ٓٓٔ که دوم حدٌث در که را بار ۷ٓ از بٌشتر علما که است گردٌده ذکر رسول جانب از

  .است استؽفار کثرت مطلوب اسلبمی شرٌعت در کل در اما ،اند نمودهه توجٌ است

 مٌپردازند استؽفار به بٌشتر زنها به نظر مردها که مٌدهد نشان مٌدانی بحث از هدآم بدست نتٌجه

  :مٌشود دٌده ذٌل 3 چارت در طورٌکه

                                                           
1
هِ وَسَلَّمَ   ٌْ ًِّ صَلَّى اللهُ عَلَ بِ عَوَاتِ، بَابُ اسْتِؽْفَارِ النَّ لَةِ البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الدَّ ٌْ وْمِ وَاللَّ ٌَ  ۶۷ص\۸ج، فًِ ال
2 

وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَ  عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد  ، 0۷۶ٕص\۴الِاسْتِكْثَارِ مِنْهُ، جمسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم، كتاب الذِّ
 

3
مٌزان عدد استؽفار ذکور را نشان مٌدهد. و طورٌکه دٌده مٌشود در ستون های آبی مٌزان عدد استؽفار اناث و خط بارٌک نارنجی  

هر درجه از فٌصدی خط که نشان دهنده عدد استؽفار ذکور است  نسبت به ستون های آبی در نقطه بلندتر قرار دارد.مانند  در کثرت 
 قرار دارد. ۸.۶ٔ.خظ نارنجی در نقظه  ٖ.۷ٔاستؽفار ستون آبی در نقطه 
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 مستحب زن ٌا و باشد مرد چه انسانها همه حق در و واجب عاصی هر برای استؽفار هرچند

ا) :است فرموده پٌامبر زٌرا است موکدتر زنها حق در ولی است قْنَ  ،النِّسَاءِ  مَعْشَرَ  ٌَ  تَصَدَّ

تُكُنَّ  فَإنًِِّ ،الِاسْتِؽْفَارَ  وَأكَْثرِْنَ  ٌْ ارِ  أهَْلِ  أكَْثَرَ  رَأَ ا لَنَا وَمَا 1:جَزْلَة   مِنْهُنَّ  امْرَأةَ   فَقَالتَِ  «النَّ  اللهِ  رَسُولَ  ٌَ

ارِ؟ أهَْلِ  أكَْثَرُ   .2الْعَشٌِرَ( وَتَكْفرُْنَ  ،اللَّعْنَ  تُكْثرِْنَ » :قَالَ  النَّ

 دوزخ اهل بٌشترٌن را شما زٌرا ؛نماٌٌد استؽفار بسٌار و دهٌد صدقه زنان! گروه ای :ترجمه 

 دوزخ اهل بٌشترٌن ما چرا الله! رسول ٌا :کرد عرض ،آنان مٌان از صاحب و رأی زنی .«دٌدم

 ناسپاسی و نموده نافرمانی شوهرانتان از و کنٌد  می نفرٌن کثرت به شما :فرمود هستٌم؟

  .کنٌد  می

 طاعههههههات سههههههاٌر و اسهههههتؽفار کثههههههرت ،نٌهههههک افعههههههال ،صهههههدقه بههههههر تشهههههوٌق حههههههدٌث درٌهههههن

 الله زٌهههههرا مٌباشهههههد بهههههدٌها کننهههههده زاٌهههههل نٌهههههک اعمهههههال همهههههه چهههههون .اسهههههت گرفتهههههه صهههههورت

ئَاتِ ﴿:است فرموده متعال ٌِّ ـ ٌُذْهِبْنَ ٱلس   (۴ٔٔ)هود: ﴾إنِ  ٱلْحَسَنَاتِ 

  : بٌگمان نٌكٌها بدٌها را از مٌان می برد. ترجمه

 آنها نجات اسبابی از ٌکی زٌرا .مٌباشد زنها حق در استؽفار اهمٌت مبٌن فوق حدٌث برعلبوه

  .است دوزخ آتش از

 

  

                                                           
1
 اٌی خلقت کامل ،صاحب گفتار قوی  ٌعنی بسٌار قوی.شخص که دار  
2
وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَالِاسْتِكْثَارِ مِنْهُ، ج ،صحٌح مسلم  :لنٌساپوریامسلم  - عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد   ۸۶ص \ٔكتاب الذِّ

ٔ۷.ٖ 
ٕٔ ٕٔ 

ٖٕ 
ٕ۴ 

ٕ.۷ 
ٔ۸.۶ ٔ۴.۹ ٔٔ.ٔ 

ٖٖ.ٖ 

ٔ۸.۶ 

ٖ.۷ ٓ. 

۶ٓ. 

َکثرت َبٌشتر از صد َصد َکمتر از صد َؼٌر معٌن َعدم پاسخ

 تعداد استغفار به اساس تفکٌک جنسٌت          

َاناث َذکور
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 سوم فصل

 انبٌاء استغفار 

 زمان هم که .کند می انبٌاء استؽفار و مفؽرت طلب بر دلالت قرآن کرٌم ازآٌات زٌادی تعداد

 صؽٌره از و کبٌره گناهان از انبٌاء .کند می نٌز استؽفار واهمٌت وفضٌلت عظمت بر دلالت

 هم گاهی و فراموشی به صؽٌره گناهان از بعضی اٌشان از گاهی و .اند معصوم عمدی شکل به

 آنها درحق انبٌاء وجاٌگاهی مقام بلندی بنابر همه اٌن که است زده سر اٌشان از اولی خلبؾ

  :آٌات اٌن ازجمله .1است شده تعبٌر گناه به

نَا قَالاَ ﴿ :مٌفرماٌد که است  آدم زبان از الله قول   وَتَرْحَمْنَا لَنَا تَغْفرِْ  ل مْ  وَإنِ أنَفسَُنَا ظَلَمْنَآ رَب 

 (ٖٕ :)الاعراؾ﴾ٱلْخَاسِرٌِنَ  مِنَ  لَنَكُونَن  

 نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا :گفتند :ترجمه

  .بود خواهٌم زٌانكاران از

 لا   مُلْكاً  لىِ وَهَبْ  لىِ ٱغْفرِْ  رَبِّ  قَالَ ﴿:مٌفرماٌد که است سلٌمان مورد در متعال الله قول همچنان 

نبَغِى ن لَحََد   ٌَ ابُ  أنَتَ  إنِ كَ  بَعْدِي   مِّ  (۶ٖ :)ص ﴾ٱلْوَه 

 را كسی من از بعد كه فرمای عطاء من به حكومتی و ببخشای مرا! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .بخشاٌشگری بسٌار تو گمان بی .نسزد

 ،اعمال ،اعتقادات در ومردم باشد خود امت مٌان در والا ی اسوه و الگو باٌد پٌامبری هر زٌرا

 موارد تمام در دٌگر ،انبٌاء وشخصی خصوصی درمساٌل جز کنند اقتدا او به اخلبق ،ها گفته

  .نماٌند پٌروی  پٌامبران از

 در کاملب اش ارادی افعال و سخنان ،اخلبق ،اعتقادات ،پٌامبر هر که است واجب ،بنابرٌن

 و .ننهد فراتر را پا پروردگار اطاعت ی داٌره از موردی هٌچ در و باشد پروردگار اختٌار

 اقتدا آنان به تا است داده دستور مردم به ،خداوند زٌرا ؛نگردد خداوند نافرمانی ،گناه مرتکب

 او ما ،حال عٌن ودر .گردد نافرمانی و گناه مرتکب ،رسالت امر از پس پٌامبرش اگر بناء ؛کنند

 به .باشد نمی قبول قابل و است آشکار تناقض عملی چنٌن ؛نماٌٌم اقتدا او به و دانسته معصوم را

 ،اخلبق و اقوال ،افعال ،اعتقادات در ،پٌامبر از پٌروی ی لازمه :گفت توان می ،دٌگر عبارت

 قطعاً  عملشان ،شد چنٌن که وقتی .کند عمل آنها به و باشد دارا را آنها پٌامبر خود که است اٌن

  .شود می محسوب عبادت

                                                           
1
 ۸۶ٖص سسها،حبنکة المٌدانی: عبدالرحمن، عقٌدة الاسلبمٌة وا 
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 .باشد اقوالشان و اخلبق ،اعتقادات ،افعال از جزبی نافرمانی و معصٌت که کنٌم فرض اگر ،اما 

 به وهم آنها از اطاعت به هم ٌعنی ؛شود داده فرمان متضاد چٌز دو به واحد آن در است لازم

 بنده خداوند ندارد امکان .است محال واٌن باشد آنها اعمال از جزبی که نافرمانی و معصٌت

 و چٌزی به امر زٌرا ؛باشد کرده نهی آنها از هم حال ودرعٌن نماٌد کاری انجام به وادار را اش

 باشد می ومتناقض متضاد تکلٌؾ دو ،واحد مکان و واحد آن ودر مامٔور ٌک برای ،آن از نهی

 حاصل تکلٌفی چنٌن اگر و باشد می ممکن ؼٌر و محال نظرعقل از متضاد چٌز دو بٌن وجمع

  .1است محال به تکلٌؾ ،شد

   ءمبحث اول:عصمت انبٌا

 مطلب اول: مفهوم عصمت

کلبم عرب به  در  است که« ع.ص.م»عصمت از نظر ساختار صرفی، اسم مصدر از رٌشۀ 

ِ عَبْدَه: ) طرٌکه مٌگوٌد:معنای منع است  ٌُوبِقهُوعِصْمةُ اللهَّ ا  عْصِمَه مِمَّ ٌَ اٌن  عصمت  ٌعنی.2(أنَْ 

شود،   ن او می اش را از چٌزهاٌی که موجب هلبک و ضاٌع شد  بنده است که خداوند

کند و   منع و ملبزمه می، )ع ص م( ٌک اصل صحٌحی است که دلالت بر امساک. دارد  نگه

اش    بنده الله متعال( به ٌک معنا است و عصمت اٌن است که ةامساک و ملبزم  همه اٌنها )منع،

جرجتنی در تعرٌؾ عصمت  وهچنان. 3دارد  شود، نگه  را از هر بدی که در آن واقع می

عصمت ملكه  اجتناب  از بدٌن معنی که    4 (ملكة اجتناب المعاصً مع التمكن منها) مٌگوٌد:

 متعالالله  از جانب  فیلط وعصمت انبٌاء خلبصه اٌنکه  گناه با داشتن توناٌی انجام آن مٌباشد.

همرا با و او را از شر منع  کند، نٌک و خٌر انجام داده  عمل  نبیباعث می شود  است که 

 .5بقای اختٌار برای تحقق آزماٌش

  :پردازٌم می علما مختلؾ اقوال به بٌشتر وضاحت برای ،فصل درٌن موضوع اٌن اهمٌت بنابر

 صؽٌره گناهان از بدون کبٌره گناهان ازانبٌاء است فرموده که است تٌمٌه ابن قول :اول قول

 اکثر قول حتی .دارند اتفاق برآن گروها همه و اسلبم یعلما اکثر که است قول واٌن اند. معصو

 وحتی فقها و حدٌث و تفسٌر اهل اکثر قول وهمچنان .است همٌن نٌز اشاعره اکثر و کلبم اهل

 جمله از و .6قول اٌن به موافق مگر است نشده نقل تابعٌن تبع و تابعٌن ،صحابه ،وابمه سلؾ از

                                                           
1

  ۹ٕٕ، مترجم: علی آقا صالحی تهران، صش(هـ. ۹ٕٖٔ)حبنکة المٌدانی: عبد الرحمن، عقاٌد اسلبمی ورٌشه های آن، 
2
 ۴ٖٓص\ٕٔابن منظور: لسان العرب،  ج 

3
 ٖٖٔص\۴جابن فارس: معجم مقاٌٌس اللؽة،   
4
 ۴ٓٔصکتاب التعرٌفات،: لجرجانیا
5
،دار الکتب العلمٌة هـ.ق(۴ٕٔٔ)نسٌم الرٌاض فً شرح شفاء القاضً عٌاض ، الخفاجً: شهاب الدٌن احمد بن محمد 

 ۴۴ٔص\۶،بٌروت،ج
6
 ۹ٖٔص\۴ابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی، ج  
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هَا﴿:مٌفرماٌد که است الله قول دارد دلالت گفته اٌن به که نصوص  ٌ ؤَ بىِ   ٌٰ مُ  لمَِ  ٱلن  ُ  أحََل   مَآ تُحَرِّ
 ٱلله 

ُ  أزَْوَاجِكَ  مَرْضَاةَ  تَبْتَغِى لكََ 
حٌِم   غَفُور   وَٱلله   (ٔ :)التحرٌم﴾ر 

 ساختن خوشنود خاطر به ،است كرده حلبل تو بر خدا كه را چٌزی چرا! پٌؽمبر یا :ترجمه

  .است مهربان آمرزگار خداوند ؟كنی می حرام خود بر ،همسرانت

 اختٌار ٌا آنها برای ماذون اجتهاد در جزخطا ،نٌست گناه و معصٌت همه اٌن واقعٌت در و 

  .1مباح امر دو از مفضول

 و کبٌره گناه از انبٌاء عصمت بر متکلمٌن و فقها محقٌقٌن از دٌگری گروهی :دوم قول

  .2اند قاٌل صؽٌره

 داده قرار بحث مورد آنها عمر از زمان دومقطع از را انبٌاء عصمت ازعلماء برخی وهمچنان

  .بعثت از بعد اٌشان وعصمت بعثت از قبل انبٌاء عصمت .اند

 بعثت از قبل انبٌاء عصمتمطلب دوم:

 واعتقاد عقٌده ناحٌه از ،است گرفته قرار بحث مورد ناحٌه دو از مرحله اٌن در انبٌاء عصمت

 قبل کفر وقوع از انبٌاء عصمت بر امت اجماع حقٌقت در عقٌده ناحٌه از .وعمل قول ناحٌه واز

 که باشد وبرگزٌده نبی شخص است نشده نقل اخبار اهل از ٌکی هٌچ از و 3است ازبعثت

  .4باشد آن از قبل وشرک کفر به معروؾ

اااا﴿:ٌهههتآ اٌهههن درتفسهههٌر قرطبهههی امهههام  اااهِ  جَااان   فَلَم  ٌْ ااالُ  عَلَ ٌْ ذَا قَاااالَ  كَوْكَبااااً  رَأَ  ٱلْل  ٰـ اااى هَااا اااآ رَبِّ  فَلَم 

 (۷۶ :)الانعام﴾ٱلآفلٌِِنَ  أحُِب   لا   قَالَ  أفََلَ 

 امّا! است من پروردگار اٌن :گفت دٌد را ای ستاره برگرفت در را او شب كه یهنگام :ترجمه

  .دارم نمی دوست را كنندگان ؼروب من :گفت كرد ؼروب كه هنگامی

نِاااى﴿ :قهههولش بههها دورزٌدنههه مهههی شهههرک قهههومش آنچهههه از را ابهههراهٌم بٌهههزاری کهههه حهههال در   وَإنِ 

ا بَرِيء   م   (۹ٔ :)الانعام﴾تُشْرِكُونَ  مِّ

  .ورزٌد می شرک شما که آنچه از بٌزارم من و :ترجمه

                                                           
1
 ص۸۶ٖدار القلم، بٌروت، دمشق. .ق(،هـ  ۹۹ٖٔ )عقٌدة الاسلبمٌة واسسها،الحبنکة المٌدانی: عبدالرحمن،  
2
 ۹ٕٖص\ٕعمان، ج، هـ.ق( ، دار الفٌحاء ۴0۷ٔالقاضً: عٌاض بن موسى، الشفا بتعرٌؾ حقوق المصطفى ) 
3
اد، آٌات عتاب المصطفى   ٌَّ هـ.ق( ، كلٌة الشرٌعة ۴ٕ6ٔفً ضوء العصمة والاجتهاد ) -صلى الله علٌه وسلم  -المطرَفً: عوٌد بن ع

 ۸ٖمكة المكرمة، صوالدراسات الإسلبمٌة بجامعة الملك عبد العزٌز، 
4
 ۶۷ٕص\ٕالقاضً عٌاض:، الشفا بتعرٌؾ حقوق المصطفى، ج 
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 عمهههر لحظهههات از ای لحظهههه متعهههال الله پٌهههامبران کهههه نٌسهههت جهههاٌز :گوٌهههد مهههی مٌکنهههد حکاٌهههت

 هههها معبهههود همهههه از وبٌهههزار الله بهههه وعهههارؾ موحهههد اٌنکهههه مگهههر باشهههد کهههرده سهههپری را شهههان

  .1باشند نبوده الله جز به

 در بعثت از قبل کبٌره و صؽٌره گناه وقوع جواز به سنت اهل جمهور :وعمل قول ناحٌه از

  .اند قاٌل باشد نداشته وجود آن برمنع سمعی و عقلی دلٌل صورتٌکه

 بعثت از قبل انبٌاء از را کند دلالت انسان پستی به که صؽٌره و کبٌره گناه صدور معتزله ولی

 ،حزم ابن ،عٌاض قاضی وهمچنان .گردد می اٌشان انقٌاد وعدم نفرت سبب زٌرا اند نموده منع

  .2اند معصوم ازبعثت قبل صؽٌره و کبٌره گناه از انبٌاء که اند قول اٌن به وزرقانی قسطلبنی

 دو بعثههههت از قبهههل ؼٌرعمههههدی ٌههها باشهههد عمههههدی خهههواه کهههذب از پٌههههامبران عصهههمت مهههورد در

  .دارد وجود نظر

 آن زٌرا است جاٌز باشد سهوی وچه عمدی چه مطلقاً  کذب از انبٌاء عصمت عدم :اول نظرٌه 

  .ندارد وجود است رسالت تبلٌػ از عبارت که اصلی شرط

 به که جاٌزاست شرطی به ؼٌرعمدی ٌا باشد عمدی خواه بعثت از قبل انبٌاء کذب :دوم نظرٌه 

 بجا ناگواری تاثٌر بعثت از بعد صورت اٌن درؼٌر زٌرا نزند صدمه مردم مٌان در آنان حٌثٌت

  .گذاشت خواهد

 نظرجمهور است جاٌز بعثت از قبل عمدی ٌاؼٌر باشد عمدی چه کبٌره گناها ساٌر مورد در

  :آنکه بر است همٌن کلبم علماء

  .ندارد دلالت بعثت از قبل کبٌره صدور امتناع بر معجزه :الؾ

 .ندارد وجود بعثت از پٌش صدورکبٌره امتناع به رابطه در عقلی وٌا سمعی دلٌل گونه هٌچ

  .3است جاٌز وحی از قبل انبٌاء از کبٌره گناهان صدور بنابرآن

 باشد عمدی چه انبٌاء از را صؽٌره گناه صدور سنت اهل علمای صؽٌره گناه به رابطه در اما 

 اٌن در عصمت وجوب به آنها از ٌکی هٌچ و دانسته جاٌز وحی و بعثت از قبل عمدی ؼٌر ٌا

  .4اند نکرده رایٔ اظهار زمٌنه

 

 

 بعثت از بعد انبٌاء عصمتمطلب سوم:

                                                           
1
 ۶ٕص\۷القرطبی: الجامع الحکام القرآن= تفسٌرالقرطبی، ج 
2
اد، آٌات عتاب المصطفى   ٌَّ  ۴ٔ-۴ٓص،فً ضوء العصمة والاجتهاد -صلى الله علٌه وسلم  -المطرَفً: عوٌد بن ع
3
 ۸۶ٔ-۸۴ٔص\ٕرسالات، کابل، ج،هـ.ش(۹ٖٔٔ)نذٌر: داد محمد، عقاٌد اسلبمی  
4
 ۸۸ٔص\ٕج مرجع سابق، 
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 .اند کفرمعصوم از مطلق بطور اسلبمی های گروه تمام اتفاق و امت اجماع به کفر از انبٌاء

 باشد بعثت از قبل عمدی ؼٌر و عمدی کفر خواه و عمدی ؼٌر ٌا باشد عمدی بطرٌق کفر خواه

 آن از وبدتر دارد قرار آنها راس ودر بوده کبٌره گناهان جمله از کفر زٌرا .بعثت از بعد ٌا و

َ  إنِ  ﴿ :فرماٌد می متعال الله چنانچه ندارد وجود گناهی دٌگر
غْفرُِ  لاَ  ٱلله  غْفرُِ  بهِِ  ٌُشْرَكَ  أنَ ٌَ ٌَ  مَا وَ

شَآءُ  لمَِن ذٰلكَِ  دُونَ  ِ  ٌُشْرِكْ  وَمَن ٌَ  (۴۸ :)النساء﴾عَظٌِماً  إثِْماً  ٱفْتَرَ ٰ  فَقَدِ  بٲِلله 

 خود كه هركس از را آن جز گناهان یول ،بخشد ینم را خود به شرك خداوند بٌگمان :ترجمه

  .است شده مرتكب را یبزرگ گناه ،گردد قابل شرٌك خدا یبرا كی وهر بخشد یم بخواهد

 هدؾ ترٌن اساسی شاٌسته وکسٌکه است خدا به اٌمان نبوت هدؾ ترٌن اساسی اٌنکه ودٌگر

 عهده از دٌگر وظاٌؾ انجام در مٌتواند چگونه نکند اجتناب است کفر که گناه بدترٌن از و نباشد

 برای کفر اظهار همچنان و مٌباشند معصوم حالات تمام در کفر از خدا پٌامبران بنابران .بدرآٌد

 خوٌش دعوت تا اند مکلؾ پٌامبران زٌرا نٌست جاٌز نٌز دعوت فوت و مرگ ترس از پٌامبران

 پٌامبران برای وجه هٌچ به کفر پس است دعوت نمودن پنهان کفر به اظهار و دارند اظهار را

 طرؾ از شان زندگی و داشتند قرار وضع بدترٌن در  موسی و ابراهٌم چنانکه نٌست جاٌز

 نشان کافر را خود ظاهرا که نشدند حاضر اما بود گرفته قرار هلبکت به تهدٌد فرعون و نمرود

  .1دهند

  :کرد تقسٌم نوع دو به آنرا مٌتوان انبٌاء بعثت از بعد کذب وقوع رابطه در اما

 عمدی کذب :اولنوع  

 آن صدق بر معجزه که آنچه در بعثت از بعد عمدی کذب از پٌامبران اسلبمی فرقه اجماع به 

 مردم به خدا جانب از که پٌامهای و ونواهی اوامر ،نبوت ادعای مانند .اند معصوم مٌکند دلالت

 کند می دلالت آنان صدق بر که معجزه باشد جاٌز پٌامبران کذب اگر آنکه برای .کنند می ابلبغ

  .مٌگردد دروغ و باطل

 و شان رسالت دعوی در آنها راستگوٌی و صدق پٌامبران برای صفت ترٌن اساسی حالٌکه در

  .آورند می مردم برای خدا جانب از که است وحی

 گناهههان دٌگههر ماننههد دنٌههوی امههور سههاٌر در ولههی بههوده محههال تبلٌؽههی امههور در دروغ بنههابران

  .باشد می کبٌره

 

 عمدی ؼٌر کذب :دومنوع 

                                                           
1
 ۸ٕٔ-۸ٔٔص\ٕج ،نذٌر: داد محمد، عقاٌد اسلبمی 
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 علم علمای جمهور نظر ولی دارد وجود نظر چند عمدی ؼٌر کذب بودن جاٌز مورد در هرچند 

 ٌعنی .مٌدانند معصوم تبلٌػ به مربوط امور در ؼٌرعمدی کذب از را انبٌاء که است اٌن کلبم

 اٌنها نظر از زٌرا نمٌگوٌند خطا و سهو طرٌقه به دروغ نٌز دٌن به مربوط امور در پٌامبران

 می دروغ و باطل دارد دلالت آنان راستگوٌی و صدق بر که معجزه صورت اٌن ؼٌر در

  .1گردد

 از را انبٌاء عصمت که است اٌن کلبم علم علمای جمهور نظرٌه کبٌره گناهان ساٌر درمورد

 معبوث از بعد پٌامبر که است ممتنع زٌرا .دانند می واجب بعثت از بعد عمدی کبٌره معاصی

 نظرٌه عمدی ؼٌر کبٌره گناهان به رابطه در ولی .گردد کبٌره گناه مرتکب قصداً  شدنش

 به براٌنکه مشروط ولی اند دانسته جاٌز را آنها صدور که است اٌن کلبم علماء جمهور

  .نکند وارد خلل الهی وحی تبلٌػ به امورمربوط

 بعد انبٌاء از را عمدی بطور صؽٌره گناهان صدور که است اٌن بر عقٌده لمایعجمهور نظر

 که نظراند اٌن به ؼٌرعمدی صؽٌره گناهان صدور به رابطه در اما .دانند می جاٌز بعثت از

 مگر است جاٌز علماء همه اتفاق به پٌامبران بعثت از بعد عمدی ؼٌر صؽٌره گناهان صدور

 گندم دانه چند کردن کم وٌا نان لقمه ٌک دزدٌدن مانند کند دلالت انسان پستیو  خست به اٌنکه

  .2آن فروش دروقت

 ارتکاب از انبٌاء اٌنکه خلبؾ فوق اقوال اٌن از ٌکی هٌچ که گفت توان می نهاٌت در ولی 

 .باشد نمی اند معصوم برسد کبٌره به که صؽٌره گناهی انجام کثرت و تکرار و کبٌره گناه

 معصوم باشد رذٌلت آن در که صؽٌره و کبٌره گناه از تبلٌػ رسالت به دررابطه انبٌاء واٌنکه

 ٌا صؽٌره گناهی آنرا علما که است برابر ،اجتهاد در شان خطاهای از آن درؼٌر ولی .3اند

 استؽفار آن از ولی است شده صادر انبٌاء از که تحقٌق به کنند تعبٌر لؽزش هم وٌا معصٌت

 رسولان و پٌامبران که براٌنست امت اتفاق بناءً  .اند نداشته اراده و قصد آن بر و اند نموده

  .4هستند معصوم برگناه داشتن اراده و قصد از مطلقا

 هر از باٌد ،مردم زندگی سرمشق عنوان وبه شان نبوت از پس پٌامبران که مٌشود ثابت بناءً  

 واجب را آنها از ؤسیت و پٌامبران به اقتدا قرآن زٌرا باشد مبرا و پاک گناه و آلودگی نوع

                                                           
1
 ٔص\ٕداد محمد نذٌر: عقاٌد اسلبمی ج 
2
 ۸۹ٔص\ٕج ،مرجع سابق 
3
 ٕٔٔص\ٔابن عطٌة: المحرر الوجٌز فی تفسٌر الكتاب العزٌز، ج 
4
 ۹ٖٕ-۹ٕٓص\ٓٔجابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی،  
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ِ  رَسُولِ  فِى لكَُمْ  كَانَ  ل قَدْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه .مٌداند رْجُو كَانَ  لِّمَن حَسَنَة   أسُْوَة   ٱلله  ٌَ  َ
 ٱلله 

وْمَ  ٌَ َ  وَذَكَرَ  ٱلآخِرَ  وَٱلْ
 (ٕٔ :)الاحزاب﴾كَثٌِراً  ٱلله 

 به امٌد کسانٌکه برای است شما برای پٌامبرخدا در زٌباٌی والگوی مشق سر تحقٌق به :ترجمه 

  .کنند ٌاد بسٌار را والله باشند قٌامت جوٌای و داشته خدا

 مرتکب پٌامران ،مٌدهد نشان که هست مواردی قرآنی آٌات و شرعی نصوص برخی در ولی

  :نمود وبررسی توجٌه جهت دو از آنرا مٌتوان که اند شده ونافرمانٌها گناهان برخی

 از معصوم تماما نبوت از وبعد شده صادر آنها از ازنبوتشان پٌش گناهان اٌن ،اٌنکه :اول توجٌه

قرآن  و خورد ممنوعه درخت واز شد نافرمانی مرتکب که آدم ،مانند مٌباشند نافرمانی و خطا

هُ  ءَادَمُ  وَعَصَىٰ ﴿ :است فرموده اشاره بدان طه ای سوره در کرٌم  فَتَابَ  رَب هُ  ٱجْتَبَاهُ  ثُم   -فَغَوَ ٰ  رَب 

هِ  ٌْ  (ٕٕٔ-ٕٔٔ :)طه﴾وَهَدَ ٰ  عَلَ

 را او وردگارش پر سپس .شد گمراه و نمود سرپٌچی پروردگارش فرمان از آدم :ترجمه

  .کرد رهنمودش و پذٌرفت را اش توبه و برگزٌد

  .1است داده قرار آدم نبوت از پس دوران به مربوط را هداٌت و برگزٌدن آٌت درٌن متعال الله

  .اند گناه از معصوم نبوت از بعد پٌامبران اٌنکه بر است دلٌل واٌن

 گناهان ی زمره از ،حال واقع در ،شده داده نسبت پٌامبران به ،ظاهر در که گناهی :دوم توجٌه

  :بلکه گردند نمی محسوب

 واشتباهاتش مٌکند هداٌت را رسولش ای گونه به متعال الله سپس و است اجتهادی خظاهای 

  .مٌدهد نشانش را راه کاملترٌن و نموده تصحٌح را

  خداوند وبعدا اند نموده اختٌار را مفضول ،افضل جای به انتخاب که مٌسازد متنبه را آنها 

  .است بندگان مصلحت به بٌشتر و بهتر دٌگری

 اجازه او از و آمدند .بروند جنگ به پٌامبر با ،خواستند نمی اصل در که انمنافق داستان مانند

 ماندن ای اجازه را آنها هم پٌامبر .آوردند زٌادی های بهانه و وعذر بمانند مدٌنه در تا گرفتند

ُ  عَفَا﴿ :که سازد می آگاه را پٌامبرش متعال الله و .2داد
 (۴ٖ :)التوبة﴾لَهُمْ  أذَِنتَ  لمَِ  عَنكَ  ٱلله 

 ؟ دادی اجازه آنها به چرا ببخشاٌد ترا الله :ترجمه

                                                           
1
 ۴۶ٔص\ٖالشوكانی: فتح القدٌر، ج  
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 می آن از ؼٌر چٌزی بلکه نٌست نافرمانی و گناه اثبات بخشش و ازعفو منظور جا اٌن در

 امر متعلق وقاٌع اٌن زٌرا .است برمفضول افضل انتخاب و اکمل ،اولی خلبؾ ٌعنی ،باشد

  .1 است دنٌوی مصالح و جنگی

 خداوند وسپس دارند اجتهاد ی اجازه چون ،است اجتهادی خطای نوعی ،موارد اٌن ای وهمه

 شان ارشاد و رهنمود ،ممکن راه کاملترٌن و بهترٌن به و نموده گوشزد را شان اجتهاد خطای

 .باشد می پٌامبران وتربٌت پرورش برای وعالی بلند بس تربٌتی ای شٌوه اٌن .نماٌد می

 و بهتر وگزٌنش بٌنش ،اجتهاد در بٌشتر همه از باٌد پٌامبران که است نکته اٌن ومتضمن

 از هٌچکدام با .کنند عمل بٌشتری احتٌاط با و دهند خرج به دقت ،زندگی مساٌل وساٌر کاملتر

 آمٌز عتاب هم آٌات لحن چند هر .گردد نمی اثبات الهی نافرمانی ٌا گناهان ارتکاب موارد اٌن

 به دقت و کند تدبّر بٌشتر نبی ٌا پٌامبر تا است آن خاطر به وسرزنشها عتابها اٌن ،زٌرا ؛باشد

 سٌبات الابرار )حسنات :ی قاعده مطابق باره اٌن در و برگزٌند را ها بهترٌن و دهد خرج

  .2اند کرده عمل(.المقربٌن

 می بعدی بحث مورد موضوع شرح به اٌنک انبٌاء عصمت موضوع توضٌح و بٌان از بعد

  .است انبٌاء استؽفار  که پردازٌم

 نمونه های از استغفار انبٌاء  :دوم مبحث

  آدم استغفارمطلب اول:

نَاااا قَاااالاَ ﴿ :اسهههت فرمهههوده متعهههال الله   مِااانَ  لَنَكُاااونَن   وَتَرْحَمْنَاااا لَنَاااا تَغْفِااارْ  ل ااامْ  وَإنِ أنَفسَُااانَا ظَلَمْنَاااآ رَب 

 (ٖٕ :)الاعراؾ﴾ٱلْخَاسِرٌِنَ 

 نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا :گفتند :ترجمه

  .بود خواهٌم زٌانكاران از

 خوٌشتن ،گشت پشٌمان ،نموده اعتراؾ گناه به آدم که کند می حکاٌت آدم زبان از قرآن کرٌم

 برخلبؾ ،نگشت ناامٌد متعال الله رحمت از و ،نمود عجله واستؽفار توبه به ،نمود ملبمت را

 به آنرا بلکه نمود ملبمت را خوٌشتن هم ونه ،گشت پٌشٌمان نه ،کرد اقرار گناه به نه که شٌطان

  .3گشت مٌدانا متعال الله رحمت از و نکرد توبه و داده نسبتمتعال  الله

                                                           
1
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 به که تو امر از نافرمانی و شٌطان از پٌروی به ما هرآٌنه پروردگارا :گفتند وحوا آدم ،دو آن

 ،نمودٌم ظلم خوٌشتن به آنچه از اگر و .نمودٌم ظلم خوٌشتن بر بودی داده هوشدار را ما تحقٌق

 وترک هداٌت بسوی مان توفٌق دادن به ننماٌی رحم برما ات رضاٌت به و نبخشاٌی براٌمان

 خواهٌم مند خساره ما که تحقٌق به گردٌم بر تو بسوی هنگامٌکه استؽفار و توبه قبول و ظلم

  .1بود

 ما تحقٌق به :گفتند ٌعنی .نمودند مؽفرت مطالبه متعال الله از و اعتراؾ شان گناهان به آنها

 برخوٌشتن گناه اٌن انجام با و بودی نموده منع آن از را ما تحقٌق به که دادٌم انجام را گناهی

 اثر محو با نبخشاٌی ما برای آنرا اگر .دادٌم انجام شد می خساره سبب آنچه و رسانٌدٌم ضرر

 اٌن امثال انجام از وعافٌت واستؽفار توبه قبول به ننماٌی رحم و آن مجازات و وعقوبت گناه

 که اٌن به است اشاره جا درٌن وهمچنان .2بود خواهٌم مند خساره جمله از تحقٌق به ،گناه

 مؽفرت مستحق .مٌگٌرند حجت پروردگارشان بر و مٌورزند اصرار گناه انجام بر که کسانی

  .3مٌگٌرد قرار گان کننده خساره جمله از سپس مٌورزد تکبر و امتناع که کس مثل شوند نمی

 الله ولی بود زمٌن بر جنت از آنها نزول همانا وحوا آدم برای ومجازات عقوبت همٌن بنابر

 ،گرفت قرار الله قبول مورد که اٌشان توبه سبب به آنها آخروی عقاب و ازمجازات متعال

هِ  مِن آدَمُ  فَتَلقَ ىٰ ﴿ :است فرموده که است متعال الله قول .4شد بخشٌده بِّ هِ  فَتَابَ  كَلمَِات   ر  ٌْ هُ  عَلَ  هُوَ  إنِ 

ابُ  و  حٌِمُ  ٱلت   (۷ٖ :)البقرة﴾ٱلر 

 .پذٌرفت را او توبه خداوند و داشت درٌافت را كلماتی خود پروردگار از آدم سپس :ترجمه

  .است مهربان و پذٌر توبه بسٌار خداوند

نَا﴿ :مٌفرماٌد که است متعال الله قول :از عبارت کلمات اٌن و  لَنَا تَغْفرِْ  ل مْ  وَإنِ أنَفسَُنَا ظَلَمْنَآ رَب 

 (ٖٕ :)الاعراؾ﴾ٱلْخَاسِرٌِنَ  مِنَ  لَنَكُونَن   وَتَرْحَمْنَا

 از نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا :ترجمه

  .بود خواهٌم زٌانكاران

 و زجر برای کلمات اٌن که مٌشود فهمٌده زٌرا .است بوده او برای نافعی و مفٌد کلمات اٌن و 

 می دلالت سخن اٌن بر که آنچه .بود رضاٌت نشان و مؽفرت و عفو کلمات بلکه ،نبوده توبٌخ

 توسط ممنوعه درخت از خوردن که است آن بٌانگر سخن اٌن باشد می ﴾علٌه فتاب ﴿ قول .کند

                                                           
1
 ٕٔٔص\ٕالمراؼی: تفسٌر المراؼی، ج  
2
 ۸۶ٕص\ٔالسعدی:، تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
3
 ٕٔٔص\۸المراؼی: تفسٌر المراؼی، ج 
4
 6۶ٔص\۸هـ.ق( ، دار الفكر المعاصر، دمشق، ج  ۴ٔ۸ٔالزحٌلی: وهبة بن مصطفى، التفسٌر المنٌر فی العقٌدة والشرٌعة والمنهج ) 
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 هم نه و نشد مرتب اخروی عقاب و جزاء خطاها بر زمان آن در اما .بود اثم و خطا آدم

 در انسان زمان آن در زٌرا ،بود مند نٌاز عاجل تادٌب ٌک به ولی .شد حساب به دٌن در نقصی

  .1نبود آورنده نقص  آدم نبوت در آن ارتکاب اٌن بر بنا .داشت قرار ابتداٌی مرحله ٌک

  .2 بود شده صادر آدم از نبوت از قبل که بود گناهی اٌن وهمچنان

 اٌنکه مهمتر .نمود استؽفار و گردٌده نادم آن انجام از ولی شد لؽزشی دچار آدم اٌنکه خلبصه

 باز مؽفرت و رحمت به وی بسوی نٌز متعال الله بناء .نگردٌد امٌد نا الله مؽفرت و رحمت از

 متعال الله به را وی و نزدٌک پروردگارش به را انسان که های گی وٌژه حقٌقت در .گشت

 استؽفار ،ندامت ،اعتراؾ :از عبارت مٌکند باز بنده بروی آنرا های دروازه و مٌرساند

 از بالاتر قدرت اٌنکه بر ٌقٌن با است متعال الله از رحمت و استعانت طلب و ضعؾ واحساس

  .است ملبحظه قابل آدم دعای در همه اٌن که .3نٌست الله رحمت و تعاون و قدرت

  نوح استغفار :دوم طلبم

ً   رَبِّ  قَالَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله ٌْسَ  مَا أسَْؤلَكََ  أنَْ  بكَِ  أعَُوذُ  إنِِّ ً   لىِ تَغْفرِْ  وَإلِا   عِلْم   بهِِ  لىِ لَ  وَتَرْحَمْنِ

نَ  أكَُن  (۴۷ :)هود﴾ ٱلْخَاسِرٌِنَ  مِّ

 در را خوٌشتن ،نباشم آگاه بدان كه بخواهم تو از را چٌزی كه اٌن از! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .بود خواهم زٌانكاران از ،ننمابی رحم من به و نبخشابی من بر اگر .قرارمٌدهم تو پناه

 داده جواب پس .بود استکشاؾ و استعلبم بخاطر پسرش درمورد متعال الله از نوح ی مطالبه

 .4بودم داده تو به را آنها نجات ای وعده که نٌست کسانی از ٌعنی ،نٌست تو اهل از وی که شد

 الله زٌرا .نمودند اجابت را ات دعوت و کرد تصدٌق را ات رسالت و ،آورد اٌمان تو به که

نَا حَقّاً  وَكَانَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال ٌْ  (۴۷ :)الروم﴾ٱلْمُإْمِنٌنَ  نَصْرُ  عَلَ

  .است بوده واجب ما بر مإمنان یٌار همواره و :ترجمه

 نبی او زٌرا ،بود وی برای متعال الله سرزنش و عتاب اٌن و .نمود خطا اجتهاد و فهم در نوح

 پس مٌکند متعال الله جانب از گناه از انبٌاء پاکی وجوب بر دلالت زٌادی دلاٌل هنگامٌکه .بود

 .مٌشود المقربٌن سٌبات و الابرار حسانات ،واکمل افضل ترک به ،شده ذکر وجوهات اٌن حمل

  .5مٌشود حاصل نوح استؽفار و نشزسر اٌن سبب ،برهمٌن بنا

                                                           
1
 ۴ٖ۸ص\ٔابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر = تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج  
2
 ٕٕٔص\۴ٔفخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر، ج 
3
 ۷ٕٓٔص\ٖسٌد قطب: فً ظلبل القرآن، ج 
4

 ۶۷ٖص\۸ٔسٌر القرآن العظٌم، ج ابن کثٌر: تف
5
 ۶۸ٖ-۶۹ٖص\۸ٔج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
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 نهههه مٌشههود داده دٌههن قرابههت بههه اعتبههار کههه اسهههت اٌههن نههوح اسههتؽفار در توجههه قابههل نکتههه و

 هنگامٌکههههه ولهههی اسهههت قرابهههت وجهههوه قهههوٌترٌن از نسههههب قرابهههت هرچنهههد .نسهههب قرابهههت بهههر

 اٌههن ماننههد .مٌکنههد نهههی آنههرا الفههاظ رسههاترٌن بههه متعههال الله گزٌههر نهها کنههد نفههی را دٌههن قرابههت

هُ ﴿ :متعال الله قول ٌْسَ  إنِ   (۴۶ :)هود﴾أهَْلكَِ  مِنْ  لَ

  .نٌست تو اهل از او هرآٌنه :ترجمه

  ابراهٌم استغفار :سوم طلبم

نَا﴿ :مفرماٌد متعال الله وْمَ  وَللِْمُإْمِنٌِنَ  وَلوَِالدَِ    لىِ ٱغْفِرْ  رَب  قوُمُ  ٌَ  (۴ٔ :)ابراهٌم﴾ٱلْحِسَابُ  ٌَ

 كه یروز آن در ببخشای و بٌامرز را مإمنان و مرا مادر و پدر و مرا! پروردگارا :ترجمه

  .شود می برپا حساب

نَا ﴿ :مٌفرماٌد همچنان و نِ  وَٱجْعَلْنَا رَب  ٌْ تنَِآ وَمِن لكََ  مُسْلمَِ  ٌ ةً  ذُرِّ سْلمَِةً  أمُ   وَتُبْ  مَنَاسِكَنَا وَأرَِنَا ل كَ  م 

نَآ ٌْ ابُ  أنَتَ  إنِ كَ  عَلَ و  حٌِمُ  ٱلت   (۸ٕٔ :)البقرة﴾ٱلر 

 ملتّ ما فرزندان از و ،باشٌم تو منقاد و مخلص نفر دو ما كه كن چنان! پروردگارما ای :ترجمه

 ما بر و بده نشان ما به را خوٌش عبادات طرز و ،باشند تو تسلٌم كه آور پدٌد جماعتی و

  .مهربانی و پذٌر توبه بس تو گمان بی ،ببخشای

 سههتر خواسههتار و صههلبح دنبههال بههه امههور همههه در ابههراهٌم کههه دهههد مههی نشههان شههرٌؾ آٌههات اٌههن

 الله از وی کامل معرفت بٌانگر که نمود  میدعا  آن خاطر به و .است دهبو اش اولاده تقصٌرات

 را فعلی و عمل آن هر .کند می درک ،باشد داشته معرفتی چنٌن بنده که صورتی در است متعال

 معنهی و .اسهت متعهال الله کمهک و خواسهت ،توفٌهق سبب به دهد می انجام و سازد می محقق که

 :بگوٌهد مومنهان از ٌکهی وقتهی زٌهرا کنهد مهی تؽٌهر اٌشهان صهلبح درجهات اسهاس بهه مؽفرت لفظ

نَا﴿ نَا ﴿ :بگوٌد انبٌاء از ٌکی اٌنکه با آن معنی ﴾لىِ ٱغْفِرْ  رَب   زٌهرا .اسهت متفاوت ﴾لىِ ٱغْفِرْ  رَب 

 معنهوی کمهال مهانع کهه را ٌهم هها کمهی و ت تقصهٌرا و .مهن بهر کن رحم که است معنی بدٌن اٌن

 نماٌهد کوشهش متعهال الله از اطاعهت در که ای اندازه هر بنده زٌرا .بپوشان براٌم شود می انسان

 ،باشهد اولهی تهرک سهبٌل بهر ٌهاهم و فراموشهی ٌها سههوه :ماننهد وجوههات از بعضهی بر بنا بازهم

  .1نٌست تقصٌر از عاری
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  داود استغفار :چهارم طلبم

مَاااا دَاوُودُ  وَظَااان  ﴿ :مٌکنهههد حکاٌهههت چنهههٌن را داود اسهههتؽفار متعهههال الله ااااهُ  أنَ  اااهُ  فَٲسْاااتَغْفَرَ  فَتَن   رَب 

 (۴ٕ :)ص﴾وَأنََابَ  رَاكِعاً  وَخَر  

 به و خواست آمرزش خوٌش پروردگار از پس .اٌم آزموده را او ما كه برد گمان داود :ترجمه

  .كرد توبه و افتاد سجده

 گٌر در شاکی دو که دارد می بٌان ما برای را داود استؽفار داستان متعال الله فوق آٌت در

 ترسٌد آنان از داود ،رفتند بالا او دٌوارعبادتگاه از و آمدند داود پٌش مخاصمه ودرحال

نَنَا فَٲحْكُمْ  بَعْض   عَلَىٰ  بَعْضُنَا بَغَىٰ  خَصْمَانِ  تَخَفْ  لاَ ﴿:گفتند چنٌن وآنان ٌْ  وَٱهْدِنَآ تُشْطِطْ  وَلاَ  بٲِلْحَقِّ  بَ

رَاطِ  سَوَآءِ  إلَِىٰ  نىِ أكَْفلِْنٌِهَا فَقَالَ  وَاحِدَة   نَعْجَة   وَلىَِ  نَعْجَةً  وَتسِْعُونَ  تسِْع   لهَُ  أخَِى هَذَآ إنِ   -ٱلصِّ  وَعَز 

نَ  كَثٌِراً  وَإنِ   نعَِاجِهِ  إلَِىٰ  نَعْجَتكَِ  بسُِإَالِ  ظَلَمَكَ  لَقَدْ  قَالَ -ٱلْخِطَابِ  فِى ً   ٱلْخُلطََآءِ  مِّ بْغِ ٌَ  عَلىَٰ  بَعْضُهُمْ  لَ

الحَِاتِ  وَعَمِلوُاْ  آمَنُواْ  ٱل ذٌِنَ  إلِا   بَعْض   ا وَقَلٌِل   ٱلص  مَا دَاوُودُ  وَظَن   هُمْ  م  اهُ  أنَ  هُ  فَٲسْتَغْفَرَ  فَتَن   وَخَر   رَب 

 (۶ٕ-ٕٕ :ص)﴾مَـآب   وَحُسْنَ  لَزُلْفَىٰ  عِندَنَا لهَُ  وَإنِ   ذٰلكَِ  لهَُ  نَافَغَفَرْ  -وَأنََابَ  رَاكِعاً 

 حکم حق به ما مٌان .اٌم کرده ستم برهم که دٌگرٌم ٌکی ومنازع خصم دو ما مترس :ترجمه 

 من برادر اٌن .کن راهنماٌی راست راه به را ما و .مکن ی طرفدار و جور ،ٌک هٌچ با و کن

 وؼلبه قهر با من وبا بده من به هم را ٌکی اٌن وگفته مٌش ٌک ومن دارد مٌش راسٔ ونه نود

 وبسٌارند است خواسته را تو مٌش که کرده ظلم برتو البتّه :گفت داود .است کرده خطاب

 وعمل اٌمان اهل که آنان مگر .کنند می وتعدّی ظلم دٌگر ٌکی درحق که ومعاشران شرٌکان

 درآن .اٌم کرده امتحان سخت را او ما که دانست داود .اند کم بسٌار هم آنان که هستند صالح

 در عمل آن از خداهم .بازگشت خدا درگاه به تواضع با و طلبٌد آمرزش و عفو خدا از حال

  .است منزلت نٌکو و مقرّب بسٌار ما نزد او هراٌنه ،کرد عفو را او و گذشت

 آن دنبال به و دانسته سختی امتحان عنوان به را آن او که بود چه داستان اٌن در داود گناهی 

 های قصه و متعدد نظرٌات کرد؟ استؽفار درگاهش به وخاضعانه .است طلبٌده آمرزش خدا از

 موقع درٌن :مٌگوٌد آن باب در کثٌر ابن مگر .است شده نقل وعلما مفسرٌن از طولانی

 از باره درٌن مگر شده گرفته لٌاتٌاسراب از آن اکثر که اند کرده بٌان ها قصه مفسرٌن

  .1باشد واجب آن اتباع که نشده ثابت سخن چنان معصومٌن

  .است نزدٌکتر حقٌقت به بنده نظر به که مٌپردازٌم نظرٌاتی آن برخی به جا درٌن ولی 
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 تحقٌهههق وبهههه ،نمهههود عجلهههه قضهههٌه اٌهههن در داود کهههه مٌرسهههد نظهههر بهههه چنهههٌن داسهههتان ظهههاهر از

 آن تهههاثٌٔر تحهههت ،خصهههم دو از ٌکهههی سهههخنان شهههنٌدن محهههض بهههه .نپرداخهههت موضهههوع پٌرامهههون

 فاصهههله بهههلب ،خهههود از دفهههاع در فرصهههت ومجهههالِ  دٌگهههری سهههخنان شهههنٌدن وبهههدون .گرفهههت قهههرار

 تحقٌهههق از قبهههل کهههه نٌسهههت شاٌسهههته عهههادل قاضهههی ٌهههک بهههرای .نمهههود حکهههم صهههدور بهههه اقهههدام

 وبرهههههان دلٌههههل اقامهههههٔ  از وقبههههل آن جوانههههب تمههههام از آگههههاهی از وقبههههل ای درقضههههٌه وبررسههههی

 ازجوانهههب ای وجنبهههه متخاصهههمٌن از ٌکهههی سهههخنان تهههاثٌٔر تحهههت حکهههم درصهههدور ،آن وثبهههوت

 را واٌشهههان شهههد وارد داود بهههه راجهههع الههههی فرمهههان کهههه بهههود موضهههوع ازاٌهههن بعهههد .قرارگٌهههرد

 :مٌفرماٌهههههد کهههههه آنجههههها .1بازداشهههههت ،حکهههههم در نفسهههههانی آرزوههههههای و عواطهههههؾ تهههههاثٌٔرات از

ااادَاوُودُ ﴿ اااا ٌٰ نَ  فَاااٲحْكُمْ  ٱلَرَْضِ  فِاااى خَلٌِفَاااةً  جَعَلْنَااااكَ  إنِ  ٌْ ااااسِ  بَااا بِاااعِ  وَلاَ  بِاااٲلْحَقِّ  ٱلن  ٌُضِااال كَ  ٱلْهَاااوَ ٰ  تَت   فَ

ِ  سَبٌِلِ  عَن  (۶ٕ :)ص﴾ٱلله 

 داوری حق به مردم مٌان سپس ،گردانٌدٌم وجانشٌن خلٌفه درزمٌن را تو ما ،داود ای :ترجمه

  .کند در به خدا راه از تورا که مکن پٌروی هوس وزنهاراز کن

حسن محمود مولانا 
 نموده رواٌت عباس ابن از مستدرکش در حاکم که را اثری بر استدلال 2

ًَ  عَبَّاسٍ  ابْنِ  عنِ ) :از عبارت اثر اٌن که مٌکند است ُ  رَضِ  مَا دَاوُدَ  أصََابَ  مَا " :قَالَ  ،عَنْهُمَا اللهَّ

ا :قَالَ  أنََّهُ  وَذَلكَِ  نَفْسِهِ  مِنْ  بِهِ  عَجِبَ  عُجْبٍ  مِنْ  إلِاَّ  الْقَدَرِ  بَعْدَ  أصََابَهُ  لٍ  مِنْ  سَاعَةٍ  مِنْ  مَا رَبِّ  ٌَ ٌْ  وَلَا  لَ

اءَ  وَذَكَرَ  ٌُكَبِّرُ  أوَْ  ،ٌُسَبِّحُ  أوَْ  ،لكََ  ٌُصَلًِّ ٌعَبْدُكَ  دَاوُدَ  آلِ  مِنْ  وَعَابِدٍ  إلِاَّ  نَهَارٍ  ٌَ ُ  فَكَرِهَ  ،أشَْ  :فَقَالَ  ذَلكَِ  اللهَّ

كُنْ  لمَْ  ذَلكَِ  إنَِّ  دَاوُدُ  ٌَا» هِ  قَوٌِتَ  مَا عَوْنًِ فَلوَْلَا  بًِ إلِاَّ  ٌَ ٌْ وْمًا نَفْسِكَ  إلِىَ لَأكَِلَنَّكَ  وَجَلَبلًِ عَلَ  :قَالَ  «ٌَ

ا وْمِ  ذَلكَِ  الْفِتْنَةُ  فَؤصََابَتْهُ  بِهِ  فَؤخَْبرِْنًِ رَبِّ  ٌَ ٌَ   3(الْ

 از بعد آن ()علت رسٌد داود به که آنچه فرمودند که است رواٌت عباس ابن از :ترجمه

 شب از ساعتی هٌچ :پروردگارا گفت که طوری بود گشته عجبتم آن به اش نفس که بود عجبی

 می نماز تو به ؛کنند می را ات عبادت آن در داود آل از فردی که اٌن مگر نٌست روز و

 قرار متعال الله پسند مورد که کرد ذکر را دٌگری چٌزهای و گوٌند می تکبٌر و تسبٌح ،گذارند

 من اگر بود من کمک و لطؾ همه اٌن داود ای :گفت وی بر خطاب متعال الله پس نگرفت

 به را شما روز ٌک که قسم ام جلبل به ،بودٌد نمی قادر آن انجام بر بخشٌدم نمی را آن توفٌق
                                                           

1
 ۶ٕمترجم: احمد نعمتی، احسان، تهران، ص.ش( هـ۸ٌٖٓٔوسؾ، توبه ) :قرضاوی 
2
در برٌلی  ۸۶ٔٔسال مولانا محمود حسن الدٌوبندی: معروؾ به شٌخ الهند، عالم، عارؾ، محدث، دانشمند برجسته و مجاهد هند در  

ق و از آثار وی  ۹ٖٖٔق. ومتوفی سال  ۶ٖٓٔق و ربٌس دارالعلوم دٌوبند در  ۸ٖٕٔمتولد گردٌد. نخستٌن طلبه دارالعلوم دٌوبند در 
 https: //makhaterltakfir. com/fa/Mainstreaming/View/ٕٔ۹۹. مٌباشدتفسٌر قرآن به زبان اردو 

3
هـ.ق( محقٌق: مصطفى عبد القادر عطا، دار الكتب العلمٌة، بٌروت،  ۴ٔٔٔالحاكم: محمد بن عبد الله، المستدرك على الصحٌحٌن ) 

حٌِمِ ج  حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ فْسٌِرِ، تَفْسٌِرُ سُورَةِ ص بِسْمِ اللهَّ بن حجر االْحَدٌِثُ مَوْقُوؾ  ) \حدٌث: صَحٌِحُ الإسِْنَادِ حكم  ۴۷ٓص\ٕكِتَابُ التَّ

 (6۹ٔص\۷ن أطراؾ العشرة، جالعسقلبنً: إتحاؾ المهرة بالفوابد المبتكرة م
 

https://makhaterltakfir.com/fa/Mainstreaming/View/1299
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 حالت اٌن از را من پروردگارا :فرمود داود ،ببرٌد( پی حقٌقت به کنم)تا می واگزار تان نفس

  .کرد رسٌد وی به ابتلبء از چٌزی چنٌن که بود همان ،کن آگاه

 داود آمد پٌش داود به عجب ٌکنوع بنابر ابتلبء اٌن که است منقول عباس ازابن :ومٌگوٌد

 خانوادهٔ  ازافراد فردی که نٌست وروز شب از ساعتی پروردگارا که نمود عرض الله بارگاه در

 که گفت سبب آن از را سخن اٌن .نباشد مشؽول تکبٌر وٌا وتسبٌح نماز ٌعنی تو درعبادت داود

 عبادت تا بود کرده تقسٌم نوبت به نوبت خود خانهٔ  اهل بر را روز شبانه ساعت چهار و بٌست

 راجع شاٌد که کرد عرض هم را دٌگر چٌزهای ونٌز نماند خالی عبادت از وقت هٌچ اش خانه

 در همه اٌن داود! ای که فرمود و نپسندٌد را سخن اٌن الله بود آن ؼٌر و امور انتظام حسن به

 به نمٌتوانی آورده بعمل را چٌزها ٌن از ٌک هٌچ نباشد ما مدد اگر ماست توفٌق اعطای اثر

 می تو از را خود امداد ٌعنی مٌمٌسپار خودت نفس به ترا ٌکروز ما که است قسم ما جلبل

 محافظه را خود کار نظام ورزٌده اشتؽال عبادت در اندازه کدام تا که کنٌم می ومشاهده ستانٌم

 مبتلبی همانروز نتٌجه در بده خبر بمن روز آن! من پروردگار ای که کرد عرض داود مٌکنی

 داود وقتٌکه که باشد قدر همٌن باٌد فتنه نوعٌت که مٌکند وانمود رواٌت اٌن :ومٌگوٌد .شد فتنه

 دهد ادامه خوٌش مشؽولٌت بر نتواند کامل کوشش وجود با باشد داشته اشتؽال خود درعبادت

 شد مطالعه طورٌکه .نماٌد محافظه بود داشته مقرر امور اٌن اجرای برای که را انتظامی وآن

 هراسان را او و شدند داود عبادتخانه وارد وناگهانی ؼٌرعادی بصورت اجازه بدون چند تنی

 متوجه خود خصومت و دعویٰ  سوی وبه منصرؾ داشت که خاصی شؽل واز ساخته پرٌشان و

 جلوگٌری داود بحضور رسٌدن از را آنها نتوانستند محکم وانتظامات قوی های دربان .کردند

 مبتلب فتنه ٌن با مرا من ادعای آن بسبب تعالی الله که کرد خطور داود بخاطر آن از بعد .کنند

! پروردگارا که نمود اظهار که را او سخن اٌن مگر بود القدر جلٌل پٌؽمبر داود آنکه با .کرد

 .باشند نداشته اشتؽال تو عبادت به آن در من متعلقٌن ٌا و خودم که نٌست روز و شب از ساعتی

 شد کرده مبتلب آزماٌشی به لذا شوند می ماخوذ کوچک سخنان به بزرگان زٌرا نپسندٌد متعال الله

  .1کرد تدارک چنانچه که کند تدارک بدو درٌابد را خود خطای گردٌده متنبه تا

 که ،واقعی ؼٌر مرد دو صورت در مَلکَ دو وٌا بودند واقعی دوانسان ،متخاصم دو اٌن آٌا 

 گذاشتن جای به بدون وبلبفاصله نمودند عرضه آزماٌش و امتحان صورت به را ای قضٌه چنان

  ؟شدند پوشٌده و مخفی پا ردّ 

                                                           
1
-۶۸ٕص \ٖهـ.ش(مترجم: هٌبتی از علمای جٌد افؽانستان، نشرات آرٌانا، پشاور، ج ۴ٕٖٔتفسٌر كابلً)دٌوبندی: محمود حسن،  

ٕ۶۹ 
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 را موضهههههوع واٌهههههن بٌهههههاٌم مههههها کهههههه نهههههدارد ودلٌلهههههی اسهههههت ٌکهههههی حقٌقهههههت صهههههورت درههههههر

 زن بهههههه طمهههههع گوٌههههها کهههههه بهههههدانٌم داود خهههههود بهههههه کناٌهههههه را وآن پنهههههدارٌم المثهههههل ضهههههرب

 بهههههه نسهههههبت اسهههههرابٌلٌات ونهههههاروای مشهههههبوه رواٌهههههات کهههههه همانگونهههههه نمهههههوده خهههههود همسهههههاٌه

 اتهههههامی چنههههٌن تههههوان مههههی چگونههههه .انههههد داشههههته بٌههههان را مطلبههههی چنههههٌن پٌههههامبران مقههههام

 صههههههفت ده بههههههه حکاٌههههههت ذکههههههر از قبههههههل را وی متعههههههال الله کههههههه داد نسههههههبت داود بههههههه را

قُولاُاااونَ  مَااااا عَلَااااىٰ  ٱصْاااابِر﴿ :مٌکنههههد حکاٌههههت آنههههرا قههههرآن چنانکههههه اسههههت نمههههوده توصههههٌؾ ٌَ 

اااااادِ  ذَا دَاوُودَ  عَبْاااااادَنَا وَٱذْكُاااااارْ  ٌْ ااااااهُ  ٱلََ اب   إنِ  ااااااا -أوَ  رْنَا إنِ  حْنَ  مَعَااااااهُ  ٱلجِبَااااااالَ  سَااااااخ   بٲِلْعَشِااااااىِّ  ٌُسَاااااابِّ

ااااارَ -وَٱلإشِْااااارَاقِ  ٌْ اب   ل اااااهُ  كُااااال   مَحْشُاااااورَةً  وَٱلط  نَااااااهُ  مُلْكَاااااهُ  وَشَااااادَدْنَا -أوَ  ٌْ  وَفَصْااااالَ  ٱلْحِكْمَاااااةَ  وَآتَ

 (ٕٓ-۷ٔ :)ص﴾ٱلْخِطَابِ 

 توانا و قدرتمند داود ما بنده بٌاور خاطر به و باش شكٌبا مٌگوٌند كه چٌزهابی برابر در :ترجمه

 تسبٌح به بامدادان و شامگاهان .كردٌم آوا هم او با را كوهها ما .بود كار توبه بسی او واقعاً  .را

 آنها جملگی .آوردٌم گرد او پٌش در و كردٌم آوا هم نٌز را پرندگان و .پرداختند می تقدٌس و

 و ،دادٌم شناخت و یفرزانگ بدو و ،بخشٌدٌم استحكام را او حكومت و .بودند داود فرمانبردار

  .داشتٌم ارزانی اش عادلانه و قاطعانه داوری قدرت

 الله طورٌکه .است نموده توصٌؾ متعدد صفات به را داود نٌز حکاٌت ذکر از بعد وهمچنان

دَاوُودُ  - مَـآب   وَحُسْنَ  لَزُلْفَىٰ  عِندَنَا لهَُ  وَإنِ   ذٰلكَِ  لهَُ  فَغَفَرْنَا﴿ :مٌفرماٌد متعال ا ٌٰ  فىِ خَلٌِفَةً  جَعَلْنَاكَ  إنِ 

 (۶ٕ-۶ٕ :)ص﴾ٱلَرَْضِ 

  .است زٌبا برگشتگاه و والا مقام یدارا ما پٌشگاه در او و بخشٌدٌم او بر را اٌن ما :ترجمه

  .1باشد وقبٌح منکر عمل چنٌن به موصوؾ داود که است آن یمناف صفات اٌن وهمه

 انسان وقتی است اٌن مسلمان ٌک حٌث به ما برای داود استؽفار داستان در ارشادی نکته ولی

 مورد نٌز را خود ،نموده خود براعمال ؼور آن ضمن در مٌدهد انجام را لؽزشی ٌا گناهی

 فورا ءً بنا شده روبرو مشکل اٌن با تا شده سبب ناشاٌستی عمل و خطا چه که دهد قرار ارزٌابی

 وی استؽفار بلکه نشده دور الله از لؽزش و گناه ارتکاب با تا ،بپردازد استؽفار و توبه به باٌد

  .شود متعال الله پٌشگاهی در وی مقام رفعت و تقرب ای وسٌله

 

 

                                                           
1
  ۷۷ٖص\۴ٕج ، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
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  سلٌمان استغفار :پنجم طلبم

مَانَ  لدَِاوُودَ  وَوَهَبْنَا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله ٌْ هُ  ٱلْعَبْدُ  نعِْمَ  سُلَ اب   إنِ  هِ  عُرِضَ  إذِْ  -أوَ  ٌْ  بٲِلْعَشِىِّ  عَلَ

افِنَاتُ  ادُ  ٱلص  ٌَ ً   فَقَالَ  -ٱلْجِ رِ  حُب   أحَْبَبْتُ  إنِِّ ٌْ وهَا -بٲِلْحِجَابِ  تَوَارَتْ  حَت ىٰ  رَبِّى ذِكْرِ  عَن ٱلْخَ  عَلَى   رُد 

وقِ  مَسْحاً  فَطَفِقَ  ا وَلَقَدْ  -وَٱلَعَْنَاقِ  بٲِلس  مَانَ  فَتَن  ٌْ نَا سُلَ ٌْ هِ  عَلَىٰ  وَألَْقَ ٌِّ  رَبِّ  قَالَ  -أنََابَ  ثُم   جَسَداً  كُرْسِ

نبَغِى لا   مُلْكاً  لىِ وَهَبْ  لىِ ٱغْفِرْ  ن لَحََد   ٌَ ابُ  أنَتَ  إنِ كَ  بَعْدِي   مِّ  (۶ٖ-ٖٓ :)ص﴾ٱلْوَه 

 .بود كار توبه او كه چرا ،بود خوبی بسٌار بنده او .كردٌم عطاء داود به را سلٌمان ما :ترجمه

 را اسپان محبت برگزٌدم من :گفت .شد کرده عرض رو تند و خاصه اسپان عصر وقت به چون

 بر و .گردانٌد باز من سوی به را اسپان .شد پنهان پرده در آفتاب آنکه تا خود پروردگار ٌاد از

 سپس .انداختٌم کالبدی او تخت بر و آزمودٌم را سلٌمان ما .كشٌد دست اسبها گردنهای و ساقها

 كسی من از بعد كه فرمای عطاء من به حكومتی و ببخشای مرا! پروردگارا :گفت کرد رجوع

  .بخشاٌشگری بسٌار تو گمان بی .نسزد را

 مدح مورد را سلٌمان وی پسر سپس مٌدهد قرار وتوصٌؾ ثنا مورد را داود متعال الله وقتی

 که بود صفتی داراٌی چون ،بود نٌکی بسٌار ای بنده سلٌمان كه معنی بدٌن .است داده قرار

هُ ﴿ که بود اٌن آن و گٌرد قرار ستاٌش مورد ،کرد می اٌجاب اب   إنِ   و کارها همه در او ﴾ أوَ 

 به برای تلبش و زاری و دعا و ذکر و محبت توبه و عبادت دادن انجام با اوضاع و احوال

  .داشت الله به رو ،چٌز همه بر متعال الله خوشنودی آوردن دست

 را دست وٌک استاده دست دو و پا دو روی بر که شد داده نشان او به های اسپ وقتی بنابرٌن

 اٌن به که پادشاهان همچو کسانی برای خصوص به داشتند زٌبا ای منظره و کرده بلند کمی

 ها اسپ چنان هم و .کند می جلوه زٌباتر آنان برای ها صحنه اٌن .دارند نٌاز بٌشتر ها صحنه

 نماز از را او ها اسپ اٌن تماشای و کرد ؼروب خورشٌد که اٌن تا ،شد می اوعرضه بر

  .گرداند ؼافل تعالی او ذکر و شامگاه

 با و بود گردانده فل ؼا متعال الله ذکر از را او و زده سر او از که آنچه از ندامت با سلٌمان

ً  ﴿:گفت او ؼٌر محبت بر متعال الله محبت داشتن مقدم و متعال الله به جستن قرب  حُب   أحَْبَبْتُ  إنِِّ

رِ  ٌْ رِ ﴿ محبت من گمان بی ﴾رَبِّى ذِكْرِ  عَن ٱلْخَ ٌْ  منظور اٌنجا در و دنٌاست مال همان که ﴾ٱلْخَ

 اسپ های صحنه اٌن ﴾بٲِلْحِجَابِ  تَوَارَتْ  حَت ىٰ ﴿ ،دادم ترجٌح پروردگارم ٌاد بر را مٌباشد اسپ

  .شد پنهان خورشٌد اٌنکه تا داشت نگه ؼافل همچنان مرا
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وهَا﴿ :گفت سلٌمان  وقِ  مَسْحاً  فَطَفقَِ ﴿بازگردانٌد من سوی به را ها اسپ﴾عَلَى   رُد   بٲِلس 

 خود شمشٌر با ٌعنی .کرد ها اسپ های وگردن ساقها بر کشٌدن دست به شروع پس ﴾وَٱلَعَْنَاقِ 

ا وَلَقَدْ ﴿ .کرد می قطع را ٌشان ساقها و ها گردن مَانَ  فَتَن  ٌْ  از با را سلٌمان که درستی به و ﴾سُلَ

 است بشری طبٌعت اقتضای که خللی خاطر به اش فرمانرواٌی از جداٌی .پادشاهی رفتن بٌن

نَا﴿آزمودٌم ٌْ هِ  عَلَىٰ  وَألَْقَ ٌِّ  متعال الله که شٌطانی ٌعنی .اٌم افگنده کالبدی او تخت بر و ﴾جَسَداً  كُرْسِ

 .کند تصرؾ او پادشاهی در سلٌمان آزماٌش زمان در و بنشٌند او تخت بر بود نموده مقرر

  .1کرد توبه و بازگشت متعال الله سوی به سلٌمان سپس ﴾أنََابَ  ثُم  ﴿

 رسول که نمود رواٌت هرٌره ابو که مٌدانند آنچه را سلٌمان امتحان و آزماٌش سبب هم ٌا

مَانُ  قَالَ ) :فرمودند الله ٌْ لَةَ  لَأطَُوفَنَّ  :دَاوُدَ  بْنُ  سُلَ ٌْ  فًِ ٌُقَاتِلُ  بِفَارِسٍ  تَؤتًِْ كُل هَا امْرَأةًَ  تِسْعٌِنَ  عَلَى اللَّ

قلُْ  فَلَمْ  ،اللهُ  شَاءَ  إنِْ  :قلُْ  :صَاحِبُهُ  لَهُ  فَقَالَ  ،اللهِ  سَبٌِلِ  هِنَّ  فَطَاؾَ  ،اللهُ  شَاءَ  إنِْ  :ٌَ ٌْ  تَحْمِلْ  فَلَمْ  ،جَمٌِعًا عَلَ

مُ  ،رَجُلٍ  بِشِقِّ  فَجَاءَتْ  ،وَاحِدَة   امْرَأةَ   إلِاَّ  مِنْهُنَّ  ٌْ دٍ  نَفْسُ  الَّذِي وَا دِهِ  مُحَمَّ ٌَ  لجََاهَدُوا اللهُ  شَاءَ  إنِْ  :قَالَ  لوَْ  بِ

 2(أجَْمَعُونَ  فرُْسَانًا اللهِ  سَبٌِلِ  فًِ

 تا نماٌم  می نزدٌکی همسرم نود ی  همه با امشب ،سوگند الله به :گفت  داود بن سلٌمان :ترجمه

 شاء ان" :گفت او به فرشته .کند جهاد متعال الله راه در که شود پسری صاحب ،آنان از کدام هر

 ،همسرانش از ٌک هٌچ ،کرد دٌکینز همه با وا ،نتٌجه در .الله شاء ان نگفت او .بگو "الله

 محمد نفس که ذاتی به قسم .آورد دنٌا به انسانی نصؾ که آنان از ٌکی مگر نشد پسر صاحب

  .مٌكردند جهاد سواران همه ،گفت  می (الله شاء )ان او اگر اوست دست در

 سلٌمان که است صحٌح حدٌث در :که است حکاٌت چنٌن کابلی تفسٌر در طورٌکه دنومٌگوٌ 

 بالػ نفر صد وٌا نود وٌا هفتاد به )که مٌروم خود زوجات تمام نزد امشب که خورد قسم روزی

 زبان به تعالی الله شاء ان .کنند جهاد خدا راه در که گردد تولد پسری زن هر از تا (مٌشدند

 در که رفت باٌن خدا ارادهٔ  .بگو الله شاء ان که کرد القا فرشتهٔ  .بود موجود دلش در اگرچه نراند

 تولد الخلقه ناقص طفلی ٌکزن ازبطن تنها نٌامد بوجود فرزندی او زن هٌچ از مباشرت آن نتٌجهٔ 

 به موقع درٌن آنرا انداخت سلٌمان برتخت آورده را او داٌه که مٌگوٌند مفسرٌن بعض .شد

 کرد جوعر خداوند بسوی داده دست ندامت را سلٌمان آن ازمشاهدهٔ  .فرمود تعبٌر ﴾جسدا﴿

                                                           
1
 ۷ٕٔص\ٔجالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان،  
2
مَانِ مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم،   ٌْ  ۷۶ٕٔص\ٖجبَابُ الِاسْتِثْنَاءِ، ، كِتَابُ الْأَ



  

142 

 الله بٌشک مٌگفت الله شاء ان اگر که آمده حدٌث در .نمود استؽفار بود نگفته (الله شاء )ان وچون

  .1مٌکرد اورده بر را او تمنای متعال

ء   تَقْولنَ   وَلاَ ﴿ :است فرموده متعال الله تحقٌق به ًْ ُ  ٌَشَآءَ  أنَ إلِا   - غَداً  ذٰلكَِ  فَاعِل   إنِِّى لشَِ
 وَٱذْكُر ٱلله 

ب كَ  ٌَنِ  أنَ عَسَىٰ  وَقلُْ  نَسٌِتَ  إذَِا ر  هْدِ ذَا مِنْ  لَِقَْرَبَ  رَبِّى ٌَ ٰـ  (۴ٕ-ٖٕ :)الکهؾ ﴾رَشَداً  هَ

 دچار چون و .بخواهد الله اٌنکه مگر .مٌدهم انجام را آن فردا كه مگو چٌز هٌچ درباره :ترجمه

 كه كند رهنمود مرا پروردگارم است امٌد بگو و آور خاطر به را پروردگارت ،یشد فراموشی

  .باشد نزدٌكتر صلبح و خٌر به اٌن از

 را کاری انجام بر عزم هنگامٌکه که است ادبی همانا .است الله رسول برای الهی ارشاد اٌن

 آنچه ،داند می و است ها ؼٌب ای داننده که ذاتی .کند واگذار الله مشٌبت بر آنرا ،کند آٌنده در

 اگر ،است نشده انجام ٌا نٌست آنچه حتی .مٌشود انجام حال در آنچه و شده انجام شته گذ در

  .2بود خواهد چگونه ،شود وانجام باشد

 اسپان بررسی و معاٌنه در سلٌمان هرآٌنه که است نموده ذكر سلؾ و مفسر ٌک از وبٌشتر

 ترک عمدا آنرا كه اند اٌن بر ٌقٌن كه .شد فوت وی از عصر نماز وقت اٌنکه تا شده مصروؾ

  .3 است شده ترک فراموشی به بلکه است ننموده

 سلٌمان زٌرا .شود کرده مقدم باٌد دنٌا مهمات بر دٌن مهمات که مٌدهد نشان آٌات اٌن چنان هم

 به دارد دلالت وهمچنان .شد وپادشاهی ملک خواستار آن از بعد سپس ،نمود مؽفرت طلب اولا

 بنابر .است دنٌا در خٌر های دروازه شدن باز سببی متعال الله از استؽفار و مؽفرت طلب اٌنکه

 پادشاهی و مملکت خواست در برای ای وسٌله آنرا سپس نمود مؽفرت طلب ابتدا سلٌمان همٌن

 فَقلُْتُ ﴿ :مٌکند حکاٌت وی مورد در الله طورٌکه .4 کرد چنٌن نٌز  نوح وهمچنان .داد قرار

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  هُ  رَب  مَآءَ  ٌُرْسِلِ  - غَف اراً  كَانَ  إنِ  كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ ٌُمْدِدْكُمْ  - مِّ جْعَل وَبَنٌِنَ  بؤِمَْوَال   وَ ٌَ  ل كُمْ  وَ

ات   جْعَل جَن  ٌَ  (ٕٔ-ٓٔ :)نوح﴾أنَْهَاراً  ل كُمْ  وَ

 .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ام گفته بدٌشان و :ترجمه 

 شما ،فرزندان و دارابی اعطاء با و .باراند می پٌاپی را بركت و خٌر پر بارانهای آسمان از خدا

 و .سازد می شما بهره فراوان و سرسبز باؼهای و ،دهد می ٌاری و .كند می كمک را

  .گذارد می اختٌارتان در آب پر رودبارهای

                                                           
1
  ۷۴ٕص \ٖتفسٌر كابلً، مترجم: هٌبتی از علمای جٌد افؽانستان، ج محمود حسن،  
2
 ۴۸ٔص\۶بن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج ا 
3
 ۶۶ص\۷ج مرجع سابق،  
4
 ۹۴ٖص\۶ٕج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
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 را اسههههاس بههههی هههههای قصههههه چنههههدٌن ص سههههوره ۶ٖ الههههی ٖٓ آٌههههات تفسههههٌر در مفسههههرٌن اکثهههر

 از را داسهههتانها اٌهههن کثٌهههر ابهههن کهههه انهههد کهههرده نقهههل هههها جهههن و سهههلٌمان انگشهههتر بهههه راجهههع

  .1است خوانده بلٌات اسرا ای جمله

 بٌان قدر همٌن سلٌمان استؽفار به رابطه در قرآن که است اٌن کرد انکار نمٌتوان آنچه ولی

 الله و ،کرد آمرزش تقاضای الله از کارهاٌش از بعضی برابر در سلٌمان که است نموده

 باز براٌش دوباره را پادشاهٌش و ملک و آمرزٌده را وی و پذٌرفت را وی تقاضای هم متعال

 وآن .است نٌامده دست به وی از بعد احدی برای که افزود چنان را اش فرمانرواٌی و گرداند

 می او برای خواست هرچه که آورد در فرمانش به را ها جن و شٌاطٌن متعال الله که بود اٌن

 وهر ،آوردند می بٌرون را آلات زٌور و ها رودُ  .مٌکردند ؼواصی براٌش درٌاها در و .ساختند

  .2بست می زنجٌر به را آن ند کرد می سرپبچی او فرمان از که دٌوها از کدام

رْنَا﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانکه ٌحَ  لهَُ  فَسَخ  ثُ  رُخَآءً  بؤِمَْرِهِ  تَجْرِ  ٱلرِّ ٌْ اطٌِنَ  -أصََابَ  حَ ٌَ  كُل   وَٱلش 

آء   اص   بَن  نٌِنَ  وَآخَرٌِنَ  -وَغَو  ذَا -ٱلَصَْفَادِ  فىِ مُقَر  ٰـ رِ  أمَْسِكْ  أوَْ  فَٲمْنُنْ  عَطَآإُنَا هَ ٌْ  لهَُ  وَإنِ   -حِسَاب   بغَِ

 (۴ٓ-۶ٖ :ص)﴾مَآب   وَحُسْنَ  لَزُلْفَىٰ  عِندَنَا

 که جا هر در نرمی به او فرمان به مٌرفت که را باد او برای گردانٌدم مسخر پس :ترجمه

 اٌن .ها زنجٌر در بسته پا و دست را دٌگران را ؼواص و معمار هر را شٌاطٌن و مٌخواست

 پٌشگاه در است را او درستی به و .حساب گونه هٌچ بدون ،بازدار ٌا ببخش پس ،است ما عطاء

  .مرجع کنٌ و قرب ما

 موسی استغفار :ششم طلبم

ااااى رَبِّ  قَااااالَ ﴿:مٌفرماٌههههد متعههههال الله  ااااهُ  لَااااهُ  فَغَفَاااارَ  لاِاااى فَااااٲغْفِرْ  نَفْسِااااى ظَلَمْااااتُ  إنِِّ  ٱلْغَفُااااورُ  هُااااوَ  إنِ 

حٌِمُ   (۶ٔ :)القصص﴾ٱلر 

 كه چرا ،بخشٌد را او و .ببخش مرا پس ،كردم ستم خوٌشتن بر من! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .است مهربان و آمرزگار بس خدا

 شده نازل او بر تورات و است الهی کلبم و رسالات وبرگزٌدهٔ  منتخب که موسیٰ  توبه دربارهٔ 

 تأٌٌد مورد روشن معجزات و آٌه نه با و مٌرود شمار به لوالعزم او و مرسل پٌامبران جمله واز

 که صورت اٌن به .شد خطای مرتکب رسالت از قبل که مٌدارد بٌان قرآن .است گرفته قرار

 فرعون آل تبار از که مردی از ظلمّ ورفع خواهی داد جهت را موسیٰ  خوٌشاوندانش از مردی
                                                           

1
  ۷۴ٕص \ٖتفسٌر كابلً، مترجم: هٌبتی از علمای جٌد افؽانستان، جمحمود حسن:  
2
 ۷ٕٔص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
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 از را مرد آن و بزند او به مشتی موسیٰ  که شد باعث کٌشی هم تعصب و طلبٌد کمک به بود

ذَا قَالَ ﴿ :مٌفرماٌد الله .درآورد پای ٰـ طَانِ  عَمَلِ  مِنْ  هَ ٌْ هُ  ٱلش  ضِل   عَدُو   إنِ  بٌِن   م   إنِِّى رَبِّ  قَالَ  - م 

حٌِمُ  ٱلْغَفُورُ  هُوَ  إنِ هُ  لَهُ  فَغَفَرَ  لىِ فَٲغْفرِْ  نَفْسِى ظَلَمْتُ   (۶ٔ-۶ٔ :)القصص ﴾ٱلر 

 پروردگارا گفت .است آشکارا کنندهٔ  گمراه دشمن او که چرا است شٌطان کار اٌن گفت :ترجمه

  .است مهربان آمرزندهٔ  وی که گذشت در او از خدا پس ببخش مرا کردم ستم برخوٌشتن من

 چه اگر وی حقوق به قٌام برابر در تقصٌر به اعتراؾ و پروردگار سوی به انقطاع سبب به

 محروم ثواب از را خوٌش نفس مستحب عمل ترک با ولی ،است نداشته وجود گناهی کدام

 مستحب عمل ترک خاطر به ببخشای براٌم پروردگارا گوٌد می که اش سخن اٌن و است ساخته

 داشتم روا ظلم خوٌشتن بر ملعون اٌن قتل خاطر به که شود تعبٌر چنٌن شود می هم ٌا و است

 اٌن بلکه ،است بوده رسول وی وقت آن در که نٌست اٌن به دلٌل هرگز اٌن و .ببخشای مرا پس

 اختلبفی و نزاع آن در که است مورد اٌن و .است ٌافته صدور وی از نبوت از قبل عمل

  .1نٌست

 وی مههههههههورد در شههههههههعرا ای سههههههههوره در متعهههههههال الله کههههههههلبم ظههههههههاهر طورٌکههههههههه وهمچنهههههههان

اااااا مِااااانكُمْ  فَفَااااارَرْتُ ﴿.2مٌکنهههههد حکاٌهههههت اااااى لاِااااى فَوَهَااااابَ  خِفْاااااتُكُمْ  لَم   مِااااانَ  وَجَعَلَنِاااااى حُكْمااااااً  رَبِّ

 (ٕٔ :الشعراء)﴾ٱلْمُرْسَلٌِنَ 

 دانش و علم من به خداوند و ترسٌدم شما از كه وقتی گرٌختم شما دست از من پس :ترجمه

  .كرد پٌؽمبران زمره از مرا و بخشٌد

 که کسی حق در بزرگ گناه ،است گناه حال هر در ولی .است بوده خطا چه اگر عمل اٌن

  .3است نبوت به منتخب

 خود قوم سوی به و شد فارغ پروردگارش با روزی شبانه چهل مناجات از موسیٰ  هنگامٌکه

 آن و نماٌند می پرستش ،بود ساخته آنان برای سامری که را ای گوساله قومش که دٌد ،برگشت

 :گفت خود قوم به و شد عصبانی بشدّت موسیٰ  .اند داده قرار خود اِلٰه و معبود عنوان به را

 که را هاٌی لوح وعصبانٌت خشم شدّت از هنگام اٌن در اٌد داده انجام من از بعد بدی کاری

 موسیٰ  برادر که را هارون ،برادرش سر و انداخت برزمٌن ،بودند  الله کلبم ،تورات حاوی

 سر و رٌش برادر! ای :اوگفت به هارون .کشٌد خود سوی وبه گرفت ،بود او مانند وپٌامبری

                                                           
1
 ۶۸۶-۶۸۶ص\۴ٕج ، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
2
 6۴ٕص\0ٔالآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 
3
 ٖٕٖص\ٓٔالخطٌب: التفسٌر القرآنی للقرآن، ج 
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 به مرا که بود نزدٌک و .وحقٌرشمردند ناتوان و ضعٌؾ مرا قوم اٌن .گناهم بی من و نگٌر مرا

 همراه مرا و .ننماٌٌد شادکام را دشمنان مصٌبت اٌن به که خواهم می شما از برسانند قتل

 (بود هم خدا برای )گرچه وعصبانٌت خشم اٌن از موسیٰ  .مده قرار ظالمان گروه وهمپاٌه

  .1کرد ندامت احساس

احِمٌِنَ  أرَْحَمُ  وَأنَتَ  رَحْمَتكَِ  فىِ وَأدَْخِلْنَا وَلَِخَِى لىِ ٱغْفِرْ  رَبِّ  قَالَ ﴿ :وگفت  (۶ٔٔ :)الاعراؾ﴾ٱلر 

 درآر خود رحمت درپناه را بٌامرزوما را وبرادرم من پروردگارا! :گفت موسیٰ  :ترجمه

 و توبه به گناه ارتکاب از بعد فورا تا است لازم مسلمان بر پس .مهربابانی وتومهربانترٌن

  .مٌشود دانسته (لىِ فَٲغْفرِْ ) متعال الله قول از موضوع اٌن ،2ننماٌد تاخٌر پرداخته استؽفار

 و گنهاه صهدور هنگهام اسهتؽفار بهر عجلهه بهه دلالت که است تعقٌب برای (ؾ) استفاده که آنجا از

  .مٌکند خطا

  محمد استغفار :هفتم طلبم

َ  وَٱسْتَغْفِرِ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله
َ  إنِ   ٱلله 

حٌِماً  غَفوُراً  كَانَ  ٱلله   (۶ٓٔ :)النساء﴾ر 

  .است مهربان و آمرزنده بس خداوند بٌگمان .بخواه آمرزش خدا از و :ترجمه

ً   )قَامَ  :مٌگوٌد مؽٌره بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ مَتْ  حَتَّى وَسَلَّمَ  عَلَ ُ  ؼَفَرَ  :لَهُ  فَقٌِلَ  ،قَدَمَاهُ تَوَرَّ مَ  مَا لكََ  اللهَّ  تَقَدَّ

رَ  وَمَا ذَنْبِكَ  مِنْ    3(شَكُورًا عَبْدًا أكَُونُ  أفََلبَ » :قَالَ  ،تَؤخََّ

 الله رسول به .کردند  ورم ،پاهاٌش که اٌستاد  می نماز به ای  اندازه به اکرم نبی :ترجمه

اکرم پٌامبر .است بخشٌده را آخرت و اول گناهان متعال الله :شد کرده عرض بنده آٌا :فرمود  

 نباشم؟ گزاری شکر ی

 و عجز عوض پروردگارش از بنده مؽفرت طلب که اٌن بر است دلٌل مطهر سنت اٌن در

 بتواند بٌداری در انسان اگر زٌرا .است او ذکر و شکر ادای به وفا برابر در انسان ناتوانی

 در حتی .باشد نمی امر اٌن به قادر است خواب در که زمانی ولی کند ادا را او ذکر و شکر

  .4نٌست شکر و ذکر مداومت به قادر هم بٌداری

 امام طورٌکه .نماٌد می صرٌح بطور الله رسول استؽفار بر دلالت نٌز نبوی دٌگر احادٌث

ًِّ  اسْتِؽْفَارِ ) باب در بخاری بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ وْمِ  فًِ وَسَلَّمَ  عَلَ ٌَ لَةِ  ال ٌْ  رواٌت هرٌرة وبا از (وَاللَّ

                                                           
1
 ۴۸القرضاوی: توبه مترجم: احمد نعمتی، ص 
2
المدٌنة المنورة، هـ.ق( ، مكتبة العلوم والحكم، ۴ٕ۴ٔأبو بكر الجزابری: جابر بن موسى، أٌسر التفاسٌر لكلبم العلی الكبٌر) 
 ۶۹ص\۴ج
3
رَ   مَ مِنْ ذَنْبِكَ وَمَا تَؤخََّ ُ مَا تَقَدَّ ؽْفِرَ لَكَ اللهَّ ٌَ كَ صِرَاطًا البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ تَفْسٌِرِ القُرْآن، بَابُ }لِ ٌَ هْدِ ٌَ كَ وَ ٌْ ٌُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَ ، وَ

 ۶ٖٔص\6مُسْتَقٌِمًا،، ج
4 

  ۶ٔالصباغ: محمود، الذکر فی القران والسنة المطهرة، دارالاعتصام، ص
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َ  لَأسَْتَؽْفرُِ  إنًِِّ وَاللهَِّ ) :است فرموده وی  که است شنٌده الله رسول از که نموده هِ  وَأتَُوبُ  اللهَّ ٌْ  إلَِ

وْمِ  فًِ ٌَ ةً  سَبْعٌِنَ  مِنْ  أكَْثَرَ  ال   1(مَرَّ

 به و ،کنم  می مؽفرت طلب خدا از بار هفتاد از بٌشتر روزانه من ٌنهآهر ،سوگند بخدا :ترجمه

  .مٌنماٌم توبه او سوى

 المزنههههی ؼههههرا از (مِنْهههههُ  وَالِاسْههههتِكْثَارِ  الِاسْههههتِؽْفَارِ  اسْههههتِحْبَابِ ) بههههاب در مسههههلم امههههام همچنههههان

ههها) :فرمودنهههد الله رسهههول کهههه اسهههت نمهههوده رواٌهههت هَههها ٌَ  ٌ هههاسُ  أَ  ،أتَُهههوبُ  فَهههإنًِِّ ،اللهِ  إلَِهههى تُوبُهههوا النَّ

وْمِ  فًِ ٌَ هِ  الْ ٌْ ةٍ  ،مِابَةَ  إلَِ   2(مَرَّ

 الله بسوی مرتبه روزصد در من هرآٌنه پس (کنٌد )توبه بازگردٌد الله بسوی مردم یا :ترجمه

  .مٌکنم توبه

 عدد به است نموده رواٌت مسلم امام که دوم حدٌث با که است مبهم اول حدٌث در (أكَْثَرَ ) لفظ و

 زبان در وهفتصد ،هفتاد ،هفت عدد زٌرا است مبالؽه سبٌل بر هفتاد عدد و .مٌشود حمل صد

 دوم فصل در که شرح بنابر صورت هر بر .3است مستعمل باشد کثرت هدؾ هنگامٌکه عرب

 صورت استؽفار کثرت بر تشوٌق شرع جانب از گرفت صورت استؽفار عدد عنوان تحت

  .الله شاء ان است بٌشر اجرش شود پرداخته آن به بٌشتر هرچه و است گرفته

 .است الله ای برگزٌده و .است پٌامبران افضلترٌن و بشر بهترٌن از محمد که آشکاراست

 الله وبخشش عظٌم شرؾ همه اٌن وجود با است بخشٌده را وی وآٌنده گذشته گناهان متعال الله

 الله طورٌکه .است نموده وتوبه رجوع اوتعالی وبسوی نموده استؽفار پروردگار از رسول الله

هُ  وَٱسْتَغْفِرْهُ  رَبِّكَ  بحَِمْدِ  فَسَبِّحْ ﴿ :مٌفرماٌد نصر ای سوره در متعال ابَا كَانَ  إنِ   (ٖ :النصر)﴾تَو 

 پذٌر توبه بسٌار خدا .بخواه آمرزش او از و ،كن ستاٌش و سپاس را خود پروردگار :ترجمه

  .است

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  )كَانَ  :فرمود که است رواٌت عاٌشه از صحٌحٌن در  ٌْ  أنَْ  ٌُكْثِرُ  وَسَلَّمَ  عَلَ

قُولَ  نَا اللهُمَّ  سُبْحَانَكَ  :وَسُجُودِهِ  رُكُوعِهِ  فًِ ٌَ لُ  " لًِ اؼْفرِْ  اللهُمَّ  ،وَبِحَمْدِكَ  رَبَّ تَؤوََّ   4الْقرُْآنَ( ٌَ

 اللَّهُمَّ  سُبْحَانَكَ ) :خواند  می بسٌار اش  سجده و رکوع در را دعا اٌن الله رسول :ترجمه

نَاوَبحَِمْدِكَ    .نمود  می عمل قرآن به کارش اٌن با واقع در و (اؼْفِرْلًِ اللَّهُمَّ  ،رَبَّ

                                                           
1 

هِ وَسَلَّمَ فًِ، ج ٌْ ًِّ صَلَّى اللهُ عَلَ بِ عَوَاتِ، باب اسْتِؽْفَارِ النَّ  ۶۷ص\۸البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الدَّ
2
وْبَةِ مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم،   عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد   ۷۶ٕٓص\۴، جوَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَالِاسْتِكْثَارِ مِنْهُ كتاب الذِّ
3
 ۷6ٔص\۹القسطلبنً: إرشاد الساري لشرح صحٌح البخاري، ج 
4

جُودِ، مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم،  كُوعِ وَالس  ٌُقَالُ فًِ الر  لَبةِ، بَابُ مَا  كِتَابُ البخاری: صحٌح البخاری،  ۶ٖٓص\ٔجكِتَابُ الصَّ
جُودِ، ج عَاءِ فًِ الس  سْبٌِحِ وَالد   ۶ٖٔص\ٔالأذََانِ، بَابُ التَّ
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هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  كَانَ ) :فرمود که است نموده رواٌت عاٌشه از مسلم امام چنان هم و  ٌْ  عَلَ

قُولَ  أنَْ  ٌُكْثرُِ  وَسَلَّمَ  كَ  وَأتَُوبُ  أسَْتَؽْفِرُكَ  ،وَبِحَمْدِكَ  سُبْحَانَكَ » :ٌَمُوتَ  أنَْ  قَبْلَ  ٌَ ٌْ ا قلُْتُ  :قَالتَْ  «إلَِ ٌَ 

تًِ فًِ عَلَبمَة   لًِ جُعِلتَْ  :قَالَ  تَقُولهَُا؟ أحَْدَثْتَهَا أرََاكَ  الَّتًِ الْكَلمَِاتُ  هَذِهِ  مَا ،اللهِ  رَسُولَ  تُهَا إذَِا أمَُّ ٌْ  رَأَ

ِ وَٱل   ﴿قلُْتُهَا رُ ٱلله  حإذَِا جَاءَٓ نَص  ورَةِ( آخِرِ  إلَِى(ٔ :)النصر ﴾فَت  الس 
1  

كَ  وَأتَُوبُ  أسَْتَؽْفرُِكَ  ،وَبِحَمْدِكَ  سُبْحَانَكَ  :فرمود  می زٌاد ،خود رحلت از قبل پٌامبر :ترجمه ٌْ  .إلَِ

 پٌامبر گوٌٌد؟  می تازگی به که چٌست کلمات اٌن خدا! رسول ای :گفتم :گوٌد  می عاٌشه

 کلمات اٌن ،دٌدم را آن چون که است شده داده قرار ای  نشانه ،امتم مورد در من برای :فرمودند

رُ  جَاءَٓ  إذَِا ﴿ی  سوره در ،نشانه آن و بگوٌم را ِ  نَص  ح ٱلله  فَت    .است آن آخر تا ﴾وَٱل 

 ارتقاء حال در داٌم اٌشان جناب چون که است شده گفته پٌامبر استؽفار کثرت علت مورد در

 می صعود دٌگر مرتبه به مرتبه ٌک از که زمانی هر و بودند دٌگر مرتبه به مرتبه ٌک از

 او استؽفار که است شده گفته همچنان .کردند می مؽفرت طلب خوٌش قبلی موقٌعت از نمودند

  .2است بوده شان امت برای

 امر مإمن مردان و وزنان خودش برای استؽفار به الله رسول نٌز محمد ای درسوره وهمچنان

هُ  فَٲعْلمَْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانکه است شده هَ  لاَ  أنَ  ٰـ ُ  إلَِ إلَِ
 وَللِْمُإْمِنٌِنَ  لذَِنبكَِ  وَٱسْتَغْفرِْ  ٱلله 

ُ  وَٱلْمُإْمِنَاتِ 
عْلمَُ  وَٱلله   (۹ٔ :)محمد﴾وَمَثْوَاكُمْ  مُتَقَل بَكُمْ  ٌَ

 زنان و مردان و خود گناهان یبرا .ندارد وجود الله جز معبودی هٌچ قطعاً  كه بدان :ترجمه 

  .است آگاه كاملبً  سكناتتان و حركات از الله .بخواه آمرزش مإمن

 انسان که قدری هر که اٌن به است ای اشاره استؽفار به پٌامبر دعوت و استؽفار به الله امر

  .3رسد نمی مطلق کمال نهاٌت به هم باز ٌابد دست تقوا و اٌمان از بالا درجه به

 که چنان آن متعال الله حقوق ادای و قٌام برابر در ما ٌک هر که هستٌم آگاه خوبی به بندگان ما 

 باشد متعال الله وعظمت جلبل لاٌق که بروجهه را متعال الله وحقوق هستٌم قاصر است  شاٌسته

 مرتبه بلند بسٌار متعال الله ،مٌداند الله به عارؾ .خوٌش معرفت اندازه به مگر ،توانٌم نمی

 شخص اندازه وهر .مٌپندارد مقصر را وخود مٌکند حٌاء خوٌش عمل از بنابرهمٌن .است

 استؽفار متعال الله همٌن بنابر .4مٌپندارد مقصر را خوٌش اندازه همان به باشد الله به عارفتر

                                                           
1
جُودِ، النٌساپوری: صحٌح مسلم، مسلم   كُوعِ وَالس  ٌُقَالُ فًِ الر  لَبةِ، بَابُ مَا   ۶ٖٔص\ٔجكِتَابُ الصَّ
2
 ۴۹۴ص\۶ٔوالسبع المثانی، ج الآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم 
3
 ۴ٕٖص\ٖٔ، القاهرة، ج -الخطٌب: التفسٌر القرآنی للقرآن، دار الفكر العربً  
4
 ۴۹۴ص\۶ٔالآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 



  

148 

ٌْثُ  مِنْ  أفٌَِضُواْ  ثُم  ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه .1است ساخته مشروع طاعات از بعد را  حَ

َ  وَٱسْتَغْفرُِواْ  ٱلن اسُ  أفََاضَ 
َ  إنِ   ٱلله 

حٌِم   غَفوُر   ٱلله   (۹۹ٔ :البقرة)﴾ ر 

 بخواهٌد آمرزش خداوند از و ،شوٌد روان شوند می روان مردم كه جا همان از سپس :ترجمه

  .است مهربان و آمرزنده خداوند گمان بی

  .2است نفس ومحافظت ما دبا دادن برای نبی برای سماوی ادب اٌن 

ِ  وَعْدَ  إنِ   فَٲصْبِرْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله   بٲِلْعَشِىِّ  رَبِّكَ  بحَِمْدِ  وَسَبِّحْ  لذَِنبكَِ  وَٱسْتَغْفـِرْ  حَق   ٱلله 

 (۶۶ :)ؼافر﴾وَٱلإبِْكَارِ 

 و بامدادان و ،بخواه را گناهانت آمرزش و .است حق خدا وعده كه چرا ،كن شكٌباٌی :ترجمه

  .بپرداز پروردگارت ستاٌش و سپاس به شامگاهان

 از قلب هم ونه ننماٌد ترک وآنرا باشد داشته ومواظبت مداومت متعال الله ذکر به زبان اٌنكه تا 

  .3گردند شامل ملببک زمره در اٌنکه تا شود ؼافل آن

 بر ٌا متعال الله کرم به ضرورت درحالت گی بنده اظهار بخاطر پٌامبر استؽفار اٌنکه خلبصه

 وٌا است بوده واولیٰ  افضل ترک اٌنکه ٌاهم .است بوده وی ازجانب اش امت برای مٌتعل سبٌل

 است بوده الله قرب مقام به ترقی درحالت پٌامبر چون اٌنکه ٌا .است گفته تواضع سبٌل بر هم

 آن از کردند می اندازی نظر پاٌنتر قبل ما حالت به و کرد می ترقی ای رتبه به هرزمانی و

  .4کردند می استؽفار

 بسوی را خوٌش رجوع و استؽفار قبول متعال الله اٌنکه بٌان با ،فوق صورتها از هرصورت به

بىِِّ  عَلىَٰ  اللهُ  تَابَ  لَقَدْ ﴿:آٌت اٌن مانند .است نموده ذکر بارها قرآن در گرامی پٌامبر  ٱلن 

بَعُوهُ  ٱل ذٌِنَ  وَٱلَنَصَارِ  وَٱلْمُهَاجِرٌِنَ  زٌِغُ  كَادَ  مَا بَعْدِ  مِن ٱلْعُسْرَةِ  سَاعَةِ  فىِ ٱت  نْهُمْ  فَرٌِق   قلُوُبُ  ٌَ  ثُم   مِّ

هِمْ  تَابَ  ٌْ هُ  عَلَ حٌِم   رَءُوف   بِهِمْ  إنِ   (۷ٔٔ :)التوبة﴾ر 

 در كه انصاری و مهاجرٌن .پذٌرفت را انصار و مهاجرٌن توبه و پٌؽمبر توبه خداوند :ترجمه

 كه بود مانده اندكی آنان از ای دسته دلهای كه آن از بعد كردند پٌروی پٌؽمبر از سختی روزگار

  .است مهربان و رإؾ بسٌار او كه چرا .پذٌرفت را آنان توبه خداوند هم باز .شود منحرؾ

                                                           
1
 ۴۹۴ص\۶ٔج،روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی  :لوسی الآ 
2
 ۸۹ٓص\ٖالتفسٌر القرآنی للقرآن، جالخطٌب:  
3
 ۸ٖص\۴ٕالمراؼی: تفسٌر المراؼی، ج 
4
ًِّ القسطلبنی: إرشاد الساري لشرح صحٌح البخاري،   بِ هِ وَسَلَّمَ -كتاب الدعوات، باب اسْتِؽْفَارِ النَّ ٌْ ُ عَلَ لةَِ، ج  -صَلَّى اللهَّ ٌْ وْمِ وَاللَّ ٌَ فِى الْ
 ۷۶ٔص\۹
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 و نٌک ای قدوه الله رسول اٌنکه واهم است رسول وافضل خٌرالبشر الله رسول وبرعلبوه

ِ  رَسُولِ  فىِ لكَُمْ  كَانَ  ل قَدْ ﴿:است فرموده متعال الله چنانچه .است حسنه  كَانَ  لِّمَن حَسَنَة   أسُْوَة   ٱلله 

رْجُو ٌَ  َ
وْمَ  ٱلله  ٌَ َ  وَذَكَرَ  ٱلآخِرَ  وَٱلْ

 (ٕٔ :الاحزاب)﴾كَثٌِراً  ٱلله 

 خدا به امٌد كه كسانی برای .است شما برای خدا پٌؽمبر در زٌبابی الگوی و سرمشق :ترجمه

  .كنند ٌاد بسٌار را خدا و ،باشند قٌامت جوٌای و ،داشته

 مٌکنهههد وارد قهههدح الله رسهههول شخصههٌت بهههه کهههه شهههبه کههوچکترٌن وحتهههی منفهههی نظرٌهههات همههه

  .مٌکند رد را

  انبٌاء استغفار از شده گرفته نتاٌج :مطلب هشتم

 آن اسههههتؽفاراز و توبههههه بههههه اٌنکههههه مگههههر اسههههت نشههههده صههههادر گنههههاهی انبٌههههااز اٌنکههههه اول -1

 مگهههر نٌهههاورده عمهههل بهههه ذکهههر انبٌهههاء گنهههاهی از نٌهههز قهههرآن کهههرٌم و .باشهههند نکهههرده عجلهههه

 توبهههه بهههه .زد سههر نافرمهههانی ازآنههها نگامٌکههههه حهههوا و آدم ماننههد .توبهههه و اسههتؽفار بههها مقههرون

نَاااا ظَلَمْنَاااآ أنَفسَُااانَا وَإنِ ل ااامْ تَغْفِااارْ لَنَاااا وَتَرْحَمْنَاااا ﴿و اسهههتؽفار مبهههادرت ورزٌهههده وگفتنهههد:  قَاااالاَ رَب 

 (ٖٕ)الاعراؾ: ﴾لَنَكُونَن  مِنَ ٱلْخَاسِرٌِنَ 

 نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا :گفتند :ترجمه

  .بود خواهٌم زٌانكاران از

 مؽفرت طالب سرعت به شد کشته او و کرد وارد ضربه قبطی به که همٌن  موسی وهمچنان 

 (۶ٔ)القصص﴾لىِ فَٲغْفِرْ  نَفْسِى ظَلَمْتُ  إنِِّى رَبِّ  قَالَ ﴿ :گفت شده رحمت و

  .ببخش مرا پس ،كردم ستم خوٌشتن بر من! پروردگارا :گفت :ترجمه

 به تواضع با اٌنکه مگر بود کرده احساس را اش خطاه اٌنکه از بود نگذشته دٌری که وداود 

هُ  فَٲسْتَغْفَرَ ﴿ .نمود استؽفار و بازگشت الله درگاه  (۴ٕ :)ص﴾وَأنََابَ  رَاكِعاً  وَخَر   رَب 

  .كرد توبه و افتاد سجده به و خواست آمرزش خوٌش پروردگار از پس :ترجمه

  .1مٌنمودند تاخٌر توبه بر هم نه و اند گرفته تصمٌم گناه بر نه اٌشان بناءً  

 اند نموده رجوع الله به امور همه ودر احوال درهمه که است اٌن پٌامبران اوصاؾ از - ٕ

 نموده اقتدا پٌامبران به گان کننده اقتدا پس .است نموده توصٌؾ را آنها متعال الله چنانکه

                                                           
1
 ٔٔٔهـ.ق( ، مکتبة الفلبح، الکوٌت، ص۴ٔٓٔ، الرسل والرسالات)عبد الله الاشقر: عمر سلٌمان 
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ئكَِ ﴿ :است فرموده الله چنانکه .1بپذٌرند هداٌت اٌشان هداٌت به وسالکٌن ٰـ ُ  هَدَ  ٱل ذٌِنَ  أوُْلَ
 ٱلله 

 (۹ٓ :الانعام)﴾ٱقْتَدِهْ  فَبِهُدَاهُمُ 

  .كن یپٌرو اٌشان هداٌت از پس است داده هداٌت را اٌشان خداوند كه اند كسانی آنان :ترجمه

 زمانی زٌرا .است الله از اطاعت در را آنها بلند جاٌگاهی ای دهنده نشان انبٌاء استؽفار - ٖ

 به که قوی اٌمان بنابر دلٌلی هٌچ بدون فوراً  ،است گرفته صورت تنبه متعال الله جانب از که

 را متعال الله قول نوح همٌنکه :مانند .پرداختند می آن اصلبح به ،نموده اعتراؾ داشتند الله

هُ ﴿ شنٌد رُ  عَمَل   إنِ  ٌْ  (۴۶ :)هود﴾صَالحِ   غَ

  .است ناشاٌست عمل نآ كه چرا :ترجمه

 که طوری همچنان و .پرداخت تضرع به و برگشت اش ٌتموقع از و کرد اعتراؾ خطاٌش به 

هُ  لهَُ  فَغَفَرَ  لىِ فَٲغْفرِْ  نَفْسِى ظَلمَْتُ  إنِِّى رَبِّ  قَالَ ﴿ :گفت موسیٰ  کند می حکاٌت قرآن  ٱلْغَفُورُ  هُوَ  إنِ 

حٌِمُ   (۶ٔ :)القصص﴾ٱلر 

 كه چرا ،بخشٌد را او و .ببخش مرا پس ،كردم ستم خوٌشتن بر من! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .است مهربان و آمرزگار بس خدا

 متعال الله از فوراً  و نموده اعتراؾ آن به .شد صادر وی از که لؽزش از بعد نٌز وموسیٰ 

 فَغَفَرَ  لىِ فَٲغْفرِْ ﴿ کند می حکاٌت قرآن طورٌکه .بخشٌد را وی نٌز الله و نموده مؽفرت طلب

 استجابت استؽفارش پس فوراً  را موسیٰ  استؽفار الله ٌعنی است تعقٌب برای (ؾ) وحرؾ﴾لَهُ 

 می آنها نٌک اعمال وکثرت تقویٰ  اٌمان برقوت دلٌل آنها ی دعا اجابت سرعت اٌن و نموده

  .2کند

 داده انجام آنچه مورد در ،است نموده ذکر را پٌامبر هر حالت هنگامٌکه متعال الله همچنان - ۰

 قرآن را موسیٰ  داستان طورٌکه .دارد وجود نص ،است نموده مؽفرت را آنها الله اٌنکه و اند

 (ٖٖ :)القصص﴾نَفْساً  مِنْهُمْ  قَتَلْتُ  إنِِّى رَبِّ  قَالَ ﴿ :مٌکند حکاٌت چنٌن

  .ام كشته را یكس آنان از من! پروردگارا :گفت :ترجمه

اااى رَبِّ  قَاااالَ ﴿ :اسهههت فرمهههوده همچنهههان  اااهُ  لَاااهُ  فَغَفَااارَ  لاِااى فَاااٲغْفِرْ  نَفْسِاااى ظَلَمْاااتُ  إنِِّ  ٱلْغَفُاااورُ  هُاااوَ  إنِ 

حٌِمُ   (۶ٔ :)القصص﴾ٱلر 

                                                           
1
 ۷ٕٔص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج  
2
 ۹ٔص\ٕٓابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر = تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج  
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 كه چرا ،بخشٌد را او و .ببخش مرا پس ،كردم ستم خوٌشتن بر من! پروردگارا :گفت :ترجمه

  .است مهربان و آمرزگار بس خدا

 ازمؽفرت متعال الله حالانکه .است برآن ونص دلٌل پس .نمود الله از را مؽفرت مطالبه سپس

 هٌچ وفضلٌت شرؾ و عزت روی از که مٌدهد خبر درحالت پٌامبر برای خودش وآمرزش

  .1است ننموده ذکر را وی ولؽزش خطای از چٌزی مورد در وبٌان دلٌل

 که بلندی جاٌگاهی با محمد و ،موسی ،سلٌمان ،داود ،ابراهٌم ،نوح ،آدم جمله از انبٌاء - ۵

 ازاستؽفارمستؽنی را خود ،اند نٌز الوالعزم انبٌاء اٌشان اکثر آن برعلبوه و دارند  الله نزد در

 ،هستٌم انبٌاء از ؼٌر بشری که انسانها ما پس اند نموده استؽفار کثرت به بلکه ندانسته

  .بپردازٌم آن به کثرت به باٌد پس هستٌم استؽفار مستحقتربه

 آنگاهی آنهم کند می الله نزد توبه و استؽفار محبوبٌت و فضلٌت بر دلالت انبٌاء استؽفار -۶

 وقتی انسان واٌنکه .برنگردد آن بر شده پشٌمان گناه انجام از و باشد الله برای خالصانه که

 آن قبول از اٌنکه همچنان .نٌاندازد تاخٌر به وآنرا نماٌد استؽفارعجله به شود می گناه مرتکب

حْمَةِ  مِن تَقْنَطُواْ  لاَ ﴿:مٌفرماٌد الله زٌرا باشد بزرگ گناه ای اندازه هر نباشد ناامٌد و سوٌؤم  ر 

 ِ َ  إنِ   ٱلله 
غْفرُِ  ٱلله  نُوبَ  ٌَ هُ  جَمٌِعاً  ٱلذ  حٌِمُ  ٱلْغَفُورُ  هُوَ  إنِ   (۶ٖ:)الزمر﴾ٱلر 

 یم را گناهان همه خداوند قطعاً  .نگردٌد امٌد نا و مؤٌوس خدا مرحمت و لطؾ از :ترجمه

 .است مهربان بس و آمرزگار بسٌار او كه چرا .آمرزد

 انبٌاء استغفار مورد در مٌدانی بحث :چهارم مبحث

سوال مطرح  شده درٌن مورد سوال هشتم در بخش دوم سوالنامه بوده که عبارت از سوال 

ها   ( با گزٌنه های )الؾ: همه  انسانها   ب: همه انسان؟ ر نٌاز دارنداستؽفا)کدام اشخاص به 

ج : فقط کسانی که گناه را مرتکب شده اند   د: اشخاص مسن(بوده که فٌصدی    بدون انبٌاء

 به شده در چارت ذٌل مشاهده مٌگردد.جوابات ارا

 

                                                           
 

1
هـ.ق( تحقٌق: محمد رواس قلعه جً، عبد البر عباس، دار  ۴06ٔلابل النبوة لأبی نعٌم الأصبهانی )الأصبهانی: أحمد بن عبد الله، د 

 ۴۴ص\ٔالنفابس، بٌروت، ج

َۺٔ

َۺٔ

َۺ۸

َۺ۹ٓ

 …فقط کسانی که گناه را 

 …همه انسانها بدون 

 همه انسانها بدون انبٌاء

 همه انسانها

  استغفار نٌاز همه انسانها
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 و بوده همگانی نٌاز استؽفار که اند معتقد دهندگان پاسخ از فٌصد۹ٓ ،شده جمع داده براساس

 که اند نظر اٌن به اٌشان از برخی ولی .نمٌباشد مستثنی آن از  انبٌاء حتی بشر از ٌک هٌچ

 نٌاز هم ٌا و اند معصوم گناه از انبٌاء زٌرا ،انبٌاء از نه ،بوده عادی انسانهای نٌاز استؽفار

  .مٌشوند گناه مرتکب که است انسانهای

قرآن  متعددی آٌات زٌرا .مٌباشد استثنا بدون انسانها همه نٌاز استؽفار ،اکثرٌت عقٌده تاٌٌد با

 قَالاَ ﴿ :مٌکند حکاٌت چنٌن آدم زبان از قرآن کرٌم طورٌکه .است انبٌاء استؽفار بٌانگر کرٌم

نَا  (ٖٕ :)الاعراؾ ﴾ٱلْخَاسِرٌِنَ  مِنَ  لَنَكُونَن   وَتَرْحَمْنَا لَنَا تَغْفِرْ  ل مْ  وَإنِ أنَفسَُنَا ظَلمَْنَآ رَب 

 نكنی رحم ما بر و نبخشی را ما اگر و اٌم كرده ستم خوٌشتن بر ما! پروردگارا گفتند و :ترجمه

  .است شاهد آن به .بود خواهٌم زٌانكاران از

 انجام ،ولؽزش خطا ،تقصٌر از مؽفرت بلکه است گناه مؽفرت برای تنها نه استؽفار ،ضمنا 

 مرتکب چه انسانها همه صورت اٌن در که .مٌپذٌرد انجام نٌز درجه رفعت برای و اولی خلبؾ

 که گان دهنده پاسخ .اند استؽفار نٌازمند پٌامبران ٌا باشد عادی انسان چه و خٌر ٌا شوند گناه

 جهت تنها استؽفار که اند معتقد دارند نٌاز استؽفار به انبٌاء بدون انسانها همه که اند عقٌده اٌن به

  .مٌگٌرد صورت گناه بخشش
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 چهارم فصل

 استغفار  تؤثٌرات واسباب مغفرت 

 : اسباب مغفرت مبحث اول

آمرزش و مؽفرت الهی چٌزی است که هر فرد مسلمان ومومنی به دنبال آنست و همواره در 

دنٌا در تلبش و تکاپوست تا بدٌن مقصد ناٌل شود. ودرهای مؽفرت الهی از هر سو به روی 

ح شد و برخی دٌگر شر قبلیبندگان باز است که ٌکی از اٌن در ها استؽفار است که در مطلب 

اٌن درها به استناد آٌات قرآن، عبارتند از توبه، اٌمان وتوحٌد، عمل صالح و استمرار به آنها 

طه جمع شده است که در ذٌل تحت مطلب اسباب مؽفرت شرح  ۸ٕاست که همه آن در آٌت 

 مٌگردد: 

 (۸ٕ)طه: ﴾صَالحَِاً ثُم  ٱهْتَدَ وَإنِِّى لغََف ار  لِّمَن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ ﴿مٌفرماٌد:  الله

من می آمرزم كسی را كه بر گردد و اٌمان بٌاورد و كارهای شاٌسته بكند و آٌنه هر ترجمه: 

 . ٌاب شود سپس راه

سبب از اسباب مؽفرت را ذکر نموده است چهار چنانچه که دٌده مٌشود در آٌت فوق الله متعال 

 که عبارت اند از: 

 توبه  :مطلب اول

توبه از بزرگترٌن اسباب مؽفرت است واولٌن گام بسوی الله متعال، آؼاز راهی سالکٌن  

ِ تَوْبَةً ن صُوحاً ﴿ مٌفرماٌد: وسرماٌه فلبح ٌا بندگان است الله اْ إلَِى ٱلله  هَا ٱل ذٌِنَ آمَنُواْ تُوبُو   ٌ ؤَ ٌٰ

ٌُدْ  ئَاتكُِمْ وَ ٌِّ ٌُكَفِّرَ عَنكُمْ سَ كُمْ أنَ  ُ عَسَىٰ رَب  ٌُخْزِ  ٱلله  وْمَ لاَ  ٌَ ات  تَجْرِ  مِن تَحْتِهَا ٱلَنَْهَارُ  خِلكَُمْ جَن 

نَآ أتَْمِمْ لَ  قوُلوُنَ رَب  ٌَ مَانِهِمْ  ٌْ َ دٌِهِمْ وَبؤِ ٌْ نَ أَ ٌْ سْعَىٰ بَ ٌَ بِى  وَٱل ذٌِنَ آمَنُواْ مَعَهُ نُورُهُمْ  نَا نُورَنَا وَٱغْفِرْ لنََآ ٱلن 

كَ عَلَىٰ كُلِّ شَ  ء  قَدٌِر  إنِ   (۸)التحرٌم: ﴾ًْ

ای مإمنان! به درگاه خدا برگردٌد و توبه خالصانه ای بكنٌد، شاٌد پروردگارتان ترجمه: 

گناهانتان را محو نماٌد و بزداٌد، و شما را به باؼهای بهشتی داخل گرداند كه از زٌر آن 

رودبارها روان است. اٌن كار در روزی خواهد بود كه خداوند پٌؽمبر و كسانی را خوار و 

او اٌمان آورده اند. نور اٌشان، پٌشاپٌش و سوی راستشان در حركت است. سبك نمی دارد كه با 

مٌگوٌند: پروردگارا! نور ما را كامل گردان و ما را ببخشای، چرا كه تو بر هر چٌزی بس 

 توانابی. 
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نصح و پند پذٌری ازصفت توبه کنندگان است، طوری که نفس های خوٌش را نصٌحت مٌکنند 

ننده ای تقصٌرات و محو کننده ای بدی ها باشد. مثل اٌنکه می گوٌد، تا توبه کند که جبران ک

 . 1توبه ای کنٌد که موجب تکفٌر گناهان و دخول تان به بهشت باشد

اٌن توبه با پشٌمانی بر آنچه که انجام می داد آؼاز و با عمل صالح وطاعات منتهی می شود 

بات گناهان پاک می گرداند؛ پس اگر همٌن توبه است که قلب را نصٌحت کرده و آن را از رسو

 . 2توبه مورد نظر چنٌن باشد درٌن صورت همٌن توبه است که مٌتوان امٌد تکفٌر را از آن نمود

زٌرا ٌکی از طبقات مکلفٌن در سرای آخرت گروهی اند که بر نفسهای شان ازحد گذشته اند 

آنها را قبل از مرگ شان از توبه  منع نموده بود فرٌب خوردند اما الله وبا انجام کباٌر که الله

صادقانه بهرمند ساخت و آنها بعد از توبه صحٌح به کام مرگ رسٌدند. آنها نجات ٌابنده گان از 

عذاب الهی اند، بنظر گروهی به شکل قطعی وبه نظر گروهی دٌگر به امٌد وگمان. آنرا مإکل 

ه اٌشان دلالت مٌکند واٌن وعده به مشٌبت می دانند، ونصوص قرآن وسنت بر نجات وقبول توب

 . 3با آنها وعده نموده والله متعال به وعده ها خلبؾ نمی کند ای است که الله

كَ مِن بَعْدِهَا ﴿مٌفرماٌد:  وهمچنان الله  اْ إنِ  رَب  ئَاتِ ثُم  تَابُواْ مِن بَعْدِهَا وَآمَنُو  ٌِّ وَٱل ذٌِنَ عَمِلوُاْ ٱلس 

حٌِم    (۶ٖٔ)الاعراؾ: ﴾لغََفُور  ر 

: كسانی كه كارهای زشتی انجام دهند و سپس توبه كنند و اٌمان بٌاورند، خدای تو بعد از ترجمه

 آن بس آمرزنده و مهربان است. 

برگشتند  کسانٌکه اعمالی بدی را از جمله کفر و گناه انجام داده اند سپس بعد از آن به الله 

بعد اٌن عظاٌم، بالاٌشان ستار و  صانه به تحقٌق که اللهوعذر آوردند و اٌمان آوردند، اٌمان خال

 . 4محو کننده آنچه انجام داده اند و نعمت دهنده ای جنت است

َ ﴿است که مٌفرماٌد:  همچنان قول الله هِمْ فَٲعْلَمُواْ أنَ  ٱلله  ٌْ إلِا  ٱل ذٌِنَ تَابُواْ مِن قَبْلِ أنَ تَقْدِرُواْ عَلَ

حٌِم    (۴ٖ: ة)المابد﴾غَفُور  ر 

مگر كسانی كه پٌش از دست ٌافتن شما بر آنان از كرده خود پشٌمان شوند و توبه كنند. ترجمه: 

 چه بدانٌد كه خداوند دارای مؽفرت و رحمت فراوان است. 

اٌن آٌت توبه ای جرم زشتی که در شرٌعت اسلبمی به حد حرابه معروؾ است را بٌان می دارد 

رج فساد پٌشه گان در نتٌجه پی بردن به خباثت وزشتی عمل خوٌش، که در صورتی که اٌن خوا
                                                           

1
 ۶۷ٖص\0ٖالزمخشری: الكشاؾ عن حقابق ؼوامض التنزٌل، ج 
2
 ۶ٔ۸ٖص\۶سٌد قطب: فی ظلبل القرآن، ج 
3
 ۸ٖٓص\دار السلفٌة، القاهرة، مصر ،هـ.ق(۹۴ٖٔالسعادتٌن)ابن قٌم الجوزٌه: محمد بن ابی بکر، طرٌق الهجرتٌن وباب  
4
 6ٕٔص\ٕالزمخشری: الكشاؾ عن حقابق ؼوامض التنزٌل، ج 



  

155 

از آن برگردند و به درگاه الله متعال توبه نماٌند. و به راه راست رجوع کنند. در حالی که هنوز 

قوت انجام آن را داشته و هنوز سلطان بر آن ها دست نٌافته باشد، جرٌمه و عقوبت آن از اٌشان 

 . 1نسبت به اٌشان در آخرت بخشنده مهربان خواهد بود ساقط می گردد. و الله

باشههد را از مکلههؾ سهها قههط  ودر آن دلالههت بههه اٌههن اسههت کههه توبههه همههه آنچههه متعلههق بههه حههق الله 

. وظاهراً بٌن خون مال وبهٌن ؼٌهراٌن دو از گناههان کهه موجهب عقوبهت معهٌن کهه دارای 2مٌکند

نٌز ن چٌزی بالاتراز قدرت نشده که عمل صحابه  حدود اند مٌشود نٌست و از توبه کننده مطالبه

 . 3بر آن است

که بطور  و در اخٌر کلبم را در مورد اٌنکه توبه از اسباب مؽفرت است را با حدٌث نبوی 

رواٌت است  واضح به اٌن موضوع دلالت دارد، خاتمه مٌدهم چنانچه از عمران بن حصٌن

نَةَ كه:  ٌْ ًَّ )أنََّ امْرَأةًَ مِنْ جُهَ ا نَبِ ٌَ نَى، فَقَالتَْ:  ًَ حُبْلَى مِنَ الزِّ هِ وَسَلَّمَ وَهِ ٌْ ًَّ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَ أتََتْ نَبِ

هَا، فَقَالَ:  ٌَّ هِ وَسَلَّمَ وَلِ ٌْ ً  اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَ ، فَدَعَا نَبِ ًَّ ا، فَؤقَِمْهُ عَلَ هَا، فَإذَِا »اِلله، أصََبْتُ حَدًّ ٌْ أحَْسِنْ إلَِ

ابُهَا، ثُمَّ أمََرَ بِهَا «ضَعَتْ فَؤتِْنًِ بِهَاوَ  ٌَ هَا ثِ ٌْ تْ عَلَ هِ وَسَلَّمَ، فَشُكَّ ٌْ ً  اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَ ، فَفَعَلَ، فَؤمََرَ بِهَا نَبِ

ًَّ اللهِ وَقَدْ زَنَتْ؟ ا نَبِ ٌَ هَا  ٌْ هَا، فَقَالَ لهَُ عُمَرُ: تُصَلًِّ عَلَ ٌْ فَقَالَ: لقََدْ تَابَتْ تَوْبَةً لوَْ  فَرُجِمَتْ، ثُمَّ صَلَّى عَلَ

نَ سَبْعٌِنَ مِنْ أهَْلِ الْمَدٌِنَةِ لوََسِعَتْهُمْ، وَهَلْ وَجَدْتَ تَوْبَةً أفَْضَلَ مِنْ أنَْ جَادَتْ بِنَفْ  ٌْ ِ قسُِمَتْ بَ سِهَا لِلهَّ

  4تَعَالَى(

ای رسول خدا، سزاوار : زنی از جهٌنه نزد رسول الله آمد که از زنا باردار بود و گفت: ترجمه

ولی او را فراخواند و فرمود: به او نٌکی کن و  حد شده ام؛ آن را بر من اجرا کن. رسول الله

لباسش  هنگامی که وضع حمل کرد، او را نزد من بٌاور. پس چنان کرد؛ به فرمان رسول الله

 خواند. عمر بر او نماز را محکم بر او پٌچٌدند و سنگسارش کردند و آنگاه رسول الله

فرمود: اٌن زن چنان توبه  عرض کرد: او زنا کرده و شما بر او نماز می خوانٌد؟! رسول الله

ای کرده که اگر توبه اش را مٌان هفتاد نفر از اهالی مدٌنه تقسٌم کنند، همه ی آنها را در برمی 

 کرد؟متعال گٌرد. آٌا وضعی بهتر از اٌن دٌده ای که خودش را تسلٌم الله 

 

 

 

 اٌمان  :مطلب دوم

                                                           
1
 ۸۸ٓص\ٕسٌد قطب: فی ظلبل القرآن، ج 
2
 ۴۸ٖص\ٔٔج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
3
 ۴ٖص\ٕالشوكانی: فتح القدٌر، ج 
4
نَى، ج مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم   ۴ٕٖٔص\ٖكِتَابُ الْحُدُودِ، بَابُ مَنِ اعْتَرَؾَ عَلَى نَفْسِهِ بِالزِّ
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 .از بزرگتههههرٌن اسههههباب دٌگههههر مفؽههههرت اسههههتسههههوره طههههه  اٌمههههان اسههههت .و  ۸ٕطبههههق آٌههههت  

اسهههت. و  و اٌمهههان بهههه امهههر و نههههی وعهههده و وعٌهههد ثهههواب وعقهههاب الله اٌمهههان صهههادقانه بهههه الله

نافرمهههانی نمهههی  انهههد. کهههه از امهههرالله کهههه بنهههدگان مکهههرم الله اٌمهههان صهههادقانه بهههه ملببهههک الله

بهههرای ههههداٌت وسهههوق  برپٌهههامبران  کننهههد، اٌمهههان بهههه کتهههاب هههها ی نهههازل شهههده ازجانهههب الله

و  دادن آنههههها ازتههههارٌکی بسههههوی نههههور و روشههههنی. اٌمههههان اجمههههالی وتفصههههٌلی بههههه پٌههههامبران

اٌمهههان بهههه بعهههث بعهههد از مهههرگ وجهههزا وحسهههاب عقهههاب، مٌهههزان، صهههراط، جنهههت، دوزخ واٌمهههان 

در حقٌقهههت ازبزرگتهههرٌن اسهههباب مؽفهههرت اسهههت و  بهههه توحٌهههد الله بهههه قهههدر خٌهههر و شهههر. اٌمهههان

بههر مههی آٌههد کههه عههدم آن سههبب عههدم مؽفههرت بنههده  از خههلبل نصههوص قرآنههی واحادٌههث نبههوی

بمٌههرد در حقٌقههت بهها بزرگتههرٌن سههبب مؽفههرت دسههت ٌافتههه  و هرکههه در اٌمههان بههه توحٌههد الله

 زٌههههرا الله متعههههال در مههههورد شههههرک کههههه در مقابههههل اٌمههههان وتوحٌههههد قههههرار دارد  چنههههٌن اسههههت. 

ِ ﴿مٌفرماٌهههد:  ٌُشْااارِكْ بِاااٲلله  شَاااآءُ وَمَااان  ٌَ غْفِااارُ مَاااا دُونَ ذٰلاِااكَ لمَِااان  ٌَ ٌُشْااارَكَ بِاااهِ وَ غْفِااارُ أنَ  ٌَ َ لاَ 
إنِ  ٱلله 

 (۴۸)النساء: ﴾فَقَدِ ٱفْتَرَٰ  إثِْماً عَظٌِماً 

بٌگمان خداوند شرك به خود را نمی بخشد، ولی گناهان جز آن را از هركس كه خود ترجمه: 

 بخواهد می بخشد. و هر كه برای خدا شرٌكی قابل گردد، گناهی بزرگی را مرتكب شده است. 

 ٌعنی اگر بنده مرتکب شرک نگردد با وجود ساٌر گناهان ممکن استالله متعال وی را ببخشد.

ملبقهههات کنهههد هرچنهههد خطاههههای وی بهههه انهههدازه پهههری  توحٌهههد بههها الله هرگهههاه بنهههده ای کهههه بههها 

 وی را بهههه همهههان انهههدازه ای مؽفههرت ملبقهههات مٌکنهههد. چنانچهههه حهههدٌث نبهههوی زمههٌن باشهههد الله

 مبٌن اٌن موضوع است. 

قوُلُ اللهُ عَزَّ  ٌَ هِ وَسَلَّمَ: "  ٌْ ، قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَ وَجَلَّ: مَنْ جَاءَ بِالْحَسَنَةِ فَلهَُ  )عَنْ أبًَِ ذَر 

بَ مِنِّ  بَة  مِثْلهَُا أوَْ أؼَْفرُِ وَمَنْ تَقَرَّ ٌِّ بَةِ فَجَزَاإُهُ سَ ٌِّ بْتُ عَشْرُ أمَْثَالهَِا وَأزٌَِدُ، وَمَنْ جَاءَ بِالسَّ ً شِبْرًا تَقَرَّ

بْتُ مِنْ  بَ مِنًِّ ذِرَاعًا تَقَرَّ نًِ مِنْهُ ذِرَاعًا، وَمَنْ تَقَرَّ ٌَ تُهُ هَرْوَلَةً، وَمَنْ لقَِ ٌْ مْشًِ أتََ ٌَ هُ بَاعًا، وَمَنْ أتََانًِ 

بًا لَقٌِتُهُ بمِِثْلهَِا مَؽْفرَِةً( ٌْ ٌُشْرِكُ بًِ شَ   1بِقرَُابِ الْأرَْضِ خَطٌِبَةً لَا 

می فرماٌد: آنکه عمهل نٌهک متعال فرمود: خداوند  رواٌت است که پٌامبر : از ابی ذرترجمه

انجام دهد برای او ده برابر آن است و ٌا افزونتر. و آنکه عمل بد می کند، پس جزای بدی برابر 

آن برای اوسهت، و ٌها او را مهی بخشهم، و آنکهه بهه مهن ٌهک وجهب نزدٌهک شهود بهه او ٌهک گهز 

سهی کهه بها نزدٌک شوم و آنکه به من ٌک گز نزدٌک شود به او ٌهک بهاع نزدٌهک مهی گهردم، ک

                                                           
1
عَاءِ   كْرِ وَالد  وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ فَضْلِ الذِّ عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد  بِ إلَِى اِلله تَعَالَى،، مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم، كتاب الذِّ قَر  وَالتَّ
 06۸ٕص\۴ج
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پای بطرفم بٌاٌد شتابان بسوی او روم، و آنکه با من روبرو می شود در حالٌکهه بهه پهری زمهٌن 

گناه دارد، بشرطٌکه چٌزی را شرٌکم نسهاخته باشهد، بهه پٌمانههء آن از مؽفهرت و آمهرزش بها او 

 روبرو می شوم. 

اگرخواست وی را همراه است اگر خواست براٌش می بخشاٌد و ولی چنٌن کار به مشٌبت الله

به گناهانش مإاخذه مٌکند پس نهاٌت امر وی چنٌن است که همٌشه در آتش دوزخ نمٌباشد بلکه 

 رواٌت است که رسول الله از آن خارج شده به جنت داخل مٌشود چنانچه ازعثمان

هُ لَا إلَِهَ إلِاَّ اللهُ، دَخَلَ الْجَنَّةَ فرمودند: عْلمَُ أنََّ ٌَ   1()مَنْ مَاتَ وَهُوَ 

  : هر کس، با علم به اٌنکه هٌچ معبودی بجز الله، وجود ندارد، بمٌرد، وارد بهشت میترجمه

 شود. 

 . 2شرک را برای کسٌکه از آن توبه کند می بخشد همچنان اٌن موضوع ثابت است که الله

بنهههده ای را کهههه مشهههرک باشهههد و اوتعهههالی را در همهههٌن حالهههت ملبقهههات کنهههد را نمهههی  ٌعنهههی الله

. در 3بخشهههههد. ولهههههی ؼٌهههههر از آن را بهههههرای کسهههههی از بنهههههده گهههههانش کهههههه بخواههههههد مهههههی بخشهههههد

نْبِ وارد اسهههت کهههه گفهههت:  صهههحٌحٌن ازعبهههد الله ابهههن مسهههعود ِ، أيَ  الهههذَّ ههها رَسُهههولَ اللهَّ ٌَ )قلُْهههتُ: 

ا وَهُوَ خَلَقَكَ(أعَْظَمُ؟ قَالَ: أنَْ تَجْعَ  ِ نِدًّ لَ لِلهَّ
4  

: گفتم: ای رسول الله، کدام گناه بزرگتر است؟ فرمود: با الله شرک ورزی در حالٌکه او ترجمه 

 تو را خلق نموده است. 

برای بنده گانش به سبب توبه ٌا بدون توبه براٌشان می  اماؼٌر آن گناهان و کباٌر دٌگر را الله

داشته ومتٌقن به آن باشد که وی قادر است به اٌنکه   بخشد مادامٌکه بنده امٌد مؽفرت را از الله

 .5براٌش ببخشاٌد

ُ عَنْهُ(قَالَ: قَالَ رسول الله )صلً الله علٌه وسلم(: ... ذَلكَِ  ًَ اللهَّ هِ )عَنْ أبًَِ ذَر  )رَضِ ٌْ جِبْرٌِلُ عَلَ

بًا دَخَ  ٌْ ِ شَ ٌُشْرِكُ بِاللهَّ هُ مَنْ مَاتَ لاَ  تَكَ أنََّ ةِ، قَالَ: بَشِّرْ أمَُّ لبمَُ، عَرَضَ لًِ فًِ جَانبِِ الحَرَّ ةَ، السَّ لَ الجَنَّ

ا جِبْرٌِلُ، وَإنِْ سَرَقَ، وَإنِْ زَنَى؟ قَالَ: نَعَمْ " قَالَ: قلُْتُ: وَإنِْ سَرَقَ،  ٌَ نَعَمْ، »وَإنِْ زَنَى؟ قَالَ: قلُْتُ: 

  6وَإنِْ شَرِبَ الخَمْرَ(

برمن « حرّه»فرمودند: ... او جبربٌل بود كه در طرؾ فرمود که رسول الله  ابی ذرترجمه: 

نماٌان شده بود و گفت: امّت خود را بشارت بده كه هر كس بمٌرد و شرک به خدا نورزٌده باشد 

                                                           
 

1
رُ شَاك  فٌِهِ دَخَلَ الْجَنَّةَ  مسلم ٌْ مَ عَلَى النَّارِ، جالنٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ الْإٌِمَانَ، بَابُ مَنْ لَقًِ اللهَ بِالْإٌِمَانِ وَهُو ؼَ  ۶۶ص\ٔوَحُرِّ

2
 ۶ٔ۹ص\ٔالزمخشری: الكشاؾ عن حقابق ؼوامض التنزٌل، ج 
3
 ۶۶۷ص\ٔابن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج 
4
ؤكُْلَ مَعَهُ، ج، البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الأَدَبِ   ٌَ ةَ أنَْ  ٌَ  ۸ص\۸بَابُ قَتْلِ الوَلَدِ خَشْ
5
 ۶۷۸ص\ٕسٌد قطب: فً ظلبل القرآن، ج 
6
: المُكْثِرُونَ هُمُ المُقِل ونَ، ج  قَاقِ، بَاب   ۹۴ص\۸البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الرِّ
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داخل بهشت خواهد شد. به او گفتم: اى جبربٌل! اگر چه دزدى كرده باشد؟ و اگر چه زنا كرده 

باشد؟ گفت: بلى، گفت: گفتم: اگر چه دزدى و زنا كرده باشد؟ گفت: بلی اگر چه خمرنوشٌده 

 باشد. 

هُمْ لتَِغْفرَِ وَإنًِِّ كُل مَا دَعَوْتُ ﴿چنٌن حکاٌت مٌکند که گفت:  از نوح قرآن کرٌمودر جای دٌگر 

وا وَاسْتَكْبَرُوا اسْتكِْبَارًا ابَهُمْ وَأصََر  ٌَ  (۷)نوح: ﴾لَهُمْ جَعَلوُا أصََابعَِهُمْ فًِ آذَانهِِمْ وَاسْتَغْشَوْا ثِ

: من هر زمان كه اٌشان را دعوت كرده ام، تا تو آنان را بٌامرزی، انگشتهای خود را به ترجمه

اٌشان را بر سر كشٌده اند و پافشاری كرده اند و سخت گوشهاٌشان فرو كرده اند و جامه ه

 سركشی نموده و بزرگی فروخته اند. 

ٌعنی هر زمان که اٌشان را بسوی اقرار به وحدانٌت، عمل به طاعت وبٌزاری از عبادت هرچه 

ؼٌر از تو، دعوت نمودم تا اگر چنٌن کنند. آنها را خواهٌد آمرزٌد. ولی آنها انگشت هاٌشان را 

 . 1گوشهای شان گذاشتند، تا اٌنکه دعوت مرا نشوندبه 

که همانا اٌمان است. سبب  بدٌن معنی که اقرار به وحدانٌت و اجتناب از عبادت ؼٌر الله

مؽفرت آنها شده مٌتوانست ولی آنها از شنٌدن دعوت به سوی آن ابا ورزٌده خود را بدٌن سبب 

از گروهی ذکر به  قرآن کرٌماز مؽفرت محروم کردند. ولی الله متعال در آٌات متعددی دٌگر 

نموده از اٌن سبب عمل مٌآورد که بر عکس گروهی فوق به اٌمان شان به الله متعال اقرار 

 ازمؽفرت بهره مٌبرند. 

ُ ﴿ چناچه الله متعال می فرماٌد: حْرِ وَٱلله  هِ مِنَ ٱلسِّ ٌْ انَا وَمَآ أكَْرَهْتَنَا عَلَ ٌَ غْفرَِ لَنَا خَطَا ٌَ نَا لِ ا برَِبِّ آ آمَن  إنِ 

ر  وَأبَْقَىٰ  ٌْ  (۷ٖ)طه: ﴾خَ

گناهان ما را و جادوگرٌهابی را كه بدان ما به پروردگارمان اٌمان آورده اٌم تا ببخشاٌد ترجمه: 

 وادارمان مٌكردی. خدا بهتر و پاٌدارتر است. 

ٌعنی اقرار کردٌم به توحٌد و ٌگانگی پروردگار مان و وعده و وعٌد وی را تصدٌق نمودٌم و  

آورده است حق است، تا عفو نماٌی و درگذری از گناهان ما و آنرا برای ما   ٰاٌنکه آنچه موسی

توجه نمودند واٌمان قلب هاٌشان را روشن نمود و از  . پس آنها با تمام وجود به الله2بپوشانی

                                                           
1
 ۶ٖٔص\ٌٖٕل القران، جالطبری: جامع البٌان فی تاو 
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نَآ آمَن  ﴿مٌفرماٌد:  . الله1مؽفرت گناهان شان را طلب نمودند الله نَآ إنِ  قُولوُنَ رَب  ٌَ ا فَٲغْفرِْ ٱل ذٌِنَ 

ارِ   (۶ٔ)ال عمران: ﴾لَنَا ذُنُوبَنَا وَقِنَا عَذَابَ ٱلن 

: و همان كسانی كه می گوٌند: پرودگارا! ما اٌمان آورده اٌم، پس گناهان ما را ببخش و ترجمه

 ما را از عذاب آتش به دور دار. 

 بناء آٌاتی فوق دلالت دارد که اٌمان و توحٌد سبب محو گناه وسبب مؽفرت انسان مٌگردد. 

معرفت توحٌد را بر امر به  همچنان موضوع که به اهمٌت توحٌد می افزاٌد اٌن است که الله

ُ وَٱسْتَ ﴿استؽفار مقدم نموده است چنانکه مٌفرماٌد: 
هَ إلَِ ٱلله  ٰـ هُ لاَ إلَِ غْفرِْ لذَِنبكَِ وَللِْمُإْمِنٌِنَ فَٲعْلمَْ أنَ 

 (۹ٔ)محمد: ﴾وَٱلْمُإْمِنَاتِ 

بدان كه قطعاً هٌچ معبودی جز الله وجود ندارد. برای گناهان خود و مردان و زنان ترجمه: 

 مإمن آمرزش بخواه. خدا از حركات و سكنات تان كاملبً آگاه است. 

ستؽفار اشاره به علم فروع می نماٌد پس زٌرا معرفت توحٌد اشاره به علم اصول و اشتؽال به ا

تقدم اصل برفرع لازم است زٌرا هرکه بر وجود صانع علم نداشته باشد پس از طاعت وخدمت 

وی نٌز امتناع مٌورزد بنابر همٌن است که اٌن موضوع به اهمٌت علم توحٌد که به آن نسخ و 

ت ها مختلؾ مٌگردد می افزاٌد، تؽٌٌر راه پٌدا نمٌکند ونه هم در صورت اختلبؾ ناحٌه ها وام

به  بتحقٌق انسان از اهل نجات و درجات نٌست مگر همراه با اٌن علم. پس واقعاً جاهل به الله

 . 2اجماع از اهل نجات نمٌباشد

 اعمال صالح و نٌک : مطلب سوم

 وَعَدَ ﴿فرموده است: ازاسباب دٌگر مؽفرت طبق آٌت قران کرٌم اعمال صالح است چنانچه الله

غْفِرَة  وَأجَْر  عَظٌِم   الحَِاتِ لَهُم م  ُ ٱل ذٌِنَ آمَنُواْ وَعَمِلوُاْ ٱلص   (۹: دة)الماب﴾ٱلله 

: خداوند به كسانی كه اٌمان بٌاورند و كارهای شاٌسته انجام دهند، وعده می دهد كه ترجمه

 آمرزش و پاداش بزرگی از آن اٌشان باشد. 

بهه عقهد  و رسولش را تصدٌق کردند و بنابر قول )لنسمعن و لنطعهٌن الله ورسهوله( کسانٌکه الله

را شنٌد ند، اطاعهت کردنهد وآنچهه از جانهب  های که بسته بودند وفا نمودند، پس امر و نهی الله

مؽفههرت  امرشهدند، انجههام دادنههد وآنچهه منههع شههدند امتنهاع ورزٌدنههد. اٌنههها کسهانی انههد کههه الله الله

                                                           
1
۹ٖٓص\ٕ،، مدرسة الامام علی بن ابی طالب، اٌران، جهـ ۴ٕ۶ٔناصر، الامثل فی تفسٌر کتاب الله المنزل،  :مکارم الشٌرازی 
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. آنچهه درٌهن آٌهت  قابهل توجهه اسهت اٌهن 1گذشته و ترک عقوبت آنها را وعده داده اسهت گناهان 

وابسته ساخته تا نشان دهنهده ای نهوعی از قهوت و  است که مؽفرت و اجرعظٌم را به وعده الله

وجهود دارد  قهرآن کهرٌم. آٌهاتی زٌهادی در 2خالق و قادر برهر چٌز اسهت عظمت باشد زٌرا الله

ٌن دارد که اعمال صالح از اسباب مؽفرت و محو کننده گناه اسهت. کهه تعهدادی از که دلالت بر ا

 اٌن آٌات بطور مطلق وکلی اعمال صالح و نٌک را سبب مؽفرت قرار داده است مانند: قول الله

: ﴿ ِئَاتِهِمْ وَلَنَجْااز ٌِّ اارَن  عَاانْهُمْ سَاا ااالحَِاتِ لَنُكَفِّ هُمْ أحَْسَاانَ ٱل ااذِ  كَااانُواْ وَٱل ااذٌِنَ آمَنُااواْ وَعَمِلاُاواْ ٱلص  ن  ٌَ

عْمَلوُنَ   (۷)العنکبوت: ﴾ٌَ

: كسانی كه اٌمان بٌاورند و كارهای شاٌسته انجام بدهند بدٌهاٌشان را محو می كنٌم، و ترجمه

 پاداش كارهای نٌكشان را به بهترٌن وجه می دهٌم. 

ااااااااتُ ٱلْفِااااااارْدَوْسِ إنِ  ٱل اااااااذٌِنَ آمَنُاااااااواْ وَعَمِلاُااااااواْ ﴿  و همچنهههههههان  اااااااالحَِاتِ كَانَاااااااتْ لَهُااااااامْ جَن  ٱلص 

بْغُونَ عَنْهَا حِوَلاً -نُزُلاً  ٌَ  (۸ٓٔ-۷ٓٔ)الکهؾ: ﴾خَالدٌِِنَ فٌِهَا لاَ 

: بی گمان كسانی كه اٌمان آورده اند و كارهای شاٌسته كرده اند، باؼهاٌی بهشت جاٌگاه ترجمه 

 ند و تقاضای نقل مكان از آنجا را نمی نماٌند. پذٌرابی از اٌشان است. جاودانه در آنجا می مان

ِ حَقّاً ﴿مٌفرماٌد:  الله  عٌِمِ خَالدٌِِنَ فٌِهَا وَعْدَ ٱلله  اتُ ٱلن  الحَِاتِ لَهُمْ جَن  إنِ  ٱل ذٌِنَ آمَنُواْ وَعَمِلوُاْ ٱلص 

 (۹-۸)لقمان: ﴾وَهُوَ ٱلْعَزٌِزُ ٱلْحَكٌِمُ 

كسانی كه اٌمان آورده و كارهای شاٌسته انجام دادند، باؼهای پرنعمت بهشت از آن ترجمه: 

اٌشان است. جاودانه در آن خواهند ماند. اٌن وعده مسلمّ الهی است. او عزٌز و قدرتمند، و حكٌم 

 است. 

نٌز وجود دارد که بٌانگر اٌنست که اعمال صالح از جمله اسباب  قرآن کرٌمو آٌات دٌگر از 

رت است. طورٌکه دٌده مٌشود در اٌن آٌات فوق اعمال نٌک عمومی ومطلق ذکر گردٌده مؽف

است. که در برخی اٌن آٌات اعمال نٌک را بطور واضح سبب مؽفرت قرار داده است. ودر 

برخی دٌگر اعمال نٌک را سبب حصول جنت و نعمت های آن قرار داده است. زٌرا حصول 

ت. ودرجای دٌگر عمل نٌک را سبب تکفٌر گناه قرار داده اٌنها بدون مؽفرت الهی محال اس

 است چون تکفٌر گناه همانا مؽفرت گناه است. 
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اٌن آٌات قرانی دلالت بر مؽاٌرت اعمال با اٌمان مٌکند. زٌرا عطؾ بٌانگر مؽاٌرت است که  

بدٌها  اٌن موضوع دلالت دارد به اٌنکه اعمال شامل آنچه است که مقصد اٌمان است. زٌرا تکفٌر

 و پاداش نٌک به آن، متعلق به اٌمان بوده و از ثمرات آن است. 

بههه انجههام آن امههر نمههوده باشههد زٌههرا بهها امههر آن عمههل  و عمههل صههالح هرعملههی اسههت کههه الله

و  صههالح مههی شههود. اگههر از آن منههع مههی کههرد صههالح بههه حسههاب نمٌرفههت. عمههل صههالح بههاقی

كُاال  ﴿ :اسههت. و چههون تنههها ذات الله تعههالی اسههت کههه بههاقی مههی مانههد چنانچههه مههی فرماٌههد پاٌههدار

ء  هَالكِ  إلِا  وَجْهَهُ  ًْ  (۸۸)القصص: ﴾شَ

لههذا عملههی کههه خالصههانه بههه خههاطر او تعههالی باشههد بههاقی مٌمانههد. زٌههرا عمههل صههالح بههه عملههی  

 ه باشد. انجام داد اطلبق می شود که مکلؾ آن را خالصانه به خاطر الله

الله متعال در آٌت هفت سوره عنکبوت از اعمال بندگان دو چٌز را ذکر نموده است که اٌمان و  

عمل صالح است و در مقابل، دو عوضی که الله متعال می دهد؛ پاک کردن گناهان و پاداش 

. پس کسی که مٌان اٌمان و عمل صالح جمع نمود الله متعال هم برای وی بٌن 1نٌکو است

. ٌعنی هر دو را نصٌب وی مٌگرداند. زٌرا اٌمان بدون 2ت و رزق کرٌم جمع می نماٌدمؽفر

 عمل صالح برای تحقق نجات کافی نخواهد بود. 

هِ العَطَشُ، فَنَزَلَ فرمودند:  رواٌت است که پٌامبر از ابوهرٌره ٌْ مْشًِ، فَاشْتَدَّ عَلَ ٌَ نَا رَجُل   ٌْ )بَ

ؤكُْلُ الثَّرَى مِنَ العَطَشِ، فَقَالَ: لقََدْ بَلَػَ هَذَا مِثْلُ بِبْرًا، فَشَرِبَ مِنْهَا،  ٌَ لْهَثُ  ٌَ ثُمَّ خَرَجَ فَإذَِا هُوَ بِكَلْبٍ 

ُ لَهُ، فَؽَفَ  ، فَسَقَى الكَلْبَ، فَشَكَرَ اللهَّ ًَ ٌَا رَ لهَُ "، قَالوُاالَّذِي بَلػََ بًِ، فَمَلَؤَ خُفَّهُ، ثُمَّ أمَْسَكَهُ بِفٌِهِ، ثُمَّ رَقِ  :

) ِ، وَإنَِّ لَنَا فًِ البَهَابِمِ أجَْرًا؟ قَالَ: فًِ كُلِّ كَبِدٍ رَطْبَةٍ أجَْر  رَسُولَ اللهَّ
3  

: فرمود: مردی از راهی می گذشت. تشنه شد. چاهی ٌافت. وارد آن شد و آب نوشٌد ترجمه 

را می  له له می زد و زمٌن مرطوب ونمناک وقتی بٌرون آمد، سگی را دٌد که )از تشنگی(

خورد. با خوٌش گفت: او هم مثل من تشنه است! پس دوباره وارد چاه شد. کفشش را از آب پر 

نٌز از وی  کرد، آن را به دندان گرفت و از چاه بٌرون آمد و سگ را سٌراب کرد. خداوند

مگر سٌراب کردن چارپاٌان نٌز پاداش دارد؟ فرمود:  سپاسگزاری کرد. گفتند: ٌا رسول الله

 اب کردن هر تشنه ای پاداش دارد. سٌر

                                                           
1
 ٖٖ-ٕٖص\۶ٕج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
2
د والشٌخ علی محمد تحقٌق: الشٌخ عادل أحمد عبد الموجو ،هـ.ق( ۴ٔ۹ٔالنعمان:، سراج الدٌن عمر بن علً، اللباب فی علوم الکتاب) 

 ۴ٔٔص \۴ٔمعوض، دار الكتب العلمٌة، بٌروت، لبنان، ج
3
 ٔٔٔص\ٖالبخاری: صحٌح البخاری، كِتَاب المُسَاقَاةِ، بَابُ فَضْلِ سَقًِْ المَاءِ، ج 
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ولهههی برخهههی از آٌهههات قهههرآن، بعضهههی از اعمهههال نٌهههک را مشهههخص نمهههوده سهههبب مؽفهههرت قهههرار 

 داده است مانند: 

  و رسول الله دوستی و محبت با الله -الف

سببی از  ورسول الله  از جمله آٌاتی قرآنی که دلالت صرٌح بر اٌن دارد که محبت با الله

ُ ﴿است که مٌفرماٌد:  اسباب مؽفرت است قول الله ٌُحْبِبْكُمُ ٱلله  بعُِونىِ  َ فَٲت 
قلُْ إنِ كُنتُمْ تُحِب ونَ ٱلله 

حٌِم   ُ غَفوُر  ر  غْفرِْ لكُمْ ذُنُوبَكُمْ وَٱلله  ٌَ  (ٖٔ)ال عمران: ﴾وَ

ا شما را دوست بدارد و بگو: اگر خدا را دوست می دارٌد، از من پٌروی كنٌد تا خدترجمه: 

 گناهانتان را ببخشاٌد، و خداوند آمرزنده مهربان است. 

بر وفدی نصاری که از نجران آمده اند بگو اگهر شهما در اٌهن قهول تهان کهه مٌگوٌٌهد   ای محمد

را بزرگ می دارٌد و در مهورد وی آنچهه را کهه پروردگهار تهان  را دوست دارٌد و مسٌح الله

ت بها اتبههاع از مهن ثابهت بسههازٌد اگهر شههما ٌهگفتهه اسهت مههی گوٌٌهد پهس اٌههن سهخن تههان را در واقع

راستگو هستٌد زٌرا من فرستاده ای به سوی شما هستم تا باشد که گناهان تان آمرزٌده شده و از 

. تقدٌر کهلبم چنهٌن اسهت کهه 1ته است مورد عفو قرار گٌردعقوبت آن نجات ٌابٌد و آنچه که گذش

باشد باٌد از آنچه که مورد ؼضب او می شود اجتناب ورزد و از آن جا  اگر کسی دوستدار الله

ثابت است باٌد از وی متابعت صورت گٌرد تها دلٌلهی بهر صهدق  که با دلاٌل قطعی نبوت محمد

را دوسهت داشهته باشهد بهه وی رؼبهت دارد زٌهرا  محبت نسبت به الله متعال باشد و کسی که الله

نسبت به بنده اعطای اجر  مقتضی محبت متابعت همه جانبه از محبوب است و معنی محبت الله

و ثواب بر وی و بخشش گناهان و گذشت از عقوبت وی می باشد و اٌن نهاٌت چٌزی اسهت کهه 

 . 2هر عاقل خواهان آن است

ٌَا رَسُولَ اللهِ مَتَى  )عَنْ أنََسِ بْنِ مَالكٍِ، هِ وَسَلَّمَ فَقَالَ:  ٌْ قَالَ: جَاءَ رَجُل  إلِىَ رَسُولِ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَ

اعَةُ؟ قَالَ:  اعَةِ؟»السَّ قَالَ: حُبَّ اللهِ وَرَسُولِهِ، قَالَ: فَإنَِّكَ مَعَ مَنْ أحَْبَبْتَ(« وَمَا أعَْدَدْتَ للِسَّ
3 

آمد و گفت: ٌا رسول الله! قٌامت چی وقت بر  گوٌد: مردی نزد رسول الله  می انسترجمه: 

ام  ای؟ گفت: چٌزی آماده نکرده   فرمود: برای آن، چه تدارک دٌده شود؟ رسول اکرم  پا می

فرمود: تو روز قٌامت با کسی همراه  جز اٌنکه الله و رسولش را دوست دارم. پٌامبر اکرم

 دوست داری.  خواهی بود که او را

                                                           
1
  ۶ٕٖص\۶الطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
2
 ۹۸ٔ-۹۷ٔص\۸ج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
3
، ج  لَةِ وَالْآدَابِ، بَابُ الْمَرْءُ مَعَ مَنْ أحََبَّ  ٕٖٕٓص\۴مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم، كتاب الْبِرِّ وَالصِّ
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و رسول اش سبب مؽفرت انسان  حدٌث شرٌؾ فوق نٌز دلالت بر اٌنکه محبت وپٌروی از الله

ورسولش را دوست دارد را با  همراهی شخص را که الله زٌرا رسول الله است دارد. بوده

 از اهل بهشت است.  رسول اللهخودش بٌان نموده است. و در آن شکی نٌست که 

 قول راست و دقٌق  -ب 

 از اسههههباب بخشههههش و آمههههرزش گناهههههان انسههههان گفتههههار راسههههت ودقٌههههق اسههههت چنانکههههه الله 

َ وَقُولاُاواْ قَااوْلاً سَاادٌِداً ﴿مٌفرماٌههد:
قُااواْ ٱلله  هَااا ٱل ااذٌِنَ آمَنُااواْ ٱت   ٌ َ ؤ غْفِاارْ لكَُاامْ  -ٌٰ ٌَ ٌُصْاالحِْ لكَُاامْ أعَْمَااالكَُمْ وَ

 (۷ٔ-۷ٓ)الاحزاب: ﴾ ذُنُوبَكُمْ 

ای مإمنان! از خدا بترسٌد و سخن حق و درست بگوبٌد. تا بصلبح آرد، برای شما ترجمه: 

کردار های شما را و بٌامرزد برای شما گناهان شما را. هر كه از خدا و پٌؽمبرش فرمانبرداری 

 كند، پس هرآٌنه به پٌروزی و كامٌابی بزرگی دست می ٌابد. 

ست گوٌٌد. تا شما را به اعمال نٌک توفٌق داده وگناهان بترسٌد و قول دقٌق و را ٌعنی از الله

و اٌشان را به اقوال و افعال که  1را براٌتان ببخشاٌد. بنابرٌن برای آن مجازات نمی شوٌد

شاٌسته است که آنها انجام دهند هداٌت ورهنماٌی نماٌد که افعال همانا افعال خٌر است و اقوال 

هر که با خٌر بٌاٌد و سخن راست گوٌد به تحقٌق که وی را همانا اقوال و گفتار حق است زٌرا 

 . 2به آن مؽفرت گناه وعده داده است

مسلمانان را از کارٌکه به پٌامبر آسٌب مٌرساند منع کرد  و اٌن رهنمودها پس از آن بود که الله

نع نمود. وگفتار نٌک مو آنها را از اٌنکه ما نند کسانی باشد که پٌامبر شانرا اذٌت رسانٌدند 

شامل گفتار واجبه، نافعه ونٌک مٌشود. مانند: آؼاز سلبم و قول ٌک مإمن برای کسٌکه او را 

و تمجٌد و تسبٌح و شامل امر به  قرآن کرٌمدوست دارد که من ترا دوست دارم وقرابت 

 . 3معروؾ و نهی از منکر. گفتار نٌک باب بزرگی از باب های خٌر است

)مَنْ سَبَّحَ اللهَ فًِ دُبُرِ كُلِّ صَلَبةٍ ثَلَبثًا رواٌت مٌکند که فرمودند:  از رسول الله ابو هرٌرة 

الَ: تَمَامَ الْمِابَةِ: وَثَلَبثٌِنَ، وَحَمِدَ اللهَ ثَلَبثًا وَثَلَبثٌِنَ، وَكَبَّرَ اللهَ ثَلَبثًا وَثَلَبثٌِنَ، فَتْلكَِ تِسْعَة  وَتِسْعُونَ، وَقَ 

اهُ وَ لَا إلِهََ إِ  ٌَ ءٍ قَدٌِر  ؼُفرَِتْ خَطَا ًْ إنِْ لاَّ اللهُ وَحْدَهُ لَا شَرٌِكَ لَهُ، لهَُ الْمُلْكُ وَلهَُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلىَ كُلِّ شَ

 .4كَانَتْ مِثْلَ زَبَدِ الْبَحْرِ(

                                                           
1
  ۶ٖٖص\ٕٓالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
2
 ۸۸ٔص\۶ٕج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
3
 ٕٕٔ-ٕٔٔص\ٕٕابن عاشور: التحرٌر والتنوٌر = تحرٌر المعنى السدٌد وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد، ج  
4
لَبةِ وَبٌََ   كْرِ بَعْدَ الصَّ لَبةَ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الذِّ  ۴ٔ۸ص\ٔانِ صِفَتِهِ، جمسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم، كِتَابُ الْمَسَاجِدِ وَمَوَاضِعِ الصَّ
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: کسی که بعد از نماز فرض سی و سه بار سبحان الله گفت و سی و سه بار الحمد لله ترجمه

ُ وَحْدَهُ لاَ شَرٌِکَ لَهُ لهَُ و سه بار الله اکبر گفت و صدمٌن بار گفت: گفت و سی 
لاَ إلَِهَ إلِا  الله 

شود اگرچه مثل کؾ درٌا   !. گناهانش آمرزٌده میالْمُلْکُ وَلهَُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى کُلِّ شَىْء  قَدٌِر

 باشد. 

ت دارد که گفتار نٌک و نافع سبب مؽفرت و مانند حدٌث فوق احادٌث دٌگر نٌز دلالت برٌن دلال

 گناهان بنده مٌگردد. 

 انجام فراٌض شرعی -ج

ٌُنفِقُونَ ﴿مٌفرماٌد: الله  ا رَزَقْنَاهُمْ  لاةََ وَمِم  ٌُقٌِمُونَ ٱلص  ئكَِ هُمُ ٱلْمُإْمِنُونَ حَقّاً ل هُمْ  -ٱل ذٌِنَ  ٰـ أوُْل 

هِمْ وَمَغْفِرَة    (۴-ٖ)الانفال: ﴾وَرِزْق  كَرٌِم  دَرَجَات  عِندَ رَبِّ

: آنان كسانی اند كه نماز را اداء مٌکنند و از آنچه بدٌشان عطاء كرده اٌم، مٌبخشند. آنان ترجمه

واقعاً مإمن هستند و دارای درجات عالی، مؽفرت الهی، و روزی پاک و فراوان، در پٌشگاه 

 خدای خود می باشند. 

در آٌت فوق آن گروه را به صاحب مکارم اعمال قلبی از قبٌل خشٌت، اخلبص و  متعال  الله

توکل صفت نموده است و اٌن مدحی است که به اعمال نٌکوی ظاهری شان از قبٌل صدقه و 

نماز نٌز برمٌگردد. پس اٌنان کسانی اند که درجات عالی و مؽفرت تقصٌراتی را که از اٌشان 

نانی که به چنٌن صفاتی وصؾ کرده شده آ. به اٌن معنی که 1ندسرزده است، را کسب می نماٌ

اند دارای درجات، کرامت و جاٌگاه عالی را به سبب اعمال نٌک در نزد پروردگار شان 

حاصل نموده اند و تقصٌراتی که را که از آنها سر زده است مورد مؽفرت قرار می گٌرد و در 

 آخرت رزق کرٌم را نصٌب می شوند. 

 دٌث که دلالت بر اٌن دارد که انجام فراٌض سبب مؽفرت مٌشود حدٌث ذٌل است: و از احا

ههها رَسُهههولَ اِلله أصََهههبْتُ  ٌَ ههههِ وَسَهههلَّمَ، فَقَهههالَ:  ٌْ ًِّ صَهههلَّى اللهُ عَلَ بِههه )عَهههنْ أنََهههسٍ، قَهههالَ: جَهههاءَ رَجُهههل  إلَِهههى النَّ

هههلَبةُ فَصَهههلَّى  ، قَهههالَ: وَحَضَهههرَتِ الصَّ ًَّ ا فَؤقَِمْههههُ عَلَههه ههها حَهههدًّ ههههِ وَسَهههلَّمَ، فَلمََّ ٌْ مَهههعَ رَسُهههولِ اِلله صَهههلَّى اللهُ عَلَ

ًَّ كِتَهههابَ اِلله، قَهههالَ: هَهههلْ حَضَهههرْتَ  ا، فَهههؤقَِمْ فِههه هههً أصََهههبْتُ حَهههدًّ ههها رَسُهههولَ اِلله إنِِّ ٌَ هههلَبةَ قَهههالَ:  قَضَهههى الصَّ

لَبةَ مَعَنَا؟ قَالَ: نَعَمْ، قَالَ: قَدْ ؼُفِرَ لكََ( الصَّ
2. 

ام که دارای حدّ  آمد، گفت: ای رسول خدا! من دچار گناهی شده  رسول اللهمردی نزد ترجمه: 

نماز خواند، وقتی  است، حدّ آنرا بر من اجرا نماٌٌد، وقت نماز فرا رسٌد، آن مرد با پٌؽمبر

نماز را تمام کرد، آن مرد به نزد پٌؽمبر رفت، گفت: ای رسول خدا! من دچار گناهی  پٌؽمبر
                                                           

1
 ۶۸ٔ-۶۷ٔص\۶الآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 
2
بَاتِ،، ج  ٌِّ ٌُذْهِبْنَ السَّ وْبَةِ، بَابُ قَوْلهِِ تَعَالَى: }إنَِّ الْحَسَنَاتِ   ۷ٕٔٔص\۴مسلم النٌساپوری: صحٌح مسلم، كتاب التَّ
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ب حدّ است، حکم الله را بر من قاٌم ساز، پٌؽمبر گفت: آٌا شما در نماز با ما ام که مستوج شده 

 گفت: به تحقٌق الله متعا ل براٌت بخشٌده است.  حاضر بودٌد؟ آن مرد گفت: بلی، پٌؽمبر

که بٌان می دارد روزه نٌز از فراٌض است که سبب  و همچنان حدٌث دٌگر از احادٌثی نبوی

)مَنْ قَامَ رواٌت مٌکند که فرمود:  از نبی حدٌثی است که ابو هرٌرةمؽفرت گناهان مٌگردد 

مَ مِنْ ذَنْبِهِ(  .1رَمَضَانَ إٌِمَانًا وَاحْتِسَابًا، ؼُفرَِ لَهُ مَا تَقَدَّ

: هر کس ماه رمضان را از روی اٌمان و برای خدا و پاداش او روزه بگٌرد، گناهان ترجمه

 گذشته اش آمرزٌده می شود. 

نٌز نقش مهم در مؽفرت و آمرزش گناه انسان دارد. قول  و همچنان هجرت و جهاد در راه الله 

رْجُونَ ﴿است که مٌفرماٌد: الله ٌَ ئكَِ  ٰـ ِ أوُْل  إنِ  ٱل ذٌِنَ آمَنُواْ وَٱل ذٌِنَ هَاجَرُواْ وَجَاهَدُواْ فىِ سَبٌِلِ ٱلله 

حٌِم   ُ غَفوُر  ر  ِ وَٱلله   (۸ٕٔ)البقرة: ﴾رَحْمَةَ ٱلله 

كسانی كه اٌمان آورده اند و كسانی كه هجرت نموده اند و در راه خدا جهاد كرده اند، ترجمه: 

 آنان رحمت خدا را چشم می دارند، و خداوند آمرزنده و مهربان است. 

واٌنکهههه سهههبب از اسهههباب حصهههول  پهههس اٌهههن آٌهههت دلالهههت بهههر فضهههٌلت جههههاد در راههههی الله 

 . 2مؽفرت است مٌکند

مجاهد را بر اجر بزرگ و مؽفرت گناهان شان بر قاعد فضلٌت  قرآن کرٌمدرآٌاتی متعدد  الله

برای کسانی که با اموال ونفسهای شان جهاد مٌکند آماده  داده است واٌن مؽفرتی است که الله

کرده که با سابر حسنات که قاعدٌن انجام می دهد جبران و تکفٌر نمٌشود بنابرٌن از خصاٌص 

 . 3ان به شمار مٌروداٌش

شرٌؾ ذکر شده ای فوق آشکار مٌگردد اٌن است که  آنچه بر اساس آٌات و احادٌث نبوی

مبانی پنج گانه اسلبم هر کدام سبب پاک شدن و محوه گناهان مٌگردد و سر نهفته در هر کدام 

ری از باشد زٌرا اگر عمل عا آنها اخلبص است بدٌن معنی که هر عمل باٌد خاص برای الله

 . 4اخلبص باشد نه مورد قبول قرار خواهد گرفت و نه هم سبب مؽفرت و تکفٌر گناه مٌشود

 

 

 

                                                           
1
 : امِ رَمَضَانَ مِنَ الإٌِمَانِ، ج البخاری: صحٌح البخاری، كِتَابُ الإٌِمَانِ، بَاب  ٌَ عُ قِ   6ٔص\ٔتَطَو 
2
 ۹۹ٔص\ٔأبو بكر الجزابري: أٌسر التفاسٌر لكلبم العلً الكبٌر، ج 
3
 ۹ٔٔص\ٖالآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 
4
 ۹۷ابن الدٌبع الشٌبانً: مكفرات الذنوب وموجبات الجنة، ص 
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  نٌکی و صله رحم -د

عَةِ ﴿مٌفرماٌد:  نٌکی وصله رحم از اسباب مؽفرت است که الله ؤتَْلِ أوُْلوُاْ ٱلْفَضْلِ مِنكُمْ وَٱلس  ٌَ وَلاَ 

اْ أوُْلىِ ٱلْقُرْبَىٰ  ٌُإْتُو  اْ ألَاَ تُحِب ونَ أنَ أنَ  صْفَحُو  ٌَ عْفُواْ وَلْ ٌَ ِ وَلْ وَٱلْمَسَاكٌِنَ وَٱلْمُهَاجِرٌِنَ فىِ سَبٌِلِ ٱلله 

حٌِم   ُ غَفوُر  ر  ُ لكَُمْ وَٱلله  غْفرَِ ٱلله   (ٕٕ)النور: ﴾ٌَ

: كسانی كه از شما اهل فضٌلت و فراخی نعمت اند، نباٌد سوگند بخورند اٌن كه بذل و ترجمه 

ش خود را از نزدٌكان و مستمندان و مهاجران در راه خدا باز می گٌرند. باٌد عفو كنند و بخش

 گذشت نماٌند. مگر دوست نمی دارٌد كه الله بر شما ببخشاٌد ؟، و خدا آمرزگار و مهربان است. 

ال ذٌِنَ جَاءُوا إنِ  ﴿)...فَؤنَْزَلَ اللهُ عَز  وَجَل : چنٌن بٌان مٌکند:  سبب نزول آٌت فوق را عاٌشه

اتِ بَرَاءَتًِ، قَالتَْ: فَقَالَ (ٔٔالنور: )﴾باِلْإفِْكِ عُصْبَة   ٌَ اتٍ فَؤنَْزَلَ اللهُ عَزَّ وَجَلَّ هَإُلَاءِ الْآ ٌَ مِنْكُمْ عَشْرَ آ

نْفقُِ عَلَى مِسْطَحٍ لِقَرَابَتِهِ مِنْهُ وَفَقْرِهِ: وَاللهِ لَا أنُْفِقُ عَلَ  ٌُ بًا أبََدًا بَعْدَ الَّذِي قَالَ لعَِابشَِةَ أبَُو بَكْرٍ وَكَانَ  ٌْ هِ شَ ٌْ

 : ٌُإْتُوا أوُلًِ الْقرُْبَى﴿فَؤنَْزَلَ اللهُ عَزَّ وَجَلَّ عَةِ أنَْ  ؤتَْلِ أوُلوُ الْفَضْلِ مِنْكُمْ وَالسَّ ٌَ ألََا ﴿ إلَِى قَوْلِهِ: ﴾وَلَا 

غْفرَِ اللهُ لكَُمْ  ٌَ ؽْفرَِ اللهُ لًِ، فَرَجَعَ إلَِى فَقَالَ أَ  (،ٕٕ)النور: ﴾تُحِب ونَ أنَْ  ٌَ بُو بَكْرٍ: وَاِلله إنًِِّ لَأحُِب  أنَْ 

هِ، وَقَالَ: لَا أنَْزِعُهَا مِنْهُ أبََدًا( ٌْ ٌُنْفقُِ عَلَ فَقَةَ الَّتًِ كَانَ  مِسْطَحٍ النَّ
1. 

وقتى خداوند ده آٌت از  ﴾إنِ  ال ذٌِنَ جَاءُوا باِلْإفِْكِ عُصْبَة  ﴿الله متعال   ... پس نازل کردترجمه: 

قبلبً به علتّ اٌنكه مسطح فقٌر و فامٌلش بود  آن را در برابت من نازل نمود، ابو بكر صدٌّق

داد ولى به سبب اٌنكه در بهتان شركت نموده بود گفت: قسم به خدا از ٌن به بعد   نفقه او را مى

ٌُإْتُوا وَلَا ٌَ ﴿دهم، خداوند اٌن آٌه را نازل كرد.  نفقه او را نمى  عَةِ أنَْ  ؤتَْلِ أوُلوُ الْفَضْلِ مِنْكُمْ وَالس 

غْفرَِ اللهُ لكَُمْ ﴿ الی قول  ﴾أوُلًِ الْقُرْبَى ٌَ گفت: بلى، دوست دارم  اٌن بار ابو بكر  ﴾ألََا تُحِب ونَ أنَْ 

و را نفقه مسطح را قطع نكرد و كماكان نفقه ا كه خداو ند مرا ببخشد، به خاطر اٌن آٌه ابو بكر

 كنم.  داد و گفت: قسم به خدا هرگز نفقه او را قطع نمى   مى

ٌعنی در مقابل عفو و گذشت و احسان تان در مقابل کسانی که با شما بدی کرده اند در اٌن آٌت  

ترؼٌب بزرگ بر عفو و گذشت از دٌگران و وعده عوض در مقابل آن وجود دارد مثلی اٌن که 

 . 2بر شما ببخشاٌد پس از لوازم آن بخشٌدن دٌگران است اللهمی گوٌد آٌا دوست ندارٌد 

                                                           
1
وْبَةِ، بَاب  فًِ حَدٌِثِ الْإفِْكِ وَقَبُولِ تَوْبَةِ الْقَاذِؾِ، جمسلم    ۹ٕٕٔص\۴النٌساپوری: صحٌح مسلم، كتاب التَّ
2
 ٕٖٔص\۹الآلوسی: روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع المثانی، ج 
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همچنان از جمله آٌت های دٌگر که دلالت به اٌن دارد که نٌکی وصله رحم سبب از اسباب 

 است.  مؽفرت است قول الله

اااااهِ ﴿ ٌْ ااااانَهُمْ فَااااالاَ إثِْااااامَ عَلَ ٌْ اااااوص  جَنَفااااااً أوَْ إثِْمااااااً فَؤصَْااااالحََ بَ َ غَفُاااااور  فَمَااااانْ خَاااااافَ مِااااان م 
إنِ  ٱلله 

حٌِم    (۸ٕٔ)البقرة: ﴾ر 

ٌّت كننده ٌا از گناه او بترسد و صلح و صفا را مٌان آنان راه ترجمه:  كسی كه از انحراؾ وص

 بٌندازد، گناهی بر او نٌست. بی گمان خدا آمرزنده و مهربان است. 

از حق رو می خطا از روی  در صورتی که از وصٌت کننده احتمال اٌن رود که قصدا ٌا 

گرداند و وی وصٌت اش را تؽٌٌر داده وسپس به حق بر گردد گناهی بر وی نٌست زٌرا وی 

 . 1بخشنده مهربان است دست به اصلبح زده است و الله

 از جمله ای محو کننده گناه نٌکی با والدٌن است، بالخصوص در کلبنسالی اٌشان. 

)رَؼِمَ أنَْؾُ، ثُمَّ رَؼِمَ أنَْؾُ، ثُمَّ رَؼِمَ أنَْؾُ، دند: فرمو رواٌت است که رسول الله از ابو هرٌره

ا رَسُولَ اللهِ قَالَ:  ٌَ ةَ(»قٌِلَ: مَنْ؟  دْخُلِ الْجَنَّ ٌَ هِمَا فَلمَْ  ٌْ هِ عِنْدَ الْكِبَرِ، أحََدَهُمَا أوَْ كِلَ ٌْ مَنْ أدَْرَكَ أبََوَ
2  

ذلٌل شود آن کس، گفته شد: کی ٌا هلبک وذلٌل شود، هلبک وذلٌل شود، باز هم هلبک وترجمه: 

فرمود: آنکه ٌکی از والدٌنش را و ٌا هر دو را هنگام کلبنسالی درٌابد، ولی او به  رسول الله

 بهشت داخل نگردد. 

خلبصه اٌنکه حسنات و طاعات همه پاک کننده اند. گاهی گناهان را محوه مٌکند و گاهی به 

إلِا  مَن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ عَمَلاً ﴿قرآن به آن اشاره دارد. طرٌق تبدٌل عمل مٌکند چنانکه اٌن آٌت 

حٌِماً  ُ غَفوُراً ر  ئَاتِهِمْ حَسَنَات  وَكَانَ ٱلله  ٌِّ ُ سَ لُ ٱلله  ٌُبَدِّ ئكَِ  ٰـ  (۷ٓ)الفرقان: ﴾صَالحِاً فَؤوُْلَ

ٌها و گناهان مگر كسی كه توبه كند و اٌمان آورد و عمل صالح انجام دهد، كه خداوند بدترجمه: 

 اٌشان را به خوبٌها و نٌكٌها تبدٌل می كند، و خداوند آمرزنده و مهربان است. 

وهر ٌک از گناهان و طاعات دارای خواصی است که از ظاهر انسان به باطن و بر عکس 

منتقل می شود که بعضی آن به زودی به زوال نمی گراٌد و بعضی به آهستگی وسختی زاٌل 

تا عالم برزخ پا برجا مانده و در آنجا زاٌل می شود و ٌک تعداد آن جز می شود و ٌک عده 

 . 3هنگام دخول به آتش زاٌل نمی شود

                                                           
1
 ٕٓٔص\ٔالسمرقندی: نصر بن محمد، بحر العلوم، ج 
2

هِ أَوْ أحََدَهُمَا عِنْدَ الْكِبَرِ، فَلَمْ النٌساپوری: صحٌح مسلم،  مسلم ٌْ لَةِ وَالْآدَابِ، بَابُ رَؼِمَ أنَْؾُ مَنْ أدَْرَكَ أبََوَ ةَ  كتاب الْبِرِّ وَالصِّ دْخُلِ الْجَنَّ ٌَ ،
 ۹۷۸ٔص\۴ج
3
 ٕٕٔمکتبة ابن تٌمٌه، القاهره، ص ،هـ.ق(۴ٔ۷ٔالعفانی: سٌد بن حسٌن، البحارالزاخرة فی اسباب المؽفرة ) 
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ثُمَا كُنْتَ، وَأتَْبِعِ  ٌْ هِ وَسَلَّمَ: اتَّقِ اللهِ حَ ٌْ ُ عَلَ بَةَ الحَسَنَةَ  )عَنْ أبًَِ ذَر  قَالَ: قَالَ لًِ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهَّ ٌِّ السَّ

 .1هَا، وَخَالقِِ النَّاسَ بِخُلقٍُ حَسَنٍ(تَمْحُ 

 براٌم فرمودند: هرکجا بودی از الله  گفت: رسول الله رواٌت است که از ابو ذرترجمه: 

بترس، و به دنبال بدی و گناه، نٌکی بفرست آن را محو ونابود می کند، و با مردم با  متعال

 اخلبق نٌک و خوش برخورد کن. 

چٌز مضر را تناول می کند داکتهر وی را بهه خهوردن چٌهزی کهه زاٌهل  زٌرا مرٌض هنگامی که

کننده آن باشد امر می نماٌد پس در هنگام انجام بدی ها امهر بهه انجهام طاعهات مهی شهود و نٌهک 

 . 2است که طاعات از جنس معاصی باشد زٌرا در پاک کردن گناهان موثرتر اند

لَ حُسْاااااانًا بَعْاااااادَ سُااااااوء  فَااااااإنًِِّ إلِا  مَاااااانْ ﴿مچنههههههان الله متعههههههال مٌفرماٌههههههد: و ه  ظَلَاااااامَ ثُاااااام  بَااااااد 

 (ٔٔ)النمل: ﴾غَفُور  رَحٌِم  

مگر کسی که ستم کند سپس بعد از بدی نٌکی را جاٌگزٌن آن نماٌد هر آٌنه من بسٌار : ترجمه

 آمرزنده و مهربانم. 

نٌک وسبب مؽفرت هم چنان نا گفته نباٌد گذاشت همان طورٌکه انجام اوامر الله متعال از اعمال 

است اجتناب از نواهی و معاصی نٌز از جمله ای عمل نٌک وسببی از اسباب مؽفرت بشمار 

 (۸ٕ)طه: ﴾وَعَمِلَ صَالحَِاً ﴿ :در تفسٌر آٌت مٌرود. چنانکه امام طبری

 . 3مٌگوٌد که عمل صالح شامل ادای فراٌض و اجتناب از معاصی مٌشود

جْتَنِبُونَ كَبَائِرَ ٱلإثِْمِ وَٱلْفَوَاحِشَ إلِا  ٱلل مَمَ إنِ  ﴿فرماٌد: چنانچه الله متعال در سوره  نجم می ٌَ ٱل ذٌِنَ 

كَ وَاسِعُ ٱلْمَغْفرَِةِ   (ٕٖ)النجم:  ﴾رَب 

: همان كسانی كه از گناهان بزرگ و بدكارٌها كناره گٌری می كنند و اگر گناهی از آنان ترجمه

 تو دارای آمرزش گسترده و فراخ است.  سر زند تنها صؽٌره است چرا كه پروردگار

وطورٌكه معلوم است اٌن آٌت در مورد نٌکوکاران مٌباشد و آنها با انجام واجبات و ترک 

 . ٌعنی اٌن دو از اسباب مؽفرت بنده شده مٌتواند. 4محرمات شامل مؽفرت الهی می گردند

ئَاتكُِمْ إنِ تَجْتَنبُِواْ ﴿ودر جای دٌگر از قرآن الله متعال مٌفرماٌد: ٌِّ كَبَآئرَِ مَا تُنْهَوْنَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَ

دْخَلاً كَرٌِماً   (ٖٔ)النساء: ﴾وَنُدْخِلْكُمْ م 

                                                           
1
)محمد ناصر الدٌن حكم حدٌث: حسن  ۴ٖٖ ص\ٖبَابُ مَا جَاءَ فًِ مُعَاشَرَةِ النَّاسِ، ج سنن الترمذی،  -: الجامع الكبٌر الترمذی 

 (۴۸۷ص\۴ج، الألبانً: صحٌح و ضعٌؾ سنن الترمذي
2
 6۶۶ص\0ٔابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی، ج 
3 

 ۴۷ٖص\۸ٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج
4
 ۸ٕٔص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
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: اگر از گناهان كبٌره ای بپرهٌزٌد كه از آن نهی شده اٌد، گناهان صؽٌره شما را از شما ترجمه

  می زدابٌم و شما را به جاٌگاه ارزشمندی وارد می گردانٌم.

در تفسههٌر آٌههت فههوق مٌگوٌههد: فضههل و رحمههت الهههی اسههت کههه  عبههد الههرحمن سههعدی شههٌخ  

بنهههده گهههانش را وعهههده داده اسهههت هنگامٌکهههه از گنهههاه کبٌهههره ای منهههع شهههده اجتنهههاب نماٌنهههد همهههه 

گناهههان را بخشههٌده و آنههها را در جنتههی داخههل مٌکنههد کههه شههامل آنچههه اسههت کههه نههه چشههم دٌههده، 

 . 1قلب بشر خطور نموده باشدم در ه نه گوش شنٌده ونه

بر بند گانش است که حسنات را چند برابر  با توجه به شرح فوق از نهاٌت لطؾ ورحمت الله 

برای عامل حسنات بالاتر از عمل  ثواب مٌدهد، ولی بدی ها و گناهان چنٌن نٌست زٌرا الله

 داده مٌشود چنانکه الله اجر داده ولی برای عامل بدی و گناه فقط به اندازه بدی و گناهش جزا

ٌُجْزَ   إلِا  مِثْلَهَا وَهُمْ لاَ ﴿فرموده است: ئَةِ فَلاَ  ٌِّ مَن جَآءَ بٲِلْحَسَنَةِ فَلهَُ عَشْرُ أمَْثَالهَِا وَمَن جَآءَ بٲِلس 

 (۶ٓٔ)الانعام: ﴾ٌُظْلَمُونَ 

است ده چندان. و هرکه ٌک بدی آورد پس جزا داده ر هرکه ٌک نٌکی آورد پس اوترجمه: 

 نخواهد شد مگر مثل آن و اٌشان ستم کرده نخواهد شد. 

 استمرار بر اٌمان، عمل نٌک و توبه: مطلب چهارم

 (۸ٕ)طه: ﴾وَإنِِّى لغََف ار  لِّمَن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالحَِاً ثُم  ٱهْتَدَ ﴿ :طبق آٌت

من قطعاً می آمرزم كسی را كه برگردد و اٌمان بٌاورد و كارهای شاٌسته بكند و سپس : ترجمه

 راهٌاب بشود. 

اٌمان  دلالت به سبب چهارم مؽفرت که عبارت از استمرار و مداومت بر ﴾ثُم  ٱهْتَدَ  ﴿

صادقانه، عمل صالح وتوبه صادقانه، در طول زندگی تا مرگ است مٌکند. چنانچه امام 

مٌگوٌد: الله متعال صاحب مؽفرت است برای آنان که توبه  ﴾ثُم  ٱهْتَدَ  ﴿در مورد   طبری

نموده اٌمان خالصانه آوردند وعمل صالح انجام دادند. سپس بر اٌن همه ملبزمت و استقامت 

ثُم   ﴿نٌز ٌکی از وجوهات   چنان امام رازیهم . 2نمودند و هٌچ ٌکی آنرا ضاٌع ننمودند

عمل نٌک بٌان نموده است. و مٌگوٌد: زٌرا مهتدی ٌا واستمرار بر توبه، اٌمان  را ﴾ٱهْتَدَ 

هداٌت ٌافته شده در زمان حال برای کامٌابی و نجات کفاٌت نمٌکند تا اٌنکه در آٌنده نٌز بر آن 

                                                           
1
 ۷۸ٔص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
2
  ۴۷ٖص\۸ٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
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1آن تاکٌد مٌنماٌداٌن قول الله متعال بر  هاستمرار نورزٌده باشند ك
ُ ثُم  إنِ  ال ذٌِنَ قَالوُا ﴿:

نَا الله  رَب 

حْزَنُونَ  ٌَ هِمْ وَلَا هُمْ  ٌْ ةِ خَالدٌِِنَ فٌِهَا جَزَاء بِمَا كَانُوا -اسْتَقَامُوا فَلَا خَوْف  عَلَ أوُْلَئكَِ أصَْحَابُ الْجَن 

عْمَلوُنَ   (۴ٔ-ٖٔ)الاحقاؾ: ﴾ٌَ

د، نه ترسی بر كسانی كه می گوٌند: پروردگار ما تنها الله است، سپس ماندگار می ماننترجمه: 

آنان است و نه ؼمگٌن می گردند. آنان به پاداش كارهابی كه می كنند، ساكنان بهشت بوده و 

 جاودانه در آن می مانند. 

، قَالَ: همچنان  اٌن حدٌث نبوی نٌز دال بر اٌن موضوع است:   ًِّ قَفِ انَ بْنِ عَبْدِ اِلله الثَّ ٌَ )عَنْ سُفْ

ٌَا رَسُولَ اللهِ،  رَكَ  -قلُْ لًِ فًِ الْإسِْلَبمِ قَوْلًا لَا أسَْؤلَُ عَنْهُ أحََدًا بَعْدَكَ قلُْتُ:  ٌْ وَفًِ حَدٌِثِ أبًَِ أسَُامَةَ ؼَ

 2قَالَ: " قلُْ: آمَنْتُ بِاللهِ، فَاسْتَقِمْ( -

ی اسهلبم سهخنی بهه  ی رسول خهدا، دربهاره اااز سفٌان بن عبد الله رواٌت است که گفت: ترجمه: 

ی آن از کسی بعد از شما نپرسم. گفهت: بگهو: بهه خهدا اٌمهان آوردم و سهپس  ربارهمن بگوی که د

 استقامت نما. 

ت منحصر به اٌن اسباب چهار گانه است: اٌمان صادقانه، عمل ؽفربناء نتٌجه مٌشود که اسباب م

نٌک، توبه نصوح واستقامت واستمرار برآنها، زٌرا توبه برای آنچه قبل انجام شده واجب است، 

اٌمان و اسلبم آنچه را که ما قبل از آن بوده برطرؾ می کند. و اعمال صالح، بر اساس اٌن  و

است که حسنات از بٌن برنده بدٌها است و انواع روشهای هداٌت را در پی دارد. از جمله 

آموختن علم و آموختاندن آن، دعوت وعمل به آن وصبر بر آن همه مکفرات برای گناه و سبب 

است برای هر که بخواهد  و رحمت و جنت بوده واٌنها از جمله فضل الله و جوب مؽفزت

 . 3اعطا مٌکند واو صاحب فضل بزرگ است

که امام  است شرٌؾ نٌز بٌانگر برخی از اسبابی مؽفرت الهی قابل ذکر است که احادٌث نبوی

با خصوصٌات متفاوت  آنرا در کتابش )الخصال المکفرة للذنوب المقدمة والموخرة( ابن حجر

آن بٌان داشته است. به نظر بنده اٌن چهار شماره ای فوق همه آنها را در بر گٌرنده است ولی 

 آنچه علبوه از آن است عبارت از: 

 

 

 مصبٌت، غم ومرض: 

                                                           
1
 ۸۶ص\ٕٕج، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
2
 66ص\ٔتَابُ الْإٌِمَانَ، بابُ جَامِعِ أوَْصَاؾِ الْإسِْلَبمِ، جالنٌساپوری: صحٌح مسلم، كِ مسلم  
3
 ۶ٔٓص\ٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
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از مهمترٌن اسباب مؽفرت الهی رسٌدن مصٌبت، درد و ؼم مرض برای بنده مٌباشد. درٌن 

ٌباٌی مٌگوٌد: برا ی تطهٌر و پاک شدن اهل معاصی در دنٌا سه رود به تعبٌر ز مورد ابن قٌم

خانه است که اگر در دنٌا اٌن تطهٌر انجام نشود پس در رود خانه ای جهنم روز قٌامت انجام 

مٌشود. رود خانه توبه خالصانه، رود خانه حسنات برای گناهان اطراؾ و رود خانه مصاٌب 

مٌکه الله متعال برای بنده اش اراده ای خٌر نماٌد وی را داخل بزرگ که کفاره بنده مٌباشد. هنگا

ٌکی از اٌن سه رود خانه مٌکند. ودر روز قٌامت وی را در حال احضار مٌکند که پاک بوده و 

 . 1به تطهٌر چهارم احتٌاج ندارد 

ُ وَإنِ ﴿از آٌات که بر اٌن مسبله اشاره دارد قول الله متعال است که فرموده است: مْسَسْكَ ٱلله  ٌَ

شَآءُ مِنْ عِبَادِهِ  ٌَ ٌُصٌَبُ بهِِ مَن  ر  فَلاَ رَآد  لفَِضْلهِِ  ٌْ ٌُرِدْكَ بخَِ  وَهُوَ بضُِر  فَلاَ كَاشِفَ لَهُ إلِا  هُوَ وَإنِ 

حٌِمُ   (۷ٓٔ)ٌونس: ﴾ٱلْغَفُورُ ٱلر 

: اگهههر خداونهههد زٌهههانی بهههه تهههو برسهههاند، ههههٌچ كهههس جهههز او نمهههی توانهههد آن را برطهههرؾ ترجماااه

گردانههد، و اگههر بخواهههد خٌههری بههه تههو برسههاند، هههٌچ كههس نمههی توانههد فضههل و لطههؾ او را از 

تهههو برگردانهههد. خداونهههد فضهههل و لطهههؾ خهههود را شهههامل ههههركس از بنهههدگانش كهههه بخواههههد مهههی 

 كند و او دارای مؽفرت و مهر فراوان است. 

دٌن معنی که اگر الله متعال براٌت ضرر وزٌان برساند مانند مرض، نقص مال و مٌوه بدلٌل ب

که داراٌی عبرت است. ٌا ظلم که بر شما صورت مٌگٌرد. هٌچ کس دور کننده و رفع کننده ای 

، ذاتی که ؼفور است ٌعنی تکفٌر کننده به واسطه آفت و مصٌبت و 2آن نٌست مگر الله متعال

. درٌن جا اشاره ای است بر اٌنکه مؽفرت و رحمت از جانب الله 3ه بخشش و عطارحٌم است ب

متعال برای بنده گانش شاٌان مقام الله متعال در خلقتش مٌباشد که حتی بدی و ضرری که برای 

آنها مٌرسد، مملو از بخشش است و بر خٌر حمل مٌشود. حتی مشرکان و گمراهان كه مستوجب 

اٌن صورت  ؼٌرگرفته اند درقرا  ل استند نٌز تحت رحمت و بخشش اللهنفرٌن عذاب الله متعا

 . 4آنها حتی ٌک نفس هم درٌن دنٌا نمٌکشٌدند

هَاااااا ﴿چنانچهههههه الله متعهههههال فرمهههههوده اسهههههت:  ٌْ اااااا تَااااارَكَ عَلَ ااااااسَ بظُِلْمِهِااااامْ م  ُ ٱلن  ٌُإَاخِاااااذُ ٱلله  وَلَاااااوْ 

ة    (۶ٔ)النحل: ﴾مِن دَآب 

                                                           
1
 ۹ٖٔص \ابن قٌم الجوزٌة: مدارج السالكٌن بٌن منازل إٌاك نعبد وإٌاك نستعٌن 
2
 ۶۴ٔص\ٔٔالمراؼً: تفسٌر المراؼً، ج 
3
 ۶ٔ۸ٕهـ.ق( ، دار السلبم بٌروت، القاهره، ص۴ٓ۶ٔالتفسٌر )سعٌد حوی، الاساس فی  
4
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باقی  یرا به سبب ستم شان كٌفر می داد، بر روی زمٌن جنبنده ااگر خداوند مردمان : ترجمه

 نمی گذاشت. 

رواٌت  نٌز به اٌن مورد دلالت دارد چنانچه از عبد الله بن مسعود همچنان احادٌثی نبوی

ٌُصٌِبُهُ أذًَى مِنْ مَرَضٍ، فَمَا سِوَاهُ إلِاَّ حَطَّ : فرمودند است که رسول الله اللهُ بهِِ )مَا مِنْ مُسْلمٍِ 

جَرَةُ وَرَقَهَا( بَاتِهِ، كَمَا تَحُط  الشَّ ٌِّ   1سَ

هر مسلمانی که با بٌماری ٌا هر چٌز دٌگری، اذٌت و آزار شود، همانگونه که برگ : ترجمه

 . رٌزد رٌزند، الله متعال گناهان اٌن مسلمان را می  درختان می 

ٌُشَاكُ فرمودند:  ل اللهرواٌت است که مٌگوٌد: شنٌدم که رسو همچنان از عاٌشه )مَا مِنْ مُسْلمٍِ 

تْ عَنْهُ بهَِا خَطٌِبَة ( ٌَ شَوْكَةً، فَمَا فَوْقَهَا إلِاَّ كُتِبَتْ لهَُ بهَِا دَرَجَة ، وَمُحِ
2  

به بدن هر مسلمانی که خاری بخلد ٌا به مصٌبتی بزرگتر از آن، گرفتار شود، ٌک : ترجمه

 گردد.   شود و ٌکی از گناهانش، محو و نابود می نٌکی براٌش نوشته می

از  یدرٌههن حههدٌث بههرای مسههلمانان بشههارت بههزرگ اسههت زٌههرا هههر ٌههک آنههها بههه نههدرت سههاعت

ان بواسههطه بٌمههاری ههها، نههاتوانی ههها و اٌههن مههوارد دور نمههی باشههند کههه در آن کفههاره ای گناههه

مصهههاٌب جههههان اسهههت و اگهههر چهههه مشهههقت در آن کهههم باشهههد. وههههم چنهههان بهههر عهههلبوه اٌنهههها سهههبب 

بٌشههتر دچههار مصههٌبت و آفههت  رفعههت درجههات بنههده نٌههز مٌگههردد. زٌههرا حکمههت اٌنکههه انبٌههاء

مٌشهههدند همهههٌن اسهههت کهههه الله متعهههال آنهههها را بهههه کمهههال صهههبر و معرفهههت اٌنکهههه اٌهههن مصهههاٌب 

عمتهههی اسهههت از جانهههب الله متعهههال تههها خٌهههر و نٌکهههی را بهههر آنهههها تمهههام کنهههد و اجهههر و ثهههواب ن

 . 3اٌشانرا چند برابر کند و هم چنان اٌنکه صبر و رضاٌت آنها را آشکار سازد

 آن مرتکب برای است گرفته قرار نهی و امر مورد که ناپسند ٌا نٌک هرعمل اسلبم ازدٌدگاه

 .مٌکند پٌدا رفتارتجلی بودن بد ٌا خوب تناسب به آثار اٌن ،دارد پی در واخُروی دنٌوی تؤثٌرات

 آخرت و نٌا د در تؤثٌرات است کرده امر آن به شرٌعت که نٌکوٌی رفتار هر مانند استؽفارنٌز

  .دارد همراه به

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  وَأنَِ ﴿ :مٌفرماٌد الله چنانچه اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ عْكُمْ  إلَِ تَاعاً  ٌُمَتِّ ى أجََل   إلَِىٰ  حَسَناً  م  سَمًّ  م 

ٌُإْتِ  ً   تَوَل وْاْ  وَإنِ فَضْلهَُ  فَضْل   ذِ  كُل   وَ كُمْ  أخََافُ  فَإنِِّ ٌْ وْم   عَذَابَ  عَلَ  (ٖ :)هود﴾كَبٌِر   ٌَ

                                                           
1
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2
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 تا را شما خداوند كه برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از آٌٌنه هر :ترجمه

 احسانی و فضٌلت صاحب هر به و ،سازد می مند بهره نٌكوبی طرز به مرگ رسٌدن فرا

  .بٌمناكم بزرگی روز عذاب از شما بر من گردانٌد اگرپشت .دهد می را احسانش و فضٌلت

 الله بسوی آن از وتوبه گذشته گناهان از استؽفار به را شما :مٌگوٌد آٌت درتفسٌراٌن کثٌر ابن

عْكُمْ ﴿ ورزٌد استمرار امر اٌن به واگر .نمودم امر کنٌد می درآٌنده درآنچه تَاعاً  ٌُمَتِّ  در ﴾حَسَناً  م 

ى أجََل   إلِىَ﴿ دنٌا ٌُإْتِ  مُسَمًّ الله متعال مٌفرماٌد که  ٌعنی .1درآخرت ٌعنی ﴾فَضْلَهُ  فَضْل   ذِي كُل   وَ

 در و نٌکو متاع از نٌا د در آن به استمرار درصورت نمودم امر وتوبه استؽفار به را شما

  .مٌسازم مند بهره را شما ،ثواب و اجر از آخرت

 آن به فراوانی قرآنی درآٌات که اند تؤثٌرات دارای وآخرت دنٌا در بنده استؽفار که معنی بدٌن 

 .داد قرار وبررسی بحث مورد دٌدگاه دو از را تؤثٌرات اٌن مٌتوان که است شده پرداخته

  استغفار دنٌوی تؤثٌرات :دوم مبحث

 های زمٌنه و شراٌط قبلبً  که شد خواهد گانی بنده شامل که است آثاری دارای دنٌا استؽفاردر

 تؤثٌراتدٌگر وبرخی معنوی تؤثٌرات برخی ،استؽفار دنٌوی تؤثٌرات اٌن که اند کرده مهٌا آنرا

  .مٌگردد بٌان ادامه در که اند مادی

  دنٌا در استغفار معنوی تؤثٌرات :اول مطلب

  الهی ازعذاب مصإنٌتالف:  

ُ  كَاااااانَ  وَمَاااااا﴿ :فرماٌهههههد مهههههی الله
بَهُمْ  ٱلله  عَاااااذِّ ٌُ ُ  كَاااااانَ  وَمَاااااا فِاااااٌهِمْ  وَأنَاااااتَ  لِ

بَهُمْ  ٱلله   وَهُااااامْ  مُعَاااااذِّ

سْتَغْفِرُونَ   (ٖٖ :)الانفال﴾ٌَ

 را اٌشان خداوند همچنٌن و ،كند نمی عذاب را اٌشان هستی آنان مٌان در تو تا ،خداوند :ترجمه

  .نماٌند می آمرزش و بخشش طلب آنان كه حالی در دهد نمی عذاب

ُ  كَانَ  وَمَا﴿ 
بَهُمْ  ٱلله  ٌُعَذِّ  تو محمد ای درحالٌکه نمٌکند عذاب را آنها الله ٌعنی ﴾فٌِهِمْ  وَأنَتَ  لِ

 پٌامبرشان درآن که را قومی الله زٌرا .نکند خارج مٌان از ترا اٌنكه تا باشی اٌشان درمٌان

ُ  كَانَ  وَمَا﴿ .نمٌکند عذاب باشند
بَهُمْ  ٱلله  سْتَغْفِرُونَ  وَهُمْ  مُعَذِّ  نمٌکند عذاب را آنها الله ٌعنی ﴾ٌَ

 نکرده استؽفار آن از آنها ولی .واستؽفارمٌکنند مؽفرت طلب وکفرشان گناهان از آنها درحالٌکه

                                                           
1
 ٖٖٓص\۴ابن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج 
  



  

174 

 استدعا اٌشان از که معنی بدٌن .1اند عذاب مستحقٌن اٌشان بناء ؛ورزٌدند مبادرت آن بر بلکه

  .گردٌدند نمی عذاب دادند می انجام آنرا و ورزٌدند می مبادرت آن به اگر ،بود استؽفارشده

بْهُمْ  إنِ﴿ :مٌفرماٌد عٌسیٰ  پٌامبرش زبان از الله هُمْ  تُعَذِّ  أنَتَ  فَإنِ كَ  لَهُمْ  تَغْفرِْ  وَإنِ عِبَادُكَ  فَإنِ 

 (۸ٔٔ :ة)المابد﴾ٱلْحَكٌِمُ  ٱلْعَزٌِزُ 

 تو هرآٌنه پس كنی گذشت اٌشان از اگر و هستند تو بندگان ،كنی مجازات را آنان اگر :ترجمه

  .حكٌمی و توانا و چٌره

 جانب از است خبری واٌن مٌکند جلوگٌری عذاب ازتحقق مؽفرت طلب که دهد می نشان اٌن

 )عٌسی شان ای گفته بنابر نماٌی عذاب را آنها اگر :کرد ذکر عٌسیٰ  درسخنان اوتعالی کهالله

 هُمْ ﴿ (اند الله از ؼٌر اله دو ومادرش  ،ندگانشو تسلٌم اند تو بندگان اٌشان پس  ﴾عِبَادُك فَإنِ 

 که را امری و ضرر ازخوٌشتن مٌکنند دفع هم ونه نمودی اراده براٌشان آنچه نمٌشوند مانع

 وبر توبه بسوی را اٌشان ات هداٌت به ببخشی را آنها اگر و  ﴾لَهُمْ  تَغْفرِْ  وَإنِ﴿ .مٌرسد براٌشان

 که لطٌفی نکته .2استی حكٌم اٌشان درهداٌت و عزٌز اٌشان انتقام در تو پس نماٌی ستر اٌشان

 شفاعت به ونزدٌک دور اشاره هٌچ آٌت اٌن که است اٌن مٌگٌرد قرار توجه مورد آٌت دراٌن

 الؽفور انت )فانک :مٌگفت مٌداشت قصدی چنٌن وی اگر .ندارد مشرکٌن برای عٌسیٰ 

 که چنان عٌسیٰ  اما .است شفاعت مقام مناسب دو هر رحمتش و متعال الله ؼفران زٌرا(الرحٌم

 مٌخواست عٌسیٰ  که مٌدارد بٌان اٌن که ﴾ٱلْحَكٌِمُ  ٱلْعَزٌِزُ  أنَتَ  فَإنِ كَ ﴿ :گفت ،مٌکند حکاٌت قرآن

 اگر و عذاب اٌشانرا بخواهد متعال اگرالله .نماٌد الله بتٌمش به مإکل را گان بنده امور همه

 ضعؾ بر دلٌل ات عفو نه زٌرا .مٌگذرد اٌشان ازعذاب قدرت داشتن و ؼالبٌت وجود با بخواهد

 اش گان بربنده الله لطؾ نهاٌت از که .3است ات حکمت از خالی ات تعذٌب هم ونه است

  .است

 ،اند شده مرتکب که گناهی سبب به بشری جوامع پس باشد نداشته وجود استؽفاری اگر بناء

  .4داد خواهند دست از را خود امنٌت الهی عذاب توسط

                                                           
1
 ۶ٔ۷ص\ٖٔالطبری: جامع البٌان فی تاوٌل القران، ج 
2
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 خرف امام طورٌکه .است ازعذاب وسلبمتی استؽفارامان براٌنکه دارد دلالت آٌت اٌن همچنان

ً   أمََانَانِ  فٌِهِمْ  )كَانَ  :است گفته که مٌکند رواٌت را عباس ابن قول  رازی / نَبِ  ،وَالِاسْتِؽْفَارُ  اللهَّ

ا ً   أمََّ بِ ا ،مَضَى فَقَدْ  النَّ وْمِ  إلِىَ بَاقٍ  فَهُوَ  الِاسْتِؽْفَارُ  وَأمََّ امَةِ  ٌَ ٌَ   1(الْقِ

 قٌام تا استؽفار اما گذشت در  الله رسول كه .واستؽفار نبی بود دوامان اٌشان درمٌان :ترجمه

  .است باقی قٌامت

 الهی ازعذاب مسلمانان اٌنکه اثبات با استؽفاراست وبرکت برفضٌلت دال آٌت اٌن ،علبوه بر 

 ازشرک ،اسلبم از پٌروی به اٌشان زٌرا کردند حاصل امن بود کرده عذاب آن به را ملتها که

  .2نمودند استؽفار

  دعا استجابت ب:

 انسان دعای ،گناهان ومؽفرت آمرزش آن درمقابل مٌشود دعا استجابت مانع گناه طورٌکه همان

 آٌت ازجمله مٌباشد ادعا اٌن مإٌد فراوانی قرانی آٌات مٌدهد قرار استجابت درمعرض را

اْ  ثُم   فَٲسْتَغْفرُِوهُ ﴿ هِ  تُوبُو  ٌْ جٌِب   قَرٌِب   رَبِّى إنِ   إلَِ  (۶ٔ :)هود﴾م 

 و نزدٌهههك مهههن خداونهههد بٌگمهههان .برگردٌهههد او سههوی بهههه و بنمابٌهههد آمهههرزش طلهههب او از :ترجمااه

  .است پذٌرنده

 و رجهههوع اوتعهههالی بسهههوی کهههه وکسهههانی گهههان کننهههده اسهههتؽفار بهههرای آٌهههت رٌهههند متعهههال الله پهههس

 طورٌکهههه .اسهههت اٌهههن شهههاهد وتهههارٌخ اسهههت نمهههوده وعهههده را دعاٌشهههان اجابهههت مٌکننهههد برگشهههت

 سهههالی خشهههک از 3یبصهههر حسهههن نهههزد مهههردی کهههه اسهههت وردهآ را یرواٌتههه قرطبهههی امهههام

 شهههکاٌت او نهههزد فقهههر از دٌگهههری .کهههن مؽفهههرت طلهههب متعهههال الله از :اوگفهههت بهههه ،کهههرد شهههکاٌت

 الله کههه کههن دعهها مههن بههرای :گفههت دٌگههری کههن مؽفههرت طلههب متعههال الله از :اوگفههت بههه ،کههرد

 دٌگههری .کههن مؽفههرت طلههب متعههال الله از :اوگفههت بههه ،کنههد روزی مههن بههه را فرزنههدی متعههال

 مؽفهههرت طلهههب متعهههال الله از :اوگفهههت بهههه ،کهههرد شهههکاٌت بهههاؼش شهههدن خشهههک از آمهههد او نهههزد

 انهههواع واز آمدنهههد مردانهههی کهههه نمهههودٌم سهههوال )ٌعنهههی گفتهههٌم مهههورد درٌهههن او بهههرای پهههس .کهههن

 :گفههت او :(نماٌنههد اسههتؽفار کههه کههردی امههر آنههها تمههامی بههه وتههو کردنههد شههکاٌت تههو نههزد امههور

كُااامْ  اسْاااتَغْفِرُوا﴿ :فرماٌهههد مهههی نهههوح ای سهههوره در متعهههال الله .نگفهههتم خهههودم نهههزد از اااهُ  رَب   كاااانَ  إنِ 
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ااااراً  اااماءَ  ٌُرْسِااالِ  .غَف  كُمْ  الس  ٌْ مْااادِدْكُمْ  .مِااادْراراً  عَلَااا ٌُ جْعَااالْ  وَبَنِاااٌنَ  بِاااؤمَْوال   وَ ٌَ اااات   لكَُااامْ  وَ جْعَااالْ  جَن  ٌَ  وَ

 (ٕٔ-ٓٔ :)نوح﴾أنَْهاراً  لكَُمْ 

 پربرکت های و)باران است بسٌارآمرزنده او که بطلبٌد آمرزش پروردگارخوٌش از :ترجمه

 و كند می كمک را شما ،فرزندان و دارابی اعطاء با و .مٌفرستد برشما درپی پی را (آسمانی

 اختٌار در آب پر بارهای ورود ،سازد می شما بهره فراوان و سرسبز باؼهای و ،دهد می ٌاری

  .گذارد می تان

 .1است دعا اجابت در اصل اٌن زٌرا .باشد گناه ترک و اخلبص با همراه که است استؽفاری اٌن

  اٌمان تجدٌد ج:

 بنده اٌمان تجدٌد برای واستؽفار توبه هردو که است اٌن توبه و استؽفار  ٔارزنده تؤثٌرات ازجمله

 آنکه از پس خود اٌمان سازی باز و تجدٌد به استؽفارکننده زٌرا .موثراست استؽفارکننده ای

  .پردازد می ،گشته وخطا گناهان مرتکب

 کم آن وکٌفٌت کمٌت ،حجم به بسته را انسان و مٌکند دار خدشه را شخص اٌمان ومعاصی گناه

 آن مودن ن بازگو از و مٌگردد شاد بدان آن صاحب که گاهی زٌرا .سازد می مجروح زٌاد ٌا

 شرمنده آن ارتکاب از و شود وؼمگٌن محزون بدان صاحبش که است گناهی سوای مٌبرد لذت

 وقٌامت دنٌا در و بپوشاند او بر را معصٌت آن که باشد آن خواهان پٌوسته الله از و باشد شده

 مٌنماٌد عطؾواستؽفار  توبه بر را اٌمان قرآن کرٌم که است رو ازهمٌن .ننماٌد رسوا را اٌشان

 واستؽفاراست توبه مکمل اٌمان زٌرا است داده قرار واستؽفار توبه جوار وهم مقارن را واٌمان

 لغََف ار   وَإنِِّى﴿:مٌفرماٌد الله که گونه همان .2واستؽفارمٌباشد توبه گرو در اٌمان تصحٌح هبلک

 (۸ٕ :)طه﴾ٱهْتَدَ ٰ  ثُم   صَالحَِاً  وَعَمِلَ  وَآمَنَ  تَابَ  لِّمَن

 و بكند شاٌسته كارهای و بٌاورد اٌمان و برگردد كه را كسی آمرزم می من هرآٌنه :ترجمه

  .شود راهٌاب سپس

 قلبی ازعزم عبارت که ای توبه .مٌشود بخشٌده گناهان آن سبب به که است ای توبه همان اٌن

  .3مٌکند پٌدا تجلی درعمل واقعی دنٌای در آن وتاثٌر ٌافته تحقق صالح وعمل اٌمان با که است

 

 

  ونٌرو قوت افزاٌش د:
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 اٌشان پٌامبر زبان از ،مٌگوٌد سخن هود وپٌامبرآنها عاد قوم ازسرگذشت متعال الله وقتی

قَوْمِ ﴿ :مٌفرماٌد ٌٰ كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  وَ اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ مَآءَ  ٌُرْسِلِ  إلَِ كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ زِدْكُمْ  مِّ ٌَ ةً  وَ  إلَِىٰ  قُو 

تكُِمْ   (۶ٕ :هود)﴾مُجْرِمٌِنَ  تَتَوَل وْاْ  وَلاَ  قُو 

 شما بر را آسمان تا برگردٌد او سوی به و بطلبٌد آمرزش پروردگارتان از! من قوم ای :ترجمه

  .برنتابٌد ی رو بزهكارانه .بٌفزاٌد نٌروٌتان بر نٌروی و كند بارنده و رٌزنده

 انسان نٌروی موجب واستؽفار متعال الله به ورجوع تقویٰ  ،اٌمان اٌنکه به دارد تصرٌح آٌت اٌن

 همان مٌگردد انسان وجسمی معنوی نٌروی شامل ونٌرو قوت گذاشت نباٌد ناگفته البته .مٌشود

 می قٌم ابن امام چنانچه .مٌگردد انسان وذهنی جسمی ضعؾ سبب ومعاصی گناه طورٌکه

 قلب در خداوند که است نوری دانش زٌرا .است علم حرمان گناه قبٌح آثار جمله از که گوٌد

 امام مقابل در شافعی امام وقتی مٌکند ونقل .کند می خاموش را نور آن معصٌت و اندازد می

 بٌنم می :گفت ،شد زده شگفت وی وذکاوت فطانت فرت از .کرد تقرا براٌش و نشست مالک

  .مكن خاموش گناه ظلمت به آنرا پس ،است افگنده نوری تو قلب بر خداوند كه

  :گفت شافعی امام

 الْمَعَاصًِ تَرْكِ  إلَِى فَؤرَْشَدَنًِ       حِفْظًِ سُوءَ  1وَكٌِعٍ  إلِىَ شَكَوْتُ 

فَضْلُ           فَضْل    الْعِلْمَ   بِؤنََّ   اعْلمَْ  وَقَالَ  ََ   ِ  2عَاصًِ   ٌُإْتَاهُ لَا  اللهَّ

 وگفت نمود توصٌه گناه ترک به مرا وی نمودم شکاٌت ام حافظه سوء از وکٌع به :ترجمه

 .نمٌشود داده عاصی برای الله وفضل است الله فضل علم که بدان

 خود جسمی و ذهنی قوت تا نماٌد گناه ترک در را تلبش و سعی که است شاٌسته را انسان بناء

 ٌا و پاک گناه از نمٌتواند نٌز سعی انتهای با ،اش ضعؾ بر بنا انسان ولی .ندهد دست از را

 توبه و استؽفار مانند راهی گناه زشت آثار محو برای متعال الله خوشبختانه اما .نکند گناه قطعا

  .گٌرد بهره باٌد آن از مومن انسان که است گذاشته را

 

  پٌامبران از وتاسٔی امرالله استجابت :ه

                                                           
1
هجری وفات نمود.  ۹۷ٔهجری متولدو در سال۹ٕٔمحدث، حافظ در سالح بن ملٌح بن عدي الرواسً الكوفً: امام، اوكٌع بن الجرَ  

هشام بن عروة، وسلٌمان الأعمش، وإسماعٌل بن أبً خالد، عبد الله بن عون، ابن جرٌج، والأوزاعً، وسفٌان  از استاد های مشهور وی
الثوري و شاگرد های مشهور وی عبد الله بن المبارك، وعبد الرحمن بن مهديّ، والإمام أحمد، والإِمام الشافعً، وٌحٌى بن معٌن و ؼٌر 

اسِر بن أحمد الحَمَدَ د. أنها استن ٌَ  (۸۶ٕٔص،حٌاة التابعٌن، انً)
2

 ۶ٕص، ابن قٌم الجوزٌة: الجواب الكافً لمن سؤل عن الدواء الشافً أو الداء والدواء
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 مإمنهههان گههاهی اسههت اسههتؽفارنموده بههه امههر قههرآن متعههدد جاهههای در را گههانش بنههده متعههال الله

اااثُ  مِااانْ  أفٌَِضُاااواْ  ثُااام  ﴿:مٌفرماٌهههد قهههرارداده مخاطهههب را ٌْ ااااسُ  أتَفَااااضَ  حَ َ  وَٱسْاااتَغْفِرُواْ  ٱلن 
 إنِ   ٱلله 

 َ
حٌِم   غَفُور   ٱلله   (۹۹ٔ :)البقرة﴾ ر 

 بخواهٌد آمرزش خداوند از و ،شوٌد روان شوند می روان مردم كه جا همان از سپس :ترجمه

  .است مهربان و آمرزنده خداوند گمان بی

هُ  وَٱسْتَغْفِرْهُ ﴿ :ومٌفرماٌد قرارمٌدهد مخاطب را پٌامبر وگاهی ابَا كَانَ  إنِ   (ٖ :)النصر﴾تَو 

 پذٌر توبه بسٌار خدا .بخواه آمرزش او از و ،كن ستاٌش و سپاس را خود پروردگار :ترجمه

  .است

تُوبُونَ  أفََلاَ ﴿:مٌفرماٌد کفرنموده اهل به ب خطا موارد دربعضی حتی ِ  إلِىَٰ  ٌَ سْتَغْفِرُونَهُ  ٱلله  ٌَ ُ  وَ
 وَٱلله 

حٌِم   غَفُور    (۷۴ :ة)المابد﴾ ر 

 و مؽفرت دارای خداوند! ؟خواهند نمی آمرزش او از و گردند برنمی خدا سوی به آٌا :ترجمه

  .است فراوان رحمت

 استؽفاردرحقٌقت با که هستٌم ازاستؽفارانبٌاء زٌادی های نمونه شاهد قرآن کرٌمدر همچنان

 از امرالله تاستجاب واجر ثواب برعلبوه بناءً  .ٌما نموده ازانبٌاء پٌرویو امرالله استجابت

  .الله شاء ان شد خواهٌم بهرمند نٌز الله رسول بالخصوص الهی پٌامبران از پٌروی ثواب

  الهی ورحمت محبت جلب و:

كُمْ  وَٱسْتَغْفرُِواْ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانچه  اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ  (۹ٓ :)هود﴾وَدُود   رَحٌِم   رَبِّى إنِ   إلَِ

 بسٌار من پروردگار بٌگمان .برگردٌد او سوی به و بخواهٌد آمرزش پروردگارتان از :ترجمه

  .است دوستدار مهربان

 مؽفرت به بزرگ رحمت داراٌی متعال الله كه معنی بدٌن است آن قبل ما برای توضٌح آٌت اٌن

 .مٌباشد اش ونعمت احسان به اٌشان دارنده دوست بسٌار و است توابٌن و مستؽفرٌن برای وعفو

 الله واستؽفاراز توبه توسط وظلم فساد انجام از پشٌمانی هرآٌنه که است براٌن دلٌل همچنان

  .1مٌرود حساب به وآخرت دنٌا خٌر اسباب از متعال

 وندامت پشٌمانی که دارد وجود ارشاد درآن :نٌزمٌگوٌد عبد الرحمن سعدی  شٌخ همچنانکه

  .2است وخٌرآخرت دنٌا خٌر اسباب از الله از واستؽفار توبه ازطرٌق وظلم فاسد ازاعمال

                                                           
1
 ٕٔٔص\ٕٔمحمد رشٌد بن علی: تفسٌر القرآن الحكٌم = تفسٌر المنار، ج 
2
 ۷۶ص\ٕٔالسعدی: تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان، ج 
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َ  تَسْتَغْفرُِونَ  لَوْلاَ ﴿:مٌفرماٌد دٌگرالله درجای همچنان
 (۴۶ :)النمل﴾تُرْحَمُونَ  لعََل كُمْ  ٱلله 

 مشههههمول تهههها نمٌکنٌههههد را خههههوٌش گناهههههان آمههههرزش تقاضههههای الله ازدرگههههاهی چههههرا :ترجمااااه

  .شوٌد واقع او رحمت

 به آنها چون است شده نازل الهی عذاب نزول برای صالح قوم تقاضای دنبال به آٌت اٌن

ِ  بعَِذَابِ  ٱئْتِنَا﴿ :مٌگفتند صالح ادِقٌِنَ  مِنَ  كُنتَ  إنِ ٱلله   (۹ٕ :)العنکبوت﴾ٱلص 

  .بٌاور ما سر بر را خدا عذاب ،گوبی می راست اگر :ترجمه

 ازنزول قبل آٌا مٌکنٌد عجله خٌرونٌکی به نسبت بدی به چرا قوم ای که داد پاسخ صالح 

  .شر امر در ازعجله است بهتر امرخٌر در وعجله تعجٌل زٌرا استؽفارنمٌکنٌد عذاب

  کٌملا استغفار جلبز: 

حْمِلاُااونَ  ٱل اااذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌهههد الله هِااامْ  بحَِمْااادِ  ٌُسَااابِّحُونَ  حَوْلَاااهُ  وَمَااانْ  ٱلْعَااارْشَ  ٌَ ٌُإْمِنُاااونَ  رَبِّ  بِاااهِ  وَ

سْااتَغْفِرُونَ  ٌَ نَااا آمَنُااواْ  للِ ااذٌِنَ  وَ ء   كُااـل   وَسِااعْتَ  رَب  ًْ حْمَااةً  شَاا بَعُااواْ  تَااابُواْ  للِ ااذٌِنَ  فَااٲغْفِرْ  وَعِلْماااً  ر   وَٱت 

نَاااا -ٱلْجَحِاااٌمِ  عَاااذَابَ  وَقِهِااامْ  سَااابٌِلكََ  ااااتِ  وَأدَْخِلْهُااامْ  رَب  هُمْ  ٱل تِاااى عَااادْن   جَن   مِااانْ  صَاااـلحََ  وَمَااان وَعَااادْت 

ااااتِهِمْ وَذُ  وَأزَْوَاجِهِااامْ  آبَاااآئِهِمْ   ٌ اااكَ  رِّ ئَاتِ  وَقِهِااامُ  -ٱلْحَكِاااٌمُ  ٱلْعَزٌِااازُ  أنَاااتَ  إنِ  ٌِّ ااا ئَاتِ  تَاااقِ  وَمَااان ٱلس  ٌِّ ااا  ٱلس 

وْمَئذِ    (۹-۷ :)ؼافر﴾ٱلْعَظٌِمُ  ٱلْفَوْزُ  هُوَ  وَذٰلكَِ  رَحِمْتَهُ  فَقَدْ  ٌَ

 ستاٌش و سپاس به آنند گرداگرد كه آنان و خداٌند عرش بردارندگان كه آنان :ترجمه

! پروردگارا كنند می آمرزش طلب مإمنان برای و دارند اٌمان بدُو و اند سرگرم پروردگارشان

 راه و گردند برمی كه كسانی از گذر در پس است گرفته فرا را چٌز همه تو دانش و مهربانی

  .فرما محفوظ و مصون دوزخ عذاب از را آنان و ،گٌرند می پٌش در را تو

 ،ای داده وعده بدٌشان كه گردان داخل بهشتی ماندگار همٌشه باؼهای به را آنان! پروردگارا

 آنان و هستی حكمت دارای و توانا و حاکم تو .اٌشان نٌک فرزندان و همسران و پدران با همراه

 ای كرده رحم بدو واقعاً  ،نگهداری بدٌها كٌفر از روز آن در را كه هر تو و ،نگهدار بدٌها از را

  .است بزرگ رستگاری مسلمّاً  آن و

  .مٌباشد گان کننده توبه و کنندگان استؽفار برای استؽفارملببک دهنده نشان فوق آٌات

 

  گناهان محو و تکفٌرح: 

عْمَلْ  وَمَن﴿ :مٌفرماٌد الله چنانچه .است وتکفٌرگناه محو استؽفار دٌگری تؤثٌرات از  ءاً  ٌَ  أوَْ  سُو 

ظْلمِْ  سْتَغْفرِِ  ثُم   نَفْسَهُ  ٌَ ٌَ  َ
جِدِ  ٱلله  ٌَ  َ

حٌِماً  غَفوُراً  ٱلله   (ٓٔٔ :)النساء﴾ر 
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 را خدا ،بطلبد آمرزش خدا از سپس ،كند ستم خود بر ٌا بكند بدی كار كه هركس :ترجمه

  .ٌافت خواهد مهربان آمرزنده

ُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  قَالَ  :قَالَ  مَالكٍِ  بْنِ  أنََسِ  عَنْ  هِ  اللهَّ ٌْ  إنَِّ  ألََا  ،وَدَوَابِكُمْ  دَابكُِمْ  عَلىَ أدَُل كُمْ  ألََا ) :وَسَلَّمَ  عَلَ

نُوبُ  دَاءَكُمُ    1الِاسْتِؽْفَارُ( وَدَوَاإُكُمُ  ،الذ 

 است گناهان شما درد كه بدانٌد نكنم؟ راهنماٌى تان درد داروى و تان درد به را شما آٌا :ترجمه

  .استؽفار داروٌتان و

 .مٌکند راهنماٌی تان وداروهای تان های درد به را شما ،قرآن )اٌن :است فرموده قتاده

  .2است استؽفار تان داروهای و است گناهان ،شما دردهای

  .مٌشود ها بدی شدن وپاک خطاها ومحوشدن گناهان شدن بخشٌده باعث که است چٌزی واٌن 

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد الله َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلَمُو 
 وَمَنْ  لذُِنُوبهِِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله 

غْفرُِ  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 
واْ  وَلمَْ  ٱلله  عْلمَُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلىَٰ  ٌُصِر   (۶ٖٔ :عمران )ال﴾ٌَ

 مٌکنند ظلم خودشان ٌابه مٌشوند مرتکب را زشتی عمل وقتی که هستند کسانی آنها و :ترجمة

 را گناهان الله از ؼٌر به کسی وچه استؽفارمٌکند گناهانشان برای آن پی در و نموده ٌاد را الله

  .ندارند اصرار برگناهان آگاهی و علم با و مٌبخشد

  عمرطولانی و رفاهط: 

 ،رفهههاه ،ثهههروت بههها تهههوام زٌبهههای و خهههوب زنهههدگی بهههه انسهههان دسهههتٌابی عامهههل واقعهههی اسهههتؽفار 

جْعَااال﴿ :مٌفرماٌهههد نهههوح سهههوره در متعهههال الله چنانچهههه .3اسهههت وعهههزت امنٌهههت ٌَ اااات   ل كُااامْ  وَ  جَن 

جْعَل ٌَ  (ٕٔ :)نوح﴾أنَْهَاراً  ل كُمْ  وَ

 در آب پههههر ورودبارهههههای ،سههههازد مههههی شههههما بهههههره فههههراوان و سرسههههبز باؼهههههای و :ترجمااااه

  .گذارد می اختٌارتان

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  وَأنَِ ﴿ :است شده ٌاد نٌک متاع به مادی دنٌای ازاٌن که چنانچه اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ  إلَِ

عْكُمْ  تَاعاً  ٌُمَتِّ  (ٖ :)هود﴾حَسَناً  م 

 تا را شما خداوند كه برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب ازپروردگارتان كه اٌن و :ترجمه

  .سازد می مند بهره نٌكوبی طرز به مرگ دم

                                                           
1
)محمد ناصر الدٌن حكم حدٌث: ضعٌؾ  ۴۸ٖص\۹هـ.ق( ، مكتبة الرشد، رٌاض، ج۴ٕٖٔالحسٌن، شعب الإٌمان )البٌهقی: أحمد بن  

 (۶ٕٔص\ٔالألبانً: صحٌح الترؼٌب والترهٌب، ج
2
 ۴۸ٖص\۹البٌهقی: أحمد بن الحسٌن، شعب الإٌمان، ج 
3
  ۶ٖٔص\۷ٔج ، فخرالدٌن الرازی: مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر 
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تَاعاً  ﴿ :مٌگوٌد مورد درٌن قرطبی امام طورٌکه  ای ثمره و پاداش حقٌقت در ﴾حَسَناً  م 

 وهمچنان .است معٌشت آساٌش و رفاه ،رزق وسعت از مندی بهره از عبارت که .است استؽفار

 به امتاع واصل است طوٌل عمر اعطای ٌعنی مٌگوٌد استؽفاردانسته ای درنتٌجه را طوٌل عمر

تَاعاً ﴿ از مراد :ٌد مٌگو آٌت درتفسٌر شنقٌطی امام .1است بخشٌدن طول ٌعنی اطاله  معنی  م 

  .2است دنٌا در عافٌت و رفاه و گی زنده راحتی و آساٌش رزق وسعت ﴾حَسَناً 

  دنٌا در استغفار مادی تؤثٌرات :دوم مطلب

 آن شرح به قبلی درمطلب طوری است معنوی تؤثٌرات دارای دنٌا در اٌنکه استؽفاربرعلبوه 

  :مٌگردد شرح ادامه در که است نٌز مادی تؤثٌرات دارای شد پرداخته

  باران نزول الف:

 بههههاران نههههزول نٌزمٌگههههردد اندٌگههههر حههههال شههههامل آن برکههههات کههههه باردٌگراسههههتؽفار پههههر تههههاثٌر 

 مٌوهههها شهههادابی و باؼسهههتانها و مهههزارع سرسهههبزی ،گٌاههههان مناسهههب روٌهههدن ودرنتٌجهههه رحمهههت

 قهههران از متعهههددی آٌهههات در .اسهههت بهههرآن وابسهههته موجهههودات تمهههام حٌهههات کهههه هاسهههت وسهههبزی

 الله .نمٌگهههذارد بهههاقی کسهههی بهههرای تردٌهههد جهههای کهههه گونهههه بهههه اسهههت شهههده اشهههاره اثهههر اٌهههن بهههه

قَاااوْمِ ﴿ :مٌکنهههد بٌهههان چنهههٌن خهههوٌش مهههردم بههها را ههههود پٌهههامبرش سهههخن ٌٰ كُااامْ  ٱسْاااتَغْفِرُواْ  وَ  ثُااام   رَب 

اْ  هِ  تُوبُو  ٌْ مَآءَ  ٌُرْسِلِ  إلَِ كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ  (۶ٕ :)هود ﴾ مِّ

 آسمان ()باران تا بازگردٌد او سوی وبه کنٌد آمرزش طلب ازپروردگارتان من قوم ای :ترجمه 

  .فروفرستد برشما درپی پی را

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  فَقلُْتُ ﴿ :مٌکند بٌان چنٌن را نوح پٌامبرش حال زبان همچنٌن هُ  رَب   - غَف اراً  كَانَ  إنِ 

مَآءَ  ٌُرْسِلِ  كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ  (ٔٔ-ٓٔ :)نوح﴾مِّ

 های و)باران است بسٌارآمرزنده او که بطلبٌد آمرزش پروردگارخوٌش از :گفتم آنها به :ترجمه 

  .مٌفرستد برشما درپی پی را (آسمانی پربرکت

 سٌراب به حق اراده و بتٌمش تا و است قادر الله دست در رحمت باران کلٌد که نٌست تردٌدی

  خود او .فرستد فرونمی خوٌشرا باران ،رحمت ابر نگٌرد تعلق سرزمٌنی شدن

احَ  ٌُرْسِلُ  ٱل ذِ  وَهُوَ ﴿:مٌفرماٌد ٌَ نَ  بُشْر ً  ٱلرِّ ٌْ دَ ْ  بَ  لبَِلدَ   سُقْنَاهُ  ثِقَالاً  سَحَاباً  أقََل تْ  إذَِآ حَت ىٰ  رَحْمَتهِِ  ٌَ

                                                           
1
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ٌِّت   مَرَاتِ  كُلِّ  مِن بهِِ  فَؤخَْرَجْنَا ٱلْمَآءَ  بهِِ  فَؤنَْزَلْنَا م  رُونَ  لعََل كُمْ  ٱلْموْتَىٰ  نُخْرِجُ  كَذٰلكَِ  ٱلث   :)الاعراؾ﴾تَذَك 

۶۷) 

 ابرهای اما مٌفرستد رحمتش ()باران درپٌشاپٌش دهنده بشارت را بادها که است اوکسی :ترجمه

 را آب آنها وسٌله به مٌفرستٌم مرده های زمٌن بسوی را آنها ما )پس( ؛کشند (را)بردوش سنگٌن

 مٌکنٌم زنده را گان مرده که گونه همان آورٌم می بٌرون ای مٌوه هرگونه آن وبا مٌکنٌم نازل

  .متذکرشوند شاٌد

 قحطی درهرمنطقه بندگان گناه شوم آثار از ٌکی است آشکار که ای گونه دٌگربه ازطرفی

 وبه شده پشٌمان خوٌش کردار از گناه انجام از پس که بهتراست چه پس است سالی وخشک

 پی را رحمتش باران الله تا کنٌم واستؽفار خواسته عذر تعالی او از و آورٌم روی الله درگاه

 کثٌر ابن چنانچه است استسقاء نماز فوق موضوع مصداق که فروفرستد برما درپی

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  فَقلُْتُ ﴿:مٌگوٌد هُ  رَب  مَآءَ  ٌُرْسِلِ  - غَف اراً  كَانَ  إنِ  كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ  پی باران معنی به ﴾مِّ

 را اثری همچنان .است مستحب استسقاء درنماز سوره اٌن خواندن ،آٌت همٌن بنابر است درپی

ًَ  الْمِنْبَرَ  صَعِدَ  أنََّهُ ) :كه مٌكند رواٌت عمر از سْتَسْقِ ٌَ زِدْ  فَلَمْ  ،لِ  فً الآٌات وقرأ ،الاستؽفار عَلَى ٌَ

ةُ  هَذِهِ  ومنها .الاستؽفار ٌَ كُمْ  اسْتَغْفرُِوا فَقلُْتُ ﴿ الْآ مَاءَ  ٌُرْسِلِ  غَف ارًا كَانَ  إنِ هُ  رَب  كُمْ  الس  ٌْ  ثُمَّ  ﴾مِدْرَارًا عَلَ

ثَ  طَلَبْتُ  لَقَدْ  :قَالَ  ٌْ مَاءِ  بمَِجَادٌِحِ  الْؽَ  .1(الْمَطَرَ  بِهَا سَتُنْزِلُ  الَّتًِ السَّ

 اضافه چٌزی استؽفار بر اٌن بنابر ،نماٌد اداء استسقاء نماز تا رفت بالا منبر بالای او :ترجمه

كُمْ  اسْتَغْفرُِوا فَقلُْتُ ﴿آٌت اٌن جمله از .کرد تلبوت را آٌات استؽفار در و نکرد هُ  رَب   غَف ارًا كَانَ  إنِ 

مَاءَ  ٌُرْسِلِ  كُمْ  الس  ٌْ  كه ،ام خوانده فرا آسمان های پرده با را باران من :فرمود سپس ﴾مِدْرَارًا عَلَ

  .بارٌد خواهد فرو باران آن در

 

 

  روزی وسعت و افزاٌش ب:

 نههههوح دربههههاره الله .اسههههت روزی کسههههب اسههههباب وبزرگتههههرٌن مهمتههههرٌن از اسههههتؽفار طلههههب

كُااامْ  ٱسْاااتَغْفِرُواْ  فَقلُْاااتُ ﴿ :مٌفرماٌهههد اااهُ  رَب  ااااراً  كَاااانَ  إنِ  ااامَآءَ  ٌُرْسِااالِ  -غَف  كُمْ  ٱلس  ٌْ ااادْرَاراً  عَلَااا مْااادِدْكُمْ  -مِّ ٌُ  وَ

جْعَل وَبَنٌِنَ  بؤِمَْوَال   ٌَ ات   ل كُمْ  وَ جْعَل جَن  ٌَ  (ٕٔ-ٓٔ :نوح)﴾أنَْهَاراً  ل كُمْ  وَ

                                                           
1
 ٕٖٕص\۸ابن کثٌر: تفسٌر القرآن العظٌم، ج 



  

183 

 .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از ،ام گفته بدٌشان و :ترجمه

 شما ،فرزندان و دارابی اعطاء با و .باراند می پٌاپی را بركت و خٌر پر بارانهای آسمان از خدا

 ورودبارهای ،سازد می شما بهره فراوان و سرسبز باؼهای و ،دهد می ٌاری و كند می كمك را

  .گذارد می اختٌارتان در آب پر

  .1است روزی انواع حصول و باران اسباب بزرگترٌن استؽفار اٌنکه به است دلٌل آٌت اٌن

  :است شرح بدٌن که سازد می استؽفارمرتب طلب به را اموری الله آٌات اٌن وهمچنان

 عباس ابن .پٌاپی صورت به باران بارٌدن 2درپی پی معنی به ﴾مِدْرَارًا﴿است فرموده.  

 سرسبز وبستانهای باؼهای.  

 دارد جرٌان درآن گوارا آب که نهرهای.  

 قرطبی .مال و اولاد زٌادت طلب اثر به که دارد وجود دلٌلی آٌت اٌن ر د :است گفته 

 است معنی اٌن به :است آورده تفسٌرش در کثٌر ابن و .3مٌشود نازل باران و روزی استؽفار

 را وشما مٌکند عطا برشما بسٌار روزی نماٌٌد آمرزش وازاوطلب نماٌٌد توبه الله اگربسوی که

 زراعت وبرشما مٌگرداند خارج را زمٌن برکات شما وبرای مٌنوشاند آسمان برکات از

 درآن که قرارمٌدهد باؼهاٌی شما برای و مٌکند زٌاد شما برای را (وشٌر)چهارپاٌان مٌروٌاند

 مال با شمارا مٌرساند وٌاری .مٌسازد جاری را نهرها آنها ودرخلبل دارد وجود ها مٌوه انواع

  .4مٌنماٌد اعطا وفرزند مال را شما ٌعنی وفرزند

قَوْمِ ﴿:فرماٌد می هود پٌامبرش درباره الله همچنان ٌٰ كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  وَ اْ  ثُم   رَب  هِ  تُوبُو  ٌْ  ٌُرْسِلِ  إلَِ

مَآءَ  كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ  (۶ٕ :هود)﴾مِّ

 شما بر را آسمان تا برگردٌد او سوی به و بطلبٌد آمرزش پروردگارتان از! من قوم ای :ترجمه

  .كند بارنده و رٌزنده

 شامل که نمود امر استؽفار به را قومش هود سپس :مٌگوٌد کرٌمه تفسٌرآٌت در کثٌر ابن 

 اٌن به وهرکسٌکه مٌشود شد خواهد واقع آٌنده در که گناهان از وتوبه گذشته ومحوگناهان تکفٌر

 می حفظ را وقوتش ومقام آسان وی برای را امور و او وروزی رزق الله ٌابد دست صفت

مَاءَ  ٌُرْسِلِ ﴿ :است فرموده بنابرهمٌن .5کند كُمْ  الس  ٌْ  (ٔٔ :)نوح﴾مِدْرَارًا عَلَ
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كُااامْ  ٱسْاااتَغْفِرُواْ  وَأنَِ ﴿:متعهههال الله قهههول وهمچنهههان اْ  ثُااام   رَب  اااهِ  تُوبُاااو  ٌْ عْكُمْ  إلَِ مَاااتِّ تَاعااااً  ٌُ  إلَِاااىٰ  حَسَاااناً  م 

ى أجََل   سَمًّ  (ٖ :)هود﴾م 

 را شما خداوند كه برگردٌد او سوی به و كنٌد آمرزش طلب پروردگارتان از كه اٌن و :ترجمه

  .سازد می مند بهره نٌكوبی طرز به مرگ دم تا

 است داده وعده نٌک متاع به مٌکند توبه و استؽفار کسٌکه قادرالمقتدربرای الله آٌت دراٌن 

عْكُمْ ﴿ قول از ومراد تَاعاً  ٌُمَتِّ  روزی و رزق :است فرموده عباس ابن عبدالله طورٌکه ﴾حَسَناً  م 

 و منافعی به را شما که استؽفاراست ثمرات از :مٌگوٌد درتفسٌرش قرطبی امام .1است فراخ

 نخواهد بٌخکن و هلبک عذاب توسط را وشما ساخته بهرمند گی زنده آساٌش و رزق فراخی

 از استؽفار اٌنکه همچنان .2است داده انجام شدند هلبک شما از قبل کسانٌکه با طورٌکه کرد

 كه دارد دلالت نٌز نموده رواٌت ازعباس احمد امام که را نبوی حدٌث .است رزق کلٌدهای

ُ  جَعَلَ  ،الاسْتؽِْفَارِ  مِنَ  أكْثَرَ  )مَنِ  :است فرموده پٌامبر  ضٌِقٍ  كُلِّ  وَمِنْ  ،فَرَجًا هَم   كُلِّ  مِنْ  لَهُ  اللهَّ

حْتَسِبُ  لَا  حٌَثُ  مِنْ  وَرَزَقَهُ  ،مَخْرَجًا ٌَ)3 

 تنگناٌی هر از و گشاٌشی نگرانی هر از او برای خداوند ،کند استؽفار بسٌار کس هر :ترجمه

  .بخشد  می روزی ،کرد  نمی را گمانش که آنجا از را او و آورد  می پدٌد رفت بٌرون راه

 اموال و فرزند ازدٌاد ج:

 که است الله سخن آن ودلٌل دارد صالح فرزند آروزی هرانسانٌکه برای است بشارتی اٌن

كُمْ  ٱسْتَغْفرُِواْ  فَقلُْتُ ﴿ :مٌفرماٌد هُ  رَب  مَآءَ  ٌُرْسِلِ - غَف اراً  كَانَ  إنِ  كُمْ  ٱلس  ٌْ دْرَاراً  عَلَ ٌُمْدِدْكُمْ  - مِّ  بؤِمَْوَال   وَ

جْعَل وَبَنٌِنَ  ٌَ ات   ل كُمْ  وَ جْعَل جَن  ٌَ  (ٕٔ-ٓٔ :نوح)﴾أنَْهَاراً  ل كُمْ  وَ

 .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ام گفته بدٌشان و :ترجمه

 شما ،فرزندان و دارابی اعطاء با و .باراند می پٌاپی را بركت و خٌر پر بارانهای آسمان از خدا

 ورودبارهای ،سازد می شما بهره فراوان و سرسبز باؼهای و ،دهد می ٌاری و كند می كمك را

  .گذارد می اختٌارتان در آب پر

ٌُمْدِدْكُمْ ﴿ است گفته متعال الله قول اٌن درباره عطا   که است معنا اٌن به ﴾وَبَنٌِنَ  بؤِمَْوَال   وَ

  .4مٌکند زٌاد را وفرزندانتان اموال
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  .1مٌدهد وفرزند مال شما به که است معنی اٌن به :است گفته کثٌر ابن همچنان و

 استغفار خرویا تؤثٌرات :سوم بحثم

 آن مستلزم امر اٌن که مٌابد تحقق نٌز آخرت در و نبوده دنٌا اٌن مخصوص استؽفار تؤثٌرات

 کلی طور به .گردد مند بهره آن از آخرت در تا نماٌد مهٌا آنرا شراٌط دنٌا در انسان که است

 :مٌگردد بٌان اٌنک که مٌگٌرد قرار بحث مورد بعد دو از نٌز اخروی تؤثٌرات

  درآخرت استغفار معنوی تؤثٌرات :اول مطلب

  الهی وآمرزش مغفرتالف: 

ئكَِ ﴿ :مٌفرماٌد الله چنانچه .است الهی مؽفرت و آمرزش استؽفار مهم آثار از  ٰـ  جَزَآإُهُمْ  أوُْلَ

غْفِرَة   نْ  م  هِمْ  مِّ بِّ ات   ر   (۶ٖٔ :عمران )ال ﴾فٌِهَا خَالدٌِِنَ  ٱلَنَْهَارُ  تَحْتِهَا مِنْ  تَجْرِ  وَجَن 

 آنها زٌر در كه است باؼهای و خداٌشان آمرزش پاداششان (پرهٌزگارانی) چنان آن :ترجمه

  .ماندگارند آنجاها در جاودانه و است روان جوٌبارها

 نموده توصٌؾ استؽفار به را اٌشان سوره همٌن ۶ٖٔ آٌت در متعال الله که اند کسانی آنها

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد چنانچه َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلمَُو 
 وَمَنْ  لذُِنُوبِهِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله 

غْفرُِ  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 
واْ  وَلمَْ  ٱلله  عْلمَُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلىَٰ  ٌُصِر   (۶ٖٔ :عمران )ال﴾ٌَ

 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كه كسانی و :ترجمه

 علم با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را گناهانشان آمرزش

  .كنند نمی پافشاری اند داده انجام كه چٌزی بر آگاهی و

 الله بودن بخشنده بسٌار صفت استؽفار به نوح فرمان پی در نوح سوره ده آٌت در همچنان

كُمْ  ٱسْتَغْفِرُواْ  فَقلُْتُ ﴿ است شده مطرح هُ  رَب   ﴾غَف اراً  كَانَ  إنِ 

  .است آمرزنده بسٌار او كه كنٌد آمرزش طلب خوٌش پروردگار از :ام گفته بدٌشان و :ترجمه

عْمَاالْ  وَمَاان﴿ :نسههاء سههوره ٓٔٔ آٌههت در رحههٌم و ؼفههور اوصههاؾ ماننههد هههم ؼفههار صههفت و  ٌَ 

ءاً  ظْلمِْ  أوَْ  سُو  سْتَغْفِرِ  ثُم   نَفْسَهُ  ٌَ ٌَ  َ
جِدِ  ٱلله  ٌَ  َ

حٌِماً  غَفُوراً  ٱلله   (ٓٔٔ :)النساء ﴾ر 

 را خدا ،بطلبد آمرزش خدا از سپس ،كند ستم خود بر ٌا بكند بدی كار كه هركس :ترجمه

  .ٌافت خواهد مهربان آمرزنده
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كُااامْ  وَٱسْاااتَغْفِرُواْ ﴿ :ههههود سهههوره ۹ٓ آٌهههت در ودود اسهههم و  اْ  ثُااام   رَب  اااهِ  تُوبُاااو  ٌْ اااى إنِ   إلَِ  رَحِاااٌم   رَبِّ

 (۹ٓ :)هود﴾وَدُود  

 بسٌار من پروردگار بٌگمان .برگردٌد او سوی به و بخواهٌد آمرزش پروردگارتان از :ترجمه

  .است دوستدار مهربان

 بندگان بر رحمت نزول و گناهان آمرزش از عبارت که الهی بزرگ بشارت و مهم وعده به

 .دارد اشاره است

  بهشت به دخول -ب

 لازم بهشت به دخول و مؽفرت است بهشت به دخول در آخرت  استؽفار ارزنده معنوی آثار از 

 که است محال گٌرد صورت الهی آمرزش و مؽفرت هنگامٌکه زٌرا اند دٌگر ٌکی ملزوم و

ئكَِ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله چنانکه باشد نداشته پی در را بهشت دخول ٰـ غْفِرَة   جَزَآإُهُمْ  أوُْلَ نْ  م  هِمْ  مِّ بِّ  ر 

ات    (۶ٖٔ :عمران )ال﴾ٱلْعَامِلٌِنَ  أجَْرُ  وَنعِْمَ  فٌِهَا خَالدٌِِنَ  ٱلَنَْهَارُ  تَحْتِهَا مِنْ  تَجْرِ  وَجَن 

 آنها زٌر در كه است باؼهای و خداٌشان آمرزش پاداششان پرهٌزگارانی چنان آن :ترجمه 

 كسانی بهره كه است نٌكی پاداش چه اٌن و ،ماندگارند آنجاها در جاودانه و است روان جوٌبارها

  .اند عمل اهل كه مٌگردد

 مٌدهد پاداش گان کننده استؽفار برای که را بهشتی وصفات مؽفرت دو هر فوق آٌت در چنانکه

 گان کننده استؽفار برای الله جانب از وصفی حقٌقت در آٌت اٌن و است گردٌده ذکر هم پی

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :است شده اشاره آن بر سوره اٌن قبلی درآٌت چنانکه مٌباشد  ظَلمَُو 

َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ 
غْفرُِ  وَمَنْ  لذُِنُوبِهِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 

واْ  وَلمَْ  ٱلله   وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلىَٰ  ٌُصِر 

عْلَمُونَ   (۶ٖٔ :عمران )ال﴾ٌَ

 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كه كسانی و :ترجمه

 علم با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را گناهانشان آمرزش

  .كنند نمی پافشاری اند داده انجام كه چٌزی بر آگاهی و

 ازعفو را وآنها نموده آماده است وزمٌن آسمان اندازهٔ  به آن عرض که را جنتی آنها برای الله

 متعال الله زمانٌکه اٌنکه است توجه قابل .1مٌسازد مند بهره شان ای گذشته گناهان مجازات

 مرٌم سوره۶ٔ آٌت در امورٌکه بر آنرا است داده جنت دخول به وعده را گان کننده استؽفار
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اتِ ﴿ :دمٌفرماٌ الله است نموده توصٌؾ ذکراست نُ  وَعَدَ  ٱل تىِ عَدْن   جَن  ٰـ حْمَ بِ  عِبَادَهُ  ٱلر  ٌْ هُ  بٲِلْغَ  إنِ 

اً  وَعْدُهُ  كَانَ  ٌّ  (۶ٔ :)مرٌم﴾مَؤتِْ

 داده وعده خود بندگان به را آن مهربان خداوند كه ای جاوٌدانه و ماندگارٌی باؼهای :ترجمه

  .پذٌرد می تحقّق حتماً  خدا وعده .دارند اٌمان بدان نادٌده اٌشان و است

اتِ ﴿ اٌنکه اول  دوام به را باؼها اٌن و اند شده مهٌا اقامه برای که های باغ معنی به ﴾عَدْن   جَن 

 صورت در آن منظرهای با آن حالت و ندارد دوام که دنٌا باؼهای خلبؾ بر است نموده صفت

 به را او که خود بندگان آن بر را آن اٌنکه دوم پذٌرد می تؽٌٌر مٌوه و نور وظهور برگها سبزی

 داده وعده کردند می عبادت دارند ظاهری عبادت فقط که منافقان خلبؾ بر پنهانی طور و ؼٌب

 که است اٌن مثل پس باشد ؼٌبی و پنهان دٌد از چه اگر است آمدنی او وعده اٌنکه سوم و .است

  .1دارد قرار چشم پٌش و حاصل

 تاس فرموده الاستؽفار سٌد دعا مورد در که است پٌامبر سخن اٌن امر اٌن مصداق همچنان

هَارِ  مِنَ  قَالهََا )وَمَنْ  وْمِهِ  مِنْ  فَمَاتَ  ،بِهَا مُوقِنًا النَّ ًَ  أنَْ  قَبْلَ  ٌَ  مِنَ  قَالهََا وَمَنْ  ،الجَنَّةِ  أهَْلِ  مِنْ  فَهُوَ  ،ٌُمْسِ

لِ  ٌْ ةِ  أهَْلِ  مِنْ  فَهُوَ  ،ٌُصْبِحَ  أنَْ  قَبْلَ  فَمَاتَ  ،بِهَا مُوقِن   وَهُوَ  اللَّ  2(الجَنَّ

 از او شود شب که آن از قبل بمٌرد روز آن ودر بگوٌد روز در ٌقٌن با را آن کسٌکه :ترجمه

 از او بمٌرد برسد صبح که آن از قبل و بگوٌد شام در ٌقٌن با آنرا کسٌکه و است بهشت اهل

  .خواهد بهشت اهل

 

 

 

 آخرت در استغفار حسی ثٌراتؤت :دوم مطلب

اْ  أوَْ  فَاحِشَةً  فَعَلوُاْ  إذَِا وَٱل ذٌِنَ ﴿ :مٌفرماٌد متعال الله َ  ذَكَرُواْ  أنَْفسَُهُمْ  ظَلمَُو 
 لذُِنُوبِهِمْ  فَٲسْتَغْفَرُواْ  ٱلله 

غْفرُِ  وَمَنْ  نُوبَ  ٌَ ُ  إلِا   ٱلذ 
واْ  وَلمَْ  ٱلله  عْلَمُونَ  وَهُمْ  فَعَلوُاْ  مَا عَلَىٰ  ٌُصِر  ئكَِ -ٌَ ٰـ غْفِرَة   جَزَآإُهُمْ  أوُْلَ نْ  م  هِمْ  مِّ بِّ  ر 

ات    (۶ٖٔ-۶ٖٔ :عمران )آل﴾ٱلْعَامِلٌِنَ  أجَْرُ  وَنعِْمَ  فٌِهَا خَالدٌِِنَ  ٱلَنَْهَارُ  تَحْتِهَا مِنْ  تَجْرِ  وَجَن 
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 و افتند می خدا ٌاد به ،كردند ستم خوٌشتن بر ٌا ،شدند گناه دچار چون كه كسانی و :ترجمه

 علم با و - ؟بٌامرزد را گناهان كه كٌست خدا بجز و - شوند می خواستار را گناهانشان آمرزش

  .كنند نمی پافشاری اند داده انجام كه چٌزی بر آگاهی و

 جوٌبارها آنها زٌر در كه است باؼهای و خداٌشان آمرزش پاداششان پرهٌزگارانی چنان آن

 می كسانی ای بهره كه است نٌكی پاداش چه اٌن و ،ماندگارند آنجاها در جاودانه و است روان

  .اند عمل اهل كه گردد

 مرتکب را گناه اٌنکه باوجود ،مٌکند ذکر کسانی از متعال الله فوق آٌت در که است ذکر قابل 

 نماٌند نمی مداومت خوٌش گناهان وبه نماٌند می استؽفار خوٌش گناهان جبران جهت اند شده

 البته .مٌدهد وعده گردٌده مزٌن متنوع های نعمت با که را جنت شان استؽفار شی پادا جهت بناء

ات  ﴿ آٌت در که بهشت اٌن صفات  جمله از است گردٌده ذکر ﴾ٱلَنَْهَارُ  تَحْتِهَا مِنْ  تَجْرِ  وَجَن 

  .مٌباشد استؽفار حسی ثٌراتؤت از حسی های نعمت اٌن البته که مٌرود بشمار حسی های نعمت

 در تٌمٌهه ابهن از زٌبهای کلبمهی بها را سهخن تها خهواهم مهی اسهتؽفار الذکر فوق ثمرات پاٌان در

 عبهارت وی کلبم اٌن و ببخشم زٌباٌی داده اختتام است آمده وارد او فتاوای در که استؽفار مورد

 کشهاند می تام عمل به ناقص عمل از و پسندٌده عمل به ناپسند عمل از را بنده استؽفار :از است

 بهها کههه ای بنههده آبٌنههه هههر ،بخشههد مههی رفعههت کمههال و بههالاتر مقههام بههه تههر پههاٌٌن مقههام از را بنههده و

 اش علهم لحظهه ههر و سهاعت ههر گذشهت بها بلکهه روز ههر گذشهت بها دارد معرفهت پروردگارش

 وسهعت اٌنکهه سهبب بهه .ٌآبد می افزون وی عبادت و دٌن به نسبت اش بصٌرت و الله به نسبت

 بهه و کنهد مهی احساس خوٌش فعل و قول ،بٌداری ،خواب ،نوشٌدنی ،ؼذا در را او نعمت و ذات

 کنهد می احساس لذا برد می پی ،است اش حق که آنچنانی وی طاعت درست انجام در تقصٌرش

 جلهب وی بهرای اسهتؽفار در زٌهرا .دارد نٌهاز اسهتؽفار بهه عمهر طول در بلکه روز شبانه هر که

 و قلبی اٌمانی عبادات انجام در وی قلبی قوت افزاٌش سبب و است نهفته ضررها دفع و مصالح

 خهوبترٌن از اول الهی آخهر از و آخهر الی اول از توحٌد اهل مٌان استؽفار داٌره و شود می بدنی

 بهر در را خلهق همه و است ثابت اند بوده معتقد الله الا اله لا کلمه به که کسانی مقام پاٌٌن تا آنها

 مقهام عهاملی ههر بهرای و انهد متفهاوت درجهات دارای متعهال الله نهزد در آن اسهاس به و گٌرد می

 را ک شر ،ٌقٌن و صدق روی از نٌست الله جز معبودی هٌچ اٌنکه به شهادت زٌرا است معلوم

 که معاصی بقاٌای استؽفار و برد می بٌن از آن عمدی ؼٌر و عمدی ،آشکار و پنهان آثار همه با

 از را آن فهروع اسهتؽفار و شهرک اصهل توحٌهد پهس کند می محو را ،است مانده جا به شرک از
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 دعها رسهاترٌن و تهرٌن بلٌهػ و الله الآ الهه لا قول وحمد ثنا رساترٌن و ترٌن بلٌػ پس برد می بٌن

  .است الله استؽفر قول

 که کسی پس است وسٌع آن ای ساحه و بوده حسنات بهترٌن از استؽفار که فرماٌد می همچنان

 با تا است لازم وی بر نماٌد اش قلبی حالت تحول و رزق ،حالت ،عمل ،کلبم در تقصٌر احساس

 اخلبص و صدق روی از اگر است شفا دو اٌن در زٌرا نماٌد تداوی را آن استؽفار و توحٌد

 .1باشد

  استغفار تؤثٌرات مورد در مٌدانی بحث :مچهار مبحث

 شامل سه سوال ذٌل مٌباشد: که استؽفار بودهبخش سوم سوالنامه در مورد تؤثٌرات 

سوال اول آن ) استؽفار داراٌی  کدام نتاٌج و تاثٌرات خواهد بود ؟ ( شامل گزٌنه های 

)الؾ:اخروی  ب: دنٌوی   ج: هردو  اخروی و دنٌوی    د:  فقط اخروی  ( بوده که فٌصدی 

 ٌصد مٌباشد.ف ۹۸ج، فٌصدی جوابات گزٌنه و  فٌصد دوجواب های گزٌنه الؾ 

( با  گزٌنه ؟ را در دنٌا  ملبحظه  کرده اٌد استؽفار  ر و نتٌجه تاثٌسوال دوم آن )آٌا گاهی شما 

فٌصد و ٌک فٌصد کسانی اند که ۴ٔفٌصد و از نخٌر  ۸۶های بلی و نخٌر که فٌصدی پاسخ بلی 

 هٌچ پاسخی ارابه نکرده اند، مٌباشد.

فٌصد از پاسخ دهنده  ۶۹که   تجربه تانرا بنوٌسٌد؟( وسوال سوم  )اگر  جواب دوم  بلی باشد 

فٌصد  ۶ٔکه جواب سوال دوم  شان بلی   بوده است  به پاسخ اٌن سوال پرداخته ان ولی  گان

 اسخ اٌن سوال نپرداخته اند.پپاسخ دهنده گان باوجود ارابه جواب بلی در سوال دوم  ب 

 سطح به چه گان دهنده پاسخ از صدفٌ ۹۸ مجموع در است گرفته صورت که تحقٌق به نظر

 و دنٌوی ثٌراتؤت دارای استؽفار که اند معتقد مسبله اٌن به پاٌٌن ٌا دارند قرار بلندی دٌنی آگاهی

  .مٌباشد اخروی

 خوٌش حٌات در را استؽفار ثٌراتؤت گان دهنده پاسخ فٌصد ۸۶ شده نتٌجه ها داده از طورٌکه

 بٌان ذٌل قرار اند نموده حظه ملب شان حٌات در آنها که را ثٌراتیؤت وبٌشترٌن اند نموده ملبحظه

  :اند نموده

 

 

  :قلبی اطمٌنان و سکون و آرامش احساس -اول

 اطمٌنان و سکون قلبی آرامش آنها برای استؽفار اثر در که اند معتقد گان دهنده پاسخ اکثرٌت

 ها سختی کردن برطرؾ و ها ناراحتی و ؼم بردن بٌن از در ستؽفارا دقٌقا که .مٌدهد دست

                                                           
1
 ۶۹۶-۶۹۸ص\ٔٔابن تٌمٌة: مجموع الفتاوی، ج 
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 و گناهان :فرماٌد  می و نموده روشن را قضٌه اٌن قٌم ابن .است انگٌز شگفت تؤثٌری دارای

 شوند  می قلبی هایبٌماری و سٌنه شدن تنگ ،نگرانی و ترس ،ناراحتی و ؼم سبب ها نافرمانی

 به ،شد سٌر آن از هاٌشان دل و گرفتند آن از را نٌازشان ،گناهان دهندگان انجام که زمانی حتی

 گناهان آن مرتکب ،بٌنند  می هاٌشان سٌنه در که هاٌی نگرانی و ؼم و تنگی دفع خاطر

 استؽفار و توبه جز داروٌی آن برای ،دارند ها دل در تؤثٌری چنٌن گناهان اگر پس .شوند  می

  .1ندارد وجود

 مزنی اؼر از مسلم امام رواٌت به حدٌثی :مانند دارد آن بر دلالت نٌز نبوی احادٌث چنانچه

ٌُؽَانُ  )إنَِّهُ  :فرمود اخد رسول که است رواٌت وْمِ  فِی ،اللهَ  لَأسَْتَؽْفِرُ  وَإنِِّی ،قَلْبِی عَلىَ لَ ٌَ  مِابَهَ  الْ

هٍ( مَرَّ
2. 

 روزی من و (گرفتاری هایلحظه )در شود می پٌدا سستی و فتور ذکر از دلم بر همانا :ترجمه

  .گوٌم  می استؽفرالله بار صد

 ،الاسْتؽِْفَارِ  مِنَ  أکْثَرَ  )مَن :فرمود خدا رسول :گفت که است رواٌت عباس ابن از حدٌثی در و

ثُ  مِنْ  وَرَزَقَهُ  ،مَخْرَجًا ضٌِقٍ  کُلِّ  وَمِنْ  ،فَرَجًا هَم   کُلِّ  مِنْ  لَهُ  اللهُ  جَعَلَ  ٌْ حْتَسِبُ( لَا  حَ ٌَ
3 

 هر از و گشاٌشی ای نگرانی هر از او برای أ خداوند ،کند استؽفار بسٌار کس هر ٌعنی :ترجمه

  .بخشد می روزی ،کرد  نمی را گمانش که آنجا از را او و آورد می پدٌد رفتی بٌرون راه تنگناٌی

 عٌبی ٌا گناه از ساعتی هٌچ در آدمی که است کرده اشاره امر اٌن به اکثار کلمه به پٌامبر 

 عذاب کوچک عذاب ؛بزرگ عذاب و کوچک عذاب ؛است نوع دو نٌز عذاب و ،نٌست خالی

 گناهی وقت هر ،باشد هوشٌار خوٌش نفس خصوص در بنده هرگاه پس ،هاستعٌب و گناهان

 در نتٌجه در پس کند  می استؽفار آن دنبال به ،شود سستی و خستگی دچار ٌا شود مرتکب را

 و گردند  می متراکم او گناهان ،ورزٌد ؼفلت استؽفار از هرگاه اما ماند  نمی باقی گناه آن عذاب

 .او کوچک عذاب است اٌن و ،گٌرند  می فرا را او …و خستگی ،ها سختی ،ها ناراحتی نتٌجه در

  می رها   ها ؼصه و ؼم از نماٌد استؽفار هرگاه اما .بود خواهد او برای آتش عذاب آخرت در

 گشادی راه تنگناٌی هراز  و شود می پٌدا رفت بٌرون راه ای ؼصه و ؼم هر از او برای و شود

  .4نمود  نمی را آن گمان که شود  می داده روزی او به جاٌی از و گردد  می فراهم براٌش

                                                           
1
مإسسة الرسالة، مكتبة المنار الإسلبمٌة،  ( ، .قهـ ۴ٔ۶ٔ، )زاد المعاد فً هدي خٌر العباد،محمد بن أبً بكر:  ابن قٌم الجوزٌة -

  ۹ٔٔص\۴،ج الكوٌت،بٌروت 
2
وْبَةِ وَالِاسْتِؽْفَارِ، بَابُ اسْتِحْبَابِ الِاسْتِؽْفَارِ وَالِاسْتِكْثَارِ مِنْهُ، جمسلم  صحٌح،لنٌساپوریا - عَاءِ وَالتَّ كْرِ وَالد   ۷۶ٕٓص \۴، كتاب الذِّ
3
ضعٌؾ الجامع الصؽٌر ن الألبانً: )محمد ناصر الدٌحكم حدٌث: ضعٌؾ  ۴ٓٔص\۴ج،امام احمد حنبل: مسند الامام احمد حنبل،  -

 (۷۸۹ص\ٔ، جوزٌاداته
4
 ۸ٕص\۶،جمصر،المكتبة التجارٌة الكبرى.ق(هـ ۶۶ٖٔ،)فٌض القدٌر شرح الجامع الصؽٌر،عبد الرإوؾ بن تاج العارفٌن: المناوي  -
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 از ترمذی رواٌت در که چنان گردد  می پاکٌزه و صاؾ انسان قلب استؽفار سبب به پس

 نُكْتَة   قَلْبِهِ  فًِ نُكِتَتْ  خَطٌِبَةً  أخَْطَؤَ  إذَِا العَبْدَ  إنَِّ ) :فرمود  خدا رسول که است آمده ابوهرٌره

انُ  وَهُوَ  ،قَلْبَهُ  تَعْلوَُ  حَتَّى فٌِهَا زٌِدَ  عَادَ  وَإنِْ  ،قَلْبُهُ  سُقلَِ  وَتَابَ  وَاسْتَؽْفَرَ  نَزَعَ  هُوَ  فَإذَِا ،سَوْدَاءُ   الَّذِي الرَّ

ُ  ذَكَرَ  كْسِبُونَ  كَانُوا مَا قلُوُبِهِمْ  عَلَى رَانَ  بَلْ  كَلا  ﴿  اللهَّ ٌَ ﴾1. 

 از اگر ،بندد  می نقش او قلب بر سٌاه لکه ٌک شود  می گناهی مرتکب  بنده که  هنگامی :ترجمه

 آن به اگر اما ؛شد خواهد پاک آن از و ٌافته صٌقل قلبش ،کند مؽفرت طلب و کشٌده دست گناه

 خداوند که است زنگاری همان اٌن و گٌرد  می بر در را او قلب سٌاه های  لکه ،برگردد گناهان

ا ﴿ :فرماٌد  می ذکر را آن قرآن در ا قلُوُبهِِم عَلىَٰ  رَانَ  بَل    كَلا  سِبُونَ  كَانُواْ  م  ك   (۴ٔ :)المطففٌن ﴾ٌَ

  :امور در گشاٌش و مشکلبت حل -دوم

 اسههت امههور گشههاٌش و مشههکلبت حههل نمودنههد ملبحظههه کههان دهنههده پاسههخ کههه را تههاثٌر دوم قهدم در

 ابهن :شهود  مهی حهل پٌچٌهده و سهخت ههایمشکل استؽفار سبب به که نٌست آن از بعٌد نٌز حقٌقت

 کهه دٌهدم را تٌمٌهه ابهن الاسهلبم شٌخ :گوٌد  می تٌمٌه ابن الاسلبم شٌخ استادش مورد در  قٌم

 و اسهتؽفار ،توبهه سهوی بهه ساخت  می وارد فشار او بر و نمود  می خسته را او مسابلی وقت هر

 خهزاٌن شهدن بهاز طلهب و درسهت راه دادن نشهان درخواسهت ،جسهتن پناه و خداوند از استعانت

 الهی فتوحات ٌا و نٌاٌد سوٌش به خداوند ٌاری که بود گونه اٌن کمتر .شد  می متوجه ،رحمتش

  .نشود نزدٌک او به

 به ،بود مشکل و سخت براٌش آن حل و کرد خسته را انسان اموری و مسابل وقت هر پس

هَا ٌا﴿ :فرماٌد  می که آنجا متعال الله است گفته راست .آورد رو استؽفار سوی  ٌ  إن آمَنُواْ  ال ذٌِنَ  أَ

قُوا جْعَل اّللهَ  تَت   (۹ٕ :)الأنفال﴾فرُْقَاناً  ل کمُْ  ٌَ

 ای وٌژه بٌنش خدا ،بپرهٌزٌد  (او فرمان مخالفت از و )بترسٌد خدا از اگر مإمنان! ای  :ترجمه

  .شناسٌد می باطل از را حق آن پرتو در که دهد   می شما به

 چنٌن استؽفار تؤثٌرات از گان دهنده پاسخ تجربه فٌصدی مٌزان شده ارابه جوابات به نظر پس

 فٌصد ۴ کامٌابی فٌصد ۶ مشکل حل فٌصد ۸ٔ قلبی آرامش گان دهنده پاسخ از فٌصد ۹ٖ .است

 که .اند نموده تجربه شان حٌات در را وؼٌره توبه توفٌق دعا اجابت متباقی و گناه از دوری

 استؽفار تؤثٌرات که اند کرده تاٌٌد گان دهنده پاسخ از برخی همچنان .دارند قرار اقلٌت در اٌنها

                                                           
1
ل  للِْمُطَفِّفٌِنَ، ج  سنن الترمذي -الجامع الكبٌر :الترمذی  ٌْ )محمد ناصر الدٌن حكم حدٌث: حسن  ۹ٕٔ ص\۶، بَاب وَمِنْ سُورَةِ وَ

 (۴ٕٖٖص\۷الألبانً: صحٌح وضعٌؾ سنن الترمذي، ج
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 ذٌل چارت در طورٌکه .اند نساخته شرٌک شانرا تجربه اما اند نموده ملبحظه شان حٌات در را

  .مٌشود معلوم وضاحت به

 

 

 استؽفار تؤثٌرات که کسانی فٌصد ۸۶ که است اٌن است ملبحظه قابل که دٌگر ای نکته همچنان 

 قلبی حضور با زبانی استؽفار استؽفار بهترٌن که اند معتقد اند کرده ملبحظه شان زندگی در را

  .مٌپزدازند استؽفار به نه روزا اٌشان آن ضمن .است

 نٌز تجربه ،مٌباشد متداوم واستؽفار قلبی حضور به استؽفار طرفدار شرٌعت اٌنکه برعلبوه بناء

  .مٌباشد ومتداوم قلبی حضوربا  همرا با زبانی استؽفار همانا مثمر و مفٌد استؽفار است داد نشان

  

َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺٔ َۺ۴ َۺ۶

َۺ۸ٔ

َۺٖٓ
َۺ۹ٖ

  ثٌرات دنٌوی استغفارؤت
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 گٌری نتٌجه

  :مٌرسٌماٌج ذٌل نت هباٌن پاٌان نامه   تحرٌر از  

  جای  ٖٖٕاست اصل ورٌشه آن )ؼفر( بوده که در  قرآن کرٌماستؽفار از موضوعات مهم

 ستر ولی وپوشش ستر طلب معنی به استؽفاراز قرآن با صٌؽه های متفاوت وارد است. 

 محافظت استؽفار حقٌقت زٌرا .دارد پی در را گناه زشت اثر ازاله و گناه محو که وپوششی

  .مٌباشد ازشرگناه

 ومفهوم درمعنی هرکدام زٌرا .است استؽفار دربردارنده وتوبه توبه دربردارنده استؽفار 

 وقاٌه و امان طلب معنی استؽفاربه بٌاٌند هم همراهی توبه و اگراستؽفار .دارد جای دٌگری

 بدی واعمال شرنفس از شدن محفوظ ودرخواست بازگشت معنی به وتوبه گذشته های ازشربدی

 هردو کاربرود به تنهاٌی به هرکدام که صورت در ولی .پذٌرد صورت آٌنده در ممکن که است

  .دربرمٌگٌرد را معنی

 درمعنی لفظی معنی تفاوت وجود با وتکفٌر عفو ،توبه ،استؽفار که شود می نتٌجه همچنان

 مشترک هدؾ و شامل گناه ازاله آنها هرٌک درمعنی اٌنکه وآن .دارند ارتباط باهم اصطلبحی

وهمچنان استؽفار نٌاز  .مٌباشد آخرت و دنٌا در الهی وعذاب گناهان شر از نجات همانا آنها در

نٌز به استؽفار توسل جسته اند که طبق نتٌجهٔ گرفته شده از بحث  همه گانی بوده و انبٌاء

 مٌدانی اکثرٌت پاسخ دهنده گان نٌز براٌن عقٌده معتقد اند.

 اسهلبم پهذٌرفتن اسهتؽفار معنی اگر زٌرا .گردد می متفاوت ،معنی تفاوت نظربه استؽفار حکم 

 .نٌسهت جهاٌز درآن تهاخٌر حتهی اسهت واجهب ،باشهد گناههان وساٌر ازکفروشرک وبرگشت وتوبه

 آن حکهم پس کند محو و پوشانده را وی گناهان تا باشد متعال الله از مإمن دعا استؽفار اگر ولی

  .است مندوب

 خهودش بهرعلبوه شهخص کهه است اٌن سازد می متماٌز توبه از را استؽفار که نکات از ٌکی 

 بهراٌن شهاهد متعهددی آٌهات طورٌکهه .داٌهنم اسهتؽفار نٌهز مإمنهان جملهه از دٌگهران برای مٌتواند

 کسهانی از برخهی آٌهات درٌن ولی .است گردٌده ذکر به تفصٌل نامه پاٌان ودرٌن باشد می مسبله

 شهامل گهروه اٌهن کهه اسهت شهده منهع صهرٌح بطهور متعهال الله جانب از آنها برای استؽفار که اند

  .باشد می ومنافق مشرک ،کافر

طبق بحث مٌدانی اکثرٌت پاسخ دهنده گان که مفهوم درست استؽفار را ارابه کردند عقٌده براٌن 

اند که شخص مٌتواند برای دٌگران نٌز استؽفار کند واندکی اٌن پاسخ دهنده گان که استؽفار به 

 با توبه خلط نموده اند .دٌگران را درست نمٌداند ممکن استؽفار را 
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 انفرادی و جمعی ،خفٌه ،جهر شکل به استؽفار که شود می نتٌجه رساله بنابراٌن همچنان 

 نزدٌکتر اخلبص به و دور رٌا از بنابراٌنکه انفرادی حالت در خفٌه استؽفار ولی دارد جواز

  .باشد می افضلٌت دارای است

 کامل طلب زبان با قلب وهمراهی اصلبح ندامت توبه مانند شروط داشتن دربر با استؽفار 

 عدم وتصمٌم ندامت حس که مٌکند متعال الله از مؽفرت طلب زمانی انسان زٌرا شود می

 که گٌرد می قرار متعال الله پذٌرش مورد استؽفاری وهمچنان .باشد داشته را برگناه برگشت

 چنٌن وقتی .باشد ؼافل ازآن قلب ولی کنند جاری زبان در اٌنکه نه باشد همراه قلب باحضور

 داشته می استقامت نٌک واعمال وبراٌمان پرداخته خوٌش اصلبح به انسان که است آنگاه باشد

  باشد

 پٌامبران کند استؽفارمی مإمنان برای کسانٌکه کرٌم قرآن آٌات طبق که مٌشود نتٌجه، 

 می شده آنها استؽفار مستوجب اٌمان داشتن با وانسان .دنباش می آنها مإمن برادران و ملببکه

 ملببک که است پٌوند اٌن چون است پٌوند فضٌلترٌن وبا مستحکمترٌن اٌمان پٌوند زٌرا .تواند

  .کند می استؽفار زمٌن روی مإمنٌن برای سمانها آ در

 آن بهههه آداب مراعهههات بههها ٌهههد بههها مإدبانهههه باٌهههد اسهههت وعبهههادت دعههها اسهههتؽفار اٌنکهههه جههههت از 

 وبهههه مهههوثرتر ،درقهههرآن شهههده ذکهههر واوقهههات مقهههدس مکهههان در اسهههتؽفار زٌهههرا .شهههود پرداختهههه

  .باشد می نزدٌکتر اجابت

 باشد می دٌگر الفاظ و صٌؽه از بهتر وسنت قرآن در وارد ی ها صٌؽه با استؽفار همچنان. 

 قرآن در اخروی های ومصلحت دنٌوی ومنافع مزاٌا تمام بنابر متعال الله را ها صٌؽه اٌن زٌرا

 مإمنان برای آنرا وعاقبت نتٌجه ،ضرر علم اهل و وعلما .است نموده بٌان سنتش در  وپٌامبر

 .اند نموده بٌان

وهم نظر به نتٌجه که از بحث مٌدانی بدست آمده است بٌشترٌن صٌؽه بی که بٌن مردم استفاده 

َ مٌشود ) استؽفار استفاده شده ( است. هرچند اکثرٌت مردم از منابع درست صٌؽه های أسَْتَؽْفرُِ اللهَّ

 آگاهی ندارند ولی اکثر صٌؽه های مستعمل بٌن مردم ازصٌؽه های مسنون وشرعی مٌباشد.

    نتٌجه بدست آمده از بحث مٌدانی نشان مٌدهد که مردها نظر به زنها بٌشتر به استؽفار

 مٌپردازند هرچند استؽفار برای هرعاصی واجب ودرحق همه انسانها چه مرد باشد وٌا زن

 درحق زنها مإکد تر است . مستحب است . ولی طبق فرموده پٌامبر

 تلبش در دنٌا در وهمواره است آن دنبال ومإمن مسلمان هرفرد که است آنچه الهی مؽفرت 

 مهٌا دنٌا در انسانها مؽفرت برای را زٌادی اسباب متعال الله .گردد ناٌل مقصد بدٌن تا است
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 واحادٌث قرآن آٌات که نٌک اعمال سپس متعال الله وتوحٌد اٌمان آنها ترٌن اهم که است نموده

 از ر سرشا اعمال و اٌمان اٌن صورتٌکه در ولی .مٌباشد دارد صراحت برآن شرٌؾ نبوی

  .گرفت نخواهد قرار الهی مؽفرت حصول سبب درؼٌرآن باشد اخلبص

 اٌنکه برعلبوه اخلبص وبا واقعی استؽفار که است اٌن رساله اٌن از شده گرفته اخٌر نتٌجه 

 با انسان که شود می نٌز دٌگر اخروی و دنٌوی آثار به منتج گردد می الله با بنده تقرب سبب

 را دارٌن سعادت ،گردٌده مند بهره وحسی مادی آثار اٌن از مٌتواند استؽفار بر جستن وسٌله

 .گردد نصٌب

صورت گرفته است در مجموع اکثرٌت پاسخ دهنده گان چه  یاندر بحث مٌدنظربه تحقٌق که   

 تؤثٌراتبه سطح آگاهی دٌنی بلند قرار دارند ٌاخٌر به اٌن مسبله معتقد اند که استؽفار دارای 

استؽفار را در حٌات شان ملب حظه نموده اند  تؤثٌراتدنٌوی واخروی مٌباشد.همچنان اکثر آنها 

 اطمٌنان قلبی وحل مشکلبت ، گشاٌش امورمٌباشد. احساس آرامش تؤثٌراتوبٌشترٌن اٌن 
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 پٌشنهادات

 ٌر کنفرانسها و سٌمٌنارهای علمی در مورد استؽفار.وتد 

 .تدرٌس استؽفار ضمن مضامٌن علوم دٌنی و ثقافتی در مراحل تعلٌمی و تحصٌلی 

  آگاهی عامه مردم از استؽفار از طرٌق رسانه. 

  در پٌش گرفتن آن مٌان افراد خانواده.تربٌه خانواده ها بر استؽفار و 

 تحقٌق بٌشر در مورد استؽفار از نکته نظر احادٌث نبوی  بصورت مفصل  بنابر عدم

 گنجاٌش اٌن رساله.
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 فهرست آٌات های قرآنی

ره
ما
ش

 

 سوره آٌات
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 صفحه

بِّهِ كَلمَِاتٍ  ٔ  ٕٖٔ ۷ٖ البقرة فَتَلَقَّىٰ آدَمُ مِن رَّ

 ۴ٕ ۶ٕ البقرة ثُمَّ عَفَوْنَا عَنكُمِ مِّن بَعْدِ ذٰلكَِ لعََلَّكُمْ تَشْكُرُونَ  ٕ

ةَ  ٖ ٌَ ذِهِ ٱلْقَرْ ٰـ  ۶ٕ،۶ٕ ۶۸ البقرة وَإذِْ قلُْنَا ٱدْخُلوُاْ هَ

نَا وَ  ۴ سْلمَِةً  ٱجْعَلْنَارَبَّ ةً م  تِنَآ أمَُّ ٌَّ نِ لكََ وَمِن ذُرِّ ٌْ  ۴ٖٔ ۸ٕٔ البقرة مُسْلمَِ

 ۹ٖ،۸۷ ۶ٓٔ البقرة إلِاَّ ٱلَّذٌِنَ تَابُواْ وَأصَْلحَُواْ  ۶

وصٍ جَنَفاً  ۶  ۶۶ٔ ۸ٕٔ البقرة فَمَنْ خَاؾَ مِن م 

فَثُ إلَِىٰ نسَِآبكُِمْ  ۷ امِ ٱلرَّ ٌَ لةََ ٱلصِّ ٌْ  ٖٕ ۸۷ٔ البقرة أحُِلَّ لكَُمْ لَ

كُمْ جُنَاح  أنَ تَبْتَؽُواْ فَضْلبً مِّن  ۸ ٌْ سَ عَلَ ٌْ كُمْ لَ بِّ  ۶ٔٔ ۹۸ٔ البقرة رَّ

اسُ  ۹ ثُ أفََاضَ ٱلنَّ ٌْ  ۸ٔ،۹ٕ،۶ٔٔ،۴۷ٔ،۷۷ٔ ۹۹ٔ البقرة ثُمَّ أفٌَِضُواْ مِنْ حَ

 ۶۴ٔ ۸ٕٔ البقرة إنَِّ ٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ وَٱلَّذٌِنَ هَاجَرُواْ وَجَاهَدُواْ  ٓٔ

بِّهِ  ٔٔ هِ مِن رَّ ٌْ سُولُ بمَِا أنُزِلَ إلَِ  ۹ٓٔ،ٓٔ،۶۹ ۸۶ٕ البقرة آمَنَ الرَّ

ُ نَفْساً إلِاَّ وُسْعَهَا  ٕٔ ٌُكَلِّؾُ ٱللهَّ  ۹ٓٔ،ٖٕ،۷ٓٔ ۸۶ٕ البقرة لاَ 

بِّكُمْ  ٖٔ نْ رَّ  ٖٓ ٖٔ آل عمران وَسَارِعُوۤاْ إلَِىٰ مَؽْفِرَةٍ مِّ

ا فَٲؼْفِرْ لنََا ذُنُوبَنَا  ۴ٔ نَآ آمَنَّ نَآ إنَِّ  ۹ٓٔ،۶۸ٔ ۶ٔ آل عمران رَبَّ

ادِقٌِنَ وَٱلْقَانِتٌِنَ وَٱلْمُنْفِقٌِنَ  ۶ٔ ابِرٌِنَ وَٱلصَّ  ۴۴،ٕٔٔ،۶ٔٔ ۷ٔ آل عمران ٱلصَّ

بعُِونِى  ۶ٔ َ فَٲتَّ  ۶ٔ،۹ٖٔ ٖٔ آل عمران قلُْ إنِ كُنتُمْ تُحِب ونَ ٱللهَّ

كُمْ  ۷ٔ بِّ نْ رَّ  ٔٔ ٖٖٔ آل عمران مَؽْفِرَةٍ مِّ

ٔ۸ 

وَٱلَّذٌِنَ إذَِا فَعَلوُاْ فَاحِشَةً أوَْ ظَلمَُوۤاْ أنَْفسَُهُمْ ذَكَرُواْ 

 َ  ٱللهَّ
 آل عمران

ٖٔ۶ ٔ۸۷،ٔ۸۶،ٔ۸۴،ٔ۷۹،ٔٔ۶،

۹ٓ،۸۹،ٖٓ، 

هِمْ  ۹ٔ بِّ نْ رَّ ؽْفِرَة  مِّ بِكَ جَزَآإُهُمْ مَّ ٰـ  ۸۷ٔ،۸۶ٔ،۸۴ٔ،ٖٓ ۶ٖٔ آل عمران أوُْلَ

نَا ٱؼْفِرْ لنََا ذُنُوبَنَا  ٕٓ  ۹،۴۷ٓٔ ۴۷ٔ آل عمران وَمَا كَانَ قَوْلهَُمْ إلِاَّ أنَْ قَالوُاْ ربَّ

ِ لِنْتَ لهَُمْ  ٕٔ نَ ٱللهَّ  ۴ٓٔ ۶۹ٔ آل عمران فَبِمَا رَحْمَةٍ مِّ

ٌُنَادِى للِِئٌمَانِ  ٕٕ نَآ سَمِعْنَا مُنَادٌِاً  نَآ إنَِّ بَّ  ٕٔ،۹ٓٔ ۹ٖٔ آل عمران رَّ
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 ٕٕ،۶۸ٔ ٖٔ النساء إنِ تَجْتَنِبُواْ كَبَآبِرَ مَا تُنْهَوْنَ  ٖٕ

َ كَانَ عَفوُّاً ؼَفوُراً  ۴ٕ  ۶ٕ ۴ٖ النساء إنَِّ ٱللهَّ

ؽْفرُِ مَا دُونَ ذٰلكَِ  ۶ٕ ٌَ ٌُشْرَكَ بِهِ وَ ؽْفِرُ أنَ  ٌَ َ لاَ   ۸،۶۷،۶۶،۶۶ٕٔ،۶۶ٔ ۴۸ النساء إنَِّ ٱللهَّ

ٕ۶  ِ ٌُطَاعَ بِإذِْنِ ٱللهَّ سُولٍ أِلاَّ لِ  ۴،۹ٓٓٔ ۶۴ النساء وَمَآ أرَْسَلْنَا مِن رَّ

حٌِماً  ۷ٕ َ كَانَ ؼَفوُراً رَّ َ إنَِّ ٱللهَّ  ٕٔ،۷ٓ،ٕٓٔ،۴۴ٔ ۶ٓٔ النساء وَٱسْتَؽْفرِِ ٱللهَّ

ٕ۸  َ سْتَؽْفرِِ اللهَّ ٌَ ظْلمِْ نَفْسَهُ ثُمَّ  ٌَ عْمَلْ سُوءاً أوَْ  ٌَ  ۸۶ٔ،۷۹ٔ،۶ٔٔ،۶ٖ ٓٔٔ النساء وَمَنْ 

الحَِاتِ  ۹ٕ ُ ٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ وَعَمِلوُاْ ٱلصَّ  ۶۸ٔ ۹ المابده وَعَدَ ٱللهَّ

ادِمٌِنَ  ٖٓ  ۹ٓ ٖٔ المابده فَؤصَْبَحَ مِنَ ٱلنَّ

هِمْ  تَقْدِرُواْ  أنَ قَبْلِ  مِن تَابُواْ  ٱلَّذٌِنَ  إلِاَّ  ٖٔ ٌْ  ۶ٖٔ ۴ٖ المابده  عَلَ

سْتَؽْفرُِونَهُ  ٕٖ ٌَ ِ وَ تُوبُونَ إلِىَٰ ٱللهَّ ٌَ  ۸ٕ،۷۷ٔ ۷۴ المابده أفََلبَ 

هُمْ عِبَادُكَ  ٖٖ بْهُمْ فَإنَِّ  ۷ٖٔ ۸ٔٔ المابده إنِ تُعَذِّ

ا تُشْرِكُونَ  ۴ٖ مَّ نِى بَرِيء  مِّ  ۶ٕٔ ۹ٔ الانعام وَإنَِّ

هُ  ۶ٖ حْمَةَ أنََّ كُمْ عَلىَٰ نَفْسِهِ ٱلرَّ  ٕٕ ۶۴ الانعام كَتَبَ رَب 

ٌكُمْ مِّن ظُلمَُاتِ ٱلْبَرِّ وَٱلْبَحْرِ  ۶ٖ ٌُنَجِّ  ۸۴ ۶ٖ الانعام قلُْ مَن 

ذَا رَبِّى  ۷ٖ ٰـ لُ رَأىَ كَوْكَباً قَالَ هَ ٌْ هِ ٱلْلَّ ٌْ ا جَنَّ عَلَ  ۶ٕٔ ۷۶ الانعام فَلمََّ

ُ فَبِهُدَاهُمُ ٱقْتَدِهْ  ۸ٖ بِكَ ٱلَّذٌِنَ هَدَى ٱللهَّ ٰـ  ۴۹ٔ ۹ٓ الانعام أوُْلَ

 ۶۸ٔ ۶ٓٔ الانعام مَن جَآءَ بِٲلْحَسَنَةِ فَلهَُ عَشْرُ أمَْثَالهَِا  ۹ٖ

۴ٓ 
نَا ظَلمَْنَآ أنَفسَُنَا   الاعراؾ قَالاَ رَبَّ

ٕٖ ٔ۶ٔ،ٔ۴۸،ٖٕٔ،ٖٔٔ،ٕٔ۴،

ٖ۶،ٕ 

ةً  ۴ٔ ٌَ عاً وَخُفْ كُمْ تَضَر   ۸۴،۸ٓ،۷۴،۷ٖ ۶۶ الاعراؾ ٱدْعُواْ رَبَّ

دَىْ رَحْمَتِهِ  ۴ٕ ٌَ نَ  ٌْ احَ بُشْرىً بَ ٌَ ٌُرْسِلُ ٱلرِّ  ۸ٔٔ ۶۷ الاعراؾ وَهُوَ ٱلَّذِى 

 ۴۴ٔ،۶ٖ،ٕٖ ۶ٔٔ الاعراؾ قَالَ رَبِّ ٱؼْفِرْ لىِ وَلِأخَِى وَأدَْخِلْنَا فِى رَحْمَتكَِ  ۴ٖ

بَاتِ ثُمَّ تَابُواْ مِن بَعْدِهَا  ۴۴ ٌِّ  ۶ٖ،۹ٕٔ ۶ٖٔ الاعراؾ وَٱلَّذٌِنَ عَمِلوُاْ ٱلسَّ

ةَ  ۴۶ ٌَ ذِهِ ٱلْقَرْ ٰـ  ۶ٕ ۶ٔٔ الاعراؾ وَإذِْ قٌِلَ لهَُمُ ٱسْكُنُواْ هَ

عاً  ۴۶ بَّكَ فِى نَفْسِكَ تَضَر   ۷۷ ۶ٕٓ الاعراؾ وَٱذْكُر رَّ

 ۷۸ ۴ٕٓ الاعراؾ وَإذَِا قرُِئَ ٱلْقرُْآنُ فَٲسْتَمِعُواْ لهَُ  ۴۷

ا  ۴۸ لبةََ وَمِمَّ ٌُقٌِمُونَ ٱلصَّ ٌُنفِقوُنَ ٱلَّذٌِنَ   ۶ٖٔ ٖ الانفال رَزَقْنَاهُمْ 

هِمْ  ۴۹ بِكَ هُمُ ٱلْمُإْمِنُونَ حَقّاً لَّهُمْ دَرَجَات  عِندَ رَبِّ ٰـ  ۶ٖٔ ۴ الانفال أوُْلۤ
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جْعَل لَّكُمْ فرُْقَاناً  ۶ٓ ٌَ  َ قوُاْ ٱللهَّ هَا ٱلَّذٌِنَ آمَنُوۤاْ إنِ تَتَّ  ٌ ا أَ  ۹ٓٔ،ٕٓ،۹۴ ۹ٕ الانفال ٌَ

بَهُمْ وَأنَْتَ فٌِهِمْ  ۶ٔ ٌُعَذِّ ُ لِ  ۸ٔ،ٖٖ،۷ٕ،۶۸ٔ ٖٖ الانفال مَا كَانَ اللهَّ

ا قَدْ سَلؾََ  ۶ٕ ٌُؽَفَرْ لهَُمْ مَّ  ٕٔ ۸ٖ الانفال إنِ ٌنتَهُواْ 

نَ ٱلأسَْرَىٰ  ۶ٖ دٌِكُمْ مِّ ٌْ ًۤ أَ بِى  قلُ لِّمَن فِ هَا ٱلنَّ  ٌ َ ؤ  ۹۶ ۷ٓ الانفال ٌٰ

ُ عَنكَ لمَِ أذَِنتَ لهَُمْ  ۶۴  ٖٓٔ ۴ٖ التوبة عَفَا ٱللهَّ

 ۶ٕ،۶ٔ،ٕٓٔ ۸ٓ التوبة ٱسْتَؽْفِرْ لهَُمْ أوَْ لاَ تَسْتَؽْفرِْ لهَُمْ  ۶۶

اتَ أبََداً  ۶۶ نْهُم مَّ  ۶۶ ۸۴ التوبة وَلاَ تُصَلِّ عَلَىٰ أحََدٍ مِّ

 ۹ٔ ٕٓٔ التوبة وَآخَرُونَ ٱعْتَرَفوُاْ بِذُنُوبهِِمْ خَلطَُواْ عَمَلبً صَالحِاً  ۶۷

۶۸ 

سْتَؽْفرُِواْ  ٌَ بِىِّ وَٱلَّذٌِنَ آمَنُوۤاْ أنَ  مَا كَانَ للِنَّ

 للِْمُشْرِكٌِنَ 
 التوبة

ٖٔٔ ۹۷،۶۶،۶۴،۶ٖ،۶ٓ،۶۸،۶۷،

۶۴ 

 ۶ٖ،۶ٕ،۶ٔ ۴ٔٔ التوبة وَمَا كَانَ ٱسْتؽِْفَارُ إبِْرَاهٌِمَ لـِؤبٌَِهِ  ۶۹

بِىِّ وَٱلْمُهَاجِرٌِنَ وَٱلأنَصَارِ  ۶ٓ  ۴۷ٔ ۷ٔٔ التوبة لَقَدْ تَابَ اللهُ عَلىَٰ ٱلنَّ

ُ بِضُر  فَلبَ كَاشِؾَ لَهُ إلِاَّ هُوَ  ۶ٔ مْسَسْكَ ٱللهَّ ٌَ  ۷ٓٔ ۷ٓٔ ٌونس وَإنِ 

اتُهُ  ۶ٕ ٌَ  ٕٖ ٔ هود الۤر كِتَاب  أحُْكِمَتْ آ

نْهُ نَذٌِر  وَبَشٌِر  ألَاَّ  ۶ٖ نِى لكَُمْ مِّ َ إنَِّ  ٕٖ ٕ هود تَعْبُدُوۤاْ إلِاَّ ٱللهَّ

۶۴ 
كُمْ ثُمَّ تُوبُوۤاْ   هود وَأنَِ ٱسْتَؽْفرُِواْ رَبَّ

ٖ ٔ۸ٖ،ٔ۸ٓ،ٔ۷ٕ،۸۸،۸۶،ٖٕ،

ٖٓ،ٔ۹،ٔ۸،ٖ، 

ءٍ قَدٌِر   ۶۶ ًْ ِ مَرْجِعُكُمْ وَهُوَ عَلىَٰ كُلِّ شَ  ٕٖ ۴ هود إلَِى ٱللهَّ

سَ مِنْ أهَْلكَِ  ۶۶ ٌْ هُ لَ رُ صَالحٍِ  إنَِّ ٌْ هُ عَمَل  ؼَ  ۴۹ٔ ۴۶ هود إنَِّ

ًۤ أعَُوذُ بِكَ  ۶۷  ۶ٖ،ٖٖٔ ۴۷ هود قَالَ رَبِّ إنِِّ

۶۸ 

ٌُرْسِلِ  هِ  ٌْ كُمْ ثُمَّ تُوبُوۤاْ إلَِ قَوْمِ ٱسْتَؽْفِرُواْ رَبَّ ٌٰ وَ

مَآءَ   ٱلسَّ
 هود

۶ٕ 
ٔ۸ٕ،ٔ۸ٓ،ٔ۷۶،ٖٖ،ٔ۸ 

 ۸ٔ،۷۴ٔ ۶ٔ هود هُوَ أنَْشَؤكَُمْ مِنَ الْأرَْضِ وَاسْتَعْمَرَكُمْ فٌِهَا  ۶۹

هِ  ۷ٓ ٌْ كُمْ ثُمَّ تُوبُوا إلَِ  ۴ٔ،۸ٔ،۷۷ٔ،۸۶ٔ ۹ٓ هود وَاسْتَؽْفرُِوا رَبَّ

ًَ ظَالمَِة   ۷ٔ  ۶ٖ ٕٓٔ هود وَكَذَلكَِ أخَْذُ رَبِّكَ إذَِا أخََذَ الْقرَُى وَهِ

 ۹ٕ ٕٔٔ هود أمُِرْتَ فَٲسْتَقِمْ كَمَآ  ۷ٕ

بَاتِ  ۷ٖ ٌِّ ـ ٌُذْهِبْنَ ٱلسَّ  ٖٕٔ،ٕٔ،۷ٔٔ ۴ٔٔ هود إنَِّ ٱلْحَسَنَاتِ 

ٌُضٌِعُ أجَْرَ ٱلْمُحْسِنٌِنَ  ۷۴ َ لاَ   ۹۷ ۶ٔٔ هود فَإنَِّ ٱللهَّ
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وۤءِ  ۷۶ ارَة  بِٲلس  فْسَ لـَؤمََّ ًۤ إنَِّ ٱلنَّ ئُ نَفْسِ  ٕ ۶ٖ ٌوسؾ وَمَآ أبَُرِّ

۷۶  ِ وْحِ ٱللهَّ ؤسَُواْ مِن رَّ ٌْ  ۶۶ ۸۷ ٌوسؾ وَلاَ تَ

ا كُنَّا خَاطِبٌِنَ  ۷۷ ؤبََانَا ٱسْتَؽْفرِْ لنََا ذُنُوبَنَآ إنَِّ ٌٰ  ٖٔٔ،۶ٖ ۹۷ ٌوسؾ قَالوُاْ 

۷۸  ًۤ  ۶ٖ ۹۸ ٌوسؾ قَالَ سَوْؾَ أسَْتَؽْفِرُ لكَُمْ رَبِّ

كُمْ  ۷۹  ۸ٔٔ ۷ ابراهٌم لَبِن شَكَرْتُمْ لَأزٌَِدَنَّ

مَاوَاتِ  ۸ٓ ِ شَك  فَاطِرِ ٱلسَّ  ٖٓ ٓٔ ابراهٌم قَالتَْ رُسُلهُُمْ أفَِى ٱللهَّ

اسِ  ۸ٔ نَ ٱلنَّ هُنَّ أضَْللَْنَ كَثٌِراً مِّ  ۶۸ ۶ٖ ابراهٌم رَبِّ إنَِّ

ٌَتِى ۸ٕ لبةَِ وَمِن ذُرِّ  ۴۴ ۴ٓ ابراهٌم رَبِّ ٱجْعَلْنِى مُقٌِمَ ٱلصَّ

نَا ٱؼْفِرْ لىِ وَلِوَالدَِىَّ وَللِْمُإْمِنٌِنَ  ۸ٖ  ۴ٖٔ،ٖٓٔ،۴ٔ ۴ٔ ابراهٌم رَبَّ

ٌِّنَنَّ لهَُمْ فِى ٱلأرَْضِ  ۸۴ تَنِى لَأزَُ ٌْ  ٕ ۹ٖ الحجر قَالَ رَبِّ بمَِآ أؼَْوَ

 ٕ ۴ٓ الحجر إلِاَّ عِبَادَكَ مِنْهُمُ ٱلْمُخْلصٌَِنَ  ۸۶

 ٕ  ۴ٔ الحجر قَالَ هَذَا صِرَاط  عَلَىَّ مُسْتَقٌِم   ۸۶

هِمْ سُلْطَان   ۸۷ ٌْ سَ لكََ عَلَ ٌْ  ٕ ۴ٕ الحجر إنَِّ عِبَادِى لَ

۸۸ 

قُولوُنَ سَلبم   ٌَ بٌِنَ  ٌِّ ٱلَّذٌِنَ تَتَوَفَّاهُمُ ٱلْمَلۤببكَِةُ طَ

كُمُ  ٌْ  عَلَ
 النحل

ٖٕ 
۹۹ 

۸۹  َ  ۷ٔ ۴۶ النحل لعََلَّكُمْ تُرْحَمُونَ لَوْلَا تَسْتَؽْفرُِونَ اللهَّ

اسَ بِظُلْمِهِمْ  ۹ٓ ُ ٱلنَّ ٌُإَاخِذُ ٱللهَّ  ۷ٔٔ ۶ٔ النحل وَلوَْ 

۹ٔ 

نِ  ٌْ اهُ وَبِٲلْوَالدَِ ٌَّ وَقَضَىٰ رَب كَ ألَاَّ تَعْبُدُوۤاْ إلِاَّ إِ

 إحِْسَاناً 
 الاسراء

ٕٖ 
۴۹ 

لِّ مِنَ  ۹ٕ حْمَةِ وَٱخْفِضْ لهَُمَا جَنَاحَ ٱلذ   ۴۹ ۴ٕ الاسراء ٱلرَّ

سَ لكََ بِهِ عِلْم   ۹ٖ ٌْ  ٔ ۶ٖ الاسراء وَلاَ تَقْؾُ مَا لَ

 ۷۹ ٓٔٔ الاسراء وَلاَ تَجْهَرْ بِصَلبتَكَِ وَلاَ تُخَافتِْ بِهَا  ۹۴

ءٍ إنِِّى فَاعِل  ذٰلكَِ ؼَداً  ۹۶ ًْ  ۴ٔٔ  ٖٕ الکهؾ وَلاَ تَقْولنََّ لشَِ

۹۶  ُ شَآءَ ٱللهَّ ٌَ كَ إذَِا نَسٌِتَ  إلِاَّ أنَ  بَّ  ۴ٔٔ ۴ٕ الکهؾ وَٱذْكُر رَّ

اتِ رَبِّهِمْ  ۹۷ ٌَ بِكَ ٱلَّذٌِنَ كَفَرُواْ بِآ ٰـ  ۶۶ ۶ٓٔ الکهؾ أوُْلَ

الحَِاتِ  ۹۸  ۶۹ٔ   ۷ٓٔ الکهؾ إنَِّ ٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ وَعَمِلوُاْ ٱلصَّ

بْؽُونَ عَنْهَا حِوَلاً  ۹۹ ٌَ  ۶۹ٔ ۸ٓٔ الکهؾ خَالدٌِِنَ فٌِهَا لاَ 

ٌّاً  ٓٓٔ هُ نِدَآءً خَفِ  ۷۶ ٖ مرٌم إذِْ نَادَىٰ رَبَّ
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ٔٓٔ  ًۤ  ۶ٕ،۶ٓ ۴۷ مرٌم سَؤسَْتَؽْفرُِ لكََ رَبِّ

بِ  ٕٓٔ ٌْ نُ عِبَادَهُ بِٲلْؽَ ٰـ حْمَ اتِ عَدْنٍ ٱلَّتِى وَعَدَ ٱلرَّ  ۸۶ٔ ۶ٔ مرٌم جَنَّ

انَا  ٖٓٔ ٌَ ؽْفرَِ لنََا خَطَا ٌَ نَا لِ ا بِرَبِّ آ آمَنَّ  ۶۷ٔ ۷ٖ طه إنَِّ

 ۶ٕ،۹ٕٔ،۶۷ٔ،۶۸ٔ،۷۶ٔ ۸ٕ طه وَإنِِّى لؽََفَّار  لِّمَن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالحَِاً  ۴ٓٔ

هُ فَؽَوَىٰ  ۶ٓٔ  ٖٓٔ ٕٔٔ طه وَعَصَىٰ ءَادَمُ رَبَّ

هِ وَهَدَىٰ  ۶ٓٔ ٌْ هُ فَتَابَ عَلَ  ٖٓٔ ٕٕٔ طه ثُمَّ ٱجْتَبَاهُ رَب 

نَآ آمَنَّا  ۷ٓٔ قوُلوُنَ رَبَّ ٌَ نْ عِبَادِى  هُ كَانَ فَرٌِق  مِّ  ۴۷ ۹ٓٔ المإمنون إنَِّ

احِمٌِنَ  ۸ٓٔ رُ ٱلرَّ ٌْ بِّ ٱؼْفرِْ وَٱرْحَمْ وَأنتَ خَ  ۹ٓٔ ۸ٔٔ المإمنون وَقلُ رَّ

 ۶۶ٔ ٔٔ النور إنَِّ الَّذٌِنَ جَاءُوا بِالْإفِْكِ عُصْبَة   ۹ٓٔ

عَةِ  ٓٔٔ ؤتَْلِ أوُْلوُاْ ٱلْفَضْلِ مِنكُمْ وَٱلسَّ ٌَ  ۶۶ٔ ٕٕ النور وَلاَ 

هَا ٱلْمُإْمِنُونَ  ٔٔٔ  ٌ ِ جَمٌِعاً أَ  ۶ٔ،۶ٔ،۸۷،۴ٔ ٖٔ النور وَتُوبُوۤاْ إلِىَ ٱللهَّ

 ۶۶ٔ ۷ٓ الفرقان إلِاَّ مَن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ عَمَلبً صَالحِاً  ٕٔٔ

ً فَفَرَرْتُ مِنكُمْ  ٖٔٔ ا خِفْتُكُمْ فَوَهَبَ لِى رَبِّى حُكْما  ۴ٖٔ ٕٔ الشعراء لمََّ

ٌنِ  ۴ٔٔ وْمَ ٱلدِّ ٌَ ؽْفرَِ لِى خَطٌِبَتِى  ٌَ  ۴۸،۴۸ٕٖ ۸ٕ الشعراء وَٱلَّذِيۤ أطَْمَعُ أنَ 

نفَعُ مَال  وَلاَ بَنُونَ  ۶ٔٔ ٌَ وْمَ لاَ   ٖ ۸۸ ءالشعرا ٌَ

َ بِقَلْبٍ سَلٌِمٍ  ۶ٔٔ  ٖ ۸۹ الشعراء إلِاَّ مَنْ أتََى ٱللهَّ

لَ حُسْنًا بَعْدَ سُوءٍ  ۷ٔٔ  ۶۷ٔ ٔٔ النمل إلِاَّ مَنْ ظَلمََ ثُمَّ بَدَّ

َ لعََلَّكُمْ تُرْحَمُونَ  ۸ٔٔ  ۷۸ٔ ۴۶ النمل لَوْلاَ تَسْتَؽْفرُِونَ ٱللهَّ

بٌِن   ۹ٔٔ ضِل  م  هُ عَدُو  م  طَانِ إنَِّ ٌْ ذَا مِنْ عَمَلِ ٱلشَّ ٰـ  ۴ٖٔ ۶ٔ القصص قَالَ هَ

 ٖٔ،۴ٕٔ،۴ٖٔ،۴۸ٔ،۴۹ٔ ۶ٔ القصص قَالَ رَبِّ إنِِّى ظَلمَْتُ نَفْسِى فَٲؼْفرِْ لىِ ٕٓٔ

 ۴۹ٔ ٖٖ القصص قَالَ رَبِّ إنِِّى قَتَلْتُ مِنْهُمْ نَفْساً  ٕٔٔ

ءٍ هَالكِ  إلِاَّ وَجْهَهُ  ٕٕٔ ًْ  ۶ٓٔ ۸۸ القصص كُل  شَ

الحَِاتِ  ٖٕٔ  ۶۹ٔ ۷ العنکبوت وَٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ وَعَمِلوُاْ ٱلصَّ

ادِقٌِنَ  ۴ٕٔ ِ إنِ كُنتَ مِنَ ٱلصَّ  ۷۸ٔ ۹ٕ العنکبوت ٱبْتِنَا بِعَذَابِ ٱللهَّ

نَا نَصْرُ ٱلْمُإْمِنٌنَ  ۶ٕٔ ٌْ  ٖٖٔ ۴۷ الروم وَكَانَ حَقّاً عَلَ

الحَِاتِ  ۶ٕٔ  ۶۹ٔ  ۸ لقمان إنَِّ ٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ وَعَمِلوُاْ ٱلصَّ

ِ حَقّاً وَهُوَ ٱلْعَزٌِزُ ٱلْحَكٌِمُ  خَالدٌِِنَ فٌِهَا وَعْدَ  ۷ٕٔ  ۶۹ٔ ۹ لقمان ٱللهَّ

عِظُهُ  ۸ٕٔ ٌَ  ۶۶ ٖٔ لقمان وَإذِْ قَالَ لقُْمَانُ لابْنِهِ وَهُوَ 
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ِ أسُْوَة  حَسَنَة   ۹ٕٔ  ۴۸ٔ،ٖٓٔ ٕٔ الاحزاب لَّقَدْ كَانَ لكَُمْ فِى رَسُولِ ٱللهَّ

َ وَقوُلوُاْ قَوْلاً سَدٌِداً  ٖٓٔ قوُاْ ٱللهَّ هَا ٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ ٱتَّ  ٌ َ ؤ  ۶ٕٔ ۷ٓ الاحزاب ٌٰ

ؽْفرِْ لكَُمْ ذُنُوبَكُمْ  ٖٔٔ ٌَ  ۶ٕٔ ۷ٔ الاحزاب ٌُصْلحِْ لكَُمْ أعَْمَالكَُمْ وَ

ُ عَلَى ٱلْمُإْمِنٌِنَ وَٱلْمُإْمِنَاتِ  ٕٖٔ تُوبَ ٱللهَّ ٌَ  ۶ٔ ۷ٖ الاحزاب وَ

دٌِهِمْ  ٖٖٔ ٌْ وْمَ نَخْتِمُ عَلىَٰ أفَْوَاهِهِمْ وَتُكَلِّمُنَآ أَ ٌَ  ٔ ۶۶ ٌس ٱلْ

قوُلوُنَ وَٱذْكُرْ عَبْدَنَا دَاوُودَ  ۴ٖٔ ٌَ  ۸ٖٔ  ۷ٔ ص ٱصْبِر عَلىَٰ مَا 

ٖٔ۶ 

ٌُسَبِّحْنَ بِٲلْعَشِىِّ  رْنَا ٱلجِبَالَ مَعَهُ  ا سَخَّ إنَِّ

 وَٱلإشِْرَاقِ 
 ص

ٔ۸ 
ٖٔ۸ 

رَ  ۶ٖٔ ٌْ اب  وَٱلطَّ  ۸ٖٔ ۹ٔ ص مَحْشُورَةً كُل  لَّهُ أوََّ

نَاهُ ٱلْحِكْمَةَ وَفَصْلَ ٱلْخِطَابِ  ۷ٖٔ ٌْ  ۸ٖٔ ٕٓ ص وَشَدَدْنَا مُلْكَهُ وَآتَ

 ۶ٖٔ  ٕٕ ص إذِْ دَخَلوُاْ عَلىَٰ دَاوُودَ فَفَزِعَ مِنْهُمْ قَالوُاْ لاَ تَخَؾْ   ۸ٖٔ

 ۶ٖٔ ٖٕ ص إنَِّ هَذَآ أخَِى لَهُ تِسْع  وَتِسْعُونَ نَعْجَةً وَلىَِ نَعْجَة   ۹ٖٔ

 ٖٔ،۶ٖٔ،۴۸ٔ ۴ٕ ص قَالَ لَقَدْ ظَلمََكَ بسُِإَالِ نَعْجَتكَِ إلَِىٰ نِعَاجِهِ  ۴ٓٔ

 ۸ٖٔ،۶ٖٔ ۶ٕ ص فَؽَفَرْنَا لهَُ ذٰلكَِ وَإنَِّ لَهُ عِندَنَا لزَُلْفَىٰ وَحُسْنَ مَـآبٍ  ۴ٔٔ

ا جَعَلْنَاكَ خَلٌِفَةً فِى ٱلأرَْضِ  ۴ٕٔ دَاوُودُ إنَِّ  ۸ٖٔ،۶ٖٔ ۶ٕ ص ٌٰ

اب   ۴ٖٔ هُ أوََّ مَانَ نِعْمَ ٱلْعَبْدُ إنَِّ ٌْ  ۹ٖٔ  ٖٓ ص وَوَهَبْنَا لدَِاوُودَ سُلَ

ادُ  ۴۴ٔ ٌَ افِنَاتُ ٱلْجِ هِ بِٲلْعَشِىِّ ٱلصَّ ٌْ  ۹ٖٔ ٖٔ ص إذِْ عُرِضَ عَلَ

رِ عَن ذِكْرِ رَبِّى  ۴۶ٔ ٌْ ًۤ أحَْبَبْتُ حُبَّ ٱلْخَ  ۹ٖٔ ٕٖ ص فَقَالَ إنِِّ

وقِ وَٱلأعَْنَاقِ  ۴۶ٔ وهَا عَلىََّ فَطَفقَِ مَسْحاً بِٲلس   ۹ٖٔ ٖٖ ص رُد 

ٌِّهِ جَسَداً  ۴۷ٔ نَا عَلىَٰ كُرْسِ ٌْ مَانَ وَألَْقَ ٌْ ا سُلَ  ۹ٖٔ ۴ٖ ص وَلَقَدْ فَتَنَّ

نبَؽِى لأحََدٍ قَالَ رَبِّ ٱؼْفِرْ  ۴۸ٔ ٌَ  ۹ٖٔ،۴ٕٔ،ٖٔ ۶ٖ ص لىِ وَهَبْ لىِ مُلْكاً لاَّ 

ٌحَ تَجْرِى بِؤمَْرِهِ  ۴۹ٔ رْنَا لهَُ ٱلرِّ  ۴ٕٔ ۶ٖ ص فَسَخَّ

اصٍ  ۶ٓٔ آءٍ وَؼَوَّ اطٌِنَ كُلَّ بَنَّ ٌَ  ۴ٕٔ ۷ٖ ص وَٱلشَّ

نٌِنَ فِى ٱلأصَْفَادِ  ۶ٔٔ  ۴ٕٔ ۸ٖ ص وَآخَرٌِنَ مُقَرَّ

ذَا عَطَآإُنَا  ۶ٕٔ ٰـ رِ حِسَابٍ هَ ٌْ  ۴ٕٔ ۹ٖ ص فَٲمْنُنْ أوَْ أمَْسِكْ بؽَِ

 ۴ٕٔ ۴ٓ ص لهَُ عِندَنَا لزَُلْفَىٰ وَحُسْنَ مَآبٍ و ان  ۶ٖٔ

ُ عَنْهُمْ أسَْوَأَ ٱلَّذِى عَمِلوُاْ  ۶۴ٔ ٌُكَـفِّرَ ٱللهَّ  ٖٕ ۶ٖ الزمر لِ

ا عِبَادِيَ الَّذٌِنَ أسَْرَفوُا عَلَى أنَْفسُِهِمْ لا  ۶۶ٔ ٌَ  ۶ٓٔ،۶ٔٔ،۶ٖ ۶ٖ الزمرقلُْ 
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 تَقْنَطُوا 

كُـمْ طِبْتُمْ فَٲدْخُلوُهَا ۶۶ٔ ٌْ  ۹۹ ۷ٖ الزمر وَقَالَ لهَُمْ خَزَنَتُهَا سَلبمَ  عَلَ

نبِ وَقَابلِِ ٱلتَّوْبِ شَدٌِدِ ٱلْعِقَابِ  ۶۷ٔ  ۴ٖ،۸ٖ ٖ ؼافر ؼَافِرِ ٱلذَّ

ٌُسَبِّحُونَ  ۶۸ٔ حْمِلوُنَ ٱلْعَرْشَ وَمَنْ حَوْلَهُ  ٌَ  ۷۸،۹۹،۹۸،۴۶ٔ ۷ ؼافر ٱلَّذٌِنَ 

هُمْ  ۶۹ٔ اتِ عَدْنٍ ٱلَّتِى وَعَدْتَّ نَا وَأدَْخِلْهُمْ جَنَّ  ۷۸ٔ،۹۹ ۸ ؼافر رَبَّ

ٔ۶ٓ 

وْمَبِذٍ فَقَدْ  ٌَ بَاتِ  ٌِّ بَاتِ وَمَن تَقِ ٱلسَّ ٌِّ وَقِهِمُ ٱلسَّ

 رَحِمْتَهُ 
 ؼافر

۹ 
۹۹،ٔ۷۸ 

ِ حَق  وَٱسْتَؽْفِـرْ لذَِنبِكَ  ۶ٔٔ  ۴۷ٔ،۷ٓ،ٖٓ ۶۶ ؼافر فَٲصْبِرْ إنَِّ وَعْدَ ٱللهَّ

 ۴ٓ ۴ٖ فصلت إنَِّ رَبَّكَ لذَُو مَؽْفِرَةَ وَذُو عِقَابٍ ألٌَِمٍ  ۶ٕٔ

رْنَ مِن فَوْقِهِنَّ  ۶ٖٔ تَفَطَّ ٌَ مَاوَاتُ   ٔٓٔ ۶ الشوری تَكَادُ ٱلسَّ

ِ قلُ لِّلَّذٌِنَ  ۶۴ٔ امَ ٱللهَّ ٌَّ رْجُونَ أَ ٌَ ؽْفِرُواْ للَِّذٌِنَ لاَ  ٌَ  ٔٔ ۴ٔ الجاثٌة آمَنُواْ 

ُ ثُمَّ اسْتَقَامُوا  ۶۶ٔ نَا اللهَّ  ۶۹ٔ ٖٔ الاحقاؾ إنَِّ الَّذٌِنَ قَالوُا رَب 

ةِ خَالدٌِِنَ فٌِهَا  ۶۶ٔ  ۶۹ٔ ۴ٔ الاحقاؾ أوُْلَبِكَ أصَْحَابُ الْجَنَّ

بَاتهِِمْ كَفَّرَ عَنْهُمْ  ۶۷ٔ ٌِّ  ٕٕ ٕ محمد سَ

ٔ۶۸  ُ هَ إلِأ ٱللهَّ ٰـ  ۴۹،ٖٓٔ،۴۶ٔ،۶۸ٔ ۹ٔ محمد فَٲعْلمَْ أنََّهُ لاَ إلَِ

رَ  ۶۹ٔ مَ مِن ذَنبكَِ وَمَا تَؤخََّ ُ مَا تَقَدَّ ؽْفِرَ لكََ ٱللهَّ ٌَ  ٖٓ ٕ الفتح لِّ

مَا ٱلْمُإْمِنُونَ إخِْوَة   ۷ٓٔ  ۶ٓٔ ٓٔ الحجرات إنَِّ

ٌُونٍ  ۷ٔٔ اتٍ وَعُ قٌِنَ فِى جَنَّ  ۴ٔٔ ۶ٔ الذارٌات إنَِّ ٱلْمُتَّ

ٔ۷ٕ 

هُمْ كَانُواْ قَبْلَ ذٰلكَِ  هُمْ إنَِّ آخِذٌِنَ مَآ آتَاهُمْ رَب 

 مُحْسِنٌِنَ 
 الذارٌات

ٔ۶ 
ٔٔ۴ 

هْجَعُونَ  ۷ٖٔ ٌَ لِ مَا  ٌْ  ۴ٔٔ ۷ٔ الذارٌات كَانُواْ قَلٌِلبً مِّن ٱللَّ

سْتَؽْفرُِونَ وَبِٲلأسَْحَارِ هُمْ  ۷۴ٔ  ٖٔ،۴،۶۸،۴۶ٔٔ ۸ٔ الذارٌات ٌَ

جْتَنِبُونَ كَبَابرَِ ٱلإثِْمِ  ۷۶ٔ ٌَ  ۹ٖ،۶۷ٔ ٕٖ النجم ٱلَّذٌِنَ 

نَا ٱؼْفرِْ لنََا  ۷۶ٔ قُولوُنَ رَبَّ ٌَ  ۶ٓٔ،۴۶ ٓٔ الحشر وَٱلَّذٌِنَ جَآءُوا مِن بَعْدِهِمْ 

 ۶ٖ ۴ الممتحنة لأسَْتَؽْفرَِنَّ لكََ  ۷۷ٔ

هِمْ أسَْتَؽْفَرْتَ لهَُمْ أمَْ لمَْ تَسْتَؽْفرِْ  ۷۸ٔ ٌْ  ۶۷،ٕٓٔ،ٕٔٔ ۶ المنافقون سَوَآء  عَلَ

ٔ۷۹ 

بكَِ أصَْحَابُ  ٰـ اتِنَآ أوُْلَ ٌَ بُواْ بِآ وَٱلَّذٌِنَ كَفَرُواْ وَكَذَّ

ارِ   ٱلنَّ
 التؽابن

ٔٓ 
۶۶ 
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ٔ۸ٓ  ُ مُ مَآ أحََلَّ ٱللهَّ بِى  لمَِ تُحَرِّ هَا ٱلنَّ  ٌ َ ؤ  ۶ٕٔ ٔ التحرٌم ٌٰ

ٌُإْمَرُونَ  ۸ٔٔ فْعَلوُنَ مَا  ٌَ َ مَآ أمََرَهُمْ وَ عْصُونَ ٱللهَّ ٌَ  ۹۸ ۶ التحرٌم لاَّ 

ِ تَوْبَةً نَّصُوحاً  ۸ٕٔ هَا ٱلَّذٌِنَ آمَنُواْ تُوبُوۤاْ إلِىَ ٱللهَّ  ٌ َ ؤ  ۶ٕٔ،۹ٓٔ،۴ٔ ۸ التحرٌم ٌٰ

بْلوَُكُمْ   ۸ٖٔ ٌَ اةَ لِ ٌَ  ۶ٖ ٕ الملک الَّذِي خَلقََ الْمَوْتَ وَالْحَ

 ۶۷ٔ ۷ نوح وَإنًِِّ كُلَّمَا دَعَوْتُهُمْ لتَِؽْفِرَ لهَُمْ  ۸۴ٔ

ٔ۸۶ 
هُ كَانَ ؼَفَّاراً  كُمْ إنَِّ  ٓٔ نوح فَقلُْتُ ٱسْتَؽْفرُِواْ رَبَّ

ٔ۸ٖ،ٔ۸ٕ،ٔ۸ٓ،ٔ۷۶،ٔ۴ٔ،

ٖ۷،ٖ۴،ٖٖ،ٕ۸،ٔ۷،ٕٔ،ٔٔ 

دْرَاراً ٌُرْسِلِ  ۸۶ٔ كُمْ مِّ ٌْ مَآءَ عَلَ  ۸ٖٔ،۸ٕٔ،۸ٓٔ،۴ٔٔ،۷۶ٔ ٔٔ نوح ٱلسَّ

ٔ۸۷ 
ٌُمْدِدْكُمْ بِؤمَْوَالٍ وَبَنٌِنَ   نوح وَ

ٕٔ ٔ۸ٖ،ٔ۸ٕ،ٔ۷۹،ٔ۷۶،ٔ۴ٔ 

ٖٔٓ،ٕٔٓ 

تِىَ مُإْمِناً  ۸۸ٔ ٌْ بِّ ٱؼْفرِْ لِى وَلوَِالدَِىَّ وَلمَِن دَخَلَ بَ ٖٔ،۶ٕ،۶ٓ،۴۸ ۸ٕ نوح رَّ  

حٌِم  وَٱسْتَؽْفرُِواْ  ۸۹ٔ َ ؼَفوُر  رَّ َ إنَِّ ٱللهَّ  ۶۸ ٕٓ المزمل ٱللهَّ

ٔ۹ٓ 

فْسَ عَنِ  ا مَنْ خَاؾَ مَقَامَ رَبِّهِ وَنَهَى ٱلنَّ وَأمََّ

 ٱلْهَوَىٰ 
 النازعات

۴ٓ 
۹۴ 

كۡسِبُونَ  ۹ٔٔ ٌَ ا كَانُواْ  ۖ بَلۡۜۡ رَانَ عَلىَٰ قلُوُبِهِم مَّ ۹ٓ،۴ٖٔ ۴ٔ المطففٌن كَلبَّ  

 ۷ٖ ۴ٔ البروج الْوَدُودُ وَهُوَ الْؽَفوُرُ  ۹ٕٔ

ِ وَٱلْفَتْحُ   ۹ٔٔ  ۸ٔٔ ٔ النصر إذَِا جَآءَ نَصْرُ ٱللهَّ

ِ أفَْوَاجاً  ۹ٕٔ دْخُلوُنَ فِى دٌِنِ ٱللهَّ ٌَ تَ ٱلنَّاسَ  ٌْ  ۸ٔٔ ٕ النصر وَرَأَ

ابَا ۹ٖٔ هُ كَانَ تَوَّ  ۷۷ٔ،۴۶ٔ،۸ٔٔ ٖ النصر فَسَبِّحْ بِحَمْدِ رَبِّكَ وَٱسْتَؽْفِرْهُ إنَِّ
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 فهرست احادٌث نبوی

 شماره طرف الحدٌث صفحه

ثُمَا اللهِ  اتَّقِ  ۶۷ٔ ٌْ بَةَ  وَأتَْبِعِ  كُنْتَ، حَ ٌِّ  ٔ تَمْحُهَا الحَسَنَةَ  السَّ

 ٕ ثَلَبثَةٍ  مِنْ  إلِاَّ  عَمَلهُُ  عَنْهُ  انْقَطَعَ  الْإنِْسَانُ  مَاتَ  إذَِا ۷،۶ٔٓٔ

َ  أسَْتَؽْفِرُ  ٓٔٔ ًَّ  هُوَ  إلِاَّ  إلِهََ  لاَ  الَّذِي اللهَّ ٌ ومَ  الحَ هِ  وَأتَُوبُ  القَ ٌْ  ٖ إلَِ

صَ  قَدْ  رَبًِّ أسَْمَعُ  ٕٔٔ  ۴ فٌِهِمْ  لًِ رَخَّ

 ۶ وَدَوَابِكُمْ  دَابِكُمْ  عَلَى أدَُل كُمْ  ألََا  ۷۹ٔ

عَاءَ هُوَ الْعِبَادَة ۷ٓ  ۶ إنَِّ الد 

طَانَ  إنَِّ  ۹ٕ ٌْ تِكَ : قَالَ  الشَّ ا وَعِزَّ ٌَ ،  ۷  عِبَادَكَ  أؼُْوِي أبَْرَحُ  لَا  رَبِّ

 ۸ سَوْدَاءُ  نُكْتَة   قَلْبِهِ  فًِ نُكِتَتْ  خَطٌِبَةً  أخَْطَؤَ  إذَِا العَبْدَ  إنَِّ  ۴ٖ

نَةَ  مِنْ  امْرَأةًَ  أنََّ  ۶۴ٔ ٌْ ًَّ  أتََتْ  جُهَ هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  نَبِ ٌْ  ۹  وَسَلَّمَ  عَلَ

ِ  إنَِّ  ۸ٔ رُقِ  فًِ ٌَطُوفوُنَ  مَلببَِكَةً  لِلهَّ لْتَمِسُونَ  الط  كْرِ  أهَْلَ  ٌَ  ٓٔ  الذِّ

هُ  ٔٔٔ،۹ٔ ٌُؽَانُ  إنَِّ وْمِ  فًِ اللهَ، لَأسَْتَؽْفِرُ  وَإنًِِّ قَلْبًِ، عَلىَ لَ ٌَ ةٍ  مِابَةَ  الْ  ٔٔ مَرَّ

نَا ۶ٓٔ ٌْ مْشًِ، رَجُل   بَ هِ  فَاشْتَدَّ  ٌَ ٌْ  ٕٔ مِنْهَا فَشَرِبَ  بِبْرًا، فَنَزَلَ  العَطَشُ، عَلَ

ًِّ  إلِىَ رَجُل   جَاءَ  ۶ٖٔ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ ا: فَقَالَ  وَسَلَّمَ، عَلَ  ٖٔ  اللهِ  رَسُولَ  ٌَ

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولِ  إلِىَ رَجُل   جَاءَ  ۶ٖٔ ٌْ  ۴ٔ فَقَالَ  وَسَلَّمَ  عَلَ

 ۶ٔ الْحَج  عَرَفَةُ  ۶ٔ

 ۶ٔ نُورٍ  مِنْ  الْمَلَببِكَةُ  خُلقَِتِ  ۹۸

رُ  ۸ٔ ٌْ كْرِ  خَ ، الذِّ  ً رُ  الْخَفِ ٌْ زْقِ  وَخَ كْفًِ مَا الرِّ ٌَ ٔ۷ 

هِ  جِبْرٌِلُ  ذَلكَِ  ۶۶ٔ ٌْ لبمَُ، عَلَ ةِ  جَانِبِ  فًِ لًِ عَرَضَ  السَّ  ۸ٔ الحَرَّ

 ۹ٔ لًِ اؼْفِرْ  رَبِّ  ٓٔٔ

 ٕٓ كُلِّهِ  أمَْرِي فًِ وَإسِْرَافًِ وَجَهْلًِ، خَطٌِبَتًِ لًِ اؼْفِرْ  رَبِّ  ۴ٕ
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 ٕٔ ذُنُوبًِ لًِ اؼْفِرْ  رَبِّ  ٓٔٔ

ا مَنْ؟: قٌِلَ  أنَْؾُ، رَؼِمَ  ثُمَّ  أنَْؾُ، رَؼِمَ  ثُمَّ  أنَْؾُ، رَؼِمَ  ۶۶ٔ  ٕٕ  اللهِ  رَسُولَ  ٌَ

ً   زَارَ  ۶۶ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ هِ، قَبْرَ  وَسَلَّمَ  عَلَ  ٖٕ  فَبَكَى أمُِّ

نَا اللَّهُمَّ  سُبْحَانَكَ  ٔٔٔ  ۴ٕ  وَبِحَمْدِكَ  رَبَّ

ٌِّدُ  ۸۶ٔ،ٓٔٔ  ۶ٕ أنَْتَ  إلِاَّ  إلَِهَ  لاَ  رَبًِّ أنَْتَ  اللَّهُمَّ : تَقوُلَ  أنَْ  الِاسْتِؽْفَارِ  سَ

جُلِ  صَلَبةُ  ٔٓٔ تِهِ  فًِ صَلَبتِهِ  عَلىَ تَزٌِدُ  جَمَاعَةٍ  فًِ الرَّ ٌْ  ۶ٕ بَ

لوََاتُ  ٕٕ  ۷ٕ  الْجُمْعَةِ  إلِىَ وَالْجُمْعَةُ  الْخَمْسُ، الصَّ

 ۸ٕ ؼُفْرَانَكَ  ٔٔٔ

 ۹ٕ عُصْبَة   بِالْإِفْكِ  جَاءُوا الَّذٌِنَ  إنَِّ : وَجَلَّ  عَزَّ  اللهُ  فَؤنَْزَلَ  ۶۶ٔ

لَةَ  لَأطَُوفَنَّ : داود بن سلٌمان قال  ۴ٓٔ ٌْ  ٖٓ تِسْعٌِنَ  عَلىَ اللَّ

ً   قَامَ  ۴۴ٔ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ مَتْ  حَتَّى وَسَلَّمَ  عَلَ  ٖٔ قَدَمَاهُ  تَوَرَّ

ا: قُلْتُ  ۶۶ٔ ِ، رَسُولَ  ٌَ نْبِ  أيَ   اللهَّ ا لِلهَِّ  تَجْعَلَ  أنَْ : قَالَ  أعَْظَمُ؟ الذَّ  ٕٖ خَلقََكَ  وَهُوَ  نِدًّ

ا: قُلْتُ  ۶۹ٔ  ٖٖ  بَعْدَكَ  أحََدًا عَنْهُ  أسَْؤلَُ  لَا  قَوْلًا  الْإسِْلَبمِ  فًِ لًِ قلُْ  اِلله، رَسُولَ  ٌَ

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  كَانَ  ۴۶ٔ ٌْ قوُلَ  أنَْ  ٌُكْثِرُ  وَسَلَّمَ  عَلَ  ۴ٖ  رُكُوعِهِ  فًِ ٌَ

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  كَانَ  ۴۶ٔ ٌْ قوُلَ  أنَْ  ٌُكْثِرُ  وَسَلَّمَ  عَلَ  ۶ٖ ٌَمُوتَ  أنَْ  قَبْلَ  ٌَ

هِ  اللهُ  صَلَّى اللهِ  رَسُولُ  كَانَ  ۶ٔٔ ٌْ  ۶ٖ  صَلَبتِهِ  مِنْ  انْصَرَؾَ  إذَِا وَسَلَّمَ، عَلَ

 ۷ٖ  نَفْسًا وَتِسْعٌِنَ  تِسْعَةً  قَتَلَ  رَجُل   قَبْلكَُمْ  كَانَ  فٌِمَنْ  كَانَ  ۹۶

ًِّ  إلَِى أنَْظُرُ  كَؤنًَِّ ۶۹ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ حْكًِ وَسَلَّمَ، عَلَ ا ٌَ ًٌّ اءِ  مِنَ  نَبِ ٌَ  ۸ٖ  الأنَْبِ

ا ۷۸ ًِّ  مَعَ  كُنَّ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ جْهَرُونَ  النَّاسُ  فَجَعَلَ  سَفَرٍ، فًِ وَسَلَّمَ  عَلَ ٌَ  ٖ۹ 

ا إذَِا أشَْرَفْنَا عَلىَ وَادٍ  ۷۶،۷۹ هِ وَسَلَّمَ، فَكُنَّ ٌْ ِ صَلَّى اللهُ عَلَ ا مَعَ رَسُولِ اللهَّ  ۴ٓ كُنَّ

 ۴ٔ لنَِفْسِهِ  ٌُحِب   مَا لِأخٌَِهِ  ٌُحِبَّ  حَتَّى أحََدُكُمْ، ٌُإْمِنُ  لاَ  ۶ٓٔ

ً  ابْنُ سَلوُلَ جَاءَ ابْنُهُ عَبْدُ اِلله بْنُ عَبْدِ اللهِ  ۶ٖ ًَ عَبْدُ اِلله بْنُ أبَُ ا تُوُفِّ  ۴ٕ لمََّ

ا ۶ٓ هِ  دَخَلَ  الوَفَاةُ  طَالبٍِ  أبََا حَضَرَتْ  لمََّ ٌْ ً   عَلَ بِ هِ  اللهُ  صَلَّى النَّ ٌْ  ۴ٖ وَسَلَّمَ  عَلَ

 ۴۴ دَرَجَة   بِهَا لَهُ  كُتِبَتْ  إلِاَّ  فَوْقَهَا فَمَا شَوْكَةً، ٌُشَاكُ  مُسْلِمٍ  مِنْ  مَا ۷ٔٔ

بَاتِهِ  بِهِ  اللهُ  حَطَّ  إلِاَّ  سِوَاهُ  فَمَا مَرَضٍ، مِنْ  أذًَى ٌُصٌِبُهُ  مُسْلِمٍ  مِنْ  مَا ۷ٔٔ ٌِّ  ۴۶ سَ

ظْلمُِهُ  لاَ  المُسْلِمِ  أخَُو المُسْلِمُ  ۹ٖ  ۴۶ ٌُسْلمُِهُ  وَلاَ  ٌَ

ُ  كَتَبَ  وَالْمُإْمِنَاتِ  لِلْمُإْمِنٌِنَ  اسْتَؽْفَرَ  مَنِ  ۶ٓٔ  ۴۷ حَسَنَةً  وَمُإْمِنَةٍ  مُإْمِنٍ  بِكُلِّ  لَهُ  اللهَّ

ُ  جَعَلَ  الاسْتِؽْفَارِ، مِنَ  أكْثَرَ  مَنِ  ۸۹ٔ،۸ٖٔ  ۴۸ فَرَجًا هَم   كُلِّ  مِنْ  لَهُ  اللهَّ

 ۴۹ لؽََطُهُ  فٌِهِ  فَكَثُرَ  مَجْلسٍِ  فًِ جَلسََ  مَنْ  ۷ٔٔ

 ۶ٓ  اللهَ  وَحَمِدَ  وَثَلَبثٌِنَ، ثَلَبثًا صَلَبةٍ  كُلِّ  دُبُرِ  فًِ اللهَ  سَبَّحَ  مَنْ  ۶ٕٔ

مَ  مَا لَهُ  ؼُفِرَ  وَاحْتِسَابًا، إٌِمَانًا رَمَضَانَ  قَامَ  مَنْ  ۶۴ٔ  ۶ٔ ذَنْبِهِ  مِنْ  تَقَدَّ

عْلَمُ  وَهُوَ  مَاتَ  مَنْ  ۶۶ٔ هُ  ٌَ  ۶ٕ الْجَنَّةَ  دَخَلَ  اللهُ، إلِاَّ  إلَِهَ  لَا  أنََّ

دَمُ تَوْبة    ۴ٔ  ۶ٖ النَّ
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َ  لَأسَْتَؽْفِرُ  إنًِِّ وَاللهَِّ  ۴۶ٔ،ٕٕٔ،۴ٕ،ٕٖ هِ  وَأتَُوبُ  اللهَّ ٌْ وْمِ  فًِ إلَِ ٌَ ةً  سَبْعٌِنَ  مِنْ  أكَْثَرَ  ال  ۶۴ مَرَّ

ا ۴۸ٔ،۶،۴ٖٕٔ،۹ٔ هَا ٌَ  ٌ وْمِ  فًِ أتَُوبُ، فَإنًِِّ اِلله، إلَِى تُوبُوا النَّاسُ  أَ ٌَ هِ  الْ ٌْ ةٍ  مِابَةَ، إلَِ  ۶۶ مَرَّ

ا ۹ٕ كُمْ  عِبَادِي ٌَ لِ  تُخْطِبُونَ  إنَِّ ٌْ هَارِ، بِاللَّ نُوبَ  أؼَْفِرُ  وَأنََا وَالنَّ  ۶۶ جَمٌِعًا الذ 

ا ٖٕٔ سَاءِ، مَعْشَرَ  ٌَ قْنَ  النِّ  ۶۷ الِاسْتِؽْفَارَ  وَأكَْثِرْنَ  تَصَدَّ

دْنُو ٖٔ هِ  مِنْ  أحََدُكُمْ  ٌَ هِ  كَنَفَهُ  ٌَضَعَ  حَتَّى رَبِّ ٌْ  ۶۹ عَلَ

قوُلُ   ۸ٔ ٌَ  ُ  ۶ٓ ذَكَرَنًِ إذَِا مَعَهُ  وَأنََا بًِ، عَبْدِي ظَنِّ  عِنْدَ  أنََا: تَعَالَى اللهَّ

قوُلُ  ۶۶ٔ  ۶ٔ  وَأزٌَِدُ  أمَْثَالهَِا عَشْرُ  فَلَهُ  بِالْحَسَنَةِ  جَاءَ  مَنْ : وَجَلَّ  عَزَّ  اللهُ  ٌَ

نْزِلُ اللهُ إلَِى  ٖٔٔ لَةٍ ٌَ ٌْ ا كُلَّ لَ ٌَ نْ مَاءِ الد   ۶ٕ السَّ

 

 فهرست اعلام

 شماره اعلام صفحه

 ٔ ابن فارس ۴ٔ

 ٕ ابن ابی حاتم  ۸ٓ

 ٖ جرٌج ابن ۷۶

 ۴ یابن جوز  ۶ٖ

 ۶ ابن حجر ۶ٔ

 ۶ ٌمه خز ابن ۸ٓ

 ۷ ابن رجب  ۹ٔٔ

 ۸ ابن عابدٌن ۸ٕ

 ۹ ابن عاشور ٕٔ

 ٓٔ عطٌه ابن ۶۸

 ٔٔ ابن عطٌه العوفی ۷۷

 ٕٔ قاسم  ابن ۸ٔٔ

 ٖٔ  ٌمق ابن ٔٔ

 ۴ٔ ابن کثٌر ۴ٕ

 ۶ٔ منصور ابن ۷ٕ

 ۶ٔ منظور ابن ٓٔ

 ۷ٔ ابو حٌان  ٔٓٔ

 ۸ٔ أبو منصور الماترٌدی ٕٔ

 ۹ٔ أبوحنٌفه ۷۶

 ٕٓ حنبل محمد بن أحمد ۷ٕ
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 ٕٔ راهوٌه إبن إسحاق ۷ٕ

 ٕٕ آلوسی ٓٓٔ

 ٖٕ البخاری ۶ٓ

 ۴ٕ زٌد ابو بکر ۷ٕ

 ۶ٕ ٌضاویالب  ۶۸

 ۶ٕ الترمذی ۸ٖ

 ۷ٕ نٌشاپوری  حاكم ۸ٓ

 ۸ٕ حسن بصری ۷۴ٔ

 ۹ٕ یالدهلو  ۷۹

 ٖٓ الرازی ٕٓ

 ٖٔ اصفهانیراؼب  ۴ٔ

 ٕٖ ربٌع بن أنس  ۷ٕ

 ٖٖ زمخشری ٓٓٔ

 ۴ٖ زٌد بن أسلم  ۸ٓ

 ۶ٖ  سعدی ٔٔ

 ۶ٖ عبدالله بن سهل ۴۴

 ۷ٖ السٌوطی ۴۶

 ۸ٖ شافعی ۷۶

 ۹ٖ الشنقٌطی ۸۴

 ۴ٓ الشوکانی ۴۶

 ۴ٔ خانحسن  ٌقصد ۴ٔ

 ۴ٕ الطبری ۷ٕ

 ۴ٖ عامر بن عبدالله  ۹ٔٔ

 ۴۴ عطا ۷ٕ

 ۴۶ العلبء بن زٌاد  ۹ٔٔ

 ۴۶  العٌنی ۶۹

 ۴۷  ؼزالی ۶ٔ

 ۴۸ قتادة بن دعامه  ۷ٕ

 ۴۹ القرطبی ٕٓ

 ۶ٓ  اللکنوی ۷۷

 ۶ٔ الماوردی ٕٓٔ

 ۶ٕ محمود حسن الدٌوبندی  ۶ٖٔ

 ۶ٖ  مسلم ۶۶
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 ۶۴ الحنفی الملطی ۶۹

 ۶۶ النووی ۶۸

 ۶۶ وکٌع  ۷۶ٔ

 

 

 

 

 

 

 مصادر و منابع فهرست

 قرآن کرٌم

 .فتح الباری شرح صحٌح البخاری..قهـ۷۹ٖٔ .ابن حجر العسقلبنی، احمد بن علی .1

 .دارالمعرفه:بٌروت

تحقٌق: جماعة  .العقٌدة الطحاوٌةشرح  .ق.هـ۴ٕ۶ٔ .ابن ابی العز، صدر الدٌن بن علبء الدٌن .2

 .دارالفکر،  دار السلبم للطباعة والنشر التوزٌع والترجمة :مصر .العلما

مكفرات الذنوب وموجبات الجنة، دار  . ب ت. ابن الدٌبع الشٌبانً، عبد الرحمن بن علً .3

 .الاعتصام

دار الوطن : الرٌاض. شرح رٌاض الصالحٌن.ق.  هـ ۴ٕ۶ٔ. ابن العثٌمٌن، محمد بن صالح .4

 .للنشر

 فتاوى نور على الدرب. ب.ت. عبد العزٌز بن عبد ،ابن باز .5

منهاج السنة النبوٌة فً نقض كلبم الشٌعة القدرٌة .ق.هـ ۴ٓ۶ٔ. أحمد بن عبد الحلٌم ،ابن تٌمٌة .6

 .بن سعود الإسلبمٌة جامعة الإمام محمد .سالمتحقٌق: محمد رشاد .

تحقٌق: عبد الرحمن بن محمد بن  .مجموع الفتاوی .ق.هـ۴ٔ۶ٔابن تٌمٌة، أحمد بن عبد الحلٌم، .7

 .مجمع الملك فهد لطباعة المصحؾ الشرٌؾ :المملكة العربٌة السعودٌة .قاسم

شرح الأربعٌن النووٌة فً الأحادٌث الصحٌحة  .ق.هـ ۴ٕ۴ٔابن دقٌق العٌد، محمد بن علی،  .8

 .موسسه الرٌان .النبوي

ٌما لمواسم العام من لطابؾ المعارؾ ف.ق. هـ۴ٕ۴ٔ .ابن رجب، عبد الرحمن بن أحمد .9

 .دار ابن حزم  .الوظابؾ



  

210 

التحرٌر والتنوٌر= تحرٌر المعنى السدٌد . م۹۸۴ٔ .ابن عاشور، محمد الطاهر بن محمد .10

 .لدار التونسٌة للنشر: اتونس .وتنوٌر العقل الجدٌد من تفسٌر الكتاب المجٌد 

 .لكتاب العزٌزالمحرر الوجٌز فً تفسٌر ا .ق.هـ ۴ٕٕٔ .عبد الحق بن ؼالب ،ابن عطٌه .11

 .دار الكتب العلمٌة : بٌروت .تحقٌق: عبد السلبم عبد الشافی محمد

 .دار الكتاب العربً :لبنان .بدابع الفوابد.ب.ت.بن أبً بكر ابن قٌم الجوزٌة، محمد .12

 .الجواب الكافً لمن سؤل عن الدواء الشافً.ق. هـ۴ٔ۸ٔ.بن أبً بكر ابن قٌم الجوزٌة، محمد .13

 .المعرفةدار   :المؽرب

الروح فً الكلبم على أرواح الأموات والأحٌاء  .ب.ت.بن أبً بكر محمد ،ابن قٌم الجوزٌة .14

 .دار الكتب العلمٌة : بٌروت. بالدلابل من الكتاب والسنة

 .مدارج السالكٌن ، ترجمه تهذٌب.شهـ۹ٖٖٔ.ابن قٌم الجوزٌة، محمد ابوبکر بن اٌوب .15

  .آراس: اٌران .حسٌن احمدی تبارمترجم: محمد تهذٌب:محمد احمد الراشد، 

: بٌروت. زاد المعاد فً هدي خٌر العباد.ق. هـ ۴ٔ۶ٔ. محمد بن أبً بكر، ابن قٌم الجوزٌة .16

 .مإسسة الرسالة مكتبة المنار الإسلبمٌة

منازل اٌاک مدارج السالكٌن بٌن .ق. هـ ۴ٔ۶ٔ .ابن قٌم الجوزٌة، محمد ابوبکر بن اٌوب .17

 دار الکتب العربی: بٌروت. محمد معتصم ب البؽدادیتحقٌق: . نعبد واٌاک نستعٌن

 :مصر .طرٌق الهجرتٌن وباب السعادتٌن .ق.هـ۹۴ٖٔ ر.ابن قٌم الجوزٌه، محمد بن ابی بک .18

 .دار السلفٌة

تحقٌق: سامی بن محمد . تفسٌر القرآن العظٌم.ق.هـ ۴ٕٓٔ .اسماعٌل بن عمر ،ابن کثٌر .19

 .سلبمة، دارطٌبة للنشرو توزٌع

دار إحٌاء  .تحقٌق: محمد فإاد عبدالباقی .سنن ابن ماجهب.ت. .محمد بن ٌزٌدابن ماجه،  .20

 .الكتب العربٌة

 .دارصادر: بٌروت .لسان العرب.ق. هـ ۴ٔ۴ٔ.الدٌن جمال ،ابن منظور .21

تفسٌر أبی السعود = إرشاد العقل السلٌم إلى مزاٌا  .أبو السعود العمادی، محمد بن محمد .22

  .العربیدار إحٌاء التراث  :بٌروت .الكتاب الكرٌم

المدٌنة . رأٌسر التفاسٌر لكلبم العلی الكبٌ.ق. هـ۴ٕ۴ٔ .جابر بن موسى ،أبو بكر الجزابری .23

 .مكتبة العلوم والحكم: المنورة

تحقٌق: صدقً محمد . البحرالمحٌط فً التفسٌر .ق.هـ۴ٕٓٔ .محمد بن ٌوسؾ ،ابو حٌان .24

 .دار الفكر :بٌروت .جمٌل



  

211 

تحقٌق: محمد محًٌ الدٌن عبد . سنن أبً داود.ب.ت ، سلٌمان بن الأشعثأبو داود سجستانی .25

 .المكتبة العصرٌة :بٌروت .الحمٌد

 .دارالعاصمة  :مکة. تصحٌح الدعاء .ق.هـ ۴ٔ۹ٔ .الله بکر بن عبد ،ابو زٌد .26

قوت القلوب فً معاملة المحبوب ووصؾ .ق. هـ ۴ٕ۶ٔ .محمد بن علی ،أبو طالب المكی .27

  .دار الكتب العلمٌة: لبنان  .تحقٌق: عاصم إبراهٌم الكٌالی. قام التوحٌدطرٌق المرٌد إلى م

 .تفسٌر الماترٌدي =تؤوٌلبت أهل السنة.ق. هـ۴ٕ۶ٔ .بن محمد محمد ،ابومنصورماترٌدی .28

 .الكتب العلمٌةتحقٌق: مجدی باسلوم، دار 

 .صالح الخزيسلٌمان بن  :تحقٌق .طبقات المفسرٌن .ق.هـ۴ٔ۷ٔأحمد بن محمد  ،الأدنه وي .29

 مكتبة العلوم والحكم :السعودٌة

تحقٌق: . دلابل النبوة لأبی نعٌم الأصبهانی.ق. هـ ۴ٓ۶ٔ .الله  عبد  أحمد بن ،الأصبهانی .30

 .دار النفابس: بٌروت  .عبد البر عباسمحمد رواس قلعه جً، 

روح المعانی فً تفسٌر القرآن العظٌم والسبع  .ق.هـ۴ٔ۶ٔ .اللهبن عبد  محمود، الآلوسی .31

 .دار الكتب العلمٌة :بٌروت .الباری عطٌةتحقٌق: علی عبد  .المثانی 

تحقٌق: الشٌخ محمد  .المحٌط فی اللؽه.ق.  هـ۴ٔ۴ٔ. عباد الصاحب بن ،اسماعٌل ابن عباد .32

 .لبنان.حسن آل ٌاسٌن 

 .وجوابموقع الإسلبم، سإال . محمد صالح بإشراؾ المنجد: .33

. تحقٌق: محمد زهٌربن ناصر. صحٌح البخاری .ق.هـ ۴ٕٕٔ .محمدبن اسماعٌل ،البخاری .34

 .دارطوق النجاة

 الکوٌت. فقه الأدعٌة والأذكار.ق. هـ۴ٕٖٔ .عبد الرزاق بن عبد المحسن،البدر .35

 ترجم: ملک مبارک احمدم .التفسٌرالکبٌر .بشٌر الدٌن محمود احمد .36

تحقٌق: حبٌب الرحمن  .الجامع  .ق.هـ۴ٖٓٔ .معمر بن أبً عمرو راشد، بصري .37

 .وتوزٌع المكتب الإسلبمً :بٌروت المجلس العلمً بباكستان،.الأعظمً

 .هدٌة العارفٌن أسماء المإلفٌن وآثار المصنفٌن. م۹۶ٔٔ .إسماعٌل بن محمد ،البؽدادي .38

 دار إحٌاء التراث العربً:بٌروت

تحقٌق: عبدالرزاق .:معالم التنزٌل فی تفسٌر القرآن .ق.هـ۴ٕٓٔ .حسٌن بن مسعود ،البؽوی .39

 .التراث العربیبٌروت، داراحٌاء . المهدی

دار الكتاب  : القاهرة .نظم الدرر فً تناسب الآٌات والسور .ب.ت.عمر إبراهٌم بن ،البقاعً .40

 .الإسلبمً

  .مكتبة الرشد .رٌاض .شعب الإٌمان  .ق.هـ ۴ٕٖٔ .بن الحسٌن أحمد، البٌهقی .41



  

212 

تحقٌق: محمد عبد  .أنوار التنزٌل وأسرار التؤوٌل .ق.هـ ۴ٔ۸ٔ .عبد  بن عمر ،البٌضاوی .42

  .إحٌاء التراث العربًدار  :بٌروت الرحمن المرعشلی،

محمد حقٌق: عبد بن . تالاسماء والصفات للبٌهقی.ق. هـ۴ٖٔٔ .احمد بن الحسٌن ،البٌهقی .43

 .السوادیمکتبة : الحاشدی، العربٌة السعودٌة

تحقٌق: بشار عواد . الجامع الكبٌر = سنن الترمذي .م ۹۹۸ٔ .بن عٌسى محمد ،ذیالترم .44

  .دار الؽرب الإسلبمً: بٌروت .معروؾ

 .دارالکتب العلمٌه: لبنان .کتاب التعرٌفات.ق. هـ ۴ٖٓٔ .علی بن محمد ،الجرجانی .45

تحقٌق: حسن  . رسوخ الاحبار فی منسوخ الاخبار .ق.هـ ۴ٓ۹ٔ .الجعبری، ابراهٌم بن عمر .46

  .الکتب الثقافٌةموسسة  :بٌروت .محمد مقبول الاهدال

تحقٌق: عبد . زاد المسٌر فی علم التفسٌر .ق.هـ۴ٕٕٔ .عبد الرحمن بن علی، الجوزی .47

 .الكتاب العربًدار  :بٌروت .الرزاق المهدی

  .ار القلم. دمشق:دصٌد الخا طر .ق.هـ۴ٕ۶ٔ .بن علً الجوزی، عبد الرحمن .48

تحقٌق: مصطفى عبد  .المستدرك على الصحٌحٌن .ق.هـ۴ٔٔٔ . اللهمحمد بن عبد، الحاكم .49

 .العلمٌةدار الكتب  :بٌروت القادر عطا،

 دار القلم. : بٌروت .عقٌدة الاسلبمٌة واسسها .ق.هـ۹۹ٖٔ .بدالرحمنع، الحبنکة المٌدانی .50

مترجم: علی آقا . عقاٌد اسلبمی ورٌشه های آن.ش. هـ۹ٕٖٔ .عبد الرحمن، حبنکة المٌدانی .51

 .تهران .صالحی

اسِر بْنُ أحَْمَدَ  ،:الحَمَدَان .52  .حٌاة التابعٌن .ٌَ

جامع العلوم والحكم فً شرح خمسٌن حدٌثا من .ق. هـ۴ٕٔ. عبد الرحمن بن أحمد ،الحنبلً .53

 .مإسسة الرسالة :بٌروت .تحقٌق: شعٌب الأرناإوط، و إبراهٌم باجس .جوامع الكلم

 .دار الفكر العربً : القاهرة .التفسٌر القرآنً للقرآن .ب.ت.عبد الكرٌم ٌونس ،الخطٌب .54

. تحقٌق: أبو عبد السورقً .الكفاٌة فً علم الرواٌة .ب.ت.أحمد بن علً، الخطٌب البؽدادي .55

 .لمكتبة العلمٌة :المدٌنة المنورة .إبراهٌم حمدي المدنً

،نسٌم الرٌاض فً شرح شفاء القاضً  هـ.ق۴ٕٔٔالخفاجً، شهاب الدٌن احمد بن محمد. .56

 عٌاض. بٌروت: دار الکتب العلمٌة. 

. مترجم: هٌبتی علمای جٌد افؽانستان. تفسٌر كابلً .ش.هـ۴ٕٖٔ .محمود حسن، دٌوبندی .57

  .نشرات آرٌانا: پشاور

 .دار الحدٌث :القاهرة.سٌر أعلبم النبلبء  .ق.هـ۴ٕ۷ٔ .محمد بن أحمد ،لذهبًا .58



  

213 

. المفردات فی ؼرٌب القران.ق. هـ۴ٕٔٔ. بن محمد الحسٌن، راؼب اصفهانی .59

  .دارالعلم دارالشامٌه : بٌروت صفوان عدنان الداودیتحقٌق:

 .لتفسٌر المنٌر فی العقٌدة والشرٌعة والمنهجا.ق.هـ ۴ٔ۸ٔ .وهبة بن مصطفى ،الزحٌلی .60

 .دار الفكر المعاصر: دمشق

 العلم للملبٌٌندار . لأعلبم ا .م ٕٕٓٓ .خٌر الدٌن بن محمود ،الزركلً .61

: بٌروت .الكشاؾ عن حقابق ؼوامض التنزٌل .ق.هـ۴ٓ۷ٔ .محمود بن عمرو، زمخشري .62

 .دار الكتاب العربً

تٌسٌراللصٌؾ المنان فی خلبصه تفسٌر القران  .ق.هـ ۴ٕٕٔ .عبدالرحمن بن ناصر، السعدی .63

 .الاسلبمٌه والاوقاؾ والدعوة، والارشادوزارة الشعون : السعودٌه .

. تٌسٌر الکرٌم الرحمن فی تفسٌر کلبم المنان  .ق.هـ۴ٕٓٔ .عبدالرحمن بن ناصر ،السعدی .64

 تحقٌق: عبدالرحمن بن معلب اللوٌحق، مإسسة الرسالة

تحقٌق: محمد ..ق.تاج التراجمهـ  ۴ٖٔٔ. زٌن الدٌن أبو العدل قاسم بن قطُلوُبؽا ی،لسودونا .65

 دمشق: دار القلم.خٌر رمضان ٌوسؾ 

  .دار الفكر: بٌروت. الحاوي للفتاوي.ق. هـ ۴ٕ۴ٔ .ن بن أبً بكرالسٌوطٌی، عبد الرحم .66

  .دار الفكر: بٌروت  .درالمنثورال .ب.ت.عبد الرحمن بن أبی بكر ،السٌوطی .67

 .دار الشروق:  بٌروت .فً ظلبل القرآن .ق.هـ ۴ٕٔٔ .سٌد قطب ،الشاربً .68

 .مطابع أخبار الٌوم .تفسٌر الشعراوي = الخواطر .ب.ت.محمد متولً ،الشعراوي .69

 .أضواء البٌان فً إٌضاح القرآن بالقرآن .ق.هـ ۴ٔ۶ٔ .محمد الأمٌن بن محمد ،الشنقٌطً .70

 .دار الفكر للطباعة و النشر و التوزٌع: بٌروت 

 .دار الكلم الطٌب: بٌروت .دار ابن كثٌر. فتح القدٌر.ق. هـ ۴ٔ۴ٔ .محمد بن علی، الشوكانی .71

 و تحقٌق: شعٌب الارنوط. مسند الامام احمد حنبل.ق. هـ۴ٕٔٔ د.احمد بن محم، الشٌبانی .72

 .مإسسة الرسالة .عادل مرشد وآخرون

  .دارالاعتصام .الذکر فی القران والسنة المطهرة .محمود ،الصباغ .73

دار  :بٌروت .إحسان عباس :تحقٌق. فوات الوفٌات. ت  .ب.محمد بن شاكر :صلبح الدٌن .74

 .صادر

تحقٌق: أحمد الأرناإوط .الوافً بالوفٌات ق.هـ۴ٕٓٔ .أٌبكصلبح الدٌن خلٌل بن ،الصفدي .75

 دار إحٌاء التراث:بٌروت  .وتركً مصطفى

تحقٌق: حمدي بن عبدالمجٌد . مسند الشامٌٌن.ق. هـ۴ٓ۶ٔ .طبرانً، سلٌمان بن أحمدال .76

 .مإسسة الرسالة: بٌروت .السلفً



  

214 

تحقٌق: حمدي بن عبد المجٌد  .المعجم الكبٌر. ب.ت. سلٌمان بن أحمد الطبرانی، .77

 .مكتبة ابن تٌمٌة.یالسلفٌ

تحقٌق: احمد محمد . جامع البٌان فی تاوٌل القران.ق.هـ ۴ٕٓٔ .الطبری: محمد بن جرٌر .78

 .مإسسة الرسالة .شاکر

 .مکتبة الفلبح  :الکوٌت. الرسل والرسالات .ق.هـ ۴ٔٓٔ .عمر سلٌمان ،عبد  الاشقر .79

 :مصر .تحقٌق: محمد ابراهٌم سلٌم .ةالفروق الؽوٌ .ب.ت.اللهالحسن بن عبد ،العسکری .80

 .دارالثقافة للنشر والتوزٌع

مکتبة ابن : القاهره .البحارالزاخرة فی اسباب المؽفرة .ق.هـ ۴ٔ۷ٔ .سٌد بن حسٌن ،العفانی .81

 .تٌمٌه

 .دار إحياء التراث العربي :بيروت .معجم المؤلفين .ت.ب.عمر بن رضا  .82

دار إحٌاء  :بٌروت .عمدة القاری شرح صحٌح البخاری .ب.ت.محمود بن أحمد ،العٌنى .83

 .التراث العربی

 .دارالمعرفة: بٌروت . احٌاء علوم الدٌن. ب.ت.محمد بن محمد ،الؽزالی .84

. فی شرح معانی اسماء  الحسنی الاسنیالمقصد .ق. هـ ۴ٓ۷ٔ. محمد بن محمد، ؽزالیال .85

 .بیالجفان الجا : قبرص. تحقٌق: بسام عبدالوهاب الجابی

 .مترجم: موٌد الدٌن محمد الخوارزمی. احٌاء علوم الدٌن .ب.ت.الؽزالی، محمد بن محمد .86

  .مکتبة فاروقٌه :پشاور

تحقٌق: . و مکفرات الذنوب اللهالتوبة الی  .ق.هـ ۴ٓ۶ٔ .حمد بن محمدمالؽزالی،  .87

 .المکتبة القران : القاهره .عبداللطٌؾ عاشور

: بٌروت .مفاتٌح الؽٌب = التفسٌر الكبٌر .ق.هـ ۴ٕٓٔ .بن عمر فخرالدٌن الرازی: محمد .88

 .داراحٌاء التراث العربی

تحقٌق: محمد باسل . محاسن التؤوٌل .ق.هـ ۴ٔ۸ٔ .محمد جمال الدٌن بن محمد ،القاسمً .89

  .دارالكتب العلمٌه :بٌروت .عٌون السود

 .دار الفٌحاء .عمان.الشفا بتعرٌؾ حقوق المصطفى .ق.هـ۴ٓ۷ٔ .عٌاض بن موسى ،القاضً .90

 .احسان: تهران . مترجم: احمد نعمتی. ،  توبه.شهـ ۸ٌٖٓٔوسؾ، ،القرضاوی .91

 . الله التوبة الی .ٌوسؾ ،القرضاوی .92

تحقٌق:  .الجامع لأحكام القرآن = تفسٌر القرطبً .ق.هـ۸۴ٖٔ .محمد بن احمد ،القرطبی .93

 .دارالکتب المصرٌة : القاهره .احمد البردونی وابراهٌم اطفٌش



  

215 

تحقٌق: عبد السلبم . معجم مقاٌٌس اللؽة .ق.هـ۹۹ٖٔ .القزوٌنی الرازی، احمد بن فارس .94

  .محمد هارون

 :مصر .إرشاد الساري لشرح صحٌح البخاري .ق.هـٖٕٖٔ. أحمد بن محمد ،القسطلبنً .95

  .المطبعة الكبرى الأمٌرٌة

تحقٌق: إبراهٌم . لطابؾ الإشارات و تفسٌر القشٌری .ب.ت.عبد الكرٌم بن هوازن ،القشٌری .96

 .العامة للكتابالهٌبة المصرٌة  :مصر .البسٌونً

 .الرسالة القشٌرٌه، تحقٌق: عبد الحلٌم محمود. ب.ت. قشٌری، عبد الکرٌم بن هوازن .97

 .دارالمعرؾ: القاهره

حقٌق: . تنٌل المرام من تفسٌر آٌات الأحكام.  مٖٕٓٓ .محمد صدٌق خان بن حسن ،القِنَّوجً .98

 .دار الكتب العلمٌة .وأحمد فرٌد المزٌدیمحمد حسن إسماعٌل 

 .لجنة الفتوى بالشبكة الإسلبمٌة، فتاوى الشبكة الإسلبمٌة .99

 .دارالسلبم: قاهره .سباحة الفکرفی الجهر بالذکر .ق.هـ ۴ٖٓٔ .محمدعبدالحی ،اللکنوی .100

  .دار ومكتبة الهلبل : بٌروت .أعلبم النبوة  .ق.هـ۴ٓ۹ٔ .علً بن محمد ،الماوردي .101

تحقٌق: طاهر .النهاٌة فً ؼرٌب الحدٌث والأثر .ق.هـ۹۹ٖٔ .المبارك بن محمد، الاثٌرابن  .102

  .المكتبة العلمٌة: بٌروت .أحمد الزاوى، محمود محمد الطناحی

 .دار الفضٌلة.  تحقٌق: عبد القادراحمد عطا. التوبة . ب.ت.حارث بن اسدالمحاسبی،  .103

 .دارالکتب العلمٌه: بٌروت . الله الرعاٌة لحقوق .ب.ت.المحاسبی، حارث بن اسد .104

الهٌبة المصرٌة العامة ر. تفسٌر القرآن الحكٌم =تفسٌر المنا .م ۹۹ٓٔ .محمد رشٌد بن علی

  .للكتاب

 دار الجٌل :بٌروت .معجم حفاظ القرآن عبر التارٌخ.ق.هـ  .محمد بن محمد،محٌسن  .101
شركة مكتبة ومطبعة  :مصر .تفسٌر المراؼً .ق.هـ۶۶ٖٔ .أحمد بن مصطفى ،المراؼً .106

 .مصطفى البابى

اد .107 ٌَّ فً  -صلى  علٌه وسلم  -آٌات عتاب المصطفى  .ق.هـ۴ٕ۶ٔ .المطرَفً، عوٌد بن ع

كلٌة الشرٌعة والدراسات الإسلبمٌة بجامعة الملك عبد  :مكة المكرمة .ضوء العصمة والاجتهاد

 .العزٌز

لما فً كتاب أضواء على  الأنوار الكاشفة .ق.هـ۴ٕٓٔ .المعلمً، عبد الرحمن بن ٌحٌى .108

 .المطبعة السلفٌة :بٌروت. السنة من الزلل والتضلٌل والمجازفة

 .دارالانوار :بٌروت. التفسٌر الکاشؾ. ب.ت. المؽنٌة، محمد جواد .109

 .عالم الكتب.الآداب الشرعٌة والمنح المرعٌة .ب.ت.محمد بن مفلح ،المقدسی .110



  

216 

مکتبة   :بٌروت .مختصرمنهاج القاصد ٌن .ق.هـ۹۸ٖٔ .المقدسی، احمد بن عبد الرحمن .111

 .دارالبٌان

مدرسة  :اٌران. الامثل فی تفسٌر کتاب  المنزل .ش.هـ۴ٕ۶ٔ .ناصر .مکارم الشٌرازی .112

 .الامام علی بن ابی طالب

 .المعتصر من المختصر من مشكل الآثار .ب.ت.المَلطًَ الحنفً، ٌوسؾ بن موسى .113

 .عالم الكتب:بٌروت

. فٌض القدٌر شرح الجامع الصؽٌر.ق. هـ۶۶ٖٔن. تاج العارفٌ عبد الرإوؾ بنالمناوي،  .114

 .المكتبة التجارٌة الكبرى: مصر

مکتبةالامام : الحسنی الکوٌتالنهج الاسمً فً شرح اسماء  .ب.ت.محمد الحمود ،يالنجد .115

 الذهبی

 .مجلة الجامعة الاسلبمٌة: مدٌنة المنورة. مفهوم اسماء الحسنی .سعد بن عبدالرحمن ندا،  .116

 .رسالات .کابل:عقاٌد اسلبمی  .ش.هـ۹ٖٔٔنذٌر، داد محمد، .117

 .تفسٌر النسفی = مدارك التنزٌل وحقابق التؤوٌل .ق.هـ۴ٔ۹ٔعبد  بن أحمد،  ،النسفی .118

 .دار الكلم الطٌب: تحقٌق: ٌوسؾ علی بدٌوی دار الكلم الطٌب، بٌروت

تحقٌق: الشٌخ  .الکتاباللباب فی علوم .ق. هـ ۴ٔ۹ٔ .سراج الدٌن عمر بن علً ،النعمانی .119

 .دار الكتب العلمٌة :بٌروت .عادل أحمد عبد الموجود والشٌخ علی محمد معوض

: بٌروت. المنهاج شرح صحٌح مسلم بن الحجاج .ق.هـ ۹ٕٖٔ .ٌحٌى بن شرؾ ،النووی .120

 .دار إحٌاء التراث العربً

: بٌروت. صحٌح مسلم، تحقٌق: محمد فإاد عبدالباقی . ب.ت.مسلم بن حجاج ،النٌساپوری .121

 .دار احٌاء التراث العربی

. الموسوعة الفقهٌة الکوٌتٌة .ق.هـ۴ٕ۷ٔ - ۴ٓ۴ٔ. وزارة الاوقاؾ و الشبون الاسلبمٌة .122

 .دارالسلبسل: الكوٌت

 ساٌت های انترنتی:

ٔ-http: //fa. islamtape. com/article/art/ٕ۷۷ٓٔ 

ٕ-https: //makhaterltakfir. com/fa/Mainstreaming/View/ٕٔ۹۹. 
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 البحث خلاصة

لؽفلة و بسبب الإهمال والجهل وا المعاصً و للخطٌبة  ٌتعرض قد الإنسان ان  کما لا شک فٌه

 إجلبل من ٌستحقه کما - تعالى – الله حقوق ٌفً أن لأحد ٌمكن لا ،أخرى ناحٌة ومن ،هوی النفس

 ٌستؽنً لا لذالک استطاعته و وقدرته علمه بقدر الأمر هذا مع ٌتعامل إنسان كل بل ؛تعظٌم أو

 صلى - رسوله و تعالى الله هداٌة الی ٌحتاج أبدا و دابما البشر بل ،والمؽفرة العفو طلب من أحد

 سبب هو الاستؽفار أن ٌعلموا اوأن للمعاصً السوء آثار و المعصٌة من ٌنقذه أن- وسلم علٌه الله

 وجهة من الاستؽفار قضٌة أناقش أن أردت الؽرض لهذا .العقبات و الحاجات قضاء أسباب من

  .الكرٌم القرآن وهو للشرٌعة الأول المصدر

  .الله عقاب من آمن أنه بمعنً -تعالى – لله استؽفارالعبد أن بالذكر والجدٌر

 التوبة و الإستؽفار المإمن علی الواجب و ،الوقت کل فً مندوب و مطلوب الاستؽفار آن الأصل

 الله الی ٌتوب و ٌستؽفر ان علٌه ٌوجب فهنا المعاصی من شا أو ابذن ارتکب إذا أما ،أبدا و دابما

 وعلی .للكفار الاستؽفار طلب :مثل حرام أو عنه منهی للآخرٌن الاستؽفار طلب وأحٌانًا ، متابا

 فً حکمه ٌختلؾ أٌضا ،المعانً بإختلبؾ ،الاستؽفار حكم ٌختلؾ کما نقول ان ٌمكن هذا

  .لهم نستؽفر الذٌن الأشخاص

 ،الحٌاة بعد أو الحٌاة فً سواء ،المإمنٌن وجمٌع الأهل و والوالدٌن للنفس ،المؽفرة طلب فإن لذلك

  .ذلک علی أتباعه الاسلبم حرض و بل جابز و مطلوب آمر

 کما ،حٌن کل إلٌها لجؤوا قد - السلبم و الصلبة علٌهم – الأنبٌاء حتى ،عامة حاجة المؽفرة طلب

 الناس أکثر هم بل ،المؽفرة و العفو طلب من ٌستثنوا لم أنهم على القرآنٌة الآٌات من کثٌر تدل
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 و خطاٌاهم لنا ٌحکی القرآن أن كما .إلخ ...و وداود ،وإبراهٌم ،ونوح ،آدم :مثل ،ستؽفارا

 ٌلٌق لا و .هذالامر فی نتبعهم و بهم نتؤسً ان علٌنا ،لذلك .توبتهم قبول ٌذکر الإثر فی ،قصورهم

 الله رحمة من ٌٌبس لا أن بالإضافة .والخطؤ المعاصً إرتكب إذا خاصة الإستؽفار تؤخٌر للمإمن

  .تزول حتی المعاصً معه بقٌت لو و

 على دٌنٌة أو دنٌوٌة آثار له شرا أو خٌرا کان سواء العمل لكل فإن ،الإسلبم النظر وجهة من

 ٌرتب الاستفؽار کذلک ،السٌبة أو الحسنة السلوكٌات مع ٌتناسب بما الآثار هذه وتتجلى ،مرتکبٌها

 و ،العقوبة و العذاب من الإنسان حفظ و أمان :الدنٌوي آثاره فمن ؛والآخرة الدنٌا فً الآثار علٌه

 حٌاته فً تعترضه التی الصعوبات علی التؽلب و ،العبد ٌصٌب قد الذي البلبء دفع فً سبب

 ،- جل و عز – الله محبة حصول و ،والقدرة القوة فً وزٌادة ،الإٌمان وتجدٌد ،الصلبة واستجابة

 زٌادة و النبات إنبات و مال فً برکة و الؽٌث نزول فی سبب و ،به التعلق کثرة و القرب نٌل و

 و ،الجنة ودخول ،رضوانه و الله مؽفرة هو الآخرة فً آثاره واما ،ونحوها الأموال و الأولاد فً

  .مسلم کل عند امانً أسمی من التی وهً ،النار من النجاة فً سبب

 التفسٌر مجال فً المستخدمة الطرٌقة واما ،الخاص طرٌقه له البحوث من بحث لكل أن فً شك لا

ا أو استقرابٌا تکون قد وعلومه والحدٌث القرآن وعلوم ًٌ ًٌا وصف  هذا فً استخدمت أنی کما .أوتحلٌل

 فً المناقشة وطرٌقة ،وتحلٌلً وصفً بؤسلوب القضاٌا وناقشت ،استقرابٌا التتبع و المتابعة البحث

 الرسالة هذه فً المٌدانً البحث أٌضا استخدمت ،کما الموضوعً التفسٌر المنهج وفق البحث هذا

  .الإمكان بقدر

  .الؽفور ،تكفٌر ،المؽفرة ،العفو ،التوبة ،استؽفار :ربٌسٌة كلمات
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  ضماٌم

از پرسشنامه را که در بحث مٌدانی استفاده شده با در  ت معلومات بٌشتر شما چند نمونه ای جه

 .گردٌده استنظر داشت تنوع در سطح دانش و جنسٌت ضم اٌن رساله 

موارد حساس چون ساختن  بخاطر باٌد داشت طبق اصول تحقٌق در بحث مٌدانی از شرٌک 

 .هوٌت شخص در نمونه ها حذر گردٌده است
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 Summary of the  Research: 

human beings are always exposed to sin due to negligence، unawareness، 

sensuality and on the other hand، no one can fulfill the rights of Almighty 

Allah’s as he deserves the great position of Allah: Rather، every human 

being deals with this matter to the extent of his knowledge and ability; 

Therefore، none of the servants of Almighty Allah is free from asking for 

forgiveness. According to the necessity and need of human beings to the 

Almighty Allah’s guidance and the Messenger of Allah (peace be upon 

him)in relation to saving them from the evil and ugly consequences of sin 

and knowing that forgiveness can be the solution to problems. Based on 

this purpose، I wanted to discuss the issue of istighfar from the point of 

view of the first source of Shari ‘a، which is the Holy Quran.  

It is worth، mentioning that seeking forgiveness is، from Almighty Allah، 

which means that the servant will be safe from divine punishment.  

The principle in the ruling is that the istighfar is mandob، if it is other than 

committing a sin، but its ruling from the mandob becomes obligatory when 

the istighfar in order to repent of the sin، and sometimes even the istighfar 

takes the haram ruling. Such as: asking for forgiveness for infidels. 

Therefore، it can be said that the ruling on asking for forgiveness، in 

addition to being different in terms of meaning، also differs in terms of the 

people for whom we ask for forgiveness.  

Therefore، asking for forgiveness for believers، including oneself، parents، 

family members، and all other believers، whether in life or after life، is 

permissible and encouraged by Islamic law.  

Asking for forgiveness is a public need، even the prophets (PBUH)have 

resorted to asking for forgiveness; The verses of the Holy Qur'an show that 

the prophets (PBUH)were no exception to asking for forgiveness، such as: 
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Adam، Noah، Abraham، David، etc. (PBUH). Moreover، the Qur'an 

follows the position that indicates their error. It also indicates the 

acceptance of their Istighfar by Almighty Allah; Therefore، by following 

the prophets (pbuh)، it is appropriate for the believers not to delay for a 

moment in istighfar when they commit sin and error; In addition، they 

should have the hope of its acceptations.  

From the Islamic point of view، every good or bad deed، that has been 

commanded and forbidden has worldly and otherworldly rewards for the 

perpetrator، and these rewards are manifested in proportion to the good or 

bad behaviors. Forgiveness، like any good behavior prescribed by the 

Shari‘a، has rewards in this world and the hereafter that have the worldly 

rewards of asking for forgiveness، protection from divine torment، 

answering prayers، renewing faith، increasing strength and power، 

attracting divine love and mercy، increasing and expanding the day. The 

rain is the increase of children، property and the like، and the rewards of 

the Hereafter are asking for forgiveness، divine forgiveness، and entering 

Paradise، which is the true desire of every believer.  

There is no doubt that each research has its own method، and the method 

which is used in the fields of interpretation and Quranic sciences، hadith 

and its sciences is mostly; inductive، descriptive and analytical; In this 

research، I have used follow-up the assertion and have discussed the issues 

in a descriptive and analytical manner، and the method of discussion in this 

research is، in accordance with the method and method of thematic 

interpretation. Also، to enrich this treatise as much as possible the field 

method research also has been used in this research. Keywords: Istighfar، 

Tawba (Repentance)، Afwa (Amnesty)، Maghtrat (Forgiveness)، Alghafor، 

Takfir 
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